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Faartalen 
Ny Flade och fred aff ud vaar fader och aff 
FH VPaar Herre Jeſu Chꝛiſto vaar frelfere oc 
J |re met alle Danſke / Suenſke oc Morſte/ oc 
5524, d met Alle andze form fozffaa wort twnges- 
KG IN rn maail, EN | — 
TRere venner off 682 nw alle / ath loffue / hedee æres 
Or farke ven alſommectiſte Gud aff alt vaart hierte / 
Faar Je mãge wtalige velgerninger ſom han haffuer 
giort oſſ / Serdelis I veth Ath Bar aff fin ewige god⸗ | 
hed / oc ſiore miſkndhed haffuer nw vnth oſſ armeme 
niſke / ſom bo nordeſt i werden. Ath wij mwe hoꝛe / fee 
leſe / oc lære, Hans hellige / ſande rene ord oc Euangelia 
paa vaart eget toungemaall / Lige ſom Ban gem: felff 
lerde cc pzedickede her paa Fozben/<De ſom hans Belh; 
ge Apoſtle oc Euãgeliſter Sem ſiden beſcreffue Huilke | 
Jog vaare ſiden i mange aar / megeth forfalſtede / fore | 
wende or formseckede aff menniſſens / bud / dict / oc fig | 
kelfer / och Sefirgeft/Z1g mange falske prediekerelæree Mål 
fedre / oc klercke / Som mange ſtedz forwende Sem fom [|| 
de Ville effter deris eget gode tørke dem ſelffue til gaffiy 
oc notte. DB predickede och ſagde faar Jen menige ai Ek ||| 
mwe. Ath Ve ſkulle ſelffue forriene Sem hie mmerige / —9 
meth deris egne gode Gerninger / Hwilked Jod Raar 
lagy oc bedragelſe. Thi ath Yet av w mweligt ath naa 
get menniſte. Kan ſelff gsre ſyileſt faar fine ſynder. 
meth all Yen plict och bod ſom fan kunde naagen tid HØ 
goꝛe. Den Cyhyꝛriſtus gioꝛde all ene frlleft faar Sem met | 
fin SØD org pine. Och Ban vill gerne faarlade Sem alle lit: 
ſom føeker Sem ille ath vere / och Ville Sedze Jem; 
Det er forlige befrsctendes ath manttes ficle ere ile 
bedragne aff falſke lerdsme ſom nenm ſtene ſelffue op⸗ 
tẽckte. Thi boꝛr oſſ nw alle ath tacke oc leffue Sud diff 
ſwuer mere aff alt vort hierte oc elſte criſtũ vaar herre oc fre 
ſere / ath gan haffuer kalled off aff den vildfarelſe / ath 
wij mwe hsre or lafe hans ord for) han ſeilff pzedickese 
aa sj 
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Faartalen 


De (om elske Chꝛiſtum De elſke och Hans ord och 
—— Sud * gem igey / Oc de re; og 
de kalũs rette criſtne / huilket ſom er ith helligt oc erligt 
naffy, Hwo ſom icke er / oc ep heller kallis criſten Dan 
Øg: icke Sud till Thi ath alle criſine kallis aff Criſto 
Vaar freiſere / Och Chꝛiſti ozd ere Sudz 020/ Ds. ſam 
me Sudz ord och Euangelia. Ere Frebdens/ — 
ſens / Sledens / Salighedens Senls ſelſens oc Liffſens 
oad, De ere Fredens oad / Thi ath wij are frelſte fra 
Dieffuelens ewige ſtrid kiff oc trette, De ere frihedſens 
ord. Thi ath wij ære frelſte fra dieffuelens ewige trels 
dom och tieniſte / De ere gledens ord/ Thi wij ere frel⸗ 
ſte fra Sen ewige graad ſorg oc dꝛsffuelle De ere ſalige 
dene ord Thi ath wij frelſte fra den ewige fords mel⸗ 
ſe. De ere genlsſelſens ord. Thi ath wij ere lsſſde och 
frelſte fra Jet ewige fengſel, De ere oc liffſens ord / thi 
ath wij ere frelſte fra den ewige foztømelfe YØd oc pi 
ne/ Oc Ber aff haffuer euangelium ſit naffn thi ath. 

Euangelium er en god np fidinge( eller ith glede⸗ 


ligt bud) Saa er euangelium och Yet Ny teſtamente 
en god np tidinge oc Bud om Sudz ſtore naade oc miſ⸗ 


kundhed ſom han haffuer giort mod oſſ. 
Chꝛiſtus haffuer frelſt off fra dieffuelen oc fra den ewi 
ge Dod or faardxmeſe aldelis forgeffuis faar vden all 
vaar fortieniſte. Och wil giffue off vet ewige liff 
Hwad bedre Bud eller tidinge kwnde wij naagen 
tid hore eller faa 1 alle vaare dage. ey ath wij ere frel⸗ 
fle fra dieffuelen oc Jen ewige fords melſe och ath wij 
mwe faa den ewige glede i hiemmerigis rige for vden 
ende. Thi bsꝛ off nw alle ath vere glade / Dec tacke oc 
loffue ud aff alf vaart hierte och agre ſom Dauid off 
raader 1 Jen lxxj pſalm (och ſiger) Alle menniſke paa 
Jorden gleder eder hiertelige i Sud / och ſiwnger hans 
naffn loff och ere(han figer oe der hoſſ) Alle land skulle 
bede till dig vaar Sud oc ſiwnge Vig loff och are, Gud 
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Faartalen 


giffue ath dẽne hans Pꝛophecie maa nw fuldkommis 


Saa ath alle chriſtne menniſke mwe ſiwnge hanne 
loff och cere / och kacke hannem met gledelige * * 
fine mange velgerninger form han haffuer giort off ars 
me menniſke / Och wnt off nw ath wij mwe lefe hore 
oc lære hans egne ſande ord oc euangelia/ OB Ath wij 
mwe bide aff Cheiſtus gioꝛde fylleſt faar Vaare ſyn⸗ 
der och vill gsre off alle falige. ste 5% 

Thi der er ingen føgzre naade fill paa torden. En 

der ſom Sudz 02d of euangelia reth predickis och læris 
Thi ath Ye ſom haꝛe ac beuare Sem i deris hierte Ye 
bliffue falige ewindelige Som Criſtus ſelff ſiger Sali 
ge ére de fom hsue guds 02d oc beuare deth Saa er Der 
oc twert emod ingen ſtoꝛre plaffue till paͤa Jorden et) 
der ſom Sudz ord oc euangelia icke reth predickis oc læs 
ris Thiath Yet gelder fielen paa ſom der aff skulle leff 
ue off Sud euindelige. De ſom lære oc ſige ath wi ſtul 
le ſelffue fortiene hiemmerige / met vaate egne gode 
gerninger. De faaracte / forſmaa / oc beſpaatte Jeſu cri⸗ 
ſti dDod oc pine oc hans fortieniſte / Met hwilke fan gi⸗ 
orde fylleſt faar alie menniſkis ſynder / Som Baffue ve 
red fra Verdens begyondelſe / oc nw ere och her effter føs 
016 ſtulle fill domme dag, 

Chꝛiſtus ſagde till ſine Apoſſle Yer Ban for fil hie⸗ 
mels gaar offuer all verden och Predicker euangelium 
faar alle mennigke oclærer dem det ſom ieg haffuerb⸗ 
falet eder Hwo ſom troꝛ och bliffuer Dobter / Ban all 
bliffue ſalig / wo ſom icke. troe Ban ſkall faardg mis 
(form der ſtaar Mathei vxxviij oc charci vvj ca 

Efſter thi afg Criſtus bsd fine Apoſtle ath de kul 
le gaa offuer all verden och predicke euangelium / Da 
er det nw faft oc viſt ath Ban Ville ath alle criſtne men 
aiſke fkulle lære och vide Gem paa deris egne hundes 
maal, Alle Chriſtne menniſtte(ſom ere komne tilder g 
lage alder) dem 682 ath vide Sudz euangelia och den 

a iij 


=> — — 
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Faartalen | 


SM ; 1T 
ka hellige tro, Och Ser kan ingen aarſage fig der ſaare J 
SE ati han ep Bø2 ath vide Yen) / Om han vill vere —— 6 
kallis ith criſtet menniſke / De buffue ſalg meth Chei MET 

ſto aff hwem fan haffuer ſit criſtelige nain och kallis sr) 

en criſten / O hwor mange twſinde menniſke er ver 1 2 

verden / ſom kallis criſtne / Och vide vog fan gaat ſom 9 

inted ath ſige aff Chriſto deris rette Herre Sud oc frel —9 

ſere / Eller hworledis Ge ſkulle komme til hannem / * 

oc Bliffue ſalige / Sud alſommectiſte forbarme ſig off > * 

uer Den ſtore blinhed or wanwittighed om alle veg? * 

ne haffuer vered 1 Chriftendommen /i mange fozledne ye 

aar; Ath mand vifte faa lidet ath ſige aff CLriſto vaar kj 

frelſere / oc aft fans Sødis oc pines foͤrtieniſte och Ath ged 

wii ſkulle alle Qer metå bliffue ſalige / oc icke faar vans ill 

re egne gode gerninger ſtyld, — SE Ar an 

— Beth haffuer meget vereth Wifpernis predickeris 7 pr fw 

oc Sogne pꝛeſters ſkyid / Som ære fiilgkickede aff Cri LS 

ſto / Ath Ye skulle føde fans hiord (Vet er alle chriſtne Meat] 

menniſke)meth hans ord og euangelia, Thi ath de 025 ly hue 

ſom Chriſtus ſagde til S Peder. I$'60 mine faar ( Oet etatht 

vaar menniſkene (om han ſkulle føde met hans ord) magt g 

Dem ſagde han och till alle Biſper / pzedickere och rar Soy 

ſogne pzefter;form da vaare / och ſiden haffue vered / och tet beg 

fjer effrer komme ſkulle i criſfey Gommen till Jonine (huer de 

Ddagh. Der ſaare ber vem och alle ath tencke Yer paa / ahden 

Som ere tilſatte aff føde Chꝛrifti hiord oc faar (Vet er Chende 

criſtne menniſke) Ath Ye och faa føde Vem ſom Ve hadeden 

ville antſware faar Criſto vaar recte hyrde Maar fan ltr eller 

ſkall komme / och DØme leffuendis och vede. ſſung 

Der er Dog mange hoffmodige klercke ſom lade in 

Sem) meget Vel tørke) Demene ath Ye ere Viſe / oc klo "ug 

SN get ſcrifftey. Thi fige Ye Vamwittelige oc wfornwms tilbe føg 
Så | | ſtelige Ath inge legmend form icke kunde latine Hwer —2 
ken Herrer riddere eller ſwvene / Bønder embetzmend * 

| qwinder eller piger eller naagen anden aff Yen menige i of 
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Faartalen 


alniwe / mwe hafſue euangelia pag derig egne fwnde⸗ 
maaell / eller leſe / ſee / eller bauge Gem Hwilket Yog er 
obenbare wſandhed(ſom mange gode ctiſine vel (elf 
ue vide Thi ath Chriſtus taaide faa ſwar dod oc pi⸗ 
tie faar den minſte dreng qwinde och pige och for Sen 
armifte bonde / ſom faar den ypperſte keyſere oc konge 
biſp or prelate / doctere og meſtere ſom till ere / Och will 
ath alle skulle bliffue ſauge faa vel dey ene ſom Sen 
anden / han feer fill ingens perſone Thi 665 han apo⸗ 
ftlene atÿ predicke faar alle menniſke / oc wille ath 9e 
ſkulle alle vide hans ord pan deris egne tungemaall, 
Ath Se kunde diſſ bedre faarftaa dem och vide hans 
Vilge oc Bliffiie ſalige men vanwittige klerke ſige ath 
Ben hellige kirke / oc hennis pzelater Faffue forbudet / 
ath almwes folk gkulle haffue eller laſe i euangelij be⸗ 
ger Hwad er Yet andet ath ſige / ey ath Ge ſkulle icke 
vide Sudz ord oc Vilge/eller huoriedis Sem 882 criſte⸗ 
lige ath leffue niod Sud oc Serie ieffn criſtẽcthi ſige De 
reth twert ennod Sudz bud) De ſige oc ath Vem er beſa 
let ath predicke oc lxre almwen / Ech ath ingen er den 
mact giffuey vden Gem all ene / Deth vaare vel gaat 
faar Sem ath Se Yet oc Kg ze Ville men Ye vide at Gem 
Det 682 ath gsre / Den aiſẽ mectiſte Sud forbarme ſig 
offuer deriſſ ſtore vil: farelſe / Oc vnde Lem naade til 
ath De mwe ret ſaarſtãa hans ded oc euangelig / oc fee 
oc kende Yeric egen breſt / Der ere måge Soeg faa faar⸗ 
herdede 1 Deris hierte oc ſind / Ath Ge Ville icke lade 92 
lære eller vnderuiſe ag andze ſom Sud haffuer giffuit 
fin naade til at forſtaa hãs ord oc vilge / Oiy Sem ſiger 
Chriſtus fø. 9er ſtaar Eſaie vi Mathei pxtij Dare riij 
oc Luce i Let viij Lap, De haffue gẽ oc (ce or Se. kul 
le icke ſee / De hore / oc Ge ſkul e icke ſorſtaa / At Le kul. 
le icke omwẽdes at deris ſynder ſtal forladis LEE fatas 
ſiger igẽ Deris hierte er fet / de horde ſ warlige met deg 
ris ꝓen / oc lucte deris xgẽ til / At Ve gkulle icke ſee met 
a iiij 


— — — 
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Faartalen 


Zggens / och hore met ðꝛene / och forſtaa met hiertet 7 * 

oiwendks / ath ieg maa uge Dem helbrede (Set er fab | 6 | 

ge) Diſſe ord ere gantſte ſware mod forberdede klercke | pi 

ſom icke Ville ret faarſtaa Sudz ord / eller lade dem vn * 

derwiſe aff andre / Saadãne driſte formeget paa veris at fat 

kaanſt och viſdom / De lade Gem tocke ath Ye forftag egnen 

ſcrifften bedre en alle andre / Och ath Yet BØ: fordi ath fe fod 

Vere ſom Ye ſige oe mene ⸗ De fige oe ath de haffue nøs —B 

glene til Hiemerige / oc ath Sem og? ath lsſe och binde fra 

oc inge anden) Thi ſiger Cheiſtus om Sem Datther 1 dae⸗ 

Get ð*xiij Capittel / Ve eder ſcrifftlærde / phariſeer / och er te 

ygen ſkalke / Thi ath i lscke Hiemerigis Rige til fans vill felf 

menniſkene / oc i gaa icke ſelffue ind / Dc 1 Ville icke la⸗ vonel 

de Jem «aa ind / ſom Ville indgaa / Vee eder ſcrifft lerde det 

phariſeer oc øde ſtalke / form ode oc fortære enckers hwſſ Cha 

i Yet ath i lenge læfe/Yer faare ſtulle i ſaa vis føigzre J uerwht 

fords melſe / Ve eder ſcrifftlerde phariſeer oc Sgey skal; er Jer: 

ſtalke Thi ath t «re lige ſom hwid kalkede och malne —7— 

geaffuer / ſom ſynes vduertis veylige for menniſkene / banded 

en indẽ til ere de fulle aff Aodis bey / oc met all andẽ J wlertej 

fleniged Saa (pris i vduertis gudelige oc retwiſe faar Maade ft 

meẽniſkene / Mey induertis ære 1 fulle aff ondſtaff ſynd ren ban 

oc. øge ſkalkeri / S Powel beder alle tage dem vare ath xtial 

Ge lade dem icke bedrage aff ſaadanne klercke met desſ fer dr Oy 

rig ſubtilige kaanſt oc Philoſophin. Saadanne ſtaa altid bing 

mod Sudz ſande ord Lige ſom Ye ſcrifft letde phariſeer afg FOA 

| oe geny ſkalke / Biſper oc prelater Caiphas och Annas fler pig; 
OM ffode imod ſãme Chꝛiſti 020 oc pꝛedickẽ / Thi Ban lerde * 
4 ath aile Kås Vifeiple oc tienere ſkulle leffue retferdelige / —5 
AR Doe icke begere verdens heder eller ære ſtor flat macth fu ås 
eller velde / Mẽ hay bsd Gem ath de ſkulle predicke och —* 

9 lære alle forgefftuis oc ſagde fil Dem / finge Yet forgeff N fu 
ER | uis / gsꝛer Seth och forgeffuig. Ehꝛiſtus pzedickede altid 
J ſelff faar Yen menige almwe baade i markẽ saken 6 | in K 
ſhoffue ger ſom måge twſinde komme til hobe och fafi KÅL 
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Faartalen 


flere qwinder piger oc drenge / ey gãble mend oe karle 
T fi er Yet faft oc vift/at6 han Vii ath alle skulle vide 
hãs ord / baade ſmaa oc ſtore / vnge or gãble / Der faare 
mwe Qe VDanwittige klercke blwes ſom forbiude ligfolk 
at haffue leſe oc bruge hans ord oc cuãgela paa veris 
egne twugemaall Chꝛriſtus ſtraffede fine Apoſtle / Yer 
de forbsde børnene ath gaa til hannẽ / oc ſagde Saadã 
fig hoꝛ Sudz rige til Thi ſkulle ingẽ Qztfte fig till / ath 
faarbiude 629 or vnge folk(eller andze wlerde folk fø 


— 


oc ere (ad gaat ſom beꝛy) ath haffue oc leſe euãgelia & 


der met gaa til Chriſtũ / Thi Yet kan vel fie ach Ba 
vill ſelff haffue dem til ſig / oc vill velſigne — så bø 
giorde bsꝛnene Oc fordi giffuer fan Vem Blide af naa⸗ 
de til ath haffue læfe bruge ot forſtan fine 02 | 
Chꝛiſtus taler oc der om hathei xi ath Sud giff 
uer wlerde ligfolk fit fin naade oc god faarfiad, > ſi⸗ 
ger Jeg tacker Vig fader hiemelens och Jozdene Herre 
ath vw ſtiwlte dine ord faar Ye viſe or kloge / De oben⸗ 
barede dem faar bern oc ydmyge. Chriſtus vdualde oc 
wlerde legmend oc ſiſkere til fine Apoſile och gaff dem 
naade fil ath forſtaa ſcrifftẽ / Hay er oc nw ſaa megtig 
ſom han waar va / tii ath giffue hwem Ban Vil fin naa 
be til ath ſaarſtaa fine ord or euãgelia / bande legfolk pi⸗ 
ger oc drenge / oc alle andre fom hannẽ teckis / Bi ul 
le inge drꝛiſte fig til ath faarbiud noget menniſke atg 
læfe Sudz 02d oc euangelia / hund Geller Yet er dreng 
eller pige / mand eller qwinde Eraſmus Woterodomurs 


ſcriffuer Ath han ville helder hore (me piger talen 


Chꝛiſto/ en ſomme aff Ye pperſte Soctere och meſtere/ 
Sud betheer nw mange ftedz (in ſtore mact och naa⸗ 
de J Det ath måge wlerde legfolk forſtaa hanſſ hellige 
ord or euãgelia / De kunde bedee lære andre oc pꝛedicke/ 
et) måge klercke / ſom lade dem tørke ath Ye ere meget 
viſe or kloge Huilke Sud lader buffue 1 Deris forb lin⸗ 
delſe faar deris hoffmodighedʒ ſkyld / Ath Ge kåde icke 
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Faartalen 


vet forſtaa Sudyʒ ord ſom Ge hore / leſe / oc ſee obenbar⸗ 
åre faar deris gen F 
ig RA FAD legfolk ath haffue / leeſſe / eller 
bruge Sudz o2d oc euangelia paa deris egne twage⸗ 
maall Ye ære wmildere en Jøderne vaare / Thi ath 
Deris ypperſte klerke Joctere oc meſtere / Iheruſalem 
tilſtedde at Iheſus gik ind till Jem der fan vaar tolff 
aar gãmell(oc vaar arm or inted mere acted en ith ans 
det fattigt bary) och fan fad alligeuel mit 1 blant dem 
och ſpwrde och lerde Jem mange Ldybe ting och ſticke i 
ſcrifften / Och loſſde alle deris ſpyꝛſſmaall oc. twiffuell 
ſom Ye hagde iheẽde / ſaa ath alle faarwndrede Yer paa 
Dogh faarbøde de hannẽ icke ath leſe 1 ſcrifften of i 
Sudz 025 alligeuel ath fan vaar fattigh oe vng / Som 
mange vanwittige klercke nw gsre vnge folck / Och 
giffue der meth Jeris vanwittighed till kende ath Ye 
icke faarſtaa Sudz 029 och vilge. Eraſmus Roferodaz 
mus ſcriffuer / Ath Bønder och fiſkere / ſudere och ſtinde 


re / och alle andre legmend / ſuene och tienere piger och 


qwinder / ſaksger och horer / hordkarle och Golere / Tur⸗ 
kerod hedninge / Iſder och kettere / mwe vel leſe / ho⸗ 
re och lære Sudz ord / Thi ath Chriſtue predickede ſelff 


faar ſaadanne / Och bad fine Apoſtle och predieke fo⸗ 


alle menniſke / Thi han ville aff de skulle alle Sliffue 
ſalige / Der faare moð och alle vel Ixfe Sudz ord paa 
Deris egne tongemaal / De ſom ſige ver emod Ye gore 
ille / och vide icke bedze Be ſom och haffue fongeth 
Saudz naade / och faarſtaa hans 025 och vilge / De ſkul⸗ 
le icke helder opſette dem mod pzeffer eller klercke Boffs 
modelige / Eller diſputere eller trette mod Yom hadſke⸗ 
lige / pen de ſkulle lære och vnderuiſe Gem ſactmodeli⸗ 
ge och taalmoditte / Och tencke ver paa ath de haffue 
och ſelffue føz vered 1 ſaaday vildfarelſe / De ſkulle och 
tencke paa Cheiſti ord ſom ſagde / Der kommer ingẽ til 
mig / vden min fader drager hannem til mig / S Pouel 
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Faartalen 


ſiger och Det er icke i hans vilge ſom gerne ville / eller 


ſom lsber der till / Meh Vet fiaar1 uds miſt wnhed / 


Och han forbarmer ſig offuer hwem ban vill och giff⸗ 
uer hwer naade och forftand for) han viil / Oc han foꝛ⸗ 
herder oc hwem han viil / och later hannem Biiffue 1 fin 
faarbundelfe Ikommere ix cap. Jeg bekender och Bar 
ſeiff min Biiojarelfe ſom ieg vaar far vdi / dey tid ieg 
lod ſette Ye Jertegen cc ſabeni Ye andee be ger i Paris 
(ſem menniſtene haffue felffue opdictet oc des met) At 
mand ſtulle leffue ſom Se helgene giorde / och ver meth 
faartiene hiemmerige / oc met fine egne Kode gerninger 
hwilket vog er lagn oc vildſarelſe / Dhi ath Chruiftus 
haffuer all ene giort ſylieſt fo2 vaare ſynder oc ſortient 
off hiẽmerigis rige met fin Dod och pine / Thi beder 
ieg aille xdinygelige / ath i hade ſamme Jertegen ech fas 
bei fare / och ſetter ingen loffue tili Vem / yen buiffuer 
all eniſte ftadelige och ſaſt hoſſ Sudz egne ſande oded og 
Euangehla / Deh lader ingen drage eder fra Sem meth 
nogte andre falgke lerdomme / Sud Vere benedidet/ 
Som dꝛog mig aff min vildſarelſe aff fin miſt a dhed 
Dri vnte mig fin naade till ath lare faarfiaa fine 025 
och Euangelia Bedze en ieg giorde føre 

"Jeg haffuer fordi nw Xdſet vette Py Teffamente 
ef Euangelia paa reth danſke / Ath Sen memge al; 
mwe maatte diſſ bedre faarftad Dem ( Thi Ser vaare 
* mange (om kerde / ath de knde icke faarſtaa danſ 


en i de andre Py Teſtamente ſom få2 vaare ſette) 


Jeg haabis ath hwer mand ſkall Yel forꝛſtan venne 
danſke / Oil Sud Ynde migh fin naade va wil ieg vd⸗ 
ſette Yet gamle Teſtamente paa Lange i ſtamtiden. 

Er Her och naaget ſom mand kan icke ſirax foꝛ⸗ 
ſtaa / Da ſtall mand Dog icke miſtre fle ſig / Meny mand 
ghall Bede Sud om naade och forſtand / Sem S Jacob 
figer j deth førffe, Capittell / Haffuer nogen viſſdom 
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Faartalen 


bohoff, Da ſkall han bede Sud Jer om ſom giffner alle 


offuerflsdige nock oc breyder Get ingen Chriſtus ſiger 
oc ſelff Maͤthei. vij, ca, Marci vi Joannis piiij Beder 
oc i ſtulle faa Leder oc i ſtulle finde. Bancker och eder 
fkall opladis. Thi ath hwo (or beder / han ſkall faa oc 
Hwo ſom leder fan ſtal finde. Och hwo ſom bancke⸗ 
hannem ſkall opladis. Han necter ingen fin naade och 
miſtund ſom hannem Beder ydiygelige meth ith gaat 
hierte Rere venner verer icke nw wtacknẽmelige mod 
BSud / oc forſfmaar icke denne Hans ſtore naade or gaff 
ue / ſom han haffuer nw vnth oe giffuer eder alle, Ath 1 
mwe hoꝛe lære oc lxſe hans egne ſande ord og ewange⸗ 
lia.cpen tacker oc loffuer hannem alle der faare / aff alt 
eders hw oc hierte / oc beder hannem påmpøelige aff 1 
mwe fſorſtaa Jens reth och beuare Jem i eders hierte. 
Thi ſalig er Yen form hoaꝛer Sudʒ ord or beuarer Vem 
ſom Chꝛiſtus ſelff ſiger. Lader eders 621 Baade piger 
och dꝛenge Øgze leſe och lære Sudʒ ord. Thi ath han 
vil haffue ith ſtrengt regenſkaff aff eder hwer ſerdelis 
paa den pderſte $3me dag. Hworledis 1 haffue opfødt 
eders bsꝛy. Oc lært Jem Hans ord oc vilge Oc at elſte 
Hanne offuer alting oc dveris ieffy criſten (om 92 ſelffue 
Mange faareldre gsre vem flor vmage / och arbeyde 
faar deris bsey och ferdis fill Land oc vand. Ath de 


kunde drage gotʒ oc Peninge till ſammen till dem ath 


De ſkulle der aff føde Jem effter deris Id Dr De Vis 
de dog icke om Ge mwe leffue ith aar; Jag eller: time. 
Och Ye fenke alligeuel Yet en føpe ting, Ath Dem Bur 
de aldermeft ath arbeyde Jer paa ath De kunde lade 
dem reth loere / oc opfsde met Sudz ord oc Euangelia⸗ 
ſom er den rette føde. Aff hwilken deris ſiele ſkulle 


leffue hoſſ Sud i hiemmerige i den ewindelige glede 


Hwilken Sud vndo off alle. Ath wij mwe Ser loffue 
hedre oc xre hanfſ helligſte naffn faar vden ende 
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Her efter følger Tafflen paa 


Alle Epiler oᷣch Euangelia 


Som leſis alle Søndage oc føgne dage eft 
paa alle Hellige Gage om aareth i * ** — 
Haꝛiſten dommien. Her ſkulle førft alle mercke At naar 
Ge ville vide $1v02 Ge ſtwile finde Epiftelen eller Euã 
Lelium. Daa nogen Sg ndag eller paa nogen Heiligh 
dag eller pag nogen anden Sag, Da fkulle Ye foſt opg 
lede deth Capittel ſom her biuder i dDenn⸗ taffle Och 
hwor Ge finde diſſe ord i Yet capittell hoff en roſen och 
en liden hand 2 fom fer. ftaar Per begyndis 
Epiſtelen eller Euangelium ſamme dag. De Ye endis 
— —— * oc re: Blad * ſtaar der neſt 
ternen ftaar oc ſommeſte all 
dj vage ss hanne ſtedz ene / dog er allige 
Der ſkulle alle enfoldige och wlerde merke og vide 
Ath hwoꝛr her ſtaar i denñe effter ſette taffle chathe⸗ 
Marci Luce eller Joannis i ii üj p eller pm eller 
mere. Da mercker Vet ath mand skall finde det Euan 
gelium i den Euangelifie i deth capittel ſom her ſtaar 
Saa ſkall mand oc finde Cpifflerne I Apoſtlenis ger 
ninger / o i S. Pouels och i de andres Bret, DBI SS 
Danfis Obenbaring i de capittel (om tafflen vduiſer 
Och hwoꝛ her ſtaar i taffley ĩ Corinther ij Deth er i 
Vet Fsrſte S. Powelo breff fil-9e Coꝛinther i det am 
def caplttell. DB hwoꝛ der ſiaar ij Coꝛinther ij Deth 
er deth Andet S. Powelg Bzeff 1 Yet andeth capitteil 
och (aa framdelis i de andze capittell Saa skall mand 
oc faarfta Yet i Ge andze S.Dowels breff / och 1 VetB 
Fsaſte S Peders Bzeff, 3 deth førfte capittell.S faar 
der oc ij Peders ij Da er det i Vet Hndet S Peders 
breff 1 Yet andet capittel. Staar der och i Jann 
ij üj inj eller v. Da er Yet i Yet ferſte S, Joannis 
breff i veth føzffe andet tredye fierde eller v capittell. 
Her ſtaar oc en roſen ſat faar alle Søndagene i 
tafflen. Ath mand kal SF ſnarerte finde Gem 
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Føzfte Søndag i Aduent gg * 
Epiſtelen Efter thi ath wij ſaadant vide Kome viij 
Euangelium Der Ge komme mod Ihe, —— pol Å en 


Anden Søndagiaduent 
Epiſtelen Thi alt Yet ſom ſcreffuit er Romere vxvv 
1 Euangelium Der ſkall bliffue fegen paa Luce ppt 
| GE] i Eyſt 
ETredye Søndag i Aduent Fy ag 
* Epiſtelen Alle menniſke fhulle haalde off + Corin iiij bun 
Euangeliun) Der Joannes hsarde i fengſelet qyath på | 


Éuar 


| Tamper Onſſvagh Ler neſt effter Lyfe 

| Euangelium J Yen fiette maaned Øer effter Luce i Luan 
Tamper Fredagh der neſt efffer — i 
Euangelium J Ye dage opſtod charia oc gkk Luce,i kun 

Tamper BLBoffuerdag Yer neſt effter ce få NM 

Epiſtelen Kere bradre ieg beder ij til Ge Ceffa,tj Loſe 

Euangelium J Yet Femtende TRepfer Tibe Luce iij kbune 

2. Fierde Søndag i Aduent SØ ) 

* Epiſtelen leder eder altid i Herrey Philipper iiij kuan 
* Euangelium Jøderne vdſende preſter c Jo0annis.i 
Jule afften ILEiang 
Epiſtelen Paulus Iheſu Cbhbꝛiſti tienere Komere i 9 
J Euangelium Cheiſti fsdelſe vaar faa hathei … … Flane 
J Jule Gaa till Chꝛiſt meſſe i 
Epiffelen uds naade ſom ake gseꝛ ſalige til Titã ij — 
Euangelium Det ſkede i Ye dage ath Keyſer Luce ij Change 

Jwle nat i Andey meſſe 

Epiſtelen chen ſiden aff Sudz waar frel fil Titũ iij kſ 

Euangelium Øen Englene fore opigey Luce ij Eam 

Jwle Yag fill Høpmeffe $ 

Epiſtelen FJ. fozdwm talede Sud tit til De Ebreer i kbune 

Euangelium J begyndelſen vaar ordet Joannis 1 

SStaffens martires dagh F koſn 

Epiſtelen Staffen fald met naade i Apoſtel ger. vi 


Euangelium See seg ſender til eder Mathei pyiij 
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Sondage oc ſogne dage 
SBanſis Euangeliſte dagh — 
Euangelium Øer han hagde det ſagt Joã. xpi, ſiſt i ca 
De wſtyldige borns Dagh SES 
Epifſelen Jeg faa ith am faa. i Obenbaring viiij 
Euangelium Der Ve vaare baart farne Mathei.ij 
Me Den Fgꝛfſte Sg ndag effter Jul: 
Cpiftelen, Dog figer jeg ath ſan lende Lige gal. 1113 
Euangelium Dans fater oc moter faaruy Luce 13 
Mbyaars dagh ˖ — —** 
Epiſtelen men før en troen kom Sallater iij 
Euangelium Der otte dage vaare fuldköne Luce ij 
Hellig Tre Kongers dagh 
Euangelum Der Ihefus Yaar født i Beth chath if. 
Søndagen (om falder i Ye otte dage 
Epiſteley Mine Bigdzeieg Beter oc for.  omere vij 


Euangelium Der. Iheſus vaar tolff aar gam Luc: ij 


BOnſſdagen neſt hellig fre konger 
Euangelium Joannes vaar i øzken ocpze, - Marci i 
Ftedagen der neſt effter RER 
Euangelium Om anden dag faa Joannes Joannis i 
Dttende dagen effter hellig fre konger 
Euangelium Da kom Iheſus aff galileey Mathei iij 
2 Føifte Søndag effter hellig fre kon, 
Epiſtelen Wij haffue mange atøillige Romere vij 
Euangelium Den tredpe Gag Ser effter  FJoannio ij 
Onſſdagen effter dennẽe ſe ndag 
Epiſtelen 1] vide ath alt Yet form Lomere iij 
Euangelium Der Iheſus herde at Joanneo Mat. iiij 
Fredagen der neſt effter 
Euangelium Iheſus for ned til Capernaa Luce sit 
Anden Søndag effter hellig fre konger 
Epiſtelen Betaler ingen ont met onth RKomere vij 
Euangelium Der Iheſus gik ned aff biergt chat Yin 
Onſſdagen der neſt effter 
Euangelium Iheſus gik fil Salileam Luce iiij 
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Fredagey der neſt effter ——— 
Euangeluum⸗ Iheſus gik veden oc kom iſit charci v i sti 
 Tredpe Søndag effter hellig tre. ” * * 
Epiftel/ Fare ingen ſtylbige Tib de Rommere pig fun - 
i Exangelium / Iheſus gik 1 ſtibet Matthei viij | bin | 
Hi Danſſdagen Ser neſt effter hang 
i Epiſtel / Dette er er en ſand ac trofaſt i Thimo : fu 
| Euangelium / Iheſus gik ſiden om alt ga, chathei iiij Fangel 
| &% Fierde Sondag der faar Onſſdagẽ foz føndag) BEL, 
i Epiftel/ Thi føler eder nw vdi Till de Colloſer uj | Eungen 
Euangelium / Hheſue fagde Jem en anden Mate. püj 14 
M Dnſſdagen der neſt effter | Éviffell,g 
Må Epiſtell / Ligẽ ſom alle menniſke Til Ye RSmere, d Biunn 
1 Euangelium / De ginge bort veden Luce ip HK. ou 
E Fredagen der neſt effter — bungeliu 
Euangelium / Saa ledde folket nogre bsꝛy Marc x Ci: 
ER | så Femte Sgridag effter hellig tre * kuntein 
AR Epiſteſen / Han er Jen tro ſom der flaar ebꝛeer iij Tan 
* i Euangelium / Jeg tacker Vig fader gig. Mathei vi Éuonteliy 
KO Onſſdagen der neſt effter — Toy 
| Euangelium / Iheſus for ned til Capernaum Luce iiij kumeln 
J Fredagen der neſt effter — * 
—4 Euangelium / Der kom en fpetalk mand Mara. 4 kumein 
Sagndagen ſom Alleluya affleggis … . * 
| Epiſtel/ Vide i icke ath alle ſom løbe 1 Corinter ix - Æ brite in 
9 Euangelium Hieumerigis rige lignes Matthei, pp —** 
SEN | Onſſdagen Jer neft effter ' 4 
Epiſtel / Thi lader offlegge vind paa ebꝛeer iiij Eine: nr 
J Euüangelium / De ginge bort deden charci 1% Chang. 
RAN Fredagen der neſt effter 
RE || Euangelium / Det kede Yer Banff tid Luce iv — RR røn 
FE » mangel | 
AR Søndagen faar Fadftelaaen * Ta 
J Epiſtel/ J lide gerne vaarer 1 deth ij Corinter vi big iſd 
KR Euangelium / Der waar megẽ almwe tilſam. Xu, Vig Ban 
| | Fredagen der neſt effter rim 
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inter 19 
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Seudage oc ſogne dage 


Euangelium. Phatiſeerne ſpurde hãnem ath Lu pvij 


ore Faſtelagens Sendagh 
Epiſtel. Om ieg talet met engles / i CLoꝛin piij 


Euangelium Iheſus tog de tolff Apoſtell Luce v viij 


— agt les — Ya ſkulle chath re vi 
eur. T Ba e Ø bet e fagt- pati» 
— ——— 
*F *Fgsſte Søndag i faffe aa — 
⏑—⏑⏑⏑——— 
——— — — 
— — 5* Jeruſ i ng — | 
Lamper Onſſdagh .WMathei xpi 


Euangelium. Da føurde nogre aff de cyhathei vij 


Toꝛrſſdagen der neſt effter 
Euangelium, Jeſus ſa de til Jøder is viij 
Tamper F —— 7— FÅ efffer er ag] 
Euangelium. Der effter vaar Isdernis Joannis v 
Tamper lswerdagg | gg 
Cpiftell. ij Bede eder kere Brødre 1 till Teſſalo ig 
Euangelium Sep dage der effter tog Mathei Dig 
Anden Søndag i fafte * 
Epiſtell. Fra mdelis kere brsoee·i Teſſaloni tør 
Euangelium. Jeſus gik deden Bort fil athei 
ans BYGE fre Scor ger Joanna 
lium. Iheſus ſa gey Joannis vin 
— * ——— — — * 
gelium Iheſus tal⸗ iimuen Mathei vᷣvin 
ME — 
Euangelium Iheſus gik till Iheruſalem chathei SÅS 
i s [= SÅRE ve 
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Talllen paa alle 


Toaꝛſſdagen Der nefteffter 

—— mg Meſus ſagde til Vem mi 

| redagen ver neſt ejffter 

—— en anden lignelſe Mathei ppj 
Lo werdagen ger neſt effter, 


nJoannis v 


Euange uum 1-01 ſagde en mand ßagde Luce pv 


Treoye Søndag) faſte — 
Epiſtelen Verer fordi GUDS eſſterj⸗ ige fsi * Ephe v 
Euangelium Joejus vooreſ er) Deſſuel HE Ppj 
chancagen ver neſt eſſter· * 
Euangenum/ på ſagde tu vem Luce iiij ca 
| Tuſdagen der nejtejfrer, 0 0, 
————— Et vet ſaa ath 919 ieffn Mathei pviij 
DSDnſſcagen Yer neſt eſſter. * 
Euangen um. Da ginge Ye ſcrijftlerde Mathei xv 
Torſſagen ver nejt eſſter. sg 
(Euangeium. Arveyder icke ejfter Sen Joannis vi 
Frecagen Yer neſt ejfter , — 
fEuangeiium/ Jeſus kom til en ſted Joannis iiij 
Loawerdagen ver neſt effter BR: 
Euangelium, Jeſus gik 602t paa Oliue Joannis viij 
eyhedfaſte Søndags SE 
Evifeen Dette et ſcreſſfuit ats Abꝛaham Galla, 113 
Euangelium / Der effter fo2 Jeſus effuer Joannis vi 
Mondagen der neft ejer — 
Euangelium, Oet vaar hart mod IØ. Joannis ij 
Ti ſdagen der neſt ejjter, 
Euangeuum Mity 1 hoptiden gik Jeſus Joannis vig 
Dnſſcagen ver nefi effter, 
Euangenum, Jeſus gik frem oc ſaa ey, Joannie mg 
Torſſe agen Ser neji e ſter 
Euangelum. Jeſus ſagde til Ve min. Joannis v 
yIrtedagen ver nejr effter, | 
Cuangeuurn. Der Yaar en fiwg mand. Joannis pi 
BLBEwerdagen ver neji eger 
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Joannts 7] 


ante i 


Pannit bil 


Joanni⸗ if » 


hannig » 


Fognnis f 


E 
Euangeltiim Iheſus vifte fø2 paaſk 





Sondage or ſagne dage 


Euangelium. Jeſus talede til: dem oc. VS 
Epiſtelen. ——— te ng: * 
Euangelium.Hwilken af eder kan reiser fe 
Euange ; — serne ble ath —* Joå sk 
—— 
— — SK ure Vig 
— fe SEERE I 
———— ef eller: peſtem⸗ is rå 
nag, BESS era ED Jarle 
—— —— — AR Es 
Flg eks —— ; hele ca  Dåt xxvj xxvij 


Euangeltum Iheſus kom ſex Sage før Jeannis vig 


Tiſſdagen der neſi effter. 
sker Boas HE PP o% ppi mia 
piftelen, Naar i komme tilſammen + cozintfer vi 
— i e Joannis psi; 
| ER ——— 
Epi den — — — 
—— * ath mo gen Dar pr; 


——— id bål, 
Epiſtelen / Thi vdꝛenſer Sen gamle. 1 cormter v 
—— 


ij 
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Euangelium, Der S — vor fram Marei poi rift 
Anden Jag Paaſke —*— 
Epiſtelen Bid opzepfde hannem FJ apofile ger. P 
Euangelium Ben (amme Sag ginge Luce ppuunj Loiſt 
SM Tredye dagh Paaſte iii Eum 
| Epiſtelen, J mend or Brødre J npofile ger. xinj 

i Eunangelium. Som de * talede LZuce ppiuj tant 
J Fierde dagh paaſke —— 
— Peder Yet faa I apoffle ger. 13) få — 
i Euangelium. Jeſus — * fig Joanme po) * 
7oꝛſſdagen i paaſte wge· 
— — — talede til J apoſtle ger viij 
M uangelium/cparia magdalena ſted Joannis pp da; 
Fredagen i Paaſke wge rets til Å 
| Epiſtelen / Thi ath Criſtus ted'en tid i Petri iij ig j 
Euangelium / De elleffue apoſtle / Mat fer ppviij 

Tswerdagen 1 Paaſte we, —— bin 
RÅ; Epiſtelen / Afflegger nw faardi all i Petri ij Dk | 
'j Euangelium Paaſke Jag ath mozgen Joannis pp buangel 
| s + gifte Søndag effter paaſke 7* 
| Epiſte len / Thi alt det ſom er føot i Joannis v Klungli 
Hi Euangelum Daagke Jag ath afften Joannis pp da⸗ 
MM Dnffoagen der neft effter ” "2. Koifelen 
i Epiſtelen / erer eders forſtandere lp: Ebꝛeer viij bungeln 
Euangelium Der Iheſus vaar opftonden charci pvij * 

Fredagen der neſt effter kvifelen, 

Euangelium/ De ginge haſtelige fra Mathei xx viij ute 

Anden Søndag effter paaſſkſe* 

Epiſtelen / Thi ath Cyriftus haffuer: Peders j ca kum— 

Euangelium / Jeg er. en god hyrde Joannis p ca y 

Dnſſdagen der neſt eſſter riet) 

Epiſtelen / De vider ath 1 areicke i Petri ij ca un 

Euangelium / Paa en aff ſabbat vagene Luce ꝓxiiij OM 

Fretagen Der neſt effte —2** 

Euangeliunj Joannis or Phariſeernis diſci, Marci ij kunp 
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Søndage oc løgne dage 


8 Tredye 3 Sndag effter pa 
En ———— ieg beder eder i — 
uangelium / Om en føre flund ſtulle Fognuse od; 
… Dnfftagen der neſt — | Bonney 
——— Singer * ieg ſcriffuer i Joannis ij 
| gelnuum, Der begyntis nogre føde Gi 
zl wd —* Jer neſt ir Bare ſperſ Joannis i 
nangelium / Jeg kom i verden fil 118 oannis vi 
ge Sierde Søndat effter —5 — 
Epiſtelen. Aue gode gaffuer / oc alle Jacobi i 
Enangelium. Jeg gaar nw til Sen ſom, Foannis vvj 
Onſſdagen der neſt effter, * 
Epiſtelen Thi ath i cre allei Teſſalo v ca, 
Euangelium D Bellite fade Beuare dem Joãnis vvij 
— —e der neſt effter 
uangelium / Kere 6629 ieg bliffuer Joannis viij 
Se Femte Sondag effter baaſke — 
re 7 Bøze fler ordet Jacobi ca 
⸗35Nangeuum / Sandelige fandelige ſiger Foannt, 
* —— i —— — 
uangelium / Dan ſagde til Sem Builk å * 
⸗ Herris opfarelſis afften — få 
Epiſteley / Den criſtne menighed Japoſtle ger sm | 
Euangelium / Dette talede Jeſue oc faa Foannig: vVij IN 
… Daar Herris opfarelfis Sag É: 
Eviſtelen / Sanctus Lucas ſereff I apoffle Geri ea 
Euangelium / Siden obenbarede han ſig marc bi ; 
F redagen der neſt effter. 
Euangelium / Jeg vill ſende eder Luce vxiiij J 
Siette Søndag effter baaſke * i i TIT ITT 
ERE ener ry eddene 1 Deftri iiij en '" 
Hangehum/ Naar hugſualeren kommer Joam 
Dnſſoagen der neſt effter — * 
Eviſtelen / Men wij ſee ath Chaiſtus Ebꝛeer ij ca 
Euangelium. Dij i Blifue 4 mig Joanne vp 
B si 
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Talllen paa alle 


Enangelium, Da ginge nogre Saduceer Luce ꝓpx 





| re agen ger neſt effter : — Éviffe 
— —— or ſagde / fuo Joannis pil fuan! 
Pingetʒ Hiften | — DD 
if — ket AR hold er Joannis vpiiij 
| | Eviffelen Der Bingetz Jag kom A apoſtle ger. ij ca⸗ Hd 
Hi Euangelium Hwo fom elgker mig Joannis puij kunſ 
| Anden pingetz dag 
Epiſtelen / J vide oc vel ſelffue Japoſile ger. pia Frie 
i Euangelium / Thi Sud elſte (aa verden Joanms ij kuunge 
fi | Tredye pingetz vagh * 
| Epiſtelen / Der apoſtlene ſom baare I apoſtle ger vnj Evil der 
H É uangeltum —* JER * 
| ferde dagh pingetz Én, 
| Epiſte en Der gede mange tegen Japoffle ger;» —* 
HT Euangelium Jngen kan komme fil mig Joan dj * 
J Femte vag pinget— — "2 
F Epiſtele n / Phiuppus korn filen ſtad J apoſt ger viij Falfen 
. , ' oiff Luce 1 Lungel 
År Euangelium Jeſus kallede Ge tolff Auce 19 = 
El Fredagen I pingetʒ wge — 
| i Epiſtelen Fjfraels mend høzer J apoſtle ger ij Fry 
HH guangelum/) Det gkede en Sag ſom han Luce v Men 
J Leowerdagen i pingetz vge i … SMED 
i tEpiffelen Den nefte (a8såt Ser effter I apo ger piij SELEN 
Euangelium Iheſus flod op oe gik af Luce my. ä 
&% -” Heilig Trefaalighedz Søndag F Érifden 
Epiſteley O wo: dyb er uds til Rommere pj bunhu 
Euangelium Der vaar en mand aff Joannis iij Def 
<Dnffoagen der neſt effter — | —2 
Epiſtelen / Tilt kød er icke en hande 1 corinter pY kuengein 
Euangelium Naar de drage eder fil. Luce pij 5 
Hellig legeme Yar | SEERE ke ; kuangen 
Epiſtelen Jeg anammiede Yette af. 4 CLoꝛinter pp $ 
Euangelum / chit kød er ſand mad. Joannis vi - inden, 
Fredagen der neſt ejfrer SUN 
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winter f) 
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inter "j 
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Luce fø 





Sandage oc ſagne dage 


SØ Førfte Sanda fer helli 
Epiſtelen / ud er kerlighed — i cordless * * 
Euangelium / Der vaar en rig mand Luce xvi 
2. FPnfftagen Yer neſt eftter 
Epiſtelen / Thi QLøder nw eders legeme Colloſer iij 
Euangelium / J gkulle icke mene aff mater v 
Fredagen Yer neſt effter 
Euangelium/Iheſus ſagde til fine diſci. Luce vvij 
* Anden Søntag efiter trefol * 
piſtelen / Kare Bzødze ſorwndrer ĩ Joannis iij 
Ruangebum / Iheſus ſuarede ey mand Luce xiiij 
BDnuſſdagen der neft effter 
Epiſtelen Men wij ere retferdige NRonmere v 
Euangeluty / Apoßlene komme igen Luce ix 
Fredagen der neft effter 
Euangeuuny/ Der Iheſus kom till såre Luce vin 
322  Fredpe Szudagi effter hellig 85 
Euiſtelen / Thi derer pomyge vrider i Peders . 
Euangelium⸗/Alle tollere oc Renbare ſyndere Fy 
Duſſdagen Jer neſt effter ag 
———— alt — — met Colloſer iij 
uangelium / Dw galt ſnart fr ice c 
Fredagey der neft 54 — Øer.» 
Euangelium Iheſus gik.ind i Ięruſa carci mi 
Te Fterte Sxmag efter hellig 
Epiſtelen/ Thi ieg haalder Get fag Romnere vnij 
Euangebum/J kulle vere migkumdelige Luce Yi 
Duſſdagen der neſt effter 
lemon vaar ſerre flobsnet fi Thimo. 113 
uangeliuem / Der Iheſus Yaar kommen 5. xxi 
Fredagey Der neſt efter — — 
Euangelium "DGU diſcible ſpurde hannẽ Mau 
SB Fenite & Sudagh effter hellig fre 
Epiſtelen "Bare brſ dae vered altid i Peders fri 
Euaungelium / Der ſtede Ser almwch Luce Y 
& iiij 


Si; 
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Tafklen paa alle rs NSG f 


| 

tiffdaten Jer neft efffer E 4 
— — ieg eder athei Timothe ij Aug 

Éuangeliung« Jeg tacker dig fader hieme Mathei 4 1— 

Fredagen der neſt effeeee —*— 

Euangelium Saa ledde folket nogre Børn charci x 

HR | Siette Sondag effter helli 3 * 

i Epiſtelen / Oide 1 icke ath wij ſom ere: Romme vi E arv 

Euangelium/ Jeg ſiger * —* vden Mathers v fre 
| =Dnffoagen Yer neft eſter — — 

— bꝛoderlig kerlighed / Ebreer piij 7 

(Euangelium Der fan kom vd paa vegn Marr + 46 

| Fredagen Jer neſt effter —— J 

J Euangelium/Dan gik ſtrax till Mara viij * 

| Siuende Søndage effter hellig * —* 

Epiſtelen / Jeg taler meniſkelige / Rome vi * ſiſt i ca — 

Euangelium / Daa Jen tid voꝛ der megen Dar viij * 

Dnſſoagen der neſt effter. i J 

Epiſtelen / Thi ath Criſtus gik i doden / Kommere v Angel 
y Euangelium / Joannes ſuarede hannem Marci ip ål 

Hi | Fredagen Der neſt efftfe — 

Euangelium / De komme offuer haffuit Mara v curgeu 

ti — Sttende Søndag effter helilg Ry 

i Epiſitelen / Kæte Brødre wij ere icke no Komme viij — 

|| Euangelium/woocter eder faser falkep20; Mathei vij kuneium 

Onſſdagen der neſt effter — Frey 

Epifielen / Der ey aw inted fordsnieligt Ramme, viij INN 

Euangelium / Der ginge negre phariſeer Mathei pvi eee 

Fredagen Ser neft eftfer —— SD 

Euangelium Iheſus gik paa ven AD? Mathei vij TNA 

$3:- - Miende Søndag efter bellig NR 

Epiſtelen / Det ſkede off til ith eve mpel i. Coꝛm. d —1** 

Euangelium / Iheſus ſagde til fine Yifciple Luce, vvi Fante, 

Dirfidagen Yer neft effter * * 

Epiſtelen / Vide i icke ath fwem Kommere Vi kunn 

Euangelium / Hwo ſom er tro i det. Luce. vvi n 
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vi 
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Sondage oc løgne dage 
Fredagen der neſt effter 
—— er faa talede Luce xi 
VLiliende Søndat effter Gelli 
Epiſtelen / Mine brodre ieg wil 8* — pij 
Cuangelium / Der han kom faa neer Luce pip 
Duſſdagen der neſt effter 
Epiſtelen / Alt kød er ickeen i Coꝛinther po 
Euangelium / aar i fee ath Iheruſa Tuce pot 
*F redagen der neft effter 
Euangelium/ Foꝛuarer eder ath eders Luce pri 
i 8 Elleffte Sondagh effter hellig 
piſteley / Kere brodre Jeg faarkynde i Cozinter pb 
Ruangelium / Hay ſagde tů nogre (om Luce ꝓviij 
… Dnfidagen der neſt effter $ 
Epiſtelen / Dide nicke ath eders i Coꝛinter Yi 
Euangelium / Iheſus (ad twen offuer Marci xij 
F redagen Yer neft effter 
Euangelium Seth kede ath Ban dik Lnce viij 
Tolffte Søndag effter heilig * 
Epiſtelen Saadant haab haſfue til ij Coriner iij 
Cuangelium / Iheſus gik ſtrax fra Tiro Dart Vii 
——— —* — * effter 
17014 prꝛedicke icke oſſ ſel ti Coꝛi tj 
Kuangelium/ Der Iheſt ——— en ' — iiij 
Ytedagen der neſt effter 
—— aa begynte Ban ath Mathei pi 
*Terettende SØnda er hell 
Epi ſtelen / Och forietterne vVaar — ——— Pa 
Euangelium / Salige ere Ye øgen (om Luce p 
Vnſſdagen Ser neſt effter — 
Epiſtelen 91; vide och ath om Ldette ij Coriniher v 
Euangelium / Da ſpurde nogre aff chathei xij 
Fredagen der neſt effter | . 
Euangelium / Iheſus ark i ſteder och Luce vxiij 
%3  Fiostende Sondagh effter hellig * 
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Talllen paa alle 


Ø 
— | | fange 
Aelen 7 Der faare ſiget eg faa Sallater , | Ø 
—— * fkede F —* ſtulle LKuce vvijxz *— 
Dnſſdagen der neſt efter — 
É ——————— icke Det fremmede sj. Corinter vi ne 
Å Hil Euangelium Der kom en ſpetalſk Marci1 | —* 
å | Fredagen der neſt —* — 
| Eu um Da ante phariſeerne y k 
i: —— tere Sondag effter helig * va en 
| Epiſtelen / Meny wir leffue 1 anden Sallater ĩ * 
Ål Euangenum / Ingen kan tiene to herre Matthei vi * 
EH | Dnſſdagen der neſt effter SER — ep fler 
* Epiſtelen / Tacker Sud Poꝛ fader Colloſet i — Luangel 
un Suangelium / Siden kom Gan til betſai Mari Vis fre 
Fredagen Jer neft efter Cuangelt 
Euangelium / Det ſtede par en vag ſom Luce pe $ 
$2  Sevtende Søndag effter Bellig * riflen) 
| i: Epiſtelen / Jeg Powel ſom er fangen Epheſer iiij Cvangeli 
Euangelium / Iheſus gik fiden till ey Luce vij *. 
Onſſdagen der neſi effter. me Epifelen 
Kl Epiſtelen /Seer till atß ingen bedrager Colloſer ij kum 
| | Euangelium / Framdelis Ba fire i Hø ꝛt Matthei 3 i Fre 
| Fredagen der neſt effter J—— Lungen 
Euangelium/ Han flod op och gik deden Mara vij i 
fi 1" 88 Søttende Søndag effter Hellig —79 — 
i Epiſtelen / Jeg Dowel ſom er fingen Epheſer 1137 — ** 
Euangelium / Det ſtede ath Iheſus Luce * Eg me 
| amper Onſſdag der neſt effter J TNM 


Euangelium / En aff Sem ſuarede Luce i mars kunn 


Euangelium / En aff phariſeerne bad Iheſum Lu, vij bo 
Tamper Lowerdagh 
Epiſtelen / Det fsrſie teſtamente hagde Beer im. | gt, 
Euangelium / Han ſagde Gem venne ligneiſe Zu. pift; —94— 
2Attende Søndag effter hellig 88 dehu 


Epiſtelen / Jeg tacker min Gud i Corinther 4 FG 
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Sondage oc løgne dage 
Euangelium / Der phariſeerne horde af ij 
Vnſſdagen Øer neſt —* —— 
— —* nw ecere lemmer Kollo. iif 
FEuangelium / Iheſus ſagde Vem en ante jf 
Fretagen ver * * Å meet on 
Euangenum⸗ Iheſus ſagde om ith ſenepe Mat, viij 
8ittende Sondag effter hellig * 
Epiſtelen / Och foznper eder ſindz aand Epheſer iiij 
Euangeluum / Iheſus gik i ith ſkib oc for Mathei iv 
DMnſſdagen der neſt effter 
Epiſtelen / Rocre brsdee ſtaar nw ij Teſaloniker ij 
Euangelium / Iheſus lod (karen gaa Matthei viij 
Fredagen der neſt effter 
Euangelium/qhen Haar i ſee ſaadanne Chard viij 
Tiwende Sondagh effter helig de. 
Epiſtelen / Thi feer nw tilikære Bzødze Epheſer v 
Euangelium / Hiemmerigio Rige ignes chat. vxij 
Onſſdagen Ser neft effter —— 
Epiſtelen / Kere Brødze wij biude ij Teſſalo, iij 
Euangelium / Iheſus ſuarede ey mand Luc⸗ xiiij 
A Fredagen er neſt effter | 
Euangelium / Thi ath 1 ſtulle mettis Luce vi 
En oc Tiwende Sendagh effter 
Epiſtelen / Framdelis beder ieg eder epheſer Vi 
Euangelium / Det vaar en føge konge Jeannis sig 
Dnſſdagen der neſt effter 
Epiſtelen / Men kerlighed aff ith rent i Timoteum i 
Euangelium / Det kede och pan en atten Luce vi 
pg redngen der neſt effter : 
Euangelium/ Der Ihefus kom ind i Peders bat, viij 
Re bo oc Tiwende Sendag effter 
Epiſtelen / Jeg troer aff Sen (om haffuer Philip. 
Euangelium / Der faare er hiemmerigis Mach. xviij 
BDnuſſdagen Ser neſt effter 
Epiſtelen / Thi wij are bleffne ſalige Remme viij 
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Tafflen paa alle. 


Euangelium Iheſus ſuarede hannem "YE ears pi | 


Fredagen ger neft 


Euangelium Iheſus ſagde til dem (cer till Marci. ift 


ss Tredpe oe Tiwende Søndag 


Epiſtelen Følger mig kere Brødze DBilipper iij 


Euangelium Da ginge Phariſeerne Gort chathei vpij 
Onſdageyn der neft effter 


Evifelen Bi gkalt Jw icke biueſſ ij Timothei i. 
Euangellum Der Ge komme til Caper Mathei pvij 


Fredaten Jer neſt effter 


Euangelium Phariſeerne oc nogre/ aff charci vij * 


8Eierde oe Tiwende Søndag + fe. 
Epiſtelen Øer faare lade wij icke aff Colloſer i 
Euangelium Der Iheſus ſagde dette Mathei ix 

Bnſſdagen dor neſt effter 


Epviffelen Tkere Brødre ieg Vil icke IØlge  Nomere mi 


Euangelium Ey aff Ye ſcrifftlerde Marci pij 
Fredagen der neſt — | 
Euangelium Iheſus gik deden oc kom arci vi 
Femte oc Tiwende Søndag …. Je: 


Euangelium Der effter for Iheſus offuer ¶ Joan. vi i 


VOnſſdagen Der neft effter 


Euangelium See ieg vdſender eder lige ſom Luce x — 


Fredagen der neft effter 
Euan gelium Acter her paa vaager Gare piij 


Talllen paa alle hellige dage 


Sancti Andzee Jag — 
Epiſtleyn Tgi naar mand troer met Komere —2 


Éuangeliam Der FØefus gik hoff det Machetun 


Sancti Micolai dag | * 
Euangelium Én Edelig mand for bort Luce vio 
Vaar Frwes vndfangelſis dag 
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| DM 


Mar dk 
g tj 


Vilipper ii: 
"Datel ppj 
Timothei 
qathei phf 
un vj 
fa) 
Aoſer / 
Mathein 
| Romerey 
Mare på] 

chati di 

dag å 
er Ju 


eſom Zur 
bare pij 


Euangelium Ibeſu * dzels | ; 
— —— Er — fsdzels bog chatheni 
uangelium Iheſu Chꝛiſti fødsels bo LÆ 
— Santi Tome ———— urinen 
Euangelium Tomas en aff de tolff Joannis pp 
Sancti Powels vagh 
———— va optent Japoſile ger, ip 
g elnum / Da ſagde Peder til Bannem chaͤtthi 
voꝛ ffrue dagh Ryndelm ⸗xſſe — 


Euangelium / Der deriſſ renſelſis dage Luce, ij 


Sancti Peders dagh fafte tide 
Epiſtelen Peder Iheſu Cheꝛiſti tienere i Peders i 
Euangelium / Der Iheſus kom til Ceſa qMatthei. pvi 
Sancti Mathies dagh F 
Epifielen / J Ye dage ſtod Peder op J apoſtle. gern.i 
Euangelium / See ieg ſender eder lige Mathe, x 
Vaar ffrwe dagh 1 fafte 


Euangelium / J den Siette maaned der Luce.i 


SPbilippi oc Jacobi oc S Valburgis dagh 
Euangelium / Iheſus ſagde til fine diſcible 03 g Pay: 
Bellig Kaarſſis * — —2 Ea 


Egpiſtelen / Jeg troer i Herren om eder Lallater v 


—— 


omen 


hath 


Uuce vi 


— Kitangelsum/ Der vaar en mand aff Is. Jeannis iij 


S Erick RKongis dagh 
Euangelium Da ſagde Iheſus til ſine diſei. Matt. xvi 
S Viti oc kong Voide mars ſeyers dagh 
Euangelium Seer ieg fender eder Yd Mathei. x 
— —5*— Bodels vagp — 
angeliumaager fordi thi ath i vide chathei vxpiiii 
S Hans Waptiſte * —— 


Euangelnum Der Élisa6ets tid kom ath Lucet- 


>» 45 Peders dagh | 
————— Er —* tid lod kong I Tpoffel: cer, xij 
uangelium Der Iheſus kom: til refarte hatbhei vw 
Sancti Powels —** — 
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—— 50 

el ieg kundgøz eder Sallater ir 
—— Da ſagde Peder til hãnem Mathei pp 9— 
Dor Irwe vag for hwy ſecte Elizasßt 
i: Euangelium J Je Sage opffod charia Rue i *— 
Ek | G,Ikmwd Rongis Varg — are 
OM Euangelium Der er inted ſriwlt afg chathei — 

Apoſilenis atſkilyelſes dagh 


Epiſtelen Jere icke gefter oc fremmede Epheſer ij bungn 


Euangelium Saar Bozt i all verden Marci pvi AD 

H G aͤrgrete dag sr 1071 10 ENE — Å 
EN | Euangelium Framdelis er Hiemmerigis Mater pige hg 

* | S Marie Magdalene dag Bed 


Euangelium En aff Phariſeerne bad Luce vij· JF fange 
SJacobs Apoſtels Bag | | 

ÅR Epiſtelen velſigned vere ud Iheſu Epbeſer i Lyfelrnp 
Euangelium Jacob oc Joannes sebedet charci x kueggelun 


9 G Dlwffs dag Å SE 
I Epiſtelen Hellig er Jen mand . Jacobi . "tø — 
4 Euangelium Da ſagde Iheſus til ſine qhathei pvi JE Fungeu 
S Peders Jag om hoſten — les 

UU Epiſtelen Yen ſamme tid lod kong. I apoffel ger. vif —tx 

Euan elium Ihefus nødde firap ſine ¶ chathen vin 1 bagiur 

SOM S Laurentʒ vag — om 


Epiſtelen Thi ats wo ſom fparlige sy Corinter 
Euangelium Sandelige fandelige ſiger Joannis. vij 9 

Dyre vor Frwe Jag REE HEN 
Euangelium Det ſkede Yer Ye ginge da Buer 6 ik 

S Bartholomei Apoſtels dag Bee TE 
Epiſtelen J ere icke nw geſter oc Epheſer 13 Sko 
Euangelium Der bleff en trette mellem Luce pøj | LM 


Daar Frwes fødsels Bag Å hyrm 
Euangelium Iheſu Chꝛriſti fxdzel bog chathei £ | biiyg 
Hellig Faarſſis Jag SE Biri 


Epiſtelen Hwer haffue Get find Philipper ij 
Euangelium Der vøgr en mand aff Pha Joan. iij 


J 38 
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Hellige dage 


25 Vathei Apoſtels Sag 
fem fpiftelen 2hwer ajf off er naaden Epheſet fis 
ms gg gerne ser ge verfram  Qatfes ip 
Epiſtelen <Dc der Bleff en flot ſtrid i OGenbarin« vii 
Hale g: Euangelium Pen tid ginge diſcipline Mathei Big 
Søn De . ——— dag 
fer Euangenum Jeg tacker dig fader tthei vi 
Harp & —* Dioniſij Sag” sf * * 
Epiſtelen Vij vide ath alle ſom elſke Komere Vii 
Mathei mi" Euangeluum Weſus gik ned met Vem — Luce vi 
BØR "Pe ellefrué twſinde Jomfrwers dag 
Lute h Euangelium Piem merigis rige lignes thi Mat vxv 
Bi Simons oc Jude Hpofieis Sag 
Chefer Epiſtelen Dij vide ath alle (om elske Romere Vii 
Haig" Ruangeuum Dette biuder eg eder Joannis. xv 


Alle Mgens Sag 
mg —— Ce 162 faa en anben engel f o6enbaring vi 
atfjer 9 angenum Der Iheſus faa gen ſio 
Ale Sieie dag 


mfeldid " Spiſtelen Ikere brodee wij Ville i Teſſalo rij 
Haſan Enangelium Naar menniſkens ſon kom, Mat. xxv 
——— S coꝛtens Sag 

y Counten Euangelium Eders iender ſkulle vere Luce, vij 


—T— Daar Frwe dag Preſentationis 
Euangeluum Iheſu Coꝛiſti fødsels bog Mathei i 
i Ju 22 Ø Klemens dag 
"ul, Euangelium Én eddel mand for Luce Pin 
1— S Ikarine Yag | 
—9 — Euangenum Oiemmerigis rige lignes Mathei be 
1 um Hkøamgfje Gag 
chathei⸗ Ebiſtelen See ieg Joannes ſaa iobenbaring xpi 
ECuangeluum Ipeſus vandrede oc tik Luce pin 
ær — 
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É i ,j : Uli af) 

Her effrer følge Euangelia Som de ry 
Euangelifter ſcreffue * 


Euongelium S. chathei oc Baalberppvisj Capittei 
Euangelium S. dare oc haalder, vxVi Capittel hals 
Euangelium S,Luce:oc haalder. vxiiij. Capittell 
Euangelium S. Joannis oc haalder, vxi. Capittell 1 mg 
i. Th boy 

få Kb 

LUN 


Ro ANNAS 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 









NH mn re 


S Mathti Euangelium 
EST Lg Forſte Capittel 


— —A 
ve føn HBzabamff ſon / Abrahä aff 002 frwe 
— lede Iſaac / Iſaac afflede Jacob / Ja dage 2 
SEK : Anne 
— — Juda afflede Phares och zara aff vagh 

— Eſrom afflede Aram / Tram aff; Luce, if 
Re I en ORE Æen, vet 
— ære OD xx 





Joſia afflede Jechoniam och hanſſ bredee 1 det Babilo iiij, re. vxxv 
aiſhe fengſel / men effter Set Babiloniſke ſengſel affle +. Cfoze, Ul 


Allee ſiecter fra Abraham oc til Dauid vore forten É bull 
i p L ulk 4 


fiorten ſlecter / oc fra det Babilonſke fengſel oc MEK SE Ta 

ſtum voze fiorten ſlecter. — så Jule afftẽ 

Chꝛiſti fødelfe voꝛr faa Der Måria hanſſ moder vo⸗ 

troloffuit meth Joſeph / Sa vor Bwin befunden ath ve⸗ Luce⸗ 
£ 
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ca  - 3 matbert 


re fructſommelig aff den helligand føz Ye konme ſam⸗ 
men i hwſſmeth hwer anden Joſep henniſſ hoſbonde 
vor retwiſſ och ville icke berscte hende / meh gaa lan⸗ 
lige fra hende der hay Yet betenckte / See Va faa fan 
Sudz engel 1 ſoffnen / oc Ban ſagde Joſep Dauidz (øn 
frøcte icke aff anamme Yin haſtru mariam til Vig 
EH | Thi det ſom er vndfanget 1 hende Vet er aff Yen Bel 
























4J * Iheſum / thi han gkall frelſe ſit folk aff deriſſ 
|| ynder 
Dette fkede alf ſammen ath Vet skulle fuldkon⸗ 
J miſſ ſom vor ſagt aff Sud ved propheten ſigẽd iſſ See 
Eſaie. vij en iomfrow skal vndfaa / oc fode ey ſon or Ge ſkulle kal 
HH le Banff naffy Emanuel (Get er Luder meth oſ) 
J Der Joſep vognede aff ſoffney / da giorde Ban (om 
EH engelen spe — sø —* hwſtrue fil ſig / och 
9 Bekende bende icke før hwy fødde fin ſgaſte 6 
MM "1" Akøllede Banff naffn Iheſum. ; —— 


—9 Andet Capittel 
⸗4 —Er Iheſus vor fød i Betlehem i Isde⸗ 
i Hellig tre Niand der Herodes vo2 konger Sa konme 
| J.Pe Vſe mend aff øften til Iheruſalem oc 
Alfagde hwor en Ven ſoen er fød Isderniſſ 
Akonge / wij ſaage hanſſ ſtierne i Sſten och 
komme hid ath Bede till hannem. Der kong Herodes 
Nu ppiiij Det horde / Da bleff Han foeferdet oc alt folket 1 Iheru⸗ 
ſalem met fønem Lan lod ſammen kalle alle biſperne 
och ſcrifft lerde / oc ſpurde Sem ath hwor Chꝛiſtus kul 
le fsdiſſ de ſwarede i Betlehem i Isdeland thi prophe 
Nichee. v ten hagde fan ſcreffuit DD Yu Betlehem i Isdeland / 
Zoße, vij, du eſt ingelediſſ dey minſte blant forſterne i Juda / 
thi aff dig ſtal Vågan en førfte ſom ſkall regere mig 
folk Iſtael | 






Ar kongerſſ 
alt Dag 
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Mm fil Sig 
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Euangelium ij ca 
Herodes kallede de viiſe hemmelige til ſig oe ſpur⸗ 
be dem flittelige ath paa hwad tid ffiernen (pn: if. for 
Dem / oc bad dem fare til Betlehem oc ſpsrge ath bar⸗ 
ned met flit / naar i haffue Get fwondet / Va diwder mitt 
til / ath ieg oc kommer och beder til Gety Der Ge fagre 
hboꝛrt kongen da fore Ge bort / Deh ſtiernen (on) ve før 
ſaage i øften foz.foze dem oc ſtod ver offuer ſem Car s 
ned wor Der de ſaage ſtiernen bleffue Ge gantpee gla 
enda org DER — rage: barned or Banff mover 
riam De fulle paa kne oc bade til Gannem/Qe oplo pſal. lovi. 
de deriſſ ſtath oc offrede hannem —————— —23 — 
or mirrhe / Det bleff dem ſidẽ ſagt 1 f(øffnen ath Se kul 
le icke fare til Herodes igen / thĩ foze Ye ey anden vep 
hiẽm til deriſſ rige, x * 


%%. Der Ye vaare bort farne / ſee Sa kom Sudz en —%e 
gel fil Joſep 1 ſoffnen oc ſagde / fint op or fag *5* oc Den vorkpl 
hanſſ moder och flyt Egigten oc Bliff Jer til ieg figer dige Sø2ng 
Sig til / thi Herodes skall føge effter barned ath fla Set vagh 
i Biel7/Dan ſtod op ech tog barned och moderen och 
fipde om natten i Egipten / och bleff Ser. til Herode⸗ 
dede at Vet skulle fildkommiff. form Bud hagde ſagt 
Red propheten er figer Jeg kallede min ſon aff 

f2 


g?= ] 


Egipten. 


øer kong herodes faa ath Ban vVor bedraden afde Oſee. pt 
viſe da bleff hay gantſke vred / och vdſende ie alles Rus ppiiij 
och lod 1 Biel (la alle-$82n ſom vaare 1 Betlebem oc alle 
ſtede der omkring fw aar gamble och yngre effter den 
tid ſom han fozfo2 aff de viſe / Da bleff Gert fuldtom⸗ 
met ſom Hieremias pꝛrophete ſagde toſten er hord 1 Jere,nij 
luften met pnckeligt ſkrig och graad Lachel begred 
fine ſonner / och Ville icke hugſualiſſ thi Se vaare | 
icke till. - | —— | se rd 
Der Herodes voꝛ dod / da obenbarede Sudz Ens Beſcae e 
gil fig for Joſep i Egipten i ſoffnen oc ſagde ſtat op oc kõgeiff affte 
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fij ta S mathei 
tag barned och hanſſ moder och far ind i Iſraelſſ land 
igen thi de ere Jøde ſom Ville (kr barned i hiel Dan 
flod op oc tog batned oc moderen oc kom ind i Ffraelff 
land / Der Ban horde ath Archilaus vor konger Jøder 
lãd i ſin faderſſ Herodes ſted da torde han icke fare did 
men der han bleff paamint 1 ſoffne da for fan ind i Sa 
lilee land / oe bode Jer i en ſtad kalliſſ Nazaret / ath det 
fhulle fuldkorirmiff form ſagt vor ved Propheten Han 
Judi. viij gkall kalliſſ nazareus, 


Tredye Capittel 








—4 e dage kom) Joannes baptiſta oc pꝛe 
Vnſdage crckede i gꝛken i Is deland oc ſagde be⸗ 
raduent, zD Moꝛer eder thi hiemmerigeſſ rige er nat / 

id KØN Dan er den om huilken Eſaias prophe 
Car, 1 Alte fagde En robendiffrøft er 1 ørken be 


J 5% "eder herrenſſ vey gorer hanſſ fodſtighe 
— —cette Joannes hagde kleder aff Camelſſ 
haar oc må læder belte om fig hanſſ mad vor greſhopper 
Eſaie.pl. oc vilt hwnnig Oe folked gik vd til hannem aff Ihern⸗ 
ʒacharie 1 ſalem oc alt Isdeland / oc alle form bode hoſſ Jordan dr 
Mar. i. Vobtiſſ aff Fanneh i Jordanen och bekende Yeriff ſyn⸗ 
——6 

Der fan (aa aff ver konme mange phariſeer och 
Saduccer til hanſſ dob / da ſagde Kan til dem I gdle 
ſlect hwo lerde eder ath fly fra den tilkonimende Vrede 
gseer fordi tilborlig frwet til bod Oc tencker icke ath ſi 
ge ved eder ſelffue Vij haffue Abraham til fader; Thi 
ieg ſiger eder aff Sud kan opuecke Abrahãſſ bgen aff 
Marci. i Diſſe ſtene Sven er nw ſoth paa troerniſſ rod / thi hwert 
Lnce. iij fru fom icke gsꝛ god frwet / Yet ſtal affhwggiſſ och ka 
Joan. iſtiſſi ilden Jeg deber eder meth vand fil bod/ men Jen 
ſom gral kõme effter mig han er fterckere en ieg / Fweff 


Luce, iij. 





Luc.iij 


— 
rn 
* 
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rifle aff 
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HE fdd 





Fa lay 


1 hiel Ha 

ind iJraeſſ 
konge Iodo 
he fare h 
fan ta) i gg 
sårer? ath de 


peter jo 


el 


zaptiſta orne É 


doc ſagde be 


Elaine pꝛophe 


vi 


ſtige er mer 


ſteri grkenk 5 
hanſ fooffrdte &5 


ver aff Kamal i 
voꝛ grejet 
rem af Fjern 
NT Tatar Er 
ude deriſſyn⸗ É 


pfarifeer ¶ 


dem Tør 
sigende Vred 


cker ickeafil 
til ſode / ENE 


aregen df 


robrthifwer 5 


p guſ oxch il å , 


sommer Yet 


en regn 
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Euangelium üiijta 


gko tet er icke Verdig ath Gare / Lan skal dobe eter 
meth den helligaand oc ild Lan haffuer fin kaffe will 
3 ſin hond / och ſkal renfe fit logulff / oc fancke fin hwede 
i laden / oc brende affnerne meth ewig ild. 

Ba kom) Iheſus aff Salilea til Jordanen til Joan⸗ 


ne ath fan ville dobiſſ aff hannem Joannes flod emod Luce. iij 


oc ſagde / Mig bsz ath dsbiſſaff dig oc dw kommer til 4 
mit Iheſus fwarede hannem / Lad Yet nw ske thi off Ottende 
Eg: (aa ath fuldkomme all retwiſhed / faa tillod Ban dag dre 
Set Der Iheſus vor Søpt tik han ſtrax aff vandet / oc kong 
hiemlene obnediſſ offuer hannem oc Joannes faa Yen 

hellugand komme ned offuer hannem (om en Dwe De Joan. i 
ey røft ſagde aff hiemmelen denne er min eſkelige Har. 1 
føn huilken mig er Behagelig x* Luce. iij 


Fierde Capittel 


IA vorꝛ Iheſus ford igzken aff den hellig⸗ 
— and tath han ſkulle friſtiſſ aff Sieffuelen / FØ — 
e.r han hagde faffed 1 feretiue vage och ſxↄndag i 
feretiue netter hungrede han / da gik dieff⸗ fafte 

uelen til hannem of ſagde Eſt dw Gid; 
(øn In biwd diſſe ſtene ath bliffue Brød: Han fuarete 
och ſagde Det er ſcreffuit ath menniſken leffuer icke all 
eniffe aff besd / men aff alle ord ſam gaa aff Guds 
miwnd/Saa førde dieffuelen hannem til Dey hellighe * 
ſtad / och ſette hannem pan tinden aff templey oc ſagde Deu, viij 
fil hannem Eſt dw Sudz føn Ya kaſt Yig Bar ned / thi 
der er ſcreffuit Hay befalde fine engle ath bere dig met Pſal. pt 
deriſſ hender / ath Dw ſkalt icke ſtsde dine fsder mod 
ften Iheſus ſagde fl hannem igen / det er oc fereffuiegn PE! Vi 








— 


nalt icke friſte Herren Gin Gud 
En anden tid førbde dieffuelen hannem op paa ith 
megtigt boyt bierg och vifte hannem alle rige i verdẽ 
ce fit 
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— fe 


fijca | I matthei 
och deriff are / och ſagde till hannem / Alt dette vil ieg 


iffue Ddig / om Dwvilt falle paa køre och bede fil mi 
Deu Di Da 5* Iheſus til hannem gack bort dw —— 


och.v. dDet ar ſcreffuit JU ſkalt bede til Sin Sud och herre och 

tiene hannem all ene/ ſaa for Dieffuelen fra: hannem 
och en glene komme och tiente hannem. X- 

— 623 $ Der Iheſus horde ath Joannes vor greben Ga 


Suſbacẽ. for Ban indi Salileen ve forlod Nazaret oc bleff i Ca 
— * kh ſom ligger Hoff haffuit mod Sabulvn or Nep 
charci.i talim ath Jet ſuhe fuldkommiſſ ſom Eſaias prophete 
Luce, iiij. ſagde Sabulon or Neptalim land hoſſ haffuit paa hin 
Joan iuj. ſide iordan / och de i det hedenſke Salilea och Yet folk 
Eſaie. ix, (om fad i møzked ſaage 116 ſtort liwſſ / oc de for fade 1 
| detzenſſ rige och vage Jem er liwſet opgonget Si⸗ 
den begynte Iheſug ath predicke och ſige / bedrer eder 

thi hiemerigiſſ rige er nar , 


sr te : 83 Der JØelue gik Hoff det Lalileerke Baff (aa han der 
S Hnt to brødre ſom vor Simõ (8 kalliff Peder oc Andzis haͤſſ 
dree dag bꝛoder / de kaffe deriſſ garn 1 haffuit thi de vaare figkere 
han ſagde til dem effter følger mig Jeg vil 4936 eder 
til menniſkeniſſ fiſckere / de forlode ſtrav deriſſ garn och 

fulde hannem / Øer Ban gik der fra fan Kan to andre 
bꝛgdae / ſom vor Jacobus zebedei føn och hãſſ broder Jo 

annes Ye fade 1.en ſkude hoſſ Deriſſ fader zebedeo og 

bstte Deriſſ gary Dan kallede Sem» De forlode ſtravx 

Deriſſ ſader oc ude oc effter fulde Bannem, X 


68Ibeſus gik ſiden om alt Salilee land oc lerde 
Sa ſdage och predickede det ewige rigiſſeuangelium i Deri. Si 

nagoger / och helbꝛredede alle ſotter och ſiwo gdonme blãt 
Luce ti folket / Och hanſſ rscte ſpreddiſſ offuer alf Sirie land 
cpar, i thi forde Ge fill hannem alle form vore ſiwge aff atſkil 
elige ſiugdomme / och dem ſom vaare krwæmpiie oc be 
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Euangelium v Ca 


fatte met dieffuelſkaff / och bort tagne / och galne / Hany 
giorde Jem alle helbeede x rr 

Der fulde megen almwe effter Batinem aff Sa 
lileen och aff Ge thi ſteder / och aff Føerufalem af 
Isdeland / oc aff Ye land ſom ligge paa fin fide Jozdan 


Femte cCapittel 


Er Iheſus faa 9en flere almwe / Da gik Se =%4 
Wan op pan ith bierg / der Ban ſad ginge Alle Heb⸗ 
Banff viſciple till hannem / Ban oplod fin genff og 
mwnd och lerde Sem och ſagde / Salige ere Martyres 
WE2e ſom ære aandelige fattige / thi hiemme⸗ Jade. 

rigiſſ rige er deriſſ / Salige ere Ye form ere mille of tol⸗ 

modige thi de ſtulle epe iorden / Salige ere Ge ſom gre⸗ 

de / thi De ſkulle hugſualiſſ / Salige ere Ye form) hwncre 

och tsrſte effter retferdighed / thi de ſkulle mettiſſ / Sar 

lige ere Ye ſom ere miſkundelige / thi de ſtulle faa miſ 
kwnihed / Salige ere Ye ſom ere reng aff hierted thi Se 

ſtulle ſee Sud / Salige ere Ye ſom xre fredſommelige 

thi de ſkulle kalliſſ Sudz 88217 Salige ere de ſom lide i. Pe iij 
forfslgelſe for retferdighed: thi hiemmerigiſſ rige er de⸗ 

riſſ / Salige ære i naar menniſkene beſpotte oc forfølge i 
eder / och tale alf onth om eder ſor min ſkyld / och liwe 
paa eder / Bleder och ftygder eder da / thi ederſſ lxn kal 
bliffue ſtoe i hiemmerige x 2 TH ER 


i RRL 
11 






(ER 


De forfulde propheterne faa) ſom Vaare for eder | J 
Jcre iordenſſ ſalt / Om ſaltet forderffuiſſ / Hwor met Garci o i 
ſtal Get ſaltiſſ / Det Dwer til inted vden ath dkaftiſſ Luc viiij | 
och Boat trediſſ aff mennigene — W 
J oe verdenff liwſſ / Én flad kan icke ſkiwliſſ 

—— ce 1119 | 
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och. vi 


Aco, tj 


J44 
Den Bi 
ſondag 


(i: cm ss 
44 Snſdage Jw eft pan veghy met hannem ath Ban ſkal icke ante 


Epod, PP 9w betaler Get ſiſte ſferff / I haffne hort atß Set 


uda — 9» matthei 


char,iiij ſom ligger paa ith bierg Icke tender mand heller liwſſ 
LTute, viij oc ſetter Jet vnder en ſteppe men paa liwfe ſtagen ath 


Det ſkal liwſe alle ſom uret hwſet / Saa ſkal ederſſ 
liwſſ ſtinne for menniſkene / ath Ye ſee ederſſ gode gere 
ninger / och loffue edeſſ fader der fore ſom er i hiem 


| gx 2 melen. 
i Onſdagẽ 


ÚJ ſkulle icke mene ath ieg kom ath bryde loven 
ellzt propheterne Jeg kom icke ath forderfuen men ath 
fuldkomme hende Sandelige ſiger ieg der / ath til ſaa 


Luc. xvi lenge aff hiemmelen och iorden forgaa / Ga ſkal icke 


Jen minſte bogftaff eller tydel forfare aff lowen før 
alting ſkeer / Der fare huilkry (om Bzpder ith aff viſſe 


minfie Bud / och lærer faa menniſkene / Ban ſkal | 


kalliſſ minſt 1 hiemmerigiſſ rige pen hwo ſom gy⸗ 


och lerer Jem han ſkal kalliſſ ſtor i hiemmerigiſſ rige X 


38 Jeg ſiger eder ath vdey ederff retferdighed er 
fidire en Ye phariſeerſſ orh ſcrifft lerdiſſ / Ba kunde 
i jcke indgaa i hiem merigiſſ rige I haffue hert ath vet 


|| Deut. v hwo ſom i Biel flar ;ganer ſtyDig onder domẽ/ cen 


Esxod. vpx vor ſagt til forfederne: Dw skalt icke 1 hiel ſla/ thi 
| Marei, set ſiger eder ath hwo ſom er Bred paa finiefn cri⸗ 


føen / Bay er fiplgig Under Yonien / Hwo ſom ſiger 
Nacha (Get er ith kendt 0275) til fin ieffn criſten / han 
gkal vere ſkyldig for raadet en hwo ſom kaller nogen 


en daare han er ſkyldig til hel Fuediſſ ild / Der fore naar . 


QJw Vilf offre paa altered oeh Vig kommer i hw ath 
Din ieffh eriſten haffuer noget mod Gia 7 Sa lad Qin 
gaffue hoſſ altered / och gack bort och forlige Sia fo 2 fe 
met hannem och kom faa igen och offre Sim gaffue. 
Rå Dw ſkalt ſnart ſoꝛlige Vig met Yin wiren mg 


wo de Dig Sommeren 7 och Vommeren ſtal antwore 


de Gig tienerne ath Qw kalt kaſtiſſi fengſel / ſande⸗ 
lige ſiger rex Dig vweſkalt icke komme Qer wd fée⸗ 


n 
ban 
* 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





—R 
ieg file 
gere”) 
hjerter 
da db 
bedred 
lettere | 
fond for 
ende fra 
he leret 
hehwed 
D 
—* 
leg higer 
ten fr 
hudſent 
uå Sr 
de tam 
Sw kalt 
aft alle 
ft bøn er 
fan fad 
et ſor ka 





ſeler inf 
1 (hal eder 
rf gode ter; 
dm er i eg 


hbꝛyde larven 
Tuen men aff 
xt/ ath til ſu 

da al icke 
aff loven få 
r ttf aff M 
ter han fa 
hwo ſom gi 
nerigiſ ritex 
etferdighedeo 
ſſ Da kunde 
eger ath Se 
i re -fla rf 
Pr domẽ Mey 
ra finte af 
wo ſom fit 
Fy aiffen/hay 
p kaller Hog 
Der forenet 
mer 1 fw af 
| da ladd 
lige dig fr) 
din gaffue, % 
Jin wie fb 
gral icke AM” 
kavan 
gſel / ſande 
der woſt 
at aff. 4 





— 


Euangelium v Ca 


»o: ſagt til de gamble Dw oſkalt icke gsee hord che 
ieg figer eder ath hwo ſom feer en SR i ber 
—— Pade: fan * * hord met Bende i ſit 
hierte / Er na ath Dit re Sye forwerrer Git Gar. 
da vdbryd Get oc kaſt Set —— det er Sig —— 
bedre ath en aff Sine lemmer forſar en ath alt Sig 
legeme ſkal kaftiff i helwedeſſ md » Di Sin hegre 
fond forwerzer Vig 7 da hwg hende aff och kaſt 
me fra ry / —* ig * bedre ath en aff Di⸗ 
he lemmer forſar en ath alt vit leteme ckal kaſti 
i helwede. x 2 — 
Det er fø: ſagt ath hwo ſom offuer giffuer fi; 

hwſtrw han ſkal giffue AM Rage sgl ge de, De.vxpiiij 
ieg ſiger eter ath hwo ſom ſuil fig fra fin hwſtrw (hare v 
Yden for horſag /hany gø ath hwny Sitifuer hor/ Och X * vi 
hwo fom tacter hende til hwſtre han «ør och hor. gø i 
:%å Sframdeliffbaffue 1 Øg2t ath det vor fagt til Onfoawa 
Je gamble / Dw fkalf icke ſwerge Yg om men / thi Exod. vᷣv 
Sw skalt betale Herren Sin eed / Mey ieg figereder y cui. xix 
ati ſkullẽ aldeliſſ inted ſwerge / Icke om hiemmelen Deut v 
thi haner Sudz fxæde 7 Icke om ſorden thi hwy er Jaco 
hanſſ fodſtkammel Icke om Iheruſalem) / thi det er 
en flor kongiff flad / Dweſkalt icke ſwercke om Qt 
hoffuit / thi Dw kant icke agre ith haar hwit eller 
fort 7 Mey ederſſ fale skal vere ia 1å / och ney nep/ 
hwad ſom ydermere er / det er aff onth 

I haffue Keb ath Set er ſagt / ath man ſkall 49 win 
giffue Sye for gpe 1 och tand for tand 7 Den ieg ſi⸗ Den. vw 
ger eter ati fhulle icke ſaa mod onth Men naar ne⸗ Teuvvui 
ten ſlar Sig paa Sit hg gre kindkey / Sa vent och ——— vi 
Def andet til hannem Dil nogen Sznge Gig til Gom : 
och tage Gin kroztel fra Sig Sa lad hannem fage kaa⸗ 
ken meth Møder nogen Sid fil ath gaa en mil Sa 
gack to met hannem" Siff Yen ſom beder aff Digt / 
Venth dig icke fra Ven ſom vil laane aff Ya, 4 ——— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





































—*9 RRL 
HR. 11 









vca 2 mathet 




























sm då 23Igaffue hyꝛt ath det er ſagt Dwoſkalt elſke Sing fiber få 

| ffredagen neffe och Gade din wuen Men ieg figer eder J ſkul⸗ bare] 

| Leui. vip le elcke ederſſ wuenner / och gsee Gem gaat fom eder ſofing 

| Luce, vi hader WBeder gaat for dem ſom eder forfølger och ſta fu den 

in Ser ati mwe bliffue ederſſ faderſſ bsey ſom er i hiẽ⸗ veſth 

HE melen / Thi Ban lader ſin ſoll opgaa offuer onde end bed 
| orh gode / Och lader regne offuer ret wiſe och wret⸗ | 
KH ferdige / Thi om i elſke Jem ſom eder elfke hwade ler aft: ti 

É| faida gøre ep obensare ſyndere faar Hilſe i ochz I mnk 

1 ederſſbisdee al eniſte Bwnd gøre i Da beſynderlige Sutige 6 
v gøre ep publicaner och faa Mey i ſkulle vere. fuldkõ⸗ , flade $ 

[| ie (om eder fader i hien melen er fuldkom meny ſeſe / m 

(i : al Mar | 
|| | i i J folde m 
i Siette Captttel uds 
| ke" 

( nå ? . cde Fjern: 
Cter Qer paa afg i icke giffue ederſſ almiſ u 








er for menniſken paa Yet dti ſkulle ſeeſſ — 18 
| och actiff aff Jem / ellerſſ faa 1 icke løn til ankel 
d Ads Naf eder fader ſom er i hiemmeley Øer ;,, * 

iM ARNEY Alyoze kaar Qw ger almiſſe / da ſkalt Ju —9 
icke Blefe baſwne for dig ſom 8gen ſkalke gsꝛe i — 9 
ft Deriſſ Sinagoger oc 1 ſtrederne afg de ghulle riff aff —63 
folked Sandelige ſiger ieg eder ge haffue vderiſſ løn "i ltr 
chen naar Qw Giffuer almiſſe / Da ſtal Gin venſtre — 2* 

Bond icke vide hwad Bin högre gse / ath din al | Til 

miſſe ſtal gke lgnlige / oc Sad Yin fader ſom feer det Me 
oniige / han ſtal lsne dig obenbarlite &* —* 

Luce. vi Fanr Jw beder Ya ſkalt Dw icke gsꝛe (omg 8gey 94 
PE alke gsee / ſom ſtaa och bede i Sinagogen och * 

paa hisenene i gaderne ath Ye ſkulle actiſſ aff me— HA, 

niſkene Sandelige ſiger ieg eder / Ge haffue Qeriff —9 — 

løn (en naar Qw Beder Ya gak 1 Dit herbere och "HWerft g 


lock Yin YØ2 och Bed Qin fader, 1 lsndom / og Sin | 8 
8 
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4 
A 


eder J hul fader ſom Det feer i lsndom Ban (kal lane di 

Mat bre —… Barlige /Naar i bede da An Eleg —* * hood 

Sker h edninge gsre/ thi de mene ath Ye skulle bønØgrig 

m hom er fg for Deriſſ mange ord ſyyld / Thi ſtulle i icke gsre form | 
tuer ol de / thi ath eter fader ved Bwad ihaffue behoff føz 


leo ure en 1 bede aff hannem / thi ſkulle 1 faa. Bede 


teak — 3002 fader" fom eft ĩ hiemmelen: hellict vere Di 
J —* naffn — tilkomme off dit rige her 6 ag Sie — 
3 bel pnderliy 382069) ſom han er 1 hiemmelen / giff off i Dagh vort 
le ere flg Snglige-b2ød / af forlad off vaare ſynder ſom wij 
lom men fozlade Dem ſom off bryder emod /leed off icke i fri⸗ 

ſtelſe 7 men frelſſ off fra alf onth / Thi rived et Sit og 

all mact och ære fil ewig tid amen / Thi om 


forlade menniſken Seriff ſynder da kall oc eder hi 
ẽ 
melſke fader fozlabe eder ederſſ * / —9— — 
de i icke menniſken Seriff brsde da skal icke Beller 
, eder hiemmelſke fader forladeeder ederſſ ſynder 
hue ederſſ alt S2 mm faſte 9 Årg 
—99— 8 aar 1 faſte va skulle 1 icke vere be⸗ 
—* sffuede ſom Sgen ſkalke dete thi Se forwende de 
fag 1 iche riſſ anlede och Fore Sem bl t 
me m-blege ath de ſkulle ſyniſſ 
lemme foz menniſken ath fafte 7 Sandelige figer few eder 
da —9 de haffue Deriſſ løn 7 eny naar 9w faſter Så fingz 
fkalke BØR! dith hoffuit / och to dit anſiet atgDw skalt icke ſy⸗ 
ſull auſ aiſſ for menniſken ath faſte / men for Sin fader ſom 
ffue derſ er i lsndom / Ath han (om Vet ſeer i landom ſkal 
al Yin 9 ligne J————— 
TCO ulle icke faffne "eder liggende fæ:raa 102 
x ſom ſenhden Der ſom røft — møll xde Sem * dej ein 
tyffue opgraffue och ſtiele Sem / ben ſaffner eder 
dre fg ØØ7 liggende fx 1 hienimerige / Der ſom røft ob møl 
SD ” —* ——— / — ſom tyffue icke opgraffue el 
Mafn ele veri) / Thi huor ederſſ ggende ſi 
4 geni! och by hierte * * —— 
”erbere pet er legensenff liwſſ / Et deth ſaa ath dith øre 
9— uger enfoldigt / Sa bliffuer alt Dith legeme liwſt * 
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Pſal liiij 


vi ca 2 matbet 
Dit ope er onth da bliffuer alf dit legeme msꝛckt/ 
vil 2 er msꝛckt (om er i dig hwor ſtort bliffuer 
msaꝛcked 
er — kan tiene to herre / thi han ſtal encten hade 
Den ene eller elgke Jen anden Eller fan ſkal tiene ven 
erte oc foꝛacte ven anden. J kunde icke tiene ud och 
rigdom Thi ſiger ieg eder ati ſkulle icke haffue omhw 
for ederff liff / for hwad i ſuulle tede & dꝛicke. Icke heller 
for ederff legeme hwad i ſtulle vdi før. Er ſielen icke 
bedre et, maden / er legemed ep bedre en klederne Seer 
til hiemmelenſf fwle / thi Ge icke ſaa / oc ep heller hoſte 
Qe ſancke icke heller i laden oc eder hiemmelſke fader 
føder dem alligeuel Ere i icke faſt bedre en de 
Huilken aff eder kan gøre fig en alen lengee en Ban 


er met fin omhw och tancke / hwi ſorge i Va for ederſſ 


kleder Seer til lilyerne ſom gro paa marken huorlediſſ 
Ge vope / de arbeyde icke / or ep heller ſpinde Qog ſiger 
ieg eder ath Sal omõ vor icke faa kleddet 1 all ſin ſtsꝛſte 
wre (om en aff dem xr chey Ond faa kleder greſſet paa 


marken (om i Jat ſtaar / oc 1 morgen kaffiff i onend 


ath brendiſſ hwor meget mere ſkal han da klede eder, 

Di lidet troendiſſ fordi gkulle i icke førge och ſige / 
hwad ſkulle wij ode / eller hwad ſttulle wij dricke / eller 
hwor met ſkulle wij klede off Thi hedningene atſps⸗ 


» tte alle faadanne ting Cder hiemmelſke fader ved ati 


— 


e— 


; 3 oude, 
— — 


; Baffue alle diſſe ting behoff Thi aſpseger førft Sudz 
Rrige ge Banff retwiſhed / fan ſkulle 1 faa alle Siffe ting. 
xCThi ſkulle 1 icke førge for Jet i haffue ber 


hoff om morgenen / thi anden Sagen ſkal haffue fin 
egen omhwe/ Det er nock ath hwer Jag haffuer ſit 


JF T 
: 2 — 68 NH 


Siuende capittel 
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en fed 

Fw fpen 

flath Su 
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Kke kaffe: 
met føder) 
reder gal 
fa kal øde 
fod fom 
tai. 
beer hann 
fre, Eller 
en huder 
Efter tig 
de gafuer 
BTN 
hi Ej 
tg fulle. 
din int od 
ty lg J EH 
Måge hy in 
Uden Der e 
UN faa | om 
AMer 6, 
ſre kled é 
full kåde ( 
bug üftu 
LEGEN 







Me worht— 
ft Blue 


( encken Bad, 


al fiene d 
kile Sudoq 
fane onh 
Khe, Ike Belle 
Fr ſielen fe 
bederne Gee 
rep heler ff: 
mmelte flg 
dte en de 

ylengee ent 
e 1 da for ede 
irken Guo 
inde dog fir 
t ial ſin fidk 
leder dreffet på 
kai 1 Ofte 
h da klede ede 
ſotge od ht 
wil drche / e 
tingene af) 
e fader SO I 
ger ført Hh 
alle Sie ts 
et i hafuen 
kal faffur " 
ag Fafner | 


ol 


Euangelium fa bøj 
; Skulle icke Dome / ati ſtulle icke Domi 

thi met hwilken Som i ————— 9— Luce og 
Vdsmiſſ. Dc met hwad maade 1 dmaale / RO fj 
net den ſamme ſkal eder ind maaliſſ igen (Dar fig 
Hwi feer Sw en ſkeff i Vin broderſſ øver Å 
oc dw acter icke en Bielke 1 Vit get pe Eller Buozles 

diſſ ſiger dw til din bꝛoder / bꝛoder tilfted ath ieg fager 

9 kejf aff Sit ope / oc der en Bielke i Sit øget øpe, D 

; * ↄren ſkalk tag foꝛſt bielken off dit rer (ce ſaa 

ath Sw kant tage ſtieffuen aff Yin broderſſ øpe 

Iſulle icke giffue hunde helligdomme, I skulle 

icke kaffe ederſſ perler for ſwin afg de træde Gem icke 

met fsoder / o onmwende dem oc ſlide eder (ønder Beder 

oc eder gkal giffuiſſ⸗ Leder och i ſkulle finde Bancker 

faa skal eder opladiſſ. Thi ath hwo ſom beder han faar 

wo ſom leder fan finder / oc hwo ſon Bancker hanne Parci pi 
opladiſſ. Er der noget menniſke aff eder cc Banff (øn Zuce pi 
Beder hannem om 8285 ath han La giffuer hannem en Joan viiij 
ſten. Eller beder han om fiſk giffuer Ban Sa hannem 

en —5 — SØ Jacobi 

er thi ath i ſom are onde kunde giffue ed Deu.iiij 

gode gaffuer / Hwor meget mere skal ES * as : 
er 1 hiemmelen giffue Sem gode gaffuer fom hannem 

bede, Thi fkulle 1 gøze menigkene alt Yet (om i ville Ztrce Yi 
ath Ye gkulle gseze eDer / thi Yet er lowen oc pꝛopheterne 2616 iiij 
Saar ind ath Yen ſneffre port / thi den port er wid och Luce viij 
den vey er ſtor ſom leder til fords melſen / och der ere 
Så — * ig —— Yen pozt er ſneffwer 

er trang (om leder til Ye del 

* faa fom FSR finde — —— 
, otter eder foz ſalſte propheter fom komme 2 * 
i faare kleder ihi Se ere induertiſſ —2 Ave: Den vig; 
fwlle kæde dem aff deriſſ frwæct. Ikan man plecke vin Søndag 
drwer aff torne / eller figen aff tidſel Thi hwert gaat Gare Vig 
fra gg? god frwet, oc hwert onth træ gø? ond frwcẽ Ith Luce vi 
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by ta S matthei 


4 aat træ kå icke gore ond frwet. Icke kã helder ith ontg 
J li agre god frwet Hwert træ ſom icke gsꝛ god fruct 


"1 2 — — —* WÉ vre ' ? ' len XX 
FAR mener ne ſom gsꝛe nun faderff vilge ſom er i hiemme 
⏑— 


ote tegen oc vdreffuit die welſkaff i dit naffn. Da ſkal 
SK ieg ſige obenbare til dem Jeg kende eder aldrig / gaar 
ii … Bort fra mig ſom giorde ond ſtaff. Hwo ſom gszer mine 
| | Pſal, vi 325 or gse effter vem / Den ſkal ieg ligne ved en viiſſ 


he ſtor flod / ot bleſde ſwar ſtorm / oc føgtte paa hwſet / och 
| Get falt icke om thi det va bygt paa ſteen Å 

| Huilken form horer difſe mine ord oc gs⸗ dem icke 
Man gkalligneff ved ey vaarlig mand ſom bygde fif 
 Bwff paa ſand / oc Jer kom regn oc ſtor ſtorm oc flod / oc 
figtte paa hwſet och Yet falt om / oc deſſ fald vor ſtoꝛt. 


J Rue.  Gen Yer masten hagde / oc icke ſom Ge ſcrifft lerde 


KE Ottende Capittei 













bag pan hannem oc ſagde. Jeg wi/Qw skalt vere rey. DØ 
hanſſ fpetaljke for bleff ſtrav rengiort Iheſus ſagde til 


Bue» uffe Sig for pæeffen ar offre vin gaffue form. choſes beb 
andele ie Sem til vidneſſbyrd ig 
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Det kål. aff huggiff oc kaftif ft ilden Thi gkulle ihende 
Jem aff — frwet, De ſkulle icke alle komme ind i 

rar NS) ctiſſ ri ſicte till mi rre / Herre men: 
— SZIbiemmerigiſſ rige ſom fige till mig De 


Luce. viij here, Haffue wij propheteret i dit naffy och giort 


mand ſom bygde fit hwſſ paa fteen / oc der kom regy ox 


Der Iheſus hagde enth denne tale Ga forundre de 
Harci.i ſtaren ſtorlige paa hanſſ lerdom / thi han lerde Jem (om 


2 


Er Ibeſue gik ned aff bierget Ja fulde: 


Br 4 AN ger sange ſkarer efſter annen) Yer kon 

71 len fpetalg mand oc bad hannem oc fagde 
As * —EAOGerre om Jw vilf Ja kant Jw gøze mig" 
den Søn 8 Ahelbrede Iheſus »dzacte fin, hond och tog 


SOLER hannem / ſee fil ath Qwfiger Det ingen! / men gack och 

























de) 


znand 
RI fwerk 


lg Theft 
felbrede 
berdig aff 
eniffenf ed 


er en mand 
Mdemige 
ſwy / lu tå 


ket min fo 
Da] 
pa erfagde! 


HE forret eberte 


(en jeg figer 
W Veller oc få 


Mertl Mie, 
J Vienſmn 
Jels fane 


dr fot Sw fr 


A fme * 
1 dr Felt, 


frue mes, 


My Fed fag fi 


V Menfe Com ; 
LEN 
hode all le 
Mdket fil (: 
LN 
; Der Ieſ 
Nine dig 











































der khonth 
RAN rug 
Ile hende 
ommeind 
Heme wed 
* * 
vad) dene 
noe gul 
afh. Da fl 
adug / dag 
tm dyt mine 
e ed en Yi 
bom reg 
ahwſet rod 


nm 

Øs dem får 
Wh bøde | 
snor fode 
fohd Vor fol 
g forundret 
erde denm 
riff lerde 


fi 


get 9 fuld 
ren Ser hf 
nem or fod 
Jo agre mg 


4 


hon MK 


—8 


rug fra ' 
cafe 





— 


— 


Euangelium 


uitz mand til hannem or bad hanne ſa r 
min ſwend higger verk bruden —— —— 
lige. Iheſus fuarede ieg vil komme och gsꝛe hannen 
helbꝛede Hsffutz manden ſwarede. Herre ieg er icke 
verdig aff Sw ſtalt indgaa 4 nmt hwſſ / men fig al 
eniſte Ah 025 Sa bliffuer min ſuend helbrede Thi feg 
er et) mand vnder en) andenſſ mact / oc haffuer fienere 
nder mig / naar ieg ſiger til en aff vem gack / da gaar 
ßan / eller til en anden: kom Sø kommer fan / ſiger ieg 
oc til min ſwend gsz Get Sa €g2 fan Vet 
Der Iheſus dette horde / Sa forunderde Ban der 
paa er ſagde til dem fom hannem fulde Sandelige fis 
ger ieg eder ieg fand icke [aa ſtor fro Blant Ifraelff folk 
Men ieg figer eder aff mange fkulle komme aff é fler 
or veſter oc føde met Abraham Iſaac oc Jacob 1 hiem⸗ 
merigiſſ rige. Men rigenſ bsaꝛn ſkulle vdkaftiſſ 1 9e 
Pduertiſſ ms2k der gkal vere graad oe fender gnidſle 
Iheſus ſagde til Hoffuitʒ manden gach Lig skal vore 


4 (os) Så tror / oc hanſſ ſwend bleff helbrede i ſamme 


død Iheſus kom ind 1 Pederſſ hwſſ faa Can aff hanſſ % 


uftrweſſ moder laa aff kolde ſiwge. Han tog em Bens 


diſſ hond / ſaa fozlod koldeſiwogen Bends/oc hwyi flod op Fredage 


Oc tiente Sem Dm affteney libte Se mange beſatte til 


ßannem oc Gan Szeff de onde gander aff Ye VParci.i 
* — el m met oed -7 5 
oC g102de alle helbrede ſom ſiwge vaate ath deth skulle L 


Eſa., liij 
Der Iheſus ſaa Se mande ſharer om fit Sa bad Desi 


fuldkouumſſ ſon Eſaias Pꝛophete ſa de Ba 
Bel: 5 DAN tog vor 
ſtrebelighed oc bar vaare anede — n tog vo 


Ban fine Yifctple fæ ze fig offuer Baffuit Da tiken ſcufft⸗ 
lerd få hanßem och ſagde Meſiere ieg vil AL Sig 
rhwort dw far Iheſus ſagde til hannem raffue haffut 
hwler och fle i vared Baffue reder / men menniſbenſſ 
ſen haffuer inted aff bepe fit Boffuse HEN enden aff 
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fa big 


Øer Iheſus kom ind 1 Capernaum Da tik en heff Zuce Vig 


i 
i 


| Eg RRL 










— 8 
Dey Tre 


dye Søn, 


dag 


Marc.v 
Bike viij 


bin da S matthen 
Hanſſ diſciple ſagde fi hannem Herre tillad ath ieg 
maa førft gaa bort och iorde min fader Iheſus ſagde 
til hannem følg mig och lad Ge Jøde iorde deriſſ Yøde 
så Jyefus gik i ſkibet och hanſſ diſcipl⸗ fulde 
hannem Der kom en flor ſtoꝛm ĩ haffuit ath ſkibet vil 
ie foꝛgaaſſ aff bsigerne mien han foff / Banff viſciple 
gingẽ frem och opuacte hannem oc ſagde / Herre frelff 
of] wij foꝛgaa Han fagde til dem hwi ere i faa. redde 
och haffue fan liden tro fan flod op och førafjede vered 
och vandet Yet bleff ſtrax førlle » Menniſkene forun⸗ 
dzede Ser paa och ſagde / hwad er Yefte for ey / men Vers 
red och vandet: yde fannem, * 
Der Iheſus kom offuer haffuit til Senaſeretſſ egn 
Dø lsbe to mend vd aff graffuerne msod hannem (om 
vaare beſatte / de vaare fag onde ath ingen kunde gaa 
frem aff vegn. for dem De robebe och ſagde Iheſu Da 
u1d5 (øn hwad haffue wij ath gsre met dig / komſt Qw 


hid ath pine off fø tiden. 


—4 
Den PIP 
Søntng 


Hard: 1j; 22 


Luce.v 
Joan, v 


er vaar en ſtor hob fin i marken icke longt ver 
fra / thi bade Yieffiene hannem och fagde / Vilt Dw bo 
Zriffue oſſ da tillad ath wij mwe fareind i Bind ſwi⸗ 
ne hob Iheſus fwarede farer der hey / De fore ſtrax 
bort i ſwoinene (aa løbe Yealle ſtrav ned 1 haffuit of 
drucknede 1 vahdet / hyrderne flyde och ginge 1 ſtaden/ 
och ſagde alt Get ſom ſteet vor och hworlediſſ Vet gik 
met de beſatte / Saa gik alt folked vd mod hannem / 
Der Ye hagde feet hannem / va bade Ve ath Ban ville 
farefra Sem Bozt aff veriſſ egn 


Nitende gCapittel 
Beſus gik i ith ſkib och for offuer haffuit / 
RXoch kom til fin flad Capernaum ſaa baare 


— 







æn 






* Rg och laa i fin ſeng / Der Iheſus faa Yeriff fro 
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Dda ſagde hã til den ſiwge / ſon ver trøffig 


dg. Ge en til hannem for vaar halff Sort tage 7 


9— 
ker & 



































ff dine | 
ſaft lerd 
er hud 
Øer] 

re tere! 
: figejsme| 
pag het al 
man pag i 
Bonne ſwi 
Han ſid f 
fon Sa form 
fol fagdes 


4: P er 


« j ) J 
le fald bo 


fer folem 
fede Cer Tr 
Br mate t 
Werfret fan 
rater Ca fag 
meffere mee; 


ide Fan Hg! 


i nen % fr 


hr Nmn 
rettere ” 
Da komm 
J ftte fare 
pl fafte tek, 
Heh hunde l( 
UL Den de 
fra og 
in da tap 
— ſu 
Man) Bør 
kerne 





tlad ath 
—T 
—0 — 
Yiftible fly 
ALH fiber 9 


Hanſ Slag, 


e / hene før 


re 4 ſaa reg 
ſua ſede Yen) 
mßßene foun 
Beymey 


denaſeretſth 
hannen ho 
gen kunde gs 
igde Fhelu di 


J 


dig / konfſ 


hiche langt 
Pl vilf Wh 
ind 4 find) 
De fare fø 
ed Baffmti: 
ginge i fie 
orleosf Yefd 
mod fanme 
ath fan 


tel 
fer fr 
rum fod bo 
fol bur 
s (aa den 
n Vel (Å 


S matthei ir ca 


før dine ſynder forladiff Six. Da ſagde no 

| | ; tre aff de 
still * induertiſſ ved vem ſelffue Ban beſpot⸗ 

Øer Iheſus faa deriſſ tancker ſatde Ban hwoe faa⸗ 
re tencke ionth i ederſf hierte: — * * 
ſige / dine ſynder forlatig vigh eller ſtat op oc gack / che 
paa Yef ati ſkulle vide ath mennitkenff (øn: haffuer 
mact paa iorden aff forlade ſynderns / Da ſagde han til 
denne ſiwge / ſtat op oc fag Vin feng oc gack i Sit Bf 
Lan ſtod ſirax op oc gik hiem 1 fit hwſſ Der ſtarẽ Def 
(aa Sa forwndrede Ge ſtorlige Yer pag oc loffuede ud 


fom hagde giffuit menniſken ſaadeyn madg +. i RR 


se Mer Iheſus tik der fra/faa ha⸗ * EL: 
— — gik? Dan en mand fie GG 
''en fold 605 ſom Bed Matheus / han ſagde ti — Eid San : 


effter følg mig. Lan fiod ſtrav op oc fulde hannẽ D 
er? * t 

rkede Ser Thefi 116 fad till 66255 1 Kann hwif / Da — 

der mange tollere oc ſyndere/ oc ſette Sem til 60255 oc 


ode met hannem oc Banff diſciple/ Der phariſeerne Set 


ſaage / da ſagde Se til Banff diſcipie Dwi xde 
meffere met ſyndere och tollere / Der Iheſus Get — 
ſagde Bay til Jem De karſke haffue ingen loge behoff 
men de ſom ſiwge xre Saar bort oc lærer h wad det er 
Jeq vil tiſtundhed dc icke offer / Jeg kom icke ath kal 
le retferdige menniſke men ſyndere til bod. 


bsey kunde icke ſoge ſaa lenge brudgomnmen er 

dem / Mey Jen fid ſtall komme/ ath SIGER der al 
tagiſſ fra dem / da skulle Se fafte Ingen fetter en np 
klwd pag gammelt klede / thi han riffuer hannem fra 
kledet / oc hwllet bliffuer verre en Yet voꝛ førte Icke la 


der mand helder nyt vin i gamble flaſker ellerſſ Bag 


ſte flaſkerne och vinen ſpildiſſ chen de lade ayt vin 4 
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* Oſee. Bi 
Da konime Joanniſſ diſciple fil hannem och ſaude/· thim 1 
huo fore faſte phariſeerne och wij faa tir or 4% Sø, Parc: 1, 
ſciple fafte icke / Iheſns ſagde til dem/ brudommenſſ Luce,v 
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ft ca Euangelium 


gs aſker (aa Bliffue Je Baade foruarede, 1 befudr' 
F | ——— — f 1 ed kr ſagde vette til Jem / da kom er prebirked 
EH. Soandag Førfte och Sad hannem och fagde pin daather ee nw inge 
Sød ymen kom och legh din hand paa fjende / Så føar rf fr 

| Mæv⸗ hwn liff Iheſus ſtod op och fulde hannem meth fine 914 Perls 


HI … «inle; Toa kom Jer en qwinde ſom hagde hafft blodſot uorden 
HM ; folff aar Fun gik Gag til hannem och tog pas hanſſ —1* 
klederff trebler och ſagde induertiſſ ved fig ſelff / kan ieg nyt 
men ail eniffe tage paa häſſ kleder / da bliffuer ieg ſund —*— 
Iheſus vende ſig om / der han faa hende ſagde han Din —*0 
— Snatter tro ſtadelige din tro giorde dig helbrede oc hwiy 
| bleff fvond i ſamme frund, 


| Der Iheſus kom ind i forſtenſſ hwſſ / och ſaa der pis 
J bere och meget folk ſom bwirede / da ſagde fantil Gem 

gaar vd thi pigen er icke Dod / men hwiy ſoffuer / ſaa be 
ſpotte de hannem / Der folket vor vdwiſt / da gik han 
och tog om pigenſſ fond och hwy flod ſtrax op / och vet 
røcte ſpreddiſſ offuer alt landet *x * | 


gx es Der Iheſus gik deden Ga fulde fo blinde eff⸗ 

i." ;Dnffsagz ter hannem Ye robede och fagde, Dauidz (øn migkunde — 

ANE Dig offer off, Der fan kom 1 hwſet Ya ginge de blinde "tanf DD 

i tilbannem Jgeftie ſagde til Gem fro iĩ ath ieg kan det * if 

ÅL gsee / de ſuarede ia Herre wij tro 7 Saa tog hay paa Jude fo 

Sersif 8gen och ſagde eder ſkall ſke effter ederff fro / och — a 

Deriſſ øgen bleffue obne Iheſus trwede Jem och ſagde diſe ioh 

(cer til ath ingen faar Yet ath vide / der Ye ginge Vd / !fuleideg 

da gioꝛde de rørte der aff offuer alt landet, fe 

Da 

LENS Der Je vaare bort gonge / da ledde de ey Dwme fil bør lær g 

Marci.iij. ßãnem (om voꝛ Befat Per dieffuelen voꝛ vddreffuẽ / da it) fg tre | 

LZuce. xi talende Sen dwmmie / Folked forundrede der pan ocfag 4 "ry, 
de aldzig gkede ſaadant føz i Iſraell / da ſagde phari⸗ — 

ſeerne han vddriffuer dieffuelſhaff meth den ypperſie 





NEINT 
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—LX komen 
hader ee my 
ide da fag; 
met fine 
hafft blog 
Og pag fjarf 
telffr kan ig 
fuer ieg far) 
Addehan po 
ebꝛede Or fur 


odd ſaa Sery 
e Gan til er 
foffuerfagk 
fir da tik fø 
ap opr, 
* 


"fa blinde 
"(Øn miſun 
tinge de bh 
fjieg har 
tog hayſ 
eder] fryd 
Jem ode 
de inge 
vel + 


ech Sum 
udbudt 
Ser park 


ſagde PT 


Cen porer 


— 


dieffuel / Iheſus gik i landet + alle freder och Ever 
, | er / o 
Te och leerde * Sudz Lige og — ——— 
deriſſ Sinagoger och giorde alle heſbe deriſſ (of 
fer or) —5— i: helbrede aff deriſſ for 
er Dan faa den ſtore almwe / da miſkunde Ban fro 
offuer dem / Thi de vaare forladne of —— KA 
fom faar der Baffuer Inge hyrde / Han ſagde til fine Or; 
— — —— BØ — ene wre faa Beder 
t —— 
dere fin Jøft mn en tilhor / ath Ban ſender arbey⸗ 


Tiende Capittel 


— — Gbeſus kallede finne tolff Apoſtle fi Ga) 
A— VP] och gaff dem mact offuer —— 
—— MPe ſkulle vddziffue dem/ och goꝛe alle 
belbꝛede aff all for och ſiugdẽme Diſſe 
ere De tolff Apoſtliſſ naffn Den fsꝛſte 

AG VO? Simon ſom kalliff Peder of An⸗ 
LS Seas Båff bꝛoder / Jacobus zebedei ſon 
dc Banff broder / Joonnes / Philippus oc Bartholomeus 
Thomas och Mattheus tollere / Jacobus alphei ſon / 
och Judas ſom kalliff Thadeus och iebeus Simon 
ananeus och Judas Iſcarioth ſom forradde Weſum, 





„„Diſſe tolff vdſende Iheſus och 655 dem och fa de; Luce i 
J skulle icke gaa i hedningerſſ Veye / eller til — Marci of 


tanerſſ ſteder. Den gaar til de fortabte faar a » 
folk/ Och gaar och predicker och ſiger/ ———— 
ge ar nær Ægzer Gem helbrede fom fiwge ære / renfer 
Gem ſõ ære fpifalgke/opzepfer Ge Yde vddziffuer dieff 
* ad Dette finge 1 forgeffuiff/ Zøzer Vet. och fo⸗ 
Aulle icke eye guld eller (SL icke Bel 
penninge i ederff pwnge/icke heller madſek pag ** 
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era Evangelium 


Bue  Jiketo ktozfle/ icke heller ſko eller ſtaff Thi ath en ar sv 

i,tfi,v  Bepdere bsꝛ ath haffue fin mad. aen 1 huilken ſtad elg for J 

ler by i komme vdi Da (pøzger hwor der bor nogen hutuer 

god mand oc bliffuer der tili gaa bort igen Daar 1 gaa fe kulle' 

ER. 3 Bwfed/Qa hilſer Sem Ere Ve diſſ verde / da kom mer | far Sem, 

FRE ederſſ fred offuer Jem , Men ere Ge icke / da kommer ud 
tk | rf fred . . 

—4 ederſſ velſignelſe oc fred til eder igen. Er Øer nogre ſoyOſw 

H icke vil anamnie eder eller hore ederſſ ord / Da gaar aff TE tgfter et 

i — Set Buff eller aff den ſtad / oc far ftsffuen aff eders fø fer go 

Hi Actu, viij der Sandelige figer ieg eder / ath der ſtal mildere hãd Tull 

RH |: liſſ meth Se Sodomiter of Sommoriter paa domme fi Ye kær 

i; Jag en med Qen flad, — J 

4 ig 3 | IT 2 tø (ag 

B — 22 2 Seer ieg vdſender eder lige ſom faar mith i blant —18 

Apoſtliſſ. Vffue fordi ſtulle i vere ſnille (orm hwgormie och enfol —* 

or Martti” dige ſom dwer / vocter eder for meniſtene / thi de ſtulle rde en må 


ig riff Sage antuorde eder fill. raadet /ocf Hwodfirpge eder i deriſſ wetiken 
DB Å mu  Zuæp Tinagoger Dei ſkule Qzngiff fo2 føzfter ech konger for aiß 
i min ſſyld / Dem felffue och hedningene till vidneſſ⸗ for ein 
9— Bpzd , Naar Ye haffue antwozdet eder i deriſſ hender ibid 


É , Da fkulle 1 icke haffue omhw Huozlediff eller hwad i * 
J— LTuce, vij. skulle ſuare och fige . Thi Vet all giffuiſſ eder. i 4 
RK Dar, iij den (amme ſtund hwad i ſkulle tale / thi ati ere icke fer, ” 
i ' Ge ſom tale men Vet er eder faderff aand (om taler 1 * tide 

| eder « . , p de Xg 
Å A X,ynſ bꝛoder ſtal forrade Gen anden til dode / och fa * On 
F miche. vij deren (ønnen / och bsanene ſkulle ſette dem op mod te 
MR Deriſſ foreldre / och i Biel (la der. Alle menniſke ul * Net 4 
le hade eder fore mit naffy ſkyld / men. hwo ſom buft⸗ * J 
NEN 


uer ſtadig til enden / han ſkall bliffue fald, x fe ** 
5 1 


Naar de forfelge eder i en flad / Da flyer til en nl fag 
anden Sandelige figer ieg eder 4 ſtulle icke Gaa gen⸗ hg 

; bi nem alle Iſraelſſ ſteder før menmgøenff (øn skall korn og 
Luce, 13 me/ diſt ipelen er icke offuer meſteren Icke er Geller 
* FN fo 


— — 


— — — 


* 
U 6 
”” ⸗ 
AR BR å 
— —— E 3 Si 
- *⸗ Cx = — 
== * ==" = -x 
— — — — — — 
2 = == — 
—ñ me — — 7 
— —— 
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FAR Cuangelium car 


ilten Haye ſwenden offuer fin Herre Bet er: nock af diſtibelen er "To * 
1 Maari tag Haffue de kalled hoſſbonden belſebub / huor meget me Marci .iiij 


| —* | lse de da kalle hanſſ fienere thi ſtulle 1 icke frøcte Luce.viij 
da kommn —R SENE g | S 
Sj Der er inted ſkiwlt afg det ſkall ep obenbariſf 2 —> 


| Och inted faa lsnligt ath Yet di 
dl DD . et ſtall ep vidiſſ Det a 
vi J ieg ſiger eder i møzked/Yet ſiger —3— * — 
Altid i Børzet Saed⸗ det predicker aff taget. 
"onkel "I fkulle- icke rodiſſ for. dem ſom i Biel (la legemed / 
LL thi de kwnde icke fla ftelen i hiel Øen frøcter Sen me: 
re ſom kan fords me baade ſiel oc liff tiil helffuede/ Sel 
milde giſſ ep to ſpurge for ith ſkerff / och ingen aff dem falder 
* aa 103den vden eder faderſſ vilge, lle ederſſ hoffuit 
me få il haar ere talde / thi ſkulie 1 icke frocte / thi ath i ere mere 
ty de fu Verde en mange fpurge . Alle ſom bekende mig foz AT 
e så ib meritiigken- Dem skall jeg och bekende for min fader — 
DE formerne Sep Meg ag RE, ES ER odd olie 
— i — *2 — Syn enge — 
T eller huch Tr Fikulleteke menẽ ath ieg er kommen > gi 
gfu eder fred paa iorden Jeg kom * ath —— —— — 909 
tj att ere É ſwerd / Jeg kom ath ſtricke fønnen mod faderen / oc daa kisten HH 
nd ſom fler! føren mod moderen och bruden mod fin brudgommiſſ * 
Moder / och menniſkenſſ tiwende ſtulle Bliffue Banff 


Vde fiende Huilken (om elgker fader eller moder mere en ene år - |! 
Sem om) mitg / han er mig icke verd. Hwo ſom elgker fin ſen el ; 
unmfef! … ler daatter mere en mig Ban er mig icke verd DD: HH 
wo for bb Hvilken fom icke fager fit kaarff och effter følger mig ILA HEE I 
9 X Ban er mig icke verd / Hwilken ſom finder ſit liff —4 LIMEN 
fan ſkall tabe det / Hwilken ſom mifter (it liff fo⸗ min Jim | 
oſpertge ſyld / Ban ſkall finde det, 
ke gaa Gel st g " Lu⸗ 
— Syilken ſom anammer eder an anammer mig F Re 
ked fell DØ hwo fon anammer mig han anammer Sen. form rer 
9 iij oan. vxii 
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ri ca S matthei 


mig vdſende / Hwo (om anammer en prophete 1 ep 

prꝛophetiſſ naffn (Gan ſkall faa en prophetiſſ lsn / Hwo 
Luce. v ſom anammer en retwiſſ i en retwifilf naffn / han hall 
J Joan. viij faa en retwififfløn Hwilken ſom giffuer en aff diſſe 
Hi Marci. ix mine minſte en Yzick- kalt vand all eniſte i min Dviſci 

























muiſte fin løn, 


Ellefce capittel 


6; —XXX 
fa — —D 
—— 


K 
mi — 
— 


aff 2 i 
J - 
Ht 3 
) ' — i 4 
559470 









lære och predicke i andre freder, 
3 Der Joannes hsꝛde i fengſelet 





SØ i i — Ka Chꝛiſti gerninger / da vdſende han to aff fine diſciple 
EH | føndag i och lod (aa ſige fil hannem, Eſt dw den ſom ſkall kom 
Fi me / eller ſkulle wij bie effter en anden Iheſus ſuare⸗ 


aduent de dem och fagde Saar vch ſiger Joanni de ting ſom 
Hul ihszꝛe OB ſee / de Blinde ſee / halte gaa / ſpittalſte renfiff 
J Fu ce, vij IøffueBgøze 1 de Jøde opftaa / Och fattige anamme 


—— Der de tinge bort begynte Iheſus ath ſige fil ſtarẽ 
Eſaic.lvi om Joanne huad ginge 1 vdi geken afg fee ith røer 
CAT — fon røziff aff verred. Eller ginghe 1 vd ath fee 118 
menniſke klod 1 blsde kleder / De ſom bære Bløde kle⸗ 
der ære ikongerſſ hwiſ / Eller ginge i vd ath fee en pro 
phete Sådelige ſiger ieg eder han en yppermere en en 
la ii prophete. Thi Ban er Yen om huilken føz er fcreffuit. 
Ma 7) See ieg ſender mit bud for dit anſict ſom ſtall 
berede Qin vey fore DIK, ar 5" 
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pelſſ naffn Da ſiger ieg eder ſandelige ath han ſkal icke 


Et fkede Jer Jeſus hagde bwdet fine tolff 
apoſtle hwad Ge ſkulle gsre och giort ende 
Jer paa Da tik fan Yer. fra ath fan ville 


KR ) Euangelium Hellig er den ſom icke. Bliffuer forføznes 






4 


re 
T 
onnes 


ii fire 


fl hder 
Eg 
ſe —7— 
kone fl 
føre k 
ved 
bnbem 
heydre och 
Dit fonde: 
u kon 
faffuer Siel 
— 
bin danche 
Ndommen 
vå Ga 
fan før gi 
UW gorde ho 
lde thi øf 
in Sig 
—J den gr 
NS eder athd 
SDdite pag 


BONDE 


UT til eg 


didamad 
NULL ag z 
hr mihdere 

Mag 








Whete en 
nr Kw 
nam al 
ren af diſ 
et min dig 
fan kal ice 


iel 


vdet fine fl 
xß gort en) 
ath han m 
ør, 

det fengſeh 


F line Sif” 


form fall kor 
Peſus (uan 
i de fint fr 
ittalgke ren 
føde anam 
er forten 


fe før 
festør , 


9 
ebhdeht 
tø ſeey 
nere eh” 
” ſueffn 


—— 


Euangelium Cat 
ne Sandelige ſiger ieg eder ati Blant alle ſem 


Joannes baptiſta Soter dey min ſte i h iemmerigiſſ ri⸗ 


ge føøzre en hand / Men fra Joannis baptiſte tid oc till Luce, ꝓvi 


Mw lider hiemerigiſſ rige vold / och de veldide fade det 
Thi ath alle Propheter/ och lowen 7 — til 7 
tres kom / Och om i ville tro deth da er Ban Delias (om 
——— EO ſom haffuer $2n ath hoꝛe met fan 


wed hwem ſtkall ieg ligne denne ſlect / hun er lige Luce. vij 


ſom bseꝛn der ſide paa markeded och robe fil Deri 
brsdre och fige Vij pibede for eder — i — F 
Vij færge grædelig fang for eder / och i grede icke Jo⸗ 
annes kom och icke odh eller Yzack / DØ Ve ſige Ban 
Baffuer — ——— Menniſkenſſ føn kom och odh 
och drack / Och Ye ſige / /See denne er en) frodſere och 
Vin Dꝛanckere / och er tolleriſſ och ſynderiſſ wen / DB 
dommen er retferdig giort aff fine 682 RET 
Saa begynte Ban ath føraffe de i hwilke 
han før gioꝛde floze fegen / for de badtede Gem icke. 2 TI 
giorde bod / han ſagde / Ve Vig Corazin / Oc dig Bet ffredagen 
ſaida / thi ath hagde Yer vered giorde ſaadanne tfeden % L 
Tiro oc Sidone ſom der ere gioꝛde i eder / Da hagde Øe 
lenge ſiden gioꝛt plict och bod i fæcke och aſke / Dog ſiger 
ieg eder ath Jer skall mildere handliſf met Tiro och 
Sidone pan dõme dag en met eder / Och Qw Cabpar⸗ 
naum (om eft ophsyet til hiemmelen / Dw ſtalt nedſte⸗ 
diff til helffuede / Thi ath hagde ſaadanne tegen ſkeet i: 
Sodama ſom ære fkede 1 Dig / da hagde Ye Bleffuit til 
denne dag Dog ſiger ieg eder at pan dDome Ddag skall: 
der mildere handliſſ met Ye ſodomer en mer dig re — 
Paa Yen tid talede Iheſus xdermere och ſagde Lucc. v 
J Jeg tacker Dig fader hiemmelenſf och — 
iordenſſ Herre / Ath Dwſkiwlte ſaadanne ting far Behn y, 
dem (om vaare viſe och kloge / Och obenbarede Sondag 
Y  tiig 
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Føddiff aff qwinde er Yer ingen figzre opkommen en res 
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xij ca S matthei 


Dem for bsan och ydmyge Sandelige fader / vet vaar 


(aa Jin gode vilge hoſſ dig / Alle ting ere mig giffne aff 


min fader / och ingen kender fønen vden faderen /Och 
ingen kender faderen vden ſonen / Och Yen ſom førnen 
Joan, vij il deth obenbare / Kommer til mig alle ſom arbeyde⸗ 
och ere beſwarede och ieg hall lxdgkøde oc Vederqwe 
Jeremi. vi ge eder / Anammer mit aag paa eder / Och lærer aff 
i Joan v mig thi ieg er mild och ydmyg aff hierte / och i ſkulle 
finde ro i ederſſ ſiele Thi mit gag er ſot oc min 
Byrde er lxth * 


Toikfte Capittel 


Heſus tik paa dan tid en ſabbat Dag dem 
nen) korned och hanſſ diſciple hwngrede 
cchplockede ap och oder Der Phariſeerne 
sv ed Def ſaage ſagde de til fane, See Dine diſci 

BE ple øre doeth ſom icke fører ath agze om 
y ſwarede dem / Haffue 1 icke leeſt hwad 


Luce. 


ffredagen 
Mar .ij Ar — 
Rub 












ten / la 
— see * Jer han hwugrede och Ye ſom vaare met 
i Keg. ppi hannem huorlediſſ han gik ind i Sudz hwſſ oc od foa 
ſettelſis besd huilket hannem icke ſsmede ath ade icke 
heller Dem ſom vaare met hannẽ vdẽ pzefferne all ene 
Leſſde i icke i lowen aff preſterne bryde ſabbaten i tẽ⸗ 
plen / om ſabbaten oc xre vVden ſkyld Men ieg figer eder 
ath her er en figzre en templey / Om 1 viſte hwad Set 
er Jeq vil miſkundhed och icke offer / da hagde i ingele⸗ 
diff Høm diſſe wſkyldige Thi afg menniſkenſſ føner 
och Herre offuer ſabbaten. 
Der han tik deden kom Ban ind i Deriſſ Sina⸗ 
goge / och Ser var en mand ſom hagde ey viſſey Band; 
faa ſpurde Ye hannem ath och ſagde / Sgmer Yet icke 
ath helßrede om ſabbaten (De fagde Yet ath Ge kunde 
fag aarſage ath kere paa hannem ) Dan fuarede Yen 





ſaba 


Nu.pp viij 


Oſee. vt 


> 8 
ffredagen 
Marci iii 
Luce. Vt 
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x Phariſcen 
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Euangelium xüij ca 


Duilkesy er den mand aff eder (om Baffuer ith faaro 
om Yet faller 1 en Graff om ſabbaten / tager * ey ed 
drager Yet op igen Huor meget pppermere er ith men 
nicke en ith faar Per faare (ømer det ſig och / ath ag; 
re vel om ſabbatten / Saa ſagde Ban til ven ſiwge 
dreck Yin hand / han racte hende vd oc hun bleff ſwnd 
ſom deyn andey xx * 

RR Da Ginge phariſeerne vd och hwlle raad mod 
hannem huoꝛlediſſ Ye kvinde Oøbe hãnem Iheſus viſte 
det thi gik han Veden/ Dch der fulde meget folk met 
hannem fan gioꝛde Sem alle helbrede / och forbsd Gem 
oth ſige hwor Han vor Zth Det fkulle fuldkommiſſ ſom 
Eſaias prophete ſagde See min ſon ſom ieg vdualde 
han er min elſkelige huilken min ſiel vel behager / Jeg 
skal ſette min aand offuer hannem / DB han ſtall be⸗ 
bude hedningene dommen Lan ſkall icke trette eller 
robe paa gaderne han ſkall icke mer bryde Yet røer ſom 
ſonder er / han ſkal icke Yofløcke den hor (om tyger før 
han kommer dommen til feper och hedningene skulle 
hobiſſ paa hanſſ naffy Xx | 

San bleff Yer en mand ledt til hannem ſom Vvor be 
ſath Gan vor blind och Jwnie fan giorde hannem Bel; 
Brede faa ath han (aa oc talede / Alt folked forwundrede 
ſtoꝛlige der pan och ſagde Ér icke denne Dauidz ſon / 
Der phariſeerne det horde da ſagde De / hã vd veiffuer 
icke Ddie ffuelſkaff bien met Beltſebub ſom er Dieffe 
leniffførfte, Iheſus vifte deriſſ tancke och ſagde til ve 
Hwert rige (om er wenf( 1 ſig ſelff Det letgiff øde) Oc 
hwer fad oc hwert hwſſ ſom er wenff i fix ſelff Vet all 
icke ſtaa / Er det faa ath en Dieffuel viSziffuær en.an 
den Dieffuel / Da er fan emod ſig ſelff / huoelediſſ all 
hanſſ rige daa fan Er Det (aa ath ieg vd driffuer dieff 
uelſtaff met BeltfebuB Met Bueff mact vddeiffue Qa 
ederſſ ſxnner Vieffuelskaff: thi skulle Se være ederſſ 93; 

mere Er det ſaa ath ieg vd Vziffuer Vieffuelkaff med 
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| Sudz aand da er Sudz rige kommed fil eder Huode 2 

| diff kan nogen gaa ind i en megtig mandz hwoſſ / och LET 

— HEE tage Banff boſkaff / vden han Binder hannem før och fis inden e 
— den røffuer Banff hwſſ | eh popert 
J 1 * gar 
3 Sul Hwo form er icke met mig Han er mod mig / o ode fr 


RE 2 
—— huo ſom icke ſaffner met mig Gan atfprer Thi figer ieg — 
æn . Charci ti eder ach all ſynd och beſpottelſe skall forladiſſ mennjſ⸗ af My⸗ 
Zuce,xi kene / Meny beſpottelſe mod den helligand ſkall icke for fred app 
| ladiſſ menigkene;Hwilken ſom faler mod menniſkenſſ sønder til | 
(øn Set ſkal forladiſſ Banner / open hwo ſom talere | uges 


N | emod den helligaand Yet ſkall icke forladiſſ hannem menniee 
hwerken i denne verden och ey heller i den tilkomede / 
Encten gører treed gaat och henniſſ frwet god / El⸗ ET 


BE ler gøare fræed onth och henniſſ frwet ond / Thi ath Men fan far 

å fræed kendiff aff fin fræct: I øgle flect Buozlediff kun⸗ Moöͤnden 

Lucev de i tale gaat meh i ære onde / thi ath mwnden taler flade en: 

nå aff hiertenſſ grund Ith gaat menniſke freniber gaat aff fig Wesi 

* — aſſ gode hiertiſſ ſtat / Och ith onth meniſke frember btſude dr 

Sug = Jonth aff hanſſ onde hiertiſſ ſkath hen ieg ſiger eder ath Vie) Sag n 

| — menniſkene ſtulle gsꝛe regenſkaff paa Jane dag foꝛ Whe / Gæs 

— hwert forfengeligt ord ſom Ye haffue taled Thi Sw fuld: 

HØR 4 skalt gø ziff retferdig aff Gine ord / och Dw ſkalt fords⸗ — ** 

| - miſſ aff Dine 025 * ble: 

ME — Da ſpurde nogre aff Ye ſerifft lerde och phari⸗ 

GE. feer hannem ath och ſagde Meſtere wij ville fee tes * 

gen aff dig fan ſwarede och ſagde til Dem / Denne on⸗ Ul 

Jone.ij de och vanardige ſlect begerer tegen / och der hall inted 

tegen giffuiſſ hende / vden Jone prophetiſſ feten / Thi 

ath lige form Jonas vaar i tre dage och itre nætter i 

hwalwenſſ bug / Sga ſkall och menniſkenſſ ſon Vere i 

iordẽs hierte i tre age oe tre notter / De mend af idi 

Joue i ij niue ſtad ſkulle opſtaa paa Dommen met Senite ſlect 
ne fordsme hende / thi de giorde bod efft 

.4. —— effter Jone predic 

eny See har er en yppernere en Jonas vaar 
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Euangelium xiij ca 


Daotningen aff ſyndin ſtall opfſtaa paa dome 
met denne flect och fozdøme hende Thi — kom aff iij. Red, 
iordenſſ ende ath hsre Salomon viſdom / See Bar er ti Par fp 
en pppermereen Salomẽ vor / Naar den wreue aand 
vdgaar aff menniſken / Da gaar fan bort Blant tøarg 
och ⸗de ſtader och begerer ro och finder ingen / Da ſiger 
han Jeg ſkall gaa ind 1 mit Kæft igen (om ieg gik vo 
aff / Och naar Ban kommer da finder fan det fompt oc 
feped oc pꝛydet / Saa gaar Ban bort och fager ſiw onde ij, Petri. ig 
gander til fig ſom ere verre en fan er felff De gaar faa * 
ind och bor Gar. Saa bliffuer Vet fiden varre anet Yet 
menniſke en Get voꝛ føzre 


San ſtkall det och ke denne genwordicge ſlect / Ki 
Men fan faa talede fil karen / Da ſtode ——— — 
och bꝛgdre vden for YØzren och Ville tale met hannem / i 
thi ſagde en til hannem / See Gin moder och 626d2e 
ſtaa vde och Ville fale mer Gig 7 Dan ſwarede hannẽ 
oc ſagde / Hwo er miij moder eller hwilke ere mine 6285 
dre / aa vdracte han ſin hand offuer ſine Diſciple och 
ſagde / See Diſſe ere min moder och mine brodre / Thi 
hwo ſom gsꝛ min faderſſ vilge ſom er 1 hiẽmelen han 
er min broder føfter och moderx * | 


Trettende Capittel 


Én (amme Sag gik Iheſus aff hwſet och q ar. tir 
LL fad Boff ſtranden zoc Yer kom megen —— —— 
' jim hannem / ſaa ath Can moͤtte Faa ind i 
STAND ke ach ſide / och almwen flod paa lan⸗ 
— Set igey / Saa ſagde hay Sem mange 
ſticke ved lignelſer faa ſigendiſf / Der tik en mand 
vd ath [au / Och der Ban ſaade da falt ſompt korn 
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Eſaie vi 
Mar, iiij 


Luce Vii 
Joan, vij 


Actuum 
Ppviij 


Noma, pt 


Luce.ꝓx 


xiij caS mathei 


hoſſ vegn / oe der komme fwie och ode Jet op Sompi 


falt Blant ſtene / der ſom Vet hagde icke megen 1025 och 


det vopſte ſnart op / thi Jet Vor icke Yppt i iorden / Der 
ſoley bleff fed da Sleff det forbrent oc viſnede får Get 


hagde icke røder Sapt aff (eden falt Blant torne / oc kee 


nene op vopfte oc qwalde det. Sompt aff ſeden falt i 
god iord / oc Get gaff frwet / ſoupt hwndrede folt ſompt 
criſinſſ tiwe folt / oc ſompt trediwge folt Hwo ſom haff 
uer ſꝛy ath høre meth Ban hoꝛe | | 

Banff diſciple ginge til hannem och ſagde. Hwt fa 
ler Jw til dem Ved lignelſer / Han fwarede Sem oc 
ſagde thi, Eder er giffuit ath vide hie mmerige rigiſſ 
lsnlighed / men Get er icke gem giffuit, Hwilken ſom 
GaffueryBannem fall giffuiſſ / oc han ſktall gsriſ rigere 
Men huilken (on inted haffuer / da fhall och Vet tagiſſ 
fra — be) han haffuer ' 

" Jeg taler fordi fil dem ved lignelſer thi ath ſeend 
ſee de icke or hoꝛendiſſ hoꝛe de icke or forſtaa * itu! 


ieſſ ſpaadom fuldkommiſſ offuer Dem ſom fi | 
! le hsoꝛe meth Sꝛene och i skulle icke kl ba, —— 


meth ggene / oc i gkulle icke ſeeth oc merkeeth / Sett⸗ 
folkeff hierte er forhterdet / oe de hore ſ — 
riſſ geh / oc De tillscke der iſſ Igen ath de fkulle icke fee 
met øpene,Dcicke hore met ørene oc forſtaa met Yes 
riſſ hierte oc omwendiſſ ath ieg ſkal gseꝛe Sem helbꝛes 
de. Men ederſſ Igen ære ſalige⸗ thi ath de ſee oc ederff 
San ere ſalige thi de hoꝛe. Sandelige ſiger ieg eder ath 
mange propheter og retwiſe begerede ath fee deth 1 fee 
* — det icke, DB ath hore det i hoe oc hboꝛde Get 
Hsꝛer fordi nw den lignelſe om Den ſom ſaas 
Naar nogen hoꝛ pꝛedicke om — — 
Vet icke. Da kommer den onde och tager Set bort ſom 
er ſaat i hanſſ hierte / och det er Den feed form voꝛ ſaad 
hoſſ vegh, Meny den ſad ſom vor fagd blant ſtene, Det 
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Euangelium ca xiij 


ér den ſom hsꝛer Sudz ord oc anammer Det met ale 
de men han Baffuer icke rod i fig thi gan re —5 — 
V f1d o naar der kommer modgong eller forfølgelfe 
for Sudz ord da ſtemmiſſ Ban firap, Den ven ſed 
ſom falt Blant torne / der merkifj Ven met ſom hoꝛer 
Sudz ord / men verdenſſ omhw och rigdom qwelper 
ſamme 025 hannẽ / ath te gere ingen fruct. CDen Sen 
feed ſom vor ſaad i god iord / Der merkiſſ den met (om 
Bøzer Sudz ord och forftaar Ddeth org fan gea ſiden 
god frwet aff ſig. En hwndrede ſoit Én anden tryſinſſ 
tiwe folt. Ey anden trediwge folt 
Iheſus ſagde Gem en anden lignelſe (an ſigen⸗ 
diſſ. Hiemmeregiſſ rige ham ved en mand ſom faate 


god feeds fin ager, Der folked ſoffue / Sa kom Banff Denstiig 


wuen o ſaade klinte Blant hwedet och «ik borth. Der. Søriåag 


fæden op vop ffe oc Bar frwet Ya kendiſſ oc klinten / Da 56 Vnſ 


ginge tienerne til hoſſhbonden oc ſagde. Herre ſaa ß 
ep god fred i din ager / hwi er der — i — 
ſwarede min w ven giorde det / ſwenene ſagde til fan 
nem igen Vilt dw ath wij ghulle gaa bort och drag⸗ 
dem op / han ſwarede ney. Paa Set ath naar i op ẽcke — 
klinten ati ſkulle icke fil lige drage hwedet op met aff 
rede. Lader Gem Baade gro fil fammen til gg ſten Och 
naar det er tid ath hofte Pa vil ieg ſige til ho ſimen⸗ 
dene / fancker fsrſt klinten til hobe oc Binder Sem ſam⸗ 
F i knippe ath brende, Oc ſaffner hweden ind i min 
* 
SIheſus ſagde Sem en anden ifgnelfe Bicmerigiſf * TY 
rige ligneſſ ved ith ſeneps korn — * i SL Fredagen 
ager / oc Vet er minſt / blãt all. ſad. Mey naar Yet voper 
* —* figsf — od bliffuer ſom ith træ —— 
aa ath ver kommer fwle aff lwcten oc 8 ute piij 
de paa henniſſ grene å — 
Han ſagde Vem anden lignelſe. Hie mmelrgiſf rige 


ligniſſ ved en ſwedey huiken en quinde Blandet es Luce, piij 
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riij ta SS matthel * 
fre fkepper meel / til deyen bleff alſa m men ſwe Iheſue 9 
ſagde dette altſammen til almwen Ved lignelſer / Och m ale 
fan talede inted fil dem vden lignelfer Ath det ſtulle —98 
fuldkonrmiff" for) Pꝛopheten ſagde. Jeg ſkall oplade 


Pfal min mwnd ved lignelſer Och vdſige hemmelige ting: kr: 
HH. " hoovij — fon Baffue vered giulde fra verdenff Begpndelfe x 1 Sr, 
—4 PR Iheſus lod ſtarẽ gaa oc gik ind i ith hwſ / o hanſſ 


diſciple ginge fil hannem och fagde;Forklare off Sen; 9— 
— Da lignelſe om agerenſſ klinte. Han ſwarede Yem oc ØE —* 
| aen Den (om faar god ſeed det er menſſiſtenſſ (øn Ageren be * 
J er verden, Øen gode ſad / Vet er Biemmerigiſſ bsꝛy ; Kar 
41 De klinten / det er den ondiſſ bsrꝛy. Owennen ſom faa. Af 
mn Apo, piiij de klinten det er dieffueley / hsſten Yet er verdenſſen hits — 
DE SÅ be/Køff mendene Yet er englene Thi ath lige ſom klin Durden 
RE ten / ſaffnis til hobe oc brendiſſ 1 ilden, Saa skall Jet og te frnfganet 
| ke de onde 1 verdenſſ ende. Menniſkenſſ ſon kall vår 7 kr propgete 
y ſende fine engle / oc de ſtulle ſammen fancke aff gang ANN 
—* rige alle hinder / oc dem ſom gsre ſynd oc wreth oc kaſte — 
EN Gem 1 heluediſſ ild der hall Bliffue graad och fender 7 
Sapi,tij gnidſle. Da ſkulle Seretwife skinne ſom folen i Deriſſ 
"al rige, Hwo form haffuer g2n ath føre met gan 
Hu. — ge dgie xX å 
KRÆ Daa ned EFramdeliſſ er hiemmerigiſſ rige ligt en ſtath (om 
(lg fruerff da vor fht sold i ey ager / hwilken en mãd fant oc ſtuulite IRAN 
Å te hannem. De gik Bort aff ſtor glæde oc folde alf det han N/A 
hagde oc købte Gen ager. Framdeliſſ ligniſſ hiemmer⸗ y 
tiff rige ved en købmand ſom lette effter kønne perler lb fn 
er Ban fant en Ypzebar perle da gik Ban boꝛt oc ſolde ſohel foo 
alt det Ban hagde oc ksbte hendex * ADT Hr 
— 2 Så Framdeltff er hiemmerigiſſ rige lige ſom ĩth gary fot $ 
Jomfruer form kaftiffi haffuit meth hwilket mand fager alle Korr | il feo) 
Dag de firke Maar det er fult Sa dꝛage Ye Yet fil landz / och der Berg, 
fette Sem ned / ach ſancke Ye gode tilſammen i Veriff Nadif Bar 
kar oc kaffe de onde vd Saa kal Yet oc ſke i verdẽſſ en i) tfØ Bay 
de, Da ſtulle englene komme oc gkilpe Ve onde fra Ge Wi 
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Euangelium ca tig 


retwiſe / och kaffe dem 1 helffuediſſ ild Ser skal bliffue 

Grand oc tender gnidſle. Iheſus ſagde til dem forſtode i 

ttte alf ſammen / de ſwarede. Ja herre. Han ſagde til. 

dem Hwer ſcrifft lerd ſom er lxrd til hiem merigiff rige 

Dan ligniſſ ved en rig hoſſſonde (om vdlegger aff ſit 
liggende fx nyt oc gammelth * 

Ser Iheſus hagde endt denne tale Ya gik Ban Dedẽ / vi 


der fan kom i fit federne land / leerde han almwen 1 — * 


deriſſ Sinagoger faa klærlige aff De forwudrede frozlig — 
ge Yer paa oc ſagde. Hwor haffuer fan fonget faatan ik, 
viſdom / oc krafft, Er fan icke en tsmermandz ſon kal — 
liſſ ep Banff moder Maria / oc Banff brsdre Jacobus oc 


Joſes Simon oc Judas / bere ep alle Banff føfter her hoff Marci vi 


off,Hrwveden haffuer han fonget dette altſammen / oc 
Le fortsnediſſ ved hannem Iheſus ſagde till vem, 
Én pꝛophete er icke foꝛ vden are” vden i ſit ſederne 


land / oc i ſit eget hwſſ. Han giorde icke mange teghen Joan, iiij 


der for veriſſ vantro ſkyld 


Fiortende capittel 








=Å tide flerde parten i Jødeland) Iheſu ſtore 
ilten lagde SØ — ſine ſwene. Denne 

Jer Joannes baptifta han er. opſtonden a 
Sgode / thi gsꝛ Kan ſaa fødte tegen 5 EM charei vé 
hagde før rebet or Bwndet Joannem oc far hannem i LZuæ, 11) 
fengſell faar herodiadiſſ fin broderſf Puppi hwſtrue 

ſtyld Thi Joannes ſagde til hannẽ det ſe mer dig icke 

ath haffue hẽde. ban ville flaget hannẽ i Biel men hay 
reddiſſ for almwẽ / thi de holle Joannẽ for ey prophete 

Der Herodes holt ſin fedſelſſ dag. Da Vantzede Her⸗ 
diadiſſ daatter for dẽ Herodes behagde det vel thi ſo⸗ 

Ban ath hã ville giffue hede hwad hwy begarde / hw 

vor før vnderwift aff ſin moder thi ſagde hwn diff mig 


— — — 
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tj ca 3 matthet 
1 Joannis baptiſte hoffuit paa ith fad) Kongen bleff be⸗ 
drsffuit men vog fore Banff eed ſkyld / oc for deriſſ på 
J ſom fade fil bord met hannem befol fan at giffue Hen 
Mi de det / Och vd ſende Bøbdle fil fengzelet / och lod Balff 
hwgtte hannem / De finge pigen Yet paa ith fad of 
J Bwn Bar fin moder det / Joanmiſſ diſciple ginge did / oc 
—— toge hanff legeme / och Bare Get bort og iordede det / Oc 
ginge bort och ſagde Iheſu deth. J 


Luce. iv 
AE Marci. Vi 
f Joan. vi 
Luce, v 


ſtib fil en øde ſted / Der almwen Yet horde / Ya. forlo⸗ 
de Ye Deriſſ ſteder och ginge effter hannem til fod Ihe⸗ 
ſus gik vd och faa Yen ſtore ſtare och forbarmede fig 
offuer Ye och helbrede Ye alle ſiwge Blant em / On 
| ajftenen tinge hanſſ diſciple till hannem oc ſagde Dens 
DE ne ſted er øde oc natten tilſtwnd er / Siff almwen off 


9 Iheſus ſuarede vem / vet gorſſ Gem icke behoff ath gaa 
bort / giffue i dem ath xde / De ſagde til haunem / wij 
haffue hær icke vden fem brod oc to fifke fan ſwarede / 
9 henter mig Jem hid / Saa bad Ban almwen ſette fig 
| ned paa greſſet / Oc tog Ye ſem 8255 och De to fiſke och 
J faa op i hiemmelen och vilſignede Jem / och Bzød vem 
KH fønder och fik fine diſciple dem / och de gaffoe almwẽ 
—90 Dem / de ode alle / oc bleffue alle mette / Siden ſaffnede 
MVA de tolff kwrffue fulle op aff det ſom offirerløgs De mød 
Ms fom Ya hagde &def vaare ved fem twſinde for vden 
3 | | — as Jwinder och boꝛn BE 
J Må Iheſus nødde ffrap fine diſciple til ath gaa i 
ARE Pedeſſ ith ſkib / och fare offuet fore ſig til deth andet land / fill 


| f ) sæ om Ban fick kile almwen fra ſig / Der Ban hagde forladet 
ii —2 — vi.luwen Da gik han ene op paa ith bierg ath bede On 
J Fig * afftenen vor Ban dar all ene / oc ſtibet vor mit i haff⸗ 


9 uit och leed ſtor nød aff bslgerne / thi vered woe Sem 
la emod / Paa Yen fjerde vect om natten, gik Iheſus vd 
få |: sil dem paa haffuit Der hanſſ diſciple ſaage hannen 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Der Iheſus Het hoꝛde / da for Ban Deden met ith 


uer och lad Sem gaa bort i byerne ath köbe Gem madh 
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Euangelium xv ca 
gaa paa haffuit / da bleffue De forferde og De 
ith ſpsgelſe Ye robede hoyt aff Mil redſle tg —— 

Iheſus talede ſtrav fil Sem oc ſagde Verer vedh 
god frøft Yet er ieg frørter icke Peder: ſuarede hannem 
oc ſagde / Herre eft deth Dw Da biwd mig aff gaa paa 
bandet til dig / Hay ſwarede kom der Deder gũt aff ſki 
bet paa vandet til Iheſum / ſaa han ith ſtort vær kom⸗ 
me / och bleff forferdet der han begynte ath ſiwncke ro 
bede han och ſagoe / Herre frelfj mig Iheſus vd racte 
ſtrap ſin hand org tog paa hannem oc ſagde / O Qw li 
bet troendiſſ hwi reddiſſ Qw Der Seksmei ſtibet da 
kan federe * De * vaare i ſkibet ginge fram 
e fil hannem och ſagde / Ga 

* * —5 ſag håelige eft. Yu 
| er Ye Dagdefared offuer vandet ko 
Æenesaretz land” der folket kende — 
ſende Ye 8 wd till alle ſteder Yer om landet De Ye foꝛ⸗ ir. vi 
de alle Yom ſiwge Yaare fill hannem Dec Baade ath Ye Bern 
motte tage paa fjanff klederff trebler Saa trange ſom 
foge Yer paa Ye Bleffue Belsiede , 


Marci,ix 


Fenitende Capittel 


c| A ginge De ſcrifft lerde och Phariſeer ſo 8 
* FSA 
Dagte komme aff Iheruſalem till Ye firm Onſdagen 
och ſagde / Hwi gaa dine diſciple moo Qe 
2 Jamsles ſkickelſer / De to icke Deriſ hen⸗ 
de Hvi gan * — —5 for" Mærede Sem or fag 
| mo udz bud for ederſſ ſtickelſer rd Marei. vii 
Æwd Bød och ſagde Elſk Sin fader GB moder / * ig strå 







ſom bander fin fader eller moder / ha * 

* skall 9 1! * i 

din en 1 ſige hwer ſkall ſige til fader och 55 Fe 
Det er Lud giffuit ſom eder ſtulle komme fil aff) aff 


Ephe.vj. 
mig / Dig 9 Leui.vxp. 
er faare fkeer det / ath ingen hielper eler Bedre, vig 
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xo ca D mathet 
Eſa xꝓpip wrer fader eller moder De Øer meth giorde i Sudz bud * 
fil inted / faar ederſſ ſath oc ſtickelſe ſtyld. O føde kal ger er) ; 

ke Eſaias ſpaade val om eder der få ſagde / Dette folk for ſun | 

; kømer fil mig oc Bedzer mig met mwndẽ De arer mig | ofselm 
1 met loeberne men Yeriff hierte ere longt fra mig / De rede Je 
EH DAT vij tjene mig forgeffuiſſethi De lære menniſkenſſ lerdmo ig lø 
—u och Bwd,Saa kallede hay almwen til fig och ſagde iſanne 
Hoꝛer oc forftaar / Deth ſom indgaar i munden, det Janus 

Hi beſmitter icke mennigken / chen Yet ſom vd aar aff he tyk fa 


i mwnden / det gsr hannem wren. * anwetil 
Da tinge hanſf diſciple fil hannem och ſagde, Viſt ueoh! 
ÅL Dw oath phariſeerne bleffue vrede der De hxrde dẽne ta Vynndſe 


le / Han ſwarede Jem oc ſagde / TU plantelfe ſam min Uürdeſha⸗ 
Joan 5 hie melgke fader icke planter hwy ſkall oprsckiſſ / La frage um 
Zuc. Di der Gem fare / De ære blinde / oc de blindeſſ ledere / PIrdwehfebeh 
MM Mar. vij en blind leder en anden Blind da falle de Baade i graf Yhefus k 
— uen. Peder ſagde til hannem / ſig oſſ denne lignelſe IBe tue 
if (us fuarede,Ére i en mw vden forflandelfe / forſtaa 4 fed hof mig: 
* — | icke en nw / ath hwad (om indgaar i mwndẽ / det gaar Ylikeby 
Uk ned i bwgen / och fiden en anden vep Bort vd en Def wyneſ 
FU ſom vdgaar aff mwnden / det kommer aff hierted 708 1 fun gul 
Get beſmitter menniſken / Bi ath onde tãcker vdgaa ff kunde hr 
Ha aff hierted / ſom er mord / Bord / wkyſkhed ſtyld / falde | 4 s4g 
i. Vidref(6pzd; bander och ſtendz ordh Diſſe ere Øe fing få fike Sa 
form beſmitte menniſten / Mey ath &de met wthone Medeſ 
HØ hender / det beſmitter icke menniſken. 1166668 
> 4 Iheſus gik deden Bort fil Thiri oc Sidonſſegch lyn: 
Den andå See Yer vor en Cananeiſk qwinde / (om vor kommen NMN hul 
ſondag i aff De land / hwy robede til hannem oc ſagde Berre Da —*8 
faſte. uidz (øn miſtãde Big ower mig thi min daatter plaff gg 
uiſſ ønckelige aff dieffuelſkaff / Hay fwarede føde icke | 4 tik fg 
har. vij ith 02d faa tinge Banff diſciple fil hannem oeh ſagde / 
Luee, vij hielp hende och lad henne gaa thi hwy rober effter off 
Han fuarede dem oc ſagde Jeg er icke vdſenth våen fil 
de fortabede fagr aff Ifraelſſ hwſſ Hwn gik frem oc bad 
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Euangelium — tb ca 


till hannem och ſagde / herre hielp mig / Hany ſwarede / 
det er icke gaat aff fade 6 øzneniff —3 — * 
for hwnde / Hwy ſagde iw herre / ihi hondene xde och 
aff Ye ſmwler ſom falde aff deriſſ herrerſſ 6075 Da ſua 
rede Iheſno hende och ſagde O qwinde Sin frå er ſtor 
Dig ſkall ſte ſom dw vilt/ oe henniſſ daatter bleff karſk 
i ſamme time, 


Iheſus gik deden och kom fill Set Galileerke haff Marc, vig 


der gik Ban op paa ith bierg och fad Der kom megen 
almwe til hannem / oc hagde met Sem halte oc Blinde 
dowe och krablinge / oc mange andre ſiwge / och lagde 
dem ned fore Banff føder, Och Ban giorde dem alle hel 
Brede / ſaa ath all almwen forwndzede der paa / der Ye 
ſaage Dwme tale / halte gaa och blinde ſee / och ath lem 
inelefte bleffue helbrede Ye xrede Iſraeiſſ Gud . 


Feſus kallede ſine diſciple til fix och ſagde / mix Eſaie v 
øncker offuer dẽne almwe / thi Ye haffue mio fede dr ÅBN NS 


red hoſſ mig vdi tre dDage / Oc Baffue inted ath «de Te 
vil icke lade dem gaa bort faſtendiſſ / ath de —* ie 
vanſmectiſſ pan vegn Banff diſcipie ſagde tů hannem 
Huoꝛ skulle wij faa faa mange 8285 ber 1 geken ath 
wij kunde moeette faa megen almue meth / Iheſus fags 
de fil dem hwor mange 8285 Baffue i / de ſagde (iw de 
fan fiſke Sas bad Ban almwen ſette fig paa iorden / 
och tog De ſiw brod oc firkene och loffuede Sud / Sad 
brsd Ban Sem ſonder / oc fik fine diſciple dem / De gaff 
ue almwen Dem / De ode alle oc bleffue meite Sfden 
toge Ge ſiw kurffue fulle op aff Det ſom offuer 188 7 
Och Ye ſom ode vaare fire kwſinde nrend/for iwden 
qwinder och bsey Der Ban hagde offuer giffuit karen 
da gik i ith ſtib och for Bozt til chagdala grentze, 


Sertende Capittel 


se if 
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S mathtt 


JEr ginge nogre Phariſeer oc Saduceer til 
—5 och friſtede hannem / och bade ath 
ban ville lade dem fee tegen aff hiemme 
Mar. viij Mien / Lan ſuarede dem och ſagde / Maar det 
Luce. xij — afftẽ.Da ſige i / det bliffuer klar varlig 
Joan vi thi hiemmelen &r rsd / Om morgenen ſige i Get bliff⸗ 
uer ſtorm 1 dag thi hiemmelẽ todmer ſaare / D i gane 
ſtalke i knde Bsme hiemmelenſſ ſkickelſe / oc i kunde 
icke dome effter tidenſſ tegen Iheſus ſagde / Denne 
onde Boze ſlect begerer tegen och henne ſkall icke diff > 
utff teten vden Jone prophetiſſ tegey / fan forlod Han 
Sen) och gik boꝛt Der hanff diſciple komme paa Yef 
andet land / Da hagde Ve glemth ath tage besd met 
Mar. viij Sem Iheſus ſagdet il Sem / Seer fill of tager eder vare 
for Ye Phariſeerſſ oc Saduceerſſ fwozdep; De mente oc 
ſagde induertiff ved vem felffue Lan men ath wij 
toge icke brod met oſſ / Iheſus vifte Yet thi ſagde fan 
fil dem / Di lidet troendiſſ hwi bekomer 1 eder for 1 fo 
ge icke besd med eder / Fozrffa 1 icke en nw / Kom⸗ 
me 1 icke heller 1 hw om Ye fem 6285 / Ger 9e Vaa 
re fem. twſinde mend / hwor mange kurffue fulle 1 
op toge fra Gem / Eller om Ye fiw 62885 /9er Ye vaa 5 
re fire twſinde mend / huor mange kurffue fulle 1 Bar 
re da fra Dem / Hweden kommer Get ati icke forſtag/ 
ath ieg ſagde Get icke om bred / vder ieg ſagde ati ſkul / 
le forware eder for Ye Phariſeerſſ och Saduceerff ſwr⸗ 
dey / Da forſtode de ath han bad Sem icke tage Sem 
vare for brsdenſſ furdep / hen for Se Phariſeerſſ och 
— 88 Saduceceiſſ lerdom . * 
S Dederff Der Iheſus kom fil Ceſaree Philippi egn Da 
dag ſpurde fan fine diſciple aff oc ſagde. Hwem ſige folket 
mig menniſkenſſ (øn athere / de fwarede Somme ſi⸗ 
Char. viij ge / ath Qw eft Joannes baptiſta / ſeomme ſige ath Jw 
Luce,ip . eſt Helias / ſomme Jeremias / eller en aff pꝛopheterne / 
Joan, vi, Han ſagde til dem / Hwem ſige i mig aff vere Da ſwa 


Rut ta 
r & — 
Odſeagẽ 








Jone.ij 


Luc. vij 


Fw N 
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Shure ; Euangelium tu i ca fe 


"AG Bade gig tede Stmon Petrus / Qw eft Chriſtus Sen leffuende 
) aff —* Sudz (øn Iheſus ſuarede hannem och —5*— i ſten / det er 
Pe / Path⸗ Salig eſt Yw Simon Jonas ſon / ihi ath inted kg paa Senne 
er klør * och Blod obenbartede dig det / Meny min fader (om er i Vin (ande 
weidaß hie mmelrn / De ieg ſiger dig ath / dw eft Petrus / Och tro ſom et 
ue Di denne ſten gtall ieg byage min kirke Och heiffue faſt ſom en 
elere ikun diſſ porte ſtwille icke faa mact mod hende. och ieg ſtey $ 
ate / Denn giffue dig hiemmerigiſſ nagle / Oc hwad (om heiſt Qw kirke / det er 
"kal ike ti Binder paa iorden Det ſtall bliffue bundet i hiemmeri den criftne 
faa flg ten 338 Och hwad Qw løfer paa iorden / det skall vere løg menighed 
omme 7 — — * Fr 
324 Saaga forbsd fan fine diſciple / ath de ſkulle incke 
ride fige atß han vor Ihefus Cheiſtus / Effter den tid 
Sryute Jheſus ath ſige fine diſciple ath hannem Burde 
2 aua Bozt til FBerufalem / Och lide der meget. aff 9e 
fi fade * elfte oc ppperfte for preſterne / oc aff de fcriffø lerde, £De 

fil afg han rkulle s hiel ſlaſſ oc opregſiſſ aff dode 92 tredye 
ike et dog / Peder fog hannem offuer en fite och begente at6 
Arr: | FRE fa * og ſagde Berre fpar Sig ſelff / dette on 

rue fil e man ingelediſſ ke Sig . Iheſus vende fig om oc fag 
hr i be fil Peder Sack fra mig dw friffere;Dw ge⸗ mig (i 
d/%er Sø hinder thi ach Qw fozftaar icke Det Bud hsꝛ imi / mey i 
dir 5 Vef (om menniſken hoꝛ tid. Hr, 
tår icke pye Da ſagde Iheſus til fine Diſciple / Vil n effter &% Ul 
fagbe aff følge mig / Da ſkal han forſage ſig ſelff / oc — Elke * — 
aen oc effter følge mig. Hwo ſom vil frelfe fit uiff / han kal terff dag | 
icke fade å tabe det. Mey hwo ſom taber ſit liff for min ſtyld / han sb 
dharifref "skall finde Vet Hwad gaffner det meniſtẽ om han vin Marci. viii 

al ber al verdẽ oe forkafter fin ſiell der meth. Eller Bwad Luci⸗ BE 

ürrehzd)wxxall menniſken giffue ath Ban kan frelfe fin ſiel meth Joan ii 436 V 






































f 


ven ſgebe Thi det skall ke ath menntſkenſſ (24 ſkall köme i fin y 
Sonm faderſſ ære met fine engle / oc Ya skall ly lsne "FORD: — 
lige ch fer fine gerninger / Sandellge ſiger ieg eder / her ftaar Luce iv, 
puphelen pogle ſom icke ſtulle ſmage dsden før de fee manke "> 
vrede før komme i fit rige , * 
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Sottende Capittel 
Ex dage Jer effter fox Iheſus Peder 1345 


Weobs / oc Zanſſ Jacobs broder / och ledde dem 
op met fig pan ith hopyt bierg fra Ye andze 


xbiij ta 


* 
Tamper 
igwerdag KS 









Noe Bleff forklared for dem / Hãs åfict gkinde 
Hari, ip lø Krom folen / oc hanſſ kleder bleffue hwide ſom 
Luce ip it qoſes os Helias obenbarediſſ fo⸗ Gem os fa 


lede meth Iheſu / Da ſagde Deder fil Jeſum / Herre det 
er gaat 7— — bliffue Hær / vilt vu Ya Ville gøre hor 
fre boſige / Dig en choſi en och Helie en chen fan ſaa 
talede Ya kom der en klar hp om dem Oc er kom et 
røft aff ſtyen oc ſagde / Dẽne er min elſkelige ſlon/ hwil 
ken mig er vel behagelig, Hører hannem / Der diſciple 
ne Deth horde Ja fulle Ye ned paa dyriſſ anſict / oc bleff 
ue forſerdede Iheſus gik fram oc tog paa dem oc fagde 
ſtaar op oc rædiff inted / der Ye oplode Yeriff øgen + Sø 
ſaage Ye ingen vden Jeſum all ene, er Ye ginge ned 
aff Bierget/da Sød Iheſus Gem och ſagde / J ghulle in⸗ 
gen ſige Jerne ſyn / før en mennijſkenſſ føn er op ſton⸗ 
ven affJøde , x 
> —— 8% Danff diſciple fpurde hãnem ath oc ſagde Hwi 
Fredage ſige da Ye ſcrifft lerde ach Helias ſkall føz konsme Ihe 
ſus ſwarede Gem or ſagde Ja Helias ſkall viſt for kom 
Care, I me de i gen fkicke alting / chen ieg ſiger eder ath Helias 
Mala, iiij no kommen / oc de kende Banner icke / men De gi; 
orde mod hannem hwad Ye vilie / Saa all os menm⸗ 

ſtenſſ (øn pineſſ aff dem / Da forſtode diſciplene ath 

han talede om Joanne baptiſta til dey ·. 

Der de kommie fil bage fil ſtarẽ / Da gik en mand 
Luce, ip, och falf paa kne for hannem oc ſagde. Herre forbarme 
Dig offuer min ſon / thi han er beſat och pine greſeli⸗ 

ge Dan falder tith 1 ilden / och tith i vandet / DB jeg 
ſedde hannem til Yine diſciple och Ge kunde icke gere 


ij, Pe, é 


X 
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Cuangelium xvij ca 


hannem helbrede Iheſus ſuarede oc ſagde D Dw van? 
kro och genwordige ſlect / Hwor lenge ſtal ieg være hoſſ 
eder / och hwor lenge ſkall ieg lide ederſſ vantro / Leder 
Dden ſiwge hid / Iheſus ſtraffede dieffuelen / of Ban 
for vd aff hannem / och drengen bleff karſt i ſanim⸗ 
ſtund. * 
Da ginge diſcipiene til Iheſum offuer en ſide och 
ſagde / Hwi kwnde wij icke vd —* — —— 
ſuarede Sem for ederſf vantro ſtyid Sandelige ſiger y uc. pvij 
Beg eder Ath om i haffue troen ſaa ſtor ſom ith ſenepff — 
korn / DB i ſige til det bierg / gack heden och Did bort/ 
Da ſkall Yet gaa / Och der ſkall ingen ting vere eder 
wimwelig / Den dette dieffle (lecte far icke vd vden 
met Bøn och faffe, 
Der 9e vaare i Salilea / da ſagde Iheſus til Ye 
Det ſkall ſte ath menniſkenſſ (øn all antuordiſſi * 
higkenff Bender / och Ge gkulle fla hannem i hiel och 
Gan skall opſtaa igen Sen tredye Jag/ Aff Viffe oꝛd 
bleffue Ye meget bedroffnede. 
Der de komme til Caparnaum da ginge de fil Se SE 
Peder ſom plepde ath anamme tolden / och ſagde: ffredagen 
Pleyer ederff meſtere icke ath folde / Han ſagde iw / —9 
Der Peder kom ind i huſeth / da gik Ihefus før till UL 
hannem och fagde Simon h wad føckif Sig Fordene H 
konger aff hwem tage Ye fold aff Dderiſſ 6621 eller 
aff Ve fremmede Peder fuarede aff Ye fremmede [! 
Ieſus ſagde / da ere Bøznene fri / chen paa Get ath 
wij skulle icke fortszne Dem / Da tak fil haffuit och 
vd kaſt Yin krog och den førfte fik Dw fonger den Ude 
lad mwnden op paa / det kalt Sw finde en folff pen — — LUNE 
uing fag Yen och giff hannem for mig och Sig X st kk. 11 


attende Cantttel 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 









































xbij ta 9 mattber 












8nh tid ginge diſciplene M FØefamoefags . Hr MW 

S di? — de Hwo ſkal bliffue ypperſt i hiemmerigi tea 

chelſſ dag. ritge Iheſus kallede ith barn til ſig / oc fette allener 

8 — — Set mit blaut Sem och ſagde / Sandelige rer fan 
SM hare, ip Aſſiger ieg eder ath omwendiſſi icke oc Buff fw eller 
J Luce ip ne (om 8821/52a fhulle i icke gaa ind i hiẽmerigiſſ rige ihe ha 
fk chen hwilken ſom ydmyger fig felff ſom dette Barn / hã pigfed he 

KH bliffuer ſtorſt 1 hiemerigiſſ rige / Hwo ſom anãmer faa ing ad 

É| dant ith Barn 1 mith naffn fan anãmer mig / Mẽ wo dd . Se 

i MParci, 10 ſom forisener en aff Siffe minſte fom fro paa mig Da 7 by ie 

u UC. pvij vaate Det hannẽ bedre / ath der bundiſſ en afniffniglle 7 hudils 

H || fren om Banff halſſ / och aff; han ſenktiſſ mit 1 haffuit SE belig fr 
| it, ge verden for hendiſſ ſtendzel och onskaff ſtyld FF prinder 
EH. Det maa Jog alligeuel ſtendzel och forts Inelſe ke me AE Wi duke 
SE men vee Yet menniſke ved huilked ſortsznelſe komer SE (ff fvæt 
| Chen om din hand /eller 911 fod fonwerrer dig / da hog AE kim dl 

Ht - hannem aff / och kaſt hannem fra dig / Thi Det er Sig Hene hud 
ulk Bedre ath Jw gaar ind 1 Yet ewige liff halt oc lemeleſt HE (derne 

ag i] en aff dw skulle haffue fo Bender oc fo føder oc kaſtiſt hedet 
KØR … gen ewige ild / Oc om dit øve føzuerrer dig / Da Bepd ÅL telmen ti 

i "Get Yd oc kaſt det fra dig / thi det er Sig bedre ath Qw i De 
gaar ind i Yet ewige liff met ith Sye / Ey ath Qw gkul — 


RH le haffue fw gpen och ſkalt kaffiff 1 helffuediſſald Seer betente aff 
4 il ati icke forſmaa en aff diſſe ſmaa / thi ieg ſiger eder (em, 
⸗artd deriſſ engle hiemmelen (ce altid min faderſſ an⸗ feer ag 6 
ſict i hiemmerige F — * 
henniſkenſſ ſsn kom ath frelſe det ſom vaar fo⸗ fe fang 

Mee, pip fabetDwad føckiff eder om'en mand haffuer Gunder | litas 
Luce.nv de fagr / oc ith aff dem får vild / giffuer hay ep Sa de hanc 
halff femteſinſſ tiwe oc ni offuer pag biergene / oe gaar Der Å: 
orleder effter Vet ſom far wild / Er Yet faa ath Ban fin⸗ ft bo: & 

der Yet Da ſiger ieg eder ſandelige: ath hã gledeſſ mere iſahen 

ved deth / en han gsor Ved Ge halfffemteſinſſ tiwe oe ni bange =Å 

form icke fore ville / Saa er Yet icke heller ederff faderſſ mer VR 

vilge i hiẽmerige / ath en aff diſſe ſmaa ſkal forfariſf min: 
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Euangelium xolij ta 


Er Det fan ath din ieffn criſten fønder mod 
dig / da gack oc ſtraffe hannem mellem dig oc hannem Tiſdagen 
all ene / hsrer han Vig da haffuer dw frelſt hannẽ / Ho⸗ 
rer. han dig icke / da tag en eller fo met Vig / thi meth 
fw eller try Vidne gkulle alle ord fandeloDøzer Ban 92 Peut.pip 
icke / da fig Qet for kirken / Oeth er for den certſine me; Hebre. x 
nighed) horer fan Dem icke Ya Bolt hannem for en hed⸗ Joan. vüj 
ning och obenbare ſyndere. 

Sandelige ſiger ieg eder ath hwad ſom helſt i bin⸗ 
de paa iorden / Det ſtal vere bundet i hiemmelen / Och 
huad i loſe baa iordẽ / det ſkal bliffue lsſt i hiemelẽ Frø 
deliſſ ſiger ieg eder. ath hwor fo aff eder bliffue till enſſ 
PAX iorden om nogen fing / hwad ſom helſt Se Bede om 
Set skulle Ye faa aff min fader ſom er i hiemelen / Thi 
ath hwor to eller fre ere ſaffnede i mith naffn / Der er 
ieg mith blant Sem / Da gik Peder til hannem oc ſagde Luc, xvij 
Herre hwo tith ſal ieg forlade min ieffn criſten om hã 
ſynder mod mig / en til ſiw gonge Iheſus ſuarede / Jeg Det er ſaa 
ſiger dig / dw ſkalt icke all ene forlade hannẽ til ſiw ton. til ſom han 


ge / men firehundrede oc halff femte ſinſſ tiwe gongẽe. & bediſſ forla 


Der foꝛe ev Hiẽmerigiſſrige ligned ved en kon delſe aff 
ge ſom Ville gsre regenſtaff met fine ſwene / Der Ban dig 
begynte ath regne / da kom en ſom Vor hanne tBi twr 3 


finde pund ſkyldig / der hah kunde icke betale Ya bød Den pig. 


herten ath han / oc hãſſ huſtrne oc 882 och alt der hay Søndag 
hagde ſkulle ſelgiſſ ath betale met ſwendẽ falt paa kne 
for hannd oc ſagde / Herrte vor tolmodig meth mig / ieg 
vil betale Gig altſãmen / Hetren forbarmede ſig offuer. 
hanne oc gaff hannem loſſ oc fozlad hannẽ all ſtylden. 
Per fwenden gik v5/Ca ſunt Bar en andẽ ſuend 
for. vor hannẽ hwndrede påninde ſkydig / den greb Bå 
i Balfen oc ſagde / Betal mig Yet Sw eft mig ſtyldig/ 
Han falt ned og bad hannẽ ac ſagde / Haff tolmodiged 
meth mig / ieg vil betale dig altſãmen / Han ville icke 
men fan gik Bozt oc kaffe hannem i fengſeltil han ſik 
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SF tit ca matheit 
CH | betaleth gelden, Der Ye andre ſwene ſaage Yef fi 
char, vi ſom ſkede Ya førgede Ve Yer faare / och ginge och ſagde ha met f 
deriſſ gerre alf Yet ſom ſteeth waar / Saa lod Herren agfteſ 

|: kalle hannem for ſig och ſagde / D Jw onde ſwend / kimen d 
Mm Jeg forlod dig alt Get dw voſt mig ſkyldig Ver Sw geſon ør 


EH ; baſth mig kulle Sw icke och giort miſkunhed met din er glinge 
VE [l ſtalbroder ſom ieg vor mighundelig mod vig / Herren er gjiltnge 

k Bleffvzed ocg antuozde hannem bodlene fil fan fick riger fw 

É| betalet all mplden: Saa ghaloe min hiemmelſke fader Da 

W gsꝛe mod eder om i icke forlade ederſſ ieffy criſten lette ind 


aff ederff hierte Vet Je gøze eder emod — firaffede 4 


— Pittende Capittel 






charei.v rs Æt kede der Iheſus hagde enth denne far lagde fn fa 
| BZuce, Vi e / va for han aff aliieen och kom ind i Gaa kr 
| ESF Iyødeland offuer Joꝛdanen / och Øer falde fwad gaat 


i; megen almwe meth hanne oc Ban giorde hf) fan 
i: SIR | Yen) alle gel8zede / Da ginge pharifeerne — | nm: 







sk 
4 


| frem oc friſtede hannẽ och ſagde : Samer Yef ſig icke Get wide 
al ath meniſkẽ maa ſkilye fig ved fin hwſtrwe for hwad tre de ffe 
| Sene £f ſom helſt ſag / Han ſwarede dem oc ſagde / Haffue i icke ike tre 
Kul. od ij læffafg Jen ſom ſtabte menniſkẽ aff begyndelſen han falk vidne 
LN: Æpbe,v - skabte manden oc qwinden och fagde Øer fore ſtal mã kfn mi ( 

i. $ Coat, Yi den forlade fader och moder / oc bliffue hoſſ fin huſtrwe ik dette gf 


9 och Ye ſkulle vere fa. 1 ith kod / Thi Ge ere icke nweto Joſts far) 
hst: , men ith kød / der faare Yet Sud føpede filfonsmen 9 
BM Det skall icke menniſten atſtilye. De fwarede Buoz du kul 
J faare bsd da Moſes ath mand ſkulle giffue fin huſtrwe ceſnß 
fkilfnnolff breff oc lade hende fare / Han fagde fil den | gg, 
J Deute, Moſes fillod ati motte gkilpe eder wed ederff huſtruer * 
Pi DT ppi for eder hierteſſ haarhed ſkyld / Mey det vor icke faa aff kt eder , 
Å | il chart. begyondelſe / Thi figer ieg eder ath huilkẽ ſom fkilper fig te Obie 


KE: Luce.pwi ved fin hwſtrwe vden for hord ac tager en andeh / han [te 
"hf y ſToin vi goꝛd hord / Oc hwilken form fager hende ſom er Vdſtu⸗ FAN — 
HE TTT ben gan gør och Bord — * 
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Euangelium xir ca 


Hanſſ Diſciple ſagde til hãnem / Haffuer det fig 
ma met hoſbonden och huſtruen / da er det icke gaat 
at giffte ſig: Han ſuarede / De forſtaa icke alle denne tø 
le / men Ye ſom det er giffuit / Hi der er ſonme gillin⸗ 
ge (om ære faa fødde aff veriſſ moders liff / Och Ver 
er gillinge ſom ere gillede aff mennigken 7 Och ver 
er gillinge ſom gillede Dem felffue for hiem merigiſſ 
rige / Hwo vette kan forſtaa han forſtaa deth, 

Da vor Yer 621 lidde til hannem ath fan ſkulle 
legge find hand paa dem och velſigne vem / Diſciplene 
ſtraffede Gem Ver faare / Iheſus ſagde til Vem til⸗ 
lader bsrnene of forbiuder Gem icke ath komme til 
mig / hi hiemmerigiſſ rige har ſaadanne till; Lan 
lagde ſin hand paa dem och gik deden 

Gaa kom der en oc ſagde til hannem Sode meffere 
hwad gaat ſkal ieg gere ath ieg kan faa Vet ewige 
liff/Dan ſuarede hwi kaller dw mig god / thi der er 
ingen god vden en ſom er Sud / men vilt Yw indgaai 
Det ewige liff da halt Sudz bud / Hay ſuarede huilke 
ere Ge Iheſus ſagde Qw kalt icke 1 hier ſla / Dwoſtalt 
icke gęze hor: Dw ſkalt icke ſtiele / Dw ſkalt ickr bere 
falſt vidne / Dw gkalt elſte diy fader oc moder / oc din 
ieffn criſtẽ (om Dig ſelff / Hã ſuarede / Jeg haffuer holdet 
alt dette aff min vngdom / hwad fattiff mig en nw/ 
Iheſus ſagde til hannem / Oilt dw vere fuldkömen da 
gack oc felg alt vet dw haffuer / oc giff Det fattige folk 
Saa ſkalt dw faa ſtort liggende fx i hiẽ merige oc kom 
oc effter følg mig / Der den Ynge mand føde Diſſe ord 
Ia gik han ſorgfuld bort / thi han hagde meget gotz 

Da ſagde Iheſus til fine viſcipie Sandelige figer 
jeg eder / En rig mãd ſtal ſ warlige indgaa 1 hiẽmerigiſſ 

ricte · Oc ieg ſiger igen ath ith kobel tw ſtal lettere gan 
i gennem ith naall øpe en ath eyrigh ſkal indgaa i 
Sudz rige / Der hanſſ diſciple Get horde Ya gruede Ge 
ſaare og ſagde / Hwo kå Pa bliffue ſalg Iheſus faa paa 
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4 —2dhaoſfSud er alting mwelig 
J ar Apo Så Da fagde Deder til fønnem. See wij forlode al 
M elſſ dage ting oc effter fulde Sig. Hwad ſkuile wij faa der fore 
J Iheſus ſagde til dem. Sandelige ſiger ieg eder, Athi 
J Luce, vx ſom effter fulde: mig / ati vdi genfsdelſen naar menni⸗ 
| ſteenſſ (øn ſider paa fit herlighedz f(xde , Da ſkulle i 
Marin och ſide pæn tolff fxde 7 och Jøme Ye tolff Iſraelſſ 
|| Lu. puiij ſlecter. Och hwo ſom offuer giffuer hwſſ brodee fø fer; 
4 fader eller moder hwſtrwe eller bsrn eller fine agre for 
E mit naffh ſtyld. Han ſkall fan hundrede folt igen / och 
År det ewige liff til arff & Mange ſom vaare Ge førfie 
J de ſtulle bliffue Ye ſiſte Oc mange (om vaare Ge ſiſte 
i. De ſkulle bliffue de førffe 


J Tinende Capittel 


Jemmerigiſſ rige ligneſſ fordi en hoſſbon 
de (om vdgik i vagningen ath lepe. are 
beyere 1 fin vingaard Der Ban hagde 
gioet part met Jem hwad han skulle 
giffue hwer om dagen til lsn va ſende 
fan dem iſin vingaard. Lan gik ſiden 
Chen vor ved try / oc ſaa andre ſtaa orkelsſe 
lå paa torffnit / han ſagde til Sem / gaar oc Bort i min Vin 
Hart - gaard / ieg Vil giffue eder hwad rot ær oc De tinge did 
ME Han gik atter vd der klocken vor ved ſex oc ved mi/ o⸗ 
AR giorde lige ſaa Han dik fiden vd Dér klocken vor ved 
Fil elleffue oc fand der andre ſtaa aarkelsſe. Hay ſagde til 
"AAR Sem Hwi ſtaa i Bær all dagen aarkelsſe. De fuarede / 
| thi ath ingen lepde oſſ. Han ſagde til Sem / gaar och 1 
min vingard 1 ſtulle oc faa det ſom retwiſt er 
<Dm afftenen fagde herren for vingaarden fil ſin 
foget / kalle arbeyerne oc giff dem løn, deh begynde fra 
"la de ſiſte oc til de føfte. Der Ye konime frem ſom konime 
der klocken vaar ved elleffue / da fik hwer fin paning 





— —— x 
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Cuangelium 


De ſom komme føzfø mente afg de ſkulle fonget mere 
en de andre. Mey Ye finge och faa hwer fin penning 
Der Ge hagde anãmed hannem / da knwerede Ge mod 
hoſbonden oc ſagde / De ſom kẽme ſiſt / oc arbeyede icke 
vden en time / dem gaff Jw faa megen løn form off ver 
arbeyede Øen gandſke vag i ſtor hede, Lan ſuarede 06 
ſagde til en aff dem. Vey ieg gsz Org inden wret woſt 


Dwoep til enſſ meth mig om vin penning/ tagh Get dit 


er / oc gak Din Vey. Thi ieg Vil giffue ven ſiſte faa me 
get ſom vig. Maa ieg ey gsre aff mit hwad ieg Vil, 
Seer Jw Yer foꝛe ille vd ath ieg er god. Saa ſkulle Ye 
ſiſte bliffue de fsꝛſte.Och Ve fgaꝛſte De ſiſte, Thi ath 
mange ere kallede men faa ere vdualde * 

Iheſus gik mod Iheruſalem oc togh de tolff Apoſtle 
ſerdeliſſ pan vegn fil fig oc ſagde fil dem. See wij gaa 
op til Iheruſalem och menniſkenſſ (øn ſkall forraadiſſ 
til preſtehoffdingene oc til de ſcrifft lerde / och Ge ſkulle 
Deme hannem til ode / och antuorde hedningene Ban 
nem och de ſkulle beſpotte / huſtrutte / oc kaarſſ feffe fan 
nem / oc Ban ſkall opſtonde Yen tredye dagh * 

Da dik zebedei huſtrw til hannem met fine fønner 


ta ty 


2 74 
Onſdagẽ 


Marci p 


Luce ꝓ viij 


——— 


S ace 


oc falt paa kun oc Bad ath Ban ville giffue hende noget dagh 


Han fuarede hwad begerer Sw Lwn ſagde Sig ath 
diſſe mine fo ſonner ſkulle ſide Hoff Vig 1 Yif rige / Den 
ene hoſſ din hagre er. gen anden hoſſ Sin vẽflre Band 
Iheſus ſuarede i vide icke hwad i bede / kunde i Yzicke 
Dden kalk ſom ieg ſtall dricke. Oc SBI met Dey 908 
ſom ieg kal dobiſſ. De ſagde ia wij kunde. Hay ſuate⸗ 
de Ta viſſelige ſtulle 3 dricke min kalk / oc Dobiſſ met 
Den 908 ſom ieg skall Lobiſſ Den ath ſide hoſſ min 
hsogre eller venffre hand Yet 682 mig icke ath giffue / 
men Ddeth kal Kende dẽ ſom Yet er Beredt aff min fader 

Der Ge thi Diſciple Geth horde / da bleffue Se Vrede 


2 


paa de fo Bzødze Iheſus kallede Yem til fig och ſagde Luce ppi 


J vide wel ath hedningerſſ IS fer haffue herreds me 
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offuer Dem och De ſom vere ypperlicte / Ge bruge deriff 
mact mod Dem / det ſkal icke faa vere Blant eder, Den 
huilken ſom vil vere megtig Blant eder / han all vere 
ederff tienere, Oc hwo ſom vil vere ypperſt Blant eder 
Ban ſkall vere ederſſ ſwend. Lige (om menniſkenſſſon 
kom icke ath han ſkulle tieniſſ / men ath tiene, De ath 
vd giffue fin ſiel for mange til genlsſelſe x 


— 2 effter hannem / oc ver fade fo Blinde hoſſ vegy. Øer de 
Ig øzde ath Iheſus «ik Ger frå da robede de oc ſagde Der 
re Dauidz ſon miſkunde Vig offuer off folked ſtraffede 
Gem oc bade dem tige / men Ge robede diſſ mere oc fag 
de, Herre Dauidz (øn miſkunde dig offuer off. Iheſue 
ſtod oc kallede Gem til fig oc ſagde. Hwad ville i ath ieg 
skall gsre eder Pe ſuarede / Herre ath wij mwe ſee Ihe 
ſus forbarmede fig offuer dem / oc tog paa deriſſ Sen? 
oc de finge ſtrax deriſſ ſyn oc effter fulde Banner 1. 


xxi capittel. 





SR Ér de komme mod Iheruſale SI 

* m til Betpha 
—— ge hoſſ Oliue bierg Ba vdſende Iheſus fo 
— aff fine diſciple oc fagde Saar bort i den br 





| — ſom ligger faar eder / Yer finde i ſtrav en 
Luc pi Ex. ſom er Bunden oc hendiſf foll met 

Dar P Bende lsſer vem oc leder Gem til mig, Spø noge eder 

33 ath hwi i vet gsre Ya ſuarer Herren haffuer Dem ber 

SY hoff / ſaa skal han ſtrav lade dem gaa. Dette er altſant 

ren ſeet / ath deth ſtulle fuldkom miſſ ſom Peopheten 
ſagde Siger Sionſſ daatter See Yin -korrte-kamerti 

dig ſpagferdig ſidende paa en aſeninde oe henniſſ fa 

Diſcivlene Ginge boꝛt oc giorde ſom Iheſus Jem be 

Efaie lei fol. Oc kørte igen met aſeninden oc falleth Pe lagde 

* — deriſſ kleder paa Ddem / oc ſette hannem der paa. chañge 

zacha,nd aff aimwen bredde deriſfkleder paa vegn / ſomme heog 
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Euangelium cart 


tte grene nfffræene oc ſtrsdde paa veth. Och alnnven 
form tik faare oc effter hannẽ robede oc ſagde Hos ianna 
Dauidz ſon (giff ſaliged) Velſigned er Jen fom kõmer i 
herrenſſ naffn Hos iana (giff ſaliged 1 hsyſte hiẽle x 
2 øer Ban kom ind i Iheruſalem da bleff all fa 2 74 
den opz81d/3de ſagde. Hwo er denne AUmwen fuarede Tilbage 
Pet er 9en prophete Iheſus aff Nazareth i Salilee 


land, Iheſus gik ind i uds tẽpel oc vd dreff alle ſom Pſal.c xvij 


Der folde oc kobte / oc omkaſte vedſlerniſſ bord / oc deriſſ Marci pt 

ſtole ſom folde Dwer / oc ſagde til dem. Pet er ſcereffuit Luce pig! 

ath mit hwiſ ſkal kalliſſ ith bede hwiſ / mey If giorde 

Get tjl ey rsffuere kwvle Saa ginge blinde of halte til Eſaie lys 

hannem i templen / oc han giorde Yen) helbrede Jere.vij 
Der pꝛeſtehgffdingene och de ſcrifft lerde ſaage dDe Marci mig 

vnder oc tegen (om Ban giorde / oc hsrde afg bsanene ro 

Bede 1 templẽ oc ſagde Hosianna Dauidz ſon (giff ſali 


ghed) Da bleffue Ge vrede oc ſagde fil hannem. Bsꝛer 


Fw hvad diſſe fige Iheſus ſuarede Jem ia Haffue 1 ic 
ke loeſt / ath aff [maa bsrnſſ mwnde / oc aff Seriff form " 
dide fuldkommede Jw loffust Iheſus gik vd aff ftaden Pſal. viij 
fra Sem bort til Bethaniam oc toffuede der 

Om moꝛgenen der han ville gaa fil bage igen till 
fladen / da hongrede hay Han ſaa ith figen. tree paa er 
vegn / oc gik til det och fant infed Ser pag vden all eni Marci xi 
fle Blad) Thi ſagde hã til Get der ſtal aldeig mere vope Luce, piij 
frwet paa dig / oc figen trexed bleff ſtrav viſned. Der 
Difriplene Get ſaage forundrede Dde ſtorlige Yer paa och 
ſagde. Huolediſſ Vifnede det figen træ faa ſnart Ihe⸗ 
ſus ſuarede Sandelige ſiger ieg eder / ath er det ſaa ati 
gro oc icke twile / da ſtulle i icke all eniſte gsre Get ſom 
hende dette figen træ. Men och ſaa ath om i ſige til ith 
Bierg gack oc kaſt ditt i ſtranden / dDa ſtal Yet ke. Och 


alt Set ſom 1 Bede i ederſſ Bønner oc tro det ſtulle faa Onſdagen 


Der Iheſus vor kõmen i tẽplen igen da ginge pzer Hard pi 
fie. hoffdingens / oc de elſte for folket til hannẽ form han Luce. xx 
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flod och predickebe / och ſagde / chet hwad mact 1 Gw 
Dette / eller hwo gaff dig Yenne mact Iheſus ſuarede 
Gem och ſagde / Jeq ſtal och ſpsrge eder ath nogeth / Er 
Jet fra att ſige mig deth / Da skal ieg oc ſige eder meth 
hwad mact ieg gsz dette Hweden vor Joannis dob / 
Dor Ban aff hiemmelen eller aff menniſken Øe tencte 
och fagde ved Yem ſelffue / Er ef (aa ath wij ſige aff 
bhiemmelen / Da ſiger fan til off. vor trode i icke han⸗ 
nem Sige wij och aff menniſken / Da frscte wij for 
almwen / thi alle holle Joannem for en prophete / Saa 
ſuarede Ye Iheſu och ſagde wij vide Vet icke / Iheſus 
ſagde til dem Jeg gkal icke Beller ſige eder met hwad 
mact ieg gsꝛ dette xX * J 
Men h wad tsckiſſ eder her om / Der vor en mand 
ſom hagde fo fønner och han gik til ven føzfte oc ſagde 
ſon gack och arbeyde i min vingaard i Zagh / han ſua⸗ 
rede / Jeg vil icke men ſiden angrede han det och gik 
did / Faderen gik fil den anden ſon oc bad hannẽ Han 
ſuarede Herre / ieg vil gaa / och han gick did icke / hwil⸗ 
en aff Ve fo giorde fin faderff vilge / De ſwarede Den 
— ge ; 
Iheſus ſagde til dem / Sandelige figer ieg eder: ath 
obenbare ſyndere och køger ſtulle gaa ind i hßiemmen 
giſſ rige før en i / Thi ath Joannes kom til eder met 
retwiſſhedenſſ vey / och i trode hannem icke / men oben 
Gare ſyn dere och ſtkoger trode hannem / Oeh Yert hag⸗ 
de ſeeth hannem Ya diorde 1 icke bod och 1 trode Ban? 
— nem ns — effter så 
v 9 Hoꝛer en anden lignelſe / Øer vor — 
ffredagen mand Ann —— 


Marci. vij 17 hannem / och groff en perſe i hannem / Och bygde 
Hr ko Der ith torn / och lod agermend hannem til leye och for 


— bort vVden landz / Der frwctenſſtid kom / Da ſende han 


Feremisii fine ſwene til agermendene aff anamme fruct aff vin 
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ſom plantede en vingaard / och ttiozde ith gerde 


gaarden / De toge fat paa ſuenene / En floge de en 
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Ar 4319 
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le eder me 
Anm Yy; 
1 De feng 
01] fed 
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ophete / d 


iche / Te 
”r met fud 
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S matthei xxij ca 


* ffenede ber den tredye flege Sør hiel Han ſende 
tter fiere fwere -9; an giorde fø2/ Och De Ci 
F eg mod Vem. song ———— 
aa Yet ſiſte ſende fan fin even ſon til dem oc ſacde 
Ge ſkulle blweſſ for min ſsn Der —J—— vas hã 
da ſagde de til hwer anden Denne er arffuing ſom⸗ 
ner oc lader off fla hannem i Biel och beholde hãſſ arff 
Sug grebe de hannem och fkøde hannem vd aff vins 
aarden / oc fioge hannem i hiel / PRaar vingardenſſ her 
re kommer, Bwad kal gan da gsre Ge bender, De 
ſuarede. Lan ſkall fla Gem 1 Biel for Ge ære onde och la 
be andre agermend fin vingard til lepe form ſkulle giff⸗ 
ne honnem frwct 1 tilsg2lie tidh 
Iheſus ſagde til Sem haffue i icke leeft i ſcrifftey. Pſal.c pdf 
en ffen ſom muremeſterne kaffe boet Lan er gioꝛt til Actu iiij 
en higene ſten. Det er giort aff Sud oc det er Vnderligt Loma.ipx 
for Yaare gen. Thi figer ieg eder ath Eudz rige ſtal i. Desi 
tagiſſ fra eder och giffumnſſ hedninge ſon gsre frwct Ser Marci, på 
aff De hwilken ſom falder paa Sen fien. ban kal ſen 
der ſlaſſ / oc paa huilkẽ hay falder Sen ſkall Fan fønéer 
knpfe Der pzeffe hofſdingene och Phariſeerne hoaede 
hanſſ lignelfer Da forffote Se val atB fan talete om 
dem / Saa Ville Ye grebet Bannem. Mey Qe reddiſſ foz 
Almwen / thi ath de hwlle hãnẽ fo⸗ en prophete X de 


Iheſus talede fil dem igen meth ligneiſer och ſagde, 


tri Capittel — 


Jemmerigiſſ ride li Lat D 
—— — rigt] gneſſ ved ey kbonge form PER: vxx 
FEER Eiodeſi ſonſſbesllep oc vd fonde fine (we Bẽndag 
æn ne aff Ge fkulle fndkalle Sem ſom budne åg 

Xen JPaare til Bzpleppet. och de Dille iche kon rep 













de / Siger Gem ſom Budne are Seer mit maaltid er 
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me Han vdſende ſirax andze firere oc ſag Apo vxip 
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xxij Ca Euangelium Å 


4 rime oc hiẽfsdde queg 06 fwle ere lagne /o⸗ 
J hedde å — til Bzplleppet. Men Je foafø 5 
4 mede deth och ginge gort Den ene til fin by / en an⸗ 
den til fin kobmaaſkaff. De andte grebe hanſſ ſwene / 
Der Ge hagde beſpottet 06 vint dem / da ſloge de Sem 
—4 — en Det hsarde da bleff fan vred De vdſen 
vef *— — ig ſia de mandrabere 1 Briel/oc bren 
de Yerif flad De ſagde til fine fwene Szplleppet er id 
de men Ye ſom budne Vaare / de vaare icke verdige 
| atß komme Saar fordi vd paa alle bepe och beder alle 
| I fil brylleppet ſom f kunde finde Hanf(fwere ginge vd 
| paa veyene or gaderne och ſaffnede alle ſom Ve funde 
ßaade onde oe gode / oc bryleppet bleff fult aff dem fore 
fade fil 60293 + · 1 sus 
| kongen gik ind ath fee Sem ſom fade til 802 
J— (aa der ey mand (om icke hagde bꝛylleps kleder paa, 
Han fagde til hannem ,Gen huorlediſſ gik vw fjer ind 

oc hagde icke brylleps kleder pan Han tagde qwer kom 
ten fagde til ſine ſwene / Binder Banff hender of før 
der oc kaſter hannem 1 det vduertiſſ mok / Der ſkal 
FR Bliffue «traad oc — andſe thi change ere kallede / 
WE a ere vdualde. 

| mo Da tinge Phariſeerne bort 1 raad ath Ye ville 



























df | be hã hõ fi Diſciple fil hannẽ 
aL mm " te (tribe hãnem 1 Haff ord De ſende deriſſ Diſciple til 
J | Fog. vxiij —* Herodes tienere oc de ſagde cheſtere wij vide ath 


Inda w ef ſandew oc lerer Sudz vey 1 ſandbed oc dw rediſſ 
F | — —— acter icke heller menickenſſ perſoner / ſig off 
Hu CDarci,pij fordi hwad dig tẽckiſſ. Sęmer Get fig ath giffue keyſe 
Å r2 ghat eller ep Jeſus vifte deriſſ ond ſtaff thi ſagde han 
hwi friſte i mig 1 Sgẽſkalke Lader mig ſee ven pẽening 
(om giffuiſſ til ſtat / de finge hannẽ en pẽning Han fag 
de til Jem, Gweſſ Billede oc omſcrifft er dette, Øe ſuare 
de keyſerenſſ. Hany ſagde fil Sem ihi giffuer kepferen 


— — 
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—— — 
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Get kepferen 6812/06 Sud Get ſom ud bør 
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ihiel roede 
vleppetn 
ke Verdi 
| vr) bedere 
ene tynde 
ſom de fun 


Fa Send 
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S matthei xxijca 


Der de det Bøde Da førundzede Se ftorlige oc gin⸗ MOM. piij 
te fra hannem. Den ſamme Jag ginge Saduceerne til. Marci. vij 
hannem (ſom ſite ath man ſkall icke opftaa aff Vod e) Luce pp, 
De ſpurde hannem ath oc ſagde Meſtere Moſes ſagde Actu.viij 
Dsꝛ nogen oc haffuer icke bsh Da (kal hanſſbroder ta Deu. vxxv 
ge hanſſ huftrwe til ecte oc affle fin bꝛoder ſlect. De har 
Laare ſiw Brødre BOT oſſ den føzffe ciffte fix oe Søde 
for vde bsen og lod fin Broder fin Buffrwe effter ſig/ ſaa 
giorde of Jen anden / och den freåpe Broder ind ti Den 
ſiwẽde. Daa Det ſiſte ISde or qwindẽ / naar alle opftaa 
aff Søde. hweſſhuſtrwe ſtal Bon Sa være aff Siffe ſiw 
mendz thi Se hagde hende ålle fammen. 

Jhefus ſuarede dem år ſagde I fare vild och i vise 
icke ſcrifften / icke heller uds maet Naar de opſtaa Ja 
skulle De icke gsore beyllep eller giffteff. men 9e xkulle 
Bliffue lige (om uds engle 1 Biemmel2. Baffue 1 icke 
loft om De dodiſſ opſtondelſe Jet ſom eder er ſagt aff 
Bud ſom ſagde Jed er Abrahãſſ Gud oc Iſaacſſ Gus, 
oc Jacobsa Sud / Sud er icke Ye Dodiſſ Hud / men Se 
leffuendiſſ Qud.Der almwen Set horde Så fotundies 
de Ye pan hanſſ lerdom. 34 

RDer Phariſeerne horde aff Jeſus hagde ſtobbetß 8 
mwiden paa Saduceerne / da (tinde Ye fil hobe De en Den. vvin 
aff Sem ſom voꝛ en doctor i lowen friſtede hãnẽ or fag ſandag 
de. Meſtere hwad er Yet ſtseſte Bud 1 lowẽ Jeſus ſuare arei tig 
de. Dw rkalt elſte Hud din herre / aff alt Diẽ hierte / och Deut. vi 
aff al Sin ſiel / oe aff all din hw. Det er Yet fgiffe de fig2 
ſte bud Def andet Bud licneſſ Yette.Dw skalt elſte din 
ieffn criſtẽ lige ſom dig ſelff / Daa Siffe twende bud he⸗ 
«er all lowẽ oc propheterne. Der Phariſeerne vaare 
ſaffuede / da ſpurde Jeſus dem aff oc ſagde. Hwad fge 
kiſſ eder om Chriſto hweſſ ſon er hã Se ſuarede Dauidʒ 
ſon / Hay ſagde huorlediſſ kaller da Dauid hãnẽ fin Her 
fe 1 aanden (aa ſigẽdiſſ. Herren ſagde fil min Herre / ſid pſal. c. iv 
hoſſ min hogre hãd til ieg ſetter dine — til dine 

ij 


Expo. 119 


Leui. xix 
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ryij ca Cuangelium 







| Guns cich nde ) 

J Fsderſſ fodeſkammel. Men Dauid kaller hannem fin len 

OR er SAM er han da hanffføn Der kunde ingen * 

— fware fanen ith ord Icke vor Jer heller nogen deiſti Moni 
| til ath fpøzge hannem mere ath effter Sen dag, * F fremmed 

å | ⸗ da geriſu 
HOR LAD Capittel me flue, 

iH pe eder, 

i ABHeſus talede Da tü almwen oc til ſine diſci — * 
SÅ RT le oc ſagde. De ſcrifftlerde och phariſeer — eN 

| Br EF fide pan hoſi ſade / Thi holder alt Jet Se sg 

| 23: —8 Biwde eder. men agter icke effter Yeriff gev By BNDL 





—inger / thi ath de ſige deth oc Ge gøre Yet —* 
icke. De binde fware byrder til ſammen ſom ere vdra⸗ * ve 
uͤge och legge dem paa mennigkenff ſtuldrer chen de on * 
ville icke røze dem ſelffue met en finger, De gøre al : — * 
HA 4 Deriſſ gerning ath Ye ſtulle anſeeſſ aff mennigene De —* 
Val i hr (Dare xij (tøze brede paamindelfiff bꝛẽme paa Yeriff kleder met A —* 

Jacobi.iij ftoz ſcrifft/ ve begere Ge gffuerffe fadet geſte Bud 706 Ye AN MG 
J ppperfte ſtole i Sinagogerne / Ve Ge ville hilſeſſ paa En mf 
| forffuit.xDc ath folket ſkal kalle Gem meftere / Men 1 beo om ſann 
Me ſtulle icke lade eder kalle meſtere, T hi ath en er ederſſ Ve eder fn 


i meftere (om er Chꝛiſtus / oc 1 ære alle brodre, | ende mn 
HVAL , 3 fkulle icke kalle eder nogen Fader paa iorden / thi tt fwatere log 


ath en er eder fader ſoin er i hiẽmelen / Jſkulle icke hel⸗ efte full ig 

ler kalliſſ meſtere / thi ath en er eder meffere fom er — 

Chꝛiſtus Den (or er yppeeſt Blant eder / han kal være —DX 

2 ederff tienere / oc den ſom fig ſelff ophsger han ſkal ned uha, 6 
—— fryckiff. Och hwo fm fig pompger ban ſkall opg p filerejg 
3 uiſſ * BE. Mr Iee/ fg; 
is eder ſerifft lerde phariſeer oc gen ſtalke Thi aft Wilke kører 
z løcke fiemmerigiff rige til for menniſkene / oc 1 gaa icke mi, we, 
ſelffue der ind / DØ 1 tilffede icke heller ath de mwe SER kj 

gaa Jer ind ſom gerne Ville. kite Yen ; 

oe eder ſerifft lerde Phariſeer os gyen ſtalke Thi wſe 
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| ſahe — 


Euangelium ca rxrriij 


aft op «de viduerſſ Buff oc gotz i det ati lafe longe 68 
tier oc leſninger thi gkulle 1 fan diſſ ſtsrre fords melfe. 

we eder ſcrifft lerde / Phariſeer / oc Agen ſkalke / thi 
ati gaa om landh oc vand ati kunde locke oc vende no⸗ 
gẽ fremmed fil ederff low aar han haffuer det giort / 
da gere i hannem til heluediſſ føn dubbelt mere en i 
vre: ſelffue. | | 

Ve eder i blinde ledere form ſige ath Hwo der ſweer 
om templen Set er inted men hwo ſom fwar on) tem⸗ 
plenſſ guld an er ſtyldig. O 1 Daarer och Blinde mens 
niſke huad helder er guldet pppermere en templen fom 
gse guldet helligt. I fige oc Huilken ſom ſwor om al⸗ 
tered det er inted. Men hwo ſom ſwot om gaffuen (orm 
Ser er paa / han er ſkyldig. 

DO 1 Blinde menniſte Hwilked ér ppperſt encten 
gaffuen eller altered ſom 482 gaffuen hellig. Huilken 
ſom ſwer om altered hay ſwor om deth / oc om alt Vet 
ſom er paa alfered, Dr hwo form ſwot om tẽpley. Han 
ſwer om hannem och ved. Yen ſom bor 1 templey / Och 
hwo fom ſwor om hiemmelen / Hany ſwor om Bud fx 
de / oc om hannem ſom ſider paa fadet, 

ve eder ſcrifft lerde / Phariſeer och Egen ſkalke thi 
ati tinde mynte / aniſſ oc konimen / oc i forlade det ſom 
er fwarere 1 lowẽ ſom er ret dom miſkundhed oc troen 
Dette ſkulle 1 gsee / oc icke forføre Yet andet / Di Blin 
de leer« ſom fi vandet for myg och 1 ſluge ith helt cha⸗ 
mel Yiwz. vVeo eder ſcrift lerde Phariſeer oc ggẽ kal 
ke / Thi at: tho ederſſ fad och Yzicke kar Vden iill / oc in 
ten fill ere 1 folde met roff och ſſemhed / O dw Blinde 
Phariſee / gsaꝛ Vet fsꝛſt renth ſom er inden i fadet och 1 
Dricke kareth / ath Vetg fom er vden til ken och bliffue 
renth. vVe eder ſcrifft lerde / Phariſeer or ven fkalke 


Thi ati ere lige (om hwid kalkede graffuer / ſom ſyneſſ 


deylige vden fri for mẽniſtene men inde til ere Ge ſull⸗ 
met dsodiſſben oc all wꝛenhed Saa ſyneſſ i oc vduertiſſ 
b å ” 7 J 26 * 
RE 
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uenff dag 


xxij ca "7 matthei 
retuiſe fo2 — men induertiff ere 1 fulle aff be 
dreageri oc ondſka 
Be eder * terde Phariſeer och øpen ſtalke Thi 
ati opbygge propheterniſſ graffuer / oci pzpde Øe retwis 
ſiſſ graffner oc fige, Hagde > vered fil i vaare forel⸗ 
driff Dage, Da vile wij icke amtscked met dem ath 
ſla pzopyeterne i hiel Saa ære 1 eder ſelffue til vitneſ 
bpaꝛd ati ære deriſſ 6421 (9 ſloge pꝛopheterne i hiel fuld 
konmmer oc ederſſ forfedriſſ maall Di hugoꝛme oc øgle 
eee  flecth/Huozlediff ſkulle 1 vndgaa Belnedtff fozdømelfe 
8 Staff 2 Seer ieg fender fil eder pꝛopheter oc viſe oc 
—5 ſcrifft lerde mend ſomme aff vem ſfulle 1 ſ lø hiel ſom 
me gkulle i kaarff fefte oc ſomme huftrwge i ederff Si; 
nagoger / Oc forfølge dem fra en ſtad til en ande / ath 
alt retferdigt 615d ſtal komme offuer eder / ſom er vd⸗ 
gydet paa iorden fra den retferdige Abelſſ dod / oc ind 
til zacharie barachie fønff Blog ſom i ſloge i hiel mellem 
teniplen oc altered, Sandelige ſiger ieg eder ath alf 
Sefte all komme offuer denne ſlect / Iheruſale m Ihe⸗ 
ruſalem (om i hiel flar propheter oc ſtener gem ſom ere 
hebreo. på (ende til Vig. Hwor tit Ville ieg ſaffned Gine ⸗nner/ l 
if, parali, (te (om en høne ſaffner fine kollinge vnder fine vin 2 
poitij de/oc i ville icke See ederff huſſ ſtulle bliffue øde Jeg 
Luc, viij. ſiger eder J ſkulle icke fee mig her effter / fsr en i ſtulle 
viij eſdre.i ſige, elſigned er den (om kõmer i herrenff naffy x * 


xxiiij Capittel 


Heſus gik vd aff templen Saa ginge Ban 
Ivoiſciple til hannem / ath Je ville viſe han⸗ 
APR sem tæplenif bygning Han ſagde fil vem / 
Gee i icke alt Yette Sandelige ſiger ieg 

(te N sder/Yer ſkall icke kliffue en ſten feel paa 
Sen anden / ath han ſkal ey ned flaff Øer Ban fad paa 
DOliue bierg. Da ginge hanſſ diſciple lonlige fil hannẽ 


Sene iij 


char. xiij 
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Fnaffo 4" 


Euangelium — ca trtig 


or fagde. Sig off naar dette ſkall ſke / och hwad tegen 
Der ſtal fke mod Yin tilkõmeiſe oc verdenfſ ende 
Iheſus ſwarede Gem oc ſagde / Seer til ath ingen 
bedrager eder / thi der ſkulle mãge kõme i mit najfn oc 
ſige / Jeg er Chꝛiſtus / oc de ſkulle Bedzage mãge J kul: 
le hore ſtrider och tidinger om orloff oc krig ſeer til ati 
icke forferdiſſ / Diſſe ting ſtulle endelige ſtee / men ende 
er icke en va. Det ene folk ſtal opregſe fig mod Yet an⸗ 
det / oc ith rige mod Yet andet / Oc ver ſkal kõme peſti⸗ 
lentze / hnnger och iordſttelff alle vegne . Alle diſſe ting 
ere Qzøffuelfenff begyndelſe / Pa ſkulle Ye forraade 
eder til pine oc plaffue / oc ſla eder i Biel / Dci ſkulle ha⸗ 
deff aff alle menniſke for mith naffy ſtyld / Oc måge 
fulle lide modgong Oc Yen ene ſkal forraade Yen an⸗ 
den. / och hade hwer andey indbyrdiſſ. Der skulle Va 
mange falgke propheter komme oc bedrage mange / Dec 
for osidgkaben bliffuer Va ſaa ſtor / Thi ſkall oc kerlighe 
den bliffue liden 1 mange / Mey hwo form bliſſuer ſtadig 
til enden han ſkall bliffue ſalig, 
Dette Sudz rigiſſ Euangeliũ ſkal predickiſſ offuer al 
Verden alle folk fil vidnedzbyrd / och Ya kal ende kånse 
aar 1 fee ſaadan grafelig forderffuelſe aff huil⸗ 
ken Daniel prophete ſagde Yer han ſtod i Yen hellige 
ſted hwo form Yet laff fan forſtaa Get och merke Deth / 


Da ſtkulle Ye ſom are 1 Isdeland fip fil biergene Hwo 


ſom er paa taget han ſkal icke Gaa ned och tage noget 
aff fit hwſſ / Oc hwo fon er paa ageren fan gal icke 
løbe til Gage och tage fine klæder 

we Gem form føde 6821 och giffne ath Sii Se 9a; 
ge / Beder att ghulle icke flp om Vinteren eller om ſab 
baten / Thi der ſtal Va bliffue faa ſtor 6ed2Sffuelfe ath 
der vor aldeig ſaadan fsr aff verdenff begyndeiſe tå 
nw/ DOch Ver ſkal ep heller komme / Och vdey Se Så 
ge bleffne forſtecte / da bleffue ver inge menniſke ſau⸗ 
ge / Men de dage ſkulle forſteckiſſ for Ye vduabdiſſ geyld 


i "4 


f üij 
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” FS 

vritj ca 9 matthei 
Sider da nogen til eder, See her er Cheiſtus / 
eller der er Han da fro det icke Chi ath der ſkulle kõ⸗ 
me falſke cheiſtne / och faljke pꝛopheter Blant eder / —*— 
gøre mande fiore fegen och vnderlige ting/ Saa ath 
Je voualde ſkulle och drꝛagiſſ til vild farelſe om —— 

mweligt See dette ſiger eg eder tilfoꝛn Thi ath er- i 
faa ath Je ſige til eder, See Chꝛiſtus er1 øzken / da 
aar Di) icke / Sige Ye och / ſeer bane i herbereth / Va 
froz Jet icke / Thi ath lige ſom liwned kõ mer aff — 
och ſeeſſ til veſter (aa kat och menniſkenſſ. fg uſſ — 
melſe bliffue / hʒwor ith aadſell er did ſamsleſſ or p2ne 
Strav efter Jen groſelige tid kal folen formgr 
kiſſ / och maanen ſkal miſte fit ſkin / oc ſtiernerne mulle 
falle aff hiemmelen /och hiemleniſſ macter — rør 
riſf / Da ſtal menniſkenſſ ſonſſ tegen ginne pad" keys 
melen / Da ſkulle alle ſlecter paa iorden grxee Och alle 
gknile fee menniſkenſſ (én kommei hiemmelenſſ ſkyer 
met ſwar mact och ſtor ære 7 Dan gal vdſende fine 
engle ath kålle alle Gan vdualde met en ſtor baſwne 
liwod af øfter veſter / * och ngz fra de ⸗ffuerſte 
| och fil Ge nederſte. 
igen” AR en effterügning aff ith figen fræ / aar 
Get faar knopper och bladene bryde vd Da vide i ath 
ſommeren er nær Saa ſkulle 1 org vide ath dommen 
er nar/nnar i fee detre altſammen / Sandelige figer 
ieg eder Jenne alder ſtal icke forgaa føren alf Sefte 
ſteer / Hiemmel och 1023 rulle forgaa / men mine ord 
rkulle icke forgaa / Framdeliſſ om den dagh och time 
ved ingen / icke englene i hiemlene / och Inden 

dey min fader all ene. 

ALE ke ſom Jet kede 4 Moeff Satte/ Gaa kal 
og strennidenif ſenſſ tiikommeife bliffue / Lige ſom de 
Vaate i Ge Urge Jer foden kom De ode och vrucke / oc 


char. viii 
Luce.ꝓvij 


zechie ⸗ 
pyovij 
Eſai. ptt 
Jobhe.iij 


190,1 


car. pil] 
Luc, vp) 


Luc vvij 


Sene vij 


feſte huſtruer och ctifftediſſtil den dagh ſom Mee gick tt 


arken / och de viſte inted Jer aff før fioden kom oc tog 
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Cuangikum xxtiij ta 


Sem Bort alſammen: Saa ſkal och menniſkenſſ ſonſſ 
filkomnielfe bliffue / Da ſkulle fo være paa agerẽ / Ven 
ene gkall anammiſſ oc Yen anden ſkail forladiſſ / der 
gkulle to male 1 en mølle Yen ene ene ſtal anam⸗ 
miſſ / och Jen anden al forladiſſ 


Baadger foꝛdi thi ati vide icke paa hwad tid 


eder Herre ſkal kõme / Men Yet ſkulle i vide ath viſte 
hoſbonden paa hwad tid tyffuen ſtulle komme / Da Yo 
gede han viſſelige och icke tilſtedde / ath half hwſſ bleff 
ue breudeth / Oerer fordi altid reder Thi ath meniſkenſſ 
ſen ſtal komme paa Yet) time ſom i icke mene Hwil⸗ 
ken er en tro och ſnild ſwend / ſom Herren haffuer ſkic⸗ 
ked offuer fif tiwende ath giffue dem mad i tide / Sa 
lig er den ſuend for) Hecren finder. faa gøre naar fan 
kommer / Sandelige figer ieg eder ath han al icke 
hannem offuer alt ſit gotz. * | 
cen om Jen onde ſwend ſiger i fit hierte/ min 
Herre tøffuer aff komme. Och begynder ath fla fine 
ſtalßrsdre / och æder och vricker fig fuid med Qzarickere 
Da kalden fwendiff Herre komme paa ven Dag (om) 
han icke venter hanne" Och paa Yen time ſom hay 
icke ved / och hwgge hannem ſonder och giffue hannen 


fin lån hoſſ Sgenſkalke / Der ſkal bliffne graad och ten⸗ 


der gnidſle. 


Det røn Capittel 







ſom toge deriſſ lamper och ginge vd mod 
brudgommen / ffem af Vem vaare.Caars 
lige / och ffem vVaare wiſe / De Baarlige 
ege Deriſſ lamver met Sem och icke olre 
CDen Ye viſe tocte olye met Jem 1 deriſſ kar och lampet 
Der brudgẽmẽ teffuede ath kõme / da begynte de ath 
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chare. vif 
Luce, pipx 


rxxv Ca S mathet 
ſoffue och ſoffue alle / Om midnatiſſ tide ſagde ey hoy 
roft / See brudgommen komnmier / gaar vd mod hanneẽ 
Saa ſtode alle Jomfrwerne op ath berede Veriff lam⸗ 
per, Da ſagde Je Yaarlige til Ge wiſe / giffuer off aff 
eder olye / thi vaare lamper vd (Iøckiff Do wife ſuaredo 
Ney ingelediſſ thi der er icke nock til eder oc oſſ / Mety 
gaar Geller bart til Gem fon felge olye oc køber eder 
felffue 

Der Ye ginge Bort ath købe dx kom brudgommeẽ 
och Ye ſom Ya vaare rede) Ve ginge ind met hannem 
til Bzpllepped och orren bleff lwet / Siden komme de 
andze Jomfrwoer och ſagde / Herre Herre lad oſſ ind: Hã 
ſuarede och ſagde ſandelige ſiger ieg eder / Jeg, kender 
eder icke Oaager fordy / Thi ati vide icke paa hwad 
dag eller finne menniſkenſſ (én kal komme* 

Der vor en mand ſom Ville fare vden lands fan 
kallede fine ſwene til (ig och fik Vem ſith gotz / Han fik 
en fem pund / Den anden twror Jet Fo zedpe ith / hwer 


effter fin forſtand och for ſtracx borth / Den ſom fik. Ge 


fam pund / han gik bort och kopſlo och vanth fer pund 
paa dem / Den (om fik Ye fw pund / fan vant och fw 
andze pund / Mey gen ſom hadde annåmed ith pund 
fan gik bort och groff Det med 1 iorden och ſkiulte fin 
herriſſ penning / Lang tid der effter kom Liſſe ſueniſſ 
rre och giorde regenſtaft meth Vem 
Da gik deny frem ſom hagde fonget fem pund / oc 
Gar fem andre pund met fig och ſagde / Herre Qw fikfø 
mig fem pund / See har «re fem andze pund ſom ieg 
haffuer wundet met dem / Hanſſ Herre ſagde til hãnẽ 
vel gode fro ſwend glæd Lig / thi w Vvaaft tro. offuer 
en føge ting / Jeg ſtal ſticke Yig offuer meget / gack ind 
i din Herriſſ glæde, 
Han dik och frem ſom hagde anammed tw pund oc 
ſagde / Herre Jw fikſt mig fw pund / ſee her &re fw an⸗ 
dre puad ſom ieg haffuer wundeth paa dem / Häſſ Her 
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” Euangelium — tryca 
re ſagde til hannem / uel gode fro fuend Jeg kal ſkicke 
Dig offuer meget / Thi. dw Voft fro offuer en føpe ting 
gak Ind i Yin Herriſſ glade. 

Lan gik och frem ſom hagde faaeth ith pund / och 
ſagde / Herre ieg wiſte ath $w. eft en haard mand / Oc 
hoſter Qer form Sw icke ſaade / och ſaffner Ser ſom Vw 
icke ſpredde / Thi froctede ieg / och gik Bort och ſkiwlte 
Sif pund i iorden / See har haffuer Sw Get igen / Häſſ 
herte ſuarede hannem och ſagde / O dwoonde och lade 
ſwend / Viſte Sw ath ieg hoſfter der ſom ieg icke ſaade / 
och ſaffner ver ſom ieg icke ſpredde / Thi ſtulle Sw fons 
geth wedſlere mine penninge ath naar ieg köme / ath 
zeg ſtulle Ya far mit igen met gager 

Lager fordi fra hannem Yet pund han haffuer / 
och faar hannem det ſom haffuer thi pund / Thi ath 
hwilken ſom haffuer hannem ſxall giffuiſſ / och han gal 
faa nock / Meny hwilken ſom icke haffuer Get han haff⸗ 
uer ſkal och tagiſſ frø hannem / Deh kafter denne vnßt 
tige ſuend i Ye xduertiſſ mozk / Per ſkal bliffue graad oc 
tender gndllo 


Naar menniſkenſſ ſon kommer i ſin herlighed / oc 
alle hanſſ hellige engle met gßannem / Da ſkal ban fide 
paa fit xrefulde ſode / och alle folk ffulle ſaffniſſ for han 
nem / och Ban ſkal ſtilye Vem frø huer andze / lige ſom 
en hyrde ſkilyer ſaarene fra gederne / De han Kal fette 
faarene hoſſ ſin hogre ſide / och gederne paa den vVeſtre 
ſide / Da ſkall kongen ſige til Vem ſom ere hoſſ Banff 
hogre ſide kommer min faderff velfignede bsory / og 
Befider hiemmerigiſſ rige ſom eder er beredt aff verdeff 
begyndelſe / Thi ieg hwngrede och 1 gaffue mig ath 
oede / Jeg tsꝛſtede och i gaffue mig ath Yzicker Jeg vor⸗ 
hwſuild of 1 lede mig hwiſ / Jeg vor nøgen or i kledde 
mig / Jeg vor ſiwg och i førte mig / Jeg vor 1 fengſel och 
i konme fl mig 
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Da ſkulle Ye retferdige fuare hannem oc ſige. Der 
re naar ſaage wij vig hongre och gaffue dig mad, 


Naar ſaage wij dig tøftig oc gaffue vig Yzicke / MNaar 


ſaage wij Sig huſwild oc lxde dig huſſ. Eller nøgen. oc 
kledde dig Eller naar ſaage wij dig ſiwg eller 1 fengſel 
oc ſocte Gig. Da fkal kongen ſware Jem oc ſige. San⸗ 
delige figer ieg eder / Det 1 giorde en aff diſe mine min 
fle brodre / det giorde i megh 

Da skall oc kongen ſige til Jem (om vere hoſſ hanſſ Ven 
ſtre fide, Saar Boat fra mig i forbannede i Den ewighe 
ild / ſom er beredt fil Vieffuelen och Banff onde engle. 
Thi ieg hwugrede oc i gaffue mig icke mad Jeg tsoꝛ⸗ 
ſtede oc i gaffue mig icke Yzicke, Jeg vor huſſuild och i 
lede mig icke hwſſ. Jeq vor nøgen oc1 kledde mig icke 
Jeq voꝛ ſiwg / oc i fengſel oc førte mig rcke. Da ſkulle 
De fware hannem och ſige. Herre naar ſage wij dig 
hwugrig eller tsrſtig seller hwſwild / eller nsgen / eller 
ſiwg / eller i fengſel och wij tiente digh icke 

Da ſkal han ſware Gem oc ſige. Saãdelige ſiger ieg eder 
Det i giorde icke en aff diſſe mine minſte / Deth giorde 
i icke heller mig. Saa ſkulle Ve gaa bort 1 Yen ewige 
pine, chen de retwiſe gkulle gaa i deth ewige liff xx 


rxbi Capittel 


Et ſkede Yer Iheſus hagde enth alle. Siffe 
taler Ya ſagde han til fine diſciple J vide 
ath om to Hage her effter da bliffuer det 
paaſke. Oc menniſkenſſ (øn ſkal forradiſſ 
oc karſſ feftiff Da forſamblediſſ preſte hoff 
dingene. och Ge ſcrifft larder och de elſte for folkedi 
Biſpenſſ (al ſom hed CLaiphas och ginge Der ſammen i 
raad ath ve kunde gribe Iheſum met ſwig / oc fla han⸗ 
nem 1 hiel. De ſagde icke pan hsgtideſſ dagen Ath der 
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Euangelium caxxvbi 
fhal icke bliffue oplsb Blant folked 
Der Iheſus vor i Wethania 1 Simons Yen ſpe⸗ 

dilſtes huſſ. Da gik en qwinde til hannem (om hagde 
en i albaſter Budk met dyrebar fmøzgelfe , Den lod 
Bwn paa Båff hoffuit (3 Ban fad fil 60233, Der hån viſci 
ple Yet ſaage Ya toge Ge Yet fil møftike oc ſagde hwad 
giorde venne ſpildelſe behoff Thi denne ſmergelſe mot 
te bleffuit ſolt ſor megeeh ath giffue fattige, Iheſus for 
nam Yet oc ſagde fil dem. Hwi ere i vrede paa denne 
qwinde. Dwn giorde en god gerning mod mig 1 haffue 
altid fattige hoff eder / men i haffue mig icke altid, Men 
ath hwy lod Yen ſmorgelſe paa mit legeme / det gior⸗ 
de hwi ath ieg ſtal begraffuiſſ Sandelige ſiger ieg eder 
ath hwor ſom helſt Yette euangelium buffuer predicket 
all verden, Da ſkal dette och ſigiſſ ſom hwy giorde 
hende til hugkommelſe 
Da giken bort aff Ye tolf ſom hed Judas Iſcarioth fil 
pzefte hoffd inge of ſagde til dem / Hwad ville i giffue 
mig ath ieg vil ſorraade ever hannẽ De gaffue hannem 
trediwge følff penninge / Der. effter føcte fan leyliged 
till aff hay kunde forraade hannem. Men pan Ven fgø2z 
fre wſerede 62853 vag (Det vor kar torſſdag Da ginge 
diſciplene til Iheſum oc ſagde, Hwor vilt vw ath wij 
ſtulie berede dig ath cede paaſte, Lan fwarede gaar 1 
ſtaden til ey mand oc figer til hannem Meſteren ſiger / 
min tid er hart hoſſ. Jeg vil holle paaſte off Sig met 
mine diſciple. Diſcipline giorde form Iheſus Vem beſol 
oc beredde paaſke | 

Dw afftenen ſette han fig fil bordz met fine tolff 
Diſcipie. Som Ge ode ſagde han til vem / Sandelighe 
ſiger ieg eder / ath en aff eder gkall fozraade mig . De 
Bleffue ſaare Bedzøffuede, Oc hwer ſagde ſerdeuſſtil hã 
nem Herre er det icke ieg, Han ſ uarede Gem och ſagde 
Den (om deppede fin handi fad met mig Lan fal for; 
rande mig cheniſkenſſ føn gaar lige (om Yet er ferefj uig 
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rrbita  D matthet 
om hannem, chen we Def menniſke Ded huilßken men⸗ | 
niſkenſſ ( forraadeſſ Det vaare gaat for hannem ath sæk 


HR han hagde icke vered født Judas ſom forraadde hãnem —14 
* ſagde. heſtere er det icke ieg. Hay ſwarede / dw ſagde fan tk fin 
Deth —** 


Der de ode da fot Iheſus Brødet? oc tackede Bud | ME, 
WE i oe brsdt Jet fØnder oc gaff fine Yifciple Yet och ſagde: —*— kog 
M Tager or æder Yet er mit legeme. Saa fod Ban dꝛicke — 

| kared oc tackede Sud / oc fik Sem oc ſagde / Yzicker alle * 

her aff thi Yef er mit blod huilket ſom er Det np teſta⸗ md 

i mentiſſ / (om ſtal vdgydiſ får mande fil ſynderniſſforla | (ir 

| delfe. Den fe fixer eder. Jeck ſhal icke her effter Qricke * dy 
| met eder aff Jette vintreeſſ frwct / fs paa den Jac ath Fi 

ER ieg dricker Deth nyth met eders min faderſſ rige —1 

FE) Der Ye hagde fwniet. Bud loff Ya Ginge Ye wo Man, * 

HE baa Dline bierg / Da ſagde Iheſus tå em . I Genne | DE 

Hi nath skulle 1 alle lide ſtendzel i mitt Thi Det er ſcreffuit —8X 

Jet ſkal ſla hyrden / och hiordenſſ faar ſkulle atſpreeſſ dehue 


* ʒacha. puj Naar ieg er opftonden / Ja ſkal iect gar til Salileen for Dang 
KOR eder Peder fudrede oc ſagde fil hannem. Er Get faa at fre 4 kf 

| alle lide ckendſel i Dict. Da kul iect Doct aldrick beſkẽme fre hem i" 

' mig for Din ſkyld Iheſus ſagde til hannem. Sandelite —0— 


ſiger ieg Yi. Ath 1 Denne nath fø2 en Baren gall / dDa henſ p 
ghalt Jw fozfiterte mit tre konge. Peder ſuarede han⸗ ke Bem 
J nem / ſkulle iech ey IØ meth dig / da ſkal ieg icke forſuer Me ſuerd 
30 ge Dig. Saa ſagde oc alle de atidze diſciple fg han Be 
| Ihze ſus kom met fine diſciple til en mærk kalliſſ SetVfene 
ſamane / der ſagde Ban til Sery / ſider Bær men ie «aar hmm fig 

| Did Bort oc Beder. Hay fot Deder or Ye fo seBedet ſon⸗ Feſis fi 

ner met fixroc begynte aff ſorge oc bedeoffuiſſ. Iheſus Men acht 

Job vi ſagde til Dem / min ſiel er bedreffuit fil Asden / bliffuer Whe fon 
hær oc vaager meth mig. Saa ctik han lidet franber oe ie Den d 

4 falt ned paa fit anſict oc bad oc ſatde. O min fader er Mffer ul) 
J Jet mweligt / Da lad Denne kalk aa fra mit, chen lød San fg 
J9 Vet dog ſte ſom dw vilt / oc icke ſom ieg Vil Ile hde 








Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (LN 271 8? copy 2) 


























the 1 
hannenn 
dadde —E 
de) Sy ftv 


dckede i 
et xch (ag 
Wt fan Gik 
ler dachen 
"det np fl 
bnderifff 
efter Yi 
r den du⸗ 
erſ tide 

inde %v 
wm. I9 
Yet ør forrfr 
kulle ahhe 
1 Sallleen 
Er Set fu 
lse bekis 
14, Fan 
hanen til 
ſuarede 


eg icke fr 
| 


É 

rk kalif i 
mente 
zebede 
(unter 
| såden Titus 
et find 
trin fade 
sitt, (EN ' 
| 


Euangelium carrbt 


Der Ban kom fil bage igen til diſciplene Ya ſoffue 
De, Han ſagde til Beder kuude i icke vaage en time 
met mig. Vaager og Beder aft ſkulle icke falle 1 friſtelſer 
Thi ath aanden er redeboy men legemet er ſtoꝛbeligt 
Han tik førne anden tid bort oc Bad oc ſagde D min 
fader maa Def icke ske ath Yenne kalk ſkal tagiſſ frø 
mig / vden ath ieg kal dricke hannem Da ke Yin vilge 
Der hay kom til Bade igen Va ſoffue de / thi deriſſ Agen 
vaare twnge, Han gik fra Jem och Bad tredye tid Yen 
ſamme beh. Oc kom ſaa igen oc ſagde til ſine diſciple. 
Soffuer oc hwiler eder nw/ ſee tiden er kõmeny ath mg 
niſtenſſ (én ſkal forrandiff 1 ſynderiſſ hender / ſtaar op 


or lader off gaa Seer Ban er hart hoſſ (om mig forraa⸗ 


der. Mey fan ſaa talede Ya kom Judas en aff Ye tolff 
oe en ſtor hare met hannem met fwerd oc voBenyfom 


vaare vdſende aff prefte hoffdingene oc aff De elffefoz Joan vig 
falked. 722 form hãnem fozraadde gaff dẽ ith tegen oc ſag 


de / Hwilken ieg køffer Yet er Kan griber oc holder hãnẽ 
Lan tik ſtrax fil Iheſum oc ſagde. Hil vere dw me 
ſtere og køfte hãnem Iheſus fagde til hãnem ven hwor 
fere komſt dw De ginge førap frem och grebe Iheſum 
En aff Yen) ſom vaar met Iheſu vd Jrogi fit ſwerd oc 
(lo biſpenſſ ſwend / oc heg hanſſ øze aff. Da ſagde Ihe 
ſus til hãnem ffick dit ſwed 1 ſin balg. Thi ath alle ſom 
tage fwerd Ye ſtulle de met ſwerd / eller Ment dw icke 
ath ieg kay bede min fader ath fan ſender mig mere 
en tolff engle ſtare. Huorlediſſ gkulle da ſcriffterne fuld 
kommiſſethi Set 682 ſaa aff ſke 
Ibheſus ſagde Ya til ſtarey. J ginge vd met ſwerd og 
Vabey ath gribe mig lige ſom fil en røffuere. Jeg fad 
Daglige i kemplen hoſſ eder oc predickede / oc i grebe mig 
icke. chen dette er altſammen ſkeet ath Prophetermſſ 
ſcriffter ſkulle fuldkommiſſ 
Saa fipde alle hanſſ diſciple oc forlode hannem De 


ar pitiij 


Luce, xxij 


J 


Job ij 


Sene im 


Eſaie lũj 
Treno iik 


Mar viiij 
Lucce.vvij 


andze ledde Iheſum fangen til Chaipham pzefferniff Joã. xvniii 
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Biſcop Ser ſom De ſcrifft lerde oc de alffe vaare forſam mueltxber 
— pad NM gik longt effter hannem til Biſpenſſ —— 
EH || Palatz / och ſette fig der blant tienerne ath han ville fram Da KL 
£: fee enden Biſpen / och Ye elffe ſor folked / oc alt raadetz | rt fanme 
føcte falske vidre mod Iheſum ath de kunde komme fe nmg fre g 
hannem tilJøterDe kunde Jog inted finde alligeuel 
OM ath Jer Yaare måge falſke vidne kåne / Daa Yet ſiſte 
—4 komme der fw falgke vidne och ſagde / Denne ſagde / 
Jeg kan ned Bzpde Sudz tempel / och oplygge det den 
tredye Jag | 
Da flod Biſpen op och ſagde fil hannem / Swarer 
QJw inted til dette ſom de vidne mod dig / Iheſus tag⸗ 
KH de / Da ſagde Wiſpen til hannem Jeg beſwerg dig ved 
J Den leffuẽde Sud / ath Jw figer oſſ om Dw eft Chriſtus 
Sudz ſon / Iheſus ſuarede hannem / Dwoſagde Svet / 
J chen Yad ſiger ieg eder / Ati ſkulle Øer effter fe mens 





—RE 
| ; stå fan ba: 9 
9 niſttenſſ (øn ſide hoſſ uds hegre hond of komme 3 666 





J hiemmeienſf ſtyer / Da bleff Biſpen vred och reff fine | ey 0, 
'$ i i: klæder fønder och ſagde / Hay beſpotter Sud / Huor til thenahe 
TUD HR behsffue wij en nw flere vldne / See i horde nw häſſ —* 
Fu Beføottelfe Bwad tsckeſſ eder. De ſuarede få er ſkyldig fe fan 0 Al 

' Eſaie, til géden; Saa ſpette de hannem i hanſſ anſict / ch 6 
ſlore hannem ſtore kindheſte / De bunde ith klede for bye 

|å Banff sgen od floge hannem met Yeriff hender paa 

ik —* anſict och ſagde / Chriſte gad til och fig oſſ ſwo — 

| Dich ſlo NAG | 
Peder fad i forſtwen / der tik en pige til hannem oe He ey 


— i) 
Dar, piiij ſagde / Dwvoſt och meth Iheſu aff Æalileen Ban nec Munke 
Lu pyiij fade for Sem alle or ſagde / Jeg ved icke hwad Sw figer * ik å 
Jod vxviij Mer Ban «ik vd mod Ogiren / Da ſaa en anden pige "SN 
hannem Bwn ſagde til Sem ſom Ser voze-ØDenne Vor rd et fl 
org met Iheſu aff Nazareth / Han ſagde ner igen met ET 8 
ROR ſin eed / och ſagde / Jeg kender icke Ven mand ; Lidet Den 
Ur er effter ginge de frem ſom der fode / och ſagde fl H 4, Fſis 
al tk Peder / Sandelige Qw eft och en aff dem thi atß Li. | sål 
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stil hanner 
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wad du 
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ter Dent” 
Hep igen É 


mand? M 
odd ør 
i ff u 


maael tober Gig, Da begynte Ban ath 


ftrav / Da kom Peder Iheſu ord 1 ho for Ban" 
m' Ban fo få 

de til hannem føren hanen gal / Da ſkait du BASE 

ge mig fre gonge / ſaa gik Ban vd oc gred beſke lige gb: 


xxbvij cCapittel 


M morgenen aarle ginge prꝛeſte hoffdin ⸗ 
ne och Ye elſte for fålked 1 raa 1 * 
ag mod Jeſum ath de kunde komnie hannem 

fil Øde, De ledde hannem Bunden boet oe 





lg —— Judas fom 8 
ai) Dan vor domder / da angrede Ban Jet-froali 
bar de trediwge ſolff penninge iden år ne —— 
gene oc fil Ye elffe for folked oc ſagde Jeg ſyndede / ath 
ieg forraadde Yet wſkyldige 6109, De ſuarede ßwad 
on rAgå off Yet LAN der moth fee big derom. Saa ka 
e fan Ye xxx penninge i fempl | 
bort eg 5 fig ſelff i en fnare. RIDE BER ing 
zefte hsffdingene toge penningene op och ſagd p, 
Det (Ømer fig icke ath legge Sem i kirkenſſ AGES) 
Get er Blod; werd Per Ye hagde beraadt Dem Yer om 
da købte de en ager for Sem aff en potte magere / ath 
iorde pillegrime vdi. Thi kallig hay en nwblodz ager 
paa denne dag / Da bleff Ddet fuldkommeth fom Bie 
remias prophete ſagde. De toge trediwge (SIF pennin 
rar * Æg SER meth Builken Se kebte 
raelff bsey / och gaffue dem for en pott ie 
aser D SER Mig. mk | SEE PRESSER 
er Jeſus ſtod for dommeren / da ſpurde ⸗ 
nem ath oc ſagde. Eſt dw Isderniſſ konge ae dene 
rede / dw figer det / Der preſte hoffdingen⸗ och de eiſt⸗ 
| g | 
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Euangelium xxvij ca 


orbande och Marci. vv 
fverge ath han icke kende Yen mand oc (aa gal Hr. 306 * 


(Dare xv 
Luce.ppiij 
Joan x viij 


uorde Pontio Pilato hannem (om Sa » 
annem forraadde ſaa 


zacha pi 
Hieremie 


dovvij 


HERE pll: 
|. 11 








xxvj ta 3 mathet 
32 folked kerde pan hãnem / da ſuarede han inted. Da 
sg ————— —59— Jw icke hwor mange 
Må Ser kear paa Dig Iheſus ſuarede hannen icke ith ord / 
Hi thi forundrede Ddommereny ſtorlige Der pag. 
1 Dommeren pleyde ath giffue almwen e1) fange gf 
: 1 om hogtiden huilken De begerede / DS Ban — VÆ 
J en berẽcted fange form fed Barrabas / thi ſagde Pilat 
4 til dem der Ye vaare ſaffnede hwad heiler. wille i ath 
ieg ſkail giffue eder Bartabam If eller Iheſum ſom 


i 1 kalliff Cheiſtus. Han vifte vel ath Ye hagde grebet hã 
| ARN — — ſtyld / Der Pilatus fad paa vomſtolen 
—1 | Qa fende hanſſ huſtrwe bud fil hannem oc lod hannem 


aa ſige. Befatte Gig inted met Ven retferdige mand / 
* onder megeth ledeth 1 vagh fo hannem 1 


øffne. ' 
dreſte hoffdingene oc Ge elffe for folked raadde al; 

KH NDR * 5 bede WBarrabam leſſ oc Zøde Ihe 
ſum Pilatus ſagde til dem. Huilken ville 1 aff ieg ſtal 
, i giffue eder løff aff diſſe fo.De f uarede Barrabam Pia 
WGA | tus ſagde til Jem, Hwad ſkal ieg va gere Iheſu (om 

| Å kalliſſ Chriſtus. De ſagde alle Lan ſkal korff feſtiſſ Pi 
Mar. vv. latus ſuarede hwad onth haffuer fan giort / Øe robede 

Lu.mpiii diſſ mere oc ſagde. Hay rkall kaarſſ keftiff Der pilatus 
Joã xviij ſaa ath han hadde inted raad meth Vem, Men der bleff 
jo føgzre rob oc Bulder Slant dem. Da tog Hay vand 06 
10 tode fine Gender for folked oc ſagde Jeg er wſkyldig aff 
Denne ret wiſiſſ Blod fee i vell fill. Alt folked ſuarede 06 
fagde. Hanſſ Blod kme offuer Of och vaare 6 gm. Saa 
gaff fan dem Barrabam lsoſſ och lod hwſtruge Iheſum 
och antuorde vem hannem ath han ſkulle kaarſſ fe⸗ 

iſſ. 

k —— toge pilati tienere Iheſum ind paa raadhw⸗ 
—9 —ú— “ ſeth / oc kallede all ſkarey til Dem / oc føde hannem aff 
BE TY" I fine kleder. Och hengde en hwid purpur kaabe om fan 
MR | nem / och giorde en krone aff torne och ſette pan hanſſ 
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Euangelium xxbvij ca 


hoffuit. De finge hannem ith rser 1 fin Østre hand / oc Marei py 
i Joan vip 
vere. Dw Tøderniff konge De Sefpøtte hannem oc toge. Luce,piii 


bsyede deriſſ knæ or beſpottede hannem oc ſagde. Hil 


ith rser oc floge hannem paa Banff hoffuit. Der de hag 
de faſt flaget oc giort fpe oc ſeot aff hannem / da drꝛoge 
de kaaben aff hannem och føzde hannem 1 fine kleder, 
Dr ledde hannem vd ath kaarff feftiff, 
Der Je ginge wd Så funde Ye en mand paa vegn 
ſom fed Simon af Sirenen / den nsdde Ye fil ath bo 
re hanſſ kaarſſ. Der Ye komite fil Get) fred ſom kalliff 
golgata (Get er hoet pande ſted) Da gaffue Ye hannem 
«bike blandet met galle ath dricke / Da Ban ſmagede 
Det / Da ville han icke Zicke / Per De hagde kaarff feſt 
hannem Da ſkiffte de hanſſ klæder och kaffe lsder om 
hanff kiortell. Ath det ſtulle fuldkommif (om ſagt vor 
ved propheten. De ſkiffte mine klæder Blant Ddem / och 
kaffe laader om min kiortel / De fade oc toge Vare paa 
hannem . Och ſette Banff dodiſſ ſag beſcreffuen offuer 
Banff hoffuit faa lydendiſſ Yenne er Iheſus Fødernig 
konge, …… Der vaare to røffuere kaarſſ fefte met 
hannem en Boff Banff boge och en hoſſ Bang ven føre 


ſide · De fon Ginge Ser frem Ye ſtsdde deriſſ hoffuit og 


beſpottede hannem oc ſagde / Dw eft Yen form Ville bry 
* 5 ned At * y kage det igen Jen tredye Gag 

elff DIT nw fell w 75453 i f 
—58* ſt | 5ſon da flig hed aff 
Peeſte hoffdingene och Ye ſcrifft lerde och elſte foz 
folked beſpottede hannem oc ſagde Lan. frelffe andee / 
och han kan icke nw frelſe fig (elf Er Ban Iſraelſſkon 
te da ſtige ned aff kaarſſet/ Ja ville wii fro hannem 
Han trode paa Sud / hay maa nw frelfe hannem On 


han vil / thi han ſagde ieg er Sudz ſsy De røffitere 


ſom vaare kaarſſ feffe met Bannem Bzevede Bønne 
och veth ſamme. —— 


Det bleff Samgzkt.offuer all Jorden fra ſev ſio 
| "UGES 
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Job. vxꝓ 


xxvij tca > mathet 


och ind fil ni flor oc Jer klockey vor Ved ni / Da robede 
Iheſus met flor røft oc ſagde / Eli Eli Lammaazaba⸗ 
fani Yer.er Din Sud / min ud / hwi forloſt Dw mig / 
Somme aff Jem (om der ſtode hoſſ och harde det / Ge 
ſagde. Han kaller paa Heliam. San kom der ſtrax en 
igSende af Gem or togen ſuomb oc fylde hannem mef 
oDicke / oc ſette hannem paa ith røer och racte ha nnem 
ath Dꝛicke. De andre ſagde lad det betemme / wij Ville 
ſee om Helias kommer ath frelfe hannem Iheſus robe 
de igen met hsy roſt or Dode De Ya bleff dwgen i fé 
plen reffuen i fw ſticke fra gffuerſt och til nederſt / och 
jorden rgediſſ oc ſtenene Bzøfte (ønder oc graffuerne ob 
nediſf De mãge hellige mendz legeme for fø2 Yoze d⸗ 
de ſtode op igen oc ginge aff graffuerne effter Banff op⸗ 
ftondelſe och Ye komme ind i Yen hellige flad oc obenba 
rede Jem Yer for mange 

Boffuidz manden oc de for) vaare met hãnem ath 
voete paa Iheſu legeme / ſaage det iord ſtelff och andre 
vnderlige king ſom Der ſtede. Thi roddiſſ de ſwarlige 
or ſagde / ſandelige vor dette Sudz (øn. Der vgare må 
te qwinder ſom hagde fult hannem aff Salileen och 
fientig hannem de ſtode longt fra oc ſaage der till b ant 
Bwilke vor Maria Magdalene / Maria Jacobi och Joſe 
moder / och zebedei fønnerff moder. 

Cm afftenen kom en rig mand aff Arimathia ſom 
Bed Joſep och voꝛ Iheſu diſcipel. Hay gik til Pilatum 
oc bad hannem om Iheſu legeme / ſaa befol Pilatus ath 
faa hannem det Per Joſep hagde anammed legemed. 
Da ſusbte Lan deti ith renth linklede oc lagde Yet 1 
fin np graff / ſom hay hagde vdhugged i en ſtey. DØ 
velte en For ſten får graffuen oc ark borth. Der Vor en 
Sa Marta mad? alene och Yen anden Maria Je ſade / 
twert offuer fra graffuen. 

<Dm anden Sagen der effter ginge preſte hoffdin 
gene och Phariſeerne fil Pilatum of ſagde Herre wii 
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Euangelium xxviij ca 


kome i hw aff den bedragere ſagde Yer hay left? 
Jeg ſkal opſtaa igen Yen tredye Dag / befal fordi ath 
beuare graffuen til Yen tredye vag / Ath Banff 9 fa 7 
ple skulle icke komme oc ſtiele hannem bort / oc ſige foz 
foiket ath Ban er opftonden aff øde . Och faa bliffuer 
Zen ſiſte vildfarelfe verre en Yen føzfte Pilatus ſuare | 
de 1 haffue folk nock / gaar oc foruarer graffuen det bo | 
fte 1 kunde De ginge bort ath beſkerme hende oc eſe⸗ 

glede ſtenen til graffuen / och ſette vectare der hoſſ ath 

tage vare paa Bente, 


truly Capittel 


Aaſke Sag ath morgen ſom Det begyntiſſ 
ath gryeſſ mod dagẽ / da kom Maria mag Paaſcke 
dalena och den anden Maria did ath ſee afften 
= araffuen Saa Bleff Der ith ſtort iodkelg 
= och Sudz engil kom ned aff hiemmelẽ oc Char .odbj 

gik fil oc welte ffenen aff graffuen oc fad paa hannem Idan vpp. 
Hanſſ anfict vo2 klart ſom en lium ild / Och Banff Lu. ppiiij | 
klæder vaare hwide (om ſnue Vecterne (om toge Yaare Hr 
paa graffuen bieffue faa rædde for hannem ath Ge vo⸗ Ht 
re lige (om Ycéde mend. | | | 

Da ſagde engelen til qwinderne radiff icke Thi mm 
leg Ved aft lede effter Iheſum ſom voꝛ kaarff feſt Lan Hg 
er Har icke thi hay flod op for) Ban fg2fagderkomnier He 1 
or feer føxden ſom herrey vor lagd vdi Saar ſnart bort Mar. xvji me 
oc ſiger Banff diſciple ath Han flod op aff Vode / oc ſkall HAR 
Gaa ind i Salileen for eder Per ſkulle 1 fee hannem 11 ERNE 
See ieg figer eder Yet før. * * UL 

2 De tinge haſtelige fra graffuey met flor frøet ere —x | 
er glede Ye løbe oc ſaſt ath Ye ville ſige Canff viſciple ffredagen | | i 
deth Som de vaare paa vegn da møtte Tefuc dem oc 
ſagde / Hil være i De ginge fil hãnem oc toge paa Canfi | 
gm 







Fa 

— 

2 —— 
sat, 
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Marc. piij 


reviij ca S matthei 


føder oc Bade til hannem. Da ſ agde Iheſi us fil Sem Pos 
diff icke gaar bort oc ſiger mine Bzødze ath Ye gaa till 
Salileen der ſkulle Ye fee mig. 
Per Ye vaare bort gongne / Pa ginge ſomme aff 
vecterne ind i ſtaden / och ſagde prefte heffdingene alf 
Deth ſom ſteeth vaar. Saa ginge Ye fil raadz met de 
elffe for folket / Der Je hagde raadh ſammen Ya gaffue 
De værterne ſom toge vare paa graffuen ſtore pennin⸗ 
ge oc ſagde til dem/ Siger for folketø ath hanſſ viſci⸗ 
ple komme om natten och ffaale hannem bort mey i 
ſoffue / Er Jat faa aff vmeren ſpsꝛ tet Da wille wi 
komme hannem til ath tro deth / oc fiy det faa ati ſkul 
le bliffue vden ſtade. De toge penningene / och ſagde ſi 
den for alle ſom Ge vaare vnderuiſde. Deh Vveriſſ ord 
bleffue fiden vdſpredde Hoff Jøderne ind ſil Lenne 
Gad. * 
De elleffue apoſile ginge Bozt i Salileeny paa ith 
blerg fon Iheſus hagde føz Befaled Sem Øer Se fange 
hannem / fulle Je paa knæ oc Bade til hannem” "Sme 
aff Sem twilede en Sa thi gik Iheſus frem / och falede 
tii dem oc ſagde qig er giffuen all mact 1 hiemmelen 
oc paa iorden / Saar fordi oc lærer alle folk och Søber 
Jem i naffn faderff fønffx Sen heiligaandz Do lærer 


Dem ath Bolle alle ting ſom ieg haffuer Sefaled eder og 


Seer ieg xr met eder alle Gage fil verdenſſ ende K * 


—6 
— * 
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cus (am och ſelff Iheſum Chꝛiſtã oc trode paa hannem 
Thi ſcriffuer han oc deth form han ſaa Iheſum gøre och 
lære her paa iorden, 
och Hanff / och han vaar Sancti Barnabe Apoſtelſſ 


— — — — — — —— — — — — — — — — 
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3337 sån E || 
SMarti leffnid AM 
bo | * | “n 
XAnctus Marcus Euangeliſta fereff detie 4 


Euangelium i Rom p aar effter ath / Vor 





Herre Iheſus Chꝛiſtus opfoꝛ til hiemmelſſ | å er 
Man vaar S Peders diſcipel / Thi kaller —24 ——— 
fan fannem altid (in aandelige ſon / Mar HEE 1 


Denne (bareus kalliſſ 


ct ur 
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9 marti lecfned 


Broder ſon / Sem S Pouell ſcriffuer til Ge Colloſer 
i Yet iiij Capittel / Hanſſ moder fed Maria org fode i 
Iheruſalem / oc vaar en gudelig chriſſten qwinde Som 
SLucas ſcriffuer i det pij Capi.i Apoſtlenis Ser⸗ 
ninger / Ath Yen tid Sud hagde frelſt S Peder aff 
ikong Herodes hender / Da kom han fil. mare Danfiil 
moderff Broff form. kalliſſ Marcus — 

Per 5 Peder hagde lenge predicked Chriſti Euã 
gellum i Rom Sa Bade de Chriſtne harcum kerlige / 
Ath han ville ſcriffue ſamme Euangelium oc Chifti 
ord oc vnderlige gerninger / Ath alle kunde lære oc lafe 
och haffue Jem Vaglige fo øgen oc komme Ven Viſſ 
bedre i hw / Bi fcreff fan ſamme Euangelium fo2 Ye 
riff Søn ſyld 

Det vleff S Peder ſagt ath Gan Vet (creffuit fag 
de; Thi ſaa han Yet vd offuer / Der an hagde Vet læft 
och fozfare>1 ſandhed ath deth vaar rettelige beſcreff⸗ 
uit / Da fladfeſte Ban Jet falle maade / och bod ath Yet 
ſkulle læfiff.1 den Chriſtne kirke / Och ſende faa Marcũ 
fil Egiptẽ / Ath han Yer ſkulle vere Wiſcop oc predicke 
Euangelium och uds ord / Der fan hagde Yer lenge 
predicked / Oc Vel beſkicked alting i Yen Chriſtne me⸗ 
nighed offuer all Alevandriey: Da ſor Ban bort Spn⸗ 
den i all verden och lærde Yer alle Sen hellige Chꝛiſte⸗ 
lige tro / Han ſcriffuer Chꝛiſti Euangelium meget klar 
lige moxen ſammelediſſ ſoh S Matheus az / den 
ath SMatheus er nogeth lengre oc begynder aff Ihe⸗ 
ſu Cheiſti fy delſe / Och S Marcus begynder paa Yet 
paſſ ath han vor vxxx aar gammild och lod ſig debe 
aff S Hanſſ Baptige 
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S Martt Euangelium 
Foꝛſte Capittel 


SE Defu Chꝛiſti Sudz ſonſſ Euãge⸗ 
— ne begyndelſe ſom ſcreffuit er i p20 
SE pheterne / See ieg ſkal (ende mit 
eee bud for Vit anſict ſom kål berede 
BEER YIN Vvep 102 Sig / Ban ſkal robe i 
PETE dicken (och fige)lbereder herrenſſ 
vey oc gsꝛer Banff foffige rette 
TET 3oannes vazt gzken oc dob⸗ 
fe oc pꝛedickede o Zodenſf bod fil ſynderniſſ forladelſe 
Alt folket aff Isdeland och aff Iheruſalem / ginge til 
hannem / och Søbtiff aff hannem i Jordanſſ flod, oc be⸗ 
kende deriſſ ſynder / Jonnnes Yaar kled i Camels haar 
oc hagde ith læder belte cm ſig / Han od. greſſ hopper och 
vlit hwnnig / och predickede och ſagde / Ben kommer 
effter mig ſom er ſterkere en ieg hueſſ do tuenge ieg er 
icke verdig til ath falle paa knæ oc løfe Jeg voͤber ẽder 
vand Men han kaldgøbe eter met Yen belligaand 

Det keder Ye Dage ath Iheſus kom fra Nazaret 
aff Salileen och lod fig Søe aff Joanne 1 Jordanen / 
ſtrav Jeannes gik aff vandet Ya faa fan Biemlene' ki 
lyeſſ ath / oc Yen helligaand kom ned offuer Iheſum ſom 
en due / Och der kom en røft aff hiẽmelen och ſagde / 
Dw eſt min elſtelige føn': J huilßken mig er vel beha⸗ 
gligt. * * 

Den helligand dreff Iheſum ſtrax Vå i gꝛken / Der 
bleff han 1 feretiuge age / och vor friſted aff vieffuelen 
Sch vaar Yer Blant diwr / De englene tiente hannem. 

Der Joannes vaar greben da kom Iheſus i San⸗ 


—— — 


leen / och predicked e euangelium cm Sud⸗ rige oc ſag⸗ 


de / Tidey er ſuldkommen och Sudz ride fil — 
bedrer eder och tror Euangelio ge tilſtunde 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 




























chala.iij | 
Eſaie.ꝓl 


2 DD 
Onſdagey 


Matt, iij 
Luce.iij 
Joan.i 
Luce 1ij 


Mat. iij M ål 
Luce iij Hr 
Joan t | 


Dar. nij i 15 
Lucc inij —4 
ij. Pet HR 
Luce v 
Joan. ii 
Aciu,iij 


pll: 
11 


































HH (ca 3) marct 
J Der Iheſus tik hofſ det Salileeſke haff / da faa Can fang 
h Peder oc Banff broder Andriſſ kaffe deriſſ garn i haffuit gerrag VO 
thi Je vaare fiſkere / Iheſus ſagde til Vem / effter følger tale) thi 
J mig / Jeg vilgøze eder til menniſkiſſ fiſtere / De gaffue Sag ſied 
1 Chat. vii ſtra v Seriffqarn offuer och fulde hannem. * ao Ser /å 

FÅ Fu —— Han (tik lioet Jer fra / och ſaa Jacob zebedei ſan Ser ge fam 
| 1 uce, uuJj org Joannem hanff Broder ſom vaare i en baad od rn fø 
ſanckede Yeriff garn ſammen / Han kallede vem Ye ful fede / Ach 


| de hannem ſtraxp och ſor lode Yertff fader 1 baaden met re kommen! 
i fine tienere | * i al Galle 
| Saa tinge Ye ind i Capernaum / Strap om ſab⸗ i Di 


Dat. vii baten gik Iheſus 1 deriſſ Sinagoge och predickede och for hannen 
Lure iiij lerde / de fozundzede paa hanſſ lxrdom / thi han lærde du renter 
dl bd dem for) Jen der macten hagde / och icke (om de fersffe ſem met fir 
kloge Der fan da 
Per vor ey mand i Yeriff Sinagoge / ſom vor be⸗ xhehbef 
4 ſeth met dẽ onde aand / han robede oc ſagde / Ach Iheſu hannen | 
É — aff Pazareth huad haffue wij ath gsre met Dig / komſt Ven tukb 
J Fw Bid ath forderffue off/Jeg ved vel huo Qw eft /thi renfelfe Get 
bu Jw eft Sadz hellige, Iheſus ſtraffede hannem och fag pk d Så 6, 
| : de / thi quer och far vd aff manden / Ben onde aand tude Er 
—9 reff manden / och robede hopt / och for voh aff hannem mint 
AR | De gruede och forferdeff alle ſtorlige / oc ſagde mellem * 
fla dem felffae fil Huer anden Huad er Yefte 7 hwad np aan 
lærdom er Denne / Dan biuder met mact offuer Vieffles 
ne / och de lyde hannẽ ath / Hanſſersocte ſpreddiſſ ſtrax 
offuer alle land hoſſ Salileeny. | 
F De ginge aff Sinagogen / och komme ind i Pe⸗ 
Mat viii derſſ och Andeiſeſſ huſſ met Jacob och Hanſſ / Och Der 
LZuce, iiij derſ huſtrueſſ moder laa aff kolde ſiuge / De ſagde Ihe 
fu deth / Han gik fil hende / och tog om hendiff band, og 
kolde ſiugen forlod hende ſtrax / oc hun tiente Jem. 

Om afftenen der ſolen vaar nedgongen / ledde 

de alle ſom ſiuge vaare / och Ye ſom vaare beſette Hil 
hannem / oc alf ſolked aff ſtaden ſamblediſſ faar Dgerẽ Aal 


Me fl banner 
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Cuangelfum ita 


Dan tiorde mange helbrede ſom hagde atſkillige ſiwo 
ger / och vd Yzeft mange dieffle / och forbsd Sem ath 
rale/ thi de kende hannem / Om morgenen aarle før 
Jag ſtod Iheſus op / och gik vdh paa en øde ſted oc 
6Gat Ser / Peder och Se andre ginge effter hannem / 


er 9e funde hannem Ya ſagde Ye: Alle ſpszge ath 
dig / Hay ſagde til dem / Lader off gaa fil Ye andze 


ſteder / Ach reg kan och Ger predicke / thi ieg er Ser faa 
re komnien / Dan predickede ſiden i veriſſ Sinagoger 
i all Sauleen / oc vd vreff vieffuelſtaff 

Der kom en fpittalgk mand och fald pna kne 
for hannem och Bad och ſagde / Oi Gw vilt Sa kant 
Fw renfe mit / Iheſus ſorbarmede fig och tog paa han⸗ 
nem met fin hand od ſagde Jeg vil Sw kalt vereren 
Der fan Yet ſagde Va falt ſiwgey ſtravx aff hannem 
er Ban bleff rey / Iheſus Bad hannem gaa och truede 
hannem och ſagde / ſee til ath Sw ſiger vette fo2 ingen / 
Den gack bort oc the Gig foz preſten / Och offre for Yin 
renſelſe det for) Moſes bod / vem fil vidende / Der fan 
gik vd da begyonte fan førap ath ſige Get fo2 alle / och 
giorde ith fiorth røde obenbarlige om hanſſ tale och 
gerning / ſaa ath Iheſus kunde icke gaa obenbare ind i 
ſtaden / Mey ban bleff Yde i øde fieder / Och Se kom 
me fil hannem aff alle land, * * 


Andet Capittel 


Heſus gik ind i Capernaum igen nogre 
EBSagbhe ver effter / Och Se fpurde ath kan 
SR => RØR Vaar Yer lith huſſ / Saa komme Yer ſtrap 
9 GARY faa mande / ath Ye kunde icke faa rum i 
Sa eN Huferh / och icke Beller faar Oøzren pan 
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chat. ix 
Luce.v 
Joan v 


Mat. ip 
Luce,v 


im ds 
Fredagen 


ij ta 9 mar:t | 
me nogre did met en til hannem ſom vor halff 602 fa 
gen oc fire Bare hannem / der Ye kunde icke komme fil 
Iheſum for ſkaren / da brsde Ve taget paa huſet ſom hã 
vor inde / oc vunde ſengen ned ſom Ven ſiuge laa vdi, 
Der Iheſus (aa deriſſ tro da ſagde fan til ven ſiughe 
føn Vine ſynder forladiſſ Vig 

Der vaare nogre aff Ye ſcrifft lerde ſom Det hoꝛde 
de tenckte ved Vem i deriſſ hierte / hui taler Senne fan; 
van beſpottelſe, Huo kand forlade fonden vden Bud 
all eniſte. Iheſus fornam ftrax 1 fin aand ath de faa 
tenckte 1 dem induertiſſ. Thi fagde fan til vem / Hui 
tenckte i ſaadant i ederſſ hierte. Huilket er lettere ath 
fige til Yen ſiuge / dine ſynder forladiſſ dig / eller ath ſi⸗ 
ge flat op oc tag din (eng och gack. Men aft skulle vide 
ath menniſkenjſ fn haffuer mact paa iorden ath forlø 
de ſynden / da fagde fan til brsblingen Jeg ſiger dig 
ſtat op oc tag Vin feng oc gak borth 1 Dit Buff Dan flod 
ſtrapx op oc tog fin ſeng / oc gik bort for alle Yeriff aſyn / 
faa ath de forundrede alle och loffuede Sud och fagde, 
Abꝛig ſaage wij ſaadant 

Dan gik vd til haffuit igen oc all aluwen kom til 
hannem o fan leerde dem. Som Iheſus gik der frem 
faa han Leui Alphei (øn fide i en told bod, Hay ſagde 
fil hannem / effter følg mig, Han ſtod op oc fulde han⸗ 
nem. Det ſtede (om fan fad fil bodz i Banff huſſ / va fa 
de der oc mange tollere oc obenbare ſyndere / til bordz 
meth Iheſu oc hanſſ Diſciple / thi Der vaar mange ſom 
fulde hannem. Der de ſcrifftkloge og phariſeerne ſaage 
ath han od met toldere oc ſyndere / da ſagde De fil Banff 
Diſciple. Hui æder Han oc Yiicker met foldere oc ſyndere 
Der Iheſus Wet horde ſagde hã til Jem Ye karſke hafft 
ue icke lage behoff / men de for ere ſiuge, Jeg kom icke 
ath kalle retuiſe / mey ſyndere ti 808 


Så Joannis os phariſeerne diſciple faſtede / thi ginge 


de fi Iheſum oc ſagde, Hui faſter Joannie oc phacuſeer 


* 


AN 
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Euangelium taij 


niſſ diſciple / oc dine diſciple faffe icke, Iheſus ſuarede 
Sem. Huorlediſſ kunde brudgẽ menſſ ſonner faſte / men 
han er hoſſ dem / Saa lenge de haffue brudgõmen hoſſ 
gem. Da kunde Ye icke faſte men Ye Jade ſtulle kom⸗ 
me ath brudgommen ſkall tageff fra Gem / da ſtulle Ge 
faſte i de dage. Ingen (per en nv klud paa gãmelt kle⸗ 
de / ellerſſ drager hay det np fra Get gamble oc (aa bliff 
uer hullet verre. Ingen lader heider nyth bin i gambie 
ſlaſker / ellerſfſ breyder Get ny vin flaſkerne fonder / och 
vined fpilliff oc fla ſkerne forderffuiſſ. men np Vin all 
ladeff i ny flaſker * 

Det hende ſig at Iheſus gik en ſabbath dag gen⸗ 
nem korned / och Banff diſciple toge aff avene fom Ye 
ginge paa vegy. Da ſagde phariſeerne fil hannem See 
Gui age dine diſciplene Get om ſabbaten ſom ſig icke ($ 
mer. Dan fuarede Jem. Haffue 1 icke leſt huad Dauid 
giorde / der Han leedh néd oc hungrede oc Ge ſom vaare 
met hannem Hudzledif] fan gik ind i Guds Buff / mey 
Abiathar oz Biſcop oc od forſettelſe 8288 Huilke ingẽ 
motte æde vten preſterne / oc Ban gaff Dem oc aff ae 
aff em ſom vaare met hannem. Iheſus fade fil Sem 
Sabbatteyn er giort for menniſtenſſ ſtyld chey men⸗ 
nigken er icke giorde for ſabbatten ſtyld Saa er chenni 
ſtenſſ ſon oc Herre offuer ſabbaten 


Tredpe Capittel 


Beſus gik ind i deriſf Senagoge igen der 
vaar en mand ſom hagde en viſſen hand 
De toge vare pan Iheſum om 6an Ville 
» Belbzede hannem om ſabbattey / ath Se 
EGE kr tide kære paa hannem. Da ſagde Ban fil 
Den ſom hagde Yen viſne hand/ ſtat her mit Blant oſf / 


faa ſagde han fil Jem Ssmer Yet fig af gere Vel eller 






—— ——=—— 
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i. Timo ii 
(Dat ix 
Luce v 


Mat .vij 
Luce.vi 


ie ppi 



































iij ta S marci 


ille om ſabbaten / eller ath frelſe liffuit / eller atß Søde er 
J Ddet. De tagde alle. Han fad til dem met Vede oc pris —O 
R kede offuer Geri hierterff forblindelſe / Och ſagde til. | eft i 
É Jen vanføzervdzeck Sin hand / han vdzacte hende / och eſe 
fun bleff ſtrav helbeede ſom Jen andey re 
J Phariſeerne tinge førte vd oc giorde ith raad met kd —* 
chatt iiij Herodiſſ tienere mod hannem ath de kunde dode han fl, 
| Puce iiij nem, Iheſus gik fil haffuit met fine Diſciple / oc Jer gik * 
A Joan, vi: en for almue met hannem aff Salileen och aff Jøder Bø han på 
land / oc aff Iheruſalem / oc aff Idumea / oe aff dem (om wyen ind! 
bode paa hin ſide Jordane h / der Ye ſom bode hoſſ Thi⸗ wenhenyb 
rum oc Sidon hsꝛde Yet han gioꝛde / da komme der oc Handel 
| mange aff Sem til hannem. Da Bad han fine Diſciple fer ſom met 
id fip ſig ith ſtib ath karen ſtulle icke trenge hannem⸗ Be rulle for 
Lan hagde Ya giort mãge helbrede / thi komme Ye fur had Sen he 
. ge ſaa tycke om hannem. ath de kunde tage paa hanne Cen fan ſ 
id | Der Ye ſom vaare beſette met onde aander ſaage Ban LÅ Ye fod] 


i nem: Da fulde Ye ned for hannem oc robede och ſagde Hufr 
il Fy Dw eft Sudz ſon / han kruede os forbsd vem Bart ath YørrenX/ 
| | ſige huo Kan vaar rd ENG 
ÅL — Saa tik fan op paa ith bierg och kallede til fig Gee diym 
Pat· huem Ban ville oc de komme fil hannem. Han ſkickede met dig h 


J Luce. vi tolff til afg bliffue hoſſ ſigh. Ath han ville ſiden vdſen kr mine 6 


| Aeta i de 9em ach pzedicke. Dr aff Ve fkulle ha fue mact atØ tele fag 
MVA gsꝛe ſiuge helbrede / oc vd Lꝛiffue vdiffuelſkaff. Hay kal . | fKu Ti 
—909— lede Simon Peder / Och zebedei ſonner Jacob och tuner ſyher 
dt Hanſſ kallede Ban Boanerges (Get er tordunſſ ſonner) | 
8 | | De andzeſſ naffn vaar / Andzeas / Philippus / Bartho 


lomeus / Matheus / Thomas / Jacob alphei ſoh / Thade 
us / oc Simon canaueus / och Judas Iſcarioth ſom han 


| 
J nem forraadde 
K É —3 Der Ye komme ind i huſet igen Da kom der after N 
J 9 (an megen almue / ath de kunde icke faa rwm ath æde 
Mr, Da ginge hanſſ flectinge til oc toge fat paa hãnem / thi 


— 


de andꝛe ſagde ath Kan vaar galen, Oc de ſcrifft lerd⸗ 
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UET 
OG (atter 
fe enden 


ith tamm 
de doh 
de / x Jers 
KE 
Na den 
bode fa 5 
komite gs: 
n fine Sø 
enge farten 
jkomme 
age pau fart 
der fag h 
obede off ha 
få Gem forte 


; kalde! 
fan fe 
lle ſiden h 
a Fie ma⸗ 


aff. De - 


fler Pch 
xdunſ lt 
ippne/ St" 
fer (øn ÉN 
arofh hm” 


skarn Yet” 
a rwi at 
aa hånet 


elm" 


Å 


Euangtlium lij fa 


ſom vaare kõme aff Iheruſalẽ ſagde. Hay haffuer Belt 
zebub och met 9eny ypperſte Dieffuel vd driffuer Ban 
dieffuelſkaff. Heſus kallede Gem til ſig och ſagde / ved 
lignelſer til dem, Huorlediſſ kand en viefſuel vd Yziffue 
en anden dieffuel. Om ith rige er emod fig ſelff. Da 
kãd Jet icke ſtaa. Er Get (aa ath ith Buffer w enſſ met 
ſig ſelff, Da kan det huſſ icke ſtaa Er det ſaa ath dvieff 
uelen opſetter ſig mod fig ſelff / oc er w enſſ mod fig ſelff 
Ia kan Ban icke ſtaa men Ban haffuer ende. Icke kand 


nogen ind gaa i ey ſterck mandz huſſ oc tage hanſſ gotz 


vden fan binder hannem fsꝛ oc tager ſiden hanſſ gotz 
Sandelige ſiger ieg eder ath alle ſynder oc beſpottel 
fer ſom menniſkenſſ bsey gsre mod Hud oc alle andee 
De ſkulle forladiſſ dem. Mey Yen form taler beſpottelſe 
mod den helligaand / hay ſtall aldzig fan affleſſning. 
CDen Ban ſkal vere pligtig fil. dey euighe fordemelſe 
Thi Ve fagde Ban Baffuer Yen onde aand mi 
Hanſſ moder och brsdre komme och ſtode vden foz 
DZortrey / oc ſende Bud fil hannem ſom Ban (ad Blant al⸗ 
mwen / oc lode kalle hannem vd. De ſagde til hannem 
See din moder och Yine bꝛgdee ſtaa vde och Ville tale 
tiet dig. Han ſuarede Jem. Huilkey er min moder/ el 
ler mine bredre. Hany faa om kzing ſig / oc faa ſine viſci 
ple (ide hoſſ fig och agde. See min moder och mine 
brsdre. Thi ath huo ſom gsꝛ Sudz vilge / han er min 


"Broder ſoſter og moder 


Fierde Capittel 


vi efte begtn“e ath predicke och lære hoſſ 
Xbaffuit / oc der kom mecteny almwe fil hẽnẽ 
ør Gaa ath nn motte ga vdi ith ſkib oc ſide 
Der / oc all almwẽ ſtod paa landet. Ban ler 
ide Sem meget wed lignelſer / oc ſagde til dẽ 
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en 
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— * Er 
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chatt vxiij 


Luce viij 


Joan. vxij 
A 


ctu 
dvviij 


Eſaie ,v1 


4 
J — ” — 
—— — 
eg - — — 
"IE I - — — = 
anes — ⏑⏑⏑⏑ — 
—— ** 
' = J rer me * —— z3 
- i 7 = 
— 
— * 
— 
— ⸗ 
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itij ta marti 


i (in lxrdom / Harer / der gik en mand vd ath ſaa / och 


Det hende ſig der Kan ſande ath ſompt aff feden falt — 


hoſſ vegn / och Jer komme fule aff lucten och ode deth⸗ 


Sompt falt blant ſtene / der form Get hagde icke megen 
iord / och Yet voxte ſnart op for Jet hagde icke vyß iord 
Der ſolen bleff hed / da Bleff Yet forbrent och viſnede 


thi Set hagde icke rod 
Sompt falt blant torne och tornene vopte op / och 


qualde det / och det gaff ingen fruct / Sompt falf "1 god TE 


iord / och det gaff megen fruct aff fig Ith trediuge ſolt 
Ith andet tryſindz tiue folt / Der tredye hwndrede folf 
Man ſagde til Dem / Huo form haffuer ꝛn ath hore met 
han hsꝛe ng 

Der alm wen vor gongey fra hannem 7 Da fpurde 


de ſom vaare hoſſ hannem met de tolff Vifciple Bann2- 


ath huad hay mente met Yen lignelſe / Hany ſagde fil 
Dem / Eder er giffuit ath vide Sudz rigeſſ lsnlighed/ 


Ath Ye ſom ſee met ſeendiſſ Sgen ſkulle fee / och icke 


fee och kende Deth / Och Ye ſtulle höre met horendiſſ 


ti) och Dog icke ſorſtaa det / Ath De ſkulle icke nogen 


tid omuendiſſ ath Deriſſ ſynder ſtalle forlader / Hay 


ſagde ti! Dem: Forſtaa i icke Denne lignelſe / h uozlediff 
ghullet. Da ſorſtaa alle andze lignelſer. | 
Dey ſedemand deth er Jen ſom faar Sudʒ "0257 


Dẽ ſeed ſom falt hoſſ vegy / det er naar Sndz ord ſaaeſf 
Soch ſigiſſ) och nanr de haffue hort dem / da konimer = 


dieffueley ſtrav och tager ordene bort / ſom ſaade vaare 
i deriſſ hierte / Den (xd (om ſaaſſ blant ſtene / merkiſſ 
de meth ſom hsꝛe ordene och anãme Gem meth glede 


Den de haffue ingen rod i Sem Thi ath Ye Bolde 92, 
icke vden til ey tid / Men ſtrav der kommer noge. mod 
fortdzniff de 


gang eller forfslgelſe for ſamme ord Ya 
och beſtemmiſſ ſtrax 


Det ſom ſaaſſ Blant torne Det ere Ye ſom føre” 
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Chen dem form er vden faare ſker all ting wed lignelſer 
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"NO te Gøg 
de iche Met 
e icke dhh 
IE 06 Vila 


Wote 
Mitpt falfig 
KE freds fl 
ehwiden 


math fler 


ert) / daſu 
f Silin fr 
Dan tri 


igef digte 


ng wed hy 
lle fee roft 
met et 
kulle tckont 
eladiſ V 
nelſe /hun⸗ 


ør Gik! 
Ordre 


m / da konet 


om fade 
"flere re 
em met 
tå de he) 
TIKAL: AM 
Ål beninſ 


Og —17— J 





X 
— 


— — 
Euangelium 


ordene / cen verden omhyggelſe oc ngdom beſuigel 
ſe / oe andze ondre begerelſer komme ind oc — * 
te aff de gsre ingen fruct / De (om tage ſaden i god 
1025 Ere de ſom hsꝛe ordene och beholde Jem och age 





fructh / Saa ath Ith gse trediuge folt fruct / Ith andet 


tepſinſſ tiue folt / Oc Set tredye hundrede folt fruct. 

. Ban ſagde til dem igen) Tender mand liuſſ ath 
Set ſtall ſettiſſ onder en ſteppe / eller Pnder bordef Te 
deſſ ep liuſet ath Def ſkall ſettiſſ paa liuſe ſfagen / Der 
er inted ſkiult ath Set ſkail ep obenbariſſ / Icke er ver 
heller noctet faa lsnligt ath det kallep obenbariſſ. 
Huo ſom haffuer gꝛy ath hore met han heꝛe. | 

Iheſus ſagde til dem. Seer til-6uad 1 hoꝛe / met 
huad maade i mande vd meth / der met skall eder ind 
magdeſſ oc eder ſkall giffuiſſ till ſom dette hore / T hi 
huilken ſom haffuer / hannem ſkail giffuiſf De Den ſom 
icke haffuer / det han haffuer / deth all och tagiſſ fra 


hanney 


Lan ſagde til Dem hiemmerigiſſ rige er lige * 
en mand der kaſter fin ſeed i iorden / Och huod heide⸗ 


"Ban ſoffuer eller voget nath eller Dag / Da gror ſeden oc 


ep voyer alligeuel ath Ban Get icke Ved / Thi ath ior⸗ 
den giffuer grsden / fsrſt greſſ ſiden an) och fiden mot 


koꝛn tapet Naar korned er mot / da ſticker han ſegle 


Ger vdi⸗thi hoſten er nær *— 
Ban fagse fl dem igen Huad ſkulle wii hane Zuds 
tite ved / Eller ved Buad lignelfe ſkulle wij Det Ydled 
ge / Det er lige (om ith ſenenſſ korn / naar Yet er fant 7 
da er det minſt Blant alle Bonde feed ſom er 1 i02den, 
Oe naar Yet vover op da er Get føgrf? Blant alle Vater 
Och haffuer ſtore grene ſaa ath fule af lucten kunde 


— 


Gøre deriſſ rede pan 9em. . : 


' Met ſaadanne mange lignelſer talede han ſine 
ord fill dem. Effter ſom de voze bequemme til ath gg 
ze Sem. Dan talede inted fil dem vden wed lignelfer 

g 


—— 
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Mat. viij 
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chat. vni 
Zuce Viij 




























| pp: 
FE 


11 


* 



























uca — marci 
vdtyde fine diſciple alting enlige, Den fans. | frak 
Ek ——— fagde fan til Jem. lader off fare meget at 
MA | offuer til Jet andet landy De ginge fra karen od toge 
Ek | hannem i ith ſtib met dem / ver vaare och andre fk Nyt 
É ; sæ ; RE DUN få 
AN ——— en ſuar ſtorm ſaa ath (gen ſlo ind i ſtibet Yſon⸗ 
ath Get foꝛ⸗leiſ / Oc Ban laa hoſf fipred oc foff — * derwaf 
pude / De op vacte hannem od ſagde / cheſtere kø ſafut oc 
… Qw inted aff wij vꝛuckne 7 der han daar op VAGE NØ: fufinde fr 
| ftraffede han vered oc fagde til haffuit. Thi vader of de fb 
| Vær flille væred lpdde hannem athz och det Bleff fire —1— 
EH || file; Han ſagde til bem / hui ere i faa redde / hueden —* 
4 "ner det ati haffne icke troen / De bleffue offuer maade — 
UI raodde oc ſagde mellem dem ſelffue Huo er denne men | ig, 
SR vered oc vandet lyde hannem , IVgruͤet 
Pe SA Me ere ENGE | 3 be met den 
li Femte Capittel EK 
| : ; | SAR ſum athhe 
—— AT Sug ———— Det Jeſu 
S komme offuer haffuit til Sadareneiſſ6 
JERN eg Der Iheſus kom iland / da kom ey annet) 
mand mod hanem op aff en graff (om Vor | 
BE beſat met Sieffuelgkaff/or han bode graf | 
Mat. viij Adberne. Oc Yer kunde ingen binde hannen, “6 
—4 Luce vuj ccher/ thi han hagde fsꝛ tit vered bunde⸗e TVR 
(4. met Boper och iern men fan ſled Vem ſsnder oc Ser —* 
4 *— kunde ingen ſpege hannem / Han Yaar altid. nat och * 
RH dag i Biergene oc i graffuerne oc robede / och ſlo fig ſelff det, 
met ſien / Der Han (aa Iheſum longt fra ſig Da le HE 
| gan oc fald ned for hannem / oc robede groſſelige hopt * 
J— e ſagde / O Jeſu alſommectiſte Sudz ſon / Huad haff UL 
Hs" 11107) ver seg ath gere met dig / Jeg ſormaner Gig ved Sud *8 
LG ath Qw irke pirrer mig. SÅN 
Iheſus ſagde til hannem / dw wꝛene aand gack aff in 3 
(la: Denne mand / Buad er dit naffn / han ſuarede / Jeg he DANA 
iik av ) 


— sæ 
Fredagen 
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— 
ſagrehe 


NR 


Euangelium 
Ser en skare khi wij ere fr Saa bad k⸗ 


Der gik en ſtor ſuine hob hoſſ biergene i rat. Thi 
bade alle dieffuele hannem oc ——— FEE 
Ge ſwin / Iheſus tilſtedde vet / Saa fore Ye onde aan⸗ 
der vd aff mauden bort i ſwinene. De lobe ſtrav ned i 
haffuit oc dꝛucknede Jen alle / oc Ge vaare moxen fw 
twſinde ſwin 

De hyrder ſom dem voctede flyde och ls6be i ſtaden 
och bort i lands byerne / och ſagde det ſom ſteet vaar / 
Folked gik vd ath ſee Det ſom vaar ſkeet / Der de kom 
me til Iheſum da ſaage de Sen ſom før hagde Yteffle 


via 


ne 1 ſig / oc ath han (ad oc vor kledder oc hagde ſine find 


Ya gruede dem ſtoꝛlige / De ſom foꝛ ſoge hůad ver ſtee 
de met den beſatte oc met ſuinene / de ſagde dem Def 
ſom vdkomme til dem Saa begende Ye ath bede Ihe 
ſum ath han ville fare bort aff landet fra denn 
Der Jeſus vaar gongen 1 ſkibet / Så BAY Jen hannem 
form fsꝛ vor Befat met diefflene ath Ban motte følte 
hannem Iheſus ville icke / Mey Ban ſagde til hannem 
ned hiem 1 Sit huſſ til Sine venner / och fig Sem 6uo2 
ore velgerninger Herren «forde dig / och forarmede 
ſig offuer dig / Dan gik borth och kundgiorde och ſagte 
det / J Ye thi freder ſom Jeſus hagde giort mod hãnen⸗ 
och alle forundrede der paa, * * 


Der Iheſus kom offuer fil. det andet land igen / da 
kom der megen almwoe fil hannem hoſſ ſtranden / ver 
kom or en aff de ypperſte aff Yeriff Sinagoge ſom Bed 
Jopꝛus / der Ban ſaa Iheſum / da falt han ned for gang 
føder o Bad hannem meget of ſagde / Miyn Daatter lig 
ger i fif vderſte Jeg Beder dig ath Dw vilt komme och 
edge Din hand paa hende / ath hon maa bliffue kar 
oc leffue / Han gik met hannẽ / Der ſupe en ſtor alm we 
tj 
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gg. SR 5 



























| FR —— umel 
ef bannem oc de trengde hannem megeth· — 
OR É Tv * en quinde ſom hagde hafft blot ſoth i fol * 
J aar or ledet meget ont aff mange loger / oc fortered alf * 


it wots Jer paa och fonget Jog ingen hielp / men det 
HM —— lene verrer Der fun Bagde Bø2dt aff Iheſu da 
J ik fun Blant almuen bag til hannem Oc tog paa hãſſ 
—4 ———— | | ze Banff 
9 kleter / och ſagde ved fig ſelff Kany ieg men røze han 
kleder Qå Sliffier ieg karſk / blodet bleff ftrav filled faa 
ach fun fornam ath hwy vaar ſund aff ſin ſiuge, 


Jeſus fornam ved fig ſelff ath der gick nogen krafft 





a hqaunem. Thi vende han fig om Blant folked oc ng 
hp inter mine kledet / Hauſſf Qifriple ſagde till hette / 
| fannem/Dw feer ath folked trenger dig och Vw ſiger or Pe di 
| huo tog paa mig / Han faa fig omkring alf han kunde fr Set tek 
| fee hende ſom Get giorde Quinden bleff rodt oc beuede der $ 
Mi thi hwn viſte huad hende vor hendeth / Hwn gik frem — 
AR oc falt paa knæ oc fagde hannem ſandingey / Dan fag Jen id 
| de fil hende / Daatter Saren giorde dig ſund / gack met ! fit eget| 
USA d / oc var kar aff vin ſiuge. gen berligetin 
Å Pe men fan ———— komine der nogre aff den ßoff fuge flg; 
i dingiſſ tienere oc ſagde / Din Qaatter er Jød hwi vma ſon fuund 
KR cer dw mefferen mere / der Iheſus hoꝛde Deriſſ ord / da fang 
—04— ſagde han til hoffdingen frocte icke / men fro al eniſte — 
AZ Iheſus lod ingen følge fig vden Peder Jacob och Joan Inde Beige 


nes Jacobſſ broder / Ser fan kom 1 ſamme herriſſ huſſ / om Marts 
och ſaa Det bulder och Vem (cm grode och hylede fle inter 

aſt J Werke, 
faft Da gik fan ind oc ſagde fil Dem / Hui buldre + och 98 
grode ſaa / Pigen er icke vod / men hwy ſoffuer / de be⸗ —2 
ſpottede hannem / Han bad dem alle gaa vd / oc tog ſaa —1* 
pigenſſ fader oc moder / och de ſom vaare met hannem / — 
ab gik ind ſom pigen laa / och tog om hendiſſ hand och — 
ſagde til hende Talita cumi( Der er pige ieg ſiger dig) 9 dg 
flat op Hwy flod ſtrav op oc gik Hun vaar Sa tolffags — 
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hund/goch 


tre aff Ser 
"gå hurt 
de denſed 
ren frå al ett! 
—* 
me henſ 
tee ip 


us buler! 
ſofuen h 
aud/ dai 
met fane 
UL LK 
Aeg før i, 
or Sa ff, 


Å 


N 


Euangelium 


gammell/ ve ſom det ſaage forferdiſſ aff gruelſe / Hay 
6ød Yem haardelige ath Ve ſkulle ingen fixe det. DØ 
6ad-9em giffue pigen ath de, i. 3 TR ÆG 


Siette Capittel 


Heſus gik deden oc kon) 1 fit federne land 
bye och hanſſ diſciple fulde hannem / Der ſab⸗ 
baten kom da lerde Ban Sem 1 deriſſ Si⸗ 
nagoge / mange ſom det Bøzde forundrede 
Ipaa hanſſ lerdom oc fagde / Huor lærde fan 
etter De hnad viſdom er den ſom hannem er giffuen 







ca bi 


— 


0 | 
$ redagen 


Pat, viij 
Luce, inf 
Joan. iiij 


och Ge vnderlige ting ſom Ban gee meth fine hender, 


Er Set icke den tsmermand qharie ſon Jacobſſ Jo 
Jude or Simone bꝛoder / Ære or ep hanff ſ øffer — 


Luce üij 


MN/ oc Ve fortsznedefſf ved haͤnem / Iheſus ſagde fil Gem 
Ingen prophete er vden ere vden 1 fit fedeme land oe 
ſit eget huſſ oc Blant ſine frender / Han Ville inge vn 


derlige ting Der gsore / vden atø fan giorde Der nogre 
ſiuge Helbrede I Yet Ban lagde fine Gender paa dem / oc 
hanh fazundzede paa deriſſ vantro, 

Han gik alle vegne omkzing i fixder oc byer oc lor 
de Dem / Han kallede fine tolff Sifciple til ſig / Och vd 
ſende Gem afg predicke tho oc tho til ſammen / och gaff 
Vem. mact mod onde aander / Dea Ban bod Jem ath de 
ghulle- inted bere met Gem paa vegy vden en ſiaff/ 
Huerken fok eller brod belte eller peninge i deriſſpung 
och Le gkulle haffue obne ſko / DB icke fsre Gem 1 to 
kioztle;LHan ſagde til dem Huor i gaa ind i eth huſſ / 
der bliffuer vdi til i gaa bort igen / Huilke ſom icke 
anammie eder / eller hoöre eder / Da gaar fra dem / och 
ſlar eder fif aff ederff føder till vendt 6yrd med 
Sem/Santelige ſiger ieg eder ath Ser all mitere og 
riſſ met Sem aff Sodoma och Somorra xaa Vonn⸗e 

1309 6 iii 
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Marci. vx 


Luce im 


Actu v 
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" bt ca 


S marti 


Jacobi. v, dag en met dem aff den ſtadh 


De ginge vd och predickede / ath alle fkulle badee 


Olie det Jer, De vo Yzeffue mange Gieffuelgkaff /och ſmurde 


er met dẽ 
helligaãdz 
naade. 
MVat .viiij 
Luce ip 


Le, vviij 


mange ſiwge met olye och gior e vem helbrede. 
Bon Babes førde ath Hanſſ naffn bleff bekent 
Da fagoe an Joannes ſom dobte er opſtonden aff d⸗ 
de / Thi gør pan ſaa ſtore tegen / Somme ſagde / vet 
er Delias; ſomme ſagde Get er en Prophete / eller en aff 
propheterne / Der kong Herodes vet give Dva ſagde 
hah / det er Joannes ſom ieg lod halſſ hugge / han er op 
ſtonden aff Søde. i 
Samme Herodes lod føz gribe Joannem oc ſette 
hannem i fengfell for Herodiadeſſ fin 620derff Philippi 
huſtrueſſ ſtyld / ſom han tog fra hannem til ſin huſtrue 
Joannes ſagde til hannem Det (ømer Vig icke ath haff 
ue Yin Broderff huſtrwe / der fore hadede Herodias han 
nem 7 och ville fla annen) 1 hiel / men fun kunde icke 
Herodes froctede hannem thi fan viſte ath 6an, vor 
en retuiſſ oc hellig mand, Han hot meget aff hannem 
o giorde nieget eſfter hanſſ ord / oc horde hannẽ gerne, 
Kong Herodes giorde Ye ypperſte Herrer och Hoff 


uitzmend ſom vaare i Salilee ith geſtebud paa den 


Sag ſom han raar fedt / Da gik Herodiadeſſ vaatter 
ind oc vantzede for dem. Herodes och Ge andze ſom ſa⸗ 
de til bordz behagde Yet vell. Da ſagde kongen fil iom 
fruen / Beo aff mig huad Jw Viit/Jet skall ieg giffue 
dig / det ſuerg ieg Vig / vaare Vet en halfft mit rige, 
Hun gik vd och ſagde fi) moder veth 

DB ſpurde huad ſkal ieg bede. Huy ſuarede / Joan 
nis baptiſte hoffuit / Hun gik ſtrax haſtelige ind til kon 
ten igen oc bad och ſagde / Jeg vil ath Jw ſkalt ſtrax 
giffue mig Joannis baptifte hoffuit paa ith fad / Konge 
bleff ſorgfuld. Dog for den eed (om hay hagde ſored De 


for han ville icke ſige hende ney for deriſſ ſtyld form fade 


hoſſ hannem / Da ſende fan ſtrax en bsdel bort / oc bad 
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— bær 
2 anfi 
re fr 
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btemelN 
— 
alf fund 
mer wet Di 
us furle of 
klor fra/a 
fan bon m 
faa ath fat 
aff alle ſe 
foafomblede 
five glmwe 
ſüahde! 
Saa ber 
baar fulzb 
lagde Den 
fem offuer 
it købe de 
llarede Sem 
Nhannd /5 
hodrede per 
dAhun man 
Der Ge $ 
fn Gag 
K)l dreffet 
beer ihun 
fend 
kh tnede 
kehen/cct 
he bla 
0 
üenen 








Rule byg 
10 fn 
biede. 

UGE 
Wnden a 


he ſapeh 


ete /elerezſ 
Fe /daſh 


ie haner: 


annen ve 


Wderf bli: 


' til fr fade + + 
ig icke af, 


hHerodo 


hun kunden 


le ath fan) 
eget aff fane 
de hanne ger 
herrer Må 
effebud på: 


daner 


de AND. ft 


' kongen fl W 


fall kg 


afft mt 


| ( uarede 
liger” 
— 
| if fad kt 


ſahde ſu 


kr fn" 


& 


Euangelium ca bi 


hannd bære fig Joãnis hoffuit ind / han gik bort oe Bal 
heg hannem 1 fengſeled / oc Bar hoffuedet frem paa 318 
fad / och fik pigen det / oc pigen fik ſin moder det der 


Joannis Dviſtiple Get horde / da komne De. oc toge hãſſ 


legeme / och lagde det i ey graff,. * 
Apoſtlene komme til Iheſum igen / oc ſagde hannẽ 
alf hwad ve hagde gjort oc leert / Han ſagde til dẽ / oõ⸗ 
mer wij ville gaa bort offuer en ſide paa en Øde ſted 
oc huile off der lidet / Thi 9er vaare mange ſom ginge 


Ban Bort met eth ſtab fil en ande øde ſted / Der almieẽ 


ſaa ath fan fo2 bort / oc de kende hanne / Da tinge Ye 


aff alle ſteder til fodz OD bort / oc kønne føz en han / och 
forſamblede Sen) om hannẽ / Iheſus gik va oc faa gen 


" floze almwe / Da rgzdiff Band aff miſktundhed mod 98 
thi ath Ye vaare lige ſom faar der haffuer inge hyedr / 


Saa begende fan ath lære Gem megeth. Der dagen 
vaar forlsbey / Da ginge Banff viſciple til hannem oc 
ſagde / Denne fied er ode / oc dagey er fremfaren / Siff 
dem offuer oc lad Gem gaa bort i Ye byer her omkeing 
ath købe Gem besd / thi de haffue inted ath ade / Han 
ſuarede Vem oc ſagde / giffue i Sem ath ute / De ſagde 
til hannẽ / Skulle wij Va gaa bort / oc købe bryod ſor tw 
hundrede penninge oc giffue Gem aff ede / Dan (narre 
de / huor mange 6228 haffue i gaar oc ſeer ath 

Der Ye hagde Vet forfated Ya kõme de igen oc ſag 
de / fem brsd och to fiſte / Ban bad dem ſette almwen 
ned i greſſet i ſkick / lige ſom til bordz / De ſette Vem 1 
greſſet 1 hundrede tall oc 1 halff tredyeſinſſ true tall / Hø 
tog Ge ferm Brød oc de fo fiſte oc ſaa op 1 hiẽ meley/ Oc 
Vel Agnede Sem oc B2Ød Vem ſonder Oc fick fine diſci⸗ 
ple dem / oc bad dem giffue almwen Dem / cc ſkiffte Ye 
to fijke Blant alle De ode alle ſaãmey oc bleffue mette / 
Siden optoge de tolff kurffue fulle ſticke aff besdet oc 


—Jue— aff fiſkene / De ſom Ode vaare veed fem twſinde trend 


VESTER — 


— — 
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bat piiig 
Luce iꝓ 


Ail oc fra / ath fan hagde icke tid til ath «der Saa for 


Mat ip 


Mat. viiij 
Luce ix 
Joan. vi 
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rs 2 ; — Sans SELE KE É (wd) 
BB Dat xiiij Saansdde Iheſus ſtrax fine diſciple fil ath gaa til LIL f 
4 San ſtiſſſ oc fare offuer fore fig til Bethſaidã / ti¶ gan hagde sal , 
EH ſkalt fig ved alnwen / Der almwen vor borte / da gik * 
han bort paa eth bierg ath bede je — 
I — 5— 3 VDnm afftenen voꝛ ſkibet mit 4 haffuit: of fan ” LAN 
JR Lswerda ver ene paa landet/or fan faa ath de rode och arbeyde fb fur eu 
9 Seyfaaft/thu ath vered vor Gem emod / Oed Dẽe fierde ver de mer n 


om natten kom han til Dem / oc gik paa haffuit / oc lod buphee 
— ville gaa omkring Jem / Der de ſaage hanne er! Dette 
gaa pan haffuit / da mente Ye ath Yet hagde vered eth ceungt 
J ſpsogelſe / Saa robede de hoyt thi Ye ſaage hannẽ alle tier ler 
1 oc vaare forferde. Lan talede ſtrax fil Gem och fagder holde men 
| verer ved trøft Yerer ieg / forferder eder icke / Saa gik | knus 
RR .— Ban ind i gkibet fil dem / oc vered bleff ſira x ſtille / De 
SDR gruede oc forferdiſſ fagre induertiſſ ved Dem ſelffue / och ban 


| fozundzede ver paa / thi de forſtode icke Get hã førgior | hvmk 
de med Ge fem bꝛsd Deriſſ hierte vaare forblindede ſihde /Du 
å chat, viiij Der Je hagde fared offuer vandet köme Ve fil Se bander fm 


ig il naſeretz land 1 en baffy der Ban gik aff ſkuibet Va ken" | Mini 
Ka | de Ge hannẽ der / De lgBe ftrax om lådet oc ſagde Vet hay / deter 

| i De ſom hagde ſiuge folk føzde Gem did paa ſenge och hommoeth 
baare em til hannem / ehnor de horde ath Ban vVaar / gatg 

u Huoꝛ Ban gik i by oc ſteder / eller ander ſtediſſ. Da lags | tim 


de de ſiuge for hannem pag gaderne” Oc ba de hannem | 9R X 

AN ath Øe motte all eniſte røze nederſt paa fanff kleder / van! 

—— Gaa mange ſom toge eller rø2de pan Jem / De bleffue meer 

ſunde *— * ARE ml 
É Se 79 Mttar g 

Siuende capittel —* 

— | ltr fra fi 


Hariſeerne oc nogre aff Je ſcrifft lerde kõ⸗ NEN 
me aff Iheruſalem til Iheſum / Der de ſaa — 
TRA ve nogre aff hanſſ Sifriple ode met wtone 
Ve ender da fortalede Ge Gem, Thi pBarifeer | 64 
fle oc Jøderne ode icke vden Ge haffue t SM 








E ere — ge ⸗ AN 3 
— — ” er - : 
— 
. —— 
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Math guh 
SÅ NS) han 


jafuit: ti i: 
FOde Or are; 
| Y Nerd i 
fault 1 
"ve [date ſu 
hahde ber 
aage homes 
dem of fa 
der iche Su: 
F firag file 
d dem tele 
ke Get få ju: 
are farblinde 
et kime Cen 
af ſubet he 
idet or fagde 
md paa [eds 
death fan W 
rer fed; dd 
Abcdeſn 
paa hanſ 
Sem /de 


fl 


le ſcift i 
fm Der 
ade et 1” 
mb 
en Se ff 


X 


—— 


Euangelium viß ca 


eith toed deriſſ hender / Thi de Holle de gamlid feder 


ath naar Ye kõme fra torffuit / da ode de icke før Ge tor 

de dem / Sardanne mange flicke ananimede Ye ath 

holde / ſom vor ath fo Veritj dricke kar / fad oc bord, 
Sidẽ ſagde phariſeerne oc De ſcrifft lærde til Ihefum / 


chat, p 


Hui beffue ike Vine viſciple effter de gambleſf ſeed De 


ude met wtone heder / han ſuarede ve oc ſagde Eſaias 
Peophete ſpaade val om eder ogen ſkalke ſom ſcreffuit 
er / Dette folk ærer mig met ixbene; men deriſſ hiette 
ere langt fra mig / De tiene mig foegeffuiſſ ſom lære mg 
niſttenſſ lerdom bud och ſeth / J ſoriade Sudz Bud: och 
holde mennigkenff fot ſom er ath fo ederſ⸗ fad oc dꝛicke 
kar / och andet ſaadant gere i meget * 


Dan ſagde til dem / hwor Vel bortkaſte i Sudz 
bud / ati kunde holde ederff eget ſath och bud / Moſes 
ſagde / Dwoſkalt elſte Vin ſader och moder / oc huo ſom 
bander ſin fader eller moder / hay ſtal vVo aff Loden / 
Men i ſige ath mand ſkall ſige til ſader oc moder / Cor⸗ 
ban / det er fan ſagt den gaffue er ofred ſom eder ſtulie 


komme til gode aff mig / DB ver met lades Sem in⸗ 


fed gaat gore fader eller moder / DB (aa ure i Sudz 
bud tiil inted met ederſſ ſkickelſer ſom t haffue ſoth / 
Deh i gsore mange ſaadanne ſticke (al 

an kallede alt folked til fig. och ſagde / Hsrer 
mig alle / och forftaar mig vel / Det ſom ind gaar 1 men 
nigket Yet kan icke beſnitte hannem / chen Vet ſom 
vdgaar aff menniſket Yet beſmitter hannẽ: Haffuer 
nogen øn ath Bøze met fan hoꝛe / Der han kom ind 1 
huſet fra folked / Pa ſpurde hanſſ Vifriple hannem ath 
om den lignelſe / Han ſuarede vem / Ere i en nw ſaa 
wſorſtandelige / Forſtaa i icke en nw Ath Set ſom kẽt 
mer Yduertiff ind 1 menniſked / Det kay icke beſmitte 


Eſa. ppip 


Exod, sved 
Deu.v 


Leni. vp 
Pꝛou. vp 
Ephe, vi 


chat vxv 


hannem / Thi Yet gaar icke ind j Banff hierte men i 


bugen / De (iden en andẽ vey vd ſom all mad vdrenſiſſ 


* 
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om natten kom fan til dem / oc gik paa haffuit / oc lod 
fon) Ban Ville gaa omkring dem / Øer Ye ſaage hannẽ 
«aa paa haffuit / da mente Ye ath Yet hagde vered eth 
ſpogelſe / Saa robede de høpt thi Ye ſaage hannẽ alle 

oc vaare forferde. Lan talede førap fil dem och fagder 
"Ål verer ved trøft Det er ieg / forferder eder icke, Saa gik 


J gruede oc forferdiſſ ſaare induertiſſ ved Vem ſelffue / och 
tj forundzede Yer paa / thi Ye forſtode icke Yet hã fø2 gio⸗ 
KH de med Ge fem Brød Deriſſ hierte vaare forblindede 
Mat, xiiij Der Je hagde fared offuer vandet køre Ye til Se 


(GR | | de Je hannẽ Jer) Dec 1286 ftrax om lådet oc ſagde YetB 
De ſom hagde ſiuge folk føzde Gem Bd paa ſenge och 
baare Jem til hannem / ehnor Ye horde ath hay Vaar / 


de de ſiuge for hannem paa gaderne / Ocbade hannem 
ath Ye motte all eniſte røze nederſt paa hanſſ kleder / 
Gaa mange ſom toge eller rø2de pan Jem / De bleffue 
funde x 7 54 Mag vd; 


Siuende Capittel 






ge nogre aff hanſſ viſciple de met wtone 
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Han ind 1 ſkibet fil dem / oc vered bleff firap ſtille / De 


naſeretz land 1 en haffy der Ban gik aff bet Va ken 


Hariſeerne oc nogre aff Ye ſcrifft lerde ka 
me aff Iheruſalem til Iheſum / Der de ſaa 


Saa Asdde Iheſue ſtrax fine diſciple fil ath gaa till 


Dat . viiij i fine viſ | | 
Joan, vi ſkabſſ oc fare offuer foze fig til Bethſaidã / ti¶ hahy hagde 
ſtalt fig ved alnwen / Der almwen vor borte / da gik 1 
han bort paa eth bierg ath bede 
— 8 22 Sim afftenen vo ſkibet mit i haffuit: «6 fan ” 
J Lswerda ver eje paa landet / oc hah faa ath Ye rode och arbeyde 
ER zen " | faftytør ath vered vor Gem emod / Oed de fierde vect 


| i Huoꝛ Ban gik i by oc ſteder / eller ander ſtediſſ. Da lag⸗ 


Hender / da fortalede Ge Gem, Thi phariſeer 
ne oc Jøderne ode icke vden Ge haffue fø 





kf fred Ser 
of naar Yek 
xhen Gar É 
herfor 5 
Hode ſape 


NÅ fur bfue ks 


de met utcht 
luphete [pagt 
gr Dette folk 
re langt fra mM 
gem lerdem 
Me menmgn 
får nå ander få 


bon (odde 
fudrat hunde hi 
hel Du hal 
bander imtader 
en ihgeach 
hay / detetſanſ 
honmoe føl æde 
(e) oat gee få 
NV Umneder 
Nie man 

Dan kalle 
Mt ler, fork, 
Mike Get kap så 
htcar aff Men: 
M fon at & 
ML ra folke 


Sen) ineſt 
JN 






























at Låd tj 
MM an fo, 


fer 4 y r 


Fit: Yi i» 
e Ob arter 
I here 
affutt rel 
| [nag i | 
Wde Dere)g 
te ham 
em Of fod 
iche gut 
ran filer] 
jen felfer 

det hak 
- Fars linden 
fre den 
Fdubet Sal 
tor lagde y 
pan lent 

it fan 
fed; Dal 
bi y fars 

hanſ ir 
m ede 


Ift i | 
| / De j 4 
| ret Wi. 
piger 
” hjaffur ) 


Cuangelium vij ta 


tith toed deriſſ hender / bi de Holle de gamlid ſeeder 
ath naar Ye kõme fra torffuit / da ode de icke før de for 
de den / Sardanne mange flicke ananimede Ye ath 
holde / ſom vor ath fo verifſ dricke kar / fad oc bord, 
Sidẽ ſagde phariſeerne oc De ſcrifft larde til Ihefum / 


chat, pv 


Hui beffue icke Vine viſciple effter de gambleſf ſeed De 


ude met wtone heder / han ſuarede de oc ſagde Eſaias 
Peophete (pande val om eder øgen ſkalke ſom ſcreffuit 
er / Dette folk ærer mig met ixbene; men Dderiſſ hierte 
ere langt fra mig / De tiene mig foegeffuiſſ ſom lære me 
niſttenſſ lerdom bud och ſeth / J ſoriade Sudz Bud: och 
holde menniſkenſff ſoet ſom er ath fo ederſſ fåd oc dricke 
kar / och andet ſaadant gere i meget x 


Dan ſagde fil dem / hwor Vel bortkaſte i Sudz 
bud / ati kunde holde ederff eget ſeth och Sud / choſes 
ſagde / Dwſkalt elſte Yin ſader och moder / oc huo ſom 
bander fin fader eller moder / hay ſtal vo aff Søen / 
Men i ſige ath mand ſkall ſige fil ſader oc moder / Cor⸗ 
ban / det er fan ſagt Den gaffue er ofred ſom eder ſtulle 


komme til gode aff mig / DB der met lade j Dem in⸗ 


fed gaat gore fader eller moder / DB faa uge i Sudz 
bud tiil inted niet ederſſ ſkickelſer (om t haffue ſoath / 
Deh i gere mange ſaadanne ſticke F 

an kallede alt folked til fig. och ſagde / Hsrer 
mig alle / och forftaar mig Vel / Det ſom ind gaar men 
nigket Get kan icke beſmitte hannem / chen Vet ſom 
vdgaar aff menniget Yet beſmitter hannẽ: Haffuer 
nogen gey ath hsre met fan hoꝛe / Der fan kom ind 1 
bufet fra folked / Da ſpurde hanſſ Vifriple hannem ath 
om den lignelſe / Hay ſuarede vem / Ere i en nw ſaa 
wforſtandelige / Forſtaa i icke en nw Ath Set ſom kẽt 
mer Yduertiff ind 1 menniſked / Det kan icke beſmitte 


Eſa. ppip 


Exod. PN 
Deu.v 


Leni. vp 
Pꝛou. vꝓ 
Ephe, vi 


chat. xv 


hannem / Thi Yet gaar icke ind j Banff hierte men i 


bugen / Oc ſiden en andẽ vey vd ſom all mad vdrenſiſſ 


⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


J Umm 
" FRR 12 
































— — 


— 

— — 
— 
im Sa 


* 
i ea 
* J HÅN - 
—— == ge i — 
ss ca — - 
ae BRS mr ERR RR RR REN RR SER 
= — rr 33 * == É 
' g Ea æ - - z 22 
—N⸗— * 





Uij ca 9 marct 
Han ſagde igen / det ſom gaar aff menniſketz / Geg 


Geſmitter hannein Thi ath aff meniſkenſſ hierte kom⸗ 


mier onde tancker / hord / mord / ſtyld / ſuig / ralſthed / geri 


chat, vv 


Så 
Fredagen 


kr Så. 
Den fif 
Sondag 


ghed/ wkyſked / bander / ſtendz ord / hofferdighed / wblxy 
ſyn Jaarerp 7 Alle diſſe onde ſticke komme induertiſſ 
vd aff menniſken off beſmitte hannem, 
RHa ſtod op oc (tik dedẽ Bort mod Thiri oc Sidonis 
grendze / Der gik hã ind i eth huſſ oc ville inge lade Vet 
vide / Han kåde Jod icke dolge ſig / Thi Yer kom ſtrax 
en quinde (om horde tale om Hanne hueſſ vaatter vor 
beſat met Y2 onde aand / Hun falt paa kne ſor hannẽ / 
<Dr Bad ath hã ville vd dꝛiffue dieffuelẽ aff hẽdiſſ daat 
ter / Säme quinde %o2 Srekiſk aff Siropheniſſe flect / 
Iheſus ſagde til fade Lad føzft Børnene metteſſ Thi 
Det er icke gaat at tage bø:neniff brod oc kaffe Yet. foz 
hunde / Hun ſuarede oc ſagde til Høng Iw herre / thi ath 
(maa hũde &de vnder bordet aff bornerniſſ ſen uler / Hã 
ſagde fil hende / Faar vine ordz ſtyld va gik Dieffuelẽ 
er vdfarẽ aff Qin daatter / der hun kõ hiem da fant hi 
ſin daater paa ſengẽ / oc dieffuelẽ vor vdfarẽ aff hende 
Iheſus * ſtrav fra Tiro oe Sidon:boꝛt till 


det Baliieerke haff mit i genne m de IC Hi Stederff lød 


Der ledde Ve en fil hannem (om vVaar Gøw oc Dwme 
och bade hannem ath gan ville iegge fin hand paa Gå 
nem / Han tog hannem offuer en (ide fra almwey / Oc 

ſtack ſine fingre i hanff gin / och (pøtte och tog paa 
Hanſſtwinge / Del faa op i hiemmelen och ſuckede och 
ſagde til hannem Epheta (Det er op lad vig) oc Banff 
gm bleffue ffrap obne / oc hãſſ tungiff bond bleff IØ ffer 
oc hã talede reth / Ihũs Bad ath de ſkulle ingẽ ſige vet / 

mẽ diſſ mere hã forbsd de Get diſſ mere ſagde Ge det / 
De ſorũdrede offuermaade oc ſagde / Hay diode alting 


val thi de Dwmne kåde tale / oc Ge Dowe kunde hore 


Ottende capittel 
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hød / Der⸗ 
ler ar frk tre 
SUE goro 
Upe Velfigr 
De ode dſe⸗ 
te Fulle opf 
nde mind 

— 
fl fil dah 
Mhanne web 
de nar fe 
tede i fin g 
km Handeh 
DSR 

Dikiolene 
lheiche h 
Heet fla 
fre Berg 
detencht 
"rue ig 
M bekpimp 
ech wo— 


Ven 4 












vi Sit 


fine 
he title kt 


hatte 


kaffe Set! 
Herrestfrtt 


I ſmun 


Uke 
"Ya ant 


We ale 


denne. 


Geek 
fw xhu 
hand pål) 
mwen 
of kgn 
| frarhede 
ig) y fø 
»blef hf 
gißg⸗ 
ide Yen 
de lig 
inde 0 


ue iggen och fee icke / Haffue 1 saen och hoꝛe icke / och 


Euangelium viij ca 


R 


Iheſum oc Ge hagde inted ath ede Hã kalle 
de fine diſciyle til fig oc ſagde fil vem / mig 
Abncker offuer vette megle ſolk / thi Ge haff 
eeno vered hoſſ migietre Sage oc Ge Haff 
ue inted ath ede / De om ieg later 92 gaa faſtene frem 
fil Deriſſ xgetf / Da miffare Ye paa vegn: Thi ath må 
ge aff dem kønie hid long vey / Hanff Vifciple ſuarede 
hannem / Huoꝛ ſkulle wij faa brodher 1 2ken ath met 
fe Gem meth / Han ſpurde Vem ath huor mange 6285 
haffue 1 / de ſagde ſiw Saa bør han almwey ath de 
ſtulle ſette Yen ned paa iorden / Saa tog han Ge ſiw 
brod / Per han hagde loffunt Sud va brod fan de ſon 
der or fik ſine diſciple Sery / Oc Bad Vem giffue alnrwẽ 
dem / ve gioꝛde oc ſaa / De hagde och faa fiſte / der Ban 
hagde velſigned vem / Va. bao hah ve giffue almwẽ de 
De ode ocvleffue alle mette / Siden toge Ye ſiw kurff⸗ 
ue fulle op aff Yet for offuer lob / de vaare Ved fire tw 
ſinde mend ſom ode / Saa ſorlod hay dey x 7 

san, gik firaje ti: fkibff met fine. Sifriple Of 
kom til Dalmanutha egh / Der konime phariſeerne vd 
til hannẽ oc begynte ath atſporge os friſte hannẽ Ye be⸗ 
gerde oc ath ſee tegen aff hannem aff hiẽmeley / Dan 
ſuckede i fin aand oc ſagde Hwi Begerez Denne ſlect te; 
geny / Sandelige ſiger seg eder / denne ſlect kal inted te 


Aa dẽ tid vaar Der megẽ ſtor almwe hoſſ 


Mat. py 
Luce vig 


R 
Fredagen 


Mat. xvi 
Rute, pij 


ge giffuiſſ / So gik HØ 1116 ſtib oe for bort offuer haffuit 


Diſciplene glemte ath tage 6285 met Vem och de 
hagde icke vden ith brod 1 ſtibet / Han bsd vem oc fag 
de / Seer til ati tage eder Vare for ve phariſeerſſ ſurdey 
och for herodiſſ furdep | ig 

De tenckte ved Dẽ oc ſagde til huer andẽe Hã mẽ ath 
wij haffue icke 6285 Iheſus fornam Vet oc fagde fil vẽ 
hwi bekymrte 1 eter for i Baffue icke besd / forſtaa 1 
icke en nw / Er ederſſ hierte en nw ſorblindede / Haff 
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Mat. vvi 
Luc pil 


























pla 
K' 1 12 








" op toge i da / de fuarede tolff De der ieg Brød firm Brød" || 
fo2 fire tuſinde / huor mange kurffue fulde op toge 9å"" |; 
aff ſticke De ſagde fiwv Han fagde til dem, Hwi forftag - 


chat:p Yi 
Luce, ix 


chat vvj 


Luce,ix 


tin ca S mar 
komme i icke heller I hw ath Der ieg brsd fem 8285 for 
fem tuſinde mend / huor mange kurffue fulle aff ſticke 


i icke Da en) Mw 


6 


Siden kon) Ban til Betilaidã / der ledde Ye en Bling 


til hannem och Bade ath hay ville tage paa hannem” 


Han tog om) Øen blindiſſ hand och ledde hannem vd aff 


byen oc (pøtte or ſtrsg paa hanſſ Sgen / och ſpurde om 


han ſaa noget / han ſaa op oc ſagde Jeg ſeer folk gonge 


Jer Ben lige ſom Get vaare træ / Lan tog paa Banff 
Sgen igen / oc gaff hannem fin ſyn oc han bleff ſund / o 


faa all ting klarlige / Han Bad hannem gaa hiem oc ſag 


* Sack icke i byen oc ſig vette icke heller foz naagen 
i byen 


Iheſus gik deden met ſine diſciple fil Ve Bper hoff 
Ceſarie phiuppi ſtad / han ſpurde fine viſciple ath paa⸗ 


vegn oc ſagde / huem ſige menniſtene mig ath vere De 
fuarede / ſemme ſige aff Dw eſt Joannes baptiſta / ſom 
me Helas / oc ſomme ſige ath Dwo eſt en aff propheter 
ne. Han ſagde til Gem iger / huem ſige i mig ath vere 
Peder fuarede och ſagde til hannem. Dwoeſt Chꝛiſtus 


Han forbsd Gem ath ſige Get nogen om Bannem. Saa . 
begynde Ban ath lxre Gem och ſagde chenniſtenſſ (øn . 
fkalllide meget ont or forſmaaſſ aff de elfte oc ypperſte 


pꝛeſter oc aff ſcrifft lerde / oc i Biel ſlaſſ oc opſtaa igen 
tredpe Jag, Diſſe ord ſagde fan Jer obenbarlige. Pe⸗ 
der tog hannem offuer en ſide / och bad ath fan ckulle 
icke lade fix Yde 2 

Iheſus væde fig om oc faa fil fine diſciple oc ſtraffede Pe 
der of ſagde. Sack Bag mig Jw Satan / thi dwefor⸗ 
faar icke Bet ſom Sud ØS: til / men Det ſom mennigkg 
fø: til. fan kallede almwen oc fine diſciple til ſig och 
lagde tu dem, Hwo ſom vil følge mig Ban ſkall fo2(a; 
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efue frame 
rezai 
death bela 
ile ti Flg 
he tgte fer 
finte icke. 
ly en få 
UN DS 


- HM Stray 


te Ge inge 
* 
"hule in fe 
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ALT 
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; Euangelium talt 
hy fx ge (ig ſelff / oc bere ſit kaarſſ oc effter fage mig. Thi at Jean mig 
Yding, zuilfen ſom Vil frelfe fit liff/ an kal miffe Get , Den 
* lp huo ſom miſter fit liff for min eller for euangelij ſtyld / 
| rs k fan ſkaall frelfe Jet thi. Huad gaffrrer det menniſken 
SAN og han Vunde all verden / oc gse fin ſiel der met ſkade Dat 
* Eller huad kan menniſken giffue til bytte for fin ſiel 

Buo der blueſſ mig eller mine 03d i denne hoꝛactige oc 
han ſyndenge ſlecth / ven ſall och menmiſttenſſ (én biueſſ Mat. vxi 
nfl Vved naar han kommer i ſin faderſſ cere met de hellige Lure1p 





Per Folk —J * 
KR | Niende Capittel- 
yblefſu SENE NER … . * 
i hen Beſus ſagde til fine Diſciple. Sandelige ſi Mat. xvij 
Er for sg cer ieg eder / fer er ſeme blåt dem ſom har Luce ipx 

La ſiaar / ſom icke skulle (image Jøden føl De | 
| Se br fee Sudz rige komme met ſtor mact. 


foer, TBV Sep dage der effter fog Iheſus Peder Fa 
gathhucob oc Joannem oc ledde dem op pag ith hopt bierg ſer⸗ 
zhaptſu deliſſ all ene / oe bleff omwenth for Sem. Banff kleder 
of. Sleffue ſtinnende of gange huide ſom ſno ath ingen 
aig fargere paa iorden kunde gere dem faa huide. Och Ve 
Rſaage ath Helias och Moſes talede met. hannẽ. Peder 
hannenlagde til Meſũ. ceſtere fjer er off gaat ath bliffue wij | | 
mnigel! … ore gsꝛe her fre Boliger dig ith Moſi ith / oc Helie ith | | 
fle oepr Han vifte icke huad fan ſagde / thi Ge vaare forferdede NH 
pfagn . Ser kom en gkp ſom ſtanlte dem/ oc der kom en rø fi aff | h 
mbar … skpen oc ſagde / Denne er min elgkelige føn Døzer fan | 

fin nem Strax der effter der de ſaage Vem emkring. Da | 

ſaage Ye ingen vYWen Ihefum all ene vere hoſſ dem. J UI 

ofre Øer de ginge ned aff bierget / Dda Sød Ban dem⸗ ath cat. vrij (lt UIDTUDT 
mat Je gkulle ingen fige Det Ye hagde ſeeth fø: ey cbenni | (ÆRE 1 12 
—5— — (øn xaar opſftonden aff dode / Vette ord holle Ve Hr 
føre ved dem ſelffue / och ſpurde Buer anden ath / huad Vet FÉ i 
1 Do: han ſagde, Ath han Mate op ſtondey aff deẽde. Mala, iiij | 


- — — — f 
—— — 


— 
LE == 7 
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rca —… 5 maret” 





Saa fpurde Ye hannem ath oc ſagde. Huad er Get ſon veg 
Ge ferifflærde fige. He Helias all før konmme, Gad | ge 
ſuarede dem or ſagde. Helias all viſſelige før komm⸗ HKD 


o Cc gticke all ting væl ſom Get er ſcreffuit om Menniſk 

Eſaie ſon ath Ban fkall meget lide och forſmaaſſ. Jeg ſige⸗ 
å WENN; eder ath Delias kom / och Ye giorde hannem alt det de 
JER Ville (om Det er feriffuit om annen i, 
Der Ban kom til, fine Afciple / Ya fan Gan meter —* 





F * 


| Mat. p vij folk omkring Jem / oc phariſeerne beſpurde fig met —9— edſoped 
LZuce,id Der folked ſaa hannem Ya forundrede Dde / de lbe mo *4 ime 
hannem oc hilſede hannem / Hã ſagde til Ge ſcriffte ler følg han 


1 ma be, dad fpøzge 1 ach mellem eder — 

MH >. Se . En aff Yem ſuarede. Meſtere ieg ledde min ſon hid vad d 
Øer Tamper til Ddic / ſom haffuer et) ſtovm aand nNnaar fan piner hã⸗ | ” bat m 
1 onſdach nem da ſlider hay hannem at han ſkumer oc bider ien in: 


der oc foruiſſner / Dr ieg talede met Gine Diſciple at de — 


hudehueh 


| huoꝛ lenge ſkall et vere hoſſ eder. Huor lenge ſkall ieg sake 
OM lide eder. Leder Jen ſiwge til ni . De lebde hannen J FL 
frem / ſtrav aanden ſaa hannem / da fled oe reff hun ban je 
nem ath Ban fald ned paa io2den oc fraaede Jeſus ſpuf nt Bem 2) 

de Banff fader afg huor lenge Jet hagde (an hedet Bans | "omme 
| nem. Dan ſuarede aff barndom Han kaffe — MG 
ALE tith 1 ilden oe i vand ath fan ville Lodet hannem Tkåt | U ney 
Wa Jw rodet gsre her til. Da forbarme Dig offer off och 


v ghulle vd dꝛuffue hannem / oc de kunde icke 
HR Han ſuarede hannem och ſagde O dw vantro ſlect 


fk f Bielp off. Iheſus fuarede hannem . Om Sw kant fro M Jann 
Hi! Tði all fine er Jen muelig ſom fro2, Drenugenſſf får NMN 
—AMDE der rsbede ſtrav / och ſagde gredendiſſ, Herre seg troe er of. 9 
BR hiels ntin vantro nen dk At dbefug | 


Der Iheſus (aa ath folked kom lx8endiſſ om Bane Vhethn 
nem / da ſtraffede fan Yen onde aand oc ſagde ban? HU mn 
nem. O do Jwtitie och HL we aand. Jen Binder gate | nm 

. Sw gaar aff hannem / oc kommer aldrig mer i Kannem — | der, 
Den onde aand robede oeh (led och reff engen och fe HI 9 
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e lede fane 
| ref fn) 
tede Tel! 
ſaaßde 
kaffe 
thannen 
gofierſ 


Qw kr2 


Dieter" 
hene tg? 


FILL 
Ae hv 
bryder h 
ert far 


engen 


”——— Cuangelntm 
boꝛt / oc Ban laa igen * ſom en soDing / ſaa ath man 
ge ſagde fan er Dod. Iheſus tog om Banff Band oc op⸗ 


rette hannem oc han ſtod kargk op Øer Iheſus kom ind 


i huſeth. Da fpurde Banff diſciple hannem enlige ath 
oc ſagde. Hui kunde wij icke vddriffue hannem/ Ban 
ſuarede Sem. Pet ſlaw kan icke vdAriffuiſſ vden met 
Bøn oc faffe  x 

22 Te ginge 6ozf deden 1 gennem Salilea / oc Ihe⸗ 
ſus ville icke ath naagen gkulle Vet vide. Dan lærde fi 
ne diſciple oc fagde til dem. Menniſkenſſ føn ſtall for 
raadiff 1 menniſkenſſ hender / oc de gkulle fla Hannem 1 
hiel / och Ban ſkall opſtaa aff Bøde Yen tredye Gag) De 


forſtode icke Banff ord / och Ve torde icke heller ſperge 


hannem der ath 
Han kom til Capernaum / der Ban vor kommen i 


hwſeth, Da ſagde Ban til fine diſciple. Huad ſpurde i 


huer anden ath paa vegh, De tagde ſtille, Thi ath Ve 
fpurde huer anden afg huo der voze ypperſt Han ſette 


ſig ned och kallede Ve tolff oc ſagde til Gem. Oil naagen 


vere den føzfte fan ſkall bliffue Yen fifte Blant alle /0c 
alliff tienere. Saa tog han ith Barn och ſette Get mit 3 
Blant dem Och togh Vet 1 fagn och ſagde til Sem. Huo 
ſom anammer ſaadant ith Barn i mit naffn/ Gan anã⸗ 
mer mig. Och huo ſom anammer mig / hay anammer 
icke mig / men den ſom mig YYfende * 

Se. Joanne6 ſuarede hannem 06 ſagde Meſtere wij 
ſaage en vd driffue dieffuelſkaff i dit naffn ſom icke 
følger oſſ. Oc wij forbude hãnen det for han følger af 
icke. Iheſus ſagde til hannem. J ſkulle icke fozbiute bå 
nem det / thi der er ingen (om geꝛ naagen krafftig ger⸗ 
ning i mit naffn / och kan ſnarth tale de om mig. Thi 
huilken (om icke er mod oſſ / hah et met off.Huilke ſom 


- tiffuer eder en ſtaael vand ath Szicke i mit naffn ſo⸗⸗ 


di ati ere Chꝛifti tienere. Da ſiger ieg eder fo2 ſant ath 
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År ca S marc! 
han ſkal ingelediſſ miſte fin lsh der faare * — —V 
ås — ſom fortsener ey aff Ye. minſte ſom ude $ 
tror paa mig: Da vaare Yet hannem bedre ath ders 1 feht 
diſſey mslle ſten om hanſſ halſſ / och kaſtediſſei haffuit Buere 
<Dm Yin hond forwerrer dig / da hug hende aff / Thit heyn⸗ 

Det er Dig bedre ath dw gaar lẽmeleſt ind i det euige 

— liff / ey ath Dw ſkulle gaa bort met fo hender i dẽ ewis . | franfer 
Eʒe. vx ge ild / Der ſom deriſſ orm icke Oor / och ilden icke vb. | fiber 
| ſisckiſſ / Dm Din fod ſorwerrer dig / Da Bug hannẽ aff geſchn 
Thi Yet er Yi bꝛdre ath Jw gaar halter ind i det ewi | omme 
ge liff / Ey ath Dw haffuer to føder och (kalt kai 1 8e 
hehwede / Der ſom deriſſ orm icke IgØ2 / och ilden ske 1 fan ſul⸗ 
| vdſlsckiſſ·8 bon bobe 
J Om Dit gve forwerrer digh Ja beyd deth vd / Thi tømmes 
ER Ddet er digb bedre ath Jw gaar ey syeth ind 1 Sudz ninfø 
rige en ath Jw skalt kaſtiſſ 1 heluede met fw gen / unne ite 
Leui.ij Der (om deriſſ orm icke Dor/ och ilden icke valløcki | ironne i 







— — 


| Vucmiiij Alle menniſke ſkulle ſaltiſſ met ild / Oc alt quit 1 øge 
offer gkal (altid met ſalt / Galt er en god fingre om | fre ferse 
| if | ſalted Forderff nm, Huor met ſkulle Ge deth falter Haff⸗ | DH 2 
| ner ſalt i eder ſelffue / och haffuer fred met Huer ande "1 
W iegce 

1 
É Tiende Capittel ke 
IA ; UN 
dl chat. pip * | EL. Sdr "ERE S mer RT 
NRA tat. pi ma Defus gik dedeny oe kom ind i Isdeland —* 
| | Avxraa hin ſide Jordan / Saa kom der meget dvttg, 
Ål EA folk til hannem / Dan lerde Sem ſom Han. Meden, 
LH 3 wor van / Da ginge pharifeerne til Kann 4 tryg, 
9 oc ſpurde / Om Get ſomet fig at en måd | tlgr9, 
HØ Deute.maa skilpe fig ved fin Gwffruer Her met friftede Se 
UHETE.…  . ppm hannem / Han ſuarede Jem oc ſackde / Huad Bød Moſes nn 
| å | eder:de ſagde choſes tillod ath ſcriffue ſkilmaalſſ breff LN ! 
00 oc ſkilyeſſ ath / Iheſus ſuarede Gem oc ſagde For ederſſ | F 
Ka: Å haarde hierte ſkyld frreff han eder Det bud / cen aff Mig 
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Euangelium 
ſtabelſenſſoe gyndelſe D ſtabede Bud dem mand och 
guinde Fordi ſkall Manden foelade fader o Hhoder: oc 
bliffue hoſſ fin huſirwe. Oc de ſkulle vere thon el kød 

na ere ve icke nw tho men ith ksd Thi fſrall nien⸗ 
niſten icke at ſkilze Det Sud haffuer til hobẽ foget 
1 Danff diſciple ſpurde hannem ath om Vet ſamme 
ſtrav han kom i huſeth Han fasen dem Bid ſom 
fkilper fig ved ſin hwſtrvr deh ner en anden Lan 
geoe hord mod Kende De om quinden filper fig ved ſin 
mand oc tager en anden / hHoðnh gee oe Hor HR Tond tysk 
2Saa ledde folked nogre Bin" til hannem ath 
fan ſtulle tage paa dem / ſtraffede diſeiplene Sem 
ſom ledde dem frem / Der Jeſus det ſaa dab leff han foz 
tsened / oe ſagde til dem / Lader Børnene konnme till 
mig 107 forbiuder dem det icke/ Thi Sudzʒ rige hoꝛ fag 
da nne ileSa ndelighe ſiger fed eder / huñken 9 om icke 
onammer Guds tige ſom ith barn Han (kal ingelun⸗ 
de gaa der ind Saa tog han benene i fagh de lagde 
ſine hender pag dem och Velfighese Gem 2" 036 * 
me Det han kom vd pan vegh da kon En "OB 
fald:pad kne for hãnem oe fadder ode meſtere Huud 


ſkall ieg gste/ ath iech maa fan det euige liff/ Iheſus 


ſuarede hannem Hui kaller Sw md 465) Tør ten er åg 
vden en ſom er 15797 —— * SO MAKE 
grꝛe Bo2d,Dw skalt icke t-Brel (la7Div fkalt icke ſtiele 
Dw tkalticke ſige falſt vidende; Dw (kalt frigen fuge 
Diw ſkalt hedre Din fader och mider. Han ſuarede och 
ſagde / Meſtere Jet haffuer holdet alle Sige ſticke aff 
min vngdom/ Iheſus fan pad hannem oc eiſt⸗ hannen 
ér ſagde Dig fattiſſ ith Sack oc ſelg ath set ae haff⸗ 
Så RY: 3* Miners får dw fanen flor ach 
emmelen / Kom ſaa oe føle ni ag kaarſſet 
F | y m fø gmig tag kaarſſet 
ir Dan bleff bedesffuit får de ord⸗ Och gick forat 
bort / thi han hagde ——— AR leoutan 
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— —— 
Att. pviij Ach huor ſuarlige kũde de ſom ere rige ind gaa Guds 


— 8 
> Jacobs 


Jagh 


frå 5— marci 
Iheſus ſaa ſig om kring of ſagde til fine diſciple⸗ 


rige / Diſciplene gruede ſtorlige paa diſſe ord / Jeſus fua 
rede dem ſtrax och ſagde Kere bern / ach huor ganſte 
ſuart er det Dem ſom ſette deriſſ hob paa deriſſ rigdom 
ath gaa ind i Sudz rige / Det er lettere ath ith kabell 
tw kan gaa i gennem ith naale øpe / Én ath en righ 
kan gaa ing i Sudz rige / De forundrede offuer maade 


ocgruede en da mere oc ſagde induertiſſ ved vem ſelff⸗ 


ue/ Huo kan da bliffue ſalig / Iheſus faa til Gem oe ſag 
de / Hoſſ meniſten er det wmueligt / men icke Hoff gud 
Thi ath all ting er mwelig hoſſ Sud. 

Pa ſagde Peder til hannem / See wij forlode all 
ting oc effter fulde dig / Iheſus ſuarede hannem oc fag 
de til dem / Sandelige ſiger ieg eder / Der er. ingen ſom 
haffuer offuer giffuit ſit huſſ føfter eller brꝛsdee fader 
eller moder / huſtrw eller bsꝛy / eller agre for min ſyld 
och for euangelij ſtyld / Ath hay ſtall ep faa hundrede 
folt igen nw 1 Denne tid / baade huſſ / brsdre och ſoſter / 
moder oc bern oe agte / met forfølgelfe Det den tilkom 
meẽde verden det enige liff / Mãge ſom vaare De foꝛſte 
De ſkulle bliffue De ſiſte / Oc de. ſiſte ſtulle bliffue de før 


fie / De vaare paa vegn atb gaa til Iheruſalem / oc Je 


ſus gik fore dem / oc diſciplene gruede / thi ginge de bag 
hannem for Ge vaare redde. <a verod are 
Ihe ſus kallede de tolff til ſig oc ſagde Dem Det fan 
stem ſkulle ſtee / Seer wij gaa til Iheruſalem / De ni 
niſkenſſ ſon fall forraadiſſ til Ge ppperſte for preſterno 
och ſerifft lærde, / Oc de ſtenlle Sme hannem till dode 
oc antuorde hedningene hannem / De de ſkulle beſpot⸗ 
te hannem / huſtruge och beſpette / oc (la hannem i Biel 
DØ han fall opſtonden den tredye Sag, 


SJacobus or Joaunes sebedet ſonner ginte til fan 
nem od ſagde / Meftere wij Vile ath Dw skalt ghiffue 
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Euangelium x ca 


off huad wij Bede dig om / han ſuarede Jem huad Ville 
iath iegh hall giffue eder / De ſagde til Se Siff 
Math en aff off maa ſide hoſſ din hogre Och en hoff 
din venſtre ſide i Din hærlighed Iheſus ſagde fill Sen 
I vide icke huad i bede / kunde 1 dricke Ven kalk form 
ieg skall dricke or dDobiſſ met Jen dob ſom ieg rall IØ 
biſſ. De ſuarede fa wij kunde. Iheſus fagde til Sem fan 
delige F skulle dricke Yen kalk (om ieg Yzicker Dri kul 
le obiſſ met Jen vob ſom ieg dobiſſ meth / chen ath 
ſide Bor min hsgre eller venføre ſide / Get f82 icke mig 
—* at giffue, Men Get skall gende dem / fon) Det er be 
ei, 

Der Ye andre thi Sifciple Yet horꝛde da bleffue Ye 
Vzede paa Jacob oc Hãſſ / Iheſus kallede Jem ked oc 
ſagde J vide vel ath de ypperſte foz hedningene de bru 
ge herredsme offuer Jem / Och de ſom ere ſtore herre 
Blant Gem Ye bruge deriſſ mact mod Sem / Den Det 
ſtal icke fan vere i Blant cen huilken ſom Vil vere 
ppperft Blant eder $an ſkal vere ederil tienere / Och 
huilken aff eder ſom vil vere førft Han ſkall vere allig 
ſuend Thi Menniſkenſſ (øn kom icke ath hãnem ſkul 
le tieniſſ / Men ath han fkulle tiene Ds giffue fir liff fo2 
mange Jem till genlsſeiſe. x * 


De komme till Hierico der Ban gik aff ſamme 
ſtad met ſine diſciple oc meget folk Da * sink blind 
mand hoſſ vegn oc tygde form Bed Bartimeus Timei 
f y / der fan Bøide ath Jet vor Iheſus af Nazareth / 

om gik der ſrem / Da begynte Ban ath robe och ſige / 
Iheſu Dauidz ſon frabarme dig offuer mig / Mange 
ftraffede hannem. aff gan ſkulle tighe / Men han ro⸗ 
Bede diſſ mere och ſagde Ißeſu Dauidz ſen miſtun⸗ 


de dig offuer mig 


Weſue ſtod och Bad dem kalle hannem til ſig / De 
—79— 
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rica S mathei 


Hallede Den Blinde och ſagde fil hannem der Bed god 





























oc ftod op oc gik till Iheſum / Iheſus ſagde til hannem 
huad viltHw aff ieg hall gsre dig / DER blinde ſuare⸗ 
de / cheſtere ath ieg kan ſee⸗/ Iheſus ſuarede / Sack din 
FA tro giorde Dig helbreder Och han fik ſtrax ſin ſyn / och 

4 fulde: Iheſum paa vegn; bt 9631! * 


Ellekte Capittel 


> Er De komme mod Iheruſalem fil Beth⸗ 
Rphage och Bethanien hoſſ Oliue bierg / Så 
vyoſende han fo aff fine diſciple och ſagde 
till Sem aar bort till den by form liggher 
dfzjoꝛ eder Strax i kommen hannem Ya fir 
de ren fole bunden / ſom ingen haffuer redeth paa / L⸗ 
fer hannem oc leder hannem hid / Spse noget) eder ath 







Mat. xij 


funde folen bundẽ vden for Qørren ſom veyen ſkildiſſ 
ath / Och loſſde hannem / Somme aff vem ſom der ſto 
KA de ſagde till dem / Huad tør i nw att løfe folen / Øe 
3r fuarede Dem ſom Iheſus befol dem fg2 faa ſtedde de til 
ath Je toge folen oc ledde hannem till Iheſum / De lag 
de Deriſſ lleder paa hannem. De han ſette ſig paa fan 


Å; | t hoff faa fender hã Hanne ſtrax hid / De ginge borth oe 
| | 


(te grene aff træne oc firgddepåa degn for hannem? 

De Je ſom ginge fore oc effter hannem robede oc ſagde 

Hoſianna (giff ſalghed) velſigned vere Sen ſom kõmer 

i Herrenff naffn velſigned vere deth vor faderſſ Da⸗ 
— 28  uids rige form komer i Hertenſſ naffn Hoſianna (diff 
Fredagẽ · ſalighed) 1 Ye hevufe Biemle ,…… 


mat ppi. beſag all ting mod afftenen gik Ban vd till Bethanis 
met Ge tolff / Der fan gik aff Bethania om anden da⸗ 


* hr 
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frøft ſtat op Han kaller dig / Ban kaſte ſin kaade aff fø 


Lut i gore deth / Da ſiger Herren haffuer hannem be⸗ 


Joã vij nem / Mange kaffe deriſſ kleder paa vegh Sonime høg. in 
| daßald 





Ißeſus gik ind i Iheruſalem drop templen "06 


aff allt; 

Der! 
fede Bl 
hannem 


1 ked yde 


fl 168 Bier 
fie ſthi 


Dif 
(eendch 


he om i! 


Mt ere 
bihemn 
deho 


REN 


—B 
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: Euangelium xica 
* geny / da hungrede fan Dan ſaa ith figen træ langt bor Tuce. viv 
ip 9 te ſom hagde blad thi gik han til det / ath Ban kunde fø 
* Ant det fruct paa det / Der fan kom did / da fant han inted 
Me un Øden blad! paa get / Det voꝛr icke ey da figen tid / Da 
tdey Lak ſagde Iheſus til trxeth / Der: skall aldrig foden. æde 
UAE ss sig fer effter till euig tid / och hanſſ viſciple 
Øl zde Jet. "3 | 
i om De konrmetil Iheruſalem oc Iheſus gik i templen | 
' oe begynte ath Lriffue dem vd ſom folde oe køffre i tẽ⸗ 
pleny. Han kaſte vedſlerniſſ bord om kuld / oc deriſſ ſtole 
ſaben fg ſom folde Jwer Dr Ban ſtedde icke fil ath nogen motte Eſai. lvj. 
Dliue bint Bare eth karti gennẽ templeny / Hay lxrde vem oc ſagde Jere, Vii 
iſale af fr Er Yet icke ſcreffuit Mit huſſ ſtall kalliſſ ith 6ede huſſ SS 
wby fin ke aff alle folk / Mey 1 giorde Yet til en røffuere kule. Fi 
i fm * — * ESS 9 —— sk KUE AN Det 
trode mol zde;Da e ve effter huollediff Ve kunde komme | 
Fr hagen dn NER aff —— ve —— — * 
ffuer faner ndeede paa hanſſ lærdom, afftenen gik Jeſus Daft. vvxvi 
inde ki 180 aff fladen, Om morgenen ginge de frem for Set fi⸗ —— 
sir Vend gen —* * (oase ath mis vaar — ned i rodeny / Pe 
Sen! … ter ferickte der paa oc ſagde til harem Meſtere fee Get 
fylke figen fre ſom Dw forbannede er viſſet * i; | f bp) 88 r4 Hillti 
fee. TE 3 "Jheftis: ſuarede hannem och ſagde / haffuer tro Fredagen || ft 
Helnd til Sud Sandelige ſiger ieg eder ath huilken ſom ſiger rt 
—3* fil ith bierg flat op oc kaſt Sig i haffuit De ban tutler Dat, vj | 
Sonm icke 1 ſit hierte men tror ath Set ſkall ſte form han ſagde och. xj HE 
: fan Da fkall Det ſte ehuad Banfiger . —… X :… ur HE 
en Ebifiuer seg eder ZL Buad form i bede om iedert FÅ 
8 rr Bører och fro ati i ſtulle faa Det. Da ſkulle i faa Yet i A 
nr fn? bede om / Maar 1 ſtaa oc bede / Da forlader oc om i Baffue Eccl.vxviii J Un 
eg mg noget emod nogen anden. Daa Jet ath eder fader ſom —13 12 
EN) er i hiemmelen ſkall oc forlade eder ederſſ ſynder. X Fe | i 
———— De komme fil Iheruſalem igen Som han wiki re Mat.xxi | 
re rn »plen/ Da komme Ge vpperſte for preſterne och de ſcrifft Luce. siv 
lide lerde / oc de elſte for folked fil Jeſum oc ſagde / Aff huad Aidt; : 
omn ARTE i tip . | 
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tå ca 


> Mard 


mact gsr Ow dette Dr huo gaff dig den mact ath Sw 
kalt vette agter Iheſus ſuarede dem oc ſagde / Jeg vil 
och ſpsrge eder ath ith ord ſuarer mig Der till / ſaa vill 
ieg oc fige eder aff huad mact ieg 492 dette 3002 Joan; 
tiff dob aff hiemmelen / eller aff menniſten / Suarer 
mig her fill. F 

De tenckte oc ſagde ved dem ſelffue / Sige wij aff 
hiemmelen da ſiger han Hui trode i icke da hannem / 
Sige wij oc aff mennigtzen / Ya frocte wij for almwen 
Thi alle holle Joannem for en prophete Saa ſuarede 
Ge hannem oc ſagde / Vij vide Get icke / Jeſus ſagde til 
Jem igen / Da ſkall ieg icke helder ſige eder met huad 
mact ieg gø: vette. 


Tolfte Capittel 


ABHVeſus begynte ath tale til dem Ted ligne 
36 WReer/ En mand plantede en vingaard / och 


VER giorde ith gerde om hannem / Och groff en 






ly 

* vinperſe der vdi oc bygde ith torn der i Oc 
Alod bønder hannem paa leye / oc for vden 
landz / Der hoſten kom ſende gan ſin ſuend til sønder 
ne ath 6an ſtulle anamme vingaardenff fruct aff dem 
De tålte oc hudſtruge hannem oc (ende fånem tomhen 
det til bage / Han (ende ſtrav Én anden ſuend vd till 
Dem / den ſtenede de / och kupfede hanſſ hoffuit. De ſen 


de hannem till bage met forhaanelſe Han ſende atter 


en anden did / Den ſloge Ge 1 Biel, Siden ſende fan 


Did måge andze Sõme ſloge de / oc fame i Bielflogede . 


Ban hagde en da en elſkelig (øn / Den ſende fan 
til Sem paa Get fiffe oc ſagde / Dem kal blueſſ fore min 
fønsæen bsnderne ſagde til Huer anden / Denne er 
arffuing / Rommer oc lader off (la $annem i hiel / Saa 
bliffuer arffuen vaar / (aa toge Je fat pan hannem & 
ſloge hannem 1 hiel / och kaffe hannem aff vingaarden 
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Euangelium 


Huad ſkall Herren for vingaarden gere / Han ſtal kõ⸗ 
me och ſfla Bønderne 1 Biel oc lade andre vingaardẽ fil 
leye / Haffue i icke læff i ſerifftey De filen ſom bygningz 
mendene bort kaſte: Han er giort til en higene ſien / 
Det er giort aff Herren, Och Vet er vVnderligt for vaa 
re øgen; Saa ſogte de effter ath arie hannem / Thi 
De wiſte vel ath fan ſagde Den lignelſe om Gem qhen 
de reddiſſ for alnrwen Thi lode Ye hannem betemme 
og tinge bort / Siden (ende Ye nogre aff Pharifeerne 
oc aff Herodiff tienere vd ath gribe hannem / i ſine ord / 
Der Ye kønne frem / da ſagde de til Hønen Meſtere wij 
vide ath iv ſiger ſandingey / Oc dDweacter intteny / De 
dw feer icke til menniſkenſſ perſoner / Mey Dw lærer 
Sudz Yep met ſandhed / Sømer det ſig at giffue Rey 
ſeren kat eller ey / Skulle wir giffue hannem den eller 
icke vd giffue 92 Iheſus vifte deriſſ falſk oc ſwig / Thi 
fade Han til dem / Hwi friſte i mig / Henter mig en 
penning ath ieg feer hannem / de finge hannẽ ey / Hay 
ſagde til Gem / Hueſſ Billede och omſcrifft er Dette.) De 
ſuarede / Reyſerenſſ / Iheſus ſagde til dem / Siffuer Key 
feren Jet Keyſeren bor / vch Hud Get "ud: 882 7 9e 


| fo2undzede- alle paa hannem. 


Saduceerne form ſige ath ingen ſtaar op aff Ode 
komnie til Iheſum DB ſpurde hannem ath och ſagde 
Meſtere Moſes ſcreff off, Ath dor nogenſſ Broder. org 


han lader ſin huftrw effter ſig och haffuer inge bsen 


Da skall Banff broder tage hanſſ huſtrwe oc affle fin 
820der ſlect / De vaare fiw brodre / och den forſte tog en 
huſtrwe / Och fan ode och lod inted barn effter ſig / 
den anden broder tog hende of Dode och hagde icke 
helder bary / Den tredye lige ſaa / Och De toge hende 
fil huſtrw alle ſiw / och de hagde inge bsy met hende 
Omſiger dode och huſtruen / J opſtandelſey naar Ye 
fonde op / Hueſſ huftrw ſkall hun da vere aff de fr 
mendz / thi atß alle ſiw hagde hende til huſtrue, 

i iiij 
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7 Iheſus ſuarede Jem oc ſagde / Fare irey Vild / foedi 
Epo.iij ati vide icke ſcrifftẽ oc icke he der Sudz mact / Dhi ath 
Mat. xxij naar de opſtonde aff dode / Da gifftiſſ De icke / oc ep Bel 
ler feſteſſ chen de ere jige ſom engle ere 1: hie mmelen / 
Leeſſde i icke i Moſi bog om Ge vode / ath de ſtulle op⸗ 
ſtaa / Och huorlediſſ Sud talede fil hannem 1 bu sken oc 
ſagde / Jeg er Abrahamſſ Sud / Iſaacſſ Sud / oe Jacobſſ 
Sud / Suͤd er icke De Dodiſſ Sud / ey De leffuendiſſ 
Sud / Thi ſare i meget vild A z 
3En aff de ſcrifft lærde gik til Ihe ſum / der han 
gade huorlediſſ de ſpurde huer anden ath / thi ban faa 
Saſdagẽ. ath han ſuarede dem ſaa vel oc ſagde / Huilked er "Get 
LL ; førfte aff alle bud ordene / Iheſus ſuarede hannen och 
ſagde / Det er Yet foꝛſte aff. alle budene /Hsꝛ Iſraeh / 
Herrẽ vor Sud er en herre / oc Dwſkalt elſte Sud din 


Den. vi 
Buc.pp 


Leui, xix herre aff alt dit hierte oc aff all Yin ſiell oc off Yin: hw/ 


oc aff all Din maet oe mwe / Set er Yet føzffe bud ord / 
De Yet andet er Dette ligt / Dwſkalt elſke din ieffn 

chriſten ſom dig ſelff / Der er inted ſigere bud en diſſe 
Den ſerifft lærde ſagde til hannẽ / Meſtere Jw ſagde 
receeth ſandingen / Ath ver er ey Sud / Oc ath Der er in⸗ 
gey anden ud vden hayfocath mand ſkall elſke fan 
ne aff alt hierted ochaff all forſtand oc. aff all ſielen och 
aff all maet: Oc ath man ſkal elſte ſiy neſte ſom ſig 
ſelff / Det er yppermere en brent offer ocalle andee hon 
de offet / Der Iheſus ſaa ath han ſuarede hannein fad 
viſtige da ſagde han til hannem / Dwoeſt ieke longt fra 
sk uds rige / der torde inge fide fpørge hãnẽ ath noget* 
Dat. vpij | Iheſus lærde i templen oc ſagde/ Huorlediſf fige ve 
SK * pol ſcrifft larde / ath Cheiſtus er Dauidz ſoh / Tki ath Da 
5 al i — ig nid ſagde ſelff aff Jen hellitand / Herren ſagde til min 
Dherre / ſid hoſſ min hogꝛe hand / til ieg legger Dine fien⸗ 
de til:en fode ſkãmel vnder Sine foder / Der kaller Da⸗ 
uid hannẽ ſelff ſin Herre / huorlediſſ er Ban Da hãſf ſen 
Almwen hsade hannẽ gerne / De fan ſagde Vem 
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Euangelium riij ca 


ſin lsrdom· Foꝛuarer eder for Ge ſcrifft larde / ſom 


«erne. ads ſide kleder / Och ville gerne Vere crede 


oc hilſede paa torffuit / DeVille haffue Ge ppperſte ſoede 
i geſtelbud/ De op ade och fort xre viduerſ huff og gotz 
De leſe longe tider ath Ge» ſkulle ſyniſſ gudelige / De 
kkulle faa Diſſ ſtorre foꝛds melſe nñ 
Iheſus fad tuert offuer fra offer kiſten 1 tẽplen / 
Oc ſaa huorlediſſ alunwen lagde penninge i hente Cc 
ath mange rige lagde meget t heee / Der kom oc en ſat⸗ 
fig enke oc lagde tw ſherff i hende / ſom giorde en: pens 
ning / Han kallede ſine diſciple til fig oc ſagde til Dem / 
Sandelige ſiger ieg eder / ath ven fattige. enke lagde 
mere ikiſten en alle de andre lagde Yer i/ Thi ath al 
le de andre gaffue aff: Set ſom Sem vor til offuerigbſſ 
Men hun gaff aff ſin armod all ſiy nering ge 


Trettende Caputel 


— Er Iheſus gik aff templey va ſagde en aff 

Rhanſſ Diſciple til hãanem / cheſtere fee huil⸗ 
bee ſtene/ oe huordan ſuar byc ing er Sets 
— —, e / Hanh ſuarede haunem 5* i Seer 







Luce. vp 
at, vx 


2 Ti 
Onſdage 


Luvpi 


— 


mat.vpiiij 
Luce ppi 


== Sd Denne floze Bramming] Der ſtal icke 


ffue en flreh baa ey anden / ath Ban ſtall ep fønder 





ſlaſſi / Der fan fad par Dline bierg tuert offuer fra tẽ 
pley/ Da ſagde Peder / Jacobus / Jſaunes oe Andreas 
hemmelige fil hannẽ / Sig oſſ naar Jet ſtal ſtee oc huad 
felten Der er paa / naar alle Viffe ting ſtulle fuldkẽõmiſſ / 
Iheſus ſuarede Sem or ſagde / Seer fil ath ingen be⸗ 
deager eder Thi Øer ſtulle mange komme i nnt naffn 
or ſige / Jeg er Cheiſtus / och de ſtulle beſuige mande 
Men naar 1 hoꝛe krig och tiende om orloff / Ba for 
ferder eter icke) Thi Yet maa endelige ſaa ſtee / men 
enden er ieke en da / chen Get ene folk ſtal opregſe fig 
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pe, v 


Mat. v 
Lac ꝓij 


Joan pvi 


ij corin ij 


8 
redagen 
Dani.ix 
PRI); 
Luce pri 
Matth 


ꝓpiiij 


Hatt … 
pri. 
Luc, pvii 


xiij tccea 5 marct | 
mod Def andet / Och ith rige mod Get andet / Och Jer. 
fhall bliffue iord ſtelff alle ſtede oc dyr tid och hunger / 


Diſſe ere bedrsffuelſenſſbegyndelſe· Hen vocter eder 
ſelffue Thi Ye kulle drage eder fil raadhuſſ och i de⸗ 
riff Sinagoger och ſkoler och i ſkulle huſtrugiſſ or dra⸗ 
gifſ for donimere oc Konger for min spild dem till vi⸗ 
—** byrd / Och Euangelium ſkal før predickiff for 
alle folk * ig AASE 
år de lede eder och ville forraade eder / Da ſoe⸗ 
ger icke for huad i ſkulle ſige oc ſuare / Gey huad ſom 
helſt eder giffuiſſi Ven ſamme ſtund / Det taler thi Def 
er icke i (om tale / men Qen helligaand / Den ene beo⸗ 
der ſkall forraade Jen anden fil Dode / Och faderen 
fønnen oc ſonnerne fkulle ſette Dem op mod forelderne 
och (lør dem i hiel / Alle ſtkulle gade eder for mit naffn 


rer: huo ſom Bliffuer ſtadig fil enden fan all 


bliffue ſalig 


qyen naar i fee ſaadanne greſſelige ⸗deleggelſe 


aff huilke Daniel Prophete ſagde ſkee Jer ſom ick⸗ 


baꝛ/ Huo det lafer Ban forſtaa det / Da ſkulle de ſom 


xre i Isdeland fly til biergene / Huo ſom er paa taget 
han ſkall icke gaa ned i huſeth / eller ind ath tage naa⸗ 
get der vVd / Och den (om er paa ageren fan ſhal icke 


gaa til bage ath hente ſin kleder ſom fan glemde de 
dem ſom cre ſiuglige oc giffue ath di i de Sage hey 


Beder ati ſkulle icke fly om vinteren / Thi ati Je. dage 
skall der ſtee ſaa ſtor iam mer och desffuelſe Ath de⸗ 


haffuer aldrig vered ſaadan før fiden forſt ath creatu⸗ 


rene vaare ſtabte aff Sud / och ind til Sense tid / Och 
der ſkall ep helder faadan komme ſiden / Och hagde 166 
ke —— de — * ren kunde der inted mẽ 
niſke bleffuit ſaligt / Mey fan forſtechte Se Ince. foz 
de vdualdiſſ ſtyld fot se f 


Er Vet ſaa ath nogen ſiger Ja til eder, See her 


er Chꝛiſtus / eller ſee der er han / ſag tror det icke / Thi 
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ert 
dewhen 
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Euangelium riij ca 


Ser skulle komme ſalſke chriſtne / och falſke propheter / 
och gsre tegen och flor vnderlig ting / Och Ye ſkulle og 
bedrage vem ſom are Vdualde om Ldet vaare elderſſ 
mweligt / Mey tager eder vare / Ser ieg ſagde eder 
alt Dette tilfoꝛn. MS 
cen i Øe Yage effter dey rammer och Sø ffuelfe 
da ſtall Solen formseꝛckiſſ oc Maanen ſkal icke ſtinne / 
Stiernerne ſkulle falle aff hiemmelen / och kraffterne 
fort) ere i hiemlene ſkulle roiſſ / Da ſkulle de ſee men⸗ 
niſtenſſ føn komme i gkperne met ſtor mact och axre / 
Da ſkall fan vdſende fine engle och forſamble fine vd 
ualde til hobe / aff Sſter og veſter / fpnder of nøz frø 
Jordenſſ ende och til hemmelenſſ ende 
Burer en effterlignelſe aff ith figen tre / MNaar qui⸗ 
ßene giffue knopper och blad aff ſig / da vide 1 ath ſom⸗ 
meren ev ner / So ſkulle i oc vide ath naat i ſee dette 
ſte (om ſagt er / Ath det er hart hoſſ tidey / Sandelige 
ſiger ieg eder ath venne ſlect ſtal icke forgaa / før alle 
Diſſe ting ſtee / Hiemmel och iord gkulle fozgaa / men 
mine ord ſkulle icke forgaa / Meyn dagen eller fiden ved 
ingen / Icke englene 1 hiemmelen / Icke helder uds 
ſon / chen Bud fader all eniſte dug Und 
RAccter fer paa / vaager och Beder Thi ati vide 
icke naar tiden er / Lige (om en mand der foꝛ vdẽ låds 
oc forlod fit huſſ oc fik fine ſuene fir gotz / och befol huer 
fin gerning / och befol porteneren ath vaage / Vaager 
fordi / thi ati vide icke naar Herren ſtall komme / Enc⸗ 
ten om afftenen ſille Eller om mid nattiſſ tide / Eller 
naar honſſ gale / Eller i dagningen / ath han ſkall icke 
komme haſtelige oc finde eder ſoffuende Hen Pet ieg 
ſiger eder / det ſiger ieg eder alle baager x * 


Frortende Captttel 
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7. 
Tiſdagen 
Chat ppYt iv SY. 


Lu, vvij 


Mat. pvi 
; Joan vij 


chat vpyi 


Joan. vij 


S marci 
ch paaſke tide tho vage før en Ge ode BzØ8 
vden ſurdey / Da tracterede, De ypperſie 
foꝛr pꝛeſterne. Och De fcriffé lærde. Huorie⸗ 
iſſ Ye * ner Iheſum met ſi * oe (læ 

— annem 1 hiel / de ſagde icke paa i 

Ath Ser ſkall icke bliffue opiøff Blant folked —3— 

Der han vaar i Bethania i Simonſſ Den ſpittil⸗ 
kiff Buff oc ſad til bordz / da kom der en quinde och hag 
Ye en albaſter budck met dyrebar nardiſſ ſmesgeiſe / 
lod hun paa hãſſ hoffuit. Der Vaare nogre [om koge Yet 
till møfticke vVed Sem ſelffue oc ſagde. Huor till ſpilliſſ 
den ſmsꝛgelſe ſaa. Thi hun motte ſoltz Spere en for 


riiij ca 


— 
—— — 
PPEFTE RT 








try Hundrede penninge ath giffue fattige / oc de kuntre 


de paa hende SEER ET ER 

Beſus ſagde. Lader Gender vere, Hui ere i vrede 
paa hende, Hun giorde en god gerning inod mig J haff 
ue altid fattige hoſſ eder Ocnaar i ville'Qa kunde røg 
re dem til gode chen i haffue mig icke altid Hun gior⸗ 
de Vet huy kunde Hun kom før ath ſmorge mit ſege⸗ 


………, me fil min iordelſe Sandelige ſiger ieg eder Ath huo⸗ 
ſaom helſt dette euangelium pᷣediekeſſ aĩ all verden, Da 


7 


hat vop 


Luc vxpij 


Mat vvvi 


Luc ꝓpij 


| 


—— och ſigiſſ ſom Bun giorde hende til hugkom⸗ 
elſe RE 


Nudas Iſcarioth en aff de tolff gik bort fil de gffuer 
e for preſterne ath forraade hannem i deriſſ hender / 
Der Ye det hoꝛde / da bleffue de glade och loffuede ath 
giffue hannem penninge. Saa ſogte han huorlediſſ hã 
kunde beſt met lenipe forraade hannem J 
Sker toꝛſdag der Ve ſkulle xde baaſke lam, Da fa 


de Banff Vifciple fil Bannem ; Duo vnnt Sw af6 wii 


skulle gaa oc rede til / ath Dw deder paarke lam. Han ſen 


be fo aff fine diſciple vd och ſagde fil Sem; Saar i ſta⸗ 


den. Der msoder eder en mand ſom boer ith ſtenkruſſ 
meth vand /følger hannem Guo? han gaar ind od 
ſiger fil hoſsonden. cheſteren lader Dig ſpaͤrge huor Jet 
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Euangelium 


Buff er / i huilked han ſkall ede paaſtte lam met fine diſ 
ciple, Saa ſkall Ban viſe eder en ſtor fall fom er ſtrodt 
oc —*—* reder til foroſſ. Diſciplene ginge 1 ſtaden 


ed funde ſom han fagde dem och beredde ver paaſke 
lam 


Om afftenen kom Ban did met * tolff Apoſtle / 
Som de fade til 602d3 oc ode, Da ſagde Iheſus. Sãdeli 
ge ſiger ieg eder. Ey aff eder form der met mig ſkall 
forraade nig. De bleffue ſorgfulde oc ſagde huer for fig 


fil hannem. Ér det ieg. Er det ieg ſom Set kal gste 


Han fuarede dem or ſagde, En aff eder tolff ſom dap⸗ 
per i fad met mig han ſkall det gsre, Wenniſkenſſ ſon 


rtiij ca 


Dof vpp vi 
vpij 


Joan. viij 


gaar ſom der er ſcreffuit om hannem. hey ve Get met 1. 


niſte wed huilken Mennigkenſſ (øn forraadiſſ. Det van 


re gaat for hannem ath fan icke vaare født 
Der Ye ode Ya tog Iheſus Brødet or velfignede Det oc 
brsdt Get ſonder / och gaff Dem Get och ſagde. Tager 
xder Det er mit legeme. Saa tog han kalken. Der fan 
hagde tacked ud. Da fikfan Yem kalken <Dr Ge Szuc 
ke alle aff hannem Han ſagde fil Dem. Det ør mit blod 
det ny teſtamenteſſ ſom ſtal vdgiffuiſſ for mange. Sã 
delige * ieg eder Jeg ſttal icke mere dricke aff vin⸗ 
frenff fruct / for en paa den Gag ath ieg Szicker det 
ayth i Sudz Rice, Der De hagde tacked Sud/ da gin⸗ 
ge Ye Vd fil Oliue bierg 

Da ſagde Heſus til Sem. J ſkulle * beſtẽmiſſ 
for min ſtyld i Denne nath. Thi det er ſcreffuit. Jeg 
ſtall fla hyrden og faarene ſkülle atſpreſſ Cen naar ieg 
er opſtonden. Da vil ieg gaa ind for eder i Salileey De 
der ſagde til hannem. Er det (ad ath de en alle beſkẽ⸗ 
miſſ oc fort s2neſſ for din hyld. Da ſtall jeg vog icke be 
ſtemmiſſ for Qin ſkyld Iheſus ſuarede hannem. San 


Mat xxvi 
Luce ppij 
i.coꝛin.ij 


sår. vvi 
sager xiii 


delige ſiger reg Sid. FB fØ2 en Banen gall tsxſwer i de 


ne nath Da kalt dw forſuerge mig tre gonge· Peder 


ſagde en da påerniere Skulle jeg ey d met dig / Da 
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Ma xxvi 
Luc, pyij 
Joã. ꝓviij 


xitij ta S marci 


fkallieg icke forſuerge dig Alle de ãdre ſagde oc lige fag 

Dẽ komiue til en mark (om kalliſſ Sethſe mane. 
Da ſagde fan til fine Apoſtle Sider heer / mey ieg 
gaar borth och Beder Han tog Peder / Jacob och Hanſſ 
met ſig Sch begente ath ſkelffue och bedrsoffuiſſ Dan 


ſagde fil dem / min ſiel er ſorgfuld til Søder / Bliffuer 


Beer oc vaager, Han tik lidet bort fra dem. De fald ned 
paa iorden or Bad. Ath vaare Jet mueligt ath doatzenſſ 
tid motte tageſſ fra hãnem Oc Ban ſagde (abba) Fader 
all ting er dig muelig / tag dene otzenſſ Jiick fra mig 
men gsoꝛ icke ſom ieg vill / men huad (om Qw vilt 
Han kom til bage oc fant Sem ſoffue, Da ſagde hã 
til Peder. Simon ſoffuer Dw. Runde Jw icke vaaghe 
en ſtund met mig. Vaager oc Beder ati ſkulle icke kom 
me 1 freſtelſe. Thi aanden er redebon Hen legemed er 
ſearsbeligt. Dan gik ſtrav bort igen oc Bad Yen ſamme 
bsy. Der Ban kom fil bage, Da fant Ban Jem ſoffue, 
Thi deriſſ øen vaare twnge / oc Je viſte icke huad de 
ſtulle ſuare hãnem Han kom tredye gong igen. Da fag 
de Han til dem Soffuer oc huiler eder her effter Jet er 
nock / tiden er kønien. Seer chenniſkenſſ ſon ſkall ant 
wordeſſ 1 ſynderiſf hender. Staar op / och lader off gaa / 
Seer dey ſom mig foꝛraader fan er. Bart hoſ 
CDen han fan talede. Da kom Judas ſom vor en aff 
ge tolff. Oc en ſtor ſtare met hannem met ſuerd o« Yo 
bey / ſom Biſperne oc Je ypperſte for. pꝛeſterne. Och de 
ſcrifft lærde oc de elſte hagde vdſent. Judas ſom hãnem 
forraadde gaff Jem ith tegen och ſagde. Huilken ieg 
koſſer / det &r han / griber oc leder hannem wiſlige Der 
han kom / da gik han fil hannem / oc ſagde Meſtere me 
ſtere / oe koſte hannem. Saa toge Ge fat oc rede Kane 
En aff dem (om ſtod der hoſſ vd drog fit ſuerd och ſlog 
Biſpenſſ ſuend oc hog ith ⸗oꝛe aff hannem 
Iheſus ſagde fil Jern) J ginge vd met ſuerd oe vaa⸗ 
62 af gribe mig lige ſom fil en rxffuere Jeg vaar dagl⸗ 
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Bad Genk 
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vife kel 
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r fer efte 
enſ før ge 
alder? 
fart fo 

vas ſom Wt 
me furl! 
vteferne,d! 
das fol! 


"se faljke vidde mod hannẽ oc ſagde 


*2 


Euangelium riiij ta 


ge hoſſ eder i tẽplen oe larde oct grebe mig icke chen det 
te ſteer ath ſcrifftetne ſkulle fuldkõ miſſ Apoſtlene flyde 
alle fra hannem Cen et) vng mand fulde effter hannẽ 
Os hã voꝛ kledt i ith linklede paa fif blotte legeme. De 
andre vnge karle toge fat pan hãnem / ſaa ſlap han lin 
kledet oc ls8 nøgen fra Gem. Saa ledde Ge Iheſum til 
Biſpen. Der kõme Ge ypperſte for pꝛeſterne och de elſte 


Joã.pviij 


och de ſcrifft lærde til ſammen, Peder fulde longt effter 


hannem ind i Bifpenffforfiwe / oc ſette fig hoſſ nenerne 
oc Vermde ſig, De ypperſte Biſper oc prefier och alt raa 


det ſpurde faft ath vidende mod Iheſum. At de kunde 
kome hannem til dode, Men de kunde inted finde Der 
vaare mange falſke videndiſſ byrd mod hannẽ chen de 


vaare icke bequeme nock. Da ſtode der nogre op og baa 
Vij hoꝛde at han 
ſagdr Jeg vil ned beyde dene tepel / ſom er bygd mer 62 


der / oc op8pyge ith andet igen i tre dage (3 icke er giort 


. met, heder pp? deriſſ vidẽede vaare icke ey da bequẽme 
- Dok; Da ſtod Biſpey op, mit blãt dẽ oc ſagde til Iheſum 


ſuarer dw inted til diſſe vidne ſom ſigeſſ mod dig, Ban 


— 


tagde oc ſuarede inted / da ſagde Biſpen til hãnem igen 


Eſt Sw. Cheiſtus uds benedide føn Iheſus ſuarede, 


Jeg er. Oci ſkulle ſee mẽniſten de hoſſ fin: fad 
8 —* mere kõme i —— — — — 


fe, 9 


her wild, 
ugbe elit 
ide pred 
ſt fuerddt 
nel 
et fedt) 
Jeg vao⸗ 


teff ſine kledder oc ſagde Huad haffue wij ydermere vi 
dede behoff. J hoꝛde at fan ſpottede Sud, Buad tackiſſ 
eder. De Jømde hannẽ alle ath vere ſkyldig til ath de 
Saa begynte ſõme at (pøtte paa hannẽ / oc Blinde hãſſ 
anſict: oc [loge hannd met knøtte neffue oc ſagde fil hã 


non til huo dig flo Tiernerne ſloge hannẽ oc. flore 


kinheſte paa hanſſ anſict. 


Der Peder vor nedre iſalen da kõ Biſpenſſ pige oe 
ſaa at hã vermede fig. Dun faa hannẽ vnder gen oc 
ſagde. Dw vaaſt oc met Iheſu aff Nazareth Hã negte 
be of ſagde pdermere Jeg kẽeder honẽ icke, Jeg ved icke 
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chat pove 
Luce poig 
Joã ꝓviij 


Luce, vpij 
Jod, ꝓviij 


Dat vpvi 













| — | ; blue 
| 12 








Zuc,ppit 
Jog, vviij 


178 


chat xxvi 


Ma vyvij 
Lu.vviij 


Joã. vxviij 


(aA pyvij 
Lu. vppiij 
Joan, vip 


ij ca S marti 


helder huad Ow ſiger. Dan gik vdi forſtuen / ve hanen 


goll. En anden pige faa hannem der. Hun ſagde ilde 
ſom der ſtode Denne er en aff Ser. Han ſagde ſtrax 
ney igen. Lidet der eſtter ſagde de til hannem ſom der 
ſtode Hoff. Sandelige eft Dw on aff vem / thi Qw eften 


Salile er. Oc Dit maall loder lige ſaa. Han begynte ath 


ftierge oc forbande ſig oc ſagde. Jeg kender Ley mand 


icke ſom i tale om / ſaa goll hanen anden gong. Dakom 


Peder Ge ord i hw form Iheſus før ſagde fil: hannem / 
får en hanen gal tsſuer. Da ſtalt Sw fre gonge for⸗ 
ſuerge mig / ſaa begynte fan ath grade Sug vi 


F 
J i 


J 
eg . 


— Femtende Capittel 


& 


Sd 7) morgenen aarle Hess Je vpperſte Pre⸗ 






fer til raadz met Yp el 
2: ret alt raadet / oe lode binde Iheſum oe led 
de hannem Bort oe autuorde Pilato hannẽ 
ð OPilatus ſagde til hannem. Eſt Deo Isder⸗ 
niſſkonge / Hay ſuarede oc ſagde / dw firer Det / De xp⸗ 
perſte pzeffer kerde pan hãnem / oc gaffue Barre kd 





ge fager Pilatus ſagde til hanem igen Høj ſuater Vw 
inted heer til / ſee huor haardelige Je kære paa dig / Ihe 


ſus ſuarede inted der tiil ſaa ath Pilatus forundrede 
Der paa J : 00993088 
Han plepde ath giffue Wi en fange loſſ om paaſ⸗ 


ken huilken de begerde / Der vaar en form hed Barra⸗ 


Bas fangen met nogre ſom gioꝛde opisb 1 ſtaden or han 
hagde giort moꝛd ſamme tid / Almuen robede och Bade 


We ppperſte pzeffer raadde almuen atg de fkulle helft 
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e oc ſcrifft lerde / oc 















here 9 
Maf 

























; led gallg 


enden / 
| fuad om 
berkaarf 
Thihd 
Feſun hu 
Hofſu 
olede all: 
pur kledø 0 
fre fil 
he / De (lod 
te nag fon 
fanme, 
Der Ge! 
retn aff Get 
keder) Og 
ſunnend 
ltr aff 
men Hø 
th fl Sole 
nen bi; 
— Got fok; 
du heßt 


der (li kaf 


heh Part 
HD forst 


|ftts 
kar HER 
PDilatumn giffue dem en loſf form Ban plepder Gan fad Ef, 
rede oc ſagde / Oille 1 ath ieg ſtall giffue eder-Sen ISde 
xonge loſſ / Han viſte Vel ath Jeppperfte preſter hagde 
ontuordet hãnem 1 hanſſ hender for had oc auind kr 


4 


* fj 


Mrs 









—— 
mſoe fj 
n fatte fr 
nem (tr 
bi Yu 
an Betøntse 
Ider Get 
"dne Bak 
e fl: forme 
"fre togt 


tdl 


levner b 
lene 
We Feſmn 
de Mlæie 
Chk 
liger Ser 
ne hann 
hwt fu 
re pad ål 
fug fra 


(dus 
meder 


s finden! 
bedet! 


— 2 fl få 
—V 


p pteffer fk 


søgt Pe fermplen ned / och bygge hannem op Ten Jen fred pe 
— mi Ing, frelſſ vig ſelff / oe ſtig ned aff —— De ypper⸗ 


Euangelium tu ra 
begere Barrabam lø De giorde och ſaa 
Pilatus ſuarede dem oc ſagde Huad ville i da afg 
ieg skall gøze hannem ſom i kalle Føde konge. De robe Mat ppvif 
de igen / kaarff feſt hannem / Dilatue ſagde fil Gem, Zu.vviij 
Huad ont haffuer han giort / de robede faſt mere or fag Joan pin 
de / kaarſſ feſte hänem / Pilatus ville gsee almuenſſ vil 
ge Thi lod han Sem Barrabam loſf / Dc antuorde Sem 
Iheſum huſtrugen ath han ſkuile kaarſſ feſtiſſ. 

Hoff ſuenene ledde hanuem bort til raadhuſeth/ oe 
kallede all karen fil hobe / Oc fsrde hanner 1 eth pur⸗ 
pur klede oc flette en torne krone oc ſette paa hanſſ hoff Mat. xxvij 
uit / De hilſede hannem oc ſagde / Hil vere dw Isde kon Joan vip 
ge / De (loge hãnem pan Hanff hoffnit met rser oc ſpst Luce pil 
te paa hannem / och føllet knæ paa ſpee och baade till 
hannem 

Der Ye hagde beſpotted hannem / Sa føde de han 
nem aff Sef purpur klede / oc fsrde —— —* * 
kleder” Och ledde hannem vd ath Ye ville kaarſf feſte 
hannem / Der kon) en mand frem aff fin ager ſom fed 
Simon aff Sirenen / oc vor Alevandei oc Ruffi fader 

hannem nsdde de till ath bere kaarſſet / De ledde Ihe 

ſum til Solgatha Oet er fil hoet pande ſted) och gaffue 
hannem vin Blandet met myrrtha ath dꝛicke / men Ban 


Mat. vxvij 
Joan. viv 
Luce ppiij 


MNark det icke. 


dis | 

Der Dde hagde kaarſſ feſt hannem / da rkiiftede Bå 
kleder / oc kaffe laader paa dem huad Buer ſtulle lay 
klocken vor ved tey der de kaarſf fefte hannem / oc Båff 
(åg vor ſcreffuen Fuer Banff hoffuit / Iøde konge ve 


kaarſf feſte oc to rsffuere met hannem/ en Boll Bang 


dre ocen hoſſ hanſſ venſtre ſide. Da bleff ſcrifften fuld⸗ 


— 6= * sir 
konnnen (om ſiger Han er regned Blafit Ye o nde Eſaie. lii 


De ſom ginge om hanne m ſtedde Serie hoffuit og 
beſpotte Kanten or (ander / vo1. vo⸗ Gt ſom Ville Bip 


Mat. vxvij 
Lu tig 
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to ca 
Jonn. pip 


Pſal, ppi. 


S marti 


De ſcrifftkloge beſpottede hannem blant 
—— LA er kunde frelfe andze och Ban 
kan icke frelfe fig ſelff / Ach Cheiſtus Yen Isde konge 


ſtige fig nw ned aff kaarfſeth ath wij Yet fee / och tror 


chatthei 
POV. 
Lu ppiij 


Joan xip 


De form vaare kaarſſ fefte hoſſ hannem beſpotte hans 
nem SY se i 

J * klocken vor ved ſex / da Gleff ith ſtort moꝛck 
offuer all Joꝛden til klocken voꝛ ved ni / Oc der klocke 
ſio ni / da robede Iheſus met ſtor røft oc ſagde / Ch. El 


lama f(a8actfanildet er)niin Sud min Sud / Hui fore 


loſt dw mig / Der ſomme aff dem ſom ver ſtode hoſſ 
Det hoede / da ſagde de / See fan kaller Heliam En lob 
il oc Høppede en ſwomp i edike oc ſette hannem paa 
ith røer och race hannem ath vꝛicke och ſagde / Verer 
frille oc lader off (ce om Helias kommer aft tage Bang 
nem neo, å | 
Iheſus robede Kørt or vede / De Gwgen 1 templen 
bleff rewẽ i tw fra xffuerſt oc fil nederſt / Der hefſfuitz 
manden ſom ffod ver tuert offuer faa ath han ſaa rob 
te Jer fan vode / da fagde Ban / Sandelighe venne 
mand vor Sudz ſon, Der vaare or vinder. form) ſtode 
langt fra oc ſaage der paa blåt huilke vor Maria mag 
dalene / oc Maria Jen mindre Jacobs oc Joſe moder)& 
Salome / Huilke for) fulde oc tiente hannem der hay 
vor i Salueen / oc mange andre form fulde hannem till 
Iheruſalem. 
Longe fredag ath afffen( foz det voꝛ ſabbat om 
morgenen) Da kom Joſep aff Arimathia ſom vor en 
erlig raadmand / oc bidde effter Sudz rige / Dan deiſte⸗ 
de fig till / oc gik til Pilatum oe bad om Iheſu legemer 
Dilatiis forundrede der paa aff hã vaar dod / Thi kal 
lede fan hoffuitz mãden fil fig oc ſpurde hannẽ ath om 
Ban hagde lenge vered dod / Lan ſagde ia / der fan foe 
Ham ath (aa vaar / da gaff fan Joſep hanſſ legene/ 
Han købte ith kaaffeligt linklede / oc tog legemet ned 
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me Seflg 
fall velfed 
hue da 
Ni tard ke 
feng den 
Se befu 

hayſa 
Tel af 
byer feer 
Nine gon 
df fan fa 
annen f 
(i fr traf 
TAN 


å Der 








Jane fl 
dte fr 
n Iden 
tee rige 
belpotte fo 


it ft ti 
Adeh 
ANER 
rug 
dber file: 
Hehan Ål 
re hannen) 
då fanen 
rr at) tø 


det LK 
frder hh 
Arp fn b 
andele 
vinder. hk 
i ev: 
ec NL 
fanen 


uhde Danner 






Euangelium tut tå 
tiff baarſſet oc ſusbtẽ Get der vdi Oe lagde det i en ny 
goff ſom voꝛ vdhuggen ien ſien / De velte en flen foa 


⸗eren / Maria Magdalene och maria Joſe ſaage till 
huor Ban ned lagdeſſ. 2 


Sertende Capittel 


Er ſabbaten vaar framgongen da koffte 
Maria Magdalene Maria Jacobi och Sa 
lome vyꝛebar ſalue och viter afg de ville 
Per met ſmorge Jeſu legeme / Paaſke dag 
PAS ja moꝛgen betilige der ſol gik op Da kom̃ 
fire Ge fil graffuen oc ſagde mellem Jem ſelffue / Huo 
skall velte off ſtenen fra ISzren paa graffuen / Ser ve 
fane fil Da fane Ye ath ſtenen vor fra velten och Ban 
Bo? gandſke ſtor / de ginge ind i graffuen De fange en 
deeng ſide paa Sen hogre ſide klad i ith fit huit klede 
oc Ye Bleffue forferdede . | | 
Lan ſagde fil dem forferder eder icke) I lede effter 
Iheſum aff Nazareth ſom voꝛ kaarſſ feſt / Han ſtod op 
fan er Beer icke Seer hor ſteden ſom de lagde hannem 
WimMen gonger Bozt og figer hanſſ diſciple oc Peder tet 
Ath han ſkall gaa ind for eder i Salileen / Der ſkulle £ 
fee hannem ſom han ſagde eder / De tinge ſnart vd og" 
obe fra graffuen / Thi de vaare redde och forferdede / va 
De ſagde ingen Yer aff thi Be fryctede en Ja, k * | ' 
Der Jeſus voꝛ opſtonden paaſke Jag aarle om 
morgenen da obenbarede Ban fig fseſt for haria mac | 
dalene / aff huilken Ban før vddreff fo Dieffuelſkaff, Fierde dag | 
Hun gik ſtrax Boat or ſagde Jern Get ſom før hagde ve ſaaſte BE lup 
red met hannem oc træde oc ſuckede / Der Øe Øgzte afg | KH 11 12 
Ban leffuede oc vor feet aff hende / Da trode de det fcke UDE i 
Side obenbarede Ban fig i en andẽ ſkickelſe for to aff 
Sem (om ginge paa vegyn til en låds by ſo ginge De bort 
oc ſagde de andze det Mẽ de trode ll) icke heldder x * 
k sj 




























NZ 


— 





då 
Paaſke dag 








chat, vxx vñ 
Lu⸗— vxiii 
oan, Pe 





Mat, vxviij 
Joan, xp. 


te ry 
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KR 
702 herriſſ 
opſare ſeſſ 
dag 


— ts 
Paa apo⸗ 
ſtelſſ dag. 


Lu vpyiiij 
Joan. xp. 
Matthei 


Ppviij. 


Lu, vxiiij 


Actu.i. 


traf ca 


S maret 


Siden obenbarede Ban fig for Ge elleffrre apoffle 
—— bords oc ſtraffede Gem for verifſ vantro 
or for Deriſſ hiertiſſ haardhed TILB Je ville icke tro dem 
ſom hagde feet hannem fiten han voꝛ opſtonden / fan 
—— rese jallverden oc pzedicker Euangeli⸗ 
um foꝛ alle creatur. Duo ſom troꝛ oc bliffuer Dopt Lan 
ſkall bliffue ſalig / cen huo ſom icke froz han ſkall fors 

me * 
Sam effterſcreffne tegen ſtulle de gøze ſom tro De 
fkulle vddeiffue Dieffuelſtaff wed mit naffn De fkulle 
tale met np twuger / och bort tage hugoꝛme / deicke Se 
nogen forgifft da ſtall fon icke skabe Sem / De ſtulle 
legethe Yeriff hender paa fiuge / och De ſkulle bliffu⸗ 
MG Por Herre hagde taled met 927 La Bleff han opr 
tagen i hiemmelen / oc ſider hoſſ Guds hogre hand. Oc 
Ge ginge vd oc predickede alle ſtede / oc vor Herre halp 
Dem / och ſtadfeſte * ord meth tegen ſom der effter 

* 


fulde. 


S qareci Euangelij ende. * 
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få Ven Yen 3 
Wille icke tryg (2 
— 

— — F 
Nher kumn i-—-— g 
büffuer gg; 4 
tret ſanſu 33) 

e tigte (org: — 
ut naffy/Dek 2 
hugome en %) 
abe dem Bek i — 2 2 z 
—UI NESS 6 
my Sa ble le i sen! Fee, 
rf ( ) —— då 
odz hyge — R-— 
KN fm! s7 PD RB 
czeſmhot NS SA BE) 
SE — 
> RÅ HAV | G 
—— —— AF > 
NTUTITETNIDN ae 111 Å VA 
; ll, Ser 
de, | 


Santti luce lefinid UR 

| 91 
Anctus Lucas vaar fod i Antiochen och BE 
vaar en lxge / Voll lærd i Philoſophia och 
SES boglige konſter / Han larde Hebraiſke i Ihe 

Iruſalem / Siden horde Ban Iheſum pꝛedic⸗ 
—Exe i Tyꝛo och Sidone och effter fulde 
hannem / Do bleff en aff Ye halff fierde ſinſſ tiwe Sig 
ſciple Lan vor en aff Ye tho form Adel fle paa | 

iij 


blid 
11 1 
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S ULute lekfnid 


veyen effter fin opſtondelſe Han fulde icke Jeſum fra 
— fe dele meth Apofilene / ſom han ber ſcriff⸗ 
uer i (in ſaartale aen der $ Pouel vor ovmwent till 
troen effter voꝛ herriſſ opfarelſe Da fulde fan hannem 
Der (om fan gik omkring ath predicke Deh 992 Hanſſ 
ftalbroder << S , Lucas ſcreff dette Euangelaum aff 
den helligandz indgydeiſe femten går effter ath Jeſus 
Opfoz fil hiemmels De ſende en Megtig ypperlig mand 
deth (am nylige hagde anammed troen / Och føz hort 
hannem oc andze predicke Euangelium / aen han bags 
de Jet icke beſereffuit * S. Lucas ſcteff Vet icke all 
eniſte faar hanſſ ſtyld chen for alle Chrꝛiſtne meniſtiſſ 
nette oc Beffe Som nw «re/oc ſiden vaare or her eff 7 
fer komme ſkulle / Som Sud haffuer vdualt till ath 
ſkulle fro oc bliffue falige & Han ſcriffuer of ſamme 
Euangelium fuldkommeligere Én Matheus os Mar: 
cus gere de Gan Begynder aff Chaꝛiſti beghyndeilſe 
Huoꝛediſſ pꝛopheterne ſpaade aff han. ſkulle komme 
fil verden og anamme mandem Och late fig føde aff 
en klar Jomfrw/ Siden ſcriffuer han om Iheſu vnd⸗ 
fangelſe /fødelfe omſerelſe barndom / Dc Yer han vor 
tolff aar gammild / Saa om S. Joannis pzedicken / 
<D: ath Feſus lod fig Dobe / Oc vor friſted i geken aff 
dieffueley Saa om Iheſu pzedicken oc vnderlige ger? 
ninger / De om Banff haarde Dsod oc piner Jordelſe oc op 
ſtondelſe aff Søder Oc opfarelfe. til hiemmelſſ fg Dige 
ſcriffuer fan fer effter i TLpoftleniff Æerdinger huorle⸗ 
diff Han ſende Jen helligand ned till Apoſtlene of di 
ſciplene Pingetz dagh ſom hany dem før loffuede DØ 
Begynder Ban fer nw fan ath ſcriffue ſamme Euange 


uum ti forſcreffne Theophilo / Effter thi ath manghe, BLY 
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LET 
| pan hr h 
Wi wer: 
ide han fane 
Se Wed 
Euangeh 
reftea 
ppherhtn 
den LØ fl 
Hp / (Det fan] 
6 ſcef Geri 
Chrifne min 
1 Yaare Nr: 
uer Vokal fl 
cuffuer ode 
atheu IJ 
— 
han frule kr 
Af late fee 
won Je) 
—3 Syre 
sanne pet 
friffed føre 
og hndervd: 
sine 
omme 4" 
Serdinge⸗ 
Adeflnr 
før fer 
fame 
lle 


N 


— 


Sancti Ture Euangelium 


— fier thi ath mange begente ath ſeriffue 
— 6. De ting (om fandelige ere kede Blant cf 
—Sch nr met mange fegen / Som Se 
ST ed offfagde ſom dem fange met Beriff gen 
B fra føzrffe begyndelſe / oc vaare ordẽſſtiene 
re Thi tøcktiff mig oeh gaath vere Rere Theophile 
ath nw ieg haffuer forfared alting der om met flit / 
Ach ieg ſcriffuer Sig deth til fra begyndelſen / Ath Sw 
maat vide ſandhed om Ge ord (om dw før larde 


Foꝛſte capittel 


Er Herodes Vor kẽge i Isdr 
lãd / da vor der en preſt hed 
zacharias aff Abie peefſte 
I ſted oc hãſſ hoſtrue vor født 
aff Aronfſ Søtter och hed 
JElizabet / Øe vaare baade 
retwiſe for Sud cc øffuede 
(| Vem i alleSudz Bud oci ali 
Ej) retwifled wſttaffelige / De 
— — hyjhagde inge Børn thi ath E⸗ 
kʒabet vor wfructſõmelig / oc de vaare baade gamble. 
Det kede Yer zacharias ſkulle gsee fit preſte embede i 
fin ſted for Sud effter ſith embediſſ ſeed / Da falt Yet hã 
ae til ath bere 8gelſe thi gik hay ind i Sudz tepel / oc 
alt folked vor vden faare 1 Deriſſ bener men hã brende 


røgelfet De Sudz engel obenbarediſſ for hãanẽ De ſtod 


paa den Øggre ſide hoſſ altered ſom rẽgelſet beendiſſ/ 
zacharias forſerdiſſ der han faa hannẽ oc vor reedt. Løs 
gelen fagde fil hannẽ / zacharia frocte icke thi Siv EZ% 
er hord / Elizabet Gin hwſitrw kal føde Sig en ſon och 
Sw skalt kalle hannem Joannes / Och Get dal Bug. 
He dig til ſtor glede org frøpd / mange fkulle 


iiij 
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t. Dare 
vpiiij 


Leui, vi 


























18 
WE 11 1 









































pſal evxxi 
Mala. iij. 
och. iiij, ca 


Seneſio 
xviij, 


— 
Voꝛ frwe! 
dag i fa; 
ſte DB 
tamper 
onſoag, 


Eſaie, vij 


f ca D bure 

glediſſ aff hanſſ fsdelſe / Thi han kal bliffue megtig 
hoſſ Sud / Han ſkal icke vricke Vin eller ſterck dꝛik Han 
kal opfylliſſ mer ven helligandi (11) moderſſ liff DØ 
jan ſtaͤomnwende mange aff Iſraelſſ bory til Sud oc 
gaa foz hannem met Helie aand oc krage och omwen⸗ 


de ſorelderniſſ hierte fil bsrnene / Oc vatro til ratwiſiſſ 


forſtand / och berede vor Herre ith fuldkommeligt folk, 

zacharias ſagde til engelen / hwor aff ſkal seg Vet 
vide / thi ieg er gammlid / oc min hwffrw er offuer 
Garn byrd / Engelen ſuarede hannem och ſagde / Jeg er 
Sab riel ſom ſtaar ſor ud han ſende mig til dig / ath 
ſige oct) beduoe Vig vette / Dc vweoſkait tige och inted 
taie ſor ven Jag ath Dette ſkeer / Faar Sw icke trode 
nune ord ſom ſkulle fuldkommiſſ 4 ſin tid | 

Almwen tøjfueog vden for effter zachariam och 
forwndrede hwi han vor faa lenge 1 templey: Der han 
kort) vd Ya kunde han icke tale til Gem / De merckte 
vei ath hay hadde ſeeth nogen ſyn 1 femplen/ han teg⸗ 
nede Vem det / oc kunde icke tale / Der Ye Cage vaare 
ende ſom fan ſkulle vere ntempley / da gik hay hiem 
i ſit hwſſ och hanſſ hwſtrwe Euzabet bleff fiden met 
foſter / och Vulde Yet i fem maanede / Dec ſagde Dette 
giorde ud enig 1 Ye Sage for) han faa til mig Ath 
yan ville bort tage min biufel blant mennigen 

nå " 79en fiette maaned der effter 002 Sabꝛiel 
engel vdſent aff Sud filen ſtad j Salileen kalliſſ Na⸗ 
ʒaret fil Ey Jomfrow ſom voꝛ troloffuit met / En mãd 
hed Joſep aff Danidz ſlect / och Jomfruen hed Maria 
Engelen gik ind til hende och ſagde Hill vere Qw fuld 
met maade Herren er met dig velſigned eft Dw offuer 
alle quinder Per hwy Yet hørde Så Bleff fun for 
ferdet aff hanſſ ord / och tenckte huozdaner Gentne hils 
ſey / Engelen ſagde til hende 


Maria frecte icke Thi dw fant naade hoſſ Sud 


See Doo kalt vndfaa 1 dit liff och føde en (øn / Och 
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Euangelnim (Ca 


kulle hanſſ naffn Iheſum Han ſkal bliffue megtig och 
kalliſſ Yen hogſtiſſ (on / och Herte Bud ſtalgiffue Ban 
nem Dauidz (11 jacerff ſede / DB han ſkal regnere 
ewindelige 1 Jacobſſ huſſ och Ser ſtal ingen ende buff⸗ 
ue paa hanff rige 
Maria ſagde til engelen huorlediſſ ſtall Set ſkee 
Thi ieg Ved inted aff mand / Engeienh juarede / Den 
helugand ſtal kemmen dig / och den hegſuſſkrafft al 
skinne offuer dig / Thi ath Vet heluge ſom ſkal fodiff 
aff Vig deth ſtai kalliſſ Suoz ſen / Tceh fee Sin frencke 
Elizabet haſſuer vnc jonget en føn 1 fin alderdom / Oc 
denne er Yen ſiette maaned ath hun ſagdiſſ ath vere 
w fructſeommelig Thi der er inted wmueligt ſor ud 
Marta ſagde ſee Sudz tieniſte mig vozde mig effter Sit 
ord / ſaa for engelen fra hende. X 
%2 J Ye Yage opffod Maria Deh gik haſſelige 
Gort offuer biergene fil Jute ſtad zacharie hwiſſ och 
hilſede Eliz abet / Der Euzabet hoↄrde Marie holſen / va 
gleddiſſ barned 1 henniſſ liff / Och Elzabet blegt opfvlt 
aff ten helligand / och robede heyt oc ſagde/ velſigned 
eft vi offuer alle quiuder och velſigned er Ym uffuiſſ 
fruct 7 Hueden fkeer Get mig Ath min Gerriff moder 
kommer fil mig / See Ser ieg Bøzde Win hiiſen La gled 
diſſ barned 1 mig liff aff ſtor glede / Hellig eſt Sw Gas 
ria fom trode Thi Ye ting ſkulle fulokommiſſ fon Gia 
er fagt aff Herren Maria ſagde 1 
Din ſiel loffuer Herrey och min aand gledis iSud 
min frelſere / Thi han faa fin tieniſte meeſſ fozactelfe 
See alle f-ecter rulle kalle mig hellig fra Senne tid/ 
Thi 9en megtiſte giorde mig ſtore ting / Lanff naffn 
er alder helligſt Hanſſ miſtundhed er hoſſ alle ſom han 
nẽ frscte fra ei) ſlect filen ande / Han beuiſte fin mact 
met (13) arm och atſpridde ve hoffmodige i Deriſſ hertiſſ 
tancker / Han ned (kød mectige aff ſedet oc ophsffuede 
ydmyge / Han opfylde hungrede met gotz och lcd Se 
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8* 


baptiſte 


dag 


Pla lopiij 


Jer. vpiij 


ij ta 9 luce 


rige bliffue tomme / Han anammede Iſrael fin tiener⸗ 
oc kom fin miſtunhed i ho Som fan loffuede Vaare 
forfedze Abraham Och hanſſ ſlect till euig td Mana 
vo: hoſſ Elizabet moven i rn maanede och kom ſaa 
hiem til ſit Bwff igen 
* Der Eliz abetʒ tid kom ath føde / da fødde 
Bun en ſon / Der henniſſ ſlect oc naso herde ath Sud 
giordo (in ffoze miſkundhed met Bender Ye gleddiſſ Ve 
met hende / Det fede om ottende dagen Da kånse Ge 
ath omſkere barned / oc ville kalled det zachariã effter 
fin faderſſ naffy / Moderen ſagde nep Dan ſkal ingele 
diſſ ſaa kalliſſ / Mẽ hã kal hede Joãnes / De ſuarede der 
er ingen i Yin flect ſom faa kalliſſ / De tegnede fæ hãſſf 
fader ath gan skulle vnderuiſe Jem huad barned ſkul⸗ 
le hede / Hay tog en taffle oc ſcreff oc ſagde Joannes er 
Banff naſty De forundrede alle der paa aff hãſſ mwnd 
bieff ſtrav opladen / De fan talede oc loffuede Hud Al 
le Banff nabo gruede Jer fore Diſſe ord roctediſſ blant 
alle (om bode i Isdeland oc i Blant biergene / Alle ſom 
Jet horde De lagde det paa hierte oc ſagde / Hwad ſkall 
dette Barn vorde for en mand / och Herrenſſ mact vor 
tret hannem / Hanſſ fader zachatias bleff opfult met dẽ 
helligaand oc ſpaade org ſagde / Velſigned vere Sud Fh 
raelſſ Herre thi Han ſogte och frelſte ſit folck x ge 
Han oprepfde off ſalighedzenſſ mact i Dauidz fin 
ſonſſ hwiſ / Som fan ſagde ved fine hellige propBeterfø 
mwide / ſom vaare fra verdenſſ begyndelſe / Ath wij 


… fkulle frelfiff fra vaare fiende / och frø alle ſom off Hader 


de / Han giorde migkunfed med vore forfedre / och i hw 
kom fit hellige lsöffte De Jen eed fan ſor vor fader A⸗ 
braham ath giffue off alle / Ath wij ſkulle tiene hannẽ 
for vden redſle / naar wij vaare frelffe frø vaare fien⸗ 
de / Meth hellighed och retferdighed far hanſſaaſyni 
alle vaare Dage / Och dw barn ſkalt kalliſſ⸗ven hog⸗ 
ſtiſſ pꝛophete: och gaa for herren och berede hanſſ vere 
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Euangelium i ca 


Atgh giffue Banff folk ſalighedz lerdomme fill Sens 
ſynderſſ fozladelfer wed vor Eudz ſtore barmhertighed 
ved hunken fan kom) til off aff Isgſte hiemle / Att 
opliuſe dem ſom ſade i morke / och ſammelediſſ i Vsi⸗ 
zenſſ kkogge / Och ath vife Vaare føder Ve rette gon⸗ 
ge / ti fredz enſſ och ſaughedz vepe / WBarned vopte op 
och bleff ſterckt 1 aanden / Och vor 1 øzken fil Yen tid 
han ſkulle obenbariſſ for Ffraelff folk 


Andet Capittel 


— Er ſede i Se Dage af keyſer Auguſtus 
Gl 690 ath all verden ſkulle beſcriffuſf till 
ſtat / Denne beſcriffuelſe begyntiſſ førft i 
Sirien aff keyſerenſſ foget ſom hed Si⸗ 
renus/ Dø Ye ginge alle hwer fill ven 





zaretz ſtad 1 Salileen til Jødeland til Dauidz ſtad 
ſom kalliſſ Betlehem / Thi fan vor Yer født aff Da⸗ 
uidz ſlect / Ath han ville ver beſcriffuiſſf met fin frov 
loffuede huſtrue Maria / ſom vor frnetſommeligh 

Det ſkede Yer Ge komme did / Da vor henniſſ tid 
ath hwy skulle fode / Och hwy føtde fin føzfte eniſte 
Ey oc ſwoobte hannem 1 kleder oc lagde hannẽ i krubt 
ben / ʒC hi Ser vor icke rwm i herberne / Der vaare hyr 
der 1 landet hoſſ ſom vogede offuer deriſſ hiord om nat⸗ 
tey See Sudz engel kom fil Sem oc Herrenſſ klarhed 
—* om Sem Thi bleffue Ye gantøre redde / Enge⸗ 
ẽſagde fil dem rxdiff icke / Seer ieg bebuder eder ſtoe 
glede / ſom alt folket skal faa / Thi athei Sager Chꝛi⸗ 


ftus Voꝛ Herre verdenſſ frelfere fod 1 Dauidʒ ſtad det 


fe ghulie. 1 haffue til ith tegen J ſkulle finde barned 
fwøpt t kleder och lagt Yet en krubde I Yet ſamme 
vaor Ser ey ſtor engle ſtare aff. hiemmelen Boff 
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dag 


— dd 
Kyundel⸗ 


msſſe dag 
Epo ppxpiiij 
Nu.viij 
Leui, piij 


ij ta S luce 
engelen oe loffuede Gud oc ſagde. Heder of are Vere 


Sud 1 hagſte hiemmele De fred vere paa iorden / och 


menniſken en god vilge*X 
Der englene fore op i hiemmelen fra Jem Da fag 
de hyrderne til hwer anden Dif Ville gaa fil Betleem 


oc ſee Yet ſom der er ſteet (om Herren giorde oc obenba 


rede for off De konmme did ſnart oc funde Mariam oc 
Joſeph oc baened ſom laa 1 krubbey. Der Ye hagde det 


feet Ya kundgiorde de ſamme ord ſom Sem vore ſagde 


om barned Alle ſom vem hoꝛde / De forũdre ftorlige pag 
Ge fing ſom hyrderne ſagde fil dem. Maria beuarede 
alle diſſe ord oc betenckte Jem i fit hierte Hyrdernẽ gin 
ge til bage oc loffuede oc rede Sud for alt det ſom Se 
hagde Kørt oc (eet / lige ſom Yet vor ſagt til dem x * 

Der otte dage baare fuldkomme / oc barned 


skulle omſkeris Da vor hanſſ naffn kallit Iheſus Som 
han vor kalled aff engelen føz fan vor vndfongen 4 | 
x 


fin moderſſ liff 
Der Leriſſ renfelfiff dage voze fuldkomme 
effter Mofi low Da bare Ye barned til: Iheruſalem ath 
de ſkulle der offre Dec Bethe Yet for Herren ſom ſcreff⸗ 
uit vor i Sudʒ low Ath alt mandksy ſom fseſt fødiff 
aff moderſſ liff kal kalliſſ helligt for Sud / De ſkulle oc 
giffue ith offer ſom voꝛ ſcreffuit 1 Herrenſſ low / ith par 
tyrtel Dwer / eller to vnge Jwer 
Der voꝛ en god gudfrsctig retwiſſ mand i Iberuſa 
lem ſom hed Simeon. Sc den helligand vor meth $an 
nem. Han bidde effter Iſraͤelſſ genlsſelſe. Och hay pk 
ſwar aff den helligand ath han ſkulle icke Do før han 
hagde feet Chriſtum Sudz (øn. Dan kom i tempilen 
aff den helligandz indſkydelſe Per Iheſu foreldre bare 
hannem did / ath agre effter lowenſſ ſedwane for fan 
— * Dan tog barned i fin fagh och loffuede nd och 
ſagde 
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Euangelium (ag 


oed. Thi mine pen ſaage Sen) ved hwilken Qw vilg 
gsꝛe off falige.Hwilken ſom Qw beredte for alle men⸗ 
niſkiſſ anſict, Ath han ſkal vere ith liwſſ / ath opliwſe al 
le sd re ath Ban ſkal vere Ffraelff dit folks 
ære | 
Banſſ fader oc moder forundrede flozlige paa S8 74 | 
De ting (om ſagdiſſ om Bannem. Simeon velfignede Fsrſte ſon 
Dem oc ſagde fil chariam hanſſ moder, See Yenne er dag effter 
ſath til ith fald. Oc til mangiſſ opſtondelſe i Iſrael. Oc Iwell 
til ith tegen mod huilken ſkal ſigiſſ emod. De Yrøffuel 
ſenſſ ſuerd ſtal gaa i gennem din fiel, De mange Bier, Eſaie viij 
terſſ tancker ſtulle obenbariſſ. Anna paophetiſſa phanu Rom viij 
eiſſ Daatter aff Aſſer ſlect vor gãniel / oc haffde leffuit i. pe,ij 
ſis aar met fin mand fra fin iomfrudom Oe vor encke 
i fire oc føre finds tiwe aar. Hun. gik icke aff templen, 
Men tiente Sud nat oc 9ag met faſte och Bøner, Hun 
kom oc did ſamme fid oc ſaa VetB oc loffuede Gud. Oc 
talede om hannem til alle ſom bidde effter Iſraelſſ gen 
lsſelſe. Der Ge hagde fuldkommet alting effter Sudz 
low. Da foze de hiem i Salileen til Deriſſ flad Naza⸗ 
reth / Varned vopte op oc ſtyrkediſſ met Yen helligand 
Och opfyldiſſ met all viſdom / oc Sudz naade oz met Mt tar: 
fannem xx g 1 
Hanſſ foꝛeldre ginge hwett aar til Iheruſalem til BEDER | Ha | 
paaſke hoglid / oc Get hende ſigh | SED LEES | 
NDer Iheſus voꝛ tolff aar gammel, Da tinde 2 | 
Ye op til Iheruſale m effter Bøptidenff ſeduane. Der De > * | 
Høptidelige dage vaare fuldkomne da ginge Ge pan —— F 
hiem vegyn / och barned Iheſus bleff til bage igen i Ihe Belle f SER || Je 
ruſalem. Oc Banff foreldre viffe det icke chen Ge men ko r⸗ —IV 
te ath hay hagde vered i hobeyn met Sem: Der Se Vaa nger Ur É i … 
re komne en Lagiff ferd paa vegn/Qa fpurde Ye Blant Ng nl 
deriſſ venner och flectinge ath hannem. Der Se funde il 
hannem icke, Da ginge Ye fil bage til: Iheruſalem och HE 
lette effter hannem, et hende ſig ath de funde hanem 
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owerdag 


ij ca S lute 
Den tredye dag Jer effter ſide 1 teniplen blant de lerde 


mend. Oc han Øøzde och ſparde Jem ath meget, Alle 


ſom hannem hsorde Ye forundrede ſtorlige paa hanſſ 
forſtand oc ſwar 


Der de ſaage hannem da forundrede de ſtorlige. Oe 


Banff moder ſagde til hannem . Ssſn hwi giorde Sw off $ 
dette See Qin fader oc ieg lette effter Gig met ſtor ſorg 


San ſagde fil Jem) hwad er Vet ati lette effter mig, 


Vide i icke ath mig Børati vere 1. Ye ting ſom min fa 


der hoe til. De lerde forſtode icke de ord ſom fan ſuare⸗ 
de Jem. Han gik ned met Vem til Nazareth Oc vor dẽ 
vnderdanig. Oe Banff moder beuarede alle Diſſe o2d f 
fir hierte. Iheſus forsctiſſ i viſſdom alder / och 1 naade 
Baade Boff Sud oc menniſkey * — 


Tredpe cCapittel 





pat. tlf vd i alle land ſon ligge hoff Jordan flod Sepee 
Marj dickede dobenſſ bod til ſunderniſſ forladelfe, Som er 


| EJ: bende roſt i g2key. Bereder Herrenſſ vebe De tig ret. 


Dat, iij 
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Beni dar By! 
derei Fler 
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i ment, 


der Hak 


biſſ och fagde til hannem. Meftere / huad ſtkulle wij gs 


Ven der kõmer en megtere effter mig en ieg er Hueff 


Euangelium ca tij 


ſuffue flette, De alle menniſke ſulle ſee de 

* —* til ath mug F ——— 8 7 
Cannes ſagde til folked ſom ginge vd ath Yg81 redage 

aff hannem J odle ſlect Huo lærde —* ath fly —— —** g 

tilkommende vrede. Ægzer fordi tilegzlig bodz fructh 

Och ſiger icke Ved eder ſelffue. Vij haffue Abraham til 

fader. Thi ieg figer eder Ath Gud er megtig til ath 

abe Abraham ſenner aff diſfe ffene Ti rener 

nw ſath paa træerneff rod, Thi huert frø ſom icke g$2 

god fruct, Det all aff huggiff oc kaftiff 1 ilden É 


Almuen fpurde hannem ath oc ſagde. Buad kulle 
wij da gøre, Han ſuarede dem oo ſagde. Buo — 
her fo kiortle Dan ſkall giffue dey en (om ingen haff⸗ 
uer Och huo ſom haffuer mad / han ſkall och gsee lige 
ſaa. Der komme od follere ec fogeder aff Ye ville gs 


pr 



























re, Dan fuarede Gem J skulle icke erke eller tage mere | 
aff nogen en deth eder 622 met rette É | 


Hoffmend och ryttere ſagde til hannem. Huad 
ſulle wij pre. Dan fuarede i kulle —— —d 
eller wreth, Mey i gkulle nøgiff mer ederff fold och Daf.iij HEN 
løn Folked mente och tenckte alle £ veriſſ hierte, Mar.i 
Och ſagde om hannem ne fan icke vere Cheiſtuo Jean, t | 
Ioannes fuarete Sem och ſagde Jeg deber eter 1xand 


ko tweng ieg er icke verdig ath laſe Lan fall debe 
eder met den helligaand och ild. Banff kaſte kull er Mhat iji Ek. 
i hanſſ Band an ſtall renſe fit logulff. Och ſancke hue LE ere 
ten til. ſammen 1 fin. lade. Øen. affnerne skal Can op (I —4 ILD 
brende meth wſlsckeligh ild. Joannes predickede och I | ls) FRR 1 
kundgiorde och mange andꝛe ting for folked 
KUR 
i; 








KS - - 


Der kong Herod es v02 firaffed aff Joanne for (bat. xiiij il 
fan hogee Zerodiae fin. Bzederf fufrw o. forgle -cpar, bi | 
ing 





* 
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Hat. iij 
cpar:sij 
Joan i; 


tij ca S luge 


onth (om Ban giorde / Da giorde Ban och deth onde off⸗ 
uer alt Ath han ſette Joannem 1 fengzell —2 

Det ſkede Jer alf folked vobtiſſ / Da Dsoptiſſ och 
Iheſus och Yer Ban bad / da bleff hiemmelen oben / DE 


Sen helligand kom ned i ey weſſ ligning offuer han⸗ 


nem och der kom en roſt aff hienmelen och ſagde / Dw 
eſt min elſtzelige føn J dig er mig vel behageligt 
Der Iheſus vor movxen trediuge aar gammell⸗ 


Da mente alle ath Ban vor Joſeps ſon / Joſep vor Her. 


liſsn / Heli vor Mathat ſon/ Mathat Bor Leui ſonh⸗ 
Leni vor Melchi (øn / Melchi vor Janne (øn / Janna 
vor Joſeps ſon/ Joſep vor Mathathie ſon / chathathias 
vor Amos ſoh / mos vor Nahum føn / Nahum vor. 
Elli (øn Eſli voꝛ Nauge ſon / Nauge vo: maath fønr 
Maatß vor Mathathias (gh; Mathathias vor Semei 
(21) Semei vor Joſebs ſon / Joſep voꝛ Juda ſon / Juda 
vor Johanna ſon / Johanna voꝛ Reza ſon / Keza vor zo 
robasel ſon / zorobabel vor Selathiel fø / Selathiel 
vor Neri ſon / Neri vor chelchi (øn 7 chelchi vor Addi 
(21) Addi vor Koſam (øn / Koſam vor Helmadam 
ſon / Helmadam vor Heer ſon / heer vor Jeſo ſon / Jeſo 
vor helieſer ſẽᷣy / heliezer vor Jorem (øn / Joꝛem vor 


attha ſon / Mattha vo: Leui ſon / Leui vor Simed 


ſon / Simeon vor Juda ſon / Juda vor Joſep ſon / Jo⸗ 
ſes vor Jonan ſon / Jonan vor heliachim ſon/ helia⸗ 
chim vor cheleam ſan / Meleam vor menam føn / Me⸗ 
nam vor Mathatha ſoy / Mathatha vor Nathay ſen 
Nathay vor Dauidz ſon / Dauid vor Jeſſe ſon: Jeſſe 
vår Det ſon / Obet vor 15953 (21 715003 vor Salms 
ſoh / Zalman vor Nahaſſon ſsn: Nahaſſon vor: Ami⸗ 
nadaß ſey: Aminadab vor Aram (øm: Aram vor 
herſon ſsn: heſron vor Phares ſsn: Phares vor Juda 
føn: Juda voꝛ Jacobʒ ſan: Jacob voꝛ Iſaac ſsn: Iſaac 
vor Abrahamſſ (øn: Abraham vor Thara ſon: Tha⸗ 
ra vor Nachoꝛ ſsn: Nachor vor Saruch ſon: Saruch 
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"por wan 
thiaz bu Gr 
mr Tut frk 
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' er Held 
por Flohr) 
ſon / Iun 
Leu rdr 
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fi ly tr 
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hol Haff" 
Tele fr 
og hr SØ 
fon Wi i 
fy: um? 
føres Vi b 


Har fat: p | 


ra fgt' W? 
forår 





Å 


8 
NÅ — 


Euangelium tiij ca 
doꝛ Kagahu ſon / Kagahu vor Phalech føn / Phalech 


vor Hever ſon / Heber vor Sala fon / Sala vor Kaps: 
nan fon) Caynan vor Arphazad (øn Arphaz ad da É 
Sem (gn/Sem vor Moe ſon / Noe vor Lamech (øn, . 


Lamech vo? Mathuſale ſon / hathuſia Yvo2 Eno 
meg —* vor Jareth (øn) Jareth vor chalaleheiſ — 


Enos voꝛ Seth ſaon / Seeth vo 
Eb før, ø% f vor Adamſſſon / * 


Filerde Capittel 







ALand / De Bleff fsrd aff ſamme aand i ge 
2 ken De voꝛ der i feretiue Dage friſted aff 
X2Efuelen / Och od inted i Se Jager chen 


WGBeſus gik aff Jordanen fuld aff Sen Belle 


vor Caynan ſoan Kapnan vor noe ſen⸗ 


Mat.inj 


qear j 
der ge vaare endte Da hungrede han / da SS 


ſagde dieffuelen fill hannem / Eſt 9w Æud3 Da ft 
fig den ne ſten at Ban bliffuer brsd Iheſus AMS; — * 
hem) 7 Det er fcreffuit Ath menniſſken leffuer icke all ; 


7 


eniſte a 
» f eg 

iſde hannem alle'vezdenff Rice i etø øpe Blik: 
ſagde fil hannem / Jeg vill ——— øpe blick DØ 


brod / men aff alle Sudz 025, 


elen ledde hannem op paa ith hogt Bjerge De å 


all denne maetß 


och all Geri re Di Dw Vile falle paa knæ och bede 


fil mig / Thi Ye ere mig giffne⸗ Och ieg giffuer Sem 
huem tet bill Iheſus ſuarede hannem HE aeg Bak 
fra mig Jw dieffuell / Det er fereffuit/aw kalt til bede 
din Hud och Herrer oc tiene hannem all eniſte. 


Deu.vj 
och, vij 8 


Siden førde Ban hannem til Iheruſalem Bette 


hanner øffuerft paa templenſſ tinde / och ſatde tm 

nem / Eſt dw Buds ſon da kaſt dig "Sd ses — 

Thi Vet ér ſcreffuit om dig Ath han ſkaĩl befale ſine 

engle ath de ſtulle beuare dig / Och Bare dig met de⸗ 

riff Gender; Ath Zwſkalt icke fløde Vin foð mod ſten/ 
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Deut. vi 


F Så 
Onſdagẽ 


Mat .iiij. 
Marci.i 


Joan, uiij. 


Mat. viij 


Marc, vj 
Joan. tiif 


fare. ip 


iij.re. xvij en Vor lucth i try aar och (ex maanede / Den tid vor 


tiij, te S— luce 


Iheſus ſuarede hanner och ſagde / Det er or ſagt Du: 
kalt —* Sud Din Herrer Der dieffuelen hagde 
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hefuß 
rt nd 


——— friſtelſer da for han fra hannem til eyy * 
tidh. * that Qi lem 
Jeſus gik til Salileam igen + den helligaandz | ofinge 
krafft Dergøcted gick offuer alf riged om hannem / Han tt Gine 
lærde dem 1 deriſſ Sinagoger och alle loffuede Banner | er 990 
DE — nt ode” 
Der Jeſus kom fil MazaretB ſom Ban vor opfødder * 
Da gik fan ind i Deriſſ Sinagoge om ſabbaten efſter 90 
fin ſeduane / Han flad op och ville leefe Saa finge Ye ,| 9 
hãnem Eſaie pꝛophetiſſ bog / ſom han lod bogẽ op / Dagſſieen 
fant gan den ſted ſom ſtod ſcreffiut vdi Derrenffaand | fg: 
er offuer mig / thi hah ſaluede mig / Och vdſende mig ſunn 
ath predicke Euangelium for fattige. Dr ath ieg ckall | ryge 
heibrede Gem (om haffne anger i deriſſ hierte / De pꝛe⸗ den orden 
dicke fangerne genlsſſning / Oc Ye blinde ſyney DØ 1 Dasaret 
ath giffue dem løff ſom angre deriſſ ſynder Och ath pꝛe —*— 
dicke Sudz tacknẽmelige aar, Der Ban hagde luct bo⸗ —* 
ten Da fik fan vegnen hende os ſette fig Alle ſom vaa Lod god 
re i templen de ſaage fledffe pan hanaem Gaa begyn · —* 
te han ath ſige til dem / J vag er venne ſcrifft fubkom5 6 
men 1 ederſſ $2n/ De ſagde alle aff vet Yoz fantø. De |, * 
De forundzede alle paa hanſſ naad elige oed ſom vd gin —* 
— tte aff hanſſ mwnd och ſagde Er Jerne icke Joſepes — * 
859. * » 5: , MW mo 
— 28 Nan ſagde til dem / Vden twill ſkulle i ſige til. 9 

& mig denne lignelſe / Lage gsꝛ dig (elf helbrede / oc gør —914 
ſaadanne vndetlige tegen hor i dit faderne land / ſom Arn 
wij Øgzde ath Gw giorde 1 Capernaum / Han ſuarede vd 
Sandelige figer ieg eder / Ingen prophete er acted 4 ſit fr 
vget fxternelamd.… | —— — fr fol 
CDen ieg ſiger eder i ſandhed / OEth Ser vaare man⸗ w Afa 
ge encker Blant Iſraelſſ folk i Hele Sage Ser hie mme⸗ MÅ : 

de 





GGM 
* 
a hatten, 
dey helhu 


nm hannen, 
hffuede far 


ban ber ig 


m ſchbetthe 


ter Sa hug 
od bog ey 
di error 
Og Vdferte 
e. Kath 
MT herte gs 
hinde (ore & 
ynter Det: 
han fagde lh 
eſg leje) 
nuem Gas 
ing ſaift hd 
—XR 
ge dd mt! 
lerne te 


ll kulefld 
f hehue 
derne rn? 
sml Han Fig 
hele era. 


er van⸗ 
ide ge —9 
my ty) 


X 
NÅ — 


Euangelium fig ta 


der flor hunger paa all iorden. Oc Helias vor icke ſen⸗ Jacobi. v, 


der til nogen aff dem vden fil en i encke ſom vor i en. 


flad kalliſſ Sarepta i Sidon / Der vaare oc mange ſpi 
talſke meniſke Blåt Iſraelſſ folk i Helizei prophetiſſ tid 
Och ingen aff Sem Yar giort helbrede vden Naaman 


aff Sirien, Alle ſom vaare i Sinagogen bleffue wrede 


der Ve dette horde / De ſtode op och dꝛeffue hann aff 
ſtaden / Oc ledde hanmem offuerſt paa bierget / arm Je 
riff ſtad vor bygd paa ath de Ville kaft hannem ned / 
Men han gik bort mit emellem Sem, . x * 
*2 Iheſus for ned til Capernaum ſom er én flad i 
— ford] — Ban * paa en Sabbath dag /oc 
rundrede paa hanſſ lerdom / thi Ba 
———— ſ lerdom / thi hanſſ tale hagde 
Der vor en mãd 1 deriſſ Sinagoge ſom vol beſat met. 
den onde aand / Han robede hayt och ſagde Epa Jeſu 
aff Mazaretg huad haffuer dw afg gse tret oſſ / Komſt 
Qw Bid ath fordeffue off Jeg ved huo Sw eff;Diw eft 


iiij. Ne.v 


— 9* 
Fredagen 
En onſdag 


Dat. viij 
ars] 


Sudz hellige Jeſus ſtraffede hannem oc ſagde / Tig il 


le och gack aff hannem / Dieffuelen kaffe manden ned 


nit Blant dem er for aff hannem / oc Fadde Banen in⸗ 


ted / De bleffue alle redde oc ſagde til huer anden. huab 
oꝛd er dette / Thi han biuder offuer diefflene — * 


Oeh de fare vdb / Hanſſ tocte ſpreddiſſ alle vegne i alle 


el krintt. 
8Iheſugs flod op or gick aff Sinauotten ind i Pe 
deeſſ hwſf / or hanſſ huſtrweſſ moder 36 dkr 
ge, Thi Bade de for Bende / Han flod offuer Kende och 
bod offuer koldeſiugen / Saa forlod won hende oc qwin 
ben ſtod ſtrav op och tiente dem, EB, 
Der ſolen gik ned / da ledde alle form hagde nogee 
ſiuge aff atſkillelige ſiugdomme fill hannen Oe gan 
lagde fin. Hand paa huer ſerdeliſſ och giorde dem alle 
helbrede / Der fore och Vieffle aff mange de robede och 
ſagde / dw ef? Chriſtus uds (gn. 
ij 
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gg 4 
Z.øguerdage 
i pints wge 


chat. viij 
Mar. 1. 




















Dar, 1. 


— SÅ 
en Fem 
te føndag 


(Dat tit, 
Marci.i 


ben S lucte 


Han ſtraffede Dem och forbød dem ath taler Three 


de viffe ath han vo: Chꝛiſtus, . 


Der Yaten kom Va gik fan vd fil en øde ſted/ De i 


almuen lette effter hannem oc funde hannem der De 
Bølle hannem ath han ſkulle icke gaa fra dem Han fag 
de til dem / Mig 892 och ath predicke Euangelium om 


Sudz Ride i andre freder Thi ieg er Jer fore vdſendet 


Lan. predickede ſiden i Sinagogerne vdi Salileen. 


femte. Capittel 


| 


JIAth Je ville øre Sudz ord / Dr han flod 
hoſſ etrasaretz fø Oc faa to fiſte ſtuder 
hoſſ landet Men fiſterne vaare gongne aff 
VDem / och tode Deriſſ gary / Han mk ind i 





Cs É 
Peders gude och Bad hannem ſkiude lidet fra landen 


Dr ſad ver och lxrde almwen. 


Der han hadde enth fin tale Ja ſagde gan till Der 


der / rå Vd paa Lpybet / och kaftederff garn vdh ath ta⸗ 
ge fie Peder ſuarede / Meſtere Dif arbeydede all den⸗ 


ne nath och finge inted / Men effter Dit ord Ga al ieg 


kaffe garnene vo / Der 'Ye Yet giorde Ga kom Øer ſaa 


megen fiſk 1 Sem af Ge ſonder reffuiſſ / Saa gaffue de 


at. iiij 
Marci,j 


Seriff ſtaibrsdre teghen (ſom vaare i en anden ſtude⸗ 

Ath Ge ſtulle komme och hielpe dem / De komme of 

— Baade ſtuderne faa fulde ath de hagde mopen 
wucked. 

Der Simon Peder Yet ſaa / da fald han ned paa 
knæ for Iheſu / och ſagde / Herre gack vd fra mig / Thi 
ieg er fig ſyndigt menniſke / Han och alle ſom vaare 
met hannem reddiſſ / och gruede paa de fiſte ſom de 
hagde faget / Jacob och Joannes zebedei fønner ſom 
vaare Pederſſ ſtalbrsdxe giorde och ſaa / Iheſus ſagde 


* 
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) talp, Lis 
en Øde fy: 
—* 
ha dem fon 
Luangehun 
der fire js 
1 DM Sålen 


fil 


tengde Tel) 
BOYS fr 
ſaatohſeſ 
e Paare tynde 


mr Dans 


xbdet hale 


fødte fan ti 
garn —RT 


arbepdededlv — 


dit od Auf 
de Så kr 
fl Gad pr 


TOR 
De kamme" 


earn 


Euangelium U ca 


tit] Deder/Rodiff icke / thi aih her effter kalt J%w tage 
menniſkene / De droge deriſſ ſkuder paa låndet 7 Orh 
offuer — Yet Se hagde och effter fulde han⸗ 
Pet fjende ſig der Iheſus vor iĩ en flad / Da vaar 
der en ſpetalſk mand / Der fan (aa Jefum Ya falt han 
Hed paa fit anſict for hannem oc bad hannem oc ſagde/ 
Herre vilt Jw In kant Jw tigre mitt reen / Han racte 
fin Band vd och fot paa hannem oc ſagde / Jeq vil/Jw 
kalt vere ren / Och ſiugen falt ſtrav aff hannem / Han 
Bsod ath Ban ſkulle ingen ſige Set or ſagde / Sack oc the 
dig for Pꝛeſten och offre for din renſelſe Yet form choſes 
bod dem till eth videnedz byrd, 
Iheſu rscte ſpreddiſſ io mer och mer Och Dder kom 
megeny almue ath hore hannem / De gseꝛiſſ Belbzete aff 
Seriſſ ſiugdo mme oc gan gik bort i geſen och bad. 
BDet ſkede en Bag (om Ban lærde folked Da ſa 
de Jer mange phariſeer och lærde 1 lowen. ſom vaare 
did komne aff alle freder och Byer aff Salileeny och aff 
Isdeland och aff Iheruſalem / Oc Sudz krafft vo: vei 
uillig till aff gøze Sem alle helbrede See nogre mend 
Bare en mand did f'en feng form vor brsden aff verck / 
Den ville Ye baared ind for Jeſum / oc de kinde ingen 


ſted komme til hannem for almuen, Thi bare Ye han⸗ 
fem) op paa faget, Och vonde hannem ned met (engen 
for Fhefnm mit Blant folked. 


7 Der Ban faa Yeriff tro da ſagde Ban / Menniſke Di; 
fie ſynder ere dig foꝛladne / Phariſęerne oc de ſcrifft kla 
ge begynte ath tencke och ſige ved Sem ſelffue / Huo 
ør der ſom taler diſſe beſpottelige ozd Huo kand foela 
de.fpnden vden Hud alle eniſte 

Der Iheſus ſornam Verifftancker Sa ſagde han til 


É dem / Huad tencke 1 ederff hierte / Huilket er letteſt ath 


ſige / dine ſynder forladiſſ Vig / eller ath fige / ſtaͤt op 
oh gack / Mey paa det ati ſtulle vide atß ment 
| "193 
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(Cat. Vii 


Leui.viiij 


Se 
Fredagẽ. 
i pint wie 


Mat ip 
Mar.ij 


br | 
| i 
























9 1B8 
KEE 















chatth. vj 


chat. iv 
Mar. ij 


hat, ix 
Marci ij 


bi ca S lutet 


ſon haffuer macth paa iorden Ath forlade ſynderne( da 


ſagde han til Yen ſiuge) Jeg ſiger dig ftat op oc fag din 
feng oc gack til Vit huſſ / Han ſtod ſtrax op for Vem" alle 
Do tog fin feng ſom han laag vdi / och gik til ſit huſſ och 


loffuede Sud /De gruede alle och veiſignede Gud. De 


bleffue alle redde —— Vij ſaage wtrolige tingi 
ago. · x 
Iheſus tik ſiden Yd oc ſaa Én Tollere ſom hed Leui 
och fad i ey told bod, Hay ſagde til hannem / følg mig 
effter. Han gaff alting ſtrav offuer De ſtod op oc effte⸗ 
fulde hannem / Samme Leui giorde hannem ith ſton 
geſtebud 1 [it huſſ / Och er vaar mange toldere och an 
dze ſyndere til 60255 met Jer) / Phariſeerne oc Ye ſcrifft 
cloge krutrrede faſt ver fore och ſagde til hans diſciple / 
Hwii æde 1 oc Yricke met foldere oc ſyndere / Iheſus ſua 
rede & ſagde til dem / De ſom ere helbrede Ve haffue in 
ten læge behoff / Men de ſom ere ſiuge / Jeg kom icke 
ath kalle retferdige / men ſyndige menniſke til bedrin 
De ſagde till hannem Huoꝛ foze faſte Joanniſſ od 
Phariſeerniſſ diſciple ſaa tith oc bede / De Vine diſriple 
æde och Szicke / Lan ſuarede dem. Runde i komme 
brudgommenſſ ſonner fil ath faſte men brudgommen 
er hofſ dem / Mey Ye dage ſkulle komme ath naar brud 
gommen tageſſ fra dem/ Da skulle Se faſte i de dage 
Ban ſagde Jem ey lignelſe / Ingen ſetter ith nyt 
ſticke klede paa en gammel kledebon ellerſſ bayder fan 
Get np ſynder Eller och Yet np kom mer ucke til paſſ met 
Def gamble / De ingen lader np vin i gamble ſlacker/ 
eilerff Bzpder Yen np vin flaſkerne ſonder / och vined 
ſpilliſſ oc flaſterne ſorderffuiſſ / Mey ny vin ſkall ladiſſ 
i np flaſker / ſaa bliffue Ye haade foruarede, DØ ingen 


(om dricker gammel vin begerer ſtrax nyth vin / meyn 
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IR 


X 


su 


Euangelium  Ufca 





Mennem korned / Oc Banff diſciple toge aff * 







ſavene oc viede i Yeriff hender of ode / lor 


i jer Søt (om, icke fører ath gsre om ſabba 
ten? — ſuarede Gem och ſagde / Haffue 1-icke left 
huad Dauid giorde Gør han h hungrede / och Ge fort vaa 
te met hannem / Huozlediff Han ask ind i Sudz hwiſoc 


- fot Get framſette 8285 oc od Och gaff Sem. ſom Raare 


met hannem / huilke brsod ingen ſſmede ath ede vden 
all eniſte preſterne / Han ſagde / Menniſkenſſſon er och 
Sabbatens Herre 

så Det fede och pad en anden Sabbat/ aff. han 


indgik 1 Deriſſ Sinagoge ath lere Dem / Der vaar en 


mand hueſſ hogre hand. vor viſſen / Phariſeerne och ve 
ſcrifft kloge toge vare paa Iheſum om 6an ville hebre⸗ 


de nogen om ſabbaten / ath de kunde finde nogen. (ag 


ath køre paa hannẽ / men han vifte deriſſ tãcker oc fag? 
de til den mand fom hagde Ven viſne hand / flat op och 
frat Øer mit for alle / Han reyſte ſig op oc flod / Iheſus 


fagde fil dem / Jeg fpør eder ath om Get (ømer fig ath 


gøre vell eller ille om ſabbatẽ / eller ath frelfe eller ath 
fortabe liffuit Lon faa paa dem alle / oe ſagde til man 
deny Odreck Lin hand / han giorde Yet oc hun bleff ftrax 
ſund / De Bleffue galne der faare oc talede mellem Sem 
ſelffue huad Ye Ville gs2ze Iheſu. x 

Det kede i Ye doge ath han gik vd til ith Bierg 


ath bede / Deh bleff Ver om natten i Sudz benet / Der 


Det bleff dag Ya kallede Ban fine viſciple til ſig / Oc vd 
ualde tolff aff dem / Huilke fan kallede Apoftele / form 
var Simon huilken fan kallede Peder och Andreas 
Banff broder / Jacob och Joanues / Philippus oc Wartho⸗ 


lomeus / chatheus och Thomas / Jacob alphe⸗ ſon / och 


Si non ſom kalliſſ ʒelotes och Judas Jacobs ſ ad od 


5 Judas Iſcarioth (om bleff en forredete. 


iiij 
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igre aff Phariſeerne ſagde til dem Hwi gs 


iKe, on 


Ent hede fig paa en ſabbat / ath Iheſus dik Mat. — 


HJ 
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—A 
Paa mar. 
tires dage 
S Dioni 
ſij dagh 


chattg, v 


* $ 


Fredagen 


Amoa vi 
Eccl.vxxi 


bi ta 


S lute 


8.Iheſus gik ned med dem / Oc ſtod paa en ſlet 
marck met alle Ye andze diſciple / Der vor megen gi; 
mwe aff alt Isdeland oc aff Iheruſalem / vc aff Tiron 
och Sidon (om vaure kõne ath føre hannem Oc ath 
helbrediſſ aff deriſſ ſiuger / Be ſom pintiſſ aff Vieffie 
bleffue oc helbrede / Alt folked Ville røze oc tage paa få 
nem / Thi der gik ſtor krafft aff hannem / och giorde al 
le helbrede / Han faa paa, ſine viſciple och fagter Sau⸗ 
ge ere i ſattige is DYSE meant 


8CChi atickulle mettiſſ / Salige ere i ſom nw gre⸗ 
de / thi att ſtulle lee / Salige ere i naar menmiſkene ha⸗ 
de eder / och vdſtyde eder och beſpotte eder / och fozacte 
ederſſ naffy / ige fon ondeſſ for meniſkenſſ ſonfſ ſtyld 
Sleder och frygder eder paa Yen dag / Thi ath edeiſſ 


løn er ſtor i hjiemmeley x 


Deriſſ ſoreldre giorde lige faa mod propheterne chẽ 
her emod / Ve eder rige Thi ati haffue nw ederff hug 


ſualeiſe Gær pe eder ſom nwiere mette / Thi ati ſkulle⸗ 
hungre / Ve eter. ſom nw lee / Thi ati skulle førge och 


Så græde) e eder naar alle menniſke loffue eder / 61 de 


riff fozeldze loffuede lige faa Ge falgke propheter 
chen ieg ſiger eder ſom horer / Elſker ederſſ wuen⸗ 


nier oe gører Vem gaath ſom eder hader / Velſigner Sem 


ſom eter bander / Beder gaath for dem ſom eder bedra⸗ 


mat. vi 
Tobie iiij 


z 
— 
1 


Ker / Slar nogen Vig paa ith kindben / Da venth Set 


andet och til hannem / Tager nogen din kaabe / da for⸗ 


biud hannem icke ath tage kiortelen met” Siff alle ſom 
bede / aff vig / Tager nogen Sit fra Dig/ Da kreff 
det icke igen. Ssrer lige faa mod alle mẽmſkene (om 
i Ville ath de ſtulle døe mod eder 1 J 
Er det faa att ælgke dem ſom eder celſkter / Huad 
løn fonge i va / Thi ath ſyndere ceiſke och Sem fon 
dem elſke / Er det ſaa ati gore vVel mod Gere (om gå 
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Euangelium — ut ra 


re Vel mod eder / Hwad løn faa i Da / Thi ath oben⸗ 
bare ſyndere gore och ſaa / Er Yet ſaa ati lene dem no⸗ 
get / Aff huilke i hobiſſ ath faa ederſſ igen huad løn 
fonge i da / Thi ath ſyndere lene och ſyndere / Deh 9e 
tage lige meget igey / men i skulle elgke ederff wuerne 
ner och gøre dem gaat / Och lene Sem ſom i hobiſſ icke 
ath faa noget igen aff / Och i ſtulle faa megen løn der 
faare / Ocha ſkulle bliffue Yen alder øffuerfitff ſEnner / 
Thi han er veluillig mod wtacknemmelige och onde. 


. se ſulle vere migkundelige (om eder — 
er miſtundelig / J ſkulle icke ingen Ve me paa. Get Ati 


ulle icke vomiſſ / J ſtulle ingen forde me / Ati ſtulle 


icke fords miſſ / Forlader / ſaa ſkall eder forladyſ / Siff⸗ 
uer / Saa gkall eder giffuiſſ en god fuld maade Vell 
ghuddef oc offuerflødig 1 ederſſ ſkod / Thi ath met Yen 
ſamme maade ſom i vd maade meth / Der meth ſkall 
eder ind niaadiſſ igen · 

Iheſus ſagde dem en lignelſe / kan en Blind lede 
et) anden bliud ath ve ſalde ey Baade i graffuen / Diſ⸗ 


cvipelen er icke offuer fin meſtere / Mey huer er fuldkom 


men om han bliffuer ſom hanſſ meffere er / Huad er 
Set ath Jwi ſeer en ſkeff 1 Vin broderſſ Sre/ Och Sw 
acter icke den bielke ſom er i Vit æget xye / Eiler huor⸗ 
lediſſ kant Dw fige til vin broder / Broder tilſtedh ath 
ieg fager en ſkeff aff dit Sye / Och Sw feer icke bielken 
' Dif eget prerDw.øten ſkalk tag førft bielkey aff 
dit eget gper Och fee fan til ath Sw kant tage ſteffuẽ 
aff Gin Broterff g * fe mn * 
Det er icke ith gaath træ. ſom Gær ond fruct / Icke 
bar helder eth onth træ god fruct / Huert træ kenniſſ 
aff. fin fruct / Man fancker-icke figen aff torne/ Iche⸗ 


— 


ſancker mand heller vin aff bremle riſſ/ Ith gaath men 


niſke fremmer gaath: aff fit hertiſſ gode ſkat / Och ith 
onth menniſke frember onth affe ſit hertiſf onde ſtat / 
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Ut ca 3 luce 


Thi ath munde fåler aff hiertenſſ offuerfigdigged, Hui 
kalle f- msig Herre Herre Dci øge icke huad ieg ſige⸗ 


. eder; Huo (om kommer till nig / Oc hsrꝛer mine ord o⸗ 


gg: effter dem / Den vill ieg fige eder huo fan er lig 


HBan ligniſſ en mand ſom bygde ith hwſſ och groff 
en dyb graff der vnder och lagde grundvallen pas 
fien / Der vandløbet kom och fiøtte paa huſeth Va kå 


de Jet icke kaffe det om Thi Yet vor grundfeſt paa 


flen / Men huilkẽ ſom horer mine ord och gsꝛ icke effrer 
dem / Han ligniſſ en mand form bygde ith Buff paa ior 
den vden grund vall / Paa hnilked floden ſiden ſtotte / 
— falt ſtrax ned / och Vet huſiſſ fald vor gandſtie 


Siucnde Capittel 


Er Iheſus hagde enth (in tale for folked / 
Da gick han fil Capernaum / Der bode en 
i Kv 1 jerre hoſſ fon) hagde en ſuend hujlkẽ han 
V RET Ø/ 1 bagde meget karrod han laa for Ide / 
RBLS LE] Der Ban føde aff Iheſu / da (ende hã no⸗ 
gre aff de elffe for —— till hannem och lod hannẽ 
Bede ath han Ville kõme och helbrede hanſſ ſuend / Der 
Ge komme fil Ihe ſum Ja baade Ye bannem met ſto⸗ 
flit of ſagde / Han er vell veerd atß Do gør hannem 





det / TWhi Gan elſter vort folk / oc han bygde off en Si | 


nagoge / Iheſus gik met Gem 


Der Ban kom Bart hoſ Banff Sul, ma vdſende 


Dan nogre aff fine vVenner mod hannem och lod hannkẽ 


ſaa ſige / Herre vmage dig icke / Thi ieg er icke verdig 
til afg Sw ſkalt gaa ind vnder mit tag / Oc ieg regner 


8* 


NA 
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J helbrede aff finger or plaffuer / Oc aff de onde annder 
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Euangelium vij ca 


mig icke verdig til ath ieg maa komme fill dig / Men 
fig ith oꝛd / ſaa bliffuet min ſuend helbrede / Thi ieg er 
EM mand ſkicked vnder macth / Och haffuer fuene In⸗ 
der mig / Och ieg ſiger til den / gack och Ban gaar / Och 
filen anden kom oc fan kommer / Sc ieg Beder min 
ſuend gsorse Det och Ban ge det / Der Iheſus veth hoꝛa⸗ 
de / La vndrede fjan paa hannem / Oc vende ſig om till 
ſtaren och ſagde / Jeg ſiger eder / ieg fant icke ſaadaͤ tro 
blant alt Ffraelff folk / Der de kẽ me hiem i huſeth ſom 
Raare vdſende / Da funde Se ſuenden kargk ſom fyo⸗ 
vor ſiugh 
Ibeſus gik ſiden til en flad ſom kalliſſ ai 
Och Banff — 5 Og ſtor aluwe gik kr — / Der 
han kom til ftødsenf[ porth Da barſſ Yer ith lig vo 


ſom vor fin moderſſ enifte ſon / DB hun vo en enke 


OP der Vaar meget folk aff ſaden met hende / Ber Ihe 
* fan hende / Ya røzdiff ban. aff miſkundhed offuer 
ende och ſagde / Srad icke faa giß Ban oc tog paa baa⸗ 
ren / De ſom hende baare ſtode ſtille / Hay ſagde / Dw⸗ 
Qzeng Jeg ſiger dig flat op / Den dede ſette ſig op och 
begynte ath tale / och Iheſus antuorde hanſf moder han 
nem helbrede / De gruede alle och loffuede Sud oc. fags 
de / Her gr en ſtor Prophete o pfionden blant off / Och 
Sud haffuer føgt fit folk xx. 


| Bette tocte kom offuer alt ISdeland om hannẽ / 
Dech i alle de land der omkring / Joãnis diſciple ſagde 
hannem alle Yiffe fticke; Han kallede tho aff vem uill 
fig oc ſende Dem til Iheſum oc lod hannẽ ſige / Eſi dw⸗ 
gen (om komne ſkall Eller ſtulle wij Bie effter en an⸗ 
dey / Der de komme til Iheſum da ſagde ve / Joannes 
baptifta ſende off til Sig Dch later dig ſperge om 
dw eeſt den ſom komme kal, Eller kulle wij bie eff⸗ 
ter en anden / J.Yen ſamme tid giorde fan mange 
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Oe gaff mange blinde deriſſ ſyy; Han ſuarede dem ec 
ſagde. Saar oc ſiger Joanni Yet i ſaage of horde. Ath 
Ge Blinde ſee / och halte gaa / Ge ſpetalſke helbrediſſ / de 
dowe hoꝛe oc Ye Jøde op fan, DH Euangelium pꝛe⸗ 


dickuſſ for de fattige. Salig er Yen form icke beſkẽmiſſ oc 
foꝛtsꝛꝛniſſ i mig | 


Der Joannis ſendebud tinge borth. Da ſagde Ihe 
ſus om Joanne fil karen Huad ginge i vdi ørken ath 
fee ith røer ſom røziff aff vered. Eller hwad ginge 1 vd 
ath fee. ith menniſke kledt 1 Bløde kleder fee. De ſom 
klediff i kaaſtelige kleder, Oc leffue i Vvelløft. De ere 1 
kongerſſ palatz, Eller huad tinge i vd ati ville ſee en 


pꝛophete. Ja ſandelige ſiger ieg eder. Han er mere end 
en pꝛophete. Dan er Yen om huilken ſreffuit er. See 


Jeg ſender min Engel fo2 dit anſicth ſom ſkall berede 


veyen for Big, Jeg ſiger eder. Der er ingen ſtsꝛre pꝛo⸗ 


phete en Joannes baptiſta 1 Blant dem ſom ere fødte 


aff qwinder, Alligeuel er den minſte 1 uds rige ſts 


re en Ban. Alt folked / och obenbare ſyndere / ſom dette 
horde/ loffuede Sud. Oc lode dem Dobe met Joannis 
dob. chen phariſeerne De Ge log kone forſniaade uds 
* emod dem felffue . Och lode dem icke Dobe aff 
hannem le: ANE 

Iheſus ſagde / huẽ kallieg ligne diſſe menniſke aff den 
tie ſlect, Eller hno ere Øe lige. Øe xre lige ſom 6821 der 
fide pan torffuit oc robe fil Hwer anden oc ſige. Vij pi⸗ 


Bede for eder. De i dantzede icke. Dif grede for eder, 


Sch i ſuckede icke Joannes baptiſta kom. DØ od icke 
BzØ5d. Dr Yzack icke vin. dDc 1 ſige Ban haffuer dieffue 
ten. Menniſttenſſ ſon kom oc od oc drack. Ve i ſige See 


Jen mand Han er en frodſere / ch ey vin deanckere. 


open viſdommen er «red aff alle ſine bꝛꝛ 

"de Én aff phariſeerne Bad Iheſum afg han ville 
«de met hannem Han gik ind i Banff huſſ och fad til 
bordz, See ver vor en qwinde i ſtaden ſom 02 en ſyn⸗ 


—* 
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tog fun en albaſter Budk met ſmorgelſe. Oc lagde fig 


ned Bag hannem oc græd De fode Banff føder met ſin 


de Gem met ſimorgelſen — | | 

Der den phariſeer ſom hannem indbød Det ſaa / Da 
ſagde hand induertiſſ ved fig ſelff, Vaare dẽne en pro 
phete / Da viſte fan vel huo / oc huad quinde det er (om 
tager paa hannem. Thi un er en ſynderinde, Iheſus 
fnarede or ſagde til hannem. Simon ieg haͤffuer noget 
ath ſige vig. Han ſuarede, Meſter fig Yet: Per vaare 
tho mend. Ey mand ſkyldighe. Dey ene vor hannem 
fem hundrede penninge ſkyldig. 


graad. Dec tiurde Jem met fit haar, Ds køfte och ſmur 


Euangelium . bira 
derinde. Der fun) fornam ath han ſad Jer til Gordz Da 
oc tamper 


” + 
, 


fredag 


Jen anden halff tre 


dpe ſindz tiwe. Der Je kunde icke betale hannem: Da 
gaff Ban Jem Baade qwit Sig fordi Huilken aff dem / 
hannem 692 meft ath ele Simon fuarete. Jet-men. 


ath Den ſom fan gaff meſt qwith Iheſus ſagde Dw 

deomde reth | 
Iheſus vende fig om fil quinden & ſagde til Simẽ 

Seer Sw Gense quinde. Jeg gik ind Vit huſſ och dw⸗ 


gaff fø mig icke vand til mine føder. Men hun tode dẽ 


met. fin graad. De fiurde dem met fit faar. Dw køffe 
mig icke. Men fun lod icke aff atß koſſe mine føder fis 
den ieg gik hid ind. Dw ſnuirde icke mit Goffuit met 
olye men hwy ſmurde mine fder met ſmorgelſe Thi 
figer ieg dig. Henne ſtulle mange ſynder forladiſſ. Thi 
hun elſte meget Zen ſom lidet forladiſſ han eler lidet 

Han fagde till ende Dine ſynder ere Yig foeladne 


De ſom fade til bordz / begynte ath ſige induertig ved. 


dem ſelffue. Huo er denne ſom oc forlader ſynderne Ihe 
ſus ſagde til quinden. Din tro giorde dig ſaligh/ gack 
met freehd is: 


Ottende Capittel 
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S lute 





viij ta 


og byer. Vch predickede etiangelid oc bebu 
dede alle Sudz Rige, Och Ge tolff apoſtle 
Al vaare met hannem, Och nogre qwinder 





De ſiugdomme ſom Yo: Maria ſom kalliſſ chagdalena 
aff huiſten (fw dieffle vaare vdfarne, Och Joanna. 
Chuſe Herodiſſ fogdiſſ huſtrw/ oc Suſanna / oc mange 
andre ſom tiente hannem met veriſſ got 

Der vor megen Almue til ſammen / aff alle ſteder 
ſom hafede til — ſagde Ban Jem en lignelſe 
Æn f&deniand ſom ville fag, gik vd ath fan fin ſeed 
Der han ſaade / da falt ſompt Hoff Degn, DØ Det bleff 
borth tredt. De hiemmelenſſ fæle op ode det. Sompt 
falt Blant ſtey. Och det voxte op och viſſnede / for det 
hagde icke vedſte. Sompt falt blant torne. Oc tornene 
opuoxte met Get oc qualde det. Sompt falt i god iord⸗ 
Oe Seti opuopte oc giorde hundrede folt fructh. Der få 
Jette ſagde Ja robede hay. Huo ſom haffuer øn ath 
hoꝛe met han Øre ER 

Hanſſ Vifciple fpurde hannem fiden ath och ſagde 
hwad betyder den lignelſe. Han ſuarede. Eder er giff⸗ 
uit ath vide Sudz rigiſſ lsnlighed. men De andre kul: 
le lere Dem ved lignelſet paa Get ath Ye ſkulle fer och 


icke ſee / orh ath Ge ſkulle hore oc icke forſtaa 


Cen denne lignelfe'er faa, Sxden er uds ord⸗ 
Den form falt hoſſ vegn / det er Ge ſom hoꝛe 92 Siden 


kommer dieffuelen oc tager Dem aff deriſſ hierte. Ath 
ge ſkulle icke tro oc bliffue ſalige Den feed ſom falt paa 


ften. Ære Ye ſom røg Sudz oc ord anãnme Y2 met gle 
de. Men de haffue icke rod Thi at de tro fill en tid DE 


naar de friſtiſf Da gaa Ye Ser fra. Ben fad ſom falf 


blãt torne. Ere de (3 øre Sudz ord. chey Ge quellyeſſ 
aff deriſſ liffuiſſ vellxsſt oc rigdom / oc aff onihyggeliged 
Ath De Køre ingen fruct, Den ſod ſom falt i god iord 
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Det er Ge (om hoꝛie Sude ord oc Beware dem i Yeriff er 


Euangelium — biiica. 


lige gode hierte Oc de bere god fruct met tolmodiged c 


Ingen ſom tender liuſſ fkiuler det vnder ith kar El 
ler ſetter det Vnder bencken. cheny Han ſetter det paa 
liuſe ſtagen. Ath de ſom indgaa kunde fee liuſetß, Thi 
der er Inted faa hiemmeligt ath Det ſtall ey obenbariſſ 
De der er inted gkfult ath det skall ep vndiſſ och bliffue 
oðenbarligt. Seer fordi til huoꝛlediſſ i harꝛe. TB ath. 
— om egl —— * giffuiſſ / oc huo ſom ieke 
uer. oc om Dany mey at 
ER m Dan men ath fan Baffuer 


Jhefu-moder oc Bzø dre komme did ſom fan vaar.cben 


Ve kunde icke komme: fil hannem foz folked, Be andre 
ſagde til hannem. Din moder oc Bzødze ſtaa yde oc vik 
le. tale meth dig. Han ſuarede og ſagde til de, Pe ere 
are moder or Brødre ſom hore Sudz ord or Øg ze effter 


m | i nv 
Så idet kede. Én Sag gik hay i ith ſtib met fine 
diſcple och ſagde til dem. Vij ville fare — då fil 
det andet land. Som Ye ſegelde. Da foff Ban. Sch Ver 
kom ſtoꝛ ffozm i ſoen / ath de forfpltiff och vaare iſto⸗ 
leffe fare, Thi vacte de hannem op och ſagde cbeffere 
vieftere / wij foegaa. Lan flod op or firaffede vered och 


Mat $ 
—* 
chat. 


Par viij 
Mat pij 


BR 
redagen 


. pat, viij 
Mar. Y 


blgerne i vandet / oc der bleff ſtrax ſtille Han ſagde tiĩl 


dem. Huoꝛ er ederſſ tro. De vaare redde oc forundrede 
melſem dem ſelffue of ſagde, Huo er denne chen Bay 
biuder offuer Yered oc Vandet / oe Øe ere hãnem lpdige 
> ſeglde De til Sadarenerſſ land (om er emod was 

Der han kom pad land aff skibet / da matte Ban: 
nem ey mand aff fladen ſom hagde dieffuelſkaff 3 ſig 
leng tid, Dan vor nggey och laa icke 3 huſſ. ben 
vde 1 graffuerne. Der hay ſaa Iheſum. Da robed⸗ 
hãnem oc fagbe met flosrøft Iheſu 
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— eg 
Fredagen 


viij ca S lute 


alderhsgſte uds føn Huad haffuer ieg ath gøre" 
met dig / Jeg Beder dig ath Jw icke piner mig / Day 
Bd Yen onde aand atf fare aff måden; Thi Ban hag⸗ 


de plaffuit hannem 1 long tid chanden vor før Bunden 


met lencker och ſath i Bolte och boyer och brsd vem 
ſonder / Och Dreffs aff vieffueley vdi ørken 


Iheſus ſpurde hannem ath och ſagde Huad he⸗ 


der Dwo/ han ſagde ith ſtock / Thi Der vor nåde dieffle 


i hannem / Och Ye Baade hannem ath han ſkulle icke 
biude Jem arh fare ned 1 affgrundey / Der var ey flor" 


hos ſwin hoſſ paa biergene fil føde, Thi Bade de han⸗ 


nem ath de motte fare i Dem / Han tilſtede Yet, / Saa 
" fore ſamme Ddieffle aff manden ind i ſwinene / Och de 

ſ8be ſtrax ned i ſsen och Jeuckneder Der hyadene Get 
ſaage ſom voctede ſcoinene / Da flyde de borth och ſag⸗ 


de Ye tiende i ſtaden och i byerne 


Saa ginge Je vd ath ſee Yet ſom der vor ſkeeth 


Och komme til Iheſum Oe funde Yen mand ſide hoſſf 
hanſſ føder helbrede oc kledder / Aff huilkey viefflene 


vaare vd farne och Ban vor viſſ Da reddiſſ de / De ſoy 
fø2 ſaage huorlediſſ han Gleff frelſt aff viefflene och 
karſk Je ſagde Jem Det / HU menigheden aff Sedare⸗ 


Thi He reddiſſ ſtorlige / Han tik i ith ſkib och for fil ba 


ge igey / Dey mand forny diefflene vaare aff farne bad 
ath Dan motte følte hannem / Iheſus ville icke / Meny 


han ſagde gack hiem i Dit huff och ſig Jet Gud haffuer 
giort Dig) Han gik borth i fladen och ſagde Det Iheſue 


giorde hannem 

Der Iheſus kom til bage igen da anamme⸗ 
de Almueny hannem/ Thi alle Bidde effter hannem / 
See der kom en mand ſom Bed Jarus och han vor på 
perſt for Sinagogen / Han falt ned for Iheſu føder och 
bad ath Ban ville gaa i hanſſ huſſ / Thi Banff eniſte 
daatter ſom vaar ved tolff aar gãmel ville 9$: SW 
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PER aff 


her mig / fy 


EK bane * 


Det fuhm 
oh bihß 
1 Ørken 

ſape Hut 
"Wir ndte 
td fan Ale 
der dun 
TØ badet ke 
tütede Sør h 
! furer: 


Der hyen 


e Ye buff fk 


(om Ger he kr 
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F Fuilken Of 
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X 
* 
— * 


Euangelium viüij ca 
San gik paa vegn da trengde almuen hannem 


Sch en quinde ſom hagde hafft Blod ſet i tolff aar⸗ 
DÅ kaafiet alt fit gotz paa leger Deh kunde Sd icke 


helbrediſſ aff nogen Hun dick bag till hannem och to 

nederſt paa Banff klederff trebler faa ſtildiſſ ELITE 
128 ſtravx / Iheſus ſagde / Huo tog paa mig / de ſagde alle 
gey / Peder och De met hannem vaare ſagde / cheſtere 
folket trscker oc trenger dig / Oc Dw ſpsꝛ huo der tog 
paa dig Iheſ us ſagde Nogen tog paa mig Thi ieg ved 
ath der gik krafft aff mig / Der quinden (aa ath Set 


krunde icke Dolciſſ / Da tik hun frem or ſkalff och falt 
nied for Banff føder / DB ſagde hannem foz alf —* 


for huad ſag hun tog pan hannem / Och huorlediſſ hun 
bleff ftrax helbrede ran ſagde til Bender bin —— 
ver ved frøft Din fro giorde Dig helbrede gack ifred , 


Som Ban talede Ya kom en aff ven vpperſtiſſ tie⸗ 
nere for Sinagocken oc ſagde till hannem / Din daatter 
er Dod. Soꝛ ntefferen ingen vmage / Der Iheſus Set 
horde / da ſagde Ban till pigenſſ fader frøcte icke. Mey 


cco al eniſte / Da ſktall gun bliffue ſund / Ser Ban kom i 


rare af fint" 


spille it)? 
get pol 


lagde St. 


den 9 andet 


* efter fane 
FOG 


Fe HNGØE 


rå — 
yl o 


Kg 


Huſeth / da lod Ban ingen gaa ind met fig vdey Peder 
Jacob och Banff och pigenſſ fader och moder / de græde 


alle faar hende — 
BHan ſagde til dem / Sreder icke pigen er icke dDad 
men hun ſoffuer / de beſpotte hanney Thi Se vifte 
ath hun vor Dod / Dan viſde Dem alle aff 9227 Oc tog 


om henniſſ Band oc robede or ſagde / Pige ſtat op henniſſ 


ſiel kom igen och hun flod ſtrax op / Saa Bd Ban ach 


giffue hende mad hendiſſ foreldde gruede / Och han 


ſerbsd dem ath ſige nogen Det ſom ſteeth vaar , 


Niende Capittel 
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Toꝛſoa⸗ 
ge i pintʒ 
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Matti.» 
Marci. vi 


Marci. vi. 
Atctu piij 


Marci, vi 


> 43 
Onſſdag? 
Joan. vi. 


Marci. vi 
Mat. piiij 


S lute 


JB aa Gem macth och vold offuer alle 
SE RG ath hele alle ſiuggomme / Lan 
ſende Dem vd ath predicke Gut Rige oc 
| helbrede Ye ſiuge / Han ſagde till Sem / J 
rulle meo bore met eder paa vegn Huercken ſtaff el; 
ler poſe / Icke brsd eller peninge / J gkulle icke haffue to 
kiortle fil liger FJ huilket huſſ 1 gaa vdi / Der bliffuer til 
i gaa dede. Huilke ſom icke anãnie eder Da gaar aff dẽ 
fad oc flar fisffug aff ederſſ føder till vidneſbyrd mod 
Gem Gaa tinge de vd or våszete i hyerne oc 1 ſtederne 





or Ødickede Eudgelin oc helbrede alle huor de komme, X 


Øer kong Herodes fjørde alt Vet Iheſus giorde / da 
tuilede hay/ Thi ſomme ſagde ath Joannes voꝛ op; 


ſtonden aff Søder Somme ſagde ath Delias vor ſeeth 
Some ſagde ath en aff de gãble Propheter voꝛ op ffon 


de / Herodes ſagde / Jeg lod halſſ hugge Joannẽ / Huo er 
dog dene ſom ieg hoꝛer ſaadãt om oc han ville fee hãnẽ 

Apoſtlene ſomme igen / oc ſagde Jeſu Yet Ye hag 
de giort Han tog Jern or gik borth offuer en ſide pan en 
øde fred hoſf en ſtad kalliſſ Betſaida / Der almuen det 
fornam Da ginge de effter hannem / Hay anammede 
Gem och fagde vem aff Sudz Lige / oc giorde Vem hel⸗ 


brede (om Set hagde behoff / dagen begynte ath endiſſ / 
Thi Ginge Je tolff Apoſtle til hannerm oc ſagde / Lad 


Alnmen gan / ath de mwe gaa borth i byerne oc 4 for 
pene jer omkring ath fan herbere oc mad. Thi wij ere 
fer pan en øde ſted / Han ſagde til vem / giffue 1 Dem 
ath de De ſuarede Vij haffue icke vden ſem Bz9d och 
fo fiſke / Oden ath wij ſtulle gan borth or købe mad fil 
alt vette ſolk / oce de vYaare mopen (em tuſinde meud, 
Ban ſagde til Apoſtlene / Lader. Gem ſide nedi ſtic 
kelſe Half tredpe ſindſſ tiue i Huer kick. De giorde och 
ſaa DI ſtickede Sem alle ned 1 fade) Saa tog fan Se 
fem 51260 oc Ge to figke De faa op i hiemmelen oe Ves 
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e Ally Big 
de fil Ga 
Huechenſu 
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di Derbife 
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perne Ni fdn 
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t Yefne øn! 
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th Delias dub 


* 


opheter hun 


ge Joanne 
i ban vie rt 
te Jſuheh 
tuer en fler 
a / Der amet 
1 fan an 
ag gode de 
ʒegynte h⸗ 
em erik) 
hi brat 
nad. Tir 


J 


on 
vw 
X * 


Euangelium ir ta 


ſignede dem / Oc brod bem ſonder oc fik apoſtlene de 
ath de ſkulle giffur folked Jem / De ode alle ir bleffue 
mette * Siden toge de tolff kurffue fulle op 
met ſticke aff det ſom offuer loff. 

Det ſkede et) tid ſom Ban bad all ene / Oc Banff Sif 
tiple vaare hoſſ hannem / Da ſpurde han Sem ath och 
ſagde / Huem ſiger folked mig ath vere / De ſuarede och 
ſagde / Somme fige ath dweeſt Joannes baptifta.Z 8 
me fige ath Jw eft Helias / ſẽme fige afg Jw eft en aff 
de gãsle propheter (om er opſtãden Dan ſagde til dem 
Huem ſige i mig ath vere / Simõ petrꝰ ſuarede oc fag 
te Dw eft Chriſtꝰ Sudz fon Han forbsod dem ath ſige 
nogey def Oc ſagde Menniſkenſſ ſon ſtal meget Ude oc 
Ftraffiſſ aff ve elſte oc ypperſte for preſterne. Oc af de 
ſcrifft doge oc i Biel flaff oe opſtaa aff døde dg tredie dag 

3 Han ſagde framdeliſſ til dem hno form vil effter føl 3 *x 
ge mig han ſtal forſage fig ſelff De tage fit kaarſſ paa Nartires 
ſig daglige Dr effter følge mig / Thi ath huo ſom vili dage 
frelſe ſit liff Dan ſkall tabe Bet oc Huo fom taber ſit liff 
for min ſkyld / han (kal frelfe Set Thi huad gaffner set 
menniſken / ath fan vinder al verden / De fortaber fig 
ſelff eller gsꝛ fig ſkade Thi huo form blueſſ for mindid 
Or for mine ord / den ſtal oe Menniſkẽſſ (øn blueſf naar Ioan. wij 
hay kõmer i fin herliged oc i fin faderff oc i de hellige en Mat. vvi 
gliſſ x fe Jeg ſiger eder ſandelige aff Beer ſtaat mos Mar. viij 
gle ſom icke ſtulle ſmage vaden fse de fee Æuds rige. 

Det fkede moxen ofte Gate effter Yiffe ord / Da tog — 
Ban Peder Joannem oc Jacob De gik op pan ith bierg Marci vj. 
ath bede / Der Ban Bad Ya Bleff hanſſ anſicth foeklareth Mat. vij 
De Banff kledeboy bleff huid oc Kinnendiſſ De See to 
mend ſom vor Moſes or Helias ſyntiſſ i en klarged och 
talede met hannem om hanſſ dad ſom Gan ſkulle fuids 
komme i ——— Peder oc Ye ſom vaare met han⸗ 
nem ſoffue / der Ge vognede Ja ſaage Ye hanſſ klarhed 
oe de fa mend ſom ſtode hoſſ hannem, 

ss 17 


Mat. vvi 
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chatthei 
vvij. 
Ma rci. ip, 


chat. vviji 
Marci. ip 


Mat. xvij 
Marci, ix 


ix ca 


der de fore fra hannem Da ſagde Peder til Iheſu m 


S lute 


Heſere Jet er off daath at bliffue herVij Ville gøre her 
2 — ok en Delte en Men fan Yifte icke 
huad han ſagde / Som Ban faa falede Da kom en fkp or 
ſtiulte dem / Øer Ye Yaare 1 ſkyen da bleffue de rædde 
Di ver kom en røft aff ſtyen och ſagde / denne er min 
elgkelige ſon / Hsrer hannem. Der røffen vor ſtedt / da 
funde de Iheſunm all ene / de tagde Get ſtille / och fagde 
ingen Yet Ye hagde ſeeth 1 Je Vage, — 

Det fkede om anden dagen der de ginge aff Biers 
get Ga kom der megen almw en1o0d hannem” En mãd 
aff vem robede och ſagde cheſtere / Jeg Beder dig ſee till 
min eniſte føn Thi Yen onde aand plaffuer hannem 
tith Han kaſter hannem ned / ath han rober Dan flider 
hannem ath Ban ſtumer / Oc han vill ngdigt aff han⸗ 
nem / naar Ban haffuer (aa ſledet hannẽ / Jeg bad Dine 
Diſciple ath de gkulle Yziffue Hannen) Vd och Se kunde 


" icke; Jeſus ſuarede / O dw Taritro och vVannartige ſlect 


Huoꝛ lenge ſkall ieg vere hoſſ eder och lide eder / Led 
hid Jin ſen / der han kom Da ſled dieffuelen och kaffe 


dzdannem ned / Iheſus ſtraffede den onde aand / och gior 
de Senden helbrede / Dcantuorde Banff fader hannem 


Alle forundrede paa Hud; ſtore gerninger i 

Der alle forundrede paa alle Ve ting form hån 8102 
de da ſagde han til fine Yifciple,Dgzer denne tale / det 
ghall ſte ath Menniſkenſſ ſon ſtall antuordiſſ i menni⸗ 
ſkenſſ hender / De forſtode icke diſſe ord / thi De Mare 
ſkiulte faar dem / ath Ge ſkulle icke forſtaa dem. De de 
forde icke Beller fpørge hannem om dem / 

De terickte ved dem ſelffue huilken der vor ppperfl 
aff dem / Iheſus (aa deriſſ hiertiſſ tancker Thi tog fan 
ith barn / ach ſette det hoſſ ſig / och ſagde til Jem / Huo 
ſom anãmer ſaadãt ith bary i mit naffy Dan anãme⸗ 
mig DB huo form anammer mig, Dan anammer fan 
nem (om mid vdſende. De huilken ſom er minſt blant 
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—— 


Cuangelium trca 


eder Lan skall bliffue ſtsrſt. Joannes ſuarede oc ſagde 
Meſtere Vij ſaage en vddriffue dieffle i dit naffy. De 
wij fo2Bøde hannem Vet; Thi Ban følger dig icke met 
off. IØef: us ſagde til hannem / J gkulle icke forBiude Yet 
Thi aff Builken ſom icke er mod off faner met oſſ 
Det ſkede der Banff tid tilſtundede Ach han 
ſtulle anammeſſ eden Da foruende han ſit anſict ath 
han ville gaa till Iheruſalem / Han ſende ſine bud fore 
fig Dch de ginge ind i en Samaritanerſſ Stad paa 
vegy ath Bede hannem herbere Dec Ye ville icke anan 
me hannem / Thi Yet (pntiff paa hanſſ anſicth ath fan 


Mar, ix 


Fredagen 


Sille gaa till Iheruſalem / der Jacobus oc Joanne⸗ hãfſf 


Hpoftle det ſaage da ſagde de /Herre/ Bit Sw 
wij skulle biude ath ild ſtall komine aff — 
opbrende Vem ſom Helias giorde / Iheſus vende ſig om 
och ſtraffede Gem och ſagde J vide icke aff Bueff aand 
iere / Menniſkenſſ (øn kom icke ath fortabe mẽniſkenſſ 
ſiele / men ath frelſe dem / ſaa ginge Ye boꝛt fil en an⸗ 
DD RE Det kede f SEE 
2 Pet ſkede ſom de tinge paa vegh da faddee 
till hannem, Jeg vil følge dig ehuort — Melua 
SEN — haffue graffuer / oc hiem me⸗ 
enff.fule haffue reder / menniſken 
icke ath beoye fit hoffuit i. EN Men ſen Baffugr 
MHeſus ſagde till En anden effter føle mig , Dan 


ſwarede / Herre tillad At ieg gaar fseſt bort ath iorde 


min fader, Iheſus ſagde till hannem Lad de Sbe 102; 
de Ye Yøder Men gack dwooch forkynde —— * 
En anden ſagde til hannem Herre ieg vill o følte 
Vig men lad mig foꝛſt Bilfe dem ſom ære 1 mith hwif / 
Iheſus ſuarede hannem Huo ſom legger (in Band paa 


plowen och till — er icke bequem til Buos 


LKige, 


Tiende Capittel 


Om 4 
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S vuce | 
eſus fkickede och ſiden Haiff frerte ſinſſ 


awe aff fine andre viſciple wd / cc ſende to 
BF GB to til hobe for fig till alle Stedet / oc an 
SÅ den ſtedz ſom fan ville komme / Och ſagde 
I RY till vem / HHoſſen er megen / men arbeyder⸗ 
he ære faa / Reder fordi ho ftenſſ Herre ath fan vdſen⸗ 
der arbeydere 1 ſin hoft gaar fen See ieg vdſeder eder 
lige ſom faar i blant vlffue] ſtulle icke Bare pofe/tarke 
eller ſko / I ſtulle ingen hilſe paa vegn /J huilket huſſſi 
tan vdi / da ſiger førft fred vere i vette huſſ. Er der 
fredſenſſ (øn Va ſtall eder fred bliffue hoſſ hannem / Er 
der icke da ghali eder fred konme til eter igen 'gte bliff 
uer i Get ſanme Buff och eder och dricker det ſom ſet⸗ 
fill for eder / Thi arbeyderen er fin løn werd, * * 
J ſulle icke gaa fra ith huſſ oc til ifø andet / I Bun 
ken frad I komme vdi och Ye anamme eder / ver ater 
hund Se ſette for eder / Och helbreder Ye ſiuge ſom der 
rer Oc figer til Jen) Sudz rige er kommet till eder / J 
huilken ſtad 1 komme vdi or Ye anamme eder icke / Da 
gaar vd paa gaden oc ſiger / Ben fisff ſom henger xed 
Iſaff eder ſtad den roſie wij paa eder Alligeuel gkulle 
i vide ath Sudz rige dor hart hoſſeder / Jeg ſiger eder 
ath der skal nildere handliſſ med de aff Sodo ma paa 
Jonne Sag end met Sen flad, J 
De Gig Choaꝛoʒ ain /Oe dig Bethſaida Thi ath hag 
de ſaadanns krafftige gerninger vered giorde i Tiro oc 
Sidone ſom ere giorde 1 eder / Da hagde be bedred dem 
iforme tid i haarklede oc aſke ſor veriſſ ſynder / Allige⸗ 
uell ſkall ver mildere gsriſſ met Tiro org Sidone paa 
Gominen end met eder De Sw Capernaum (dm eſt op 
hoffuit til fiemmelen/Jw gkalf nedtryckiſſ til heluede 
huo ſom Kc zer eter Han ster mig / oc Brio ſom forſmaat 
eder jan forſmaar mig / Huo mig forſmaar. Lan forf 
maar or haunẽ ſom mig vdſende. De halff fierde ſinſſ 
tiwe diſciple køre glade igẽ / Oc ſagde Herre/viefflene 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





































med" 
9 
kød 
porter) 
fed ør 
er af 
geder⸗ 
TÅ 
bereg k 
kulted 
fem fo: 
Vig) jr 
ſader 
ON ing 
uken f 
fa gean 
få Gal 
der aff 
år Se (ag 
ie, hl 
Meffere 
pif / h 
hol, hud 
—V— 
Wh mac 
URET 








) nf here n 


as . 
(| DO Kv lent: 


(STE 


ned m 


Vmen an, 
eathhay 
eieg ſhn 


[he Borte pl 
—J — 
vente fur, 6 
te heſ Sanne 
eter ten / 
ducher ef fie 
In wer, 
fil rt ante) 
nitte eder/Sr 
ver Ge findelt 


vbommuhle 


amme eder 
flyn 
ter Altan 


eder "hg mø - 


ea onen 


ade Ehe 
red giond fl 
yde bedt” 
— lende” 
R Gil 
rnaum 
Abſt ø 
off" 
naar DN 
efa ff LØ 
Hene mit 
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Euangelium xca 


ere off vnderdanige i dit naffh / Hah ſuarede / Jeg ſaa 


dieffuelẽ falde ned aff hiemeley (om en lpun ild / See 
ieg giffuer eder macth ath træde paa hugorme / och ſcor⸗ 
pioner / och offuer all vieffuelenſſ macth Ath Gan all 
inted finde eder / hen iſkulle icke alligeuel glede eder 
Der aff / Ath de onde aander ere eder vnderdanige / cyẽ 
gleder eder fordi ath ederſſ naffn ere ſcreffne i hiẽemel⸗ 
J Der) tid gleddiſſ Iheſus i aanden och ſagde / Far 
der ieg loffuer vig hiẽmelenſſ oc Jordenſſ Herre aff dw 
ſtiulte diſſe ting for Ge viſe och kloge, Och obenbarede 
dem for beꝛnene / Ja fader Set vo faa behageligt fo⸗ 
dig / Iheſns ſagde / Alle ting ere mig beſalede aff min 
ſader / Och ingen ved huo fønnen er vden ud fader 
Seh ingen ved huo fateren er vden Sudz føn / Del 
huilken fønnen vill Get obenbare Lan vende ſig om 
fra Øe andre til fine Vifciple och ſagde 
2 Salige ere Ce gen (om ſee Get i ſee / Thi ieg ſiger 
eder ath mãge propheter oc Ronger ville feet Vet ifeg/ 
oc ve fange Yet icke / Dehszt Yet i hore / oc horde Set ic 
ke. En logkøn ſtod op org friſtede hannem och ſagde / 
Meftere Huad ſkal ieg gsre ath ieg maa beſide Yet eui 
ge liff Dan ſagde fil hannem Huad er Øer ſcreffuit 3 
lowẽ / Huorlediſſ laſſ Dw / Hay ſuarede / Dw kalt eiſke 
Bud Yin herre / aff alt Sit hierte / aff all Gin ſiel / aff all 
din macth / och aff alt Sin hw / Och din neſiee ſom Sit 
ſelff / Iheſus ſagde fil hannem / Dw ſuarede roth / E⸗⸗ 
det ſaa kalt dw leffue / Han ville gore fig ſelff retfer⸗ 
dig och ſagde til Iheſum / Buo er min nefte 
Iheſus ſuarede och ſagde / Der gik en mand 
fra Iheruſalem ned fill Hierico / och kom blant røffuere 
De toge hanſf kleder och giorde hannem faar / och 
ginge boreth och lode hannem ligge half Bed: Det 
hende fig ath en Preſt for den ſamme vep frem Der 
fas; fan hannem Va gik hay on) hannem : Der kein 


och en Leuite frem / Der han hagde, ſeeth och Xered 


m iiij 
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Dpꝛe voꝛ 
ffrue Sag 


Matth, vi 


t Ca S ture. - 

hoſſ hannem Så «ik gan och :orth fra hannẽ / Der reyſſ 
de en 
da rgediſſ hay aff miſkundhed oc gik fil. hannem och 
forbant Banff ſaar / Och lod olpe och vin i dem oc lag⸗ 
de hannem paa fit vngnød och fsrde hannem till Berg 


Berge oc befgøzgede hannem der / Per han for der frå 


om anden vagen / da fik han verten to ſolff penninge 


— Rleoch ſatzde / beſszge hannem / Huad Qw legger mere vo 
* 8 Fi —— 


Det Vill ieg betale Vig naar ieg kõmer igen / Huilkẽ før 
kiſſ dig aff Yiffe tre det vor hanſſ neſte ſom falk blant 
rsffuerne: Han ſuarede / dẽ (orm giorde miſtudhed mod 
hannẽ / Iheſus ſagde: Sack oc goz lige fad x 

53 Det ſkede Yer Ve tinge da gik Iheſus ind i én 
liden Stad / Och en quinde fed Martha tog hannem 
ind ſit huſſ / Och fun hagde en ſoſter fed charia Hun 


ſette ſig ned hoſſ Iheſu føder oc horde Banff tale / Mar 


tha vor behindred met idelig tieniſte / Hun ſtod oc. ſag⸗ 


de / Herre ſkoder Jw icke ath min føfter lader mig ene 


tiene / ſig hende ath hun hielper mig / Iheſus ſuarede 
hende / chartha Martha dw eft omhyggelig och beſua⸗ 
riff met mãge ting / Men ith er filbgzlige Daria. vdugl 


"De en) god ting huilkẽ ſom icke skall tagiſſ fra føde * * 


Elleklte capittel 


— Et ſkede ath Iheſus vor i en ſited / och bad 
— 8 Der fan lod aff da ſagde en aff Banff diſci 
— | ple till hannem Herre lar off ath Bede ſom 
KØR Joannes lærde fine viſciple / Han ſagde til 
eſt Bizmelen/Belligt vere dit naffn/tilkane off dit ri⸗ 
ge / vorde Din Vilge paa iorden fom han er 1 hiemmelẽ / 








diff off i Jag vort Daglide Brød Dr forlad off vaare ſyn 
de⸗ ſom wij forlade alle ſom offere ſkyldige / Oc led oſf 
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Cuangelium ti ca 
icke 1 friſtelſe men frelſſ off fra onth. 

2 Han ſagde till dem Huilkeny aff eder haffuer 
et) ven Och gaar till hannem om midnath oc figer till 
hannẽ / Oen lan mig try brod thi min van kom vepfa 
rendiff til mig / Oc ieg Baffuer icke ath giffue hannem 
Dan fuarer inden faare os ſiger / Ssr mig itke wmage 
CEhi min doꝛ er tiw til lucth / oc mine 8821 ere 1 fenge 
met mig / Jeg kan icke ſtaa op ath giffue dig / Jeg ſiger 
eder en Jog han ſtaar icke op ath giffue hannẽ ſordi at 
han er Banff Veeh / Dog ſtaar han alligeuel op for Gan 
lader icke aff ath bede / DØ giffuer hannem fan man⸗ 
te han haffuer behoff eg 

Jeg ſiger eder / Weder och eder ſkall giffuiſſ atfpgzr 
ger oc i gkulle paa finde / WBancker och eder ſkal opladiſf / 
Thi huo (om Beder han ſkal faa / och huo (om athſper⸗ 
ger fan ſkal finde Oc Yen for bancker hannẽ ſtau op; 
ladiſſ / Huo er Yen fader aff eder / aff huilken hanff føn 
Beder om 62957 Biffuer Ban Ya hannẽ en ſten? Eiler 
beder fan om fig: Siffuer han Va hannem en hugorm 
fo2 fiſkent Eller beder han om ith aab, giffuet fan La 
hannẽ en ſcorpion? Effter thi ati ſom &re onde kunde 
giffue ederſſ bsry gode gaffuer / Huor meget mere ſkall 
da eder hiemmelſke fader giffue Dem Yen helligand 
ſom hannem beder * * | 


Ed 


5.Iheſus vd Yzeff en vieffuel aff en Dwme Der 


Han vo2 vddreffuẽ / da talede dey Swme) Folked forũ⸗ 


drede Yer zaa / Sõme aff Yem ſagde / Dan vddziffuer ” 


dieſſuelſkaff met Beltzebub Yen ppperfte Dieffuell / 
Some freftede hannem oc begerde teten aff hannẽ aff 
hiemelen / Han vifte Veriff fancker Thi ſagde han till 
dem / Huert Rige ſom er w enff1 fig ſeff / Get hall øde 


legiſſ / oc ith Buff kal falde paa Yet andet / Et Yet faa 


ath dieffuelen er w enff met fig ſelff / huorlediſſ kal hãſſ 
Beltzebub / Om ieg driffuer dieffuelſkaff vo mer Belt 
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Mat. vii 
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i Rev 
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Jone iij 
Matth. v 
Marci, iiij 


xi ca S luce 
zeßubz macth / Met hueſſ maeth Våd driffue da ederſſ 
ſsnner dem Thi ſkulle Ge vere ederſſ dDömere / Deiff⸗ 
uer ieg dieffuelſka f vd met Sudz finger (oc mact) Da 
kom Sudz rige viſſelige til eder. Naar en ſterck vebned 
mand beuarer fit huſſ / da bliffuer det han hafſuer met 
fred / Men naar en kõmer ſom er ſterekere en ban och 
Vinder hannem offuer / Da tager fan alle hanſſ voben 
bort paa huilke han ſette ſin kd Och bytter hanſſ roff / 
Huo ſom icke er met mig Han er mod mig / Huilkẽ ſom 
icke ſaffner meth mig / hay atſprer. 
Naar den onde aand far aff menniſketh / Da gaar 
Ban borth Blant tøzre ſteder oc begerer ro oc finder in⸗ 
gen Saa ſiger fan Jeg vill gaa 1 mit huſſ igẽ ſom ieg 
vdgik Oc naar hay kommer Da finder han Yet rentø 
feyeth oc prydet / Saa gaar han borth oc tager ſiw an; 
dre aander til fig ſom ere verre end fan er ſelff De Ye 
gaa ind & 60 der / Saa bliffuer Yet meniſkiſſ fiffe verre 
en hanſſ førfter Der hã Yette ſagde: Da robede en qwin 
de hsogt aff ſtarẽ oc ſagde til hannẽ / Helligt er Set liff 
form Vig bar / De Ge bryſt for) Sw Gider Han ſuarede Ja 
falige ere Ye ſom hsꝛe Sudz otd oc beuare Yet KK 
Der folket trengde fig faft til hannem / da begynte 
han ath ſige Denne ſlecth er ond, Hun begerer tegen / 
De fun rkal inted tegen faa vden Jone propBetiff tegẽ 
Thi ath lige ſom Jonas voꝛ de Niniuiter ith tege Saa 
skall oc mẽniſkenſſ (øn vere Gentse ſlect ith tegen Drot 
ningen aff ſynden skall opfſtaa paa dmen met henne 
flettiff folk or ſtal fords me dem / Thi hun kom derſt 
aff Jorden ath øge Salomonſſ vifo3 / Oc fee i Jerne 
ſted er en yppermere en Salomon vor Ge Miniuiterff 
mend gkulle opftaa paa dommen met Yenrne ſlecth och 
fordsme hende / T Bi De giorde bod effter Jone pꝛedickẽ 
See i denne ſted er en pppermere en Jonas voꝛ Ing 
tender liuſſ och ſetter Yet 1 skiuli ”Tcke heller vnder en 
fkeppe Men han ſetter det pag liuſe ſtagen Ath de (omg 
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Euangelium ti ca 


indgaa ſkulle ſee liuſeth / Iget er legemenſſ liuſſ / Er Vit 
ge enſoldigt / Da er alf Vit legeme liuſt / Er oc dit oge 
onth / Du er och Sif legeme moꝛckt / See fordi til ath 
det liuſſ ſom er i vig / er icke morckt / Er dit gantſke les 
geme liuft/(aa Get haffuer inted morck i ſig / Da bliff⸗ 
uer Get altſammen liuſt / ſaa ath Vet opuuſer Dig met 
ſtin / ſom en klar liwi ild i 


62 Scm FBefus faa talede Sa. bad en phariſeer ath få 
Bille ade met hannem om middagen / han dik ind och 
ſette fig fil bordz er phariſeen Vet faa Ca forundrede 
ban ath han icke tove ſig før han odh / Iheſus f(agte till 
hanuem / J phariſeer 1 fo ederſſ dricke kar or fad vduer⸗ 
tiff till / Dch Set ſom er induertiſſ i eder, Det er fult 


pp 


— ———————— — 


met roff oc ondſkaff / Saarer Cen ſom giorde Set fem 
er Vduertiſſ han giorde oc vet ſom er induertiſſ til hey 


giffner alugeuel aimiſſe aff ederſſ gotz faa ſtulle alting 
buffue eder rene, Gey ce eder i Phariſeer thi afi finte 
rude of mynte / och alle honde vrter / Och 1 ſorlade ath 
gere reth vom / och Sudz kerlighed / men dette kulte 


1 øge och icke fozlate Vet andet f 


we eder phariſeer thi ati begere Se vpperſte ſtole 1 
templen oc i Sinagogey / och i ville hilſeſſ pan torffuit. 
Ve eder ſcrifft kloge och phariſeer och Egne ſkalke / thi 


ati øre ſom lucte graffuer paa huilke menniſten gaa oc 


bide Yet icke 

” En aff Ge logke ne ſuarede hannẽ cr ſagde / Meſtere 
dweoſkender of] met Viffe ord / an ſuarede / we oc eder 
logkeene / thi ati legge ſuare Byrder faa menniſkẽ huil⸗ 


ke Ge kunde icke bare / och i tage icke paa ſamme bpr⸗ 


ber met en finger ke 


chat. lii 


Hat. ppiij | | ' 


Ve eter tlit 1 opbegge propheterniſſ graffuer och 


| ederſf forældze ſloge Gemt hiel / Ja forſant i beuiſe der 
meth / Ath i ſtadfeſte ederſſ foreldriſ gerninger / Thi 
Ge ſloge om Liſti hiel / ei opbygge deriſ graffuer. 
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Sene iiij 


ri ca 3 luce 


Fozdi ſagde Sudz viſhed, Jeg vill ſende Prophete⸗ 
oc apoſtle til Dem. Oc aff vem ſkulle Øe 1 Biel ſla oe for 
fslge, Paa det ath alle propheterſſ blod form Vdgiffuiſſ 
fra verdenſſ begyndelſe ſkall kreffuiſſ aff denne ſlecth 
fra abelſſ Blod oc til zacharie blod / ſom vor 1 Biel ſlagẽ 
mellem altered och templen, Ja ſiger ieg eder det ſkall 
kreffuiſſ aff denne ſlecch 
De eder logksne / thi ati toge viſſ dommenſſ nøgle 


Det ginge icke ſelffue ind / oc de ſom Ville indgaa dem 


Mat. v vi 


och x 


Mar. x 
och üij 


Echat p 


Mar, viij 


forbsde i or det. Der han ſagde diſſe ord fil dem. Da be 
gynte Ye ſcrifft lærde oc Phariſeer haardelige ath ſtaa 


mod hannem. De ſpurde hannem ſuigactelige om me⸗ 


get, Ath De ville ſtoppeth Banff mwnd, Och Ye toge 
vare paa hãnem / ath Ye kunde hoꝛe nogre ord aff Bang 
mwnd for huilke Ge kunde kere pan hannem 


Toltte capittell 


En tid voꝛ der faa meget vtaligt folk til 
hobe kõmed. Ath de trengde Buer anden 
om kuld. Da begynte Iheſus ath ſige til ſi 
(] ne Vifciple, Tager eder førft vare for Ye 
ES pharifeerff furdep (om er. bedragheri TB 
Dder er inted ſkiult / ath Det skall ep obenbariff. De inted 
er ſaa hiemmeligt aff det ſkall ep vidiſſ. Der fore / det 
iſagde i morcket. Det ſkali horiſfi liuſeth.Och deth i 
—— øzene 1 herberne, Det ſkall pꝛedickiſſ paa far 
** pig: F 
Jeg ſiger eder mine venner. I ſkulle icke frocte for 
Dem ſom ſla legemed 1 Biell, Thi Ye kunde inted yder⸗ 
mere gsꝛe,. Jeg skall viſe eder for huem i ſkulle frocte. 
Irøcter for den ſom haffuer maeth til ath -kaffe eder 
helwede / naar "fan haffuer i hielf laget eder. Ja ſiger 
eg eder frycter hannem. Seltiff icke ferm ſpurge for 
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Euangelium 
fro rkerff oe en aff dem er icke forgleint for Sud. Alle 
ederſſ hoffuit haar ere falde. Fordi skulle 1 icke frocte. 
Thi ath i ere faft mere verde en mange ſpurge 

Jeg figer eder, Hwo ſom helſt mig bekẽder for men 
nigken, Øen gkall oc mennigkenf[ (21 vederkende for 


- uds engle, DØ huo ſom mig forfiger for menniſken 


an skall forſagiſſ for Guds engle, Och huo ſom taler 
ezd mod Mhenniſkenſſ føn. Det skall forladiſſ hannem 
men huo ſom beſpotter den helligand. Pet skall icke 
fozladiff hannem 
72 Naar Øe drage eder fil deriſſ Sinagoger oc for raa 
det eller for Ye ypperſte, Da ſkulle 1 icke haffue omhw 
huoꝛlediſſ eller huad 1 ſſulle ſuare eller ſige, Thi Ven 
met: fall lære eder 1 dey ſamme ſtund huad i 
ulle ſige 
En aff almwen ſagde til hannem. cheſtere fig min 


"Broder ath han ſkiffter arff met mig, Hany ſuarede han 


nem Mand. Huo ſkickede / mig til dommere och Ddelere 
mellem eder. Hay ſagde til dem. Seer til och vocter 
eder fra gerighed. Thi ath ingen leffuer aff Yet offuer 
flsdighe gotz form fan eyer Dan ſagde Vem en lignelſe 
faa lydendiſſ | 
En rig mandz ager Bar megen fructh. Saa tenck⸗ 
te Ban ved fig ſelff oc ſagde Huad ſkall ieg gs2e. Thi 
ieg Baffuer icke rum ath ſamble min fructh vdi. Lan 
ſagde Yet vill ieg gøze, Jeg vill Bzpde min lade ned och 
opbygge en fidzre igen, Oc ſamble alt mit gotz oc fruct 
der 1 (om mig er vopeth. DB ieg vill ſige fil min ſiel, 
Siel Jw haffuer meghet gotz indlagt fil mange aars 
Huill dig / oed / drick / och gsz dig glad. Sud ſagde til hã 
nem Zw- daare i venne nath ſkulle Ye tage Yin ſiel aff 
dig. Huo fall da Baffue Get (om Qw haffuer famBled, 
San gaar Yet or den form ſambler meget til. fig, Oc er 
icke rig fo: Sud * | 
Dan ſagde till fine diſciple / Fordi ſiger ieg eder. I 
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rij ca S lute 


beyde eller ſpinde. Jeg ſiger cder atſ Salomons all ſiyend | 

. | være kleddiſſ iecke ſom en aff dem 
| cen Bud kleder greſſit (aa / ſom i dag flaar pan | Alfået. 
SR agerer). Och f moꝛgen kaſtiſſ 1onen,Huor meget mere heneß 
RE fkall Ban Da klede eder. 2D i lidet troendiſſ. I ſkulle icke | Mr 
| atſpsege huad i ſkulle æde eller Yzicke. J ſkulie icke føre — | Inf d 
'M op i bogelſey, Thi verdenſſ mẽniſke or hedningede at· M 
BR ſporge ſaadanne ting. Mey ederſſ fader vid ati haffue hon Se 
| | Dette behoff. Mey atſpseger heller Guds rige. Det kul denſ 
| le faa alle Viffe ting kie / ch 
vi O Qw lille hioꝛd frøete icke. Thi Set feckiff eder | "Ane; 
' chat, fader ath giffue eder Yet euige Rige. Selger det i haff Mdr] 
te. Oc giffuer almiſſer. Och agter eder ſecke ſom ickeehhe 
eldiſſ oc en ſkat ſom icke fattiſſ i hiemmelen. derfor | Mil, 
tyffue icke komme fil hannem. De msll icke xde hans | Meta 
nem. Thi huor ederſſ ſkath er / der er och xderſſ hierte tk 
> 8 Ederſſ lender skulle vere omgiorde. De ederſſ liuſſ Peron 
Bell: ſkulle vere fende.T ſtulle vare lite ſom De mmennike — | 
P ør is: ! Der tsoffue efter Yeriff Herre Naar Ban ſkall komme | om 
— iſperſſ fra brylleppet. Daa Yef afg naar Ban kommer ocbane | ler 
age ker ath i kunde ſtrav lade hannem ind. Salige ere Ge übeſen 
ſuene ſom herrey finder vorne naar Ban kommer.Så% . | INTr 
p delige figer ies eder. Ath Han ſkall omgiorde fi. Och | may 
Dat. ſette Jem tel bordz oc gaa oc tiene Jem, Er Det faantd 9 ren 
—— Jan kommer i den anden varig om natten. Eller i d 98 
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60 før; 
Me 1 et fuhn 
aen lene 
he det KD "| 
Ye ander fint g 
SURT 
få Salmi 


mi dag fl 
ey. Dun met 
roendif, kal 
teke, 7 full 
ike x hedui 


fſnder Man 
HOudz ne⸗ 


Chi Get fr 
ip. Gelgert 
meder fre It 
hrommelen,D! 


emel icke 
rer of net 


ynde, Dee 


fø ſom de B 
ir fan falk, 


an kommer) 


ig). Gale 


Å 


J 
Euangelium ta xij 


fredpe Dael. De finder Gem ſaa Vaage, Da ere Ye ſali⸗ 
ge. Den Det skulle 1 vide ath viſte hoſbonden naar tyff 
uen rkulle komme. Da vaagede han viſſelige oc ſtedde 
ſcke till ath Banff huſſ opbrsdiſſ, erer fordi rede thi at 
Menniſkenſſ (øn ſtall komme Ven time (om i icke 
mene 

Peter fagde til hannem Herre figer Sw denne lig 
nelſe til off eller och til alle, Iheſus ſuarede / huilken er 
en tro oc ſnild r edeſuend fom Herren kicker offuer fine 
tienere. Ath giffue Gem mad i tide, Salig er den 


ſuend for Herren finder faa gsre naar. Gan kommer. 


Sandelige figer ieg eder Ban skall ſticke hannẽ offuer 
alt Get fan eyer. Om en ſwend figer 1 fit hierte min 
Herre fozlengeff ath komme, Och begynder (aa ath (lø 
piger oc dꝛenge, Oc eder oc dricker fig Szucken Pa al 
hanſſ Øerre komne paa Den dag or time (om fan icke 
men / oc hugge hannem 1 fiicke Oc giffue hannem lęn 
hoſſ Ge vantro 
Wen fuend (om viſte fin. Herriſſ vilde. Och redte ſig 
icke / och giorde effter Banff vilge. Lan ſkall ſlaſſ met 
mange plaffuer, en Ven ſom Vet icke Riſte Oc giorde 
dog Yet fom flag vor veerth. Hany all minde ſlaſſ I 02 
bi ath Sen ſom meget er giffuit hannem fall meghet 
kreffuiſſ. Oc ven ſom er meget befaled / aff hannẽ ſtall 
meget cxſkiſſ 
Jeg kom ath ſende ild pag Jorden. Buad ville ieg 
helder ey ath hay vVaare mw fender, Men ieg maa fg2 
deobiſſ met en vob. Ach hnor fuart er Yet mit fgz hany 
fuldkommiſſ. Dene I ath ieg kom ath (ende fred paa 102 
ven. Nep figer teg eder men twedract. Thi fer effter 
ſtulle fem vere ſkilactige i ith huſſ. Tho mod tho oc To 
mod Tre faderen mod fønnen Tx SEennen mod Fa 


derey. Moderey mod taatteren Och Daatteren mod 


Mod eren Huſtruenſſ moder mod fin Sønff Huſitw 
och Ssnekonen mod fin Hoſſbondeſſ moder 
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ti ca S lute 


Han ſagde til almwen / Naar i fee en ſky ops 
gaa i veſter Ja ſige i ſtrav / Der kommer regh 7 DØ 
Det ſker och ſaa / Haar Synden "Var bleſſ / Da fige £ 
ath Def bliffuer heet / och det ſter och ſaa / øgen gkal 
ke / Hiemmelenſſ oc Jordenſſ ſtickelſe koönde i prøffue 
Huoꝛ gaar Yet til ati icke prøffue Denne tid / Hwi Os 
me i icke Om. eder. felfue huad retwiſt er / Maar Qw 
gaar tillrette for Herrene meth Ven ſom Qw frætfer 
meth / Da gsꝛ Jin flit paa vegn / ath Dw kant. bliffue 
hannem quit / Ath Ban ſkall icke Deage Dig for vom⸗ 
meren Vch Sommeren ſkall antuorde Dig Bødelen DC 
han ſkal kaffe Sig 1 fengſell / Jeg ſiger Sig. ath Dw half 
icke komme vVvd / for Dw Betaler Get minſte ſterff. 


Trettende Capittel 


Sal fr vaare notre paa ſamme tid (om ſag⸗ 
"(—=A NI de hannem tidinge om Ye Lalileer 7 ath 
FR Pilatus hagde blandet offeref met Yeriff 
EN] PN Blod) Iheſus ſuarede Dem och ſagde / che⸗ 
SEJ ne i ath Ge Salileer vaare fordi ſyndere 





ra 
offuer alle audre Salileer for Ye haffue ſaadant ledet / 


2 
Tamper 
lswerdag 


Nev ſicer ieg eder 7 chey bedre ieder icke / Da ſkulle $ 
viſt alle ſaa forfare / Eller mene i Ath Ye aften ſom 
torned falt paa i Siloe / och ſlo dem 1 hiell ath Se. vaare 
mere ſkyldige en alle de menniſke ſom bode + Iheruſa⸗ 
lem / Ner ſiger ieg eder Sandelige bedre j eder icke 
Da ſkulle i och lige fan forfare | 

22 Ban ſagde dem Yenne lignelſe / Æn mand 
hagde planted ith figen tre 1 fin vingaard / Hay kom 
och lette ath fruct Der paa: Och fant ingen / Da ſagde 
han till vingaardz manden) See ieg haffuer kommet 
vdi try aar och ſoct fructh aff vette figen tra / och fant 
ingen Dug Det aff / Huor effter ſtall det Bor finø 
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"4 leg ag 1 
Mmer fed ig 
r ble 1% h 
faar] 
Fe bondeh 
enne tid / hu 


foer ha 


ten (dt Yw fe 
ath Orw kat fg 
ide. Sr fe f 
Nide Sig Bd 
iger Vig aff dy; 
twinſte forf, 


Lapttt 


lamme tdl 
mm Ge Huller 
det offeret mel 
den of fade) 
vaue ſuſ 
affue ſachen 
de iche / i 
Ati de ane! 
ihiel 26690 


F 


om bode ig 


ge beset Sd 


N 
Euangclium tr ca 


"pad iorden Dan ſuarede oc ſagde Herre lad Det en ſtaa 


Bette aar til ieg faar graffui om Yet / och gsdet Vef 


Dm det vil en da Bære fructber det icke då Saa bug 


ære. * 


Iheſus ſagde fill Sem Huem er Ænds ride li É 
ler huem øallieg det — — er ligt fg — 
huilket en mand tog och ſaabe i ſin haffue/ Set 
op / oc bleff ith ſtort fræ/oc hiemmelenff fulle bygde rer 
der 1 henniſſ grene, Hay ſagde igen huem ſkall teg lig 
——— er lige en furdep/Builken en guinse 

ulte itt 
———— en ü tre ſtepper meell / til Yet ſurnede 

5 
HEKS Jeſus gik 1 ffeder oe Bøer oc lærde dem der ha 
reyſede til Beruſalem. Ogen ſagde til —— 
vxre de faa ſom bliffue ſalige Han ſagde til Dem TArber 
der der paa ath i kunde indgaa ath den ſneffre porih/ 
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Mar, iiij 
M 
Mn 

11 L 


hat. viij 
Sene xviij 



























at. vij 


pſal.vi. 


chat. viij 


och. vxx 
Mar. x 


chat vpiij 





xiij ta S» luce — 


Thi ieg ſiger eder ath mange ſkulle ntfpgige ath gaa 
Jer ind. Oe Ye ſkulle icke kunde Men naar hoſbonden 
er opſtonden oc haffuer lucth Søzren. DB 1 ſtaa vden 


faare of Bancke paa Ygzren och ſige / Herre herre lad off 


ind / Da fuarer han eder od ſiger Jeg Ted icke hueden 
i ære . 

Da ſkulle i begynde ath ſige / Otj ode och dꝛucke 
met dig oc Qw lerde off paa vaate gader Dan skal fua 
re / Jeg figer eder ieg ved icke hweden tere Jeg kender 
eder icke” Saar borth fra mig alle ſom giorde ondrkaff 
Der kkall vere graad oc tender gnidſie / aar 1 ſee Abra 
Bam Iſaac or Jacob oc alle propheter i Sudz Rige) De 
ath i vdſkiudiſſ Oc ath Ye komme aff øffer oc vVeſter / 
ſynder oc 1182 oc ſide til bordz 1 Sudz rige / See de ere 
fiffe (om ſtulle vorde Ge førfte Oc Ge ere Se førfte ſom 
ghulle vorde Ye fifte , Eg * 


Samme dag komme nogre phariſeer til Iheſum/⸗ 
oc ſagde / gak vd oc gack borth heden Thi Herodes Vil 
fla dit i hiel / Han ſuarede / Saar oc ſiger den raff See 
ieg vdLeiffuer Dieffuelſkaff och gs? menniſkßen hel⸗ 
brede i Gag or i morgen / Oc ieg ſkall endiſſ Yen tredpe 
dag / Dog ſtall ieg alligeuell vandre i Sag oct morgen 
oc offuer morgen Thi Jet kan icke gke ath Propheten 
ghali dodiſſ vden i Iheruſalem. — 

Iheruſalem Iheruſalem ſom 1 Biel ſlar Pꝛopheter 
oc ſtener Jem ſom fendiff fl dig Duo: tith ville ieg ſaff 
ned dine 68en ligeruiſſ ſom en fl ſaffner fin rede vnder 


” fine vinge Och 1 Ville icke / See ederſſ huſſ ſtall bliffne 


——— ſiger eder att ſtulle icke fee mig / fsr Yen tid 
ommer ati ſkulle ſige Velſigned er en ſom kom⸗ 
mer I Herrenſſ naffn 


Fioꝛtende capittel 
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De de toge vare paa hannem Der Yo2 én 
vatterſot mand for hannem 7 Jeſus ſagde 


Se Ban mente Sem Yer met (Thi De begerede De 
perſte ſeede) Naat dwobliffuer ind buden vr Bzplepff ri: 
nogen Da ſkalt dw icke ſette Sig Sffuerff/paa det / ath 
kommer der nogey yppermere en Sw ſom er ind bu⸗ 
den. Ath den ſom eder indssd skalt icke. ſige till Dig 
Siff denne rum / oc Sw fhalt da met blyſei førte Sig ne 
derſt / Mey naar dw indbiudiff Da fxt dig nederſt Ath 
naar fan kommer ſom Gig indſad ſkall ſige till dig 
en ſeth Agop bor / Da faar Yw ære aff alle ſom ſide 
till bordz / Thi ath huo for) fig ophoffuer fan ſkall ned 
tryckiſſ Oc huo fig ydmyger Ban hall opheffiuſſ 4 
Jeſus ſagde til den ſom hannem indsgd / Maar dd 
gsꝛ middagiff moltid eller naduere / Da ſtalt Sw icke 
Bede dine vermer brsodre eller frender Icke Beller Dine 
rige nabo. Ath de gkulle en anden tid indbiude dig igẽ 
Oc betale dig din velgerning / Men naar do⸗ ag: geſte 
bud. Da indbed fattige / ſiuge halte oc Blinde faa Bh 5 
tier Sw ſalig Thi de kunde icke Betale Gig / cen Si 
Re betaliſſ i Ge retwiſiſſ opſtandelſe. Per en 
em ſom fad till bordz dette horde Pa ſagde Ban mM hã 
nå Salig er den ſom xder Gudsrige, &8 Jeſus faa 
rede Cy mãd giozde en ſtor naduere oc Bad måde Han 
vdſende fin ſuend om naduerẽſſ tid ath Ban skulle fige 
til dem ſom budne vaare kõnier thi alting errede, Be 
" ig ; 
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chat. vxij 
Apo, vipx 


xiiij ta > luce 
begente alle ath aarſage dem. Den: foaꝛſte ſagde Jeg 
køre en gaard ieg maa gaa bort och ee hannem / Jeg 
Beder Vig gs min aarfage 7; Øen: anden ſagde ieg 
købte fem par -øpen / Jeg maa gaa Bort och forſoge 
Dem / Jeg Beder dig gør min aarſage Pen fredpe ſagde 
Jeg togh en huftrwe / Thi kan ieg icke komme Suen⸗ 
der) kom igen oc ſagde fin herre diſſe ſuar. 
Da Sleff Herren vꝛed och ſagde till ſuenden Back 


ſnart vd i ſtadenſ gader os ſtroder / Och indlod fattige 


Fr te 
4 mår 7 
riſſ, 

Hat. 
par, viij 


or ſiuge halte oc blinde, Suenden ſagde / Herre Bet er 
giort ſom du befoll / De der er en nw mere rum Herre 
fuarede gack vd paa vegn oc hoſſ gere De nød dem til 
ath indFaa Ath mit huſſ kan opfolliſſ / chen ieg ſigher 
eder Afh ingen aff dem form kallede vaare ſtulle ſma 
Ge min naduere. * ** 

— 88 Fer tik megen almw met hannem / Han ven 
de fra om fil Sem oc fagde Kommer nogen til mig och 
icke fader (in fader oc moder huſtrwe oc boty / føffer 


I or Bigder De Yer til met fif eget liff / Da kan hanh icke 


Vere min Qifcipell / De huo ſom icke bor ſith kaarſſ och 
kom mer effter mig / Han kan icke vere min diſcipell. 
Huilken er ven aff eder fon "vill bygge ith torn / 
Ath han ey før ſider oc offuer regner kaaſtningen o 
han haffuer aff fulkßme vet meth Ath naar fan h 


: mer lagt grunduollẽ / oc han kan icke Sa fuldkõme det 


Ath Ve ſom det fee ſtulle icke fiden beſpotte hannem oc 


Se ſige / Den mand begynte ath bygge och fan kunde icke 
fuhkomme Ldeth. 


nem Saa ſkail oc huer aff eder gsꝛe Thi huo ſonj icke 


Her gunken er den Ronge ſom ſkall fate borth aih 
firide mod en anden Konger Ath han ep før ſider och 
betencker / om Gan kan mødeden anden met thi tuſin 


| de / ſom kommer mod hannem met tiwe tuſinde / Rany 
han icke Da vdſender fan fine ſendebud mod hãnem 


men fan er en longt borte / Oc begerer fred met fan? 
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luſ / qey 
de Ware kult 
I 

t hannen⸗/ d 
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HF Da kankt 
ke bar ſiu 
Vere min ir 
mil Bee tr 
ner køafimgt 
Ath nort 
ie Sa fuhhin 
beſpotte faner 
rod fan kuet 


* 
F 
NR En 


- 


Cuangelium "  ruca 


forlader alf det han eper fan kand icke vare min 
diſcipell — * 


Saltet er gaat / men bliffuer dDet forderffuit Budo 


met rkall det da ſalteſſ Get er huercken nøttigt paa 102 


Mat. v 
Mar, ip 


den eller i msdingen / mey det vd kaſtiſſ / Huo ſom haff 


uer g7n af bøze met fan hore 
Femtende Capittel 


Lle tollere och obenbare ſyndere ginghe 
d Hjt Iheſum Ath hore hannem / Oc Phari⸗ 
ifeerne of Ye ſcrifft cloge kntwerede Øer fo > 
Vſe oc fagde Han anammer ſyndere oc «der 
Emet DSvem / Iheſus ſagde Gem Denne lignel 
ſe / Huilken mand aff eder form Baffuer hundeede faar; 
or om han miſter ith aff dem Fozlader Ban ep de halff 
femte ſinff tewe ocmi i gecken Oc gaar heen effter Get 
ſom boꝛte er fan læge han finder det Naar Ban haffuer 
fundet det da legger Ban det paa fine ſtuldze met glede 
oc gaar hiem or kaller fine vener oc nabo til ſig oc figer 
* eder met meg Thi ieg fand mit faar (om boete 
ar j — 
.… Jet ſiger eder ath der ſtall oe fan vere mere glede 
ihiemmerige aff eh ſyndeie ſom omwender ſig till. Fe⸗ 
daing Én aff halff femte finff tiwe oc ni retſerdige ſom 





3 * 
Den tredpe 
Ssndag 


Mat. » 


icke haffue bedring behoff / Eller huiſken er Sen qwin⸗ 


de (om haffuer thi peninge Oc taber en aff Sem, Ten 
der Hun ep linff/ och feper huſeth och leder met flit gt 
hun den finder Baar hun Baffuer fundet Bannem/z a 
kaller Hun fine naberſker oc venner til fig och ſiger Dlbe 
der eder met mig Thi ieg fant min penning tuen form 
ieg hagde tabet Saa ſiger ieg éder ath Sudz engl⸗ 


J 4 


fig. 


n iij 
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cb ca S fuce 


8% Han ſagde En mand hagde fo ſanner . De 
Sen yngſie ſagde fil hannem Fader giff mig min dee 





aff gotzʒeth ſom mig tilfalder / Oc han gaff hannem aff 


ttofset NRogre Lage der effter ath Jen vrige føn hagde 
agt fit gotz til hobe / Da for han langt 60240 1 eth frem 
med land / De fortxrede fit gotz Geri offuerflodighed / 
Der fan hagde Get alf fortæred Da bleff ver ſtor hun⸗ 
ter i ſamme rige / Dre fan bleff fattig och gik borth org 
tiente en borgere i ſamme land Lan ſende hannem vd 
filen (in gaard ath vocte ſwin / Da begerede fan ath 
æde ſig met aff maſten ſom ſwinene ode / oe ingen gaff 
hannem der aff., | å 

Da ſagde han ved fig ſelff / O huor mange fienere 
haffuer min fader Dec de faa alle mad nock / Oc ieg veꝛ 
Har aff hwuger / Jeg vill ſta op oc gaa till min fader oc 
fige til Kønem/ Fader ieg fpndede mod Hiemmelen oc 
mod dig / Jeg er icke nw verdig ath kalliff Vin ſon gse⸗ 
mig ſom eh) aff dine leye tienere. Dan ſtod op oc gik til 
fin fader / Som fan vor en longt borte va ſaa Banff fa 


der hannem oc ynckede offuer hannem / Oc lob mod hã 


neny / oc tog hannem 1 fagn oc køffe hannem Sęnney 
ſagde til hannem Fader ieg ſyndede mod fremmielen 
oc mod dig / Jeg er icke her effter verdig ath kallis Sif 
ſon / Faderẽ ſagde til fine ſwene Henter Den beſte kior 
gel oc føzer hannẽ i ven / Dec (etter en guldring paa haͤſſ 
hand / De gko paa Banff føder Dec henter en fed kalff oc 
flacter hannẽ / Oc lader off xde oc glatte off Thi denne 
min ſon vor død och leffuer igen San vor borte or fan 
er funden igen / oe de begynte ath gladiſſ. * J 
Hanſſelſte føn vor paa ageren; Der han kom hart 
hoſſ huſeth Da horde hay ſang oc lxg. Thi kallede han 
en aff ſwenene til fig och ſpurde Bund Set betyde Lan, 
ſuarede hannem / Din broder er kommen oc vin fader 
ſlactede en fadh kalff / Thi Lan fik hannem ſwnd ige 
Da bleff fan vred oc Ville icke gaa ind Saa gik han 
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Euangelium tu ca 


fader vd och Bad hannem gaa ind / Han ſuarede & ſag 
de fil hannem / See ieg haffuer tient Gig i ſaa mat go 
aar / och ieg giorde aldrig mod Gine bud / och dw gaffft 
mig aldrig ith kid ath ieg kunde gsẽre mig glad met 
mine venner / MWey nw der denne Qin (øn kom / (om 
fortrede fit gotz met horer / Da ſloſt Jw en fedh kalff 
ihiel til haͤnẽ / Han ſuarede / Min (øn Jw eft altid hoſf 
mig / och alt mit gotz er dit / Oſſ Burde nw ath gleedtſſ 
och froydiſſ / Thi Gin broder vor Id) DB han leffuer 
igen / han vor taben och han er funden igen 


Sertende Capittel 


Beſus ſagde till ſine diſciple / der vor en 
KRIG mand (om bagde en ſoged / oc han bleff 
AIbefs d for hannẽ ath hay ſtulle wnøttelis 
te fortxꝛed hãſſ gotz Thi kallede han han 
Ning foz ſig / och ſagde til hannem Hwi horer 
ieg ſaadant om dig Sor mig regenſkaff aff Vit focody 
Thi dw fren icke lenger ath vere foged, Fogden ſagde 
induertiſſ ved fig ſelff / Hiad ſtal ieg gsze / Thi min 
herre vill tage mit fogedy fra mig / Jeg gider icke graff 
uit / Mig blueſſ atß tygge / Jeg ved huad ieg vill gere/ 
Ath naar ieg bliffuer affſeth aff mit fogedy Ath Ye 
ſtulle da anamme mig i Derꝛiſſ huſſ | 
Han kallede Gem til hobe ſom vor hãſſherte ſkyldi⸗ 
ge oc ſagde til dẽ fsrſte / Huor meget eſt Sw min herre 
— — funrede hũdrede fad olye / Hay ſagde Tag 
it Bzeff oc ſid ſnart ned oc ſcriff halff trydie ſinſſ tiwe⸗ 
Han ſagde fil den andẽ / huor meget eft Sw ſkyiditt / Ha 
ſuarede / hũdrede ſtepper hwede / Hã ſagde tag Sit breff 
oc ſcriff fireſinſſ tiwe / Oc herrey loffuede den onde fo⸗ 
get for han giorde faa Vijflige, Thi ath Senne verdeſff 
bᷣorn ere ſnillere end LS bsꝛn i — ſlect / Jeg ſiger 
u 133 
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xvi ca S lue 


eder Ssrer eder. oeh venner aff wretfetdige penninghe 
J och gotz / Daa Get ath naar eder fattiſſ Ath Ge ſtulle 
3 Så 9a tage eder ind i de ewige Bolige sw sr KN 
* Onſdageẽ, XBauo ſom er frot Yet minſte Ban er och tro V 
meget / DB. huo ſom er wretferdig i det minſte / HJa ſeaf 
MH er och wretferdig 1 meget / Daare 1 icke tro Den wꝛet MP 
HR ferdige rigdom; Huo vill da betro eder till den fande 1 50 
im" rigdom / dDm i vaare icke tro i Get fremede gotz Hua | Ol 
Chat,vi viill Ya giffue eder igen Yet ſom ederff er/ Ingen færd "1 000) 
kand tiene to ære: Bi Ban ſkall enchten elſte Ven. of tg 

| ene / eller hade den anden) Eller tiene Jen ene / och foe Å ti0 
—J ſmaa den anden / Ikunde icke tiene ud och verden | feder 
ri don RN (eg | 
MH g Phariſeerne ſom vaare gerige horde alf dette Thi dun 
J beſpottede Ye hannem / Hay ſagde till Dem / J ære Ge alfer 
Hi form gsꝛe eder ſelffue retferdige fzr. menniſkey / pen 1 Bf 
| Sud ved och kender ederſſ hierte / jThi Get ſom er kaas … 1] ford 


et 
J 


ſteligt for mẽniſkẽ / Det er verftyggeligt for Cud x Vxnyſſ 
KOR chat.ix Lowen of pꝛopheterne vaare til Joannis tdr 1 men: 
Ni | Mare vd chen fra Yen tid bleff uds rige fozkpndet met euan⸗ Ve det 
i" Mar, gelio / och huer mand gØ2 vold paa det / Det er lettere | ferne/ 
zcorin,.“ ath hiemmelen od iorden ſkulle forgaa / en ath en. bog 
t 


LL fiaff af iowen jkulle fozfare; Huo form fkilper. (ig fra: 
Pi fin huſtrw / och tager en anden. hay gsaz 602 / Och hue | 
ſom tager hende for) er fozladen aff fin mand / fam 
es frøer | | vinke siBeR 
— * Der voꝛ en Kig mand ſom kleddiſſ i purpur oc 
Dẽ fførffe kaaſtelige lin kleder / DØ od Ynglige kaaftelige ratter. 
Sondag Sch der vor en fattig mand form hed Lazarus / Och 
løg for Banff der fuld.aff ſaar / Lan. begerde ath ade 
aff Ge ſmwler ſom fulde aff den rige mandz bord / og 
hanſſ Gunde komme och ſlickede hanff ſaar / Det hende 
fig ath ey fattige mand Jøder Och Hay bleff fsrd aff 
englene ĩ Abrahamſſſtod/ Den rige Gode oc han bleff 
sovet i helwede eg: * E . 
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dige betin 


K — 
han A 
vet Mind, 
che noin 
der fil Ven h 
Fennede øf; | 
Ål er” Inter 6 
lenchten flet 
le Ven enig 
le GUD of ter 


hyddeal Seti 
tl Ser) Jar 
mennßey 
Chidaſhe 
— 2— 
agre tå Janet 
farkerdet met 
sete et 
begucha 
go fem ſun 
i ho Ry 
af fin man 


n Keb J 
ge kantede” 


UENS Han opløfte ſtne gen i pinen och ſaa Abrahã 


N A 


N 
A 


Euangeltum xvi ca 


longt borte De Lazarum i: hanff kød thi robte haͤn 
och ſagde / O fader Abraham forbarme Sig offuer mig 
EDB ſenth Lazarum hid ath han maa doppe Get pder 
fre aff fin pnger i Vand oc lægke min twnge / Thi 
ieg pineff fuarlige 1 Senne lwe.; Abiaham fuarede? 
Syn kom i hwath Sw hagde gaath 1 Sin liffuiſſ tid / 
DØ Lazarus hagde onth der emod / Nw haffuer han 
Tleede / och dw kalt piniſſ / Offuer alt Yette Sa er Ger 
och ith ſtort ſwelg mellem off och eder / Ath ve ſom vib⸗ 
le gaa her fra tu eder Øe kunde icke Och 4 kunde icke 
Belder komme hid roen 
Da fagde fan Jeg Beder Vig fader Abraham ath 
Fw ilt fende hannem til min. faderff huſſ / Thi ieg 
haffuer fem brsdre Ath ban maa fige Gem vette / Aty 
Ge gkulle icke och komme hid fil Genme pine / Abraham 
fuarede hannem / De haffue Mofen och Prꝛopheterne 
Jem ſkulle ve hore / an ſagde Mep fader Abraham⸗ 
Den ginge ger nogen aff Ye Gøde til Dem va bedrede 
Ge dem / Han ſuarede / Hg ze Ge icke Moſen oc Prophe⸗ 
terne / Da tro Ge icke helder om nogen opftode aff Jøde 


Sottende capittel jokes I | 


eſus ſagde till. fine diſciple/ Det er, 8 — | il 
— — wmweligt ath fortsenelſer ſkulle icke Fretagen ||| DE 
Kond BES [komme / Mey ve hannem ved: huem hl 
NI De kommer Det vaare hannem bedre (Hat. 

ath der hengdiſſ ey mølle ſten om Bø xviij HRM 
'd (ol "2 2 YET SE | |. 9 —8 Å 






8 1B 
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tbij ca 


9 luce 


Leui. Pip det / Synder Bay ſiw gonge om dagey mod dig/ Och 
Eccle. min kommer fiw gonge om Sagen til Gig och figer / chig 


Pis 
Mat, p vij 


kr & 
Den. piiij 
Sondag 


angrer det / da ſorlad hannem deth 
Apoſtlene faghe til Herre / fforøge vor tro / Herren 
ſagde / Hagde i faa ſtor fro ſom ith ſenepſſ korn, Def 
fagde tin ich figen træ ryck Big op met rod och ſeth dig 
i haffuit / Da ſkulle Yet lyde eder ath 
Huilken aff eder haffuer en ſuend ſom plẽsier ellet 
vorter queg / Siger han ſtrax til hannem naar fan koe 
mer aff marcken ſid til bordz / Siger fan ep helder / gi⸗ 
orde dig op / oc red naduere / oc tien mig meny seg der 
och dricket / Siden kalt vw æde og dricke / Tacker han 
den ſuend for han giorde det hannem voꝛ befaleth / ieg 
ten ney / Saa ſkulle 1 och ſige maar i haffue giort alt 
det ſom eder er budet / vij ere vnſttige ſuene / wij gio⸗ 
de det oſſ burde ach göLe | 
2% Det kede der Ban gkulle gaa fil Iheruſalem / 
Da tik fan i gennem Samariam oc Salileam / Som 
han kom ind i en by da motte hannemn tfi fpedilke 
mend / De ſtode langt borte oc ſagde met Bør roſt / Ihe 
fir ceſtere forbarme dig offrrer oſſ / Der Ban faa Sem 
Qa ſagde fan til em / Saar och theer eder for preſten / 
Det ſkede ath ver de ginge bort / Da bleffue Ge helbee⸗ 
de / Mey en aff Dem / Der fan (an aff han vor ſund / 
Da «ik han til bage igeh oe xxede Hud met hop roſt / 
oc falt ned paa fif anfict for Iheſu fsder oc tackede han 
nẽ / oc han VO? en Samaritan / Iheſus ſagde / Vaare de 
ep thi / ſom bleffue helbrede / Huor ere Ge ni / oc der kom 
ingen igen ath gøre Sud «re vden Gerne vdlenning / 


Ibeſus ſagde til hannem ſtat op och gak din fro frelſie 
* 


dig 
8Phariſeerne ſpurde hannẽ ath och ſagde / aar 
skall Sudz ride kõme / Lan ſuarede / Sudz rige kõme⸗ 
icke met nogen foruaring / De ſkulle icke Belder figer 
See hur / elleꝛ ſee der er Vet Thi uds rige er induer⸗ 
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id fm —1 J 
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fig ren gg 
duche / Tuh 
bor befri, 
tr sfaffue te: 


he ſuene uh 


Jaa « Ven 
rt Gabba 
myen fri fr 
emne —1 nå 
Der fan fr 
xr eder ſu rn 
la bleffue Sel 
aff fan we 
Sud met fj! 
beror iahet 
te ſagde dun 
Se meoce 
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— 
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Euangeltum xvij fa 


fit eder, Han ſagde til fine diſciple / De Gage ſkullo 
kommie atf i kulte begoere ath fee en aff mennigkenff 
ſonſſ Sage) Och 1 ſkulle icke fee hannem Och Ye ſkulle 
fige fil eder / See har er Criſtus / See Gar er hay gaar 


Sid icke / Fe ger icke heller effter Gem. Thi ath lige 


for) en lpunls. ſtinner fra en part aff hiemmeleny och 
til en anden paa hiemmelen / Saa ſkall oc meniſkens 
føn komme / oc vere pag fin. dẽ me vag / ey hannem 
ber før meget ath lide och ſiraffiſſ aff venne ſiecth. 
Deh lige ſom Yet ſtede i Moe Gage Saa ſkal det oc 
ſte 1 menniſtenſſ ſonfſ Lage / De ode och vrucke oc toge 


Huftruer off feſteſſ ſam men fii Sen Sag ath Noe ask 1 


arcken / Deh floden kom och vrucknede Vem alle / Det 


hende fig lige faa 1 Lotz vage / De ode oc vrucke folde 


och kopte / bygt e och plantede, den Ven Sag Lot gik 
aff Sodoma / Da regnede Yer ind och ſuogel ned aff big 
meley och fortabte dem alle / Saa ſkall Get och ſte paa 
den Sag (on) menniſkenſſ ſon ſtali obenbariſf. 
Huo ſom er paa taget 1 Se dage / Oc Banff. boſkaff 
er i huſet / da ſkall gan icke nedſtige ath toge Sen) DB 
huo fom Sa er paa marcken / Han ſkall icke gaa ul ba⸗ 
ge effter fif gotz /J hw kẽ mer Lotz huftrue / Huo form 
vil foꝛuare fin ſiel / Han ſkall tabe hend e Huo ſom fag 
ber hende / han fall foruare hende til Set euige bt . 
Jeg figer eder 1 Yen nath ſkulle fo vere 1 en (eng 
Én ſkall anammiſſ 066 Sen anden fall forladiſſ / IL 0 
ſtulle male til ſammen en ſkall anaͤmmiſſ / dey anden 
skall forladiſſ / De ſuarede oc ſagde till hannem / Herre 
huoꝛ gkal det ſke / Han ſagde / huor ſom helſt aadſelet er 
Bid ſambleſſ och gine 


attende capittel 
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tuinta . 9 luce 


, Heſus ſagde dem en lignelſe Ger om HB 
4 ER fre mand gal altid bede/ oc icke afflader fan | MW 
HA 1, Teſſalo * ra ſfigendiſſ. Øer vor en dommere 1 en ſtad 
* un lære SÅR) ſom icke froctede Sud oc bluediſſ icke Bel ef 
F J ler for menniſten, Der vor ey encke i ſ an plif 

AE me ſtad. Hwy kom tit fil hãnem oc ſagde. Heffne mig —2 
Id, offuer min wuen. Han ville icke 1 long tid, Siden fag | es 
de Ban ved fig felff. En Jeg ieg frøcter icke Bud DE | fr 
Blueff icke helier for mennigken, Da vilieg dog Bielpe | mr 
denne encke ræt Thi hwy lader icke aff ath bede Ath fase 
hwyi ſkal icke omſiger komme oc kende mig føde 
1 Iheſus fagdefjører hwad den wzetuife vommere Seg 
Hk ſagde. Skulle icke Ja Hud heffne fine vdualdiſſ weeth Yu fo 


Eccle 
ꝓ viij ex 


if, 





SE ſom roBe til hannem Jag oc nath / alligeuel ath fan er mge 
DE tolmodig offuer Vem. Jeg figer eder Han ſkal ſnart heff fan Ve 


| ne deriſſ wreth. Naar menniſkenſſ (øn komnier. Meue de 

in i ath gan kal finde fro paa torden | | Ad hj 
HE. Km 4 Ban ſagde til nogle ſom Yziffede paa dem fee | Sly 
EM i | men.nt" ffue / ath de vaare retwiſe och foractede andre, Deune | Iii 
Sondag lignelſe Der ginge tho mend op i Templen ath Bede. — | ED 


En phariſeer / och en obenbare ſyndere. Phariſeen ſtod gar 
oc Bad ſaa ved fig ſelff. O Sud / ieg tacker Sig ath ieg etern 
ericke ſom andre mennigke/røffaerer wretuiſe / horkarie eder 
Eller ſom den obenbare ſyndere. Jeg fafter føfwer om LY 
vgen. Jeg tinder aff alt det ieg «per , Synderen ffod Derer 
longt fra. Oc ville icke opiøffre fire gen til hiemme⸗ frve el 
len. Men han flo fig for ſit beyſt och ſagde Bud miſttuꝝ Mettet 
de dig offer mig ſyndere, Jeq figer eter ath Denne tik ſkomn 
retferdig til ſit hwſſ mere ey Den anden Thi ath wer | je 
ſom fig opøgffuer han ſkal nedtrycdiſt Ore wi 
bat. win c… PE baare Bø2n til hannem atø han ſkulle tage paa | mfl 
VV Hare v Dem. Der diſciplene Jet ſaage / da ſtraffde Se Sem Ihe —E 
HERE  fus kallede dem til fig or fagde Lader Bsrnene komme HA tlm 
ar | | fil mig och forbiuder dem Yet icke. Thi Luz rige ho⸗ LUE) 
LER | ſaadanne fil Sandelige ſiger ieg eder. Ath hwo ſon hut 


— — + 






fr 
tet 


KA 
A 
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LG 
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MT 1, Sin 
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De fg 


HT 
tetide rig 

wtetuile Syre 
ine Muchſ 
alligenel aff fr 


han falk 7 


[løn kommer 
| 

hriffede puf 
Kctede ande, dr 
Templenaffk 
here. Phanen 
giacin Ya: 
erwetulerkt 
ig faffertgju! 


FF, yndet 


ggentl de 
ſagde HOl) lg 
eter aff ser! 
ben Ch ul 
464 
løn full gr 
nye Se fm) 


røgen tg 


faa tredye Ingen. De forſtode inted her aff. Thi Yiffe 


N 
A 


Euangelium xviüi ra 
ike anammer Sudz rige (om ith bary. Han ſkal ick 
indgaa i deth 

En hoffding ſpurde hannem ath af ſagde Sode. 
Me ſtere / hwad ſkal ieg gsze. Ath ieg kan faa Det ewi⸗ 
ge liff, Hany ſwarede / hwi kaller Sw mig god Ingen er 


god vden id all ene. Dw viſt budordene. Dw ſkalt 
icke ugze fo. Dw ſkalt icke 1 Biel fla. Dw ſkalt icke 





ſtiele. Pro skalt icke fige falſt videndiſſ byrd. Dw kalt 


wre Vin føder och moder . Lan fagde . Hit Yette 


baffuer ieg foldet aff min Yngdom . Der Iheſus Yet 


hoade da fagde fan til hannem. Dig ſattiſſ en mw 11 
Selgalt Yet vw haffuer / oc giff Get fattige. Saa kalt 
dw faren fiat i hiemmelen. DH kom och effter følg 
mig. Der fan dette horde Ya bleff fan forg fuld. Thi 
Han vaar meget rig Yiter 

der Iheſus (aa ath Ban voꝛ ſorgfuld Va ſagde fan 
Ach hwoꝛ fwart er Yet Gem ſom rige xre ath ind gaa i 
Sudz rige, Thi Vet er lettere ath ey chamel skulle gan 
i genem ith naal øve en ath en rig kan indgaa i Guds 
rige, De (om dette horide ſagde. Huo kan Sa bliffue fas 
lig, Dan ſuarede. Det ſom er wmweligt hoſſ menniſkẽ 


Ddet er mueligt hoſſ ud og: FAR : 
Pederſagde fee wij foꝛlode alf Jet wij hagde oc effter 
fulde Sig. Hay ſuarede dem Sandelige ſiger ieg eder, 


Der er ingen ſom forlod ſit hwſſ foreldze brødze hw⸗ 
ſtrwe eller BØN; for Sudz rige ſtyld af fan ſtal ey faa 
meget mere igen i Gensie tid, De Vet ewige liff i Ven 


. tilkommende verden 


kb. Fhefue tog Be tolff Apoſtle fil fig De ſagde fil Sem 
See wij føre op til Iheruſalem Or alting kal ſuldko⸗ 


miſſ ſom ſcreffuit er aff Propheterne om menniſkenſſ 


ſey. Thi han kal antuordeſſ hedningene. De beſpottiſſ 


ſorſmaaſſ / oc ſpsttiſſ Naar Ye haffue huſtruget han⸗ 


nem. Da skulle Ye fla hannem i hiel. Och han ſkal op 
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Fafiela 
genſſ sp 


dag 


chat. vix 


1 
LEN blid 
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care, 


É chat xv 


* 


fø ca S lute 


ord vaare fkinlde for dem. Ath de icke forſtode Get Ba 


agde 
Det hende fig der han kom mod Iherico ſtad. Da fad 


Der en blind hoſſ vegn och tygde. Der han hoꝛde ath 
fharen gik Yer frem. Da ſpurde han huad der vor. Pe 
ſagde til hannem Iheſus aff Nazaret gik her frem Hã 
roede ſtrav hoyt oc ſagde Iheſu dauidz føn forbarme 
dig offuer mig. De (om tinge om hãnem, De bade Ban 
nem tige / och Ban robede Diff mere Iheſu Dauidz (gm 
forbarme Big offuer mig. Iheſus ſtod oc BØD ath lede hã 
nem til fig. Øer Ban kom Ya ſpurde Ban hannem ath oc 
ſagde Huad vilt Jw ath ieg kal 1822 Sig. Han ſuarede 
Herre ath ieg kan (ce Iheſns ſagde fee op. Pin fro gior 
de Gig ſwnd Dan ſaa ſtrax oc fulde hannem och ærede; 
Sud Ds alf folked ſom Get faa loffuede Bud ax 


Nittende Capittel 


Beſus vanderde och gik gennem Iherico 
"ye ſtad er vor en mand Bed zacheus. De 64 
K| vor ppperft Blant follere oc obenbare ſyn⸗ 







dere. Hany vor ocrig.Han begerde at ſee 

AIheſum hwo fan vor. De fan kunde icke 

for folket, Thi Ban voꝛ liden aff vent. Han 1886 fore 
Ban och kløff op iith morbere fre ath fee hannem / thi 
han ſtulle gaa ver frem | | 
Der Iheſus kom did da faa Ban op fil hannem oc ſag⸗ 
de zachee flig ſnart ned / thi ieg kals Dag bliffue i Si 
huſſ. Dan dik ſtrax ned oc anamede Bånem met glæde: 
Alle (om det ſaage de kwrrede och ſagde. Han gaar 
ind filen ſyndere / ʒacheus ſtod op oc ſagde til Banner: 


Herre fee ieg giffuer fattige folk halfft mit gotz. DØ 


haffuer ieg nogen bedraget va vil ieg giffue Banner 
fire dubbelt igen Iheſus ſagde fil: annen. J vagkon 
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fuede Qu) 4 


aplttel 


ſ g gennem Je 
sd fed SÅR 
[lære og cbenhn 
Dan beg 
1 De fan kk 
ent, Dani" 
"at fre fame 
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e fånem mt? 
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Euangelium tir ta 
ſalighed til Bette hwſſ. Thi dweeſt oe Abrahe ſẽeh men 
niſtenſſ føn kom ath atfpørge oc frelſe Set ſom voꝛ foa 
tabet kk Der de Yefte harde / da ſagde hay Gem en 
lignelſe / thi han vo: hoſſ Iheruſalem. De de mente ath 
Get skulle ſnart ſte ath Sudz rige ſtulle obenbariſſ / thi 
fagde han 
En eddel mand for bort i fremmede land ath 
fatte fig ith rige oc komme ſaa igen. Han kallede thi fis 
tie ſwene til fig oe fick dem thi pund, oc ſagde til Sem 
kø8(lar til ieg kommer igen, Hanſſ Borgere hadede han 
nem / oc ſende Bud effter hannem / och lode hannem ſige 
Oij ville icke ath dw ghalt regere offuer off. Det ſtede 


Jer Ban kom) igen or hagde anãmed riget, Da lod han Mat. vx v 


kalle ſuenene fo2 fig ſom fan fik fine penninge. De vil 
le vide. hwad hwer hagde kopſlaget. Den føzfte kom 
oc ſagde, Herte Sif ene pond haffuer wundet. x, pund 
Han fagde til hannem vel gode fuend For dw voſt fro 
i Get. minſte, Da kalt dw haffue mact offuer, Thi 
cder 

Den anden kom oc fagde. Herre dit pund Baffuer 
bundet fem gr pe ſagde til fånem Dw kalt vere 
forſtandere offuer fem Steder. Den tredye kom oc ſag⸗ 
de. Herre fee her er Vit pund / ſom ieg gende ten ſwede 
klud, Thi ieg teddiſſ for dig / foꝛ dDw eſt en ſtreng mãd 
of tager Jer dw icke nedlagde / och Bøffer Get Vw icke 
ſaade. Han ſuarede. Dw onde ſuend. Jeq Igmer. Sig 
effter Yin nrwænd Viſte Dw afg ieg er en ſtreng mand, 
Dr tager det ieg icke lagde. Dr Bøffer Vef ieg icke ſaa 
de, Hwi fikſt dw icke mine penninghe vd paa aager, 
Hay ſagde til dem form ſtode der hoſſ. Tager Yet pund 
fra hannem oc faar hannem Yet ſom haffuer thi pund 
De ſuarede Herre han haffuer x pund. Han ſagde ieg 
figer cder Ath huilken (on) haffuer / hannem ſal giff⸗ 
unſf / oc fra Den ſom icke haffuer / Det kal os bort tagiſſ 
fom fan Saffuer ax * 
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Mat vØ1 
Marc, pi 


xir ta — OS luce 


Henter mine wuenner hid (om icke ville afg ieg 


fkulle tegere offuer Sem och (lør dem j hiel foze mig 
Der Yette voꝛ ſagt Ya dik han frem oc ville op fil Ihe⸗ 
ruſalem Pet (kede Yer Ban kom fil Betphage och Be⸗ 
thanie til ith Bierg kalliff hue bierg Da vdſende fan 


to aff fine apoſtle och ſagde gaar i den by her twert 


offuer Som i Yer indgaa Da finde ren aſenſſ fole 6å 


Joan xij 


— 


den paa huilken inted meniſke haffuer nogen tid ſidet: 
løfer hannem och leder hannem hid Spsẽ nogen eder 
ath hwi i den loſe / Da fuarer hannem Thi ath herren 
haffuer hannem behoff / De form hay vdſende tinge 


… bort och fwnde foley ſtaa ſom fan ſagde Jem 7 Der 


de laſſde folen ſagde hanſſ hoſbonde til Jen Hær løfe 


i foley / De ſwarede/ thi herren haffuer hannem behoff 


Saa ledde de hannem fil Iheſum och lagde Seriff klø 
paa hannem och ſette Iheſum der paa / de ſirodde Des 
riſſ kleder paa vegn (om Ban red frem — 

Der Ban red ned aff Oliue bierg / Da begonte 


alle hanſſ diſciple ath glediſſ och loffuede Hud met ho⸗ 
røft Foꝛ alle Ye føoze krafftige tegẽ ſom Je hagde ſeeth Un 


ath Ban giorde (oc ſagde) Velſigned er Jen. ſom kønsert 


Ba ij 


sm 28 
Dẽ tiende 
Søndag 


mat ·vpitij 


Mar. piij 


herrenſſ naffy / Fred i hiemmelen och &te i Se hopſie 
hiemle / Somme aff phariſeerne ſom vaare Blant kart 
ſagde fil hannem / Meſtere ſtraffe Sine Diſciple och 
Bed Vem tige / Hay ſuarede dem och ſagde 7 Jeg ſiget 
eder ath om do tige da ſkulle ſtenene robe | 
Der Ban. kom faa nar ath han (aa Staden / Da 
«red Ban offuer hannem och ſagde / Viſte Sw hwad der 
hsaꝛde til Yin fred / Da actede Jw Yer paa i Denne Yad? 
Men det er nw ſkiult for dine øgen Thi Ge dage kul 
le komme offuer dig / Ath Sire wuenner ſkulle belegge 
dig met volde / Och omkring ſette di / Oc plaffne Sig 
paa alle ſider / och ſia Dig ned til iozden och Vine 88231 
ſom ære i Ditt / De ſkulle icke forladeen ſten paa en an⸗ 


den i dig / Thi dw haffuer icke kent Jin beſegelſeſſ tid 
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Euangelium xxrca 


ag dk gik i kemiplen oc vd dreſf Gem forh der ſolde och Eſa, wi 

—* IN køffre oc ſagde fil dem / Det er ſrreffuit / mit hwſf er ith Jere, vij 
PN … Bede Buffy pen i giorde det fil en rxffuere koole 7 Han 

Hu, lerde dem daglige 1teniplens kr 

* LET PPꝛeſte haffdingene dr Ge ſcrifft lerde oc ppperffe for 

p årh folket / ſocte faft effter ath de kunde komme hannem 

endt ” affDade Och de funde ingen aarſage Jer till) Thi alf 

er nogey folket actede paa hanſſ ord naar de horde hannem. "I 


pp 






















HAT | | 
Tiuende Capittel 

AT RE SEER TRESEEEKSEEEE 

tt fir. FE ET fhede vaa en dagh ſom Iheſus lerdefol 2 EL 






Å Ylked 1 tẽplen oc predickede euangelium Va Fredagen 
komme preſte hoffdingene Och Ge ſcrifft ob ag % 
> ⸗ 


off aff huad mact Sw gse dette Eller Nwo charci, på 


fuer ſahm IKE 
odd late Saft. IK 
paar Ye fj 


rem, 
bjerg 7 Da hes 
ffuede Gud JE TØ , ra 
—34 "Der fil Joannis dob vor han aff hie mmelen eller aff 

dedeybhle nenmiſßen / De tenckte och ſagde induertiſſ ved dem 

vo ate 1% fh: »felffrie,Sige wij aff hiemmelen / Da figer han hwi tro 

om baur ble. bet icke hannem Ya Sige wij aff menniſken. Da fle; 9 
eeeralt folbet off” Thi de ate viſſe paa ath Johannes 


filer! — giseden Ban vor Jhefus faade fil Jem /Jeg fkal icke * 


ne rohe 
in (oa 59 
of mtr Ern mand plantede en vingaard och lepde Bønder 
SLAM Bannem och for vden lands long fijd Der bequem tid 
KODA kom Da ſende han fin ſuend til Bønderne ath de fkulle 


Krall ge 

r i j UD 

rule — ae —— ——— Mat. vxi — 11 1 
ener ke giffue hãnem fruct aff vingarden Den flåde de or ſende SP ME 


en flet pir 
9 —1 
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Pſa.cx vñi 
Attu. fig 
i.Petri.ij 
Eſaie. 
PP viij, 


Mat ppij 
Qur⸗ pii, 


No⸗ viij 
— 
Fredage 


ce ta S luce. 


oh vofføtre hannem faa Da ſagde vingaardz Herren 


d ea ager Jeg Vi ſende min elſkelige ſon till 
—* anne —— fe hannem / Da ſkulle de blueſſ 


Der benderne fange hannem Ja tenckte de tnduertiff 
oc — * arffuing Kommert wij ville (la han 
ten) 3 Biel Ath acffuen kan bliffue vaar / Saa føde 


Ce fannem aff vingaarden / Oc ſloge hannem i hiell, 
— gal vingaards Hetren gøre Jem Han gal kom 
me och ſla Ge Sønder 3 hiel Dr lade andze vingaarden 


till le | | 

Der de dette horde Ya ſagde Ye bort deth / Lan 
fax paa Jem or ſagde Huad er det ſom ſcreffuit er Den 
ſten form bygningz mendene foractede Haner gioꝛt till 
en hisrne ſie n / Huo ſom falder pan den ſten han fall. 
fonder knyſiſſ / Oc huem fan falder paa / Den ſtal han 
ſender knyſe Preſte hoffdingene or Ge ſcrifft lerde vis 
le grebet hannẽ (amme tid(thi de merkte del ath fan 
fagde Jen lignelſe om 9) Men Je forde icke for almuẽ 

De toge vare paa hannem / Dr vifende nogre foꝛ⸗ 
redere / ſom hulle fig ath vere returfer Ath Ge ſtulle 
grise hannem 1 hanſſ 025 Och antuorde fannem 4 
Gommerenff os i Herreniſſ hender / De ſpurde hannem 
ach or (ager Meſtere wij bide ath Qw larver roth och 
figer fandingen De Jw acter ingen perfoner Mey Jw 
lerer Guds vepe met fandged,Sg mer Yet off ath giff 
ue Keyſeren gkat eller ep Han fozftod veriſſ ſwig Thi 
ſagde hay til dem Hwi friſte i mig⸗ Oiſer mig en pen 
ning; Hueſſ Billede oc opſcrifft haffuer Gan De ſuarede 
Kepſerenſſ / Han ſagde till vem / Siffuer fordi Repſerẽ 
Set ikeyſerein boe / Dc Sud Get hannem 682 Pe kun⸗ 
de icke ſtraffe Haff ord hoſſ folket; men Se vndrede paa 
hanſſ ſwar or tagde | | 
2% Da ginge nogte Saduccer till hannem ſom ſagde 
aih opſtondelſe er icke til / De ſputde hannem ath oc fag 
ie Meſtere Moſes ſcreif off ſaa, Aty vyr nogenſſ broder 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 































tDayk 
he fl. 
Fiter Gj 
hel ojej 






MAA, fr 
LL Elfelt m 
Ba fulede 
eachte De følg 
et wij Vile 
le Daar) Søj 
Me annen; 
en Dank 


DE 


de but Self 
tſom ſaefute 
fode fanen 
inn Yen fryder 
ber paa Dø fe 
rad Selmer 
x mmerke Dele 
le forte icheſut 
A Perden 
retur BØN 
f amtuasde fart 
m De (puder 
th Se herr It 
ten perfonr dr 
— 
fod Ser IM 
roer gr 
er fan Di" 
— 
annen bed 


pen Cø ynde 


hemnenh 
hannen Wi 
— J 


X 
X 


Euangelium xxca 


for vden born oc lader hwſtrwe effter fig Da ſkall haſf Mat. ppij 
broder tage hende och affle fin Broder ſlect / Der vVaare Marci. vij 
ſiw bisdre / Den førffe tog en huſtrw och Dode vden Deu. vp v, 


bsey / Dey anden tog hende och Dode och vden 6Ø2n, 
Den tredye tog hende och dode lige ſaa Och Se andre 
brsdꝛe toge hende alle ind til fw of Ide oah lode inde 
bsen effter Jem Paa Jet —* Igde oc qwinden / Hueſſ 
huſtrwe ſtal hwn fordi. bliffue 1 opftondelſey, Thi Se 
hagde henne alle ſiw fé2 fill huſtrwe, 

Iheſus ſuarede dem oc ſagde denne vVerdenſſbern 
kage huſtruer oc giffteſſ )en ve ſom vorde verdige tiil 


ath fan liff i den anden Verden oc opſtaa aff Ygte De 


skulle huerken giffteſſeller Irde Jem tiffte / De kunde 
icke heller mere 99 Thi Ye «re lige ſom englene / Och 
de xere Sudz 6814 or opſtandelſenſſ bxemh 7 Mey ath Se 
Jøde ſkulle opftaa Deth gaff Moſes fill kende hoff bu⸗ 
ſten Yer Ban ſagde Herren er Abrahamſſ Sud Iſaacſſ 


* 


Saud / oc Jacobſſ Sud Sud ér icke de Dodiſſ Sud / Wey 


de leffuendiſſ ud thi ath alle leffue ved hannem 
Nogre aff Ye ſcrifftlerde fugrede cheſtere Jw ſagde vel 
Siden fozde Ye icke fpørge hannem ath noget Xx * 
Ban ſagde fill dem Huorlediſſ ſige Se afg Cheiſtus 
ér Dauidz ſon / oc Dauid ſiger ſeſff 1 pſalteren / Herren 
ſagde fil min Herre ſid hoſſ min hogre hond fill Jeg 
legger dine wuenner vnder dine føder filen fodeſtam 
mel / Men Dauid kaller hannem fin Herrer Huoelediſſ 
er Ban Sa Banff ſon. ——— 
Jeſus ſagde Hil ſine diſciple ath alt folket Yet hoede 
Vocter eder fra Ge ſcrifftlerde (om Ville gaa i ſide kle⸗ 
der; Oc ville hilſeſſ paa torffuit / Oc ville haffue Se yp⸗ 
perſte ſade i Sinagogerne / oc de hotnfte ſede i geſtehud 
De æde dr fortete enkerſſ Buff i det Ye lade form Ge len 
ze loeſe De ſkulle fan Sif figire fordømelfe | 


xxi capittel 
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neder ſlaſſ⸗ | ; * —— 
De ſpurde hannem ath oc ſagde Meſtere naar (kal 


Det ſke/ Oc hwad tegen fkal der ke naar. Get ſtal kom 
me, Han ſuarede Seer till ati icke bedragiſſ. Thi der 
fulle mange kommie i mith naffn. Och ſige Get er ieg 


De tiden er kommẽ Thi ſkulle 1 icke følge dem effter 
chen naaꝛ i hoꝛre orloff oc oplxff da forferdiff ske Thi 
Der ſkall ſaadant fsr ſte / Men enden kommer icke 


ra | 

| — —— till dem Get ene folk ſtall opgregſe fig 
mod Def andet / De ith rige mod Get andet Vo der kal 
bliffue iordſkelff alle ſtede / Oc hunger / Dyr tid / peſtilet⸗ 
ze / oc ſtor retſle / Der ſtulle oc ſte ftore tegen aff hiem⸗ 
melen den. fø dette ſteer Pa. ſkulle Ge gribe df forfpl 
ge eder oc drage eder til raadhuſſ oc fengſel / Oc får kon 
ger och førffer for mit naffn kpld, Dette ſkall ſte eder 
ril ith vidne Holder fordi dette 1 ederſſ hrerte TØ 1 
Baffue icke behoff ath offuer tencke Huozlediff 1. gkulle 


ſuare / Thi ieg vil giffue eder mænd or vifdom / chod 


huilken alle ederſſ wuenner ſkulle icke kũde ſtaa emod 
eller ſige emod. SÆR | — 

J ſtulle forraadiſſ aff ederſſ foreldre / brsdee ſlect / oc 
venner De ſkulle fla ſomme 1 Biel aff eder Och i ſkulle 
ladiſſ aff alle menniſtte fo2 mit naffn ſtyld / Der ſkall 
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Cuangelium xxi ca 
dog icke ith haar forfare aff ederſſ hoffuit I ſkulle beua 


— 


re eder] (tele met tolmodiged. 4 


Så Daar i fee ath Iheruſalem beleggiſſ met krigſſ 
folk Da skulle i vide ath hendiſſ 8deleggelſe tilſtaar / 
På ſulle Ye ſom ere i Jødeland fly till biergene / Deh 

Ze ſom «re mit i ſtaden skulle fiy vd / Och Ye ſom ere 
paa landet skulle icke gaa ind i hannem. Thi Yet er 
heffnenſſ dage. Ath alle de ting ſom ſcreffne ere ſkulle 
sene cen ne Gem (om da føde och giffue ath 


⸗ 


22 


Mar. viij 
Dani, ip 


3 de dage. Thi der ſkall bliffue faa flor plaffue off⸗ 


uer Jozden oc ſaa ſuar vrede offuer dette folk, Ath Ve 
ulle i hiell ſlaſſ met ſwerd / Och dragiſſ bort fagne til 
alle folk / oc Iheruſalem kal ned troediſſ aff Hedninge ⸗ 
ne till veriſſ tid fuldkommiſſ. 


RDer ſrail bliffue tegen paa ſolen / monen / och 


hob / For det bulder (orm Ye gkulle hoꝛe aff haffuit oc flo 
derne / Menniſkene ſkulle foruiſne aff redfle , Ath Ve 
gkiulle bie den iammer oc Ye fon) va ſtal köme offuer 
Jorden, Thi hiemmelenſſ kraffter ſkulle røziff / Da 
ſtulle de ſee menniſtenſſ (øn komme i en ſky met ſtor 
mact oc herlighed / Naar dette begynder ath ſke / Da op 


— 


ſtiernene / De ſtor ſorg paa Jorden Blant folket met mif Pen andey 


Sendagh 
Eſaie. viij 


Eccle ꝓxpij 


"Joge. 13 


idffter ederſſ hoffuit oc feer op Thi Ya tilſtunder ederſſ 


genløfelfe . | 
" Han ſagde Vem oc en lignelſe Maar i fe figen tre/ 
De alle honde tre faa knopper Da Vide 1 Ved eder ſelff⸗ 
ue ath fommeren kommer ſnart / Saa ſkulle i och lige 
ſaa vide / Ath naar diſſe ting ſte ath Sudz rige da til 
ſtunder / Sandelige figer ieg eder / Denne ſlect kal icke 
forgaa / før alle diſſe ting ſte / Hie mmel och Jord ſkulle 
forgaa / Mey mine ord gkulle icke forgaa. - SEE 
ze Jozuarer eder ath ederff Bierter icke beſuariſſ 
aff dꝛnckenſkaff oc frodſeri / Eller met dette liffuiſſ om 
hyeggelſe / Thi Den dag ſkal haſtelige komme paa eder 
Lan ſkal kommie ſom en ſnare offuer mk ſom 
* — mm ijij 
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Mat vxpiij 
Marci iij 


arr te pr 
Paffen om. LES 


Onſdagè, 
i Dimel 


wge fw Øe 
le ca, 


Mat xxvi 


Mar. xꝓüij 
Joan· xi⸗· —* 
BONE, Sif ßan kunde antworde hannem i derifſ hender vden 


xxj ca S Kure SR 

ere paa Jorden Vaager fordi or beder altid FIG 1 mue 
bliffue verdige til ath vndfly alt vette ſom gke ſall⸗ 
Oe ath i mug ſtaa for menniſkenſſ (øn gro 
3Iheſus lerde om Sagen i templen oc gik vd om Kat 
ten paa Oliue bierg / Alt folket kom aarle om dagen 


temnplen ath hore hannem, 


xxij capittel 
ES vfurete bredz fø gtid tilſtod ſom kalliſſ 
faxe Ipaaſke De preſte hoffdingene oc de ſcrifft 
lerde atſpurde Huoꝛrlediſſ de kænde 1 Bielflø 
Iheſum met lempe Thi Ve frøctede foz fol 
(RSS CLÆ ket /Pteffuelen indfoꝛ i Judam (ſom kallie 
ſtarioth) och han vor en aff de tolff / Hany gik Bort: till 
Pꝛefte hoffdingene och til raadet / och talede met Sem/ 
hudrlediſſ Gan ville forraade hannem i deriſſ hender / 
De gleddifſ Yer ved oc loffuede ath giffue hannem pen 
ninge. Han iette dem det villige / Dc optenckte huorle 





oplsff Der gar torſdag kor). paa huilken de ſkulle offre 
poſke lay Da voſende fan Peder oc Hanſſ or ſagde 


Saasx hæn oc reder oſſ paaſke / ath wij kunde cede / Bd 
gde 


Chat vxxvj 
Dar, pꝓüij 


ſuarede huor vilt Sw ath wij ſkulle tilrede Lan fa 

aar i gaa ind 1 ſtadeny / Da ſtall en mand mede eder 
ſom ber ith vandkrufſ følger hannem i Get hwſſ form 
han indgaar / Oc ſiger til hoſbonden mefferen later Sig 
ſpsege huo2 ſalen er i hulkey Jeg ſtal ede paaſke met 
mine diſciple / Saa ſkal hay viſe eder en ſtor beredt ſal 


reder Der til. De ginge bort oc finde lige fom han ſagde 


Sem Dr tilredde ver paagke Der Yet vor tid da fad hã 
til bordz oc Ye tolff Apoſtle met hannem Han ſagde til 
Dem / Aff begherlighed begerde ieg ath xde Genre fan 
gke sitet eder for ieg lider Sød Jeg ſiger eder ath jeg kal 
icke her effter xde der aff / For ey Vet ſkall fſuldkem⸗ 


miſſ ĩ Sudz rige / Dan tog dricke kared och tackete 
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11 Genk fer) 
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ere bal 
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lle tibede far! 
eh mand LÅ 
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USA 


fer en ferm” 
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Euangtlium xxüij ca 


Sud och ſagde / Tager of deler Hasner mellem eder / 
EL Bi ieg ſiger eder ath ieg ſkal icke dricke aff Vintrs 
enſſ fruct før Suds rige kommer 

Lan tog Bigdut och tackede Hud oc bred Det. ſyn⸗ 
der och gaff Dem deth och ſagde / Detter er mit legeme 
form kal giffuiſſ for eder / Sſrer Get i miy hugkõmelſe 


Dan tog oc kalken ſiden fan) bagde giort nadueren och 


ſagde / Senne kalk er ith Nyt teſta mente ved mit blod 
ſom vdgiffuiſſ for eder / Dog feer hãſſ hond er met mig 


paa Bordet / ſom mig ſkal forraade / Meniſkẽſſ før gaar 


ſom Bet er beſluttet / Oe Get mẽniſte form hannem for⸗ 


hat xxvi 
—— 
i. Cor.ij 


raader / De begynte ath ſpsrge mellem Vem felffuer. 


Huo Ban voꝛ «ff Jem ſom Get ſkulle gg ze 

1188 Der Sleff en trette mellem Sem Hwo der 
fkulle vere ypperſt aff dem / Han fagte til dem Hednin 
gernerſſ Konger regere offuer Sem; Och de ſom haffue 
mact offuer Jem kalliſſ naadige / chey i ſkulle icke fag 
chey Jen (om er ypperſt Blant eder / Hay gkal bliffue 
ſom den minſte Och Yen ſom et ⸗ffuerſt / Dan ſkall 
bliffue ſom en tienere / Thi huilkey er ypperſt / Encten 


Jen ſom fider till bordz Eller den (om tien / Er ep den 


es 
S Bar⸗ 
t holomei 
Jat 


Mat. om 
ar. x 


ſom ſider fil bordz / Jeg er Blant eder fom Ven Ser tien / 
Deh i ere Ye ſom bleffue hoſſ nig i min friſteiſe / Och 


jeg ſtal berede eder det rige ſom min fader beredde 
mig / Ath 1 ſtenlle æde oc dꝛicke offuer mit bord i mit 
rige / Och i ſkulle ſide paa de Sffuerſte ſade of Dome 
de tolff Ffraelff ſlecter 
Iheſuso ſagde / Simon Simon fee dieffuelen be⸗ 
gerde eder) Ath han ville follet eder i gennem ſom 
ßwede / (Den ieg Bad for vig: Ath din tro ſkall icke 
vanſte: Naar Do on wendiſſ Da ſtyrcke vine bredre / 
Han fuarede Herre ieg er rede ath gaa i fengſel och i 
Soden met dig / Iheſus ſagde Peder Jet ſiger dig/ 


Dw fkalt fre gonge ſige nep afg Gær icke kende mig 


føren hanen gall * 
o iũij 
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ERE SION ÆRE SÆR ERG 
åca, 2 tue 
Ipbeſus ſagde til dem Pen tid ieg vdſende eder | ul 
OH vden fæck taſke och ſto hagde i 9a nogen brøft / Pe | 
—J— | fagde sep; Han fagde til Gem Hwo (om nw haffuer. ” | fl 
yack / Han tage Yen met fig och lige ſaa taſken od | 0 
ao ſom icke haffuer ſwerd / Han ſelge fin kiortel oc ko⸗ | fyt 
' Efailig be ſig ith Thi ieg ſiger eder / ath vet alen nw fuld⸗ | mi 
J kommiff (om ſcreffuit er Han er regned blant Ge wret⸗· | fon 
(Ai ſerdige / De ting ſom ere fcreffue om mig de haffuenw. + | Sr 
Kl ende; De ſagde Herre fee Har «re tw ſuerd / BNay ſuaro 1 400 
Chat ppvi de Vet er nock Han gik vd til Olue bierg form han vor. ” 4 rn 
] char. viiij van och diſciplene fulde hannem Der fan kom did da 
EH |: Fan. xvi ſagde han til Vem Bedern ati falle icke i ſriſtelſe ETT 
MH ——— Dan gik mopen ith ſten kaſt fra vem / och faltduſg 
kr paa. knæ och bad och ſagde Fader om Jw Viif Da tag ve bes 
J denne kalk fra mig / Men vorde Yin vilge och icke min 1 40 fø 
J Endgelen kom. aff hiemmelen och troſtede hanne Hay | yde 
JUR Bad lenge met ſuart arbeyde / ath hanſſ ſued leb aft fås — 6 
J nem ned pag iorden ſom blodz vrꝛaabe / Der hån ſtod 
* "top aff fin ben och kom til fine Vifciple Pa -fant han, | 3, 
—394 Gem ſoffue aff ſorg / Han ſagde tiil vem / Hwi foffue 4 | se, 






















| ftaar op oc. beder ath i falle icke 1 friſtelſe / men fan ſaa lee g 
(4 talede da kom ſkaren / Deh en aff de tolff ſom beo Juz | ev 
(at i das gik for dem och kom til Iheſum oc køfte hannem. | 7% 


Sat udi ” Jøefus ſagde till. fannem "Juda Sw forraad er / "TY 
dr må Openmigkenff (øn met en keſſ / De ſom vaare met bat | yg 
aen nem fange buad Øer ville fre/ fi fagde Se till bane | 249 

2o00. pu)J Herre gkulle wij fla met ſuerd / DB en. aff Gem ſlo Biſ 9* 

penſſſuend Och Bog Banff hogre $ze aff hannem / Ihe Wrhe 
ſus ſagde / Lader Yet nw betemme Saa tog fan häſſ G 
ge och giorde hannem helbrede / Iheſus ſagde till Pꝛ· 
ſtehzsff dingene och til de ypperſte aff templen OK ts 

Qe eiſte ſom vore komme.till hannem / J ginge VI. —*8 
| ret fuerd og fpivd rlige fom till en røffuerer pe, | | 
| leg vor daglige i templey hoſſ eder / Da ſette 1 icke | 


enter paa. mig / Men denne er ederſſetid och mg J 
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hy kenff had 1 S —— | STE DT dg — — gran * mc re 
) Om mu gt De grebe och droge hanner till Biſpenſſ huſſ / Mat. pp ve. 
Moa take: Och Peder fulde longt effter / De giorde ild mit j ſa⸗ Mat viug 


flinke, len och fade til ſammeny / Och Peder ſad blant Dem⸗/ Jo VISE > 

alen m: En tienſte Dige ſaa hannem [ide hoſſ iwſet Bun ſaa 

mobang dag hannem och ſagde / Denne vor och met hannem / 

mit Ge mm — Dan ſagde ney / Pige ieg kender hannen/ icker: Lidet 

lem ver efter ſaa en anden hannem och ſagde / Dwreſt 

uden M o c eny aff Sem Peder ſuatede mand ieg er icke / Moxe y 

* ns en time Der effter ſagde en ånden. ran * 

Flg —7p Sandelige Yenne vor met hannem" / Thi hay 

vig er ey BDalileer/Deder ſuarede måd ieg vid icke huad 

ål Yp nm Qwfiger/Deharien gol ſtrapx men han faa talede Fe NH 
MI fus dende fig om och ſaa paa peder / BDa kom Peber | 
Mig vox herriſf 028 i hw Huozledift Gan ſagde for till barne 

Igen ovalt forſuerge mig tre gonge føz hanen gal / Pe⸗ 

se der. gik vð for Dyrren och grad befkelige sm Tv 

gaber Der fur —— Len ene 

ſcye Da fn De mend ſom hsolle Iheſum beſpotte hannem / De 

lse Bugnde ith klete ſor hanſſ anfict oc floge hännem kud⸗ 

Veſeqey hefte Och ſagde / Sod til huo han er form Sig ſlo De chat. xxvij 
Kifſynrſagde och megen anden beſpottelſe fl hännem/ Der Ar .vv "URAN 
mukfe Det dagediſſ da komme preftehgffdingene / Oc de eifte Jo avij 
Judd wil og Le ſcrifftlerde till hobe och ledde Iheſum for radar | | ti 
omraent det od ſagde / Sig oſſ om Sw eft Chriftus / Hay ſuare Il 
sagde Yilk rede / Om ieg en ſiger eder vet Da troi det icke Spø rå | 
sen af sml ieg or eder ath noget / Da fuare i mig icke” DB 1 lade | | 
re aft font nrig icke alligeuel lsſſ: Effter denne tid ſkal berige ' | 
Gmtuk!  fØnfide hoſſ Sudz hogre fond / Be ſagde / Da eft dw HR 


eſus ſapen fordi Sudz ſen / Hany ſuarede / J fige Det thi ieg er/ De i k * UINTI 
rf font ſagde / Hwor til begere wij en nw flere vidneſſ byrd / 1 
fn, men wij Øg:de Set felffue aff ban mand 110 hem 


—71 ne Hog mr LS gs ses se ne Hee 
fe SDet xxiij dapitel 
mr 
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S lute 
A flod almuen op or ledde hannem fit Pi 
N latum Oe begynte ath kære paa hannem 
or ſagde / Oij befunde Genre ath omwende 
folket / Han forbød ath giffue keyſerẽ kat, 
oc ſiger ath Han er Chriſtus ey konge / Pi⸗ 


iaa⸗ fpurde hannem ath or ſagde / Eſt Gw Føde kon⸗ 


ge / Hany ſuarede / Dweſiger Jet Pilatus ſagde till pre⸗ 


ie hoffdingene och til folket / Jeg finder ingen fag hoſf 


Ddenne mand / Saa talede Ye faſt haardere och ſagde / 


"Dan opreyſſde alt folket i IſSdelãd met fin lerdom (om 


gan begynte i Salileen hid til denne flad. 


der Pilatus føde Salileen neffniſſ / Da ſpurde 


han om fan vor en Salileeſt mand / Oc der han fornã 
ath han vor vnder Herodiſſ roth / Da ſende han hannẽ 
til Herodem ſom vor fanme tid i Jeruſalem / Herodee 
bleff glød der hay [aa FJhefz / Thi fan hagde lende be⸗ 


geret ath fee hannein / ford! ath gan hagde meget hoöort 


om hannem / Och hay hobedifſ ath fee noget. teten aff 
hannem / Han ſpurde hannem aff met måge ord / chen 
fon ſuarede hannem inted. Sa SSR 


| Ptreſte hoffdingene och de ſerifft lerde ſtode och 

kerde haardelige paa hannem / Saa forſmaade Hero⸗ 
des oc Banff Hoff folk hannemj / Der de hagde beſpotted 

och ille tractered hannem / Da fsrde Ge hannem ith 


hwit klede / och ſende hannem til Pilatum igen / Hero⸗ 
des och Pilatus bleffue venner den ſamnie Dagh / Der 
vor før ith had mellery Vem 


Pilatus kallede Preſte hoffdingene oc raadet oe ſol⸗ 


ket ſammen och ſagde til Dem / antuozde mig venne 
mand for han ſtulle onrwent folked / Feer ieg forber⸗ 
de oe ſpurde hannem ath for eder ver om / Oe ieg finder 
ingen fag met hannẽ for deting ſom i kerde paa haunẽ 
Icke giorde Herodes Boller Qer seg ſende eder til hannẽ 
Der er infed onth fundet mod hannẽ ſom han 682 atß 
BØ faare / Thi vil ieg ſtraſfe hannem oc lade hannem 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 




























ig WR 
ſuern 
—E 
pHab 
he og 
Met $ 
mig 
fe Get 
Math 
trkal| 
Mer, 
Kh bag 
fader | 
ide D 
fil: 
[i ig 









| 


de hehhe ; 
kære pa fe" 
LESTER 


drue here) 


Ef Sw L 
tue (ate ti: 


haaidere d 
omet fn le 
ine flad, 

nefniſ du 
dehehn 
da ſendeſch 


Jerne 
Han ode 
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få lee modet før 
met måger 
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er Ye fagter 
de Ge Panter: 


gey 


f ſannt Vil ; 
tere lg mad! 


fn ede m 


FJ 
Cuangelium xxiij ca 


l⸗of Pflatus burde oc ath giffue Jem en øf mod hogti 
den / Thi robede alt folket / tax bort denne och Bff fe 
opig 


WBarrabam lsohſ / Han vor fsꝛ ſat i fengſel for ith 
STN och mandras ſom vor giort 1 fladen 
SL 


Pilatuo talgde til vem och ville ladet Iheſum | løg 
chen de robede och ſagde / korſſ ferſt hannem / koeſſ feft 


—* hannem / Han ſagde tredye gong til dem / Hwad onth 
ET Ilden lg 


giorde fun Jeg ſind er ingen Sodz fag met hannẽ / Thi 
vil jeg reffſe hannem eoc lade hannẽ lexſſ / De flode hart 
emod met ſtort ſktaall / och bade ath ban ſkulle kaarſſ⸗ 
feſtiſſ / Och preſte hofſdingene / och Ve. elfte finge offuer⸗ 
fonden met deriſſ ſkrig / Sag demde Pilatus ath Det 


.gkulle ske ſom Se begerde / Dch led dem Barrabam sf 


ſom de bade om / Och antuorde Sem Iheſum effter Qez 
riſſ vilge / Der De ledte Fannem Both / Da tege Ge et) 
Bed Simon aff Cyrenen ſom kem aff marken, och lag 
de kaarſſet pan haänem / Ath han ſkulle bere Set efftar 
Meſum. Øer: fulde megẽ almwe oc quinder effter fans 
sem ſom ſuckede cc grade ſor hannem / Iheſus Xende 
ſig om til Sem ce fagte Iheruſalẽſſ detter / greder icke 
offuer mig mig men offuer eder felffue och offuer ederſſ 
boen / Thi de dage ſtulle komme J huilke Ye ſkulle ſi⸗ 
ge / Salige ere Ye wfructſommelige Dc Ge liff ſom icke 
ſe dde och ve bryſt (om icke gaffue ath di / Da ſkulle Ce 
ſige til biergene falder offuer oſſ / Och til haffuene ku 
ler off / Om De gsꝛe Vette i grent trex / Huad ſkal Va 


ſte i Yet tsrre / Der leddiſſ ori to røffuere vd met han⸗ 


nem ath de ſkulle affliffuriſſ / Der Le komme fil ſteden 
ſom kalliff hoetpande ſted / Da karſſ fefte Ve hannem / 


och De to roffuere en ene raa den hegre och Den ans 
den pan gen venſtte ſide 


Da ſagde Iheſus / 
Fader forlad Sem Dette Thi De; vide icke hwad Ge 
goꝛe / De ſkiffte hanſſ klader och kaffe laader cm Sem 
Se folket ſtod oc fra Ser til Preſſe heffdingene beſpot⸗ 
lede hannẽ och ſagde, Dan frelffe andse / frelſe ſig nw 
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ſelff om Baner Chriſtus Sudz vdualde, Krigz mende ⸗ 


ne ginge fil oc Befpotte hannem oc opracte edike fil fan 
— — eſt Iſsde konghe Ga. frelſſ dig 
e 


Der oren opſerifft ſcreffuen off * hannem me⸗ 
gredye latine-os hebraiſke bogſtaffue ſaa, Denne er I⸗ 
de konge En aff rsffuerne ſom Jer vor ßengd beſpotte 


de hannem or ſagde Om Sw eft Chriſtus Da freiſſ dig 


* 


ſelff och oſſ. Dey anden ſtaaffede hannem och ſagde, 
FrøcterQw icke heller Sud. Deh Jw eft i den ſanm⸗ 
fords melſe. Vij faa retuiſlige Get vore gerninger for 
tiente. Mey denne giorde inted onth. Saa ſagde hay 
til Iheſum. Herre kom mig i fro naar Dw kommer i di 


* rige SE 


NItzeſus ſuarede Bannem. Sandelige figer ieg Sig, 


Do ſkalt i dagh vere met mig i paradiſſ. iklocke h vor 


da ved ſex oc det bleff mørkt offuer al Jorden til ni ſio 
Solen Gleff ſorußaked, Och Dugen i templen bleff reg 
wen mit i tw. Oc Iheſus robede hayt oc ſagde. Fader 
Jeg befaler min annd i dine Bender. Der hoffuitz man 
den ſaa Jet der kede/ Da loffuede Ban Sud od ſagde 
fandelige Genre vor en retwiſſ mand. Alt folked och 


almuen ſom Did Voze komne ath fee Yer paa, Pe flor. 
Er ge Vem for deriſſ bryſt Jer Ge hagde det ſeeth or ginge” 
” Bem. wa | 


Alle Banff venner oc de qwinder + ſom fulde han⸗ 
nem aff Salileen ſtode langt fra och ſaage vette. Der 
vor en god retwiſſ mand ſom hed Joſep och vor em 
raadmand fød i Arimathia Isderniſſ ſtad. Hay hagde 
icke ſamtsckt deriſſ raad oc. gerning. cen han bidde 
effter Sudz rige / thi gik hã til Pilatã oc bad om Iheſu 
legeme. Ochtog Yet ned oc ſu gbte Det i ith linklede / och 


lagde Yet i ey graff ſom Vor vdhuggen i ſten. I huilka 


ingen vor far lagder 


idet vo paa furedzelff dag (form. kalluT longe fre: 
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Euangelium ca xxliij 


bag) oc ſabbaten tilffod, De quinder (om fulde Iheſum 


” 2 


aff Galileen ginge net til graffuen. Och ſaage huoꝛle⸗ 


diff hanſſ legeme vor der i lagt. De ginge fiten i Sta 
den igen oc beredde vrter oc ſmorgelſe, De bleffue der 
om ſabbaten effter lwenn - SAT te 


xxiij capittell 


Aa en aff Sabbat dagene (ſom vor paa⸗ 
—ſte dag)Da komme quinderne och noͤgle 
SS met dem i Dagningen til graffuen Oc ba⸗ 

7 re dyrebar ſmorgelſe met Gem ſom Re: hag 
Ide tilredt ; Och de funde flenen aff delt 


—A ni 





fra graffuẽ. De ginge ind oc funde icke Iheſu Herrenſſ 


geme. Det ſtede ver de vaare forgfulle ver foꝛe, See 
da ſtode fo mend Boff dem i ſtinnende kleder. Øe forſer 


i: diff der aff oc floge veriſſ AyVen ned mod Joꝛdey 


Da ſagde de til. Vem, Hwi lede i far. hoſf de øde 
ath den (om leffuer, Han er her icke men han flod op 
Ihw kommer Hdet han fagde eder Ger hay 302 1 Ealile 
si) hoff eder. Ath menniſkenſſ (øn ſkulle antuordiſſei 


ſyndige menniſkiſſ hender oc kaarſſ feſtiſſ, Dch opftaa 


den tredye dag, Da komme de hanſſ ord ühw Oe gin 
ge til bage fra graffuen / oc ſagde de elleffue och de an⸗ 
dꝛe diſciple dette — 35* 

Det voꝛ Maria Magdalena Joanna / oc Maria Ja⸗ 


dyt) i obi O⸗ de andre met Gem ſom ſagde apoſtlene Ddette 


De trode Yet icke men Ye hulle Seriſſ ord for geckeri 


Jr Peder flod. op och lsb til graffuen oc Bøpede fig Øer ind 
i DØ faa linklederne al eniſſe der ligge. an gik bort 


Or forundrede ved fig huad der vor Meet 
4 Den ſamme dag ginge to aff diſciplene til en 
by kalliſſ Emaus ſom ligger tryſinſſ tiwe agre langt 


ting ſom ſtede vagre 
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xxiij ca S luce 


Det ſſttede for Je ſaa talede och ſpurde huer anden 
Der om ØB kom Iheſus och gik met dem, Deriſſ gyen 
haldiff til ath de kunde icke kende hannem. Dan ſagde 
kil dem Hwad er Yet i gan oc tale om oc ære bedeoffue 


de, En (om fed Cleophas fuarede oc ſagde. Eſt dw 93 
ene pillegrim aff Iheruſalem / ſom icke bed hwad der 
er jkeet 1 diſſe dage. Hanh fagde fil Dem hwad er det. 
De ſuarede om Iheſu aff Paʒaret ſom vor en megtig 


Prophete met oꝛd oc gerninger for Bud oc henniſte⸗ 


DSdch huorlediſſ Preſte b0ffoingene. Och De ypperſie 
kaars feſte hannem til Dode. Oc wij hobediſſ ath fan 
" gkulle vere den / ſom ſkulle igenlsſe Iſtaelſſ folk; Och 
SDet er i Jag Yen tredye vag/ ath alf Dette ſlede. Or no⸗ 
gre aff vaare quinder forferde off / ſom komme i dag⸗ 
ningen fil graffuen / oe funde icke hanſſ legeme. en . 


de komme igen oc ſagde. Ath Ge ſaage Jer engle (om 


ſagde at h han leffuede. Och nogre af Dem ſom vaare 
Bor off ginge til graffuen. Dec funde ſom quinderne ſag 


de, Meny de ſaage hannem icke —D 
Hay ſagde fil dem. D 1 vaarer oc ſeen hiertede fill 


ach tro alt det ſom pꝛopbeterne haffue ſagth Skulle er 
Cheifſtus Set lide oc fag indðCaa 1 fin herlighed Saa be⸗ 


gonte an aff Moſe oc aff alle Propheterne 7 oc vdlag 
de Jem all ſcrifften ſom vor ſagt om hannem. Som de 
komme mod byey ſom Ge ville fil. Da lod Ban ſom han 
Dille gaa leucter. Saa nsdde Ye hannem ind met Sem 
oc ſagde. Bliff Bo oſſ/ thi Set quelliſſ / oe Dagen —— 
Han tik ind oc bleff hoſſ denn AR 

Som han ſad til bordʒ met Jem / da for Ban 8285 
def oc velfirænede Yet oc fik Sem Det. Saa bleffue deriſ 
even obne. Ath Ye kende hannem oc han forſwand aff 


Doriſſ aføn. Da ſagde de mellen vem ſelffue Brede ag 


vore hierte i oſſ. Der Ban talede met oſſ paa vech / oc 


Vvdtode off ſerifften. De ſtode ſtrav ovn oc ginge Al bage 


igen til Iheruſalem oc funde Ge elleffue (ammer, DØ 
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ele Trak fg 
alt defte dag 
Horn komme) 
re fan tere; 
je ſane Very 
tre af Yn fe) 
tide ſon gun 


ster 4 (ren bek 
hafue (at Sk 
i fre ferier es 
Bronfeferne) 1) 
fo annen, 5! 
asiat 
hannen må af 


—V 


dem/ 
— 
mor fon files 
op fla 9 
— — 
søg df ng ; 
fie fan 


T 
ECuangelium ca veiiij 


Dem ſom da vaare hoſſ dem. De ſagde ath Herren vor 
ſandelige opftonden oc obẽbarede fig for Simon. Diſſe 
to ſagde Gem os det ſom ſtede paa vVegny, Dc huoꝛlediſſ 
De kende hannem der han Brød Brødet x * 
Som Ge dette talede da ſtod Iheſus felff mit blant 
Sem oc ſagde Fred vere met eter. De bleffue redde cc 
fozferde. Och mente ath Ve ſaage ey aand. Han ſagde 
til dem. Hwi kre i ſaa forferde / och tencke ſaadant i 
ederſſ hierte, Seer mine hender och føder Thi Vet er 
ieg ſelff. Lager paa mig oc feer. Thi ath en aand haff 
uer icke kød eller Been (om 1 fee aff ieg haffuer. Øer 


* hagde Dette ſagt da viſde han Dem hender och 
d 


2 DD 
Tredye 


dag paags 


er 
Der Ye en (aa forundrede och icke trode for glede. 


Da ſagede fan til dem. Haffuet her noget ath de De 
lagde ith flicke ſtegt fiſk for hannem / och noget aff em 
hwnnig kage. Han tog or od i veriſſ aſyn oc gaff Sem 
med och ſagde. Diſſe cere de ord fon) ieg ſagde fil eder 
der ieg vor før hoſſ eder, Ath alle ting gkuile fult kein 


my ſom ſcreffne vore i Moſi low oc i pꝛopheterne DØ 


i pſalmerne om mig. Saa oplod han Lderiſſ find ath Se 
forſtode ſcrifften. Han fagte-til Sem. Peter (an ſcreff⸗ 
uit ath Cheiſtus ſtulle faa lide. Oc opſtaa off Dode dẽ 
tredye Vag. Dr bide predicke for alle folk bod oc ſynder⸗ 
niſſ forladelſe i Banff naffy x  $e Fikulle begynde i 
Iheruſalem oc vere videndiſſ byed til alf vette 

as Jeg Vil ſende eder min ſaderſſ foriettelſe fil eder. 
Se bliffuer i Iheruſale til 1 faa dey helligaandz krafft 
aff hiemmelen Gaa ledde fan Sem Vd til Bethaniam 
oc opholt fine hender oc velſignede dem. Det (kede der 
Gan bagte velſigned dem. Da for Ban fra Sem och opp 
førdill 1 $ienimelen De Bade til hannem oc ginge ſaa 
fil Iheruſalem igen met ffoz glede. Och vaare altid i 
templen oc loffuede oc farkete Hud KO OR. 
Bext endiſſ Sancti Luce Euangelium, 
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ig: Santti Joanntis lefned: 


IT Øm — 
UDEN 
—————— 






XAnctus Joannes vo⸗ født i Bethſaida / 
Lanſſ fader vaar en fiſkere org Bed zebe⸗ 
dIdeus Han vor oc en fattig enfoldig firere 

aldeliſf wierder 1 Isdiſke och Bedninſke 

8 lerdomme och konſter / Som Sanctus Lu 
cas ſcriffner i Apoſtels gerningerne i Yet: iüj capittel 
Danſſ moder hed Salome / oc won vor Joſeps Jomfrw 
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Santti Joannis lefned 


Marie heſſondis daatter / Fordi kallie ban Iheſu gros 
der/ Thi ath Isderne mente ath Ißeſuůs kont Hage: 
Joſepo (øn / fordi kallede Ye hannem en tesmmermnad⸗ 
ſen ſom der ſtaar Marci. vj. och Luce. iiij capittet 





Joannes vor mild och kerlig och en iomfrw/ Hay ßa 

de och ith enfoldigt renth hierte —* * — 2— 

fi iger Mathei. v. Hellige ære Je ſom ere rene aff hierte / 

Thi Se skulle- fee udv Ihe ſus vdualde hannenm till 

fin Apoftel oc Euangeliſte / De elfte hannem offuer Ve 

andre / Och gaff hannem ſtor naade och viſdom till ath 

ſcriffne om fin alder megtiſte Suddom/ Hay togh hans . —9— 
nem op paa bierget met ſig / Der Ban bleff klar oc ſtin⸗ | 
nende / DØ talede met Moſe och Helia / hay Befol gan I 
nem och fin moder Mariam / der fan ſtulle V8. 


Joannes offuergaar Ye audre Euanckeliffer / TF GG 
han ſcriffuer Ypblige och klarlige Om LD ede 
och Mandom Och om Banff heilige ord / lerdom oc prꝛe⸗ 
dicken (men Ye andre ſcriffue megt om hanſſ gernin⸗ 
ger) Thi lignes han ved en sꝛy ſom flwuger hoỹt i ſtyẽ 
och ſeer mod klar ſol met obne gen Fer haͤn ſceriffner 
faa hoyt om Iheſu alder megtiſie oc klariſte Suddom 


Det komme mandge koetttere ſiden Sø andee Euan⸗ IE 
tk u geliſter ſcreffuit hagde Som vaare Ebioniter Cerin? Må 
thioniter och Marcioniter De ſagde ath Iheſus vor ali | É å 
, eniſte ith mẽeniſke / Dr ath Ban voꝛ icke før til /en Ban fl 
V vor født aff Jomfrw Maria/ ADC de Ville atſkilt Banff | 4 
fiere MT Suddom och Mandom met deriſſ faljke lerdom 7 Thi 
me giordes det frozlige behoff ath Joannes an ſcreff dette 
Eruangelium / Ath alle mennigke motte vide och fro 
UD — Ath Iheſus Chꝛiſtus er ſand Sud och Mand / Oc tog 
fl) ÆT mandom / ath han Ville frelſe oſſ meth fin haarde Sød 
så —* och pine fra dieffuelen / DØ giffue alle Leth eige⸗ 
* 


— 


5 peluile 
JER 1 
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Santti Joannis lefned 


kiff ſom fra paa hannem. 

un omme ſige och ath Biſperne och Ve Cheiſtne 
Aſia(ſom er Ven Tredpe part aff verden) bade han⸗ 
ner frriffue Euangelium / Saa leeſde han Ve Euange 
lin ſem Ge andre Euangeliſter fø: ſcreffue Och forun⸗ 
drede ſtoelige / ath de fan recth och ſandelige ſcreffuit 
Hhagde / Dog ville hay ydermere vdtrycke alting . DØ 
faſkemme Set fam Be hagde ladet till Bage / om Ihe⸗ 
fu Chufti Guddom och Mandorn / Saa ſcereff han Yet 
fe Euangeliunm / tolff org tiwe aar / effter Iheſu Chꝛiſt 
L⸗dh org pine, RR. 
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Vt till bare ” 
m/ Saa rets 
ter Pi 


J 
S Joannis Euangelium 
Førlte Capittel 


vBegondelſen voꝛ Oꝛdeth och Oꝛ⸗ 
—beth vor Hoff Sud / oc Sud vor 92 
er / Det ord vor hoſſ Sud i begyn 
elſen Alle ting ere skabte ved hã 
Syng hem / Der ingen fing (om er ſkabt/ 

É — 9 ſtabt for vden hannem / Liffuit 


SE vo? 1 hannem / De liffuit vor men 
EET SEE ken hu” DØ liuſeth ſtinde 4 
msꝛked / De mørked begreb Vet icke: 


Han kom til ſit xgeth / DB hanff egne anammede 
annen icke / Mey ſaa mange ſom hane m anammede 
Dem gaff han mact til ath bliffue Sudʒ been/ ſom tro 


—A 
Jule Gag 


filgøpmeffe || 


Senei 


Matt så 
Mar. i 


L [i 114 


de paa hanſſ naffy De ſom icke ere fodde aff blod eller 


aff køds eller aff mandz vilge. hey de fcin ere fedde 
aff Sud. Och det ordh Kleff kgd / oe bode blant og Och 


wij ſaage hanſſ ære ſom en Eniſte Sonſſ are aff Fa; 
deren fuld aff naade och ſandheoh. Fad, i 3; 


Poannes vid ner om uds (ørn 0(8 rober oc ſige Den⸗ 


ne vor den (om ieg ſagde eder aff afg kẽme rulle effter 


mig / Oe Ban vor fore mig Thi Gan vor før en ie De" 
aff fanffoffuerfigdiae godhed finge wi alle naade Hd: 
naade / Thi Lowen vor giffnẽ ved Moſen / ot naade or" 


—* 
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Luct ij 




















7 pele 
X 









i. Joã. iiij 
i. timo. vj 


— « 
Fierde 
Søndag. 


Mar.i 
Lu iij 


Eſaie pl, 


— ts 
SFredagen 


Dat itj 
Komme ned aff hiemmelen (om en Ldue / oc bleff offue⸗ 
hannem / De ieg kende hannem icke / Men Sen. ſom Våd 


Øret 


Luce tit + 


fra Joanns 


ſandhed er kommen ved Iheſum Chriſtum Ingen ſa⸗ 
Suaud nogen tid, Hanſſ eniſte (øn ſom er 1 ſin fader 
ſtod Lan forkynde off det Och dette er Joannis vid⸗ 
nedz bynd, 

5 Jøderne vdſende Pꝛeſter oe Leuiter aff Iheruſalẽ 
fill Joannem De ſpurde hannem ath oe ſagde Huo eſt 


Ddw/ han ſtod till oc ſagde icke ney Han bekende oc ſag 
de Tet er icke Chriſtus De ſpurde hannem ath igen og 


ſagde huad da / Eſt Du Helias / han ſagde nep. Jeg: er 
icke / Eſt Sw da en Prophete / Han ſuatede ney De fag 
de fil hannem igen Sig off da huo Sv eſt / Ath we 
kunde giffue dem ſuar ſom off Ydferrde / Huad ſiger Sw 
om dig ſelff / han ſuarede / Jeg er en robende rsſt i 
Bereder herrenſſ dey / ſeom Eſaias prꝛophete ſagdde 


De ſom vaare vdſende Je vaare. aff Phariſeerne / 
Thi ſpurde de hannẽ ath igen oc ſagde / hwi Aober d 
Men QJw eft icke Chriſtus Eller Helias seller en pꝛo⸗ 
phete / Joannes ſuarede dem och ſagde Jeg Vobert met 
vand den derer en. blant eder. (om 1, kende icke Han 
er Jen ſom skall koninie effter mig / Och Ban voꝛr ſaare 
mig / hueſſ ſto tuenge Jeq er icke verdig till ath loſe 
Dette ſtede i Bethabara paa hin ſide Jordan der (om 
Joannes Ygbte ; * er — 

Om anden dagen faa Joannes Jeſum komme 
til ſig Da ſagde fan) See dene er Sudz lam / ſom bort 
tager verdenff ſynd Dan er ven om huilken Jeg ſagde 
eder aff / Ath Ser. ſtulle komme: ey mand effter mig 
for) vor fore mig Thi han vor før en ieg / Och ieg ken 
de hannem icke / (Den. paa Oet. ath han ſkall bliffue 
obenbared for Iſraelſſ folk / Thi kom. ieg ach dsobe. 
met vand. aa) ; mad KØRE SE 
Joannes vidnede oc ſagde Jet fax Den helligand 
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' * sn 2 
infeR en oc fant Philippum paa vegn oc fagde fil hannem / 


varmes FIN 


aud km 
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et mand fir 


n ehich —J 
aff for fol 


don ig ch 


e+ (rå Ser frk 
* ff 
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"kul 


lippus fuarede kom och fee Yet . 


Euangelium ica 
ſende mig ath dobe met vand Han ſagde til mig / Off 
tier huem Sw feer aanden komme ned aff hiemmelen / 
Dr bliffue offuer hannem Han er den (om dober met 
Den Belligand Och Jeg faa hannem Och Jeg vidner 
ath haner Æudsføn,…… x * 
SDin anden dagen der effter ſtod Joannes och tho 
aff hans diſciple hoſſ hannem Der han faa Iheſum gon 
ge / Da ſagde fan, See Yet er Sudz lam / De to viſci⸗ 
ple ſom horde hannem Set ſige / De fulde effter Iheſum 
Iheſus vende ſig om oc faa vem følge fig och ſagde till 
dem Huad ſporge 1 aff De ſuarede hãnem / Kabi (det 


er cheſtere) huor er dit herbere Han ſagde kommer och 


ſeer det / De fulde hannem och ſaage hwor han bleff / 


bvceh bleffue hoſſ hannem Yen dag, Och da voꝛ klotken 


ved thi, 
Andreas Simon Dederff Broder / vor en aff de fo 


ſom Bøde Joannem Yet ſige / Oc effter fulde Iheſum / 
Han fand fin Broder Simon: oc ſagde til hannem / Vij 
funde cdeffiaom(Det'er Jen ſaluede) Och fan ledde fan 


nem fill Iheſun / Iheſus fan paa hannem or ſagde / Sw 
eft Simon Jona ſon / Dw ſkalt kalliſſ Lephas (Vet er 
en ſtey) 

fa Om anden Jagen ville Iheſus gaa til alle 


Effter følg mia Philippus voꝛ fød 1 Wetſaida ſtad ſom 
Andeis oc Peder vaare fødder Philippus fant Natha⸗ 
nael och ſagde fil hannem Vij haffue ſundet Iheſum 


Chꝛiſtum Joſeps ſon aff PNazaret / om huilken Moſes 
ſcreff lower oc Propheterne / Nathanael ſagde til han 


nem Kan der oc noget gaat komme aff Nazareth / Phi 

Der Iheſus ſaa ath Nathanael kom da ſagde Ban 
om hanne See en reth Iſraelite i huilke er inted ſuig 
Nathanael ſagde til hannem Huor aff kender Sw mig 


Jeſus ſuarede / fsꝛ en Philippus kallede Sig da ſaa ieg 


p it 
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Seneſis. 
vxviij, 


Kr få 
Dey før 


fle Sne. 


dag effted 
ter køger 


ica SFS Joamis 


dig Ser Jw vaaſt vnder det figen frx Nathanael 
de till hannem / cheſtere / dw eſt Sudz (nn / Dw eg 


Ffraelff Ronge / Iheſus ſuarede hannem of ſagde Dw 


troe fordi ieg ſagde aff ieg faa Vig onder figen trexed / 
Dweoſkalt ſee ſtsrre vnder en deth / Han ſagde framde 
liſſ / Sandelige ſiger ieg eder i ſkulle her effter fee hiem 
melen oben / och ſee Sudz engle fate op och ned offuer 
Menniſkenſſ Søn de * ed 


Andet capittel 


==] En fredpe Sax Yer effter afg Iheſus kom 
i Balilee land Da bleff der ith Bzpllep i en 
; PD by fed Cana / Der vor oc Banff moder / Je 
es) Mſus oc hanſſ diſciple vaare oc bedne did til 
bꝛylleps. Der Ge hagde broſt paa vin / da 
ſagde Iheſu moder til haunen See Ye haffue icke vin 
Han ſuarede / qwinde huad haffuer ieg met vig ath gg 
re min tid kom icke en nw / Hanſſ moder ſagde fil. ties 
nerne/Ægzer huad han beder eder; Der vaare (ep ſto⸗ 
re ſtenkar fette ath haffue vand 1 effter Isderniſſ ſeduo 
ne / om nogen) ville tho ſig. De der gik tho eller tre ſtore 
maader i huert aff dem. | 

Jeſus ſagde fil dem fælder vandkarene met vans 
De lode dem alle fulde op til breddene / Dan ſagde till 
Sem Hader. nwii och berer køgemefferen/ Pe Bare det 
til hannem Øer kogemeſteren ſcnagede vinen ſom før 
vor vand De han viſte icke hueden Get kom / Men tier 
nere ſom hente vandet viſte Get vel; Da kallede hay 
Bzudgommen och ſagde til hannem. Huer mand ſtenc 
ker fsrſt god vin/ Och naar Ye xre druckne / Da ſkene 
ker $an Yet ſom verre er / Och Sw gemde Yet gode Yin 
till nw ſiſt. 

Dette voꝛ Get førffe tegen ſom Iheſus giorde o 







Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 
































FR hahhen 
id fn de 
Hen 0) (ag 
ulig i figen hy 
"Dan latte hu 
ke fer efter hr 
——A 


jſtttl 


uftet aff Tie: 
lef der it borln 
doꝛ ar hanſ mv 
vare & felek: 
td hiyſ une 
Zee Ye fru hr 
ver te met gå 
MN moder toget 
ender dat 
efter ke 
pg — forde fr" 


bens karen) 
dene / hnl 
—D 
ragede vnc⸗ 
en Yet kom” 
WH LG 
whucr mat? 
ge sinke 
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Jast 


J | 
| Euangelium ij ca 
Get ſtede i Cana i Salileen och der obenbarede hã få 
are / oc hanſſ diſciple trode paa hannem. * 

Siden gik han och Banff moder oc brodee och diſci⸗ 
ple fil Capernaum och bleffue der i faa dage 


Det vaar hart mod Isderniſſ paaſte oc Ihe 


2 ner 
ſus gik til Iheruſalem oc fant der i Templey Sem * vagen 


folde syxen / faar oc Dwer oc vedſlete form der fade Dan 
giorre en ſuſbe aff Inge or dꝛeff dem alle aff Tem⸗ 
plen met gvene ocb ſaarene / och kaſte vedſler niſſ bord 
om kuld och ſpilte deriſſ penninge / Och fan ſagde till 
dem ſom folde duerne / Tager bort vette / DØ gøgler ic 
ke min faderſſ huſſ til ith købe huſſ / Hãſſ diſcple kom 


me Qa i fw Yet fom fereffuit ar Dit frofes Belin OD fa toil 


Mig induertis. 1390 ed *288 
Isderne fuarede och ſagde til hannem / Huad tegen 


rede Jem oc ſagde / beyder Jette tempel ned / oc Jeg vil 
oprepfe deth i fre Jager Tøderne ſagde til hann: denne 
tempel vor opbygt vdi ſex oc feretiwe aar / oc Low Vilt 
opreyſe Wt i fre Dage( Men Ban ſagde Yet om fit leger 
miſſ tempel) Der fan vor opſtonden aff Ide da koen⸗ 
me hanſſ diſeiple 3 hw ath Ban hagde Det føz ſagt / och 
de trode ſcrifften och Je o2d ſom fan før fade 
Der Ibeſus vaar j Iheruſalem om paaſken i de⸗ 
riſſ hogtid / da trode der mange paa hannẽ ver Ve faa. 4 
ge Je fegen ſom han giorde / Men Iheſus trode dem 105 
keom ſig ſelff thi Gan kende dem alle / Hah hagde icke 
helder behoff ath nogen ſtulle beere vidende cm emen⸗ 
niſken / thi han viffe vel huad der er i mẽmiſkene x 


Tredie Capittel 


pe iiij 
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at. vxxvi 
viſer dw off ath SGiw maath ſaadant gste / Iheſus ſua⸗ — 
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lv 
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Fey Cr vaar en mand aff Phariſeerne ſom 





















Lellig ON hed Niode mus oc. voꝛr ppperft' blant I⸗⸗ fake 
| Teefoldi⸗ derne / Han kom till Iheſum om natten og ro 
gheʒ (gns ſagde fil hannẽ / Meſtere Vij Vide ath Sø | mt 


& PA eft ey lære meſtere kẽ men fra Sod / Thi rf 
MH lig Korſ⸗ årg ingen køn gsre Ye tegen (om) Dwger / Aen Bud im 
i | ſlis dag, er met hanne m⸗ Iheſus ſuarede hannem oc favder Så denſ 
fl bdelge ſandege ſiger ieg digh Ingen kan fer Gudsris — Å fe 
pr: ge Vden han bliffuer igen fod aff Se øjjuerfier Micode⸗ tinge 
me mm > fre ſuarede: Huoelediſſ kan memngken fod iſſ naar han hm 
—— — g ør gãmell Ran ban gaa ind 1 finmeder lig oc fødtif chenb 
—J grreter SD Igen / Iheſus ſagde Sandelige ſandeuge figer ieg dig / 
Une 21 sner Haagen bliffuer igen fød met vand oc vVeh hemn⸗ land / 
aa gand / Da kan han icke gaa ind. i Sudz rige / det ſem — 
0⸗ frorer fød aff kød Vet er kø d oc Yet ſom er født af Aandẽ meter 
03037 re Def er aand / Dweſkalt icke forundze ath ieg ſagde tril Kann 





gg den bleſer huort hwy vill Och vw Bøger hendiſſ roꝛſt / — 
— chen dweviſt icke huedenn fon kõmer eller huoet fun | Silin 
gaar / Saa er Deth och meth huer ſom er fod aff aandẽ Jann 
i Micode mins ſuarede och ſagt e / Huorlediſſ kan verh bh hd 
i ſke / Iheſus ſagde til hannem / fi Sw en inefterebiant — | Ser 


(RT Iſraelſſ folk oc viſt Dweicke Get; / Sandeuge ſandelige —T 
| ſiger ieg dig Vij tale det wij vide / oc wij Ve ne on det hiver 

1 wij fee Dol 1 anamme icke waare vidnedz byrd / Dro line 

i ücks naar ieg ſiger eder aff verdenff ting / Huoelediſſ Uuftu 

ſknlle n da tro om ieg figer eter aff hieme iſke ting ⸗ —* 
Igen far fil hie meien vVden menniſkens ſon ſom — W 

for ned aff hiemelen / oc er 1 hiemelen / Oc lige ſom Mo⸗ bat 

Num. vxi fes opløffre eh hugorm i grcken / Saa kal oc mennif —* 





* 
— — 
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— — RES UR — — 
er — S 





| X kenſſ fri) oplefftiſſ / Ath alle ſom trorꝛ paa hannem de 
— &8 skulle icke ſortabiſſ fmen faa Set euige uff. xx de V9 
| Andẽ dag %å Thi Sud elſte ſaa verdẽ th Ban gaff Sem pe 

Fingers fin eniſte ſon/Ath alle ſom tror poaa Banne mutie. icke in 





* …-2 : F * ⸗ > ; st: , * ⸗ 
i. Jean til orfare/ Men jeg Set igen ige / T fj Rud jende icke —V 
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Cuangelium iij ra 


ſin ſxn til verden ath forde me hende / chey at vVerden 


skulle frelſiſſ wed hannen / Huo ſom tror paa hannem 


han ſkal icke ſarde miſſ / men huo ſom icke tror han er 


nw fordemd / for han icke frode pag Sudz emſie ſyons 


naffh / Dette er forde meiſen / Ath huſeth komm LXerden 


oc menniſkene eiſte mere mgiked en uuſeth / Thirath 
Deriſſ gerninger Raare onde / Thi huo form geralle ban 
hader uuſeth / och kommer icke ril huſet ath hanſſ ger⸗ 
finger ſkulle ſtraffiſſ / Mey huo ſom g92 vel oc ſan hed 
Dan kønier tuhuſeth / ath haſſgerumger skulle buffue 
obenbare Thri de ere giorde effter Sudz viige x* 

Der enter kom INheſus och hanſſ viſciple til Ix de⸗ 
land / och toffuede Ver hoſſ Dem / och Væpre-Ger Ican⸗ 
nes dobte och Sat non. hof; Saum / Thi Ser Yaar 
meget vand och Ser komme mange Sid och SE bu 
Idannes voꝛ icke en Sa jagt 4 fengſeil, 


2 Der begyontiſſ nogle ſpẽeſmaael aff Joanniſf 
diſcipie mer Iſsderne om omſtereiſen / Oc Le guinge til 
Icannem och ſagbe / Meſſere VER, Jorn Vor hoſſ Sig pan 
bin ſide Icrdan / om huilkey So bar idne⸗Sce bay 
Se ber / och alle komme til hannem / Joannes ſuarede 
Jem och ſagde /Menniſſtet kan inted tage den Yet 
bliffuer hannem giffuit aff: hiemmeley / J ere ſeiff mme 
Vidne der til Ath ieg ſagde eder ſ2 Ath ieg er icke 


Chꝛiſtus/Men ath ieg er Voſent for hannẽ / Huo ſem 


haffuer ey drud / han er brudgom / DTeh brudgo imenſſ 


Yen ſom ſtaar och heꝛer hannem / Han gleder ſig ſtoru⸗ 


de ath hay horer hanſſ roft / Thi er nun glede oc nw 
fuldkommen / Han kal vopxe / och jeg ſtal mind ſkaſſ 
Den ſom kom aff hie mmelen han er offuer alle 
Chen Sen ſom er aff Jerden / Han er Icadelg och fan 
taler om Jørdelige ting / Dey ſom kem aff hiemmelen, 
faner offuer alle Oc vet hã (amor herde / Det Vn ver 
Ban / Teh ingen anammer hanff Vdnedſſ 6925, chey 


* 
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fijca .  D Foannis 
Den ſom anammer Han videndiſſ byrd Han vidne⸗ 
Kom. iij ath Sud er (and) Thi ath Den ſom Sud vdſende / Haã 
taler Sndz ord / Och Sud giffuer icke Fanden effter 
.. Maade Sud Fader elfker Sønnen oc fan gaff all ting 
J i, iod, inj hans hand / Huo ſom troz paa Ssnnen / Han haffue⸗ 
J Jet euige liff / Huo form icke tror Sønnen / Han ſkall 
"Hi icke fee det euige liff open Sudz vrede Bliffuer offuer 
| hannem, fe: | 


— AR ” Flerde capittel 


Er Iheſus fornam ath Phariſeerne horde 
ath Bar Vobte och hagde flere diſciple en 
MJoannes / en Dot ath Iheſus Jøpte icke 
ſelff / men Banff Diſciple 7 Da gick Ban aff 
Isdeland til Sauleen och han ſtulle gaa; 
| — Hen sens å ak 
Ål er us kom fil en flad fed Sichar hoſſden 
KR — form Jacob gaff Joſep fin ſon / oc der vor Jacobs — 





























Der ſette Iheſus fig boſſ/ thi gan vor treet aff gongen / 

och SETE vaar da ved lig É — 

Egger Der kom en Samaritanſſ quinde ath dꝛage vand 
— Ibeſus ſagde til Bender Siff mig ath detcke(hanſſ diſci 
ple vaare gongne i byen at kbe mad) Quinden ſagde 

til hannem / Hwt Beder Quo dricke af mig men Qw ef 

en Jøderod ieg er ey Samariteuſſ quinde Thi Jøder 

ne haffue ingen omgengelfe net Samaritaner / Ihe⸗ 

ſus ſuarege Bende och ſagde / Oiſte dw Guds gaffuer? 

De hno fan er ſom ſiger til: Sig / giff mig deieke / Da 
bade Qw hannẽ ath Ban gaffne vig Jet leffugde vand 
Quindẽ ſagde til hannem / Herre Yw haffuer inted ath 

Sage vand op met oc brynden er db/ Huedẽ huffuer 

Dw Ya Qt leffuende vand, Eſt Dw pppermere en Vor 

fader Jacob vaar / ſom gaff oſſ denne brynd / Oe han oe 
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"Banff ſonner och Banff queg drucke der aff, 


Euangellum itiij ra 


Iheſus fuarede hende oe ſagde: Huo ſom dricker aff 
dette Vand / han tseſter igeny / Men huo ſom dricker aff 
Dette vand. (om ieg giffuer hanem / Han all icke tx23 
fle til euig tid / Thi Yet vand ſom ieg giffuer hannem / 
Det Bliffuer en ſpringende vands kille 1 hãnem fill Get 
euige liff / Quinden ſagde til hannem / Herre giff mig 
Det vand ath ieg icke tyofter / och ath ieg ſtall icke hel⸗ 
der gaa hid ath drꝛage Yet op / Iheſus ſagde fill Bente) 
Back oc kalle Gin mand oc kom hid igen / Quindẽ ſua⸗ 
tede; Jeg haffuer icke mand Iheſus ſagde til bende Dw 
ſagde reth Jeg haffuer icke mand; Thi vw Baffuer 
hafft fem mend / och dey ſom dw haffuer nw / Han. ev 
icke heller din mand / thi ſagde dw ſanden, 


Quinden ſagde til hannem / Herre ieg ſeer ath Dw 
eft en pꝛophete / Daate forſedre Bade paa vette bierg / 
OSch i Isder ſige ath 1 Iheruſalẽ er Yen fted ſom mand 
gial Bede paa) Iheſus ſagde til hende / Quinde tro mig 
Den tid fkall komme ath i ſtulle hwerken paa dette 
bierg / eller i Iheruſalem bede til Hud fader / J bede till 
det form sicke ſiende / Mey wij bede fil Yet. ſom wij ken 
de Thi ath ſalighedẽ er aff Jøderne men en. tid kal 
komme Deh hwon er och nw / Ath de form rat bede De 
ſtulle Bede til Sud fader i aauden och 1 ſandbed / Thi 
ath faderen. atſpsr dem ſom hãnem faa til bede / ud 
er en aand Och Ye ſom bede til hannem / De ſkulle be 
de fil hannem 1 aanden och i ſandked 


Quinden ſagde fil hannem / Jeg ved ath cheſfias 
skal kåme ſom kalliſſ Cheiſtus aar få kommer da gkal 
Ban forkynde oſſ all ting / Iheſus ſagde Jeg er, fan ſom 
taler met dig / I Get fåme kõnie Bål viſciple Oc de forũ⸗ 
dzede at få talede met quindẽ Der ſagde Jog ingen fill 
hãn? Huad (pg: Sw ath Eller huad taler Sw met hede 
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føta… Joannis 
Quinden lod fit vandkruſſ Der ſtaa / oc dik I ſtaden och 
J ſagde til folked. Kommer org ſeer en mand fon) ſagd⸗ 
RÅ fil mig alt Yet ieg haffuer giorth honne Ban icke Verg 


Chriſtus, De ginge aff fladen oc komme fil hannem 
Diſeiplene Bade hannem och ſagde. MPeſtere xdh, 
J Dan ſuarede dem Jeg haffuer ey mad ath xde (om I vi 
J de inted vdaff. Diſciplene ſagde mellem Ddem ſelffue 

4 Monne nogen haffue baared hannem ath ade. Iheſu⸗ 


ge for mig vdſende / oc fulkkomme hanſſ gerning. Sige 
i ep felffue ath det er nw fire maanede til atø haſt⸗ 
—J gkall komme. Seer ieg ſiger eder oplader eder øtten' oc 
BM feer i landene. Thi ath ve ere nw huide at Bøfe, Dwe 


$a | | liff Daa Yet ath baade den ſom faar oc Jen (om Bøffer 


É | en faar oc en anden hoſter. Jeg ſende eder vd ath Bør 
NM | det ſom 1 Baffue icke arbeydet Andee — 
* | | kommie ind i deriſſ arbeyde (SAL SKU. 5 
WA Dange Samaritaner aff Staden trode paa han⸗ 
nem / faare den quindiſſ ord ſtyld / for ſagde Sem ath 
fan ſagde hende alt Yet hwn hagde gioet Der Sama 
| rifarerre komme til hannem. Da Bade Ye hannem ath 
han ville bliffue hoſſ Ser. Och han bleff Ser fo dage. 
De der trode da mange flere for hanſſ egne om ſkyid. 
Dri Ye ſagde fil quinden. Vij fro icke nd all'ene for 
Vine ord ſteyid, Thi wij horde hannem mw ſelffue O⸗ 
vide ath han er ſandelige Chꝛiſtus verdenſf frelſere 


… ho dage der effter gik Jeſus deden Bf fit Sa⸗ 
lileeny, Thi hah hagde før ſagt dem ath ingen prophe⸗ 
fe ſteer ære i fit eget federne land, Der Ban kom til Sa 
lileen. Da anammede Je hannem veliullighe BLD 


den fo: de vVaare did komme fil hegtiden. j6efus crk 
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ſagde fil dem. Min mad er ath ieg ſkall gere Banff WE . 


(om Bøffer han kal fan løn De ſaffne fruct i Yet euige 
ſkulle gledeſſ ti ſammen. Thi Yen tale er ſandh. At 


hagde fer ſeeth alt Set han giorde RNheruſieh høgti & 




































J 


pg 


Moe tik | AM 
1 Map) J h 
)nne fan hy 

omme ti J 
Ide i (De fer ' 
nadath dels 
Meller Soy 
Mern af ad, 
ff legs 
an terms 
aanede fil ag 


Oplader eder 


hude at Rf) 


afne frutihe 


(dar dr Sen ni 
er føle er (ulk 
endeede aft 


Inde arborkt 


ʒcden fre i 
dſon fade Sa 
Me gjort Døre 
Bade Ge fanme 
janblef YerhY 
hanſ egnet 
Sikenv Mt 
anem mm ff 
e verden før 


Der ſn inf 
velurllge le 


| Venſubn 
gildet, u 





Euangelium ilij ca 


til Ehana i Salileen igen ſom han før omuende vand 
til i * ert an sj ASP 79 
ml vor en. føpe Konge oc hans (øn laa ſiugi Ca se 


pernaum Der gan. horde ath Iheſus kom aff Isdelãd Den. vxi 


Ealu⸗een Da dik fan til hannem / och bad atz hay Ssndag 
ville «aa ned med hannem oc gsꝛe Banff. (21 helßbrede 
i han laa Lod ſiwg. Iheſus ſagde fil hannem J fro 
icke — 
nem Herre gak met mig fsz ey min (g1 922, Weſue 


oz». ſom Ibeſus ſagde til hannem oc.gik heöh 
(eet voz.pad.vegy. Da komme Banff ſuene 
mod hannem oc ſagde / din ſsn — ſpurde de 
uarede i gaar 


KR sm 








22 uer ferm fw: vdi dem lange mange. fuge 
mernigke halte / blinde / viſne / oc krsblinge ſom der bid 
de ath vandet ſtulle tsꝛiſſ· Thi ath engelen kom Sid 
paa em Wiff. 115 oe rorde vVanded· DØ huilken ſom kom 
førfl.t vandet effter atg det vgar rarth. £an bleff 
karsk aff huad ſom helſt ſiuge han hagde. Der Raar en 
mand ſem hagde der ligget ſiug i gtten och tiwe aar, 
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bra: S» Joannis 


Der Ieſus ſaa ßannem Jer ligge or viſte ath han hag 


de 9er ligget faa lenge ſiug. Da ſagde fan tũ hannen 


FL) | 


Vilt Sw bliffue helbrede / den ſiwge ſuarede Herre ie 
haffuer inted mẽniſke ſom kan ber⸗ mig i * set 
Det roriſſ. Men naar ieg konmier / da haffuer en anden 
— * * J Gag 
eſus fagde til hannem / ſtat op oc fa Jr oe 
gack. fan bleff ſtrax karſk / oc tog ſin —— * dr 
och Jet vaar Sabbat ſamme Gag. The ſagde Foder 
ne fil den får Vor giord helbrede. Def er Sabbat 
dag Sw maat icke bere din feng, Han ſuarede Sem: 
den ſom giorde mig helbrede / gdan bad mig tage min 
feng si tøs ok En —— 
e ſpurde hannem ath oc ſagde. Huo er Sen mand 
om ad — Iy och gack Gorth. Den 
m DO? giort ſund han Vifte icke huo Barn voꝛ 
gik bort / thi Ger vor meget folk dk i ai 
Siden fant Iheſus hannem f templen oe ſagde rn 
hannem, See $w eft giort helbrede / ſynde icke nere 
ath dig ſkall icke ſke verre. Han gik Gort or ſagde TØ; 
derne ath det vaar Iheſus ſom giorde hannem heisre 
de Der faaꝛe forfulde Iſsderne Iheſa oc betractede 


ath (la hannem i hiel for Bøn giorde det om Sabbaten 


* Ihe ſus ſagde fil dem. Min fader gee til denne fis 
or ieg g⸗aꝛ oc. F her fagre atſpurde Føderne en mere af 
i —59— rd — ins agde icke all eniſte Brudef 
abbateny. den for Dan ſagde och atß Bud vor han 
fader / oc giorde fig lige ved ib” É —* 


Iheſus fagde fil dem igeny. Sandelige ſandelige fi 


—⸗ 


ter ieg eder.S ⸗nney kan inted gse ie aff ſig ſelff vden 


det fan fag faderen agre. Huad ſom helſt faderen ge 


det ſamme gor or ſonnen. Thi aeh fade 
nen, Och vnderniſer hannen 88 ——— fan 
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Euangelium dca 
fkall viſe hannem fidtre gerninger. Oc eder all forun 
dre der paa. Thi ath lige (om Faderen opregſer Søde 
ér giffuer Jem üff / ſaa giffuer oe Sſnney Sem liff ſom 
Ban vill. Je demer faderen helder naagen / mey fan 
Zaff Sønnen all domem ath de ſkulle alle re ſennẽ 
(om de ere faderen. Huo ſom icke «rer Sønnen, Dany 
xrer icke Faderen (om fan vdſende. Sandelighe 
ſandelige ſiger ieg eder. Huo ſom hoꝛer mine ord / och 
kror hannem (om mig vdſende. Han haffuer det euige 
uiff. De han ſkall icke kõme til fords melſen, Mey fan 
ſkal gaa fra $øden oc til liffuit 
Sandelige ſandelige ſiger ieg eder, Ath tiden 
ſtall ſonme och fon er nw. Ath de Døde ſkulle hore 
Sudz (nfl røft. Oc de ſom hore hende Ge ſkulle leffue 
Thi ath lige ſom faderen haffuer liffuit 1 fig ſelff Saa 
aff han oc Sønnen ath haffue liffuit 1 fig ſelff. Och 
* gaff hannem och mact til ath deme. Thi han er 
Menniſtenſſ (øn Forundrer icke fer paa, Thi den tid 
gkall kommet huilken. Ath alle (om ere i graffuerne / 
de ſkulle hsre hanſſ røft oc gonge vdh. De ſom haffue 
ttjort vel. De ſkulle opſtonde fil Yet euige liff. De ſom 
ffue gioat ille. De ſkulle opſtonde til fordømelfe: * 


Jeg kand inted agre aff mig ſelff. en ſom ieg he⸗ 
rer ſaa dDomer ies DB min Vdr) er retſerdig. Thi ieg 
begerer icke min vilge. men min Faderff vilghe fom 
mig vdſende Om ieg baare vidende om mig ſelff, Da 
Vanre mit vidende icke ſant. Der er en anden ſom ber 
vidende om mid. Oc ieg ved ath hanſſ vidende er ſant 
fom Ban vidner om mig ßud 
er Ban vidnede: om ſandbed, Jeg fager icke vid ne aff 
mennigken Men ieg figer eder Sefte ati fhulle Bliffue 
ſalighe. Joannes vaar ith brendende och ſtinnende 


Buller i ve died filen tid aff hanſſ kuff. cen deg - 


Haffuer ith ſtxare vidne en Joqnnie videndiſſ byad 
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Cafe, iij 


Luce, ip 


Uwa 5 Joannis 


vaar Deth ere Ye terninger ſom min fader. Bad mig 
gsre och fulkomme Och de ſamme gerninger ſom ieg 
gø? De bere videndiſſ byrd om mig Ath nun fader vd 
ſende mig / Och min fader ſom mig vd ſende / an bar 
Vidne om mig / JI horde aldrig Banff roſt oct. ſaage icke 
Banff ſtabned och i haffue icke heller hanſſ ord faſt bliff 
uende i eder / Thi ati tro ieke Den ſom hay vdſende. 
Soger i ſcriffterne /thi ati lade eder tseke ati haff⸗ 
uedet euige liff i dem / Och de ere de ſom Vidne om 
mig / Dch i ville icke komme fil mig / ati motte faa Yet 
euige liff / Jeg tager icke ee aff mennjſken / Men ieg 


kender eder: och vid ati haffue icke Sudz kerlighedi 


eder / Jeg kom i min faderſſ naffy oc i anammede mitt 
icke / Mey kom mer nogen anden 1 fit eget naffn / Han⸗ 


nem anamme i / Huorlediſſ kunde tror ſom tage cre 


och priſſ aff huer andey / Och ære ſom er all eniſte 
aff Sud den ſpsrge i inted Års f x nå) AN 
rJ ulle icke mene ath ieg vil kere eder hoſſ fader 

rey / Der er en ſom kerer eder ſom er Moſes paa huilkẽ 
hobiſſ / Trode i Moſi ſerifft da trode i och mig / Thi 
ſcreff om mig / mey tro i icke hanſſ ſcrifft / Huorle⸗ 
ff kalle i da tro mine d ne 


Dette capittel 


Så Cr effter for Ißeſus offuer Det Galitøeke 
—— k haff ſom er hoſſ Tiberiadiſſ ſtad Der fulde 
le eo megẽ Almwe effrer hannẽ / Thi de ſaage 
* — Ye tegen ſom han giorde meth ſiuge men 

—— niſke / Iheſus gik op baa ith bierg / och fad 
Der met fine viſciple Och det vor moð Isdet niſ paaſ 


SAN 





ke hogtid / Der Iheſus ſaa Jen ſtore aluwe for Ddr ks 


men till hannem / Da ſagde han fil Philippum / Aid 


mnet ſkulle wij kohe brsod ath dette folk kan æder Der 


* - " 
— 
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Euangelium 


vi Ca 


ſagde hån ath han bille friſte hannem thi Ban viſte 
vell huad Ban ville gsore, ſt mee ſ 

Philippus ſuarede 6265 for fw hundrede ſolff pen? 
ninge vaare icke nock til Sem ath Buer kunde faa ith 
lidet ſticke Én aff Vifciplene ſom Yoz Andris Peders 


Broder ſagde Her er en dꝛeng fon Baffuer fem byg 8285 
och to fiſte / Mey huad klecker Yet i Blant faa mange / 
Jeſus ſagde til dem Lader Almwen ſette fig ned ath 
ede Det vaar meget greſſi ſamme ſted Der ſette ſig 
Ved fem twſinde mend ned / Iheſus tog brsdene le loff 


ftene / ſaa meget form Ye Ville alle haffue 

Der Ye vaare alle mette Da ſagde Ban fil fine di⸗ 
ſciple tager leffningerne op ath inted:fpilliff Saa ſaff⸗ 
frede Ye tolff kurffue fulle op aff Set (om offuerlsoff / aff 
de fem byg Bzgd oc Ye to figke fiden Ve Baade alle «det 
Der almuen hagde ſeeth Sette teghey ſom Iheſus 
giorde Da ſagde Ye/Yenne er ſandelige Sen prophete 
ſom ſkall komme till verden . R 

Der Iheſus fornam Ath de konmme och ville fade 
och dte hannem til Konge / da gik Bån atter ene boet 
paa ith bierg fra dem. Om afftenen «inge Banff diſci⸗ 
ple fil ſkibſſ / ath Je Ville ſared offuer haffuit til Caper 
naum oc det voꝛ msꝛckt Iheſus voꝛr icke kommen till 
dem / och der vor en ffoz ſtorm i haffuit. Der de hagde 


Mat. viiii 


Mar. vi 


rod ved tho wge føeff da ſaage Se Jeſum gaa paa haff 


uit oc komme mod ſkibet faa bleffue de redde . Iheſus 
ſagde ril dem. Det er ieg / radiſſ icke / Saa Ville Ye tas 
get hannem ind i ſtibet, JVet ſamme kom ſkibet till 
landet (om Ve Ville fill, 

ODm anden dagen faa Almuen pas Bin (ide Ath 
Ser vaar icke vden Get ene ſkib ſom diſciplene fore off 
uer meth De de ſaage aff Jeſus Kik icke ind med Sem 
Men afg diſcipleue foz allene 602t Der komme nogre 

qg 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


(ftede Sud / och fick fine diſciple dem / De Ye gaffue al al 
mwen Gem ſom fade Och Ye giorde och lide faa met fi⸗ 
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oxvij 
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Cd piiij 


vica 5 joanni 


andre ſmaa is aff Tiberias flad till Yen fred ſom de 
før ode Brødet or tackede Sud 7 Der almwen faa ath 
Iheſus vor icke der oc ep helder Banff diſciple / Da for 
re De offuer met Qe ſmaa ſkib til Capernaum ath leve 
fffer Iheſum; 

pre * —— hannem paa hin ſide haffuit Da ſag 
de de fil hannem / Meſtere naar komſt Qw hid / Iheſus 
fuarede Vem or fagter Sandelige Santelige ſiger ieg 
eder J ſoge mig icke fore Vet tegen 1 ſaage / Men fordi 
ati ode aff Brødene och bleffue mette, 

Arbeyder icke effrer den mad (om forgaar Men 
effter Sen ſom bliffuer i det euige liff Huilken ſom Men 
niſttenſſ (Sy all giffue eder / Thi Gud fader betegne⸗ 
ve hannem. De ſagde til hannem huad ſkulle wi gere 
Atß wij kunde gsee Sudz gerning / Iheſus ſuarede 
Dem oc ſagde / Det er Sudz gerning Ath 1 tro paa han 
nem ſom fan vifende Pe ſagde tili hannem LDuad te; 
gen vilt Jw øge for off Ath wij kunde Yet fee och fro 
paa dig / Vaare forfedze ode brad aff hiemmelen 1 g26 
ken form Øer er ſcreffuit / Han gaff Sem 8283 aff hiem⸗ 
melen ath æte/ Jeſus fagde fil dem / Sandelige San; 
delige ſiger ieg eder, Moſes gaff eter icke Get bred aff 
hiemmeleny / eny min Fader giffuer eder ſant 6283 aff 
hiemmeleny Thi Yet er Sudz bred ſom kommer aff 
hiem melen och giffuer werden liff. 

De ſagde til hannem Herre giff oſſ altid Set brod/ 
Jeſus ſuarede vem Jeg er lifjfens beed) Huo ſom kom 
mer fil mig han ſkal icke hwngre / Oc huo ſom tror pag 
mig Han ſtall aldrig torſte. x 

chen ieg ſagde ever afs ſaage mig / oc i fro icke / Alt 
Get min Fad er giffuer mig Det kommer til mig / Och 
Den ſom kom mer til mig Øen ſkal ieg icke Vdſkiude / 
Thi ieg kom ned aff hiemmelen / Icke ath ieg ſkulle tø 
re min vilge / Men hanſſ vilge (em mig vdſende Deth 
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er min Taderff vilge fon) mig vofende, Ath ieg ſkall 



























































| 


ler muen 
— 
Apernaun rt 


| ſde hafutd 
mfl Vw fi) 7 
vandeheh 


Et) 1 fader gø: 


eite. 


mad [th furer 


üf Dualken fo 


i Gud fater hr 


Lj b MN (rule y 


mning) Jels p 


mag the my 
Hr HYLDE 


løs å F 9— 
| unde dil Wi 


saft henmn 
af Sem big) ef 


den / Sark: 


F eter kede 
Huer eder jane 
figd fm km 


5 
e 
6 beed MM 
Abioſn⸗ 
rig; 
angre 
konnrer ln, 
aiseg såe 
Ie —D 
pung pine? 
forde, FÅ 





Euangelium v Ca 
inted lade forſare aff alf det ſom Gan gaff mig. chey fed 
ſtall opregſe det paa den yderſte dag / Och Yet er min 
faderſſ vilge ſom mig vdſende / Ath huilkey ſom feer 
Sonnen oc troꝛ pan hannẽ Dan ſkal faa det euige liff 
De ieg ſkal opregſe hannem paa den yderfte dag. 


Isderne knutrede for hay ſagde Jeg ér Set 6285 (om 
kom ned aff hiemmeleny oc Ge ſagde / Er venne icke Je 
ſus Joſepſſ føn hweſſ fader oe moder wij kender Hui fi 
ger Han Jeg kom ned aff hjemmelen / Iheſus ſuarede 
dem oc ſagde / Knurrer icke mellem eder ſelffue; 


es Ingen kan komme til mig vdẽ min fader ſom mig 
vdſende Drager hannem / De ieg ſkall opregſe hannem 
paa Yen yderſte dag / Det er ſereffuit 1 pꝛooppeterne Pe 
ſkulle bliffue alle lærde aff Sud. Hwo ſom hsoꝛer noget 
aff faderen / Oc lærer Get Han kommer fill mig / Icke 
faa ath nogen ſaa Faderen / vden Ven ſom er aff Sud 
Lan fan faderen. | 

Sandelige Sandelige ſiger ieg eder Huo (om kro⸗ 
paa mig Han haffuer Yet euige liff Jeg er liffuenſſ 
brsd / Ederſſ forfedre ode hienimelenſſ 6180 i ꝛcken 06 
de ere Vode / Dette er Yet besd (om kø ned aff hiẽmelẽ 
Ath huo ſom æder der aff. Han kal icke 99 / Jeg er Set 
leffuende Bigd ſom kom ned aff hiẽemeley Huilbeny ſom 
æder aff Yetté besd Dan ſkall leffue ewindelige / Och 
Def brsd ſom ieg giffuer Det er mit kød (om ieg ſkall 
giffue for verdenſſ liff Isderne trette mellem Ser ſelff 
ue och ſagde Huorlediſſ kan Ban tiffue off ſit kød atß 
ade / Jeſus ſagde til dem / Sandelige ſandelige ſiger ieg 
eder / Oden i xde menniſkenſſ ſonſſ ked oc dricke hanff 
blod Da haffue 1 icke HiFi eder / Huo ſom oder mit ked 


of dricker mit blod / Hay hatfuer Bet euige liff / Och ieg — 


ſtal opregſe hannem paa den pterTe dag thi. 


Mat, viii 

8 re 
Fierde 
pintz Sag 


Eſai.liiij 
Hiere pꝓiij 


Epo pøj 


eilig lede 


— 
- 


63 Chit kød er fand mad / os mit Blod er ſant mes dag 


g 1) 
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vi ca 9 Joannis 


i, coꝛin. pl Zeicke / Huo ſom æder mit kød oc dricker mit blod Ban 


bliffuer i mig Oc ieg 1 hannem / Som gen leffuẽde fa⸗ 
der vdſende mig (aa leffuer ieg oc foz faderen. Huo ſom 
«der mig Han fkall of leffue for min ſkyld / Dette er 
Set 8295 fom kom ned aff hiemmelen / Men icke ſom 
ederff forfedre ode Brød aff hiemmelen och ere Yøde 7 
Hus ſom æder aff Jette Brød han ſkall leffue euinde⸗ 
lige. * J———— 

Dette ſagde fan dem i Capernaum 1 deriſſ St > 
nagotte / Der Banff Diſciple Jette førde Pa ſagde man 


ge aff dem Denne er en haard tale / Huo kan hore hen 


des Iheſus vifte ved fig ſelff aff hanſſ Yifciple knurrede 
Jer faare Thi ſagde han till Jem / Fortsener dette 
eder huad kal Ja fke om i fee Mẽniſkenſſ føn fare did 
op ſom Gan vaar før/Tanden er Ven ſom gse leffuen 
de / Men kødet hielper inted. 

De oꝛdð ſom ieg taler fill eter Øe ere liff och aand / 
chen der er ſonime aff eder ſom icke fro / Iheſus vifte 
vel aff begyndelſe / Huilke (om icke ſtulle tro / Och huo 
Ser ſkulle forraade hãnem Ooc fordi ſagde ieg eder ath 
ingen kan 535-140 till mig vden Vet bliffuer hannem 

iffuit aff min fader . — 

— — Jen tid ginge mange aff Banff Vifciple fra 
hannem oc fulde icke mere met hannem Da ſagde Ihe 
(us fil Se tolff ville i oc gaa bort / Simon Petrus fua 
rede hannem Herre till huem ſtulle wij gaa Dw haff⸗ 
sier det euige liffuiſſ ord / Oc wij tro oc wij vide ath dw 
eſt Chriſtns Sudz leffuende føn / Iheſus ſagde til dem 
Vdualde ieg ey eder tolff / och en aff eder er en Dieff⸗ 
uell / Dette ſagde fan om Juda Iſcarioth / thi han vo: 
Den ſom hannem ſkulle forraade 7 och han voꝛ en 
aff ve tolff. 


Swiuende Capittel 
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Euangelium bij ta 


DBeſus for ſiden till Salileen och ville icke 
J se i — thi Isderne Ville ſla han⸗ 

bø! nem i Biel) Oc Get 902 mod Jødernes ta⸗ 
1 Bernakelff heogtid / Thi ſagde Banff Bzødze 
til hannem / gack bort heden till Jødeland 
Ath Sine diſciple kunde och ſee dine gerninger ſom dw 
ug2 Thi ath ingen gsr nogeth i lsndom / om Ban vill 
vere obenbarlig milt dw gø2e ſaadanye tegen da obẽ⸗ 
Bare dig for verden / Hanſſ brsdre trode icke en dn paa 
hannem. 

Iheſus ſagde till dem / Min tid er icke en nw kom⸗ 
men cen Det er ſtedſſe eder tid / werden kan) icke hade 
eder. hen hwy Hader mig Fordi ath ieg Bor vidende 
om hende / Ath hendiſſ gerninger ere onde, Saar op til 
Ddenne hogtid / Jeg vil icke en nw gaa til hende / Thi 
min tid er icke en fuldkommen, 

er fan hagde Jette ſagt / Da bleff hay i GSalileen 
Chen Ser hanſſ Bzødze Vaare gongne til feſted / Da gik 
Ban oc hemmelige Vid Jøderne lette faft effter haunem 
ihsgtiden or ſagde / Huor er hay / Per vaar fforf murll 
om hannem Blant almuen Thi ath ſomme ſagde Dan 
er god oc ſomme ſagde ney / meny han bedrager folked / 
Der forte Jod inden tale obenbarlige om hannem / thi 
Ge reddiſſ for Jøderne, x * 

2 Mit i hoytiden gik Iheſus 1 templen dg predie 





ze 


* 


2 and 


& 
kede Jøderne vndzede Cer paa och ſagde / Buozlediff Onſda 


kan Yenne ſcrifften / mey Gan haffuer icke leert Kende . 
Iheſus ſuarede Gem oc fatter Miny lærdom er icke min 
chen Banff fon; mig vdſende Vill nogey gøre Banff vil 
ge Da ſkal gan deth forftaa aff min lerdom huad hel⸗ 
der fan er aff Sud / Eller om seg taler aff mig ſelff / 
Huo ſom taler aff fra ſelff / Lan begerer ſin egen ie 


chen Den ſom atſpsꝛ Banff «re for hannem vdfende. 


Dan er ſand / DOG ber er ingen wretferdighed i han⸗ 
sem » 


AA ti 
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Peu.j 


ujca 3 ſoannis 

Baff ep choſes eder lowen / De der gsꝛ alligeuel in 
gen aff eder lowen niet gerningen Huor fore Ville 1 fig 
mig 1 hiell / Almuen fuarede hannem oc fagde/Lw haff 
uer vieffuelſtaff. Huo vil fla Vig hiel / Iheſus ſuarede 
Dem oc ſagde / Jeg giorde en gerning / Dcu ſorundre al⸗ 
le ver paa. Moſes gaff eder omgkereifen Icke fordi ath 
Bwi) vaar aff hannem / men aff forſederne Vch i om; 
ſtere alngeuell ——— om Sasbaten Men men⸗ 
mſkene omſteriſſ org Sabbaten och Moſi low beydiſſ 
icke ver met Hui ere i Ya vzeve paa mig fore ieg gioꝛ⸗ 
ve menniſket alt ſammen helbrede on) Sabbaten. DØ 
mer icke effter ſynen / men Bmer retferdig Yom, 

Da ſagde ſomme aff Ye form vaare aff Iheruſalem 
(Er Yet icke den ſom Ye Ville (la 1 hiel, See ban taler 
obenbarlige och Ye fale inted til Bannem Kende Vaare 
gffuerſte hannem nw reth ath fan er Chriſtus. Men 
wij kende venne och vide hueden fan er en haar 
Chriſtus kommer da ved ingen hueden fan er, 

Iheſus rodede i templeny og lxrde ocfagde J kende 
mig oc. vide hueden ieg er / Jeg kom icke aff mig ſelff, 
cheh hand er fand ſom mig vdſende huilken 1 icke ken 
de / Mey ieg kender hannem Thi ieg er aff hannem / oc 
Ban vdſende mig / Saa Ville Ye grebet hannem (Den 
der ſette og ingen fin hand paa hannem Thi ath haͤſſ 
tid vor icke Da konmen oc mange aff karen trode paa 
hannemy, k DOe ſagde / Raar Chꝛiſtus kommer 


monne gan ſknile gsre flere tegen en venne &$2. 


Phariſeerne horꝛde ath alm wen ſagde Yiffe ord 
om hannem / Thi (ende Ge Of de ypperſte for pꝛeſterne 
Deriſſ ſaene vo ath gribe hannem / Jeſus ſagde til dem / 
Jeg er en nween liden tid hoſſ eder, De ieg gaar fil han 


drer) ſom mig vdſende / J ſtulle lede ath mig) DØ i 
ſulle icke finde mig. Deh der ſom ieg er did kunde i 


icke komme, 


Bø ſagde Jøderne Blant dem ſelffue / Huort vil 
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Cuancelium vijtca 


Ban gaar / ath wij kulle icke finde hannem / Monne 
han ville gaa til Hedningene fon Seere athſpredde⸗ 
oc lære Dem / Huad tale er denne form fan ſagde J ſkul 
le lede ath mig och i ſtulle icke finde mig / Oc der [912 
ieg er Did kunde i icke komme 


Daa Yen ſiſte ſtoꝛe he gtidiſſ dag ſtod Iheſus vero; Eſaie. pij 


bede oc ſagde / Huo ſom tsaſter fan kõme fill mig och och. pi 
ricke / Duo fon) tro paa mig (om feriffeg ſiger da all Johe.ij 


Ser lewendis vand vdfiyde aff hanff liff / Dette ſagde Acto.ij 


Ban om den helligand / ſom de ſkulle faa ſom tro paa 
hanneiy / Thi ath den helligand vor icke en da giffue⸗ 
Thi ath Iheſus voꝛ icke en Ga fozklared 


2 Der folket horde diſſe ord / Da ſagde mange aff 


* 


— 


Dem / Denne er ei) ſand Prophete / Somme ſagde Can Torſſdagẽ 


er Chriſtus / ſomme ſagde / mõne Chriſſus ſtulle kme 
aff Salileen / Siger ep ſcriffteyn / Ath fan gal komme 


aff Dauidz ſlect oc aff Bethlehem by ſom Dauid vaar Michee.* 


skall Chriſtus komme: Her om bleff twedract blant fol Mat, iß 


ked foz Banff ſtyld / Somme aff Gem Ville grebet han⸗ 
nem / Mey ingen tog fat paa hannen), 


Der ſuenene komme igen Ja ſagde veeſte hoffdin⸗ 
gene och phariſeerne til Sery / Hwi ledde i hannem icke 
hid / Suenene ſuarede / Aldzeig talede noget mennike 
ſaadanne ord ſom Lan taler / Phariſeerne ſagde til Sem 
ære i och bedragne Tror nogen aff Ye ypperſte eller aff 
Phariſeerne paa hannem / Men venne almue form icke 
Ved lſswey er forbanned 


Nicodemus ſom korn fit Iheſuty om natien voꝛ en Fcon, dg 


aff dem och fan ſagde Demer vaar low naaget men⸗ 

niſtte fyr mand Hører och forfarer aff hannẽ zuad Gan 

giorde / De ſuarede hannem och ſagde / Eſt Sw och en 

Sabileer / Led i ſcrifftẽ och fee ath Der kom) ingen Pro⸗ 

phete aff Ealieen / Saa gik huer hiẽ til ſit ageth. x * 
g 13% 
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tilige om mozgenen 1 templey igen 7 Dø 
2 alt folked kom til hannem och ban fad och 
POLE lærde Sem. De ſcrifft erde och Phariſeer⸗ 
Aane ledde en quinde till hannem (om Yo 
treBen 1 hord / Och fkickede hende mit blant folked oc 
ſagde fil hannem / Meſtere denne quinde er greben 1 
hord / Och Moſes bød off i lowen ath ſtene fandanme 1 
hiell / Huad ſiger Sw har fil, 

Dette ſagde Ve ath friſte hannem / Ath Ve kunde 
kere paa hannem / Iheſus bsyde fig ned och ſcreff met 
fin finger paa iorden / Der Ye lode icke eft ath ſpotge 
Da opreyſſde ban fix och ſagde til Yen) / Huo ſom 
er vden ſynd aff eder / Han kaſie Ven føzffe ſten paa 
hende ( Han bsyde fig atter ned och ſcreff paa iordeny) 

Der Ye Yer førde Da tinge Ye borth Yen ene 
effrer Jen anden / Teh Ye elſte ginge føzjft Vd / ſaa ath 
Iheſus bieff ene igeny / och quinden [om ſtod for hanne) 
Der Iheſus reyſſde fig op / Oc faa Ser ingg vden quin⸗ 
deny / Da ſagde ban fil hende / quinde huor ere de (om 
kerde pan Sig/Sémde nogen Gig / Hun ſuarede / Wey 
Herre / Iheſus ſagbe / Jeg Ymer Gig icke heller / Sack 
och ſynde icke mere * ede 

3 Iheſus talede fil Sem igen och ſagde + Jeg 
er verdenff liuſſ / Huo ſom effrer følger mig, Han ſkall 
icke gaa i morcke / Men fan ſkall faa liffſenſſ liuſſ / Pha 


riſeerne ſagde fil hannem / Dw vidner om Gig ſelff / 


Dit vidne er icke ſant / Iheſus ſuarede dem och ſagde / 
En Log ath ieg Bar vidnedſſ byrd om mig ſelff / Da er 
alligeuel mit vidne ſant / Thi ieg ved hueden ieg kom 
og huort ieg gaar Men i vide icke hweden ieg kom) icke 
slier hwort ieg gaar J deme effter ksdeth och ieg dy⸗ 
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Cuangelium — bi ca 
mer ingẽ, chen demer ieg / Da er min Gom ſand / Thi 
ieg er icke ene / eny ieg och min fader er ſom mig vo⸗ 
ſende / och Ser er ſcreffuit reoer Low / Ath tho mendz 
vidne er ſanth Jeg er den ſom Sar vidne om mig felff 
Deh min farer ſom mig Voſende bar ec Dione om mig 
De (ag: e til hannem / Huor er Sin ſader / Iheſus ſuare⸗ 
te vem / J kende huercken mig eller min jaoer/ kenden 
mig Ya kenden och min ſader / Diſſe ord ſagde Iheſus 
til Tem paa offer kiften der han larde Vem 1 templen / 
Def ingen greb hannem / Thi Hanff t10 vor iche en da 
kommen 

23 Iheſus ſagde til Jem igen / Jeg gaar. bort · och 
i ſtuſie lede effter mig / Och i ſtulle Yp 1 ederfi ſynder / 
Did ſom ieg gaar vid kunde 1 icke kõme / Da fagve Is 
derne vil fan ſia fig ſelff i hiel / Thi fan figer vid (om 
ieg gaar Sid kunde i icke kõme / Hay ſagde til Vem J 
ere aff nederſte VDo ieg er aff ↄffuerſte / Jere aff venne 
verden / Men ieg er icke aff denne verden / Fordi ſagde 
ieg eder att ſtulle SØ 1 ederſſ ſynder / Thi ath om 1, icke 
tro ath Yet er ieg Da ſkullen 98 1 ederſſ ſynder 

De ſagde fii hannem / Huo eſt vw / Iheſus ſuarede 
Dem / Jeg er jøzfi Yen (or taler till eder och ieg haffuer 


meget ath tale oc de me om eder / Oc Yen for vdſende 


mig / Han er ſand / Dch Yet ieg horde aff hanne / Pet 

taler ieg i verden: De forſtode icke ath han talede till 

Gem om Sud jader. * 
Iheſus ſagde til dem naar i haffue ophxffuit men⸗ 


niſkenſſ føn Da ſkulle i kende ath Yet er 1eg / Och ath 


ieg gse inted aff mig ſelff / Mey ieg taler Vette ge ſom 
min fader lærde mig / Dey (om mig vdſende / Ban er 
meth mig / Faderẽ ſoriader mig icke ene / Thi ieg gsr 
altid Ge fing ſom hannam «re tacknẽmelige / Der ban 
Dette ſagde / Da trode mange paa hanne X 

2 ”befus fagde til Jøterne ſom trode paa hannẽ 
Bliffue i Vdr nime ordDa ere i ſandelige mine diſciple 
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w BR É 
biij ca 9 Yoannis 
Dei ſkulle kende ſanden / oc ſandhed kal gøte eder. frø 
De ſuarede hãnẽ / Oij ere Abrahamfſ fæd oc wij tiente 
aldrig nogẽ / Hui ſiger Do Ya ath wij ſkulle bliffue fri, 

Iheſus fag>e Sanselige ſandelige ſiger ieg eder ath 
huo (om ſynder han er ſyndenſſ treell / Suenden bliffuer 
icke euige i huſeth / Mey fénnen bliffuer fill euigh tid 
Æ2: fønnen eder mw fit Ga ere i viſſelige fri) Jeg ved 
vel ati ere Abrahãſſ fxd De 1 Ville fla mig 1 hiell/ Thi 
ati forſtaa icke mine ord / Jeg taler Yet ieg ſaa hoſſ min 
fader / De i gøre deth ſom 1 ſaae hoſſ eders fader 

De ſuarede hannem oc ſagde Abraham er vor fa⸗ 
der / Iheſus ſagde til dem / Vaare i Abrahamſſ ſonner / 
Da giorde i oc hauſſ gerninger / Men 1% ville 1 ſla mig 
meniſke i hiel / ſom ſiger eder ſandingẽ / Huilkẽ ieg he⸗ 
be aff Bud / Det giorde icke Abraham / J age eder fa 
derſſ gerninger / De ſagde til hannem / Oij are icke fød 
de aff hord wij haffue en fader ſom er ud Iheſus ſua 
rede dem Onare Aid eder fader / dDa elſte i oc mig Thi 
lex vdgik och kom aff ud Jeg kom icke aff mig ſelff / 
Men fan vdſende mig, Hut kende iicke min fale Thi 
ath i kunde icke hore mitie ord. Dieffuelen er ederff fa; 
der ct ville gøer eder faderſſ begering oc vilge / Han 
vor et) mordere aff begyndelſe / oc han ſagde aldrig (an; 
dingẽ / Thi ath Per er icke ſandhed i hãnem / Naar han 
taler lsgh Da taler Ban aff fre ſelff / thi hay er ey lg 
nere: Och en fader til all lsgh; / men fordi ieg ſiger eder 
ſandingeny / Da tro i mig icke 
22 LDuilken aff eder kan ſtraffe mig for nogen ſynd / 
Dmteg ſiger eder ſandingen / Hui tro i mig icke / Huo 
ſom er aff Hud han horer Sudz ord / Och fordi haze i 
Sem icke thi ati ere icke aff Gud. Jøderne ſuarede han 
nẽ oc ſagde / Sige wij icke vel ath Dw eſt ey Samari⸗ 
taner oe haffuer dieffuelen / Iheſus ſagde ieg haffuer 165 
ke Viffuelkaff Me ieg rer min føder og i wah are mig 
Jeg atſpyꝛ icke min re / Mẽ der er (om hẽde at (pga. 
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Cuangelum 
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ma fr en oe ſtal IS meer offuer, Sãdelige ſandelige ſiger ieg 
9 eser MHuo fom beuarer mine ord / Han ſkal icke fee ven 

ef hy euige dod / Jøderne ſuarede hanne / Nw forſtaa wij ath 
do Barfuer dieffuele / Abrayã ocPropheterne ere Yde 
if nl, De Yw figer om nogen beuarer mine ord Da fkal yan 
mere Me fmage Søde til euig tid Eſt dw pppermere en Yo 
Nlite fn) fader Aſrahã vor / ſom er ved oc propheterne ere oe LØ 
UD mig; de) Huem 492 Dwo Gig ſelff til, Jhefus ſagde / Er det fo 
Akti ath ieg crer mig ſelff / Da er min gre ingen / Men ver 
dere "er min fader (om eerer mig / Huilkẽ i fige ath Vare, eder 
Wehageh SDud / ot i kende hønen) icke alligeuel / chen ieg kendev 
EDT Gannem / Och er Yet faa. ath reg ſiger ath ieg kender 
xyſ ehe hannem icke Pa bliffuer ieg en iggnere lige (om 1 gre / 
gehee cyhen ieg kender hannem och foder Banff ord, ] 

am) Jen Abrahã ederff fader gleddiſſ aff gan kunde ſee min 
en vo ac Dadg / Oc fan faa hannem or gleddiſſ der ved / Jøderne 
mage ſagde til hãnẽ / Dw eſt icke en nw halff tredie finff frue 
Badfejvel "aar gãmel / Och dw ſaaſt Abrahã / Iheſus ſuarede Sem 
eff Saãdelige ſandelige ſiger eder/fø2 en Abꝛahã bleff fed 
da voꝛ ieg / Saa toge de ſtene oc ville flaget hannem⸗ 
fund "open Jhefus miulte fig oc gik aff templey * 

— 

—* Nicnde Capittel 

dihönen tar 

Fry bane!» 

—0 a Heſus gik frem och (aa en mand ſom voꝛ 
ager = bund fod / Banff diſciple ſpurde Hanne ath 
— mM Moch ſagde / Meſtere huad ſyndede Venne el; 
mg *— | ler Banff fozxldze / ath ban ſkulle fødiff 
win 39 bBund / Iheſus ſuarede / Der ſyndede huerkẽ 
vad 9 fan eller hanſſ foreldre / Men det frede ath Sudz gers 
jet ninger ſkulle obenbariſſ paa hannem / Mig ber ath ge⸗ 
—2 re hanff gerninger ſom mig Wt ſende / ſaa lenge Vet. er 
* Dag / chen naar natten komnier da kan ingen gsre / 


Saa len ge eg er verden / da er jeg verdenſſ liwſſ. 
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fe ca 9» Ioannis 


Der fan hagde Yet ſagt, Da ſpẽtte han paa iorden / | pjlr 
J giorde ith ſlim aff ſpstten / och ſtrsg Vet paa dey bin 
diff 8gen oc ſagde til hannem, Sack oc fo Vig vdi Si —1 
Åj loe dam (Def er vdſenth) fan gick Bort och fode fig og | føj 
kom igen oc faa. Hanſſ nabo och andre ſom fange fan | (fa 
MH nẽ føz Øer fan vor en biddere. De ſagde, Er Yetfeicke | 6 
i Jen Blinde ſom fad och tygde, Somme fagde Vet er gl 
i han / ſomme fagde han er hãnem lig. Lan fuarede ſelff | 409 
Sef er ieg. Da ſagde Ge fil hannem. Huorlediſſ Bleffue | Sw 
Dine øgre obne. Dan fuareder Jen mand ſom kalliſſ | seg 
| Iheſus. Han giozde ith [lim aff iorden / oc fmurde mis. | yjn! 
É | ne øgen met / oc ſagde fil mig gack til Siloe vam ocfo | 449 
i Vig. Jeg gik oc tode mig och fick min ſyn, De ſagde til 1 je! 


































H hannem huor er Gan, Lan ſuarede ieg ved Yet icke honed 
J Saa ledde Ve hannem ſom før vor Blind fil Phari 
i | ſeerne. Thi Yet vor ey Sabbath, Der Iheſus giorde mv 
—9— | det (lim oc oplod Banff øgen. Thi ſpurde DBarifeerne 1 4% 
Hi hannem ath igbeny. Huorlediſſ Ban ſaa. Han ſuare de | sys 
i Å i han gioꝛde ſlim oc ſtrsg paa mine øgen. Och ieg fode | s0y 
J mig oc ſeer. Somme aff Phariſeerne fagde, Dey mäd for 

| ii er icke aff Qud.Men han holder icke.Sabbaten Som | oe 
KM me ſagde huorlediſſ kan 168 ſyndigt nsennigke uge faa | lg 
tg danne tegeny, De der Bleff ey tuedzact melle 9em. De | 54 
(lp i fagde tå Yen Blinde igey, Huad figer Yw om hannen banner 
i ſom oplod dine gey. Ban ſuarede. Det er en pꝛophete —T 


Jøderne trode icke ath Yet vor han ſom vor Blind De 
født oc (am igen, FØ2 en Ye kallede Banff fozeldze och Olnag 
fpurde Sem ath oc ſagde. Er dette eder ſon (31 ſige ath fang 
fan voz Blind født Huorlediſſ ſeer hay nw. De fuarede |, 
Dj vide ath Yet er. vor ſon / oc ath han vor Blind født |, d 
Chen huorlediſſ han nw feer Jet vide wij icke. Di] vi⸗ — 
de icke helder huo Der lod hanſſ øgen op. Lan er ſelff 9 
gammel / ſpsrger hannem ath gan maa ſelff ſuare for 
ſis. Dette ſagde hanſſ foreldre / thi de reddiſſ fo2 Jøder 
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i F 
Euangelium calt 


ftejfåre Ge hagde for giort en bebindelſe fil hobe. Ath 
hwo ſom bekende hannem ath Ban vor Chꝛriſtus / Ban 
ſtulle vere i bande / oc vdſkiudiſſ aff Sinagogen. Thi 
ſagde hanſſ foreldze han er gammel ſpseger hannem 
elff at | 
: —— kallede de hannem igen ſom Yo Blind født, 
och ſagde til hannem. Loffue Hud / wij vide ath den 
mand even ſyndere. Lan ſuarede. Er fan en ſyndere 
Get ved ieg icke, Men ith ved ieg / ath ieg vor blind / oc 
ath ieg mw ſeer. De ſagde til hannem igen. Huad gior⸗ 
de Ban dig. Huoalediſſ op lod han Jine ⸗ↄgẽ. Han ſuare 
de Jeg fagde eder Yet nw horde i Get icke , Hwi villo 
i hoꝛe Get igen. Dille 1 och Bliffue hanſſ diſciple. De foz 
Bennede hannem oc ſagde / bliff dw hanſſ viſcipel. Dij 
ere choſi diſciple Vij vide ath Hud talede⸗ til Moſen / 
men wij vide icke fueden denne er * 
Han ſuarede dem oc ſagde, Det er en vnderlig ting 
ati vide icke hueden fan er, Oc Bay lod alligeuel mine 
ggeẽ op / oc wij vide ath Sud hoꝛer icke ſyndere. Den 
hůo (om tiener ud or gsꝛ Bål] vilge hannẽ Øgzer han 
et er icke hort aff Verdenſſ Begpndelfe/ ath noghen 
oplod en blindz xgẽ / ſom vor blint født Vaare fan icke 
aff Sud Ya-kunde han icke ſaadant gsze, De ſuarede 
hannem oc ſagde, Dw eft aldeliff fodi ſynd. DØ Vw 
lærer off/ faa ſäöde Ye hannem vo for Gøaren. 


Der Iheſus horde ath Je hagde ſtudet hannem aff 
Sinagogen oc han fant hannem ſidey. Da ſagde fan 
til hamen Tror Yw paa Sudz føn Dan ſuarede Her 
re huo er han / ath ieg ſtall fro paa hannem Iheſus ſua 
rede. Pw faaff hannem. De Yet er fan form taler meth 


—— 


Dig. Han ſagde Herre ieg tror. Saa falt fan paa knæ 


oc Båd till hannem * 
Iheſus ſagde til hannem, Jeg kom til en dom i Yen 
ne verden. Ath de ſom icke ſee / ulle fee, Och de ſom 
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£ (2 S Joannis 


ſee ſtulle vorde blinde. Somme aff phariſeerne Øie 
Jette ſom vaare hoſſ hannem. Thi ſagde Ye til hãnem 
ære wij og Blinde. Iheſus ſuarede Sem, Vaare f Blinde 
Ja hagde 1 icke ſynd. Øen nw figher / wij fee ford 
bliffue ederſſ ſynder 


Tiende Capittel 


NNA Defus ſagde fil dem. Sandelige ſandeli⸗ 


TI te fødder ieg eder. Ath huilken ſom icke 
ren nar ind ath vorren 1 faare flien . Men 
NI rar andenſtedz ind. Han er en tyff or en: 
BY røffuere, Den Jen ſom gaar ind ath de⸗ 
ren. Dan er hyrde for ſaarene / och Søzvocteren lader 
hannem ind. Dc faarene hsꝛe Banff røft.dDe Ban kaller 
fine faar ved naffn oc leder Dem vdh. Och naar han 
haffuer vdladet fine egne faar da gaar han for Dem oc 
Ye følge effter hannem. Thi ath de kende Banff røft. 
Dr Ye følte ingen frẽmed /men De flv fra fann2/ for 
Je kende icke Jen fremmediſſ ry 
Denne lignelfe ſagde Iheſus fil dem. chen Je forftøde 
icke huad Ban mente. Thi ſagde Iheſus fil Se igen 
Sandelige ſandelige ſiger ieg eder Jeg er faareneſſ dee 
Alle ſom vaare fo2 mig. De vaare tyffue och røffuere 
Ochᷣ faarene horde Sem icke. Jeg er Doꝛren / gaar nogẽ 
ind ath mig. Da rkall Ban bliffue falig Och han kal 
gaa ind oc vd oc finde god føde. Tyffuen kommer icke 
vDen ath han vil ſiiele / ſlacte / Dode / oc forderffue dem 
Men ieg kom ath de sd faa liff / oc haffue offuer fly⸗ 





dige nock x 
8Jeg er en god hyꝛde. Én god hyꝛde lader fit liff 


den Søn fo: fine faar. cen ey leye ſuend. Eiler en hyrde ſom fas 


— ———— 
Ese/viiij 


rene icke dre till. Naar Gan feer vlffuen komme. Da 
forlader fan faarene och flper, Oc vlffuen griber fags 
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J 
ECuangelium Cat 


rene or atſkil dem oc Suenden flyer for Can er leyder 


DB han haffuer ingen onihw for. faarene. Jeg er ey 


god hyrde oc kender mine faar / oc de kende nig.50m 
min fader kender. mig Saa kender iegoc faderg oc ieg 
vdſetter mit liff for mine faar, Jeg haffuer och andze 
faar ſom icke ere aff venne faare ſti. Dem kal ieg oc 
Bente Bid. Och Ye ſkulle Køre min røft. Och der skal 
bliffue en ſaare fi oc en hyrde i: 
Foztt elſter min fader mig ath ieg lader mit liff. 
Och ieg ſkall tage Vet igen. Ingey tager Vet fra mig. 
Chen ieg vd ſetter det aff. mig ſelff, Jeg haffuer mact 
til ath lade det Oc ieg haffuer mact til ath tagfe Yet 
igen. Dette bud tog ieg aff min fader. Der bleff atter 
trette mellem Isderne fo2 diſſe ord ſkyld / oe mange aff 
Dem ſagde. Han er galen och haffuer viffuelſkaff. Dut 
høre i hannem. Somme ſagde. Dette er ingen beſat 
mandz ord. Rand och dieffuelſkaff oplade ve blindiſſ 
e 
* En Der voꝛ kgrmiſſe 1 Iherulalem / oc Get vor vin 
ter. Iheſus gik i Salomons tempelſſ omgong. Per kg; 
me Jøderne om hannem oc ſagde / Huor lenge vilt dw 
holde off i tuiffuel.Eft Sw Chꝛriſtus La fig oſſ Yet frilt 
ge, Iheſus ſuarede Gem. Jeg ſagde eder Yet och i trode 
det icke Øe gerninger ſom ieg ger i min faterff naffn 
Øe ſkulle bere vidend e on) mig.chen 1 fro icke / thi ati 
ere icke aff mine faar. Ligeruiſſ (om ieg ſagde til eder 
chine faar hsre min roſt. Oc ieg kender dem. Och Ve 
effrer følge mig / oc ieg giffuer Gem. Set euige liff. Och 
De ſkulle icke forfariſſ til enig tid. Oc ingen fkall tage 
dem aff min Band, Min fater ſom gaff mig Vem. Lan 
er megtigere en alle. Oc ingen kan tage Sem aff min 
faderfi hand, Jeg or min fader ere ith 


Gaa fede Jøderne flere oc ville ffened hannẽ Ihe 
ſus ſagde til Per" Jeg beuiſte ever mange gode gernin 
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t ca S Joannis 


ger aff min fader / For huilkẽ aff dDem villei ſtene mig 
Isderne ſuarede hannem och ſagde / Vij ſtene Vig icke 


for nogen god gerning ſkyld / Men fo2 Dw beſpotter 


Sud / Seh fordi Ath vweſom eft ith menniſke 402 dig 
ſelff fil Bud. — 

Iheſus ſuarede Sem Er det icke ſcreffuit i ederſſ 
low / Jeg ſagde / I ere Suder Men hã kallede Gem Hus 
der til huem vore Sudz ord ſagde / Scrifften kan icke 
liue om hannem / (om faderen gioade hellig och ſende 
til verden / I ſige Sw beſpotter Sud / for ieg ſagde ath 
ieg er Sudz (øn) Soꝛ ieg icke min faderſſ gerninger / 
Da troz mit icke / Mey gst ieg Jem Da tror gerninger 
tie om i ville icke fro mig / Ati kunde forſtaa oc fro afg 
faderen er i mig / Oc ath ieg er i faderey * 

Saa ville Ye atter grebet hannẽ / Mey fan flap 
aff deriſſ hender / Och gick borth igen paa Bin ſide Jo⸗ 
dan der ſom Joannes faꝛ Jøpte oeh bleff ver / Da kom 
me mande til hannem och ſagde / Joannes giorde inge 
tegen / Mey alt det ſom Joannes ſagde om denne Det 
er ſanth och mange trode pan hannem 


Ellekte Capittel 


Er vor en ſiug mand (om hed Lazarus 
aff Bethania vdi Marie och Marte ſine 
føfferff by / Denne vor Dey (Daria (om 
ſmurde Derren met Dyrebar ſmeegelſe / 
—8 och tiurde Banff føder met fit haar / Laza 
rus hennis broder laa ſing / Thi (ende Banes ſoſter bud 
til Iheſũ oc ſagde / Herre / ſee deyn ſom Qw eler haner 
ſiug / Der Iheſus Vet horde Ya ſagde hay / Denne ſiu⸗ 
ge er icke i Dodey mey fil. Sudz are” ath uds ſon 
skall «riff der af Iheſus elſte Martam och —* (ør 
fier oc Lazarum: Der Ban horde ath han vor ſiug Da 
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bleff han alligeuell to Sage Der form) gan vaar, 

Siden ſagde han till fine diſciple Vij ville gaa till 
Isdeland igen / Da ſagde diſciplene til hannem Mheſte 
re Jøderne ville for ſtened vig Yer/Dilt Sw mw gaa 
did igen / Jeſus ſuarede Er der icke tolff time i vagen 
Huo ſom gaar om dagen Han figder (ig icke / thi Ban 
ſeer denne verdenfſ liuſſ men huo form) gaar om natten 
Han ſtsder ſig / Thi der er icke liuſſi hannem Der def 
fe vorfagt da ſagde Ban til dey 7 Lazarus vor ven 
ſoffuer Jeg vil gaa och vecke hannem op aff føffne ; 
Hanſſ Vifeiple fuarede Herre foffuer fan Da Bliffuer 
fan ſund / Iheſus talede om Banff Dod / Och De mente 
ath han hagde taled om Banff ſoffy Da ſagde Iheſus 


obenbare til Vem Lazarus er Y$d/ De ieg er glad ver 


Ded/for ederſſ ſkyld Ath i ſtulle fro fordi ieg vor icke 
der Ladert oſſ gaa fil hannem / Da ſagde Thomas (om 
kalliff twilling fil de andre diſciple ſtulle wij och gaa 
Did och o met hannem. 

Der Jeſus kom did / Da hagde Lazarus ligget fire 
dage DØD. f iorden / Bethania lad hoſſ Iheruſals ved 
pb agre langt ner / oc der vaare mange Jøder komne 
til harthe oc Marie hwſſ aff hugſuale vem / effter ve⸗ 
riſſ broderſſ Dad. Der Marta hoxde ath Jeſus kom Da 
tik hwy vd mod hannem / hey Maria bleff hiemme i 


Buſet.Marta ſagde til Iheſum / Herre hagde Dw vered 


Hær Da hagde min broder icke Dodt Den ieg Ved en 


fiw aff huad ſom helſt Dw Beder aff ud Get giffuer 


Hud dig. Jeſus fagde til hende din Broder fkall opftõde 
Marta ſnarede Jeg ved ath han ſkal opftaa paa den 
fiffeSomme$åd, : 
Jeſus ſagde fil hende / Fed er opftondelſen of liffuit 
Huo ſom froz påa mig vaare Ban en Vod Da ſkall han 


leffue / Oc huilken ſom leffuer of tror pan mig Han ſtal 


icke IØ euindelige. Tror dw Get Hun ſuarede Ja her⸗ 
re Jeg tror ath dw eft Chꝛiftus Sudz (gnu (om ſkulle 
rF 
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Cuangelium xrica 















rf ca 3 Foannis 
komme till verden , 
Der hwy Bagte Jer ſagt / Da gik hwy bort or kalles 
te fin (øfter Mariam hemmelige oc ſagde / Meſteren er 
heer och kaller ath Vig) Øer hwy Vet herde / Da ſtod 
hwy ſtrax op os gik til hannem / Jeſus vor icke en Va 
kommen til byen / Den Ban vaar Yer vde ſom Marta 
mstte hãnem før. Der Jøderne (om vaarei hwſet ath 


hugſuale Vem ſaage aff Maria flod faa haſtige op och 


gick vd, Da fulde Je hende os fagde Dun gaar til graff 
uen ath grade Ver, 

Der maria kom fil Jeſum oc faa hannem / Da fali 
hwy ned foz hanſſ føder oc fagde. Herre hagde Jw be 
zed heer / fagde min Broder icke Vdt. Der Iheſus 
faa ath hwy grad oc ath Jøderne ſom komme met hen 
de oc grede / da gryſede fan i fin aand och gremede fig 
ſelff oc ſagde / Huoꝛ lagde i hannem De ſuarede / Lerre 
kom och fee det / Iheſus grod / da ſagde Jøderne) See 
huoꝛ ker fan vor ath hannem / Somme aff Vem ſagde 
Denne (om gaff den Blinde fine øden ſom vaar blind 
født Kunde Ban icke oc giort Vet ſaa ſath Yenne hag⸗ 
de icke Vodt / Iheſus kom til graffuen oc gremmede fig 
igen graffuen voꝛ Yp8 oc der laa en ſtor ſten paa hede. 

Iheſus fagde tager ſtenen bort Marta Banff (øfter 
ſom Jød vaar ſagde til hannem / Bjerre hany lucter nw 
ille / Thi det er fire Jade ſiden hay Ide, Iheſus fuare 
de / ſagde ieg dig icke, Ath om Qw fro Ya skalt dw fee 
Sudz «re Saa toge Ye ſtenen aff graffuen / Jeſus ſaa 
op i hiemmelen oc ſagde / Fader ieg tacker Dig aff Sw 
Øge mig / Alligeuel ath ieg vel vifte ath Qw hoꝛer 
mig altid / Meny ieg ſagde det fo2 denne Almue ſuyld 
ſom feer ſtaar om kring Ath Ye ſkulle fro afg Jw vd 
fende mig e | 

Der Ban hagde dette ſagt Da robede Gan hot och 
ſagde / Lazare kom vd / GBan gik ſtrav vd ſom før vaa⸗ 
Sød Do Banff hender oc føder vaar bundne met iorde 
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Euangelium xi ca 
Nude / De der vaar eth linklede bundet fo: hanſſ anſick 
Jeſus ſagde til dem / Loſer hannem och lader hannem 
gaa / Mange aff Isderne ſom vaare komme tm martå 
o Mariam fane Set Jeſus giorde oc trode pha haunem 
Somme aff dem ginge Bort fil Phariſeerne of fagde 
dem de ting ſom Iheſus giorde. * 

VBSaa ſoꝛſanislede de ppperffe Dzeffer oc phariſeer⸗ 
ne dem til hobe of ginge ſammen iraad oc ſagde / huad 
skulle wij gsre her till / denne mand gse mañge tegen 
Er Get fan ath wij lade hannem [aa Bliffue,Da tro al 
le paa hannem / Och fad konmme de Nommere 66 tage 
Bande freder och folk fra oſſ. 

En aff Sem ſom hed / Caiphas och vor Biſtop Det 
ſamme når ſagde / J vide inted of 1 betencke icke helder 
ath det er oſſnstteligere Ath én mand doe fot folked 
En ath alt folked ſkall forfaris/ Dette ſagde Ban icke 
aff (ig ſelff men fordi ath gan vor Biſtop vet aar / Da 
fraade Ban det aff Iheſus kulle I foz folked Oe icke 
fo: det folk all ene / mey ath an skulle tilbobe ſamble 
Sudz bsen ſom vaare atſkilde Fra den Jag ginge De 
eil raadz ſammey Ath Ye kunde flå hannem i Biell 

MHeſus gik icke ſiden obenbarlite Blant Isderne / 
chey Ban gik bort mod Sick i en ſtad kalliſſ Ephraim 
or bleff der met ſine Siftiple. * Det voꝛ fart 
mod Isderniſſ paaſte Thi for Ser måge aff landet op 
til Iheruſalem ath renſe Gem mod paaſken / De lette 
effter Iheſum i templen oc flåde of fpurde huer anden 
ath om hannem &B ſagde. Buad tockiſſ eder men han 
kommer icke hid til hegtiden Biſperne oc Phariſeerne 
hagde før budet Ath om nogen viſte huor hay vaare 
Da ſkulle fan ſige Sem Get / ath Ge kunde gribe 
Barimern , 


Tolkte Capittel 


— ——— 
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Ma, vxvi 
Mar. viiij 
Luce, vij 


Mat. ipx 


chat opf s 
Dar, pt 
Luce vip 
pſal.cxvij 
Eſa. lær ; 
ʒacha. ix 
DAL vpj⸗ 


> Joanmis 
Heſus k3 ſex dage for paaſke til Bethan⸗ 


xij ca 


rå 





KU 
PN 
| Frus fad til bordz met hannẽ Da tog Maria 
føder och tiurde Jem met fit haar / DB alt huſet bleff 
fult aff fmorgelſenſſ gode luct Da ſagde en aff diſciple 
ne ſom Bed Judas Iſcarioth / oc ſtulle fozraade hannen 


Hui bleff denne ſalue icke ſolt for try hwndrede pennin 


ge / ath giffue fattige folk. 


Dette ſagde han icke fordi Ath han hagde omhw 


for De fattige / Mey for han vor en tyff / och hagde pen; 
ninge pungen / oc Bar huad vem gaffs / Jeſus ſagde / lad 
hende betemme / Hun beuarede dette fill. min begraff⸗ 
uelſeſſ dag J haffue altid fattige hoſſ eder. Men 1 haff⸗ 
ue icke mig altid. 

mange aff Jøderne: viſte ath Iheſus voꝛ der. Thi 
komme Ye did icke all eniſte for Iheſu ſtyld / cen och 
fan ath Ye ville fee Lazarum (om fan opreyſſde aff d⸗ 
de / De ppperſte for preſterne betractede oc) ath fla La⸗ 
sarum i hiel / Thi ath for hanſſ ſtyld Sa ginge mange 
aff Jøderne Boat och trode paa Iheſum. herned 

<Dm anden dagen der almwen fom vaar kommen 
till Øggtiden KØ2de ath Iheſus ſtulle komme fill Ihe⸗ 
ruſalem Da toge de palme quiſte oc ginge vd mod han 
nem oc robte hoſianna / velfigned vere Iſraelſſ konge” 
ſom kommer i herrenſſ naffy. Iheſus fick ey aſeninde 
oc red paa hende Som ſcreffuit er Min daatter Sion 
frøcte icke See Sin. konge konrmer ridendiſſ paa en 
æfelff fole / Dette kunde Banff diſtiple icke forſtaa met 
Set førftermgen Jer Iheſus voz opſtonden oc forklared 
Sa kom dem i hw Ath Dette vo2 ſcreffuit om hannem 
och ath Je hagde giort hannem Gefte, 
Det folk ſom voꝛ met hannem / der Ban kallede La 
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naduere / oc Marta tiẽte til 802557 oc Laza 


ich pund kaaftelig dyrebar ſmorgelſe / De ſmurde Jeſu 
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J 
Euangelium xij ca 


ʒarum vd aff graffue oe reyſſde hannẽ op aff dde De 
ſagde Vet i ſtadey. Thi gik folket vd mod hannem fo⸗ 
De Bøde ath hår hagde giort ſaadant tegen Phariſeer 
ne ſagde emellem Dem J fee ati kunde inted bedriffue 
mod hannem See all Verden lsber effter hannem 
Der vaare och nogre Stecker komme Did ath Ye 
Wille Bede i hsgtiden De ginge til Philippum ſom vo⸗ 
aff Betſaida 1 Galileen oc Bade hannem oc fagde, Ler 
fe wij ville gerne fee Iheſum / Philippus ſagde Andris 
Det / ſaa tik Andris oc Ban or ſagde Jeſu Deth / Iheſus 
ſuarede Vem) Tideh er konimen ath mennikef Søn 
ſtall xrefuld goriſſ. 
2 Sådelige ſandelige ſiger ieg eder” den huede 
korned kaftiſſ i iorden och bliffuer Dot. Da bliffuer Jet 
ene / Men bliffuer det Doth Ga bar Yet megen fruct, 


Duo ſom elſker fit liff hay ſtall tabe vet De huo form 


Hader fif liff i denne verden Dan ſkal beuare Yet till 
Det euige liff. Huo ſom Vil tiene mig / Han ſkall effter 
følge mig / Och huor ieg er Per ſkall och min tienere 
bliffue / Om nogen tien mig / dẽ ſtal min fader «re, 


wer min ſiel bedroaffnit huad ſkal ieg ſige / Fader 
frelſſ mig fra denne time / Jeg kom fordi til denne time 
Fader forklare dit naffy. Der kom ey roſt aff Hiem⸗ 
melen och ſagde / Jeg haffuer forklaret det Och ieg vill 
gsꝛe Vet refult igen. Almuen (om flod oc hørde ſam⸗ 
me ord De ſagde ath Yet vor en torduy / Somme ſag⸗ 
de engeley talede met hannem / Iheſus ſuarede Gem oc 
ſagde / Denne røft vor icke giort for min ſtyld Men for 


ederſſ ſtyld Mw er denne Verdenſſ Dom Nwoſkall Gens 


fie verdens hoffding vddreiffuiſſ, ** 

Naar ieg bliffuer ophsſſuit fra tozden , Da vill seg 
dreage alle fil mig, Det ſagde Ban Ath han ville giffue 
Dem fil kende / met huad dod fan ſkulle Sø 


Almuen ſuarede hannem / Oij haffue hoꝛt aff lowen 


fg 111 
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xrj ca 5 Joannis 
ath Chriſtus ſkall Gliffue till euig tid / Huo⸗lediſſ ſiger 
w Ga Tth Menniſkenſſ (øn all ophoffuiſſ Huo er 
Dep menniſkenſſ ſon / Iheſus ſagde till vem / Liuſet er 
Een) Mw én ftacked tid hoſſ eder / Vandrer liwſeth men 
i haffue deth Ath meaked ſtalicke behindre eder / Den 


ſom gaar imgrcke DAN vid icke hwort fan gaar Tror 


van Nuſeth men 1 haffue liwſet ati mue Blue liuſenſf 
6 21) se | fy : 3019331 ; 
å Dette lagde Jeſus SemrsDe gik faa 602t oc ſkiulte 
ſig for dem / Allgeuel ath hen hagde giort ſaa mage te 
cen) for dem Da trode Ye icke paa hannem / Ath Eſaie 
Pꝛophetiſſ ord ſtulle fuldkommiſſ ſom ſiger. Herre huo 
trode vore ord och predickey, De hwem er Herrenſſ 
macth obenbared / De kunde icke fordi fro Thi ath 
Eſaias ſagde faa igen / Dan forblinoede deriſſ ogen o⸗ 
foꝛrherde veriſſ hierte / Ath Ve ſkulle icke fee met gene 
Do icke ſorſtaa met hierted / Oc omuende Gem ath ieg 
giulle heibrede Sem) Dette ſagde Eſaias / Der han faa 
Sudz ore och talede om Bannem. Mange aff de ppper 
fle trode paa Iheſum / Men Ye forde Vet. icke bekende 
foz Phariſeerne / Ath Ye gkulle vVVſkiudiſſ aff Sinago⸗ 
gen Thi Ye elſte mere menniſtzenſſ gre / en Sudz cere. 
Iheſus robede oc ſagde / Huo fon) tror paa mig 
Han troz. icke paa mig / men pad hannem ſom mig vd 
ſende / Och huo form feer mig. Han feer og hannem ſom 
mig vdſende. F 
RJeg kom i Verden fil ith liuſſ / ath alle form fra paa 
mig / De ſkulle icke bliffue i mercket, Hsꝛet naagen 
mine ord oc tror icke, Da ſkal ieg icke SØøme ånd Thi 
ieg kom icke ath ieg ſtulle Søme werden chen ath ieg 
ghulle frelſe Hade, Dwo ſom forſmaar mig / De icke and 
mer mine ord Dan Baffuer Øen (om hãnem gal dame 
De 02d ſom ieg taler De ſkulle dsme hannem paa den 


file dome Sag Thi tet haffuer inted taled aff mig 


felff;open min fader (om mig vdſende / Han befel mig 
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ſath alle fn? 
sket FN Ads 
ge Søe ag 
roede OP" 
gar mg AN 
—9 får ul før 
np hannen⸗ 
med fol)! 
der DA 


J Mm i 
Euangelium xiüi ca 
huad et ſkulle ſige / oc huad ieg ſtulle tale / veg ieg vid 


ath hanſſ budord er Jet euige uff / Fordi huad ieg ta⸗ 
ler / Det taler ieg ſom min fader (sagde mig * 


Trettende Capittet 





ke alle rene. 
Der Ban hagde ford deriſſ føder, Och taget fine 
kleder pan fig och ſat fig igen / Da ſagde fan til Gem: 
t fiig 
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' 
ned 
— ——⸗— — 


Mat, x 
Luce, Vi 


Pſal, pl! 


Mat. x 
Luce, 


Mat. pxvi 
Dar. xinij 


Luc, pri] 


xiij ca Joamis 


ide i huad ieg haffuer giort eder / kalle mig chefler⸗ 
och Herre / Och iſige vel, Thi ieg er och faa Ligeruiſſ 

m ieg (om er ederſſ meſtere oc herre / tode ederſſ føder 
Saa ſkulle i och fo hwer andens føder indbyrdiſſ / Jeg 
gaff eder dette til en effterligning / Ath lige ſom ieg gi 
orde ved eder Saa ſkulle i oc gẽ?e mod andze x 

Sadelige ſandelige ſiger ieg eder / ſuendẽ er icke ppper 
mere en Båff herre / icke er heller apoſtolẽ og ſende budet 
pppermere en vey ſom hannem vdſende / Om 1 vide oe 
forſtaa diſſe ting / Da ere i ſalige om i Sen goꝛe / Jet fa 
ler icke om eder alle / hey ieg ved huilke leg vduaide / 
Men ath Yen ſcrifft kal fulksõmis / Dey ſom &der mif 
brsd fan træder mig met føder / Jeg ſiger eder Lette 
mw før Yet ſkeer / Ath naar Yet er fketh / Da ſkulle 
tro ath Yet er ieg / Sandelige ſandelige ſiger ieg eder) 
Duo (om auãmer nogen ſom ieg vdſender / Hay anam 
mer mig / De huo ſom anammer mig / Han anammer 
QGen ſom mig vdfende 
Der Iheſus hagde dette ſagt / Da gremede han (ig 
i aandeny oc vidnede oc ſagde / Sandelige ſandelige fi; 
ger ieg eder / Ath en aff eder kall fozrande mig / Diſci⸗ 
plene ſaage pan huer anden / Oc tuilede om huem fan 
Set ſagde / Der laa en aff viſciplene i Iheſu kød Hul 
ken. Iheſus meget elſte / Peder hwiſtede til. hannẽ och 
Bad ath han ſkulle ſorfare / no Den vor ſom han talede 
om / Som han faa Ina hoſſ Iheſn bryſt / Da ſagde han 
til hannẽ / Herre huo er Yen ſom Sig ſkal forraade / Ihe⸗ 
ſus ſuarede Den ſom ieg recker Set Yøpte 62Ød 7 Saa 
Døppebe fan ith ſticke brsod 1 fadeth oc gaff Jude Iſca 
rioth det / Der han hagde vet anammed / da for Viefft 
uelenifannem | 

Iheſus ſagde til Bannem / 282 '9et ſnart ſom dw 

Wit gsꝛe / Ingen aff Ye ſom fade fil bordz forſtod hwi 
fan Get ſagde / Somme aff. Ser mente afg han hagde 
hefaled hannem ath gaa borth oc købe huad Be, hadde 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


























































j 


) kalle Mig 
É; xch (da lip 
etodeedmn 
Noer Indbyg 


LENE 


MO ande 4 
nſuendteh 
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Moende / Mſ 
oms Send 
d huibe ey 
x / Dey (om ty 
! Jeg fiter dr 
rer feti dik 
indenge ftrig 
t Ddfender re 


mig Den n 


g /Da aen) 
Bandelige hl 
sål forraade mt 
tudede om hr 
enes je 
wwiede fh 
den or fam før 
bꝛyſt / DA? 
Syg fl fru 
»øt Yøpte by 
et pE 
amned dh 


— het rt 


—W 


mente fl! 
købe hug | 


— flede. 


AX 
* 


J i 


Euangeltum — ti ca 


gehoff til hHogtiden / Eller ath giffue fattige folk noget 
Ehi han hagde pungen met penningene / Der Judas 
hagde anammed brsdet / Da gik fan ſtrap vd / och Yet 
Yaar nath / der fan vor bort gongen / Da ſagde Iheſus 
Mw er menniſkenſſ (øn forklareth / oc Sud er fozkla⸗ 
reth 1 hannem / Er Hud ſorklared ihannem / Pa all 
och Hud fozklare hannem i fig ſelff / oc han kal. ſnarth 
fozklare hannem 
Kere Bg2n ieg bliffuer ey nw en ſtacked tid hoſſ 
eder J ſkulle lede effter mig / ſom ieg ſagde til Jøderne 
Did (om ieg gaar / did kundes icke komme / Saa figer 
ieg eder mw/ Jeg giffuer eder ith Pyth bud / At i ſkulle 
elſfte huer andeñ / Lige ſom ieg eiſte ever Atha ſtull⸗ 
or elgse huer andẽ oc Øer paa ſkulle alle kende / ati ere 
mine difciple / om 1 haffue kerlighed til huer anden / Pe 
der ſagde til hannẽ / Herte huort gaar vw Iheſug ſua⸗ 
rede hannẽe / Did ſom ieg gaar / Did kant dDweicke følge 
mig nuw / Men Qw gkalt far effter følge mit *x 3" 
Peder ſagde til hannẽ / Herre huor fore kan ieg icke 
fålge dig mv, Jeg Vil lade mit liff for dig / Iheſus ſua 
rede / ſtuule Jw late dit liff for mig / Sande lige ſandeli 
ge ſiger ieg dig / Hanen ſkal icke gale føz Qw haffue 
tre gonge forſored mig, is 


Fiortende Lapittel 







åd Er skalicke Bedzøffusff/ tro 1 paa Sud / Da 
— troe oc paa mig/J min faderff huſſ ere mã 










<A te Boliger vaare Qet icke fan Va Ville ieg 
Aſagt eder Get Jeg gaar bort af berede eter 
Di tet gaar bort at berede eder fledé Da Vil ieg 
komme igen: oc tage eder til mig ſelff paa det / atb Yer 
(om ieg er / Der ſkülle oc i Vere / oo i vite hnort ieg gaar 
oci vide vegy.· Tomas ſagde Herre wij Vite icke 


huort Sw gaar, Huorlediſſ ſkulle wij da Wide vVegn / 
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dagh 
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- RREL 

























filnca > Joannis 
Iheſus ſuarede / Jeg er vegn oc ſandhed / oc liffuit IIge 
k> kønter fil Sud fader/vden ved mig / Rende iĩ mig gg "| Wi 
R kende i oe min fader / och i kende hannem nw oc i Baffs 14: 
F tie ſeeth hannem. Philippus ſagde til hannem / Herre VW 
wiff oſſ din fader ſaa er deth off nock / Iheſus fuarede — | fr 
MW hannem / Jeg haffuer fas long tid veret Boff eder / DE. | mg 
| Yw kender mig icke / Philippe huo ſom ſeer mig 7 Lan | mm 
ſeer faderen Huorlediſſ figer dw Ga viſſ off din fader, Di 
Troꝛ Qw icke ath ieg er faderen” Och ath faderen erå (pet, 
mig / De ord ſom ieg taler til eder, Dem taler tet icke | br 
| aff mig ſelff / Mey faderen ſom er i mig Gan gg: gen | mt) 
N |: ningey Tror mig Ath ieg er i faderen / oc ath faderen 
J er i mig Om i Ville icke ellers tro mig Da tror mig fee | fu 
mine gerniuger fhpld / Sandelige ſandelige ſiger ieg fall: 
1 eder / Huo form tror paa mig / Han fkall gsre Ge gernin⸗ Mede 
MM ger ſom ieg gsr / De en fiøzre én Ge ere, Thi ieg gaar mig 
KR | fil min fader, De huad ſom ĩ Bede aff min fader i mit Mm 
ill naffn/Det Vil ieg gore / Ath faderen skal ceriſſ ved ſon⸗ had 
; ki F nen / Huad t bede i mit naffny/det skal ieg gere xx ßeet 
J Elſke i mig Ya holder mine bud? Jeg ſkal Be 
| B de min fader⸗Och han skall giffue eder en anden hug⸗ — 
Dingetg ſaalere / fandſedz sand form kal Gliffue Boff eder till | Yu 
KR UL afften euig tid: Huilken aand Verdey kan icke anamme Thi Met 4 
å hwy ſeer hannem icke: De kender hannem icke / Mey 8 mnf 
Mat, vij kende hannem Thi han kal bliffue hoff eder och vere i ſuch 
Mar, pi eder / Jeg vil icke lade eder vere faderloͤſe / Men ieg vil 
komme til eder. Om en føpe tid ſkali verden icke fee 
mig: cen i gkulle (fee mig Thi ath ieg lefuer oct kul 
le leffue / Daa Yen Gag ſkulle 1 kender H18 ieg er i min 
fader / och ati i ere i mig / oe ath ieg er i eder 
Huo ſom haffuer mine bud / oc hoder dem / Hay er 
den (019 elgker mig / Oc huo ſom elſter mig / Hanke | 
Aſkiſſ a F min ſader / Oe ieg gal eiſte hannem oc oben 
Gare mig for hannem 


2b 7 0 * 
Indas (icke den Iſcarioth) ſagde til hannẽ / Berre 





ir 







e - 
FM gg el 
F == * 
— — ——— — — 
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6 jeg learn 
ser At i 
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Bolero 
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Euangeltum rilij ca 


hwad er det ath Qw Vil obẽbare Gig for oſſ / oc icke fo⸗ 
verdẽ / Iheſus ſuarede hannem 0 ſagde pl gg 
Baoo ſom elsker mig / Han ſtal beuare mine ord/ Wingefz 
Sch min fader all elſte hannẽ och wij ſtulle kõme fil Søndag 
hanne or.agze voꝛ Bolig Hoff Janne; Huo ſom icke elſker 
mig / Hã holder icke mine ord oc diſſeord ſom i hore De 
eren icke mine ord / Mey Min faderſſ ſom mig vdſende 
Dette haffuer ieg ſagt eder men ieg vaar hoſſ eder, 
chen hugſualeren ſom er den Helligaand / Huilkẽ min 
fader hall ſende eder i mit naffn Han ſkal lare eder al 
ting / Oc paaminde eder i alt vet (on) ieg ſagde eder 
Jeg lader eder fred oc ieg giffuer eder min fred / Jeg 
giffuer eder icke fred ſom verden giffuer / Eders hierte 
fall icke Bedzøffusff eller rediſſ / I horde atß ieg ſagde 
til eder / Jeg gaar borth och ieg kõ mer igẽ til eder gifte 
i mig / Da gleddiff 1 viſſelige / Ath ieg ſagde / Jeg gaar 
fil min fader; Thi fan er pppermere en 1eg / Och ieg 
ſagde eder Yet nw før ey Yet skeer / Ath naar det er 
ſkeeth / ati zulle Sa fro deth 


er effter skal ieg icke meget tale met eder / Thi 
te —— kommer / Oc han haffuer inted 
met mig / chey ath verden. gkall kende ath ieg elſteer 
min fader; Och ath ieg gs? ſom min fader befol mig 
ſtaar op oc lader off gaa hoeden 


femtende Capittel 


Heſus ſagde / Jeg er ith ſantbh vin tree / 
Deh min fader. er en vinggardz mandẽ 

så Fille quifte (om icke Bare fructh i mig / 
| PA sem gkeer. Gan aff 7 Och buer gren 
? IE (om. Bor fruct den renfer Ban / ath fan 
gral! ære afgøre mere frucé / Jere Mw rene faare 


” 
2% 
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xv cca 5 Ioannis 
ODe oꝛd ſhyld / ſom ieg haffuer taled feder, Bliffue⸗ 
mig / o ieg ſtall bliffue i eder. Lige ſom vin quin⸗ kan 
icke Bare fruct aff fig ſelff. oden han Bliffuer paa Vig 
troeed / ſaa kunde i icke helder / vden i Bliffåe 1 mig. Jeg 
er vin troed / o i ere grenene Huo (om buüffuer mig / o 
ieg i hannem. Han Bær megen fruct / thi ati kunde in⸗ 
ted gsꝛe vden mig. Hno ſom icker bliffuer i mig. Hay 
skall bort kaftiſſ ſom en vin quiſt oc viſniſſ / oc ſanckuſ 
til hobe oc kaſtiſſ paa ilden oc brendeſſ f 
Så Dmi bliffue i mig / oc mine 925 "Bliffaei eder, 
Da Beder huad 1 ville oc i gkulle faa Jet Min fader «riff 


— ** 
Onſdagẽ Her vd⸗ att Bare megen fruct oc bliffue mine diſc iple 


Som min fader elfte mig / ſaa elgkte ieg org eder i 
idea * , HerT min elgkeliged. Om 1 Bolde mine 338 HG 
Å My min elſtelighed. Lige ſom ieg Bolt min faders büd och 

bleff + Banff elſtelighed, Decte haffner ieg ſagt eder at 

min glede ſkall bliffue edetr / och ath eder glede ſkall 
Ephe. v —— * | 2y 
å oa REN er mit Bud ati ſtulle elſtke huer anden / li 
—— sgl ſom ieg elſte eder. Ingen haffuer — * 
pet ſom lader fit liff for fine venner, Jere mine 

3 gøre huad ieg biuder eder, Jeg ſtall icke her effter kal 
le eder mine ſuene. TBi'at ſuenden ved icke Budd Her 
ren vil gøre. Jeg kallede eder mine veriher | Thi ath 
alt det ieg horde aff min fader / Det kungiorde ieg 
eder fu 

3 Baffue icke vduald mig. Chen ieg "vdualdéreder 
Apo a De ſkickede eder til / ati rulle Så S 268 megen —* 
————— Oe eder fruct ſkall bliffue. Oc huad ſom helſt i bediſſ aff 
Sage min fader i mit naffy. Det ſkall han tifueeder 

8 Dette biuder ieg eder ati ſkulle elſte Buer am 

ben inden byrdiſſ. Hader Verden eder. Da vide Nacth 
hwn hadede mig for eh eder Baare aff verden, Da 
elfe verden Det hende til horde chen fordi an ere icke 
aff. verden / oc fore ieg vdů alde eder aff verden: Thi 
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fu Vet mir 
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NÅ aff eder tå 
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den ved delt 
kite venner å 


er. Se hang 
ren seg ul 


J 
Euangelium tb ca: 


gader verden. eder, kKommer mine ord i hw / ſom ieg 


affuer ſagt eder 
ß me nes er icke pppermere en Banff Herre >Daff 


”— 





bl ue De forfult mig. Da gkulle de oc forfølge eder ?Baff * 
Mm ue de aber mine 02d. Da ſulle oc Holde ederff. Men: chat. piiij 
Dette kulle de goꝛe eder altfammen faare mit naffn 


fkpld: Thi ath de kende. icke hannem / ſom mig vd⸗ 
ſende, Hagde ieg icke kommet oc taled til dem, Da hag 
be Ye icke ſyndet. den nw haffue de inted ſom Ye kun 
de aarſage deriſſ ſynd met, Huo ſom hader mig. Dan. 
hader oc min fader, Hagde ieg icke giort de gerninger 
Blant Jem ſom ingen anden giorde Da hagde Ve ingen 


ſynd. chen mv haffue Øe feet dem. Oc Ge hadede baa⸗ 


de mig och min fader, Och Get fkede ath de ord ſkulle 
fuldkommiſſ form ſtaat i deriſſ low, De hadede mig for 
vden ſagh 


X F 
Naar Bugfualeren kommer ſom seg ſkall ſende 
eder aff min fader ſandhedenſſ aand / ſom vdgaar aff 
min fador. Da ſkall hay bere vidende om mig. Och i 


ſtulle och vare vidne. Thi ati haffue vered hoſſ mig 
fra begyndelſen | | ; 


Sertende captttel 


Ette haffuer ieg (agt eder, Ath 1 ſtulle sc 

NU ke fortorniſſ Thi de ghulle ſette eder i bãd 
chen Den tid ſtall komme, Ath huo ſom 
Ål (lar eder i hiel. Han ſkal mene aff fan 






skulle Ge gsre eder / for Ge kende icke min fader eller 
mig Dette figer ieg eder / ath naat Jen tid kommer / da 
kõmer Jette ĩ hw/ath ieg ſagde eder Get før Dette fag 
de ieg eder icke aff begyndelſey / thi ieg vor BOT eder 

Jeg gaar nw til den ſom mig vdſende. De in⸗ 
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Søndags 








— 38 


øen ftrev 
dye Søn 
dagh 


Jere, vxpj 


xbt ta Joannis 


gen aff eder skall ſpsrge niig ath huort ieg gaar, he 
fordi ath ieg ſagde eder vette. Da blee * 
fulle aff sø ffuelfe. Jeg ſiger eder ſandingen. Det er 
eder nøtteligt at ieg gaar bort. Saar ieg icke Bort. Da 
konrmer icke hugſualeren fil eder. cen gaar ieg borth 
da vill ieg ſende hãnem fil eder Ds naar Ban kommer 
Da ſkoll han ſtraffe, Verden for ſynden. Dr for retferdi 
ghed. Oc for vomen / for ſynden. Thi ath de trode ich⸗ 
* —— —— * * gaar til min fader 
ct ſtulle icke fee mig her effter. For Dom i 
verdenſſ ſorſte er nv Oomder 9 
Jeg haffuer en meghet mere ath ſiger eder. (Den i 
kunde nw icke forſtaa Yet. Men naar ſandhedens annd 
kommer. Da skall han lede eder til all ſandhed. Thi 
San skall icke tale aff ſig ſelff. Men Ban ſkall føle alf 
Det Ban hoꝛer. Oc hay fkall fige eder Ge ting ſom kom⸗ 
me kulle, Dan ſtall ære mig. Thi hay fkall anamm⸗ 
aff mit oc ſige eder, Alt Get min fader haffuer / deth et 
mit, Thi ſagde jeg ath Ban skulle anamme aff mit och 
Burn eder 8 
Dr en føre ftund kulle iĩ icke fee mig. Deo 
en fsve ſtund ſkulle i ſee mig igen. Thi * gaar il 
min fader, Da ſagde nogle aff Gan diſciple mellen 
dem ſelffue. Huad er Yet fan ſiger til of. Om en liden 
ſtund skulle 1 icke ſee mig. Och 1 ſkulle ſee mig igen en 
liden fund fordi afs ieg gaar fill min fader. Thi fad? 
de Ye. Huad er Jet fan fixer oſſ om en liden ſtund. vij 
vide feke huad hay ſiger. Iheſus vifte ath Je ville ſpet 
ge hanyem Lder ath. Thi ſagde Ban til Gem. TF ſpsrꝛghe 
—*2 —— Yet er ath ieg ſagde. Cm en føre 
und ſkulle i icke ſee mig. Oc at6 i | | 
* g Ø1 ſkulle fee mig igen 
andelige landelige ſiger tet eder I kulle crede c 
fucke. Men verden skall glediſſ Ser — J dull be⸗ 
desffuiſſ. Men ederff degffueiſe hall omwendiſſ tå gle 
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naar (ant 
ti al fandfg 
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NG 


fer fler 


J om), I 
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J 
Euangelium rbt ca 


de. Naar en quinde føder. Da haffuer fun. fo: ſorg, 
Thi ath henniſſ tid kommer, men naar fun haffuer 
født Barned, Da kommer hwy icke fin pine 1 hw. Thi 
hwy gladiſſ ath ith menniſte er født fil verden. J haff 
ue Or Aw ſorg. chen ieg ſkall ſee eder igen / oc ederſſ hier 
fe ſtulle da glediff. Dr ingen kal tage ederſſ glede fra 
eder. Oc paa Øen dag ghulle 3 icke ſpyrge mig ath naa 
get *x * | 


Sandelige fantelige ſiger feg eder, Huad (or) helſt 
i Bediff aff min fader 1 mit naffy / Get ſkall han giffue 
eter, Har til haffue i inted bedet i mit naffy. Beder oec 
i ſtulle faa. Ath ederſſ glede ſtall buffue fuldkömen 
Dette ſagde ieg eder wed lignelſer / men Yen tid ſkall 
komme ath ieg ſkall icke tale fil eder wed lignelſer. chẽ 
deg skall fige eder obenbarlige aff min fader, Och paa 
Den dag ſkulle i Bede i mit naffn, 


Jeg ſiger eder icke ath ieg ſtall Bede nin fader for 
eder. Thi min fader elgker eder for i elſte mig / oc trode 
ath ieg vor konmen aff ud, Jeg vdgick aff Gud fa⸗ 
der Oe kom fil verden / nw forlader ieg verden. Och 
gaar til min fader igen. Hanſſ diſciple ſagde til fans 
nem. Nw taler dw obenbarlige och ſiger inge lignelſer. 
Nw bide wij aff dw viſt all ting. Och Vet gsꝛſſ Vig 
icke behoff af nogen ſpsꝛ Big ath. Der fore fro wij ath 
Om komſt fra Sud xXFS 


Iheſus ſuarede Gem. J fro nw. Seer tiden tilſtunder 
Se Bun er nw kommen ati ſkulle atſpreſſ / huer borth 
til ſit. De 1 ſtulle forlade mig allene, Mey ieg er vog 
icke all ene / thi min fader er hoſſ mig. Dette ſagde ieg 


—— 


eder att gkulle haffue fred i mig. Men 1 ſkulle haffue for 


føztelfe i verden «Men verer ved god troſt, Jeg haffs 
ner offuer wundet verden 
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S Joannis 
Sottende capittel 


Ette talede Iheſus och fan op fil hiẽemel⸗ 


tun ta 





i 
i 







QGw kalt cerefult gsee Bin ſon / Ath din 
føn ſkall och gøze Vig cerefull / Lige ſom 
dvvuv gaff hannẽ mact offuer alle meniſke / 
Atb han ſkulle giffue alle Yet euige liff (om Qw gaff 
hänem / Dette er Yetg ewige liff / Ath Ye ſkulle kende 
Gig: Ath Jw eft al eniſte em ſand Sad / Oc ath Ye ſanl 
le bekede Yin ſsy Iheſum Chꝛiſtũ ſom Sw vdſende Jeg 
giorde Yig ærefuld paa iorden oc fuldkommede den ger 
ting ſom Jw Befol mig afg ggze | svag 
O fader 482 mig mw «refuld hoſſ Dig ſelff met Sennre 
ſom ieg hagde hoſſ dig før Jenne verden oz fill / Jeg 
Kkundgiozde dit naffy for meniſtene ſom Dw gaff mig 
alf verden / De vaare Vine och Jw gaffſt mig dem 
DØ Ye beuarede Gine ord / De vide nw ath alle ting 
ſom Sw gaff mig Ath Ye cere aff Dig / Thi Ye ord ſom 
QJw aff mig / Dem gaff ieg Gem och Je anãmede dem 
och bekende ſandelige ath ieg vdgik fra dig och de tro⸗ 
ve ath Jw vdſende mig ja 

Jeg Beder foz Det oc icke fol veerden / chen for dem 












… — 


ſom dw gaff mig / thi De ere Diner Och alle mine ere 


dine / och Sine ere mine / Och ieg er cerefult giort i dem 
Och ieg er icke nw mere i verden men de ere i verden 
och ieg kommer fil Vig 


28 hellige feder beuare Jem 1 dit naffn Som | | 
Qw tafffi mig / Ath de mwe bliffue ith lige (om wij 


cere / Der let Vaar i verden met Jem / Da beuarede ieg 
Gem i dit naffy / De ſom Dwogaffſt mig / Dem foruare⸗ 
de ieg och ingen bleff borte aff Ye vden Jen ene forta 
bede (øn ath ſcrifften knlle fulkommiſſ. 

NPw kommer ieg til dig / och ieg taler Jette d verdẽ 
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Euangelium — ton ca 


Ath Ye ſkulle haffue min glede fuldkommelige i Sem 
ſelffue Jeq gaff Gem dine ord oc verden hader 9em . 
Thi ath de ere icke aff Derden Lige ſom ieg oc icke er 
aff verden / Jeg Beder icke ath Dw skalt tage Gem aff 
verden / Mey ath dw ſkalt beuare dem fra onth / De 
ere icke aff verdẽ / lige ſom ieg oc icke er aff verde, ØL 2 
Jem hellige met Yin ſandbhed/ thi dith ord er ſandhed. 
ice ſom Gw vdſende mig i verdey. Saa haffuer ieg 
och vdſent Sem i verdey / Deh fed ag: mig ſelff hellig 
for deriſſ ſtyld / Ath de skulle och bliffue hellighe 4 
ſandhed; 


Jeg beder icke all eniſte for dem / Mey oc for dem/ 
ſom skulle fro pan mig ſor vetiſſ ord ſtyld / Ath Se mue 
alle bliffue ith Rice ſom Dw fader er i mig / och ieg er i 
Dig / Ath Ve ſtulle och bliffue ith i oſſ / Ath verden kan 
tro / ath Dw vdſende mig. Jeg gaff Sem Sen are fom 
dw ogaffft mick / Athß De skulle bliffue ith ſom wij ere ith 
Jeg i Gem och dw i mid. Ath De ſkulle bliffue fuldkom 
mede i ith / Och ath verden skall kende ath Dw vdſen⸗ 
de mig / DB ath dw elffe dem lige ſom Sw elſte mig. 


Faber iegh vill ath Ge ſom Dwgaffſt migh/ 
skulle bliffue hoſſ mig Yer ſom fe er / Ath Ge kunde 
fee min xre ſom Sw aff mig / Thi ath w elffe mig 
føren verden vaar ſkabt. O retuife fader verden. kede 
dig icke / Meny fedt kende vig. Och De Bekende ath Sw 
vdſende mit / Och ieg kuudctiorde Dit naffy fo2 Sem / 


och fed skall gsꝛe Set obenbarlickt. Ath Dey kerli 


Khed ſom Sw elffe mig methe ſkall och vere 1 Sem 
ech ieg i Gem ; 


Attende capittel 
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chatthei. 


ÆDE 
Mar. viiij 


LXuceppij 


xdiij ca S Joannis 
Er Jeſus hagde dette ſagt Pa gik han vd 
mei ſine viſciple offuer ith rindende vand 
ſom Bed Cedron. Der vaar en Pꝛtegaard, 


49 *. af, 





hannem fo:raadde vifte vel YE ſted / thi at 
Iheſus gick fsr tith did met ſine diſciple Der Judas 
hagde anammed ſkaten Dr aff Biſpernis oc Phariſeer 
116 ienere / da kom han did met løcter oc Bluff vaaben 


oc Verge / Jeſus vifte alf Yet ſom hannem gkulle ſkee / 


Thi gik fan vd mod Yen) oc ſagde til dem Huem lede 
i effter De fuarede effter Jeſum aff Pazareth / Iheſus 
ſagde Vet er ieg. | 


Judas (om forraadde hannem fod hoſſ Dem / Der Je | 


fus ſagde det er ieg / Da ginge Ye til bage oc fulde ned 
paa iorden / Han ſpurde Gem af igen / huen ledet effter 
De ſuarede effter Jeſum aff Naʒ areth / Iheſue ſuarede 
Jem Jeg ſagde eder / ath det er ieg 7 Ey Det ſaa ati lede 
effter mig / Da lader viſſe gaa Ath hanſſ ord ſkulle 
fuldkommiſſ ſom Gan ſagde Jeg tabede ingen aff dem 
ſom Sw gaffſt mig 

Simon ſom kallis Peder hagde ith ſuerd / det våd 
Dꝛog Ban or ſlo Biſpens ſuend / oc bøg hanſſ hogrte øte 
aff hannem oc ſuenden fed chalchus / Iheſus fagde till 
Peder / ſtick dit ſuerd i balgen / Skal ieg icke dricke den 
kalk ſom min fader gaff mig. Skaren oc Hoffuitz man 
den oc Isderniſſ fuene grebe Jeſum oc bunde hannem 
oc ledde hãnem førfø tldlnnam form vaar Caiphe ſwo 
ger / ſamme Caiphas vor biſcop Set aar Och han voꝛ 
Sen ſom gaff Jøderne det raad Ath Get vaar nytte; 
ligt / ath en mand Jøde for folked. 

Peder ocen anden diſcipel fulde effter Jeſum DØ 
Jen diſcipel vor kender met Biſpen. T bi gick fan ind 
ihanſſpalatz met Jeſu Oc Peder flod vden for deꝛren 
Den diſcipel ſom 902 kend met Biſpen fan gik bd & 
Bad pigen form lucte 9g2ren lade. eter ind ſamme på 
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Der gik fan och diſciplene ind / Judas ſom 
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Euangelium xviij ca 


Le ſagde fil Peder / Eſt Sw icke en aff denne mands 
Diſciple. Lan ſagde / ney ieg er icke / Suenene & tiener 
ne ſtode hoſſ kull idey oc vermde Jem thi det voz kalt 
Dr Peder flod oc der ath verme fig s 


Biſpen ſpurde Jefum.om Banff diſciple / Oc om hanff 
lerdom / Jeſuo ſuarede hannem / Jeg haffuer taled oben 
barlige for verden / Jeg lerde altid 1 Templen / oc i St 
nagogenh. Der ſom alte Isderne konime till hobe. Och 


ieg haffuer inted taled i hiemmelige ſteder. Hui (pga 


dw mig der ath Spsa dem ath / ſom haffue horth huad 
ieg haffuer ſagt fo: dem. See Ge vide huad ieg haffner 
ſagt, Der fan hagde Settejugt, Da (lo en aff KBiſpenſſ 
ſuene hannem en ffor kr gt ec ſagde / kalt dw ſaa 
ſuare Biſpen. Jeſus ſuarede hannem oc ſagde / Haffuer 
ieg taled ilde / Da ber vidende om onth talede ieg vel / 
Hwi ſlar dw mig On) Saa ſende Annas hannem bun 
den fill Caipham Biſcop. 

Peder flod en Ya oc vermde fix Thi ſagde Ge fill 
hannem / Eſt Sw icke en aff hanſſ diſciple / Han ſagde 
ney ieg er icke / Ehy aff Biſpenſſ ſuene hues frende Pe⸗ 
der hog før gaeth aff ſagde Saa ieg tig icke i vrtegaar 
den mef hannem Peder ſagde nep igen / oc faa gol 
hanen førap, 

Saa ledde de Jeſum frå Caipha Bort til raadhu⸗ 
ſetß. DB Yet voz agrle om morgenen / Men Ge tinde 
icke ind i raadhuſerh Ath Je ſkulle icke beſmittiſſ fo: 
de ſkulle da æde deriſſ paaſke. Thi gik Pilatus vd till 
* ſagde / Huad keremaall haffue i mod Gerne 
mand. x 

De (udrede hannem 068 ſagde / Vaare Gan icke en 
wdediſt niand / Da hagde wij icke ledt. hannem till 
dig / Pilatus fagde till dem / Tager hannem och dec 
mer hannem efffer ederſſ low / Isderne ſuarede han 
nem Det ſomer off icke atß ſla noglen 1 hiel Ath 

f 5 
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tit ca > Jſoannis 


Iheſu ord ſkulle fuldkommiſſ ſom Gan fø: ſagde oc vn⸗ 


deruiſde Jem met huad dvod han ſkülle Do 

Da gik Pilatus ind i raadhuſet igen och kallede 
Iheſum for ſig / Och ſagde till hannem / Eſt Sw Jøte 
konger Iheſus ſuarede / Siger vw Get aff dig ſeiff / El 
ler haffue andre (agt Vig Vet om mig / Pilatus ſuarede 
Cent Qw atfieg er en Jøder dit folk oc Biſperne haff 
ue antuordet Vig / mig i hender Huad haffuer $w 

iort 

Iheſus ſuarede / Mit Rige er icke aff denne verden 
vaare mit Rice aff denne verden / Da ſtridde mine tie 
nere Viffelige for mig ath ieg gkulle icke antuordes Is⸗ 
derne / en mit Kige er icke heden / da ſagde Pilatus 
fil hannem / Da eft JYw alligeuell en konge / Iheſus fua 
rede / dw figer Get Thi ieg er en konger Jeg er Ver till 
født; Oc ieg kom Yer fore til Verden. Ath ieg ſkulle ſi⸗ 
ce ſandingen. De ſom ere aff Sandhed Ye høre min 
røft Pilatus ſagde till hannem / Huad er fandfed , 

Der fan hagde Get ſagt Da gik han vd igen till 
Isderne och ſagde fiil vem / Jet finder ingen fag met 
hannem Def er ocederff (eduan/ Ath ieg ſkall giffue 
eder en loſſ om paaſken / Ville 1 icke fordi nw ath ieg 
fkall giffue eder denne Jødernis Konge loſſ / Øe robe 
de alle igen oc ſagde / Mep icke hannem cen Barraba 
oc Barrabas vor ey roffuere. 


Nittende capittel 


A tog Dicatus Iheſum och lod hwſtruge 
hannem / DB Banff ſuene giorde en krune 
aff torne och ſette paa hanſſ hoffuit / Och 
hengde ith purpur klede om hannem of 

i! fagder Hill vere Sw Føde konge / De ſloge 
hannem ſtore kindheſte / Pilatns gik vd igen til Jøder 
ne och ſagde till dem, Seer Jeg leder hannem vd till 
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Cuangelium rir ca 


eder Ath 1 ſkulle ſee och vide ath ieg finder ingen ſag 
met hannem 

Saa gik Iheſus vd oc Bar en torne krone paa ſit 
hoffuit och hagde en purpur kaabe om ſig / Pilatus ſag 
de fil Dem / Seer dette menniſke / Øer Biſperne och tie 
terne ſaae hannem / da robede de och ſagde / kaarſf ſeſt 
hannem / kaarſſ feſt hannem / Pilatus ſuarede. Tage i 
oc kaarff fefte hannem Thi ieg finder ingen ſag met 
hannem / Isderne fagde Vij haffue en lowoc Lan skall 
Yp effter lowen for han giorde fig ſelff til Sudʒ (øn. 


Der Pilatus hoꝛde diſſe ord / da frøæctede fan niere 
och gik ind i raadhuſeth igen met Iheſu och ſagde till 
hannem Hueden eft $w/Fefus ſuarede Bannem inted 
Da ſagde Pilatus fil hannem / ſwarer Dw mig inted / 
Viſt Qw icke ath ieg haffuer mact fill ath kaarſſ feffe 
dig / Och ath ieg haffner mact till ath giffue Sig qwit. 
Jeſus fi uarede / dw hagde ingen mact offuer mig vden 
det vaare dig giffuit aff hiemmelen / Thi haffuer fan 
ſtore ſynd fam antuorde mig Yi. 


Per effter ville Pilatus gerne ladet hannem lø. 


Den Jøderne robede oc ſagde Lader Jw Banner I 
Da eft Sw icke kepferenff wey / Thi huo ſom ae AM 
fil konge / Han figer mod Keyſeren. 

Der Pilatus hsoꝛde diſſe ozd Da ledde Ban Jeſum 
vd / Dr ſette fig paa vomſtolen 1 en ſted kalliſſ Litho⸗ 
ſtratos (det er ffen lagder) Det vor om longe fredag der 
klocken vor ved ſex / Da ſagde Dilatus fill Jøderne» 
Seer eder konge De robede / fag bort fag Bort och 
kaarſſ feſte hannem / Pilatus ſuarede Skali ieg kaarfø 
følte ederff Konge / Biſperne fuarede/wij haffue ingen 

onge vden Kepſeren / Saa antuorde han Sem Ihe⸗ 

(um ath han ſkulle kaarſſ feſtiſſ. —RVVV ge" 

De toge och droge hannem boꝛt/ och han bar ſit 

fi 


fig 
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S ſJoannis 


kaarſſ fil den ſted ſom kallis hoffuit pande ſted / oe paa 
Hebꝛaiſte Solgata / Der kaarſſ feſte Ye hannem / oc to 
andze/en paa huer ſide. Oc Jeſum emellem dem / Pila 
tus (creff en offuer ſcrifft De ſette paa kaarſſet offuer 
hannem faa lydendiſſ / Jeſus aff Mazaret Jøde konger 
Cpange aff Jøderne laffåe, Yen ſcrifft Thi ath det 
vaar fart Boff ſtaden ſom Iheſus Vaar kaarſſ feſter / 
Do Bun voꝛ ſcreffuen pan Ledzaigke Srekiſke oc latine 
Thi ſagde Isderniſſ Biſper till Pilatum Scriff icke 
Føde køge chen ath fan ſagde ieg er Jøde konge / Pi⸗ 
latus ſuarede Det ieg ſcreff Yet ſcreff ieg 
Per ſuenene hagde kaarff feſt hannem Da toge de 
Ganff kleder oc ſkiffte Gem 1 fire parter Duer ſwend fin 
part / Men fås inderſte kiortell vor knøtted fra ⸗ffuerſt 
or til nederſt Saa ath Jer voz ingen føm paa hannem 
T Bi ſagde Ye fill huer anden / otj Ville icke kære han⸗ 
frem fønder. chen wij ville kaffe laader om hannem / 
hwo hannem ſkall beholde. Det kede ath ſcrifften kul 
leſfuldkõ niiſſ (9 ſiger / de ſcriffte mine kleder melle dem 
Do kaſte laad om min kioztell/Gette giorde krigzfolket 
Maria Jeſu moder oc henniſſ (Sfter Maria Cleophe 
hwſtrwe Oc Maria magdalene ſtode hoſſ kaarſſet Per 
Jeſus ſaa fin moder Och Yen Siſcipell ver ſtaa ſom 
han elfte. Da ſagde fan til fin moder, Quinde fee det 
er Yin (én, Siden fagde han til viſcipelen See det er 
Sin moder Dec effter Yen time da tog diſcipelen hende 
till ſig | 
eis viffe ath al ting vor da fuldkõmen Dog paa 
Det ath ſcrifften ſkulle fuldkõmiſf ſagde han ieg toſter 
Per vor ith kar met edicke Thi fullete Ve en ſuomp 
ned edike oc iſop oc racte op til Banff mwnd / der Jeſas 
hagde taget &diken da ſagde fan al ting ér fuldkomen 
(æn bsyde Gan fit hoffuit ned oc vdgaff fin aand, 
Faar Jet voꝛ Ya tilredſelſſ Jag De ath deriſſ kroppe 
ſtulle icke der henge pag kaarſene om Sabbaten bpaq 
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Euangelium xir ca 


deriſſ ſtore hogtid / Da tinge Jøderne fil Pilatũ oc Fa⸗ 
de ath deriſſ been motte fønder huggiſſ oc tageſſ / ned 
Saa tinge ſwenene dvid / DOchsgge forſt benene ſoen⸗ 
der paa den ene / oc ſidey paa Ven anden ſom Vaare 
kaarſſ fefte hoſſ hannem / Der· de komme til Iheſum oc 
(age ath hay vor vod / Da hogge Ye icke hanſſ been 
ſonder / Meny en aff Gem ſtack hãſſ ſide op met ith ſpiud 
fag vdrand der ſtrax vd aff blod oc vand 

Den (om Yet ſaa / Hay bar vidende der om / Och 
hanſſ vidne er ſanth / oc San ved ath Ban ſiger ſandin⸗ 
gen ati ſkulle fro det / Dette fkede ath ſcrifftey skulle 
fuldkommiſſ F ſkulle icke ſla ith been ſonder paa han⸗ 


uẽ / Deen anden ſcrifft ſiger igen / De ſkulle ſee Yen i Epo, xij 


huilken Ve ſtunge. 


ume. ix 


Siden gik Joſep aff Arimathia(ſom Vor Iheſu Sif 3acha, vij 


cipel men løntige for han reddiſſ IſSderne) bort til Pila 
tum or bad ath hay motte tage Iheſu legeme ned / och 
Pilatus tillod ath hay Get giorde / Der kom oc Nicode⸗ 
mus (om kom fø: til Iheſum om natten / Och bar met 
fig moxen hundrede pund dyrebar ſalue aff Aloes och 
mirrhe / aa toge Ye Iheſu legene ned / oc ſmurde Def 
met Yen falue / och bunde det i linkleder ſom Isderne 
plepe ath iordeſſ. Øer vor en vrtegaard hoſſ Yen fred 
ſom han voꝛ kaarſſ feſt / Oc i ſamme vrtegaard vor cn 
npgraff vdhuggen 1 en ſten / Builken ingen vor fø: 
lagt / Der 1 lagde Ve Iheſam / Thi han voe Ser hart 
hoſſ / Och Is derniſſ hogtid til ſtod x * 


Tiuucnde Capittel 








ne vor tagẽ aff hede) Thi 186 hun til bade 


— — 


f 1346; 
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Ma, ppVij 
Mar. vv. 
Lu, vpiiij 


83 es 
Léewerdaæ 


Aaſke dag ath morgẽ i dagningẽ Ya kom 821 paaſke 
maria magdalene til graffuẽ oc faa ath ſte wge 


oc kom fil Peder oc til dẽ ande diſcipel ſoh Mat. vxviii 
Ibeſus elſte och fagte till dem / De faffue Mar, vxvi 










tr ca S Jodannis 


faget Herren af graffuen oc wij vide icke huor de lag 
1 de hannẽ / Thi gik Peder or Yen anden viſcipel fii graff 
EH | uen / Delobe vbode oc Yen an. é igb faftere ey Peder och 
kon Ye til graffuey / an buckede [ig 1115 1 graffueny oe 
faa ath Yer iaa lagey / men han gikicke ind, Der Pe⸗ 
ber kon effter / Da gik ban ind 1 graffuẽ / oc faa ath ver 
(EM | lage lagen / Dc Yen juede vug ſom Yo2z Bunden om her⸗ 
renſſ hoſfuit / yan laa ſerceliſſ dorte til hobe vunden ien 
ſted / Saa gik of Yen anden viſcipel ind ſom føz kom 
til graffuen / och faa oc trode Yet / Øe viſte icke en Sa 
ſcrieften ath han ſktulle opſtaa aff Vøte thi ginge Ve 
1 Dot igen til ſammeny. 5 

| 2 (Nari magdalena ſtod hoſſ graffuen oc gred / ſom 
* — Es8 bun faa gred/ va bøpede hun fig ind i graffuen / och faa 
DE | FT orffoada der ro englen lange huide kieoer/ Den ene ſad Yer ſom 
. i pearke Heſu hoſſait laa ſor / Oc Yen andey form føderne laae 
9 vge we ſagde fil hede / qſuinde hwi grater Sw run ſuare⸗ 
v de Pe toge min Herre bort / oc ieg Ved icke huor Ge lag 
* hatth. de hanne / Øer hun Yette fagde Ya vende hun figom of 
J npvijj; … faa Jyefum der ſtonde / Sc Hun viſte icke ath Get vor 
' 9 ar, pvi han / Iheſus ſagde til hende / Muinde hur græder dw 
FE  puem leder Yw aff/zun mente ath Get hagde vered 
Jr vyrtegaaro3 manden) Thi ſagde hwy til hannem / Her 
re togft Jw hannem bort / Da ſig mig huor Jw lagde 
Hanne ath ieg maa hente hanne / Iheſus ſagde til føde 
Maria / Dun vende fig fil hanne oc ſagde / Raboni(Qet 
er meſtere) / Iheſus ſagde til hende / Tag icke paa mig 
Lyt ieg ſoꝛ icke end op fil min fader / Mey gak til mi⸗ 
ne õo28dꝛe / De fig Ye ath ieg ſkall fare op fill min. fag 
ver oc fill ederſſ fader oc til min Sud oc til ederſſ Sud / 
Maria mag: aiene gik fil viſciplene och ſagde Jeg faa 

Å kr Så  Zerren/ocp han ſagde mig vdiſſe od 3 
14 od fforſte 22Paaſtke dag ath afften ſom diſciplene vaare fil 
J ſondag eff hode / oc hagde luct dDorrene for de red diſſ for Fødernel 
HR ter paaſke Da kom Iheſus ind og ffod mit blant Sem och fadde/ 
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Cuangelium xx ta 


Fred vere met eder / Der fan hagde Bet ſagt / Da lod Matth, 


han dem fee fine 
bleffue glade ver 
ſgen / Fred vere met ecer/ Lige (om min jader Vdſen⸗ 


da bleͤſſde han paa Sen) oc ſagde / Knamer de yelligad 
Hueſſ ſynder i foziode De ſkulle foꝛiadeſſ dem / Oc yuil 
ke i icke fozlade Ye gkulie voldiſſ- 
EThyhomas en aff de tolff ſom 
Yaar icke hoſſ dem der Iheſus kom / Thi ſagde ve an⸗ 
dre viſciple tin hanne / Oij (ange Herren / Man ſuarede / 
Oden ieg feer hanſſ ſaar i hanſſ hender / oc funger min 
finger i dem / Oc ath ieg ſunger min handi hanſſ ſide / 
da vil ieg icke tro deth, Otte vage ver effter / da van? 
re viſcipſene inde til hobe / oc Thomas Yaar yoſſ vem 
Da kom Iheſus ind ath lucte verre til dem / och ſtod 
Biant Gem och ſagde / Fred vere met eder / Side fagde 
han til Thomes / Keck hid Yin finger oc fee mine ben; 
der / och ſuk Yin hand j min ſide / oc ver icke mere Van⸗ 
tro mẽ tro / Thomas ſuarede / Min Herre / ec min Sud 
Iheſus ſagde / Thoma ſor vw faaft mig / da trode Fw/ 
Gaiige ere Ye ſom trode of icke ſaage mig * 
Iheſus giorde mange andre tegen fo2 fine diſcipie / 
(om icke ere ſcreffne 1 venne bog / Men diſſe ere ſcreſſne 
ati gkulle fro ath Jeſus Chriſtus er Sudz ſan / Oc ati 
ſom tro gkulle fag det euige liff for haͤſſ naffy ſtyldek 30 


Det xxi Capittel 


Heſus obenbarede fig ſiden igen hoſſ Ti⸗ 
Å Beriadis haff / faa maade / Peder oc Tho⸗ 
E mas (om kaluſſ tuilling / oc Pathanael ſom 







vaar aff Chana i Sauleeny / och zebedei 
el Xſenner / Och to andre aff diſciplene Yaare 
til —RX Peder ſagde fil dem / Jeg vil gaa bort och 


ſie Pe ſuarede. wij Ville gaa met dig / De ginge ſtrax 
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faar 1 fine henover oc ſide / Diſcplene povnj 
ge fange Herrey / Hay ſagde ml veny Mar. xvi 


Lu.vppiiij 
de nug ſaa vdſender ieg eder / Der ban hagde Yet ſagt i,coa, vv 


* 
kalliſſ tuilling gan S Thw 


mes da 


8 
ffierde 
paaſke 


—2 


A1 
Gad J 





lg BR 
* pl 
| 1 


| Mm 12 









fiita  % Joannis 


bort oc fore vd met en ſtude oc finge inted Sen 43 
J nath. Om morgenen ver de komme i land / ÅL dr |wy 
RH Iheſus paa ſtrandbacken oc Ge kende hannem icke / D ne 
i fagde Weſus til dem / mine 8g2n Gaffuesintedat we | wil 
i De ſagde ney / Han ſagde til dem farer vd / och kafter pibe 
W! ederf[ garn paa Jen hoyre fide ved uden oc i fkule | ke%t 
finde / De kaffe Gem vd oc finge ſaa megen fiſk i dem lede" 
ath de kunde icke drage dem ind / da ſagde Jen Diſci bete; 
| pell fill Deder ſom Herren elſte / Yet er Herren. i 
| | Der Beder Øgide ath Yet voꝛ Herrẽ / Da kaffe fan V 
| ſin kiortel om ſig / Thi han vo før nøgen, og gik faa følge 
É | vd paa haffuit bort fil Herren och de andze diſcaple k3 nad 
i me 1 land met kuden / TBi 92 vaare icke langt vde Yig) 



























| ath Srage garnene / men monen fw fudzede alne frø lå em 
K | det / Der Ve kõme t land / Da ſaage Ye ath Yer Weiser. id 
| der och fie paa Gem och brod / Ibeſus ſagde till dem / —1 
| Henter aff fickene (om i haffue nw fanget 7 Deder tik lam 
oc drog garned paa land/ oc Yet vaar fult aff ſtore fiſte 
Och Ye vaaere hundrede haiff tredyeſinſſ tiue och fre iche 
—4 fiſke / En dog ath Ge vanre ſaa mãge / da vor icke gar⸗ kon 
ned alligeuel reffuit. Iheſus ſagde fil Jem kommer och dich 
ceder/Der forde ingen aff dem ſpsrge hannem ath och dene 
ſige / Huo eſt w tør Ge vifte ath Vet vor Herren / Ihe⸗ ” 
ſus tog Brødet oc gaff dem och aff fiſtene ſammlediſſ / keat 
Dette voꝛ Yen fredpe gong ath Iheſus obenbarede fig de) 
for ſine diſciple / ſiden Gan vo: opftonden aff Søde x * fup 
Der Ge hagde «det / da ſagde Iheſus till Simon 
ſom kalliſſ Peder / Simon Joãna Elſker Jw mig meer 
en diſſe / Hanh ſuarede ia BerrerDw viſt ath ieg elſker 
dig / Iheſus ſagde fil hannẽ fsd mine ——— ag⸗ 
de fil hannẽ igen / Simoy Joãna elſker Sw mig / Han 
ſuarede: Ja Herre / Dw viſt ath ieg elſter dig / Iheſus 
NM fagde fil hannẽ fsd mine fnar / Han ſagde tredpe gong 
Simon Joanna elſker Jw mig / Deder bleff ſorgfuld 
afg fan ſagde Yet fredpe gong til gann⸗ elsker Sw mig 


— 
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— —— 
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Cuangelium xxt ta 


Mei ly ar an ſuarede hannem / Herre dw viſt all ting DØ 

Mal, 8 9 jeg eiſker dig / Iheſus ſagde fil hannẽ / fed ij, Pet 

fejn mine faar. Sandelige ſandeuge figer ieg dig / Der * 

vaaſt vng / Da giorde Sw dig ſelff / och gik huort Sw 

x vilde men uw vw bliffuer gaͤmld Da alt Sw vdre⸗ 

| ke Sine hender / DØ en anden hall omgiorde dig / och 
ie iede Gig did ſom dw icke ville / Dette fagde Iheſus ath 
— betegne met fund Yød han skulle are Bud meth 

— Der han hagde Get ſagt / Da ſagde han til hanneny 

Hen dah følg mig effter / Peder vende ſig om oc faa de diſcipel 

2 følge mad ſom Iheſus elſte ( De laa op tibhanſſ bꝛyſt i 

3 Ye Andie ly nadueren / oc ſagde til hannem Herre huo gkal forraade 

"Dare leg Dig) Der Peder faa hannẽe / Da ſagde ban till Weſum | 
fwftev — jerre huad fkal denne / Iheſus ſuarede hannẽ / Om ies | 
Me Seaffru Soil aff Gan all bliffue til seg kommer Huad kõ mer 

Feſu ſade Det dig ved / folg Dw mig) Der foze vdginge diſſe ord 
wengehzaslant Brøderne ath Jen viſcipel ſtulle icke QØ 

Daar frit aff Iheſus hagde Jog icke ſagt til hãnem / Han fall 

keel icke DØ men om ieg vill ath Ban al faa bliffue fri ieg 

nae ahnh kommier / Huad kommer Jet Lig ved / Penne er 9en 

vfldaken Diſcipel ſom boer Yidend36pzd om diſſe ting / och ſcreff 
bøge fanter Zdette / och wij vide ath ha nfl videndiſſ byrd er ſant, 0— 
| Set Yar ma! Der ere mange andre fing ſom Iheſus giorde / hui 9000 
ffſteme fe ke ath ſkulle Ye alle beſcriffuiſſ beſynderlige aldetff —* | —4 
—T DSe vaare gioꝛde / Da men ieg ath all verden gkulle icke Ib 
ſoꝛſtaa de Bøger fem der om ſcriffuiſſ kulde, | 
KL LLEJER 

fiper nn 28 Har andiff Sancti Joannis 
w kr ; Euangelium 8 

jne am / 
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Gerninger 


WAnctus Lucas Euangeliffa fore 9 
RMApoſtlenis Serninger sk s — 
Andre flere Chꝛiſti Apoſtliſf ocB Sifciplig 
VØD. De ſende dem filen megtig ppperlig 
mand Dr Begpnder Sem ſaa 1kere Theo 
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x effter SDP 
roi adr? 
ep megt 
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F 
Gerninger 


phile Jeg ſereff før vdi Euangelio. Om alt deth ſom 
Ihe ſus begynte ath gsere oc lære til han for op fill hiem 
melff Mw Vil ieg her fcriffue Hworlediſſ Can ſende fine 
Apoſtle oc diſciple Pen helligand pingetz dagh i bren 
dende twngers hgrelfe Och ath de begynte ftrap ath 
tale atſkilleughe tungemaal, Hwer effrer fom Bud 
gaff Jem naade till. Dc ath alle Jøderne i Iheruſalem 
Deh aff alle andze landſkab i Verden Herde dem tale 
met alle Deriſſ twngemaall. Oc Ye forundrede ſtorlige 
Ser paa, hi mange aff dem kende dem. Oc vifte ath 
De vaare fiſkere och wlerde ligmend. Thi ſagde de til 
hwer anden. Ere ep alle Yiffe Salileeſke mend. Hwor 
gaar Det til / ath hwer aff oſſ. Ødzer Very tale meth alle 
vaare twngemaall. Hwad ſkall vette betyde. Somme 
ſagde ath Ye vaare vruckne, Da ſagde S. Peder, Nep 
wil ere icke Qzuckne ſom i mene, Øen deth ſteer nw 
(om. Johel prophete ſagde, Sud ſiger, Jeg kal ſende 
min aand offuer alle menniſke. Och ederſſ ſonner och 
Igtter ſkulle Prophetere. Jeg ſtalle gsꝛe vnderlige ter 
gen 1 Hiemmelen oc pag iorden. | 
Bud alſommectiſte fuldkommer nw'famme ſine 


ord och prophetier. Och gor nw Yaglige ſtore vnderlige 


ting paa Jorden Saa ath ſimpele / enfoldige / oc wlerde 
ligfolk, Figkere oc Swdere. Och andze ſaadanne em⸗ 
bẽetzmend. kunde nw måge ſteder bedre forftaa Sudz 
ord paa deriſſ egne twngemaal. Ey ſomme aff Ve yp⸗ 
perſte Qortoze klerke oc meſtere / ſem nw are mange ſte 
de i Verden oc lade dem meget vel tørke. Som mand 
och nw maa obenbarlige / hore och fee. Iheſus ſagde cc 
fordi, Jeg tacker dig fager At Gw finwite Diſſe ting 
for Ge viſe or kloge, Och obenbarede Gem fo bsꝛn och 
enfoldige menniſke, Som der ſtaar Mathei. vi. oc Lu⸗ 


ce.v. | 
Rbi ſtall ingen fozundze der paa aar De hoꝛe el⸗ 
ler (ce ath nogen ſimpel wlerd igmand føler nogre 
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rerckelige uds ord oe Euangelia. Eller oe lærer. års 
dre nogre gode lerdomme. Thi ath Øen helligaand 8le 
fer hwort Ban vill. Oc giffuer hwer fin naade. Naar o 
hwor han vill / oc ſaa meget gom hannem teckiſſ 
Den alder øffuerffe Bnd er nw faa megtig til ath 
giffue hwert menniſke (in naade fil ath forſtaa ſine 935 
oc Euangelia Som fan vaar Yen tid Gan gaff S.Pe 
der.S. Andtis S, Hanſſ S. Jacob, Oc andre flere fis 
ſtere. Dr andre wlerde ligfolk bsnder fudere og andre 
embetz mend / ſin naade til ath forſtaa oc merke ſine hel 
lige ord och euangelia. Och ath predicke oc lære andre 
ménige dem offuer all verden paa atſkellighe twage⸗ 
maall. Thi kan der oc ingen forbiude haunem. Ad 
Ban maa ep nw faa vel (om da Siffue enfoldige wler 
de ligfolk fin maade til ath forſtaa fine hellige 025 oe Vil 
ge. Dre ath lære dem andze framdelis Som Sud giff⸗ 
uer fin naade til ath ville hore / lere forffaa oe anamme 
Vem taknemmlige oc beuare Gem i Yeris hierte 
Thi ſkulle mand icke (aa lettelige fortale baguaſte 
och ſtraffe dem ſom Sud giffuer ſaadan fin naade 
til ath ſorſtaa fine hellige ord oc Euangelia. De ath de 
kunde predicke oc lære andrꝛe vem. Men Ye ſkulle meget 
heller loffue oc tacke Bud der faare Ath Ban nw i Yen 
fie ſiſte tid aff verden, Ville Verdis fill aff fin. agen 
ewige godhed oe migunfed. Ath opliufe fattige enfols 
dige mennickenſſ hierter oc forſtand ath de kunde klas 
lige / hore / ſee / lxſe oc lære vide oc forſtaa Banff hellighe 
ord oc euãgelia ſom Baffue før i mange hwndiede aar 
vered dulde oe ſtiwlde Oc meget formngekede meth få 
Bell oc ſaſualder Oc meth menniſkenſſ egen Dict ſath 
Bud oc paafindelſe Som Ye haffue ſelffue opdicted og 
manghe fede indſat i ſerifften effter deriſſ eget gode 
tscke lempe oc vilge. De Budet / ath alle criffne menni⸗ 
ſkene skulle 92 endelige holde oc leffue Yer effter vnder 
band Sudz vrede och den ewige fordxme ſe. En dogh 
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Gerninger 
Ath månte aff famhte deriſſ Bud fat oc ſtickelſer ere 
lige twert emod Sudz od och Euangelia / form mand 
maa nwoklarlige fee Ixfe hare oc forſtaa aff Sudz egne 
klare rene or pwre ord 

S. Lucas ſcriffuer far och / huorled iſſ / de hellige 
Apoſtle / oc mange andre criſtne menniſke lede ſtor for 
fslgecſe / forſmedelſe beſpottelſe paa deyn tid, Oc Vaare 
hudſtrwgne pinte ſtenede or 1 hiel ſlagne Faare Ye pre 
dickede Sudz ord oc Euangelia tilbszlige, Saa ſkeer 
Get en nw mange ſtede diff Ver, Mod alle ſom rat pre⸗ 
dicke Banff ord. De beſpottiſſ / forfalgis forꝛactis huſtru 
gis pinis oc plaffuis / ſenckis / oc bꝛeendis. Ds kallis Au 
there oc kettere / bedragere oc ſtalke. De kallede oc LC Hat 
ſtum (aa tilforn oc fagde ath Ban vådzeff Yieffuelkaff 
tiret Belzebubs mact, chey Ge forfulde Yen ratte Me⸗ 
ſtere or Herre ſaa Hvor ſkulle Be icke oc faa nw forfølge 
Hanſſ ratte diſciple oc tienere / ſom ſige Sem ſandingẽ 
Chꝛiſtus ſagde ſom ver ftaar Luce. vxxij. Ath Yet ſkal 
ſte Ath alle for rettelige ville leffue effter hanſſ Vilge 
Pe ſkulle lide forfølgelfe og modgong i Vine verden. 
thi ſtulle mw alle gode chriſtne meniſte gerne ville gla 
delige lide all modgong tolmodige for Banff naffn kplå 
<Dc Bede hannem alfid / ath fan Ville giffue Vem fin 
naade Øer till. Oc acte oc tencke paa Ven flozelgy, 63 
han loffuede af giffue Sem Yer faare igen. Som er Gef 
ewige liff oc glede i hiemmerige Hoff hanſſ hellige en⸗ 
gle foz vden ende 

S. Lucas ſcriffuer her och / huoꝛlediſſ S, Pouel foꝛ 
fwlde føzft. Alle Chriſtne. Och bleff ſidey omwendt 
Och gik omkring i mange Steder Land och rige och 
lærde och pretickede uds ord Yiiftelighe och oben⸗ 
Garlige. For Herrer Konger och føfter. Och for alle 
andre. Och leed megen mod gong fozfølgelfe oc plaffue 
Oc vaar fif Bunden fangen och hudſtrugheny foꝛ Chꝛi⸗ 
ſti naffy ſtyld. Och Sanctus Lucas fulde hannem £ 
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—4— Faartalen paa Apoſtlenis 
mange Lige land och ſteder / baade fil lands och ſtibs 


Thi ſcriffuer han tit / den tid wij vaare der / Och Ses 
wij ſeglde der fra / Och faa fremdelis / Som hwer 










|| ” kan ſeiff (oe och merke maar han Yet læfer her effter 4 

9 ſamme bogh | 

| i ii ' ” | 

ti: då Har undif Faartaley paa Apoſtlenis 
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oc ſagde Herre vilt dw nw pad denne tid oprette Iſ⸗ 


denne Iheſus ſom er optagen til hiemmelſſ fra eder» 


X 
A 


J 
Apoſtlents Gerninger 
efxeꝛſte Capittel 




















Anctꝰ Lucas ſereff dette oc fade 2 
ge ERE IRkere Theophile Jeg taleSe før Vor her? | 
Feer RE (vdi Euangelio)om alt deth ſom riff opfa⸗ 
AS —— IAheſus begyente ath døre oc lære relſis dag 
eres dy fil den dag han vor optagen 1 hiẽ 
Sen irrelg,Ver fan hagde Befaled Apo 

STA fflene ved den Belligand ſom Ban 
REESE Ydudlde atfø pzedicke, For huilke 
han obenb ede ſig leffuẽde effter findød met megen | 
beuiſning / oc lod fig fee i feretiwe dage / oc talede met fit 
dem om Sudz rige, Han kallede dem ſammeny och bod 
dem ath de ſkulle icke gaa aff Iheruſalem men Bie eff Zuce 


fer Bud faders løffte ſom 1 haffue før hoꝛrt — ꝓpiiij 


— 


de hay) Chi Joannes døbte met vand men i ſkulle 
døbes met den Bellidaand finden fan dage her effter / 
De (om da vaare tilſammen kønne fpurde hannẽ ath 


raelff rige / Han ſwarede dem Eder bor icke ath vide HULT 
fiden eller finden form) Sud fader ſette 1 fin egen mac are 
Men i ſkulle faa den helligaandz krafft ſom skall kom⸗ || il 
me feder, ODch i ſtulle vere mine vidne 1 Iheruſalem vi (lt! 
o i alt isdeland oe Samaria/oc ind till iordenſſ ende, —— —5 

Der Ban hagde dette ſagt Ya ſaage Ye ath Ban bleff — — vi | 9 
opført i hiemelen / och en ſty tot hannẽ af deriſſ aſyn / dg * Hk 
Der de ſaa ſaage op I hiemmeley / mẽ han for op / See — 
da ſtode to mend hoſſ dem i hwide kleder oc ſagde. J 


* FN MT 
Salilee ſte mend / hwi ſtaa i ſaa oc ſee op i hiemmelen LL LL 


1 12 








Han skall (aa konime igen lige ſom i (rage hannem 
opfare til hiemmeiſſ. 
Sag tinge de til Iheruſalem igen frø — bierg 
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S.Ma⸗ 


thie dag. 


pſalm . 
c. vitj. 
Joan. 
p viij 


loviij 
pſalm. 
6. viij 





"ME: MEK Apoſtleniiſſ 


for kalliſſ oliue bierg) oc ligger fan langt frø Iheruſa⸗ 
lem (om iſderne motte gaa om ſabbaten 

Per de kommie i ſtaden da ginge de op paa en fall 
och Bleffrie ter ſtedſſe. Peder och Joannes / Jacobus / oc 


Andꝛeas / Philippus oc T homas / Wartholomeus / och 

Matheus / Jacobus alphei ſon / och Simon zelotes / cch 
Judas Jacobſſ (øn / Diſſe bleffue alle endrectelige tuho 
be 1 bsner oc leffninger met quinderne oc Maria Ihe⸗ 


fis moder oc Hanſſ brodre. 


J de tage ſtod Peder op Blant diſciplene (om vans 


removen tiug oc hundrede / och ſagde FJ mend oc 8285 
dre den ſcrifft ſtulle fulkommiſſ ſom dẽ helligaand før 
ſagde ved Dauisz mund cm Juda (om voxꝛ deriſſ lede 
fagere ſom grebe Iheſum / Han vaar i taled met off or 
gkulle vered en aff vort embede / Han Beredde.en ager 
aff ond lsn och Bengte fig ſelff / De braſt mit i tw oc 


all hanſſ induoll lsb aff haͤnem. Det vide alle (om 60 i 


Iheruſalem thi kalle de ſamme ager Hakeldama paa 
deriſſ maall / det er blodz ager. Det er oc ſcreffut i pſal⸗ 
teren / hanſſ Bolig ſkall bliffue ſode / och ingen ſkall Bot 
hannem / och en. anden ſkall tage Banff biſcops dsame / 
Thi 882 en aff diſſe mẽd (om ſtedſſe haffue vered hoſſ 
off(1 all den tid ſom vor herre Iheſus leffuede oc om⸗ 
gickiſſ meth off/ fra den tid Joannes dobte och til den 
dag / hay vor optagen fra off) ſtickiſſ til afg vidne met 
oſſ om Banff opſtandelſe. 

Saa fkickede de der to till form uor Joſep hed bar? 
ſabas oc kalleſſ retwiiſſ oc en Bed Mathias / oe Bade och 


ſagde du Hud ſom kender alle hierte wiiſſ off huilkey 


dw haffuer vduald aff diſſe to aff anãme apoſtels em⸗ 
bede ſom J. das forredelige aff ſalt / ath Gan maa gaa 
ihanſſeſted / Saa lagde de laader och loden falt paa 
Mathiẽã / ſaa bleff hã den tolffte til de elleffue apoſtle * 


Andet Capittel 
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Gerninger. dat, 


Er Dingetf dagh kom da vaare alle 


pg: y & der Baffelige aff hiemmelen ſom en ſtoꝛ 
— ſtorm och opfølte alt huſet ſom de fade, 
Ng NSSS och de fange atſkyllelige tunger (om ild 
ocen fad offuer huer aff dem. Oc de bleffue alle opfyl⸗ 
fe met den helligaand. Och begonte ſtrax ath tale atv 
ſtillelige twngenrall / effter ſom den helligaand gaff 
dem naade til ath tale 

Der vaare gudelige iøder i Iheruſalem oc aff alle 
fonde folck ſom er i verden. Der de hsede denne Ynder 
ige tingh / da gik almuen did / De bleffue alle ſorferde 
thi de hsrꝛde huer aff dem tale met deriſſ twngemaall 
de ſorwndrede ter paa oc ſagde fil hwer anden Ere ep 
alle diſſe ſom tale Salileeeſte mend. Huor gaar det til 
ath hwer aff oſſ horer dẽ tale met Yaare twngemaall 


ſom wij ere fsodde vdi. 4 * 


Vij ere Parthi oc Medi / Elamite oc ſomare aff chec 
ſopotamia cc Jøde land / oc aff Capadocia / Ponto / och 
Aſia/ Phꝛigia oc Pamphilia / Egipten / och en part aff 
Lybie land ſom grentſer met Cyrena / oc fremede Rår 
were oc føder oc de ſom ere vnder isde low Cretes oc 
Arabes / och wij hore dem tale Sud⸗ ſtore vnderlige 
gerninger met alle vaare twngemaal. 

De fozferdeff alle oc forundeede ſtorlige der paa oc 
ſagte fil huer anden / Huad ſkall dette bethde ſomme 
ſbepottede dem oc ſagde / de ere druckne aff np win. 

Da op ſtod Peder met de elleffue apoſtie oc ſagde til 
de meth hox røft.J isdiſte mend oc alle ſom bo ĩ Ihe⸗ 
ruſalem / horer oc mercker mine ord / I fkulle alle vide 
ath diſſe mend ere icke druckne ſom i mene / thi klockẽ 
er Ved try / Mey dette er det ſom Johel prophete ſagde / 


— 


apoſtlene oc diſciplene endzestelige fam Lingets 
men i ith Buff / Saa kom Ser ith bul⸗ſondagh 


Bu ſiger det ſkall ſke 1 de ſiſte dage da fkallieg vdſiyr Johel.ij 


fe aff min and offuer alle menniſke / Och ederff ſanner 
ij 
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. ca. Apoſtlenit 


i oc dsatter skulle prophetere / oc ederſſ vnge folk rkulle ſee 
SÆR ſyner / oc de gamble ſkulle vnderlige dzg me.] de dage 
ſtall ieg vogede aff min aand offuer mine tienere och 
tienerinder oc de gkulle prophetere. Jeg ſkall gsꝛe vn⸗ 

derlige ting paa hiemmelen / och ſtore tegen paa torden 

met Blod ocild oc dampig røg, Solen ſkall omwediſſ 

til msrck / och maanen til blod / fsr en herrenſſ ſtore dẽ⸗ 

29.9 me dag ſkall obenbarlige komme / och det ſkall ke ath 
83 huo ſom kaller paa herrẽſſ naffn han fall bliffue ſalig, 
Fredagẽ da Iſraelſſ mend hoꝛer diſſe 025 / Iheſus aff lø 
|| vintę zareth de) mand (om Sud Bid fende San giorde fore 
— | we —— Yndevlige teten oc måde velgerninger aff Sudz mac 
MH S Blant eder ſom 1 vel felffue vide; Der Ban vor forraad 
H efter Sudz ſorſyn oc vilge / Da grebe 1 hannem bed on 
J de menniſkeſſ Gender oc kaariffeffe hannem til dode / oe 
4 Sud opreyſſde hannem aff døde igen der fan hagde 
—4 Pſal. xv. loſt dsdſens bond thi det vor wmueligt ath han kun⸗ 


| | de holdiſſ aff døden Thi Dauid ſiger om hannẽ / Jeg 
i . fette herren altid for mine 242 thi han ar hoſſ min fø 

| | gre hod ath ieg ſkal icke røaiff/fordi er mit hierte glath 
ir oc min twnge frygder ſig / och mit legeme ſkall aff 
RMS hobet. Thi dw lader icke min fiell 1 heluede / du lader 


icke heller din hellige fee forrodnelſe. Pw viſde mig 
liffzenſſ veye 7 dw ſkalt opfølle mig met glede får dit 
aenſict. 0 
nmend oc bꝛagdꝛe later mig deiſtelige tale fil eder 
N.;regn· om vor patriarcke Dauid han der dsd oc iordet oc haſſ 
graff ar hoſſ oſſ paa denne dag / Ban vor en pꝛophete oc 
vifte ath Sud hagde ſored hãnem wed en eed / ath det 
ſtulle ke ath Chriſtus ſkulle fodiſſ aff hanſſ affkeme 
oc ſide paa hanſſ fxde Thi ſpaade han om Banff opftan 
delſe / ath hanſſ frell skulle icke bliffue i heluede / och ath 
hanſſ legeme ſkulle icke raadne dene Iheſum opreyſde 
Sud oc vor tolff are alle vidne der till / Han ar ophs⸗ 
get hoſſ Sudz hegre hand / oc gnãmede ben helligand 


-” 
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aff fin fader ſon hay hannem fs⸗ loffuede / han gaff dẽ⸗ 


ne gaffue + oſſ ſom i nw fee oc hore / Dauid for icke op Pſal, cix. 


til hiemmelſſ men fan ſiger / Heeren ſagde til min her 
re / Sid hoſſ min bøge hand til ieg legger dine wuen⸗ 
ner til en fodeſtammell vnder dine føder / Thi kal 


alt Iſraelſſ folk vide i ſandhed ath Sud giorde denne | 


—* ſom i kaarſſ feſte til en herre org Cheiſt offuer 
alle, | | 3387 
Der de dette horde da finge de anger 1 deriſſ hierte 


oc ſagde til Peder och fil de Andre apoſtle I mend och 


brsdre huad ſkulle wij gsre Peder ſagde til dem dier 
bod ocladereder dsbe 1 Iheſu Chꝛiſti naffn till ederff 
fpnderff forladelſe / I ſtulle faa den helligandz gaffue⸗ 
Thi fozretelfen er ſkeet til eder oc eterff bsen / och till 
alle fon) ere longt 6ozte ſom Sud voꝛ herre Vil der till 
kalle, Oc met mange flere ord oc vidnedz byrd randde 
Peder dem till det beſte och ſagde / lader eder hielpe fra 
denne vannartige ſlect / De ſom gerne hgrde hanſſ 025 
de lode dem døbe ſamme dag / oc de vaare Ved try tw⸗ 
finde menniſke. 

Øe bleffue varafftige i apoſtleniſſ lerdomme oc des 
lactige i den criſtne menighed och i brsdzenſſ brydelſe 
oc Bøner/der kom ſtor rædfle offuer alt ſolked / oc apo⸗ 
ſtlene giorde ſtore vider 02 fegen , Alle ſom trode de 
bleffue til hobe oc hagde all ting almidelige ſãamen. De 
folde deriſſ gotz oc epedom och ſkiffte det Blant alle og 
gaffue huer ſom Ban hadde beh off till, De vaare dagli 
ge endrectelige 1 templey / och brsde brod i alle huſſ och 


gaffue fattige oc de ode till ſã mey meth glade och loff 


uede Sud i deriſſ enfoldige hierte / Be haffde yndeſt 
aff alt folked / Herren forøgede daglige den menighed 
ſomſkulle bliffue ſaligh, 


Tredpe capittel. af 
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fn.Lla. Apoſtleniſſ 
(der och Joannes tinge till templen der KN 
KN DES Riklocken (10 n1 ath bede / der vVor en mand 
ike ER kifom vor halt født oc lod fig Buer tag bære 
IDNÆAgan fad hoſſ den dø2 paa templen ſom kals I 
INSEE den kønne ath bede almiffe aff de ſey MY 
ginge t teniplsy. Der fan faa ath Peder och Joannes Mad 
tinde i tẽpley ta bad Ban dem om almiſſe. Peder oc Jo IN 
anses fange paa hannem od ſagde / See paa oſſ / hay es 
faa op och mente ath faa noget aff dem / Peder ſagde MIR 
| ieg haffuer huerken guld eller ſolff / mẽ ieg giffuer dig UM 
i | det ieg haffuer. Stat op 1 Jeſu Chaiſti nazareni naffn Vi 
| oc gack / ſaa tog Gan om Banff hegre hand oc reyſſde hã d 
nem op / ſaa bleffue hanſſbey oc føter ſtrax helbrede, mig de 
Lan fpzanck op oc gick i templey met dem & gik Bork hr 
oc igen oc fpzanck oc loffuede Gud, | kh prog 
! Filt folked (aa hannem gaa oc loffue Sud / och de the 
k kende hannem / oc viſte ath det vor dẽ ſom fsꝛ fad hoſſ "betal 
den fkøne tempelſſdser oc bad almiſſe / thi forferdeffåe” | Jon 
É 
! 







oc grwede ſtorlige paa det ſom hannem vor ſkeeth / der beſ 
den halte ſom da vor helbrede fulde Peder oc Joãnem / Uſe⸗ 
Da igsb alt folked effter dem i den omgong form kalliſf tutor 
Salomonſſ oc fozundzede ſtorlige. file haj 


sær Per Peder det faa da fagde Ban til folked J Ira⸗ brok, 
J dag paa elſſ mend / hwi fozundze 1 faa ſtorlige Bær po seller hwi | 


ie fee 1 faa paa off lige ſom wij hagde kommed denne krø 
Bel til ath gaa aff vor egen krafft eller mact / Abrahãſſ 
Sud / Iſaacſſ Sud / Jacobſſ Gud rod vaare forfedniff 
Hatthei. Bud gan haffuer erefuld giort Iheſũ (in (én /Øuilkens 
—* forraadde oc nectede ſorPilati øgen der han demde hã 
ges vv. Tem loſ/ J forfagde den hellige oc retuiſſe mand oc bar 
— re. nn de hãnem giffue eder en mordere loſſ / oc i ſloge liffſens 
Fod. vxng herre i hiell och Sud opreyſde hannem aff døde hueſ 
vidne wil ære I Banff naffn giorde wij denne mand "vw ' 
helbrede form 1 ſee oc kẽde / oc den tro ſom ar til Iheſũ oc NM 
Banff naffy hwy giorde hannẽ fund foz2 alleff eder aſyn H.M 


— 
— — — 
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FKere Bigdteteg ved ath i giorde det aff ederff wã⸗ 
wittighed faa vell ſom ederſſ hoffdinge / men ud ſag 
de før genem fine propheterff nwwnd ath Chꝛiſtus ſtul 
le pines / det haffuer fan nw fulkõmet gsꝛer fordi bod 
ovender eder om / oc ederſſ ſynder ſtulle forlad is. X 
Paa det ad naar ſalighedenſſtid k mer fra herrẽs ans 
ſict / oc rn, vdſender Iheſum Chꝛriſtũ ſom ar predicked 
for eder / ſom ſtall indtage hiẽmelen fil den tid ath all 
ting ſtall fulkommiſſ / ſom ud ſagde denne pꝛopheter 
Hifi mwnde fra verdenſſ begyndelfe, * 

Moſes ſagde till vaare forfedze Hud ederſſ herre / 


ſkall opuecke eder en prophete aff ederſſ brodre lige (om Deutro 


mig den ſkulle i hore / alle de ting ſom fan figer o 

taler til eder Thi det skall, ſte ath hwo ſom * h eg 
den prophete Ban ſkall vdkaſtiſſ fra folked / Alle pzcs 
pheter fra Samuel / oc de ſom ſiden haffue vered ſpaa⸗ 


de oc talede om diſſe dage. 


Jere pꝛropheternis oc teſtamentenſſ 6821 Sud iet⸗ 
te ederſſ forfedre ith løffte der han ſagde til Abꝛaham 
Ælle ſlecter paa iorden skulle velſignes i din feed, thi 
opuecte mw Gud Iheſum ſin ſon eder forſt til gode / oc 
ſende hannem til eder ath han skulle vVerſigne eder ath 
huer aff eder gkulle omwende fig fra (in ond ſkaff, 


Fterde Captttel, 


ST Er de faa talede till folked da komnie pic 

fferne oc templenſſ forſtondere och Sa: us 
eerne de fortrsde och vaare vrede for te 
Alerde folked oc fozkpnde dem legemenſſ op 
— ſjondſele affåødei Iheſu naffn thi grebe 
de dem oc fette dem i fengfel fil om anden dagẽ for det 
vor da afften / Mãge ſom horde deriff ozd toge ved troẽ 







oc de vaare moxen fem twſinde mend. Om anden da 


gen forſamblediſſ de xpperſte oc de elfte oc ſcrifft lerde 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


































| | i | | 
1 LL 11) 
i 7 










J tiij.ca. Apolcleniſi 
i i Iheruſalem oc Annas ppperfle for preſterne och Cai⸗ 


aff det ypperſte preſte ſlecte / ſickede apoftiene for dem 
| 7 ve fagde 1 hueſſ mact oc naffn gẽꝛe i dette. 
EH | Om Ihe⸗ XPeder fuld aff den helligand ſagde till dem] 
J fu naffny. Sfuerffe och elſte for Iſraelſſ folk / ſkulle wij demiſſi 

dag for wij giorde vell mod det ſiwge meniſke / ath han 
pſal.cxvii er heibꝛede, Da ſkulle i och alt Iſraelſſ folk vide ath i 


Mar. xii. opreyſſde aff døde, ſtaar han har karſk for eder / Ihe⸗ 
| Rucpp  fus er den ſten ſom vor 602t kaſt aff eder deri bygde / 
| ejaspptilj han er giort til en hisꝛne ften / oc der er icke ſalighedi 
1.Deij nogen anden. hi ver er inted andeth naffn menmſkẽ 
Koma, ip giffuit vnder hiemmelẽ 1 huilked off 662 ath bliffue ſa⸗ 
uge vdi. * 
| Der de fange ath Deder och Joannes ſtode faa fri⸗ 
| lige paa deriſſ ord / oc de viſte ach te vaare wlerte lig⸗ 
menod da forundrede te der paa, De kẽde dem och viſte 
ath de vaare hoſſ Iheſum / och de ſaage den mann ſtaa 
hoſſ dem ſom vo ſund giort / thi kunde de inted ſige der 
emodh / (ag Bade de dem Vige aff raadet gaa hådlede 
4 de mellem dem ſelffue per om oc ſagde. Huad ſkulle wij 
J— gøre aff diſſe mend / thi de giorde dette tegen obenbar⸗ 
lige / oc alle ſom bo i Iheruſalem vide det och wij kun⸗ 
| de icke ſige ney der emod. Men ath det kall icke Vides 
re røctiff Blåt folked ta lader off haardelige trwe dem 
ath de icke her effter tale til noget mẽeniſke 1 deth naffn 
Saa kallede de dem ind igen oc forbode dem føren 
gelige ath de ſkulle icke tale eller lære 1 Iheſu naffh. De 
ver oc Joannes ſuarede dem-oc ſagde / ds mer ſelffue om 
vet erretferdigt for Gudz agſyn ath wij ſkulle mere 
hsre eder en Sud wij kunde icke thie de ting (om wij 
borde oc ſaage / Saa trwede te dem og lode dem gaa / 
for de fonde ingen ſag hoſſ dem ath pine dem fore / de 
torde icke gsze dem onth for almuẽeſſ ſkyld / thi alle loff 
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phas Joannes Alexander / och faa mange ſom vaare 


Mat. vxxi. Iheſu Chꝛiſti PRaʒareni naffn form 1 kaarſſ feſte oc Sud 
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MA 
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X 
Gerninger ilij.c(a. 


uede Hud fo2 det (om ſteeth vor thi den mand (om da 
vor fund giort han vor mere en feretiue aar gãnild. 

Der de vaare leſſ giffne kẽme de till deriſſ ſelſkaff 
oc ſagde dem alt det preſte hofſdingene oc te elfte bags | 
be (agt till dem / der ie det horde da opiøfftede endzes 
telige dertffrøft til Sud och ſagde / Lerre dw eft ud 
for) Kapie hiemmel oc iord / haffuit ocalt for er i dem Pſal.ij 
Dwe ſagde genne Dauidz vin tieneriſſ mwnd fuoz foꝛ 
fare heonungerne tender oc bulre / oc folked tencker for | 
fengelige ting / Jordẽſſ konger tredde til hobe oc føzfter 
ne forſamblede dem mod Lud oc Chriſtum hanſſ ſon, 

De komme ſandelige til hobe 1 denne ftad ath ſtaa 
mod din hellige fén Iheſum ſom dw ſmurde) Herodes HU! 
Pontius Pilatus hedningene oc Tfraelff folk giorde alt / 
det mod hannem ſom dw aff din mact och raad hagde 
før forſeeth ath ſtee ſkulle / herre fee nw til deriſſ hor⸗ 
fell oc trw / oc giff dine tienere naade ath tale dine ord | 
met all daiſtighed / oc vdreck din band och giff mact Ull | 
ath tegen oc ſundhed mwe ſke vid din Beliige fé nff Ihe | 
fu-natrny/der de hagde bedet da røzdiff føixoen (om de —000 
vaare forſamblede / och te bleffue,alle opfylte met den Hd 
helligaand oc talede Sudz 02d driſtelige, | | Hi 

Så Den criſtne menighed (om trode hagde 2 HEFE 
ith hierte och en fiel / och ingen aff dem ſagde ar Vor herris LL 
noget aff deth form Ban: hagde vor hanſſeget / men all opſarelſis 
ting vor almindig blant dem Hpofflene bare vidnedz afften 
byrd met ſtor mact om voꝛr herriſſ Iheſu Chꝛiſti opſtõ⸗ 
delſe / och der vor ſtor naade hoſſ dem alle / der vor ingẽ 
blant bem fon hagde nød Thi faa mange ſom hagde 
huſf / agre / eller 102d de folde dem och baare deriſſ verd 
fil Apoſtlene oc lagde det for deriſſ foder / oc be gaffue 
huer ſom $an hagde behoff till, X Joſes ſom kallediſſ 
aff Apoſtlene Barnabas (det er hugſualeriſſ ſon) vor en 
leuite fød i Cyprẽ Ban folde fin ager / oc det fan fik for 
hannẽ Bar Ban frem oc lagde det for —— fødev 

» 
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kan " Spoltlentd 
Femte capittel. 


L 

— —— N mand fed Ananias och hanſſhwſtrwe im 
* 8 4 Sapbhira folde fin ager / oc dulde noget aff 9 
—en verd han fick for hannem met (in hu J 
i. 8 Aſtrues ſamtycke oc Bar den anden part frå 0 
HR * —aaf verden och lagde den ſor apoſtlene / a ut 
ſagde Peder til hannem Anania / hui opfylte dieffues ft 
len dit hierte ath dw ſtulle lpue ath den helligand / ch ⸗ 
i gøre fwig/oc dølpe ajf den verd dw fik for agerẽ vor int 

i; ' han ep din egen / oc der dw hagde folt hannem / vore ex lv 
4 alle penningene en da i din macth / hwi ſatte do digh from 
| | ſaadãt fagre i dit hierte / du haffuer icke liweth for men — "ven 


——f 


J niſtene men for Sud / der Ananias Bøde diſſe ord da vin 
J | falt fan ned och dode / oc der kom ſtor rætfle offuer alle hue 
form det hsede / ſaa ſtode nogre vnge mend op och baare (96 


fa hannem 80269 til iorde, re ff 

E- | É | Det ſkede Ved tre time der effter Ya kom hãſſ Hue my 
H firwe ind oc vifte icke huad der vor sheet då ſagde Pean 
1. der til hẽde / ſig mig om 1 folde eder øger faa dyre / hwn Monte 

| ſuarede Ja faa dpze 7 Peder ſagde til-gendeiten/6wn | Ty 

i bleffue 1 offuer enff ath frifte den helligand / See de ke i 


me nw igen foz døzren ſom iorede din hoſſbode / de ſuuh 14, 
le oc bære dig did bort / hun falt ſtrax ned for Banes inte 
der oc dsde / Saa komme de Ynge karle ind oc fonde hill 
hende dod / oc baare hende bort oc iorede hende hoſſſin 
mands / der aff kom der ſtor fryct Blant all den chriſine rig 


mienighed / oc Blant alle ſom det herde. Uh 
SL 2 Der fkede mange tegen oc ynder Blant folked dm 


: , ved Apoſtleniſſ hender / och de vaare alle endeeeteli y 

dag pintz fammen i Salomonſſ indgong / der torde inghe * ÉN 
giffue fig till dem / folked Holt dog meget affdardefom | ile" 

trode pad Hud bleffue ſtedſſe flere Baade mend oc quin 68 

ber de baare ſiuge folk vd pan gaderne met baarer och 

ſenge / ath Peders fhwgge motte komme paa noge aft 
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AX 
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ÅR 


Gerninger. o. Ca. 


dem naar han gik der fram ath de kunde hilbrediſſ / der 


kom oc mange aff de ſteder / ſom ligge om kring Iheru 
ſalem / oc førde ſiuge did met dem / oc dem ſom Yaare bo 
fengde met dieffle / och de bleffue alle helbeede. x 

Thi opſtod preſtehef dingen oc alle ſom Bølle met 
hannem oc dee Saduceere parti ſom Xaare oc opfylte 
met awind de grebe apoſtlene oc ſette dem ſtadzenſſ 
fengzell / Aen Sudz engel oplod dgzren om natten / oc 
vdledde dem oc fagde . Saar heden oc ſtaar i templen 
igen oc taler det euige liffuiſſ ord till folked, Per de Bag 
de dette hert da tinge de aarle om morgenen i tempiẽ 
oc pzedickede, Prefte hoffdingen oc de ſom Bulle met hã 
nem kallede raadeth oc de elfte aff Jraelſſ folk til hobe 
og fende Bud til fengzelet ath Bente apofflene . Der de 
komme did dø funde de ingen faa ginge de til bage igẽ 
oc ſagde / wij funde fengſelet luct met all flit. Och vec⸗ 
terne ſtode for dſꝛrẽ / der wij lobe det op dø funde wij 
ingen der inde, Der biſpen / oc forſtanderne for tẽplen / 
oc de andre ppperfte Blant preſterne horde diſſe 02d. Da 
begynte de ath twile om dem huad det skulle vere, 

J det kom der en til dem oc fagde, De mend ſom i 
fatte 1 ſengzel / de ſtaa 1 templen oc predicke for folked 
Saa tinge forſtandere met deriff tienere bort oc hen⸗ 
te dẽ deden for wdey vold / thi de reddiſſ for folked ath 
te skulle ſtened dem / der de hagde ledet dem ind for raa 
deth, Da ſpurde Bifpen dem ath oc ſagde / ſorbede wij 
eder icke ſtrengelige ati ſkulle icke predicke i det naffy 
De 1 haffue alligeuel opfylt alt Iheruſalem met ederff 
lerdom / oc ville føre det menniſkiſſ Blod paa off 

Peder oc apofflene fuarede dem oc ſagde / mãd ſkall 
mere lyde Sud en menniſken. Vorꝛe forfedriſſ ud op 
reyſde Iheſum ſom 1 hengde paa kaarſſet oc 4 Biel ſloge 
or Bud ophſgde hannem met fin macth til en fsꝛſte / 


or frelfere ath giffue Iſraelſſ folk omuendelſe och deri 
ſynderſſ forladelſe. DØ wij ere hanſſ vidne fil diſſe ord 
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vi.ca. Spottlenid 


ſom wij ſige den helligand er oc ſaa / huilken Sud tie" 


uer alle ſom ære hannem lydige. Der de dette hoede / da 


bleffue de faa vrede ath de motte brofiet i fw aff haſti 


ghed / oc offuer lagde ath fla dem i hiel. | 
Da opffod en pharifeer paa raadet ſom Bed Gama 


liel oc vaar en doctor 1 lowen oc folked Holt meget aff 


hannem fan bad apoſtlene wige vd fra dem / ſaa ſagde 
fan til raadet I Iſraelſſ mend Befinder eder vel hůad 
i ville gsꝛe aff diſſe mẽd, Thi fgz diſſe dage vor der en 
form fed Teudas oc ſagde ſig ath vere noget, Och der 
gaffue fig til hannem ved fire hundrede mend / oc Ban 
bleff 1 hiel ſlagen / och alle ſom hannem trode de bleffue 
atſpridde oc giorde til inted / Effter hannem kom ey an 
den ſom hed Judas aff Salilea i de dage ſom ſkatten 
beſcreffʒ Dan omuende meget folk til ſig / oc han forfor 
met alle ſom hannem atlydde, Thi raader ieg eder 


stw att holle eder fra diſſe mend oc lader dem betemme 


Thi ath er deriſſ raad oc gerning aff menniſken da for 
gaar det vel aff fig ſelff / Aey er det aff ud da kunde 
icke forderffue deth lader dem gaa ati ſkulle icke fin 
diff ath ſtride mod Gud. De lydde Banff raad oc kalles 
de apofflene ind oc lode dem huſtruge oc forbſde dem 
ath tale mere 1 Iheſu naffn oc lode dem gaa, 

De tinge gladelige fra raadet ath de vaare verdi⸗ 
Ce ath lide forſmedelſe for Iheſu naffn fkpld, De lode 
icke fiden aff ath predicke daglige Iheſu chriſti euange 
lium i templen oc 1 alle huſſ. 


Siette Capittel. 


Er diſciplene bleffue mange da knurtede 
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i riff errker foractedes i daglig tieniſte. Saa 
NE Va kallede de tolff apoſtle alle diſciplene til ho 

BST SØE] Be oc fagde Pet er icke tilbougt ath wij 
offuer Zijfue Sudz ord oc tiene fil bordz vdue iger fordi 
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Gerninger pi.ca. 


kere besdre ſiw erlige mend aff eder fulle aff den Øer 


ligaand / oc vijſdom ſom wij kunde Befale deth embede 
men wij Dille bede och predicke Sudz ord / denne tale 
tectiſſ vell fo2 all menighedẽ / Saa vdualde de Staffe 
fuld aff tro oc den helligand / och Philippum oc Procho⸗ 
rum oc Nicanore oc Timonem oc Parmenam / oc Nico 
lan off Anthiochia / ſom vor nylige omwent til troen, 
Dem iedde de till apoſtlene / der de hagde hedet da lag 
de de deriff hender paa dem oc gaffue dem befalningh, 

Sudzʒ oꝛd fik ſtor frãgong oc diſcipline bleffue mange 
i Iheruůſalẽ oc mãge aff preſterne toge ved troẽ oc holle rs 98 
føde, 33 Staffen fuld met naade giozde måge onder F Staff 
lige ſtore tegen Blant folked, Saa reyſſde nogre fig op enff dag 
aff Jøzderneff forſambling ſom vaare de Libertiner / 
Cprener / Alexandeiner / Cilicer oc Arianer oc diſpute 
tede mod flaffen, Men de kilde icke ſtas mod hanſſ viſ⸗ 


i dom oc aand aff huilken fan talede. Saa vdgiorde te 
nogre ſkalke lsnlige ſom ſagde, Vij hsrde hannen tar 
"le Befpottelige ozd mod Sud oc Moſen Her met opzø70 


de de folked oc de elfte oc logkene / ſaa grebe de hãnem 
oc ledde hannem til deriſſ raad, De ſkickede och nogre 
falgke vidne mod hannem ſom ſagde denne mad later 
icke aff ath tåle beſpottelige ozd mod dene hellige ſtad 
och lowen / wij hsrde hannem ſige aff den Iheſus aff 
Naz areth ſkall ned fla denne ſtad / oc ath han fall om⸗ 
wende den. low for Moſes gaff off. Øe ſaage alle pan 
hannem (om fade paa raadet / och de ſaage ath hanſſ 


anſict vor klart ſom en engels anſict, 


Siuende Capittel 
A ſagde preſte hoffdingen ul Staffen/er 
Idet ſaa ſom de ſige / han ſuarede Jmend 
bꝛs⸗dꝛe och fadre hører mig, Den crefulde | 
Sud obẽbarede fig for vor fader Abraßã Sene pir 
ben tid Ban vor eſopotame land før 
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vij. ca. Apoſtleniſſ 


bode i charam oc ſagde til hannem. Back aff dit land 
fra din ſlect / oc kon) t det land ſom ieg viſer dig. Saa 
Gik fan aff det Caldeeſke land oc bode i Charam der 
hanſſ fader vor dsd / da fszde Hud hannem Bio i dette 
land ſom 1 nw 60 vdi / och gaff hannem ingen arff Øer 


Sen. vvi vdi / icke en fod breth, Och Ban loffuede før ath giffue 


Bette | 
pvvvij 
Sene. pij 
Se. pin 


Sapiẽ. p. 


Sen. plij 


Sen. xlv 
Se. vlvj. 
Se. plip. 


Epodi.i. 


hannem / oc hanſſ feed effter haͤnem det til eyedom fø 
fan fik nogen (øn, 
Sud ſagde oc til hannem ath Banff feed ſkulle vo⸗ 


de elende oc bo i fremmede land oc twingiſſ met trelds 


och tracteriſſ ille i fire hundrede aar, Och ieg ſkall dec 
me det folk ſom de tiene ſagde Bud, 
Sioen ſkulle de gaa deden och tiene mig i denne 
ſted Han gaff Abraham omiſkerelſenſſ teſtamente/ och 
han afflede Iſaac oc omſkar hannem den ottende dag / 
oc Iſaac afflede Jacob / oc Jacob afflede de tolff patriav 
cher, Patriarcherne finge awind til Joſep oc folde hã 
hem til Egipten / Dud vor met hannem oc frelfte han 
nem aff all hanſſ modgong / Oc gaff hannem naade oe 
viſdõ for kong Pharao i Egiptẽ faa ath han giorde han 
nẽ til hoffuitz mand offuer Egiptẽ oc offuer alt fit folk, 
Der kom ſtoꝛ unger offuer all Egipten oc Chana 


an / oc vaare forfædze hagde icke mad , Der Jacob ho⸗⸗ 


de ath der vaar korn i Egiptẽ / da ſende han fseſt vaa 
ve forfedre did / der han ſende dem anden gõg did igen 
da bleff Joſep kẽder aff fine brsdre / oc Jofep ſagde kat 
en aff ſin ſlect / oc ſende (an Bud effter fin fader Jacob 
oc effter all fin ſlect / ſom vaare fem oc halff frerde ſinſſ 
tiue mẽeniſke / Dr Jacob for til Egipten och døde der oc 
vaare ſorfedre / Och de bleffue ſiden fsrde til Sichem 
oc lagde i den graff ſom Abraham køffte for ſolff verd 
aff Emorſſ fønner (om vor ſichims (øn. — 
Der den forietellſiſſ tid kom (om Hud hagde ſored 
Abraham da vopte folked faſt op och formerediſſ 1 E⸗ 
gipten tilder bleff eh anden konge (om icke kende Jo 
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F 
Gerninger. 


ſep / han hadde vor ſlect oc tuang vore forfedee till ath 
kaffe deriſſ oErn borth ath de skulle icke leffue. Paa dø 
tid vor Moſes fød oc Vor Hud teckelig oc bleff heme⸗ 
lige opfød tre maanede i fin faderſſ Buff / der han vor 
vd kaft da od kong Pharaoſſ daatter tage oc føde hã 
em op for ſin ſon / Moſes bleff ficen oplærder 1 all E⸗ 
gipterniſſ viſdom oc vor mectig baade i ord oc gernin⸗ 
ger. Der han vor firetiue aar gammild da kõ det han⸗ 
nem i hierte oc fino ath han Ville ſee ſine 626dze Iſra⸗ 
elſ ſe nner. Dan faa ath en giorde en anden weech / oc 
beſtermede dẽ ſom ſtede wreth och heffnede hanff fa 
de oc ſlo den Egipter i hiell / thi hay mente ath hanſſ 
Brødre ſtulle fozffondet af Sud Ville freiſe dem Yed 
Banff hand / men de ſorſtode det icke. 

Vm anden bagen faa ban to flaff tilſammen (aa 
ville han forlige dem oc ſagde FJ mend 1 ere Brødre hwi 
ſla zuer ande / den ſom giorde fin neſte wzeti Kan viſ 
de hannem 6ozt och ſagoe huo giorde dig til dommere 
mellem off Vilt dw oc ſia mig 1 Biel ſom dw giorde den 
Egipter i gaar / der oſes det heroe da fipde hå borth 
oc bleff elende i Madians land oc afflede der to ſenner 

Eeretiue aar der effer obenbarede Lutz engel / 
fig for hannem i $zcken paa Sina bierg i en brendene 
buſk / der Moſes det ſaa da foridzede han pan ten fpn 
ſom fan gik nermer ath ban ville fee huad det Yaar 
da talede Sud til hannem oc ſagde / Jeg er dine fozfer 
dreſſ Abrahams Sud / Iſaacs Hud oc Jacobs Sud ſaa 
bewede Moſes oc torde icke fee der paa Hud ſagde till 


vij. ca. 


hannem løff dine ſto aff dine fsder / thi den ſied Dw 


aar pad er en hellig iord / Jeg haffuer vel feet mit fol 
fl plaffne i Egipten / oc ieg horde deriff fuck oc graad 
Och ieg kom ned ath frefle dem / kom nw Bid seg ſkall 
ſende dig til Egiptey. Lan er den Moſes ſom te f%2 
nettede oc (agde til hannem Huo fatte dig til en får 
ſie oc dommere blant oſf / Sud vdſende hannem for en 
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vij. ca. Apoſtleniſſ 


fsꝛſte och frelſere wed engelenſſ hond ſom obenbarede 

fig for hannem i buſten, Han ledde vore forfedre aff 

Egipten oc giorde der ſtore wnder och tegen i det røde 

haff oc i Øzcken i feretiue aar, Han er den Moſes (om 

ſagde til Iſraolſſ born / Ederſſherre oe Sud ſkall opuet 

Epo.iij ke eder en Prophete aff ederff brodre lige ſom mig fan 
Joſue,y nem ſkulle i horꝛe 

Han er den ſonj vor i Szcken met vaare forfedꝛe 

oc talede met engelen paa Sina bierg / han anãmede 

Sudz leuende ord ath giffue oſſ / och vaare forfedre Vil 

le icke høre hannem men de ſksde hannem boꝛt / och 

foruendes i deriſſ hierte oc Ville til Egipten igen. DB 

ſagde til Aaroy Ssrꝛ oſſ guder ſom kunde gan for off/ 

thi wij vide icke huad den moſes aer ſkeeth (om ledde 

off aff Egipten / De giorde en kalff i de dage oc offrede 

cen affgud offer / oc gleddeſſ ved deriſſ hederſſ gerninger 

Sud vende fig fra democ gaff dem til heffn ath de kul 

le tiene hiemmelens ridderſkaff / (om ſcreffuit er i pro⸗ 


phetens Bog J Iſraelſſ folk haffue i ep offred mig qweg 


oc offer i feretiwe aar i Sꝛeken. De i optoge helochs 60 
Amos, iij lig oc Nemphã eder aff gudz ſtierne / oc de Billede (oms 
ſelffue giorde ath bede till / thi ſkall ieg flstte eder boort 

paa hin ſide Babbloney. 
Haare forfedze hane vidnebyrdz Boligen i grken 
ſom ud ſkickede dem der han talede til Moſen oc Bad 
hannem gseꝛe eder det effter den lignelſe ſom han bag 
de ſeeth / huilked vaare forfedze ſom effter komme ind 
Joſue.v. fsede met Joſue i hedningeſſ land /Builke Gud fordteff 
"—" fra Yaare foꝛfedriſſ aaſyn ind til Dauidz tid / ſom fand 
naade hoſſ ud och bad ath Ban motte bygte Jacobſſ 
i. Ne. vxvi Sud en bolig / Mey Salomõ bygde ſidẽ Gud de tepel, 
Pſal.c, Men den alder hagſte Sud Bor icke i de tẽple fo 
DONT, bygcliſſ met hender / ſom propBeten figer Hiemmelẽ er 


iij. Ne. Vi, mit fade / och iorden er min fod eſkammell / Sud ſiger 
Eſa, lx vi hwad hwſſ ville i bygge mig/eller i hwad fred ſkail ich 
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ÅR fh UN 
de dte ſu 
ÅL) Wen) 
her ben ml 
Te Qud ke 
Fåre lige (4 : 


en met dum 
fy bierg ' hån mM 
[7 06 Yann fre 
vode hannens fr 
"fil —— 
ſom kantet 
es ar ſee 
aff ide dart 
der fer er 
dem fl hefyn 
Fr lom ſaefu 
Fuer epo 
Der optage få 
jerne / cdehl 
kal seg flod 


ehprſz bager 
lebe mM 
hp lignelfe hak 
om eftaſn 
1d/ hurlke (W 
Laud 
np motte bre 
gede) i 
Bye icke 


on fie 
far. ag 


GAV 
fi p wed ff 


N 


N 


Gerninger 
huileſf vdi giorde ep min hand alle diſſe fine. 

Di hardnackede 02 forherdede i hierte o⸗ hoꝛelſe. 
Iſtaa altid emod Yen helligaand / ſom ederſſ foreldee 
giorde ſaa goꝛe i och? Huilken aff peopheterne haffue 
ederfffozfedze icke forfult oc i hiell ſlaget / ſon ſagde de 
aff Yenne retwiſe mands tilkommelſe for 1 fozrodde oc 
i Btell ſloge J finge lowen veed engelens ſkickelſe och 
hulle hende icke i 

Der Ge dette Bøzde Ya skar det Gem 1 Deriſſ Bier 
te / de gnidzlede met deriſſ føder mod hãnẽ Ban faa op 
Rhiẽmelen thi Ban vor fuld met Jen helligaand han 
faa ver Sudz ere och Iheſum ſtaa Boff Sudʒ hogre 
hand / Han ſagde fee ieg feer hiemmeleny oben och ma 
nike ſon flaa Bol Budz Bøgze hans / Beorobede Bøpe 
met ſtor rsſt oc floppede Yeriff Sh igen/ De gioede alle 
til lige ith faſſ mod hannem oc dreffue hannem aff fra 
den met fſteen / de falſke vidne lagde Serif kleder treb 
til gemme Boff en vng mandz føder form Bed Saul⸗ 
(aa ſtenede de Staffen (om kallede paa Sud och ſag 
de Herre Iheſu anãme min ſiel / faa ſette fan ſig ned 
paa kne oc ropte hoyt oc ſache / Herre forlad dem Ven 
he ſynd / der han hagde Yet ſagt Ya Igde fan. 


Ottende Capittel 
>= Hul ſamtyckte Staffẽſſ Dod / ved ben tid 
vor Jer ſtaar forfslgelſe mod alle chriſtne 
li Iheruſalem oc de bleffue alle bort ſprid de 
i — Og 55 land vdey apoftle 
He Of) nogre gudfryctige mend begroffue 
Staffen oc grode ſuarlige offer Fine hul 3— 





ecriftne faft øde. Dr tik i alle Buff oc tog mend och 


quinder oc ſatte dem 1 fengſell cen Ye ſom Yaare vd 


tsmde ginge om kring i lådene oe Bdickete Sudz oed ere 

Philippus kom til en flad i Samaria or prediecke Femte 

be Iheſum Chriſtum for dem / Och almuen gaff ſtor Ing pintʒ 
B 
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J viij <a Apoſtleniſſ 
act pan Jet Ban lærde dem / Ge horde hannem veluilu 

E ge ſor de tegen de fange hannem ge. Dieffuelſkaff fo 
J re aff mange oc rodede greſelige verk beudne oc halte 
kleffue helbrede / oc der Bleff ſtor glede 1 ſaͤme ſtad. * 
Der vaaren mand Bed Simon ſom før bꝛugede 
J Den forte konſt i ſamme flad or bedrog alt folked i Sa 
HR; marien oc ſagde ſig ath vere meget alle trode hannem 
Baade ſtore oc ſmaa oc ſagde denne er Sudz mactz ſom 
er ſtor / de hulle meget aff hannem / thi han hagde for⸗ 
uilt dem i lang tid met fin froldom, Men der de horde 
Philippa pꝛedicke euãgelium om uds rige oc om Ihe⸗ 


Simon lod ſig oc dsbe oc trode / oe fulde Philippũ / der 
i Ban ſaa. Ge ſtore tegen or vnder ſom han giorde / da for 
1 undrede han derpaa, sid nn —* 
Der apoſtlene form vaare i Iheruſalẽ horde aff 
Tredye ¶ Samarie land hagde anãmed Sudz ord / da ſende de 
i pintʒ dag Peder oc Banff did / der Je vaare Bort farne / da bade tø 
| for dem aff Samarie ath de motte faa den helligaand 
| Thi han vo icke en da kommẽ i noge aff dem. Men de 
' vaare all eniſte døpte 1 Iheſu chriſti naffn / Saa lagde 
i Peder ag Joannes deriſſ ender paa dem och de finge 
J den helligaand & Der Simon (aa ath de finge den 
helligaand naar apofflene lagde deriff Gender paa dem 
Da 665 fan dem peninge oc ſagde) Siffuer mig oe den 
mact ath Builken ieg legger mine hender paa ath han 
maa oc faa den helligaand / Da ſagde Peder til fanné 
Dine prninge Voere fordonde met dig / thi dw menthe 
ath Sudz gaffue kan ksbiſſ for pẽninge / dw faar huer 
ken lod eiler deel i denne lærdom. thi dit hierte arie 
rætg for Sud Tyck det ille ath vere oc vent dig om frø 






— 
0 — 
i 


— — 


Dwefſt bebwnden iond ſkaff oc i beſkhedz «alles . 
Simon ſuarede or ſagde / Weder for mig til Guda 
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| fu chriſti naffn / da lode måge quider og mẽd døbe den 


Deutero r Sin ondſkaff oc bed Sud om naade / da kan det en ke 
Rxvi atch Ban foꝛlader dig dit hiertiſſ tancke / thi ieg feer. ath 
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N 
Gerninger: Ca biij 


mig icke fkeer noget aff deth onde ſom i ſaged / der Pe⸗ 
der oc Joãnes hagde der predicked oc taled Sudz ord / 
Ya ginge de fil bage til Iheruſalẽ / oe predickede i mãge 
fteder oc byer i Samarien paa vegh Sudz euangeliũẽ 
Suidzʒ engild talede til Philippũ oc ſagde / ſtat op og 
gack ſynder paa til —2 ſom gaar ned fra Iheruſalẽ 
til Basa ſtad fom er ode / han ſtod op och gik fin vep/ 
Saa mette hãnem en blaamãd ſom vor gildet oe 902. 
dotming Candaces foget i blaamendz land offuer alf 
henniſſ gotz oc ſtat / han hagde vered i Iheruſalẽ afB b⸗ 
de or for da fil bage igen oc fad 1 fin vogn oe leeſde Eſa 
fam prophete / Sudz aand ſagde til Philippã tak frem 
or holt dig til den vogn / Philippus 188 frem or hoꝛde Bå 
nem leſe Eſaiã oc fagte til hänem Forſtaar dw det dw 
loff / han ſuarede huorlediſſ kan ieg det forſtaa vden no 
gẽ lærde mig Saa bad hay Philippũ ſide op i vognen 
Boff ſig / han leſſde da Jen ſted 1 ſcrifftey / Han er vå 
ledt fil døde ſom ith ſaar / han tagte ſtille (om ith lam 
gør for den ſom def klipper och lod icke ſin mænd opr: 
hanſſ dom er bort tagen i haͤſſ yd myghed / Lus kan vd 
ſige hãſſ fsdelſe thi haſſ liff ſtall tageſſ aff iszden/ Gil 
lingẽ ſagde til Philippã ieg Beder deg / ſig mig om huad 
pꝛophete han ſiger Dette / oc 3 han ſiger dette 3 ſig ſelff 
eller om nogen anden Saa oplod Philippus fin mond 
Abegynte aff ſãme fred i ſcrifftẽ ath predicke Iheſũ fo⸗ 
håne (om de fore ath vegn kõme de til ith våd, Sa ſag 
de Sillingẽ ſee her «&r vand / huad hindrer mig ath ieg 
ep maa debes Philippꝰ ſagde / Tror dw aff alf dit Bier 
te da maa det vel ſke / han ſuarede ieg tror ath Jeſꝰ ri 
ſtꝰ er Sudz ſon / ſaa Bad hã vogne holle / de ginge bo 
de ned 1 vãdeth / oc philippꝰ dabte gillingẽ der de Kome 
op aff vãdet / da tog Sudz ẽgel phnippũ bort ath gillin 
ge icke ſag hãnẽ mere / mẽ han for glad Ben fin ver phi 
lippꝰ bleff ſidẽ fundẽ i Azothi ſtad/ der gick han 3 kring 
oc pdickede euqgelii i alle freder til Gan kõ fil ceſareã x 
B tr 
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ir ca Apoſctleniſſ 


Niende Capittel 


> Så Aul voꝛ en va optẽd met Bødsel oc mord 
SPouliſſ mod Sudz Diſciple / thi gick han til preſie 
Sagb. AR Bøffoingen oc begerde Bzeff aff hannem fil 
Ban, 1 NØ 8 i Isderniſſ forſambling i Damaſco flad ath 


— —han motte der gribe alle mend oc quinder 
ſom trode paa Sud oc førde Gem fangne til Iheruſalẽ 
Som Ban for paa vegn oc kom mod Damaſcum. 
Da kom der haſtelige 116 ſtin om hannem aff hiemme 
lem han fald ned paa iorden oc Øørde en rsoſt ſige till 
fig Saull Saull / hwi forfølger Sw mig / hay ſagde / 
Herre huo eft dw / herren ſagde Jeg er Iheſus ſom Jw 
forfølger; Det er Gig ſwart ath trxde mod odden. Han 
beuede oc gruede ſwarlige och ſagde / Herre huad vilt 
ZDweoath ieg ſtal gsre. Sud ſagde til hannem flat op oe 
gack i ſtaden Jer ſkall dig ſigiſſhwad dw ſkalt gsre. 
De mend ſom vaare met hannem ſtode oc vaare 
fozferde thi de hsrde en roſt tale oc Ye ſaage ingen. 
Saul ſtod op oc oplod fin Kgeny men han faa inted de 
toge hannem om handey och ledde hannem ind i Da 
maſcum / der vor han i tre Dage blind / oc huercken od 
eller 9zack. | 
Der voꝛ en Sudz Diſciple 1 Damaſco ſom hed 
Ananias / Bud ſagde til hannem i ey ſyy. Anania. 
gan ſuarede / Herre her er ieg / Sud ſagde til hannem 
flat op oc gack 1 def ſtrede ſom kallis det rete or ſps⸗ 
i Tide huſſ ath en ſom kallis Saul aff Tarſſen 1 thi 
ath han Beder nw-(Saul faa oe 1 en ſyh ath der kom 
en mand til hannem fed Ananias oc lagde fin hand 
paa hannem aff han ſkulle fee itten) 
Ananias ſuarede / Herre ieg horde meget onth om 
Fey mãad / oc ath han giorde dine hellige tienere meget 
onth 1 Iheruſalem / oc han haffuer mact aff preſte hoff 
bingene aff gribe alle het 1 fladen / form kalle paa Sif 
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Gerninger cair 


ha fn: Gud ſagde til hannẽ igen. Sack thi iect Ga 
vduald hannem fil min redſkaff oc bud *— Ol 
kundgdze mit naffn for konger oc hedninger oc foreFf 
raelſſ folk / och ieg fall vnderuiſe hannem huor meget 
han ſtall lide for mit naffn ſtyld. 

Ananias gick borth 1 huſet och lagde ſine hender 
paa hannem och fagde. Snul min broder / Sud ſende 
mig til dig ſom obenbarede fig for Sig paa vegn ſom 
Sw komft ath dwſkalt fre igen och opfylles met den 
helligaand / Saa falt Yet ſtrav fra hanſf øgen lige (om 
ſtoll / oc Ban ſaa igen / oc flod op oe IgBres der han hag 
de ſaget mad da fik fan fivicke iiten. * 

Saul bleff nogre dage i Damaſco hoſſ Se diſciple 
ſom Der Baare or begynte ſtrax ath predicke Iheſa eri> 
frå 1 Vers ſinagoger ath Gan vor "Guds føn ile ſom 
der horde Ge grwede Øer fnare 66 ſagde / Er Vette icke 
Ven ſom forfulde Gem i Iberuſalein ſom kallede pad 
Vet naffn / oc han kom oc ver faare hid / ath fan ſkulle 
* alle fangne till pre ſte heffdingene ſom kalle paa 

et haffn/Saul bleff mere føpzcked met naade / oc off 
ueruant alle ißdetne ſom bode i Damaſco och bei iſſde 
ath Weſus chuſtus er Ludfiføn X e. 
… Mogen tid der efftet ginge isderne til ſammen i 
raad / ath de ville flå hannem 1 hiell / Saull fornam de 
tiff fozrxderi/De toge vare paa portene Vag och nath 
ath de kunde dede hannem / ſaa koge diſciplene og wor 
de hannem ned offuer muren i ey kurff om natten. 
Der Saull kom fil Iheruſalem Sa lagde han vins 
paa / ath komme fig 1 ſelſtaff met diſcipiene Den de 
toddiſſ alle for hannem oc trode icke ath Ban vor Sudʒ 
tiekere. Den Barnabas fot hannem oc ledde hannem 
til apoſtlene och ſagde Gem huoꝛlediſſ gan hagde ſeeth 
herren paa vegh of taled met hannem / oc huor vꝛiſteli 
ge Ban hagde predicked 1 Damaſco om; Iheſu naffh / 
pan bleff hoſſ Vem 1 Iheruſalem or predickede frie f 
Eiij 
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ir Ca, Apoſtleniſ 


heſu naffn / oc difputerede faſt mod Srekerne thi vil 
e de flaget hannem 1 biell / der apoſtlene det fornwme 
Da fulde Ye hannem fil Leſaream / och lode hannẽ fare 
til Tarſen / Den criſtne menighed hagde da fred ialt 
Isdeland oc i Salileen / och i Samarien / och — 
faft oc Affuede dem met god omgengelſe i Sudz frø 
oc opfyltes met dey helligaandz hugſualelſe. 
Det ſteke Øer Peder gik alle vegne om 1 Blåt Sudʒ 
tienere / da kom Ban. oc til dem ſom vaare i Lydda Ser 
fant fanen man hed Eneas (om hagde ligget pan fin 
ſotte feng i otte aar oc vor bort tagen) Peder ſagde ti 
hannem Enea vor herre Iheſus Chꝛiſtus 42 dig hel⸗ 
brede / ſtat op oc redh ſelff din ſeng / han ſtod ſtrax op / 
Alle ſom bode i Lydda oc Sarona ſaage ath han vor 
helbrede oc Bleffue-omwende til Sud. Der vaar en 
chriſten quinde i Joppa hed Tabita ſom oc kalliſſ do⸗ 
cas / hun giorde fult gode gerninger oc gaff gerne almiſ 
fe hun bleff ſiug i de dage oc døde. Der Ge hagde toed 
hende da lagde de hende 1 forſtuẽ Der Diſciplene ſpur 
ve støj Peder vor 1 lydda ſom ligger. fart hoſſ Joppa da 
ſende de to mend til hannẽ oc Bade ath han vilie vma 
Ce fig fil Jem. Peder ſtod ſtrav op oc gick met Sem 
der Ban kom did Ga ledde Ye hãnem + fiwen. Alle en⸗ 
kerne ffode on) hannem oc rxde oc vViſde hannẽ deris 
kleder och kiortle ſom Dorcas giorde Ger hwy vor hoſſ 
bem Peder viiſde dem alle weh oc falt paa kne oc Bad 
oc vende fig fam om fil det Søde legeme oc ſagde Tabt 
ta flat op / hun oplod fine Sgen / der Bun faa Peder da 
ſette hun fig op / Peder togh hẽde om handen oc repfide 
hede op / Saa kallede Ban Sudz tienere oc enkerne ind 
Oc antworde dem bende leffuẽde dette ſpurde alle i Jop 
pen oc måge aff dẽ trode paa voꝛ herre ſiden bleff peder 
3 måge bøge i Joppen til en ſtomageriſſ ſo hed Sint 


Tiende Capittl 
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Er vor en mand i Ceſarea fed Cornelius 
eoch vor en Bøffuits mand aff valland gan 
voꝛ gudfryctig or alle i hanſſ huſſ / han «aff 
folked megen almiſſe och Kan Bad ſteoſſe 
— til Sud / hay (aa obebarlige i ey ſyy Sudzʒ 
engil komme ind til fig der klocken vVaar bed ni oc fag 
de til hannem Corneli / Han bleff reed oc ſaa paa hans 
nem och ſagde Herre huo eft dw / Han ſuarede / dine bſ 
nor of almiſſer komme for Hud Vig til hwgkommelſe 
font ſtrav bwd til Joppen oc lød hente Simon Bid: fon 
kalliſſ eder hay er til herberis met en ſtomagere ſom 





kalliſſ Simen och bor hoſſ haffuit / Han ſkall fige dig 


huad dw ſkalt gører Der engeley for borth ſom talede 
til hannem / da kallede han fo aff fine ſuene og en gud 
frøctig krig; mand aff'Ye ſom varede paa hannem / oe 
fagde Jem alting oc fin vilge oc ſende Sem faa til. Jop 
pen," zOm anden Sagen ſom Ye vVaare paa vegh 
mod ſtaden / Da gik Peder op paa loffted ath bede Ver 
klocken vnar ved ſe v / der han hungrede oc ville edeth 
och de redde mad / da falt han i ſoffn och faa hie mme⸗ 
len oben och ith kar konime ned til ſig ſom ith ſtort lin 
klede bundet tilſammen i alle fire his ꝛne och det kom. 
aff hiemmelen til iorden vdi huilket vaare alle honde 
diur ſom er paa iorden / och ville diut och fule former 4 
lucten. DØ en røft ſagde fil hannem Peder flat op og 
ſlacte her. aff och eedh / Peder ſagde / Ney herre ingele⸗ 
die thi ieg od aldrig nogeth almindeligt eiler went rs 
ſten ſagde til hannem igen / Det (om Sud giorde reuth 
det ſtalt Qw fcke kalle almindeligt / Bette ſkede tre⸗ 
gonge/ Saa bleff kared optaget i hiemmelen igen, 
DerPeder tuilede ved fig ſelff hwad (pr Det ſkulle 
være ſom Ban hagde ſeeth / Sa kõme de bud ſoꝛ doꝛre 
ſom Cornelius hagde vdſent oc ſpurde huor Simen 80 
de / de kallede en vd fil dem och ſpuede om Simon ſom 
e e 72 | B omg | 
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ct ca Apoſtleniſſ 


kallediff Peder laa Yer fil herberis / der Peder ſaa fede 
te paa Yen ſyn ſom Ban ſaa Da ſagde aanden tkil han⸗ 
nem. See der ere mend och ſpsorge ath dig flat op og 
tak ned och følg Sem och twil inted thi ieg ſende Sem 
hid Peder gik neb fil mendene (om Cornelius hagde 
vdſent oc ſagde til Jem / Jeg er den fon i ſpsrge ach / 
huad ville 1 mig / De ſagde. Ey haffuitz mand ſom he 
der Cornelius oc cer en retwiſſ mand oc frocter. ud 
och haffuer ith got røcte aff alt is diſte folk. uds ens 
gild bad hannem lade hente dig til fit huſſ och hore no 
gre 02d aff dig / ſaa tog Peder dem ind i herber met ſig 
Om anden dagen gik Peder met Dem / der ginge oc no 
gre aff Sudz tienere aff Joppen met hannem oc kom 
me om anden dagen fil Ceſaream / Cornelius bide eff 
ter dem oc kallede fine venner oc ſlettinge til ſig. Der 
Peder gik ind Ya kø Cornelius mod hannẽ oc falt ned 
oc Bad til hannem / Peder opreyſſde hannem och ſagde / 
ſtat op Jeg er oc ith menniſke / ſaa gik han ind oc talede 
met hannem ocfant der mange til hobe thi ſagde han 
fil dem. J vide vel ath Yet xx mod Vor low. ath en Ix 
de haffuer omgengelſe eller gaar fil vdlendinge men 
Sud vnderuiſde mig ath ieg ſkall icke ſige noget men 
niſke aff vere wrenth eller almindigt / thi kom ieg hid 
ftrap der ieg vor kalled / och fpør ieg eder ath for huad 
ſag i kallede mig | | 

Coenelius ſagde / ſire dage fiden fad ieg faſtendiſſ til 
denne time / och der klocken ſlo ni bad ieg 1 mit huſſ 3 
det ſtod Ser en mand for mig i ſtinnende kleder or fag 
de Lozneli Vin Bøn er hoard och Sud kommer dineal 
miſſer i hw / thi ſent dine Sud fil Joppen / och lad kalle 
hid fil dig en heder Simon form kalliſſ Peder han ar fil 
herberis met Simen fkomagere hoſſ ſtrãden / han kailfi 
ge Sig huad dw ſkalt gsre/ thi ſende ieg did ſtrax Bud 
sc Dw giorde veill ath dw komſt hid / Sud ſtali Vere 
vort vidne ath wij ære nw for alle til frede ath wij bål 
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Gerninger dar 
Peder oplod fin mund oc ſagde Jeg fornẽmer 1 ſandhed 
ath Hud (cer icke effter nogenſſ perſone / men Blant alle 
folk teckiff de hannem ſom frøcter hannem och gseꝛe 
retferdighed / JI vide vel hwad ord Hud vdſende til 
Iſraelſſ folk oc bebsd Gem fred ved Iheſum Chriſtum 
ſom ver herre offuer all fin 

da vide och Vel ſelffue ath Sudz ord eer predicket 88 Y 
talt isdeland oc begyntiſſ i Salileen effter doben for tiden 
Joannes pꝛedickede / oc huorlediſſ SOnd ſalwede ſamme dag paa 
WBeſum chꝛaiſtum aff Nazareth met ten helligaand och fie 
ſtor krafft / huilken ſom gik om kring och giorde mange ioo.ij 
vel gerninger oc helbredde alle / oc dem (om vaate beſat Epbe.vi 
fe met dieffuelſkaff / thi Sud vor met hannem, De wij Colo. iij 
vre vidne til alle de ting Han giorde i Iſdelãd oc i Ihe j 
ruſalẽ / huilken Se hengde paa kaarffet-oc1 hiell floge x 

Bud opreyſde hannem den tredye dag / och obenba 223 my 
rede hannem dog icke for alt folket men for oſſ oc dem Anden 
ſom før vaare vdualde aff Gud ath bere vidneſſbyrd pintʒ dag 
der om / ſom ode oc drucke met hannem ſiden hay vor 
opſtonden af dsde De Ban 665 oſſ ath predicke or vidne 
for folketh / ath fan er ſticked aff. Hud till ath deme 
leffuendis oc Døde Alle propheter bere vidne om hannẽ Hieremi. 
ath alle ſom tro pag hannem ſkulle faa: affløfning aff vxxxi 
deriſſ ſyn der i hanſſ naffy x * chichee, 

Men Peder fan talede da kom den helligaand offuer Vii 

alle ſom horde Banff predicken / Jøderne ſom trode och 
vaare did konine met Peder / dem ſorundrede der pad 
ath den helligandz gaffue vor oc vdgiffuey paa hednin 
ge / oc de hszde dem tale af killige twongem gall / oc loff 
ue Sud / Da ſagde Peder til dem / kan oc nogen forbiu 
de ath diſſe ſtulle icke Dobiſſ i Vand form haffue vᷣndfã 
get Ven fjellignand lige ſom wij / ſaa bsad fan Sem aih 
osbiſſ i vor herriſſ naffy Da Bade Ye hannem ath 
han ville bliffue hoſſ dem nogre dageeee 


le hsꝛe alf det Sud haffuer befelet dig 
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Apoſtleniſſ 
Ellekkte Capittel 


E Apoſtle oc bꝛodꝛe ſonj vaare i Iſdeland 
hsede ath Bedningene anãmede Sudz ord 
Jer Peder kom til Iheruſalem igen da tref 
fe de mod hannem ſom Vaare aff omſkerel 
ſen oc ſagde Hui giſt dw til dem ſom vaare 
av omſkaarne oc od met dem 
Da begynde Peder ath ſige dem all ting fra def 
fosrſte / oc ſagde Jeg vor i Joppe ſtad och bad / oc bleff fa 
gen i en aandelig ſyn / och ſaa ith kar ſom ith ſtort lin 
klæde met fire hisrne komme ned aff hiẽmelen til mig 
Øer ieg faa paa Yet Ya fornem ieg ath der vaar affal 
le fire fstte diwe oc Beff'1 det ſom dere paa iorden or fu 
le aff lucten / oc ieg Bøzde oc en røft fige til mig Peder 
flat op flarte oc xd/ Jeg fuarede herre nep ingelunde / 
Thi ieg od aldrig noget wrenth eller almindeũgt / roftẽ 
ſagde fil mig igen aff hiemmelen / Dwſkalt ſcke ſige 
ath Get er wrent ſom Sud giorde rent / Dette fkede tre 
gonge faa bleff Yet optaget 1 hiemmelen igen 
I Yet komme tre mend i huſet ſon ieg vor och vaare 
vdſende til mig aff Ceſarea / och den helligãd Bad meg 
følge Gem oc twile inted / oc fen Brødre fuide mig vij 
ginge ind i ey mandz huſſ / och han ſagde oſſ ath han 
hagde ſeeth Sudz engil i fit hwſſ (om ſtod oc ſagde til 





hannem Senth nogre mend til Joppen och lad hente 


Simon til dig ſom kalliſſ Peder Han ſkall ſige dig ord 
huoꝛlediſſ dw oc alle i Dit huſſ ſtulle buffue falige Der 
ieg talede for dem da kom den helligaand ned i dem li 
te ſom han giorde ført oſſ / Da kom ieg ve ord i hw 
ſom vor Herre fø2 ſagde Johãnes Dopte i vand / men 
i ſkulle Vabiſſ i den helligaand / fordi gaff oc Sud den 
ſaadan naade ſom Ban gaff oſſ der wiſ trode paa Fhefd 
Chriſtum Huo vor ieg ath ieg kunde ſtaa mod Sud / 
der de hagde dette Bø da fagde Ve ftille ot erede oe 
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Gerninger Ca xi 


loffuede Sud oe ſagde / Sud gaff or hebningene bedring 


til det euige liff 

De ſom vaare atſpriſode for den forfølgelfe ſom vo⸗ 
giort mod de criftne oc for Staffenſſ døds de fore ind i 
Phenicen Cipꝛen oc i Anthiochen De ſagde Sudz ord 
for ingen vden all eniſte for Jøderne Der Vaare nogre 
aff Cipren oc Cirenen / der te kønse ind i Anthiochen 
da talede de til Srekerne oc pze9ickede Iheſum Chaꝛi⸗ 
ſium for dem / oc Suds mast vor met Gem Der bleffue 
mange omwende til Sud oc trode paa hannem 
Dette rocte kom til de criftne ſom vaare i Iheruſa 
lem / Saa vdfende deSarnabam ath fan ſkulle gaa til 


Anthiochen ver han kom did oc ſaa Sudz ſtore naade 


Da bleff han glad oc rodde alle ath de ſkulle bliffue faſt 
i deriſſ gode hiertiſſ mening och tiene Sud / Warnabas 
vor en god mand fuld aff den helligaand oe troen) och 
meget folk omwendis til Sud | 

Barnabas fo til Tarſen ath lede effter Pouell der 
Gan fant hannem da fulde hay hannem til Anthiochẽ 
der Bleffue de ith helt aar hoſſ de andre ſom trode / och 
lærde meget folk Sudz vilge / oc Sudz diſciple oc tiene 
re kallediſſ forft criftne1 Anihiochen und i 
F-dage.konime ter nogre propheter fil Antiochen 
aff Iheruſalem och en aff dem form bed Agabus ſagde 
dem met den helligandz naade ath der ſtulle komme 
fuar dye tid oc hwnger offner all verden ſom det oc ske 
de ter Candius voꝛ keyſere / Da ſette diſciplene dem 
ſore ath ve ville Buer effter ſin form we ſende de brødze 
noget til hielp ſom vaare i Iheruſalem / huilked de och 
giorde och ſende det til deriſſ forſtondere met Barnaba 
fr. Pouild nr: SO sid 


Tolllte capittel 
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En ſaͤme tid lod kong Herodes fange man 
ge criſtne / oc i hielſlo Jacob Jounnis bꝛode⸗ 


rij da 


Jøderne Ya Ville fan oc gribe Peder / oc dei 
== Daar om panfke tide / Der han wor greb 

da lod han ſette hannem i fedgſel / oc befol ſe xte kꝛig 
knecte oth feruare hannem / ath Ban ville ledt hannem 
for folket effter paaſken / Peder bleff foruared 1 fengſe⸗ 
let och alle criſtne bade ſtedſſe for hãnem til Sud / Det 
Herodes fkulle framled hanne / Da ſoff Peder ſamme 
nath mẽllem to ryttere oc vor Bundẽ i to iern lencker o 
torn vocterne vaare for dDoaren ath foruate fengſelet 
Sudʒ engil kom och ſtod hoſſ hannem / oe ver ble 
ith ſtort ſtin i torned / han fiøtteDeders ſiden oc vatte 
hannem op och ſagde ftath ſnart op; ſaa falt leukerne 
aff hanſſ hender / Engelen ſagde / gorde dig och drag d 
ne sko paa / hany giorde och ſaa Engelen ſagde igen tag 
dine kleder paa dig och folg mig / ſaa gik han vd or pe 
ver fulde hannem / Dog vifte peder icke afg det vaar 
viſt ſom engelen giorde pen fan mente aff gan ſaa 
ett en ſyn der Ye hagde gonget gennem Vet fofte o⸗ 
andet fengſel / da kome Ye fil en iern port ſom vor mod 
ſtaden / han låds ſelff op for Sem / oc de ginge i gennem 
ith ſtrede / ſaa for engelen fra Banner, Peder kom da 
fil ſig ſelff igen och ſagde / Nw vid seg til viſſe ath Sud 
ſende fin engil hid ath frelſe mig aff Herodiſſ hand oe 
aff all Isdetniſſ onde aͤcth. DAP ng 

Der han dette Befindede / Sa kom han fil charies 
Hanſis moderſſ huſf / (om hedcharcus tñ ſit tilnaffn der 
vaar mange forſamblede ath Beder Der Peder baniké 


de paa doꝛrẽ Ya gik en pige vd ſom hed Mode ath hu) 


fhulle hsre hwo der vor / Der fun kende Peder paa ſit 
maal da bleff hun ſaa glad ath Klin lod ieke Ygøzren op 


men hwy 198 Baftelige ind til ve oc ſagde Peder faar 


fo: doꝛren / De ſagde til hende dw raff oc liwer / fun 
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id Serninger xij a 


Here s ' 

fil) ſagde fart ia ath han voz der / de fuarede det er Ban 
| i Ju engil / Peder banckede faft igen / der de lode op Ja faa 
nn gede hannem or fornudzede alle der xaa / Peder tegne 
NI de dem met ſin hãd ath Qe ſkulle tige / Saa ſagde ban 
der nu Dem Huozlediff Herren ledte hannem aff fengſelet och 
beſh Bad ath Je ſkulle ſige Jacob och de andee⸗ criftne brodee 
An Dill det / Saa gik han fra Sem bort fil en anden. fed. 
effuumh Der Der Dage diff bleff der ſtor bekømrelfe blåt veg 
Reyng terne fo2 de vifte icke hwor Peder voz Herodes lod le 
Ahl de effter hannem / der hay fant hannẽ icke Ya lod han 
Minin ſorhsee vecterne oc ſette dem 1 fengſel / Saa for han 
sf fred aff Isdeland fil Ceſaream och bleff der Laa vor 
[fanme wred paa Gem aff. Tirien och Sidonen / thi komme de 
Biri endrectelige til hannem oc beddis raad aff Banff kam⸗ 
fonrfuk mer meſtere ſom hed Blaſtus och begerde fred aff kon 
du gen /thi de hagde deriſſ nering och føde aff hanſſ land 
rele ftv Kongen fette en freffne dag met Jem och førde. fiat 
tank) kongelige kleder och (efte fig paa Jomftolen oc talede 
—4 til dem / Almuen robede och ſagde det ar Sudz rsſt 
e icke mẽnigkiſſ / Sudz engel ſio haunem ſtrax ned for 
**— han gaff icke Sud den gre / oc orme ode hannẽ ath han 
—36 de, Ooxꝛ h erriſſ ord formerediſſ och vorte ſaſt 
30 Barnabas och Pouild foze til Iheruſalem igen oc ant 
sk uorde Gem Den hielp ſom Ye hagde anãmed/ och toge 
er, ” Hans met dem ſom Bed Marcus fil fir tilnaffn. 


re Trettende Capittei 





ye AEr vaare nogre criſtne 1 Anthiochen (01 

9 Mvaare propheter og Doctere ſom ANA 
rens fh LN nabas oc Simon Yen forte oc Lucius aff 
erdele ACprenen / och Manahen ſom vor opfsd 
ube) KØ Thee ESj met kong Herodes oeh Pouild / De tiente 


—0 herren oc faſtede Ja ſagde Sem helligaãd til Jin duel 
" —* Øer mig Warnabam oc Pouill fil Yen ger ning ſom ieg 
* kallede dem / Der de hagde faſted oc bedet da lagdede 
10 
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å lut 








xiij ca Apoſtleniſſ 


deriſſ hender paa dem / oc lode dem føre deriſſ vey / De 
vaare vdſende aff Yen hell igaand och ginge til Silen 
ciam och felgde Yer fra fil Cppren / er Ve komme til 


Salamine ftad Ja forkynde Ye Sudʒord 1 Føden ? 


Sinagoge och 92 hagde Hanff til en med tienere. 
Øer de komme offuer øen til Paphon ſtad / da fin 


de Yeen falſk prophethe form vor en Iade och end | 
karl och hed Barieh w han voꝛ Øoff en lands fogetfom | 
hed Sergius Paulus / oc vor en forngmftig mand / hay/ 


lod kalle Barnab am och Pouill til ſig och begerde ath 


hßsꝛe Sudzʒ ord aff dem chẽ Elymas ſom kalleoiff tråd | 


karll / han ſtod emod / oc ville omweut fogeden fra troen 
Saul ſom kaliſſ Pouill fuld met Yen helligaand faa 


- paa hannem oc ſagde O Yu Yteffuelff fon fuld met Be 


drageri och ſwig / all retferdighedz fiende Sw vilt icke 
aff lade ath foruende vor herriſſ veye / See Sudz Beffn 
gkal køme offuer dig / oc w ſkalt bliffue Blind och ick⸗ 
fee ſolen til nogen tid / han bleff ſtra vx blind / och gik om 
kring oc bad ath nogen Ville lede hannem ved Banden 
der fogeden Vet ſaa da trode Ban / och forundrede paa 
Sudz lerdom. Der Pouell oc de ſom met hannẽ 
Vaare ſeglede fra Papho til Dergen i Pamphilie land / 
da for Hans fra dem til Iheruſalem igen / oc de van⸗ 
drede i gennem rigene fra Pergen og komme til Anthi 
ochen iPiſide land oc ginge ind iSinagogen en ſabbat 
och fade der / Der lowen oc propheterne vor leſde i Si 
nagogen da ſende Ye ypperſte aff isderne Bud til dem 
oc ſagde / FT mend dc bra dre haffue i nogen tale eller lar 
dom i eder fil ath lexre folket Ya ſiger till. 

Da op flod Pouill oc gaff dem tegen met fin hand 
ath de ſkulle tige / hay ſagde / J Iſraelſſ mẽd oe alle ſom 
frscte Hud hoꝛer / dette folkiſſSud vdualde vaare få 
ſedre / oc ophſsffuede vort folk der Se vaare fremedet 
Egipten / oe ledde Gem Der aff met ſin ſtore mat: och 
leedh Heriſſ onde ſeder i x2aken ved feretiwe aar /och 
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Gerninger xiij ca 


han fordzeff ſiw honde folk i Canaan land och ckiffte 

deriſſ land blant diſſe / Och Ge —— Ånd —* Expo.i 
de och halff tredye ſinſſtiue aar vader dommere ind til Exo, PIG 
Samuelſſ prophetiſſ tid / Der effter bade de om en kon Ero. xvj 
br 1 og Sud gaff dem Saul til kouge 1 feretiwe aar Joſu. viiij 
om vor Cis ſon aff Beniamiſſ ſlect / Der Ban vor aff Judit.iĩ 
ſattz / da fik han Der Dauid til konge / om huilkee gan ⸗Le. viij 
vidner oc ſiger / Jeg fant Dauid Iheſſe føn en mand !P od p 
effter mit hierte Ban ſkal gsre all min Vilge, Pſal 

Och Bud lod Ihe ſum Ffraelſſ freiſere fødes aff ga Nxvviij 
ſlect ſom han fsꝛ ioffuede der Joannes pzedbickede om * 
benitentʒ oc bodz 906 ſor Iſtaelſſ folk føz Iheſus kom; Mat. fig 
Cen ger Joannes hagde fulkommed fin tid / Da ſag⸗ — 
de hany / hwem mene i ath ieg er / Jeg er icke den (om 1 Luce fig 
mene ath ieg ſkulle vere / Men den ſtall komme affter Joan.j 
mig / hueſſ (ko tuenge ieg er icke verdig ath lsfe 
Imend oc bꝛsdre Ambrahãſſ ſiectzʒ ſonner diſſe 

ſalighedz ord ære ſende fil eder / o till alle blãt eder ſom kr — 

frocte Sud / De ſom bode 1 Iheruſalẽ oc Deriſſ hoffdin iILredpe 
ge kende hannem icke / thi fuldkømede Ye prophefernie agh paaſ 
tale ſom Infiff alle fabbaterrorcYgmde Bånem til øde " 

for vden all Sødelig ſag / oc begerde aff Pilato ath fan Ø 
fhulle fla hannem i hieĩ/ Der Ge hagde fuld kõmeth alle Mattge, 
ting ſom vaare ſereffne om hannem / da toge de hanne PP — 
aff korſſet och lagde hannem i en graff / ocSud op reyſſ Spar.pD 
defannem aff vode / och Ban vor fiden feet i. mange Joan, pip 

dage aff Sem ſom fø2 fulde hannem aff Sauleen filje 

tufalem/ocg de ere hanſſ vidne for alt folked. Och wij 

bude eder ath Sud haffuer fuldkõmet Yet loffte till 

eder och off ederſſ ſonner / ſom hay fø2 loffuede vaare 

forfedre / i Yet ath han opreyſſde Iheſum aff Dode. 

Det er ſereffuit i dẽ ande pſal. Dw eft min ſoHhieg fød 

de Gigt dag Ath hã opreyſde hãnẽ aff ode Det er ath Pſal.ij 

hã (hall icke mere kõme til nogẽ forkꝛẽkolſe / Vet ſagde 

hã ſo Jeg vi] giffue eder de Hellige ting ſon dauid trode 
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ritg Ca Apoſtleniſſ 


Eſaie. v. Thi ſagde han oe en anden ſted Dwſkalt icke tilſtede 
OM pſalm. xv ath din helligſte ſtall fee forktenckelſe / Der dauid bleff 
M gammiid da Yøde Ban effter Sudz vilge / oc bleff ior⸗ 
I det hoff fine forfedre oc bleff raadned / Men Iheſus (om 
FR Sud opꝛeyſde fan faa ingen forkrenckelſe. 
HH Thi fkulle 1 alle vide J mend oc6zødze ath eder 
1 ſpynderſf forladelſe BeBudiff eder wed hannem. Och ath 
| alle ſom tro par hanuem ſkulle bliffue falige 1 alle ting 
4 ſom de kåde icke fø2 bliffue falige met coſi low Seer 
i fordi vell til ath Yet kal icke hende eder ſom ſagt ert 
pꝛopheterne / Seer 1 foractere 1 ſkulle forundre och for⸗ 
J ſwinde thi ieg gsr en gerning i ederſſ dage huilken i 
| icke fro om nogen ſiger eder det 
å Der Jøderne tinde aff Sinagogen / da Bade hed⸗ 
J ningene Apoſtlene ath Ye ville lære der Sudz ord / 
J mellem ſendagene, Der alm wen vaar atſkild / da fulde 
hk mange Jøder och gudfryctige meth Pouill och Barna 
FAR bas, De Ge Bade dem bliffue ſtadige i Sudz maade. 
J sn &8 82 Den neffe fa6Bat Jereffter kom mefte parten 
i * TT 
Ål, L⸗werda afffolked 1 ſtaden fil hobe ath hoꝛe uds ord / der is⸗ 
| en effter derne faa karen Ya bleffue de optende met awind och 
pintz Jag ſagde mod det forny Pouil lærde oc Ye ſtraffede or beſpot 
tede Banff ord / da toge Pouil oc Barnabas deiſtelſe fil 
dem och ſagde / DA Burde føzft ath ſige eder Sudz ud 
Chen effter thi ati fordriffue Jet och Dme eder ſelffue 
Eſa. xliv. wuerdige fil det euige liff / da ville wij omwẽde off til 
hednintene form Herren 655 oſſ / Jeg ſette dig fil hed⸗ 
ninger niſſ liwſſ aih Dw kalt vere en frelſere til iordẽff 
ende. Der hedningerne dette hoede / da bleffue de 
clade och ærede Sudz ord / alle ſom vaare vdualde fil 
deth enige liff Je trode / oc Sudz ord ſagdiſſ offuer alt 
nå riget Jøderne tileggede erlige oc gudelige quinder och 
de vpperſte mend 1 ſtaden ath Je giorde opreyſſning o 
forfslning mod Pouil oc Barnabas or dreffue dem aff 
deriſſ egn/ Apoſtlene ſloge deriſſ ſtoff aff deriſſ foder 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





— 
fſene 
ter Én 
hengadt 
MWeſh 
me Full 


i Gaabk 


M hen 
ufened 
rude 
icke de 
Inger 
af Den ß 
Uuel! 
J Mn i 
HM dine 
ADA 
if tal 
Kl 
"dine 
Hm 6; 
Bi bille 
V 


tør 





1 
DTM 
VR 
Vil) 































ill 


what 
eder 
ʒ ditt; 
FO cey 
encheſb 

dbihr⸗ 
€) hannm 


tue [flige lå : 


2 met Oh 
Me eder np 
tulle huuche 
! der uh 


ta ten MÅ 
lære den 60 
mwareh 
HINT 
—V — 
rer kommet: 
hee Huglh 
ptende meer 
oe fro 
Samak 
st fie enter 
V — 
ill vor om? 
Ixg feet 
een free | 
MYO 


orn ae 


; (t) — 
— 
røde 


* 
NÅ 
Fa 


Gerninger ca riiij 


mod dem och fore til Iconium / diſciplene bleffue fulle 
aff glede och den helligaand. * gr 


Fiortende Captttel 
Ét skede ath Ye tinde ind i Isderniſſ Si 
Anagoge i Iconij flad, ac talede der Sudzʒ 
d ſaa ath mange aff Isterne of Sre⸗ 
Ålj terne trode / Mey Je Jøder ſom icke trode 
em je opzepiite hed ningerniſſ hw oc find mod 
Apoftlene / Se bleffue Ser dogh lenge oc arbeyede Yar > 
ſtelige i Euangelio met Herrens hielp / Oc fan gaff fit 
ſtore naadiſſ ord vidneſſbyrd / oc «1027 e Vuterliae tegẽ 
ved deriſſ feder / Menighedẽ bleff tuedractig i ſtadẽ thi 
ſomme hulle met Isderne / oc ſomme met apoftiene, 
Saa bleff der oplsb mellem hedningene oc Tøder 
ne och deriſſ hoffdinge for de Vilie ſorfs ſdet och ſtened 
apoſtlene / Der Je Get fornsme / Så fipde. De Bort i Li 
ftren oc Derben ſom are to ſteder i Liconie land / Der 
pzedicke Ye Euangelium alle vegne 1 Ye land ſom Der 
om ligger; Yer fad en mand i Liftren (om hagde vered 
halt fiden jan: vor fød oc gik aldrig / han herde Powell 
tale / Pouell ſaa paa hannem oc merckte ath fan trode 
oc ath Ban ſkulle bliffue ſund / Thi fade han hørt ſtat 










, Op faa dine føder hã ſtod ſtrav op oc gik Per almue (aa 


det ſom Pouel gioz:e. Da robede Ye hoyt paa Lichao 
niſte maal oc ſagde / Her komme Suder ned fill off 1 
menniſkiſſ ligning / aa kallede de Warnabas Jupi⸗ 
ter oc Ponel Mercurius foꝛ hay holt ordeth / Jupiters 
prejt ſom bode foz ſtaden fsrde gren oc kråtse ſor IØ 


ren oc ville offred met almwen til dem. 


Øer Apoftiene Barnabas oc Pouel Get horde / Da 
ſlede de deriſſ kleder ſönder oc lsbe blant folket oc robe 
de or ſagde. Jmend hwi agre i Dette / wij re oc faa Dog 
delige meniſke ſom i ere / Och wij predicke oc bebude 
⸗der ati ſtulle omwẽde eder fra diſſe forfengelige ting 

C 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





(RC UD TINE 
r hl 12 
' Br 7 









pfal. coly 


Apo, viiij ath alle hedningene ginge 1 Yeriff egne vepe 1 de fram⸗ 
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rxiin ca Apollleniſſ 
och beder til Den leffuende Sud form ſtaffte hiemmel og 
iord oc haffuit och alt Get ſom er i Gem / Dan tilſtedde 


farne tider / han bewiſte oc da ath han vor till / met Ge 
velgerninger ſom han gaff alle aff hiemmelẽ / met regn 
Grøde oc fructſom melige tider / och opfylte Vaare hierte 
met glede mad oc fsde / der de dette ſagde da kunde de 
neppelige aff ſtille alnuen ath Ve ſkulle icke offre til 
dem. | | 
* offuer komme nogre Iøder aff Anthiochen oc 
Iconien oc opꝛeyſſde almwen ath Ye ſtenede Pouel och 
Grotte hannem aff ſtaden / oc mente ath hay vaar Id) 
Ger Sudz tienere komme vd til hannem / da flod ban 
op oc gik ind i ſtaden igen Om anden Sagen tik han og 
Barnabas fil Derben / der Ge hadde predicked euange⸗ 
lium i ſamme ſtad oc leert mange / Da fore de til Liſtren 
oc Iconien och Anthiochen igen / oc ſtadfeſte Sudz tie; 
nere i troen / och raadde Gem ath bliffue ſtadige 1 hende 
och ſagde, Dif 882 alle ath gaa ind i Sudz rige wed 
megen modgong / Der Ye hagde faſted oc bedet Da ſtic⸗ 
kede Ye preſter 1 huer forſambling met menighedſenſſ 
ſamtycke / oe befole dem vor herre ſom De trode paa 
Der Ye hagde gonget gennem Piſiden komme de 
til Pamphilien / der Ge hagde predicked 1 Pergen La fo 
re De til Attalie flad oc ſeglde der fra til Anthiochen / 
Der finge Ge Sudz naade fil Ye gerninger ſom de fuld⸗ 
kommede, Øer Ye vVaare Did komme och hagde for⸗ 
ſambled Ye criſtne / da ſagde Ge Jem huad Sud hagbde 
Ciort wed Gem Och ath han hagde opladet troenſſ de⸗ 
for hedningene / Siden bleffue De Der lang tid hoſſ 
Sudz tienere, | 


Femtende Captttel 
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Gerninger ru da 
— tienere oc ſagde vden i omſkeriſſ effter Mo 
HEE ſi low da kunde i icke Bliffue ſalige / Yer fo 
— Å EJ re bleff der ftor twedract oc trettẽ blãt dem 

oc Pouel oc Barnabas ſagde der hart emod 
faa ſtickede Ve ath Pouel och Barnasas oc nogre flere 
aff dem ſkulle fare till Iheruſalem til Hpoftlened pre ; 
fterne ath tale om ſamme ſpsrſſmaall / de criſtne fulde 
dem vd paa vegn. Siden ginge de i gennem / Pheni⸗ 
cen oc Samarien os ſagde dem om hedningerniſſ om⸗ 
wẽdelſe / oc giorde alle Sudz tienere Jer met ſtor glade 
Der de komme til Iheruſalem / da bleffue Ye vel vnd⸗ 
fagne aff apoſtlene och preſterne och aff alle criſtne / ſaa 
ſagde de dem huad Hud hagde giort wed dem / Da fle 
de der nogre op aff phariſeerne ſom fø hagde trod och 
ſagde ath Gem Burde ath omſkeriſſ och bsde ath Bolde 
Moſi low / Saa tinge apoſtlene oc Ye elffe til hobe ath 
fozfare om ſamme erende, 

Der de hagde lenge trettet Ser om da flod Peder 
op of ſagde fil dem / Kere mend oc 6rødze FJ vide ath 
i de forledne Gage Va vdualde Sud Blant off ath hed⸗ 
ningene ſkulle hsre euangelium aff min mwnd oe tro, 
Bud ſom kender alle hierte Bar och videndiſſ 6yrd oeh 
gaff dem den helligaand lige ſom off 7 och giorde inted 
fell mellem of och dDem / men han giorde deriſſ hierte 
rette wed troen / hui freffe1 Sud / oc Ville legge den byr 
de pan Sudz tieneris Balff ſom huerken vaare forfedre 
eller wij kunde bere, Øjen wij fro aff wij x*ulle biiffue 
ſalige ved vor herriſſ Iheſu cheiſti naade lige ſom de Al 
menigheden tagde och harde ath Pouell og Barnabas 
ſagde dem Ye vnder or fegen ſom Gud hagde giort blãt 
hedningene ved Sem. 

Der de faa tagde / da ſagde Jacob FI mend och Bzg 
dre horer mig / Peder ſagde eder Guozlediff Gud hagde 
ferſt ſogt ath fade ſig ith folk aff — i (it naffn 

ig! 
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tb då Apoſtleniſſ 


(om propheternjſſ ord och lyde ſom ſereffuit er Jeg kalt 
her effter komme igen / oe opbygge Dauidz bolig ſom er 
ned falden / oe detz fald ſtal ieg opbygge / oc oprette det 
igen Ath Ye andze menniſke ſkulle atſpszge herren; 
Sch alle hedningeue ſkulle atfpørge Herren / och kalle 
pan mit naffn figer Herren form giorde alting / Hud 
viſte fine gerninger aff ewig tid. F 
Thi beſluter ieg oeh ſiger ath ingen ſkall fortsene de 
hedninge (om omwendiſſ til Sud / Men der ſkall ſcriff 
uiſſ til Jem ath de holle dem aff alle affguderi / och aff 
horeri / oc aff ſelff dodt / och aff blodz vdgydelſe ſom cho 
ſes bsd i gammell tid / huilked oc nw pꝛeedickiſſ oc leſiſſ 
huer ſabbat i Sinagogen 1 alle ſteder. 

Da tectiſſ Yet Apoſtlene / oc de elffe oc alle criſtne / 
ath de ville Vauelge nogze mend oc fende dem till An 
thiochen met Pouell oc Barnaba / ſaa vdualde de Jus 
dam ſom kalliff Warſabas til fit til naffy och Silam 
ſom vaare tho aff Ye beſte mend Blant brsdrene / och 
finge dem breff meth dem (aa lydendiſſ. 

Vij apoſtle preffer oc bꝛ odre Bilfe vaare brodre aff 
hedningene ſom ære i Anthiochen / Spꝛien oc Cilicien 
Effter thij ath wij horde ath nogre aff vaare vdgin⸗ 
ge fra oſſ / och foꝛtsrnede eder met ord oc. beſmittede 
ederſſ ſiele oc Bøde eder ati ſtulle õſtriſſ oc holde lowẽ 
huilket wij hagde icke befaled dem / Thi tycte off gaat 
Vere men wij vaare fjer alle fozfamblede ath wij ſen⸗ 
de nogre vdualde mẽd fil eder met vaare elſkelige 828 


. dre Pouell och Warnaba ſom tith vdfette deriſſ liff for 


vor Berriff Iheſu ehriſti naffn ſkyld / och wij ſende Jus 
dam oc Silam met dem ſom ſkulle ſige eder det ſamme 
met 02d , Deth terkiff Yen helligaand och off. ath wij 
skulle icke legge nogen byrde paa eder vden de formere 
nsttelige / ſom cer ath i ſtulle Kolde eder fra affguderſſ 
offer / oc aff blod / oc aff ſelff ISG / oc aff horeri. Holde i 
eder aff diſſe fticke da gsre i vel / her met farer alle Vel 
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Diſſẽ mend fore fra deri) oc komme til Anthiochen 
och kallede alle criſtne til hobe oc finge Dem beeffuit/ 
der Ye hagde Yet læft då bleffue de glade aff den Bug 
ſualelſe / Judas och Silas vote propheter / de ſtadfeſte 
Oftrøftede besderne met mange ord / der de hagde væ 
red off dem nogen tid / Da lode Ye Sem fare til: apo⸗ 
ſtlene igen met fred) Silas tectiſſ ath bliffue der. 
De Judas for ene till Iheruſalem igen men Pouell oc 
Barnabas tswede i Anthiochen met flere åndze och 
ßdickede Sudz ord Nogre dage Øer effter ſagde Pouel 
fil Barnabam / lad off reyſſe til bage igen til alle Ye fe 
der form wij haffue føz forkyndet vo2 herriſſ ord / oc (g5 
ge vaare brodre der och ſee huor Yet gaar Sem / Barna 
bas raadde ath Øe ſkulle fatte Dans met Jem ſom Bed 
Marcus fil fit fil naffy / Mey Pouell ville icke ath Ban 
fkulle følge / thi Gan for fer fra Sem i Pamphilien och 
bleff icke hoſſ dem ath predicke / Der bleff ſaa ſtor trette 
mellem Vem Yer om ath Ge atſkildiſſ Yer ſore / och Bar 
nabas ſeglde til Cipren dr tog Hãſſ meth fix oc Pauel 
tog Silas meth ſig / och besderne befole hannẽ i Sudz 
nagde fiden for hay gẽenem Spꝛien oc Celicien oc ſtad 
feſte all criſten nienigheden der. 


Sertende Capittel 


Duell kom til derben oc ſiden til Liſtren 
per vor ey diſcipell form hed Timotheus 
en Isde quindes ſon ſom trode Øen Banff 
gader voien Srecker / Yen gaffue Sudſſ 

PNG ttenere «ant rørte ſom vadre 1 Liſtren 06 
Icomen Den ville Pouel haffue hoſſ ſich / thi anãmede 
han hanner oc lod hãnem omſkere for Isderniſſ ſtyld 
ſom vnare 1 ſamme freder / thi Ge viſte alle ath Banff fa 
der vor en greker / der De ginge Blant ſtederne / da ba⸗ 
de Ye Sem alle holle Yen lerd om form Apoſtlene ach Se 
elſte i Iheruſalẽ hagde ſticked och beſlwtted / De crif ne 


— 


Cuiij 
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talda Apoſtleniſſi 


adfeſtediſſ faſt i troen och bleffue vaglige flere, 

ſ — gennem Phyrigien oc Balatie land, 
Da for6ød Ben helligaand Vem ath prediske 1 Aſia / thi 
foze De til Miſiam / oc Ville fared fil Withimiam 7 men 
dey helligaand lod Yet icke til / der de hagde fared gen 
nem Miſiam komme de til Troadem / der faa Pouell 
en ſyn om natten / der ſtod en mand aff Macedonien / 
och bad hãnem or ſagde / kom fil Macedonien och hielp 
off / der fan hagde ſeeth ſamme ſyn Da redde wij off or 
foze ſtrav til Macedonien / thi wij Vaare viffe paa ath 
Sud hagde kalled off did ath predicke Vem euangelid/ 
Jer wij ſeglde fra Troaden konme wij voꝛ rette kaaff 
til Samotracen / oc om anden vagen til Neapolim / oc 
ſiden til Philippeny for er den ypperſte fri hoffuit ſtad 
i Macedonien / och bleffue i fanme ſtad nogre dage, 
Om ſabbaten ginge wij vd fil vandet ſom mand pley 
de ath bede Yer fade wij of talede met quinderne (om 
Der voꝛe ſamblede. | 

Der voꝛ en quinde fed Lidia en purpur krenrerfke 
aff Tyatireſſ ſtad / ſom tiente ud Herren oplod hen⸗ 
niſſ hierte ath hun ſkulle giffue act paa det ſom Pouel 
ſagde / Der huy vor Søpt och alle i henniſſ huſſ / da bad 
Bun off og ſagde. Er Yet faa ati mene ath ieg troz paa 
vor herre Ya gaar ind i mit huſſ och bliffuer der / oc hun 
nsdde off ind meth fig. 

Det fkede Øer wij ſkulle gaa vd ath Bede / da mot 
fe off en pige ſom hagde en ſpaa aand fun giorde ſine 
herrer ſtor Baade met (in ſpaadom / hun fulde altid eff⸗ 
fer Poueld of oſſ oc ropte oc ſagde / diſſe mend ere den 
alſommectiſte Sudz tienere oc bebude off ſalighedzẽſſ 
veye / Jette giorde hun mange dage Pouel tog det till 
msſtscke och vende fix om och ſagde fil aanden ieg 
biwder dig aand i Iheſu chriſtt naffn ath dw far vd aff 
hende / oc hun for ſtrax bort. 

Per hendiſſ herrer ſaage aff deriſſ baadiſſ hoeb 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 































—P 
md 
emt 
he 9 
melle! 
mod 
vat 9 
np 
—— 
11 
ti neder| 
| Null 
myte 
ghe 10. 


V 


nr 
nm 
ment 
hul sek 
hmnm 
Whalf 
han 
fig kat 
Yale 9 
NHYN 
8 
IN ble! 
fm) | 
N hanſ 


/ 


| 


Wi ſu 
en ali 
prdihe 
ll Bit imo 
: de hahhe in 
den / Genf) 
I af hug 
Maredoni 
n da en 
11 dau Yin 
diche Very ener 
lifte soft fer 
ten fil Dens 
wperſte fri fik 





mme føj mg 


bandet (mm 
cde met gut 


tå en parsurtn 
Gad fjerene 
at pagdt he 
les fenmf fl 


3 


mere afte 


Ø F 


dj buff 


(La 
W 


rå aff be 
aand fun ff 
w /hun fe 
versene 
ehudt pe 
de boueh 
j pe fla 
sf afde ſ 


Gerninger xbi Ca 
tik bort Ser aff / da grebe Je Pouill oc Silas oc Sode: 
Gem paa markeded for raadet och de gffuerffe oc ſagde 
Diſſe mend foruilde vor ſtad / thi de ere Jøder och foz 
kynde de bud och ſeder ſom officke ſoemmer ath anam 
me eller holle / thi wij ere Rõmere / Alt folked opreyſſde 
fig mod dem / oc raadet (lede Yeriff klæder fønder oc 85 
de ath Ye skulle huſtrugiſſ / der de hagde giort Vem me 
«gen plawe / Da kaffe Ye Semi fengzel / och Bøde f02n 
vocteren ath Ban ſkulle foruare Gem met ſtor flig / der 
han fik faadan befalning / Da kafte hay Sem ned 1. 
det nederſte fengzel / och ſette Veriff Beeni ffock: 
Pouill oc Silas bade oc loffuede Sud om midnattiſſ 
tide / oc de andre fonger horde Det / ſaa bleff Dver ſtrax 
ith ſtort iordſkelff / ſaa ath grundualley paa torned gik: 
ſonder / J Vet bleff Dorrene obne / oc alle Veriff fengzel 
laſdiſſ Torn vocteren vognede op oc ſaa Yøzrene obne 
faa drog han fit ſuerd / oc ville ſtunget ſig ſelff i hiel / thi 
fan mente ath fongerne hagde 6o2t fipt / Pa robte 
Pouil oc ſagde / gsr Dig ſelff inted onth / thi wij ere Bar 
alle ſammẽ. Han hente liuſſ oc kom ſnart igen oc bewe 
de oc ſkalff / hahy falt ned for Pouelſſ oc Siles føder ſaa 
ledde han Jem vd oc ſagde / FJ Bjerre huad all ieg gsrꝛe 
ath ieg kan bliffue ſalig / de ſuarede / tro paa Iheſum 
da skalt Sw org alle i dit huſſ bliffue ſalige / De ta lede 
Sudz oꝛd for hãnem och for alle ſom vaare 1 Banff huſſ 
Han tot Gem ind i ſãäme time om natten o tode Veriff 
ſaar / oc bleff ſtra v dobter oc alle hanſſ tienere / han gaff 
Sem mad och dꝛicke 1 fif huſſ / och gledde fig ath Ban og 
alle i hanſſ huſſ trode paa Hud, 

Der Get vaar Jad/Ya ſende raadet Bud fil tory gem 
merẽ oc ſagde / Lad Ve med Iøff oc lad 92 gaa / hã ſagde 
til Pouild / raadet ſende mig Bud ath ieg ſtal lade eder 
loff thi gaar nw vd or farer i fred / Pouil ſuarede raadet 
lod huſtruge off obenbare vden ſag / oc ſette oſſi fengſel 
alligeuel ath wij ereleẽmere oc nw Ville Ve hẽmelige 
iiij 
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vida Apoſtleniſi 
lade offlg ff ney icke faa renen lad Vem ſelffue kõme oe —1 
J lade off ioſf / Dette ſagde budene til raadet / der Sehr | IN 
MH te ath Je vaare Rømére Ya fre ctede de / oc ginge Jid og. NÅ 
Hil forbade vem / och lede Ben) vdrocg bade ath Ye Ville; HL 
FR gaa aff ſtaden / Saa ginge Ye aff fengselet Bort til Ly get 
HM diam / der Ye hagde ver taled met Sudz tienere / och 6 
4 bugſualed dem da foꝛe de framdeliſſ X * 

| | lwxhhy 
Sottende capittee 

S Er Ye hagde fared gennem) Amphipolim | 
och Appolonien komme de til Theſſaloni⸗ (df 
ken der vaar Isderniſſ Sinagoge / Pouil Wa 
Igik ind fil dem ſom hay pleyde ath gere / Wed 
R Doch ſagde Sem aff ſcrifften i tre ſabbater hm 

RE och fozcklarede oc beuiſſde ath Chriſtus Burde afg kåde "nm 
| Osod / och opſtaa aff døde/ Ban fagde och / Hay er dey | 
9 Iheſus Chriſtus ſom ieg bebuder eder, Same affdern "Dre 
FR trode ori gaffue dem til Pouil och Silas og mange am ee 






i dze gudelige Sreker och en flor part aff de ppperfe ege 
N quinder. Men. de vantro Jøder optenteff met awind⸗ benm 
| och toghe nogre onde mend och loſe ſkalke fil dem / och Hvile: 
1 giorde ith opløff1 ftaden / Der almwey vor ſambled  Hbwijo 
J da floge de paa Jaſonſſ huſſ och Ville dange dem Vo for ¶ Mehe 

| folked yder de funde dem icke da droge de Jaſon och no ut 
j tre andze Sudz tienere for randet och ſagde / Diſſe buil: 
mend fozuilde all verden nw komme Ye oc hid / oc den Aſen 
ne Jaſoy tog Jem ind til ſith / Och Ge ſige alle mod ſe 
keyſſerenſſ bud oc ath Øer er en anden konge ſom kaliſt 9 
Iheſus / her meth opreyſſde Ye almwen / Der raadet det uken 
fe horde / da toge Ye borgen aff Jaſon oc lode De andze le fag 
gan. Strap cm natten fende de criſtne Pouil hvgj 
91 och Silas til Berrhoeam Qer De komme Did da ginge ryg, 
Je i Tøderniff Sinagoge / och De ypperſte i Teſſalonid hy 

| anammede Sudz ord met all vilge / och ſsgte Ynglide | 6 

i ſcriften om deth hagde fig (aa / och mange trode aff h 
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Gerninger rel ca 


dem / oc deſligeſt fult erlige quinder oe mend affStekẽ 
Der Jøderne 1 Theſſalonien horde ath Pouil pre 


dikede Sudz ord 1 Werrhoea Ga fore Je Gid och opreyſſ 
de alnwen Øer; Sudz tienere fen: e Pouill ſtrax borꝛt 


och han gik til haffuit aen Silas och Thimotheus 
Bleffue ver / De ſom fulde Pouel Ye ginge met hänem 
till Athenas / ver Ye ſore til bage Ya befol Pouill dem 


ath fige Silas och Thimotheo ath Ye skulle fare: 


komme fil hannem. 

Per Pouill tøffuete Sem 1 Athenis 7 Da bleff hãſſ 
aand forhaſted 1 hannem Yer fan faa ath alle i ſtaden 
Jpikede aff gudet / So Yifputcrede han hoztelige mod 
Jøderne och Srekerne i Sinagogey / och Daguge paa 
torffuit met dem ſom komme vforuandiſſ Yer- til Mo⸗ 
gre Epicurer och Stoiker Philoſophet trette och met 
hannem / ſomme ſagde huad vil Yennefqwaldere ſige 
Andꝛee ſagde fan ſyneſſ ath vere nogre np Suderſſ for 
kyndere / thi hay kindede dem Iheſum och opftãädelſen 
de toge och ledde hannem till raadhuſed och ſagde til 
haͤnem / mwe wij icke vide huad np lerdom Vet er ſom 
dw føler om / dw figer noget nyt ſor vaare 2y / Thi 
ville wij or vid e hwad Vet betyder / Alle Athenienſer 
oc frẽmede klerke ſom Der laage / giorde all Veriff fit Ser 
paa / ath de kunde ſige och here noget nyth. 

Pouill ſtob mit paa raabhuſet / och ſagde / I mend 


aff Athenis Jeg feer ati ere moven alle ſammen Van 


tro / thij ieg gik om 1 fladen och ſaa ederff Guderff. tie⸗ 
niſte / och fant ith altere paa huilked Yer ſtaar ſcreffuit 
den wkende Sudz altere / Jen Hud 1 dyrcke och icke 
kente hannem forkynder ieg eder ud ſom ſtaffte ver 
den oc alt Yet ſom &r i hende / Han «ar ey Herre offuer 
hiemmel och 102d / thi 602 Han icke i de tempel ſom «re 
bygde met hender / Lan dyrckiſſ icke helder met mens 
nigkiff Bender / thi han haffuer ingen behoff / men fan 
giffuer alle liff och aand och alt det de haffue behoff⸗ 
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Han giorde alle menniſke aff ith blod / ath Ye ſtulle ß 
paa all iorden, Han beſlutte alle Yeriff tider / Di kirs —P 
kede huor lenge de ſkulle leffue ath ve ſkulle atſpsorge 1 
Sud ? om Ye ellerff kunde føle och finde hannem / Hay 0 
er icke langt fra huer aff oſſ / thij wij haffue liff oc ſiel. d 
aff hannem / och wij leffue roriſſ och ere aff hannem / int 
|| ſom och nogre aff ederſſ Poeter ſagde / ath wij are alle [ran 
| Banff (lect/ DØ men wij xre Sudz ſlect Da fkulle vi, ne⸗ 
icke mene ath Sud &r lige ſom andre vdſkaarne Billede | v” 
aff guld och følff eller vograffne 1 ſtene met mennigkeff | 
konſt och paafindelſe 
—1 | Effter thi ath Sud haffuer fer til dagiſſ feetigen Mſe 
nem fingre met alle i diſſe vanwittighedz tidet Dø |unm 
J bebuder fan nw alle menniſke ath Je ſkulle BedzeYem (mel 
HH alle vegne / thi han ſtickede en viſſ Dag / pag huilkey um 
| Ephe.i fan villYømeall verden retferdige » wed. dey mand 9 
— | form han Befiuttede Yet meth / oc BØd alle rroen der Ban | de 


reyſde hannem op aff Søde | e 

| Der Ye hoꝛde tale om Ge ISdiffopføondelfe-9a Be nſ 
HE ſpottede ſomme der meth / Some ſagde lader off fre 6 
| Qet igen aff dig Pouill gik fra Gem / Sſme rrode og |ikd/ 
fulde fånem/Blant huilke Dioniſius aff raadet vor ey hiilik 


oc en quinde fed Damaris / oc andre flere met Jem, kr) 


nelle 

Attende Capittel 9 

Fer Duel gik ſiden aff Athenis ſtad oc kom fil ' deh 
— 2oxinten / och ſant der ey Føde fom bed |: 
Aquila fød i Ponto / oc vor nylige kömenn ri 
AF valland met fin huſtrue ſom hed Dif 
cilla / thi keyſer Claudius hagde budet ath fa 
alle Jøder skulle fare aff Rom /Doutlatk til Sem / thi lag 
ge vaare aff Yet ſamme embede / han dleff goden oe ig 
—— — — vaar aff Voffue tapeter / lagy |Xilik 
e alle ſabbater i Sinagockey oc 2 LS 

ber och Sꝛeker fil troen * 9 ß ** * 
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Gerninger rviij ca 


Der Silae och Thimotheus kõme aff chacedoniẽ 
da nddiſſ Pouill aff den helligaand ath vidne oc pre 
dicke for Iſsderne ath Iheſus Chriſtus er Sudz ſon / Vo 
ſagde det emod met ſtor beſpottelſe / ſaa riſte fan fine 
kleder och ſagde til Vem / Ederſſ blod er offuer ederſſ 
hoffuit / Jeg vill gaa ren fra eder borth til hedningene 
oc Ban gik deden ind 1 en mandz huſſ (om fed Juſtus oc 
tiente ud hueſſ huſſ flod neſt Sinagogen / Criſpus 
ſom vor forſtãdere 1 Sinagogẽ trode paa. Hud oc alle 
ſom vaare 1 Banff huſſ / Och mande aff Ye Corinther 
ſom Bøade uds ord frode och dsoͤtiſſ 
voꝛ herre ſagde til Pouil om natten sen ſpn / ffrocte 
icke / men tale och thi icke / thi ieg er met digh der ſkall 
ingen deiſtiſſ til ath fade Vig / thi ieg haffuer meget 
folk i denne ſtad Saa bleff fan Jer ith aar oc (ep maa 
nede / och larde Gem Sudz oad, 

Der Gallio voꝛ ſtatholdere i Achayen Ja opreyſſde 
Jøderne Jem endrectlige mod Pouill och ledde hannem 
ſor domſtolen oc ſagde / Denne mand raader forket ath 
Ypzke Sud mod lowen der Pouill ville opladet fin mad 
och taled / da ſagde Gallo til Jøderne vaare Yer node 
wſkell eller miſgerning giort da Ville ieg gerne Børe 
eder kere venner / Men er Get om ſperꝛſmaal oc tale om 
naffn eller om eder low / da feer der ſelffue om thi ieg 
vill icke dome Der om / Saa dreff han Sem fra vomſto 


ley / Stekerne grebe Soſten ſom vo: øffuerffi Syno⸗ 


gogen och (loge hannem for vomſtolen oc Sallio ſtotte 
der intend om. 

Pouil bleff ver fiden mange dage fo bad Ban Sudz 
tienere fare vell oc ſeglde til Syꝛiẽ / Aquila oc Paiſcilla 
fulde hannem / Han ragede fit hoffuit i Cenchreen (om 
han føz loffuede / och for til Epheſen och lot Vem 
Ser bliffue / Dan gik 1 Sjnagogon och diſputerede 
met Jøderne / Saa Bade Ge ath han ſkulle bliffue 


lenger hoſſ dem / han Ville icke / Men fan bad dem 
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ruin Ca Apoſtleniſſ 


fare uel oc ſagde / Mig 862 endelige aff være i Iheruſo 
lem i denne fil kommende hsgtid / men ieg vil komme 
til eder igen om Hud vil / Saa ſelgde fan fraEpheſen 
Der han voz kommen fil Ceſarien gik han op oc hilſe 
de de criſtne / och for der aff fil Anthioken och bleff der 


nogen tid / oc gik ſiden deden i gennem Salatiſken och 


Pheꝛigie land och trøffede alle Sudz tienere 
Der kom en Føde til Epheſen ſom Bed Apollo fod 
i Alexvndrien fan voꝛ vel talende och klog i ſcrifften / 


han vor oc vnderuiſt i Sudz veye / och talede brenden⸗ 
diff i aaden / och lærde alle met ſtor flit det vor herre til 


horde men han viſte all eniſte aff / Joannis vob / han 


Begpnte frilige ath tale 1 Sinagogeny / Der Aquila och 


Pꝛiſcilla hsꝛde hanſſ ord da toge Ve hannem til dem 


oc vdlagde hannem Sudz veye ydermere / Der fan vil: 


le gaa fil Achaien / da raadde Sudz tienere oc ſcreffue 
Ze andze diſciple til ath Ye ſkulle anamme hannem til 
dem / der fan kom did Ya halp fan Vem meget ſom tro 
de meth Sudz naade / Thi fan offueruant Jøderne 
megtelige och ſterkelige 7 och beuiſde obenbarlige met 
ſcrifften ath Iheſus vor Chꝛiſtus J 


Nittende Capittel 
Frem] Et kede ver Apollo vor 1 Corinthi ſtad / 
Roch der Pouel hagde faret gennem offuer 
andene och kom fil Epheſe ſtad 7 da fant 
bay nogre Sudz Diſciple oc ſagde til dem / 
—haffue 1 icke anãmed Yen helſigaãd ſiden 
i. trode” De ſuarede hannem / Vij haffue icke hort 
om dẽ helligaand ær Han ſagde til Jem huorlunde aré 
Da YéBterGe fuarede met Joanuis 908 Pouel ſagde 
Joannes deobte met bodzenſſ Vob / och lærde oc ſagde 
til folked ath de ſtulle tro paa Sen ſom ſkulle komme 
effter hannem Yet vor Daa Iheſum Chꝛiſtum / der de 
dette hsꝛde Ya lode de dem dobe 1 vor herriſſ Weſa 
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S 
Eerninget da xix 


naffn / Pouill lagde fine hender paa Dem / ſaa finde Ge 
Den helligaand / och talede atſkillige twngemaael och 
ſpaade Ye vaare alle ved tolff mend 

Hand «ik ind i Sinagogen och talede Jer deiſteli 
Ge vdi fre maanede oc lerde och raadde Yem til Sudz 
rige / der nogre aff dem begynte ath forherdiſſ oc ville 
icke tro / meny talede ille om Sudz Veye for almwen / 
Ja dik fan fra dem och tog diſciplene offuer en ſide oc 
lærde & talede met Sem vaglige 1 en mands skole ſom 
fed Tirannus / Det brugede fan 1 tw aar faa ath alle 
ſom bode 1 Aſia horde vor herriſſ Iheſu ord Baade 9 
Der Æreker och hedninge Sud giorde ſtore Vnderlige 


tegen oc gerninger ved Pouelſſ hender / Saa ath de 


lagde hanſſ noeſe klude oc ſtyeth paa ſiuge folk / och Se 
bleffue helbrede och dieffle fore vd aff mange 

Nogre aff Se Isder ſom ginge om kring oc manede 
folk De friſtede och kallede paa Iheſu naffn offuer dem 
ſom vanare Befatte met Heffuelkaff och ſagde Vij ma 
ne eder ved Iheſu naffy form Pouill predicker aff ( Pe 
ſom Dette giorde vaare Sceue Todiff preſte hoffdingiſſ 


fonner / och de vaare fiw ) Dieffueley ſuarede Jem oc 


ſagde Jeg kender Iheſum vel och ieg ved och vell huo 
Pouel armen huo xre i / Saa ſpranck madey paa 92 
ſom dieffuelen vaar i oc fik macth offuer dẽ och reff Ge 
riff kleder faa ath Ye flpde negne och faare aff huſeth / 


Dette fpurde alle Jøder oc Sreker (om Bøde i Epheſe 


ſtad / thi frsctede De alle Dr loffuede oc xrede Yvo2 her 


riff Iheſu naffy Mange aff dem ſom trode / komme oc 
bekende Deriſſ ſynder / och ſẽme aff Ye (om fø2 brugede 


Den forte konſt Bare Veriff bsger til ſammen oc brende 
Sem for alle / Samme bgager vaare wurde for halff 
treydye ſinſſtiue twſinde ſolff penninge / faa megtige 
vovte Sudz ord och ffadfeſtidis Der; Øer Dette vor 
ſteeth / da ſette Pouill fig fore i aandey ath gaa i gen 
nem Macedonien oc Achaye land till Iherufalem och 
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tit Ca Apoſtlenid 


ſagde Naar ieg haffuen Jer vered / de bor mig mig och 
ath beſee Nom / Saa ſende han to aff ſine tienere til 
Macedonien form vor Thimotheus oc Eraſtus oc Bleff 
ſelff fil Bade igen i Aſien til en tid 

Samme tid bleff Yer for twedract om ſalighedenſſ 
veyp / thi Ger vor en guldſmed for) hed Demetrius ſom 
gioede eth kaaſteligt ſolf tempel fil Diane oc fan flyde 
Dde andree embetzmend ſtaar Baade Ger meth / thi kalle 
de fan dem oc andꝛre flere til hobe ſom vaare aff ſaͤme 
embede oc ſagde F mend i vide ath wij haffue Vo: Bie 
ring aff dette embede / oe 1 fee oc KØ ze ath Pouill figer 
oc lærer alnswen ath Get er icke Suder ſom gseꝛiſſ met 
menniſkiſſ hender / Der net Baffuer Ban omwent 
almwen / icke all eniſte dem i Epheſi ſtad men moxen 
alle i Aſien och Get kommer icke of all eniſte fil ſtade 
ath vorth embede ſkall icke mere Dwe / chen den fore 


affgudinifſ Diane tepel ſkall ver fore inted mere actiſf 


och henniſſ ſtore maieſtat bliffuer och plat der ;mef 
foderffuit form all verden oc Aſia nw dyrcke 

"Der ge Yette hoꝛde Ye bleffue Ye ganſke vrede od 
robte hopt oc ſagde / Diana i Epheſi fla der — 
oc metig (aa bleff der oplsff i al ſtaden Ge komme ti 
hobe paa torffuit oc grebe Saium oc Ariſtarchũ aff Ha 
cedonien Pouilſſ ſtalbesdre / der Pouell Dille gonget 
Blant folked / da ville icke viſciplene Get til ſtede Sõme 
aff de pperſte i Aſia (om vaare Pouilſſ venner ſende 
Bud fil hannem aff Ban ſkulle icke gaa paa marckedet 
Some aff folked robte ith ſomme ith andet / thide vore 
opreyſſde och mange aff Jem viſte icke huor fore de 
kommetilfæmmen | 


Somme aff folked dꝛoge Alevandrum did oc I⸗⸗ "mf 


derne ſtstte hãnem frem i hoben faa Bad Kan liwd met 
fin Båd oc ville aarſaget fig for folked Ger de fornsme 
ath han Vor en Isde / Da ropte all alnrwen moven ito 
time oc ſagde Diana i Eyheſi flad er gantøie megtig 
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Gerninger Carit 


Øer finds ſcriffueren hagde ſtilled folked Sa ſagde 
Dan til Sen), mend 1 Epheſen / hwo er Den mand (om 
icke vid ath alle i Epheſi flad dyrcke den mectige gu⸗ 
dinne Diane ſom er Jupiterſſ Billede, Effter thi * in 
gẽ ſiger Jer emod Ya verer ftille oc fil frede oc forha ſer 
eder icke, I haffne ledet Viffe mend Bid (om hucrken 
haffue røffrrit kirker eller beſpottet ederff gudinne. Er 
Get fan ath Demetrius eller Ge andze aff hauſſ embede 
haffue nogen fag mod Sem / Da holleſſ Ser menigh 
roth oc Gom lader Gem komme for borgmeſter oc raad 
och tale Huer anden till / haffue 1 och noget andet ath 
handle / da lader Yet ath ſkilyeſſ met low och roeth for 
menigheden. Thi det ur til fare ath wij ſkulle keriſſ 
for Dette opløff ſom æ&r ſteth 1 Gag for Der ver ingen ſkei 
lig fag til ath veth er giort ſom wij kunde gsze ſkell 
fnare der han hagde doette ſagt Sa kildiffalmwen ath 


Tiuende Capittel 

—— Er Jette oplsff voꝛ flilled da kallede Pouil 
MMSiſciplene till ſig / oc Bilfede dem oc gik %9 

GÅ ath Ban Ville fare fil hacedonien Per fan 

bagde gonget gennẽ landet oc ſtyrket dem 
Ya ØR i troen Ya kom han fil Sreken oc føffuede 
er i fre maanede / der Isderne Ville fozragket hãnem 
ſom han ſkulle fare til Syrien. Da fik hay 1 find ath 
fare til Sage i genem Maccdonien til Aſiam Da fulde 
Sopater aff KBerrhoen / oc Ariſtarchus / de Secũdus aff 
Theſſalonien / oc Saius oe Thimotheus aff derbey Ti 
thicus ec Trophinius aff Aſia met hannẽ / Diſſe ginge 
fore offuer land oc tsffuede Pouill oc oſſ i Troada men 
wij ſeglde fra Philippi ſtad effter paaſken och kẽõme til 
dem den femte Jag til Troada ocbleffue der ſiw dage 
Diſciplene komme fil hobe ey ſabbat ath bryde brsdet 
da talede Pouill lenge met dẽ fil midnat thi hã Ville før 
diſſõ andẽ dagẽ / der vaare måge liuſſ 4 ſalẽ ſõ wij voze 
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ſamslede / Der ſad en dreng ſom hed Euthicus i ith 
ÅR vindwe Bar falt Dart 1 føffnYer Pouill talede faa lens 
BH ge / och falt ned f Get tredye lofft och Jøder Pouill gik 
ig aff och Eggde fig ned til hannem oc tog hannẽ op 1 fin 
fang och fagde til folked / føager icke thi Banff fixl ars 
hannem fan leffuer / Saa gik Ban op igen och Brød bg 
det och o h / och talede lenge met Gem fri Dagning och 
for ſaa bort / De and toge drengen leffuende til dem 
org vaare meget glade. seg 
i eg DIG wij fore faare met ſkib til Aſſon ath fade 
Poulll der ind til off thi han befol off faa før / ver fan 
3 || | gik offuer land / Der wij kønse fil Aſſon Ya toge wij 
hannem ind och fore til chitilenen / och ſeglde der fra 
HH och komme Yen anden. Dag til Chion / och Gen anden 
J Gag komme wij fil Samon / och bleffue + Trogilion / 
| Den anden vag komme wij fil chiletoh / thi Pouill 
fh | actede ath fegle om kzing Epheſen ath Ban ſkulle icke 
| forſſme tiden. 1 Aſia / Thi han haſtede faſt ath få vil um 
le voœre om pingetz dag i Ih eruſalem om Vat vaare beth 
mueligt. Pounll fende bud aff chileto til Epheſey 



















och lod hente de ælffe af Ge criſtne til ſig / der de ken⸗ ſ 
FE me fagde fan til Jem / J vide huorlediſſ ieg Baffuer væ |tro 
J red hoſſ eder och tient vor herre met all yomyghed och vie 
megen graad fiden forſt ieg kom till Aſien / och hagde kli 
megen forfslning af Jøderne Jeg haffuer inted dwult 
fore er ſom eder vor tøtteligt ath ieg ey ſagde orgler f 
de eder Det obenbare / och ſammelediſſ i huſene Jeg ⸗ 
haffuer och lærtø Bande Jøder och Sreker ath Ge kul | 
le omwende Jemtill Sud fra fynden och tro pan Fie | 
ſum Nw er ieg fangen.t min aand ach will | def 
fare til. Iheruſalem / ieg Vid icke huad mig Ger ſtall 
Hende / Oden ath Yen helligaand ſiger och giffuer mig "tg 
Jet kende / ath ieg ſtal der büſfue fongen och hde mod |Tnfj 
gong / men ieg arter-Gef inted / icke haffuer ieg heller n 
mit liff eller mig ſelff faa kær / ath ieg ep ſhal ende fif 
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Gerninger 
mith embede meth glade. Oc fuldkomme Den tieniſte 
ſom ieg anammede aff vor herre Iheſu hꝛiſto ath be⸗ 
Fe vidne Om Sudz naade oc hanff euangelio. 
Hen ieg ved nw ath 1 alle for ieg Båffuer faret i blãt 
Or pzedirked fore om Budz rige att ſtulie icke mere fee 
mit anſict / Thij vid ner ieg ſor eder i Bat ath ieg ar 
ren) af alles blod / Jeg dulde och inted for eder, ath ieg 
ep ſagde eder alle Sudz ord raad oc vilge / Mey vocter 
eder nw ſelffue of den. gandſke Biozd for huilken dẽ hel 
ugand ſatte eder till Biſper / ati ſkulle regere och føde 
Sudz criſtne fireniged ſo han igen lsſſde met fit «det 
blod Bi ieg ved Det vel afg der fkwile komnie ſwa 
te vlffue blant eder effter min affgong ſom icke ſkitlle 
ſpare hiorden / Der fhall oc nogre mend aff eder ſelffue 
begynde ath lære vVrang lærdor paa Det ath de kunde 
age diſciple fil dem / vaager fordi oc tencker Øer paa 
ath ieg —— vdi try aar aff ladet ath lære och 
paamyunde eder Duer ſerdeliſſ nath och HndB | 
dende thaare. vv in — —— 

Men kere brodere / ieg beſaler eder hw Sud dc 
hanſſ aadiſſ ord / huilken ſom megtig til 3 — 
ke eder oc giffue eder arff i blant alle helgene / Jeg haff 
uer icke begered nogenſſ guld / ſolff eller klæder / hey 
i vide ſelffue ath ieg haffuer fortiẽt met diſſe mine hen 
der trin nettset / ſom ieg oc De form hoſſ mig våare hag 
de behoff Jeg ſagde Of Viifde eder alting / ath hwer 662 
faa ath arbeyde of hielpe de ſtrobelige oc ſiwge. Def 
hwkõmie vor herriſſ ord / thi Ban forde Det er helligere 
ath giffue en ath tage, : i 
Der han hagde dette ſagt fålt Fan paa kno oc bad 
met dem alle / Sc Der vaar ſtor graad Slant dem alle 
or ve toge pouell i fagn oe køffe hannem / de vaare ak 
ver meſt bedrsffuede fore Get ozd han fa gde / ath de ſtul 
le icke mere ſee hanſſ anſict / (aa fulde Se hannem till 
ſkibſſ, 

TØ 
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J Er vol ccydil fra dem /Qa ſegde wii bor, Aj 
— rette kaaſſ til Lowm / oc Sen anden Sag | 
til Kodiſſ / och ver fra til Patara / der fun. * 

J M m1j ith ſtib (orn Ville: til Phenicen thi ” 
RH [2 ſeglde wij der fra met det / Der Cipꝛey de 
fpntejf 26 love wij Yet ligge paa den venfire hand oe 
ſeglde / u Sirien och komnie til Tiron 1 thi fhibet hul 7 
| | le Yer loffe Der funde wij nogre diſcibie thi bleftue wij - |, 
| | Der 1 ſiw dage Dch Ye Bade Pouel bed aanden at |, 
|| fan fhulle icke fare til Iheruſalem / Der de Gade Yaa; 9— 
ee forlsbne / da ginge wij veden och diſciplene fulde oſſ 
H | vden foz ſtaden met Yeris haſtruer och 6821) Der føl Far 
J le wij paa knæ Hoff ſtranden och Bade / Ser wij hagte 
| Guidet hwer anden. gode nat / da ginge wij i ſtibet / dch 
Ge ginge hiem til veriſſ. — J——— løj 
ti if feglte fra Tiro oc. komme til Ptolomaſda / de 
i hilſede wij Sudz tienere oc bleffue en Gag off. Jem / ile 
HL Dm anden vagen komme wij ſom ware meth Pouell lv fj 
til Ceſaream oc ginge 1 Hhilippi euangelifte hws ſoy 
KØ vor cm aff de ſiw (form apoftlene føl befalde at predie⸗ dig 
—u0 ke) wij dleffue hoſſ håne van hagde ſire votter ſom ve 10 
dk | iemfruer oc kilde ſpaa / Der wij hagde ver wered:1 no * 


gre Gage kom en prophete aff Is veland til off ſom hed "dr 
Agabus fan tog Pouelſſ Selfe cc Gant om fine hender "RÅ 


; i e —— —— Wir; 
mand for) Gerte Seite heꝛ til Ven ſtulle Isderne faa * 
Sinde 1 Iheruſalem oc antuode hannem 1 hedninger? * 
ER "pp 
miſſ hender. xm 
ſſhender. * 
Mn 


Der wij Yeth Bøde Sa bade wij oe Ge andze Pr: 1" 
Ser vaare ath han ſkulle icke fare till Iheruſalem / 90 ta Meg 
fliarede Pouel och ſagde / Huad gsze 1 nw ati ſaa græs 14 
de oc bedroffue mit hierte Ser met thi ieg er rede iche 
all eniſte ath lade binde mig / men och fag ath dẽ e 
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—R 
ruſalẽ for vor herriſſ Iheſu chriſti naffy kyld / Der wi 
mn gs kunde icke raade hãnem Yer * da — — til * 
"hik och ſagde / worde Sudz vilge. Effter Ge dage toge wij 
J Mata Do? ting oc fore till Iheruſalem / oc der komme nogt e Qt 
me tik ſciple met of aff Ceſarea oc toge met dem en gammel 
—* de puds aff Cipzen ſom hed qhnaſon 9 ſtulle lxne 
I Yet) en fn! uſſ. | 
Tin Der wij komme til Heruſalem anammede bg; 
edſheſh deene oſſ kerlige / Om anden Sagen: gik Pouell til Ja⸗ | 
xuel Han eob met of Der konrme alle Ye elftø til ſammen / Der 
det han hagde hilſet dem da fagte Ban Sem alting huad 
4450 Sad hagde giort Blant hedningene ved Banff tremffeg 
truer 0 669)) — ve hagoe det horth da boffuede de Gud och [tt 
Både iv. ſagde till hannem / kere Broder dw ſeer huor mange tw | 
stine ik finde Jøder ſom fø2 trode / Och Se Ville nw alle leffue 
efter lowen. De haffue oc hort ath Dw lerer Igderne | 

op) ere 1 blant hedningerne en anden (ed en choſe⸗ 
giorde / Dch ſiger ath Ye ſtulle icke omſkere Veriff 6821 
—1 o icke helder leffue effter deriſſ ſeduan / hund kalt Sw 
—*0 — gøze tt ath almuen ſpsor ath 9w eft kommen / och de HDR 
— *— gore ſtrav oplsff / thi 752 ſom wij dig ſige. — 20 HL 
arge 1) haffue fire mend (orm haffue foꝛꝛ giort ith laffte | 94 
— tag dem til dig och renſe dig met dem och vowe Ven —90— 
— 5 kaaſt pad de ati Ye lade rage deriſſ hoed / atg au⸗ mwe LM 
Jorck vide ath Yet er inted ſom Ye ſagde om Dig 7 och holt |! 
CULL ' lowen roi haffue beſluttet oc ſgreffuit de hedninge til hg | 
en elg ſom tro / ath ve ſtulle inted bolde der aff / ey beuare I 
ren fle P dem fra affguderſſ offer och aff blod/ or aff felff ve drog kr | 
fam For Bert, Bouell tog mendene til ſig och lod ſig renſe J8 

met Sem” Cm anten dage gick ban 1 templen och | 
semi NR? fozkpnde9e Sem renfelfene Sail fulkommelfe til Sør 
semi!  Bleff offred 168 offer for Buer aff Sem. 
ꝙy ꝓinu Der de ſiw vage vaare moxen ende va fange Isderne 
ti gør aff Afia hannẽ i fæplen thi opreyſſde Ye firav alf folke& 
— MIL ér grebe hãnem oc robte oc ſagde / J — med hielper 

13 





N 7] 
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off / Deune er den mãd (om lærer alle vegne mod vort 
ler low oc denne ſted. Hany haffuer oc indledt 
Srekerne i templeny och giort denne hellige ſted Vikar 
De hadde Ya ſeeth Trophimuum aff Epheſen 1 ſtaden 
hoſſhannem oc de mente ath Pouell hagde ledt han⸗ 
uem i toplen / der bleff oplsffi all ſtaden oe folked kom 
til hobe / oc grebe Pouell oc droge hannem aff femplen 
org døzrene bleffue ſtrav lucte. 

Der de ville ſlaget hannem 1 hiell da bleff det ſagt for 
hoffuitz manden ath alle i Iheruſalem vore opreyſſde / 


Fan tog: ſt.rax fine tienere oc ſtridz folk til fig oc 196 til 


dem / Der Ye fange hannem komme miet fit folk da lo 
de ve aff ath ſia Pouel. Saa gik hoffuitz mãdem frem 
oc greb Pouel oc lod hannem binde met to lxncker. Oc 
ſpurde huo hay vaar / oe huad han hagde giort. Some 
robte ith oc ſomme ith andet blant folked / der han kun 
de icke fozfare ſandingen for det opløff ſtyld. Da befol 
gan ath lede hannem paa ſlotted / der han kom til trap 
pen Ja motte ſtridz folked bare hannẽ op / for almuenſſ 
macth ſkyld / thi Jer fulde ſaa meget folk effter hãnem 
oc robte alle tag bort hannem. 

der Poueũ kom ind paa ſlotted talede fan fil hoff 
uitz manden och ſagde maa ieg ep tale met dig / Han 
ſuarede kant dw gredſke / eſt dw icke den Egipter ſom 


giorde det oplsff nogre Dage ſiden oc førde fire twſin 


de mordere i gꝛken / Pouell ſagde ieg er ey isdiſt måd 
aff Tharſey och en Borgere 1 Cilicia for er en naffn 
kyndig ſtad / Jeg Beder Sig lad nug tale til folked / der 
fan gaff hannem loff / Da ſtod Pouell paa frappen oc 
bad ſiwd met fin hand / der de tagde / da talede han 
til dem pan Hebraiſke och ſagde, 


Det try capittel 
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Gerninger — Carø 
—Sode trend fadze Or brsdre hoter mi 
— wſkyld ſom jeg nw 482 foz hedde 9e 
F SÅ soede ath Ban talede paa Hebraiſke til 
INEKS [Jem Så bleffue de en ſtillere / han fags 
SAT eg RRS en Cilicia och optød fjer i ſtaden Bo 
—SGSamahe liſſ føder oclærde met ſtor fg 
ivor fæderne low / ieg vor oc Sudz effterfølgere ſom i 
ære alle en mw 1 dag / Jeg forfulde venne criſtne ver 
til Aden / DB banth Bande qwinder oc mend/ oc fet ; 
fe Jem i fengzell / ſom preſtehsffdinge och alle de ælſte 
vel vide / aff huilke ieg tog breff om Ye criſtne oc for til 


Damaſcum ath ieg fkulle føze Jem bundne til Iheru⸗ 
ſalem for der vaare ath Se ſkulle pineſſ. —* 


Pet hende fix Yer ieg for Ser han / oc korn harth hoſſ 


Da maſcum mc middagiſſ tide / da kom der haſtelicke 
itß ſtort ſtin ned aff hiemelen omkring mig / oc ieg falt 
fed paa iorden oc hsrde en roſt (3 ſagde til mig. Saul 
ſaul hui forfølger vu mig / Jeg ſuarede Herre hwo eſt 
dw. Han ſagde til mig. Jeg er Yen Iheſus aff Masaretg 
om dw forfølger, De ſom vaare met mig fange ſtin⸗ 
hed oc forferdeſſ men Ge horde icke hauſſ røft ſom tale 
de til mig / Jeg ſagde igen / Herre huad skall ſeg gsoee. 
Herrey ſuarede ſtat op oc gak i BDamaſen Yer ſtra Gig 
ſigiſſalt Set dig bor ath gore / Jeg ſaa icke for Vet fore 
mi ſtpld / thi bleff ieg ledt ved handen aff Gere (om 
are met mig oc kom 1 fladen, 

Der Vor en gudelig mand Bed Ananias och hagde 
ith gaath rocthe effter lowen aff Ge Jøder ſom ver bo 


de hay kom til mig oc flod oc ſagde. Saul broder ſee op 


Jeg fik ſtrav min ſyn och ſaa paa hannem Lan ſagde 

vaanre forfedriſſ Sud / ſtickede Sig till / ath Sw kalt 

vide hanſſ vilge / och fee det ſom er retferdigt of hore 

røften aff hanſſ mwnd thi QJw skalt vere Banff vidne 

for alle mennige om Det form dw Bøde och ſaaſt nw 
ML 
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se ieg er en Fødigk mand fød i Thar⸗ 
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xxij ca Apoſtleniſſ 


foꝛſarer / Stat op oc lab dig dg 
oc kalle paa Herrenſſ naffy. 


be oc aff tho dine ſynder 


et hende ſig der seg kom fil Bade igen fil Iheru⸗ 


| ſalem oc bad i templen da bleff ieg tagen i en aandelig 


ſyn / oc ſaa en for talede til mig oc ſagde gack ſnart aff 


Igdern ſalem/ thi de ſkulle icke anamme Dit Vitaeſtpid 


om mig / Jeg ſuarede Herre de vide vel ſelffue ath ieg 
er den ſom ſette alle i fengzell och flo dem i alle Sina 
goger ſom trode paa dig / och den tid Staffenſſ dit vid 
meff Blod vor vdgydet / da ſtod ieg der Hoff och ſamtick⸗ 
te ded oc voctede deriſſ klæder ſom ſloge hannem 1 hiell 


Berren ſagde til mig / Sack thi ieg vill ſende dig langt 


borth blanth hedningene de DERS | 
Jøderne horde hannem. til han ſagde diſſe 0257 Da 
robede Ye hørt or ſagde / Tag bort denne mand aff ior 
den det er icke roth ath han ſkall leffue / der Ye ſaa ro⸗ 
bede oe kaſte Yeriff klæder aff dem oc kaffe ſtoff i luctẽ 
da lod hoffuitz manden lede hannem ind paa ſlottet / o 
b od ath han ſkulle huſtrugiff oc forh 8rꝛiſſ / Ath Kan mot 
te Vide for hwad ſag de ſaa robede paag hannem / Der 
De hagde bundet Pouel met liner Ja ſagde han til fog 
pen (om ſtod hoſſ hannem / Sømer Det. fig ath huſtru⸗ 
de en Kommere ſom icke er omder / der fogden det 


zgꝛde da gik Ban til haffuitʒ manden oc. ſagde til han⸗ 


nem huad vilt dw gsere denne mand / han er en Rom 


mMere. 


Boffuitʒz manden gik fil Pouel oc ſagde til hannem 
fig mig om dw eſt en LRõmere / hany ſagde / ia er ieg faa 
hoffuitzʒ manden fuarede Jeg haffuer kobt Yenne ſtadz 


reth for en ſtor ſom / Pouel ſagde ieg er och fød aff 


rommere. Saa ginge de ſtrav fra hannem (om ſkulle 
offuerhsrt hannem / Der hoffuitz mandey fornam af 
Ban vaar en rommere da frøctede han ſor han hagde 
Jøder bundet Fannem. 


Om anden dagen lod han hannem aff fengzʒel / och 
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Gerninger 


ville vide fore huad fag Jøderne kerde paa hannem / oc 
bsd ath preſte hsffdingene oc raadet fkulle komme fil 
fode faa lod han lede Pouill vd foz Sem 


Det xxiij Capittel 
A Duild faa pan raatet oc ſagde I mend och 
esdꝛe Jeq haffuer vandret och leffuit foz 
JIIMSud met eny (od ſamwittighed til Genne 
52asg / Anamas pꝛreſte hoff dingen befol de 
| rao ſom ſtode Der hoſſ / ath fla. hannẽ paa 
—— Da fade Pouill til Bånnem 7 Dw kalkede 
watt. Bud ſkali fla Sig: dw fider ath me mig effter 
lowen / oc Dw biuder ath fla mig emod lowen De ſom 
ffode der hoſſ ſagde / bäder Dw Den gwerſte Sudz pꝛeſt 
Pouell ſagde bredre ieg vifte icke ath han Vor biſcop / 
thi der er ſcteffuit / dw kalt icke bande Dit folkiff »ffø 
uerſte. Pouell viffe ath en part aff Jem vaare 
Saduceer oeh en part vaare phariſeer / thi robede fan 
oc ſagde Jmend ocbrsdee ieg er en phariſeer oc en pha 
riſeerſſ ſon oc ex Demiſſ for Ve Ddr opſtõdelſiſſ hoeb 
ſtyld / Der han det ſagde / Da bleff Yer twedract mellẽ 
Saduceerne och Phariſeerne och almwen ſkildiſſ ath / 
IT Bi. ath Saduceerne ſagde ath inge ſkulle opffonde 
fuerken engle eller ſiele: Och phariſeerne bølle baa 
de Ge ſticke / Der bleff ith ſtort ſkrig / Och Ve ſcrifft⸗ 
cdloge aff phariſeerne ſtode op ab ſwarede / Dit finde 
inted onth met Gense mand / Baffuer nogen engild 
eller aand taled met hannem Ya lader off icke ſtri 
de mod Sud. 
Der Ye (aa trettediſſ faft Ja feyctede hsffuitz man 
den ath Pouill ſkulle i hiel ſlaſſ aff dem / thi Edo ban 
fine fweue afg lede hannem paa ſiotteth On natten 
Ser effter flod vor herre hoſſ hannem ob ſagde Pouill 






ver ved god frøft thi Sw. ſkalt vidne om mig i Rom 
lige ſom dw gioꝛde i Iheruſalem 


D stig 
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trin Ca Apoſtleniſſ 


<Dm morgenen bebwonde nogreJøder dem ſammen / oe 
ſore oc ſagde / ath Ye ſkulle huerken æde eller dricke før 
en de hagde ſlageth Pouill i hiel / Och Ye Xaare mere 
end feretiue mend ſom giorde vette forbund) De gin⸗ 
ge til preſte hoff Dingene och til Ve elſte och ſagde / Vij 
haffue beſored AT famme ved fo29ømelfe ath wij ſkul 
le icke æde eller dricke før wij haffue ſlageth Pouilli 
hiell / Thi ſender bud til hoffwitz mandeny og begærer 
ath Gan ſender hãnem i morgen til eder oc lader ſemi 
ville hore oc forfare noget aff hannem / thi wij ere zede 
fil ath (In hannẽ i hiel paa vegy: fsꝛ hay kõmer til eder 
Dee Pouilſſ ſoſter føn vette horde Qa gik han ind 

paa floftet or ſagde Pouell Get; Pouell kaljede en aff 

ſwenene til fig oc ſagde 7 led Denne Yeng til hoffuitʒ 


manden / thi Ban haffuer noget ath ſige hennẽ / hay led 
de hannom til hoffuitz manden oc ſagde / Pouel ſom er. 


fangen kallede mig til ſig / oc Sad mig lede venne Sgt 
til vig / thi han haffaer nogeth ath ſige Vig. 
Hoffuitʒz manden tog dꝛengen ved handen oc led; 
de hannem offuer ey ſide oc ſagde / huad er Yet ſom dw 
vilt ſige mig / Hay ſuarede Jøderne ere bleffne offuer 
enſſ ath Bede dig ath $w skalt lede Pouell for taadet 
i moden ath Ve kunde ſporge noget mere aff hannem 
Seth ingen tro til Jem : thi Yer er mere en feretiwe 
mend ſom Baffue ſoreth Vem ſammen ath Ve ſkulle 
huerken æde eller Driche fsr De haffue flaget Pouelli 
hiel: oe Ye ere rede oc tage vare Øer paa ath Dw ſkalt 
fonde honnẽ Did. Boffuit zmanden lod drengẽ gan 
ac forbsd ath han ſkulle ingen ſige ath hay ſagde han 
nẽ Yet: Saa kallede fan fo capteyner til ſig och ſagde: 
bereder tw hundrede ryttere och halff fierde ſinſſ ſiwe 
regſener: Och tw hundrede ſkotter oc en heſt aff ſette 
Pouell paa aff de «re rede 1 nath naar try ſlar ath fø 
re hannẽ felige til Ceſarea flad til ffeliw lands foget 
fon ſcreff han ith breff til hannem fan lpdendiff, 
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Jeg Claudius aff Lyſien ſender Gig Feliv alfons 
megtiſie lands foget Bilfen/ Jøderne hagdẽ grebet den 
tre mand oc ville flaget Bannen) f Breli/Yer seg fornam 
ath hã vor en Rõomere Ya Kom ieg met mit krigs folk 
oc tog hannẽ fra dem / Oc forde hannem ind ſoꝛ Seriff 
raad ath ieg ville vide ſor huad ſag Be koerde paa han⸗ 
nem / Da forfor ieg ath de kerde paa hannẽ om ſporſſ⸗ 
maall i deriſſ low / DØ ath Ge hagde ingen (kxilig ſag 
for huilken han Burde ath do eller fangiſſ / Saa bleff 
mig ſagt ath Isderne voctede paa ath fla hannẽ 4 hieli 
met ſwig thi (ende ieg hannem ſtrav til vig DØ bod 
dem til ſom kerde paa hannem ath de ſkulle ſige for 
Sig huad fag de haffue mod hannem her met far voll. 


ſtigeſſ folked anãmede Pouell oc fsrde hannẽ paa 


vegn til Antipatriden / om anden dagen lode Ye regſe 
nærene følge hannem oc fore til bage til Iheruſalem / 
Der de andre kõme til Ceſaream finge de lãdz fogden 
Breffuit oc antuorde hanem Poueli Øer han hagde leſt 
breffuit Ja fpurde fan aff huad land han voꝛr / der Ban 
fornam ath Ban vor aff Cilicien / da ſagde han Jeg viil 


hore Dig naar Ye komme ſom kære paa dig / Saa bød 


fan ath han ſkulle foruariſſ i Herodiſſ JomBuff 


Det trin Canittel 
så NI En ſempte vagh Ser effter for Ananias 
Wiſoop did meth Ye elffe aff Iheruſalẽ/ och 
Tertulius fozfpzokere ath keere paa Pouil 
Afor Demeren Øer Pouel voꝛ kalled Ya ker 
FN (Et be Tertulius paa fi 
beſte Felip wij tacke och loffue Sig ftorlige / ath wii 
leffue altid i ſtor fred vnder dig / och for alf folked ſkrre⸗ 
reth for Jin fornymſtghedz ſkyid / Jeg vill icke holde 
dig lenger met ord / men ieg Beder Sig ath Jw vit Bø 
re off ideth for din erlighed ſkyld * 

"Bi haffue befundet ath dene foꝛgifftige mãd haffuer 








Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


annem or ſagde / Alder 





blu 
5 php 











7" lm — — 








8* 





— — 
sr 


Cd 
— — 
— - — 2 
— JR Cx — — 






— 
me ZTE 

— 

— ZR 





4 [| 
— 
see < 
I s 
2 — —— —— 
* — z 
— * 
4 
— * 


rriij ſca Apoſtleniſũ 


giort ſtor twedract och kiff Blant alle Jøder offuer all 
verden / Han formerer Je. Mazarenerff parti oc Ville 
wiſkeœroth templen / thi grebe wij hannem oc Ville reth 
hannem effter vor low/ chen Lyſias kom oc tog hannẽ 


fra oſſ met flor mact oc befol ath de ſom kærde paa; han 


nem fulle kønse hid for dig / Thi kãt Dw om QJw Vil 
fpørge och forføre. af hannem huor ſore wij kære paa 
hannem / Jøderne ſagde oc / det ær lige fan ſom han. fis 
ger Pouell ſuarede met dDmerenſſſamtycke oc fader 
Effter thi ieg ved ath Jw haffuer vered dDömere i må 


ge aar hoſſ vdette folk / da Biil ieg ſelff ſige Sig ſagen 


met ith frit mod / Dw skalt vide ath Yeter icke nere 


en tolff dage ſiden ieg for fil Iheruſalem ath bede / oc 


de beſunde mig icke ath ieg talede met nogen i tẽplen 


eller glorde noget opløb blant folked / icke heller + Si⸗ 
nagogẽ eller 1 ſtaden / de kãde icke helder beuiſe Yet / for 
huilked de kere paa mig / Mẽ Det: bekender ieg for dig 
ath ieg tiener vore forfedriſſ Sud i den vey for Se kal 


le ith ſerdeliſſ parti oc ſecte / Och ieg trot alt Yet ſom e⸗ 
ſcreffuit i lowen oc propheterne / oc ieg haffuer mit hob 


il Sud / oeh tros lige ſom De ath alle ſkulle ſtaa op aff 
" Søde Baade onde oc gode / oc ieg gor all min flit til ath 
ieg kan haffue en god ſamwittighed for Hud och icke 
fortsrne moniſten. chen nogre aar ſiden / kom ieg til 


Jherufalem ath fsꝛe mit folk almiffe / och offer i tem⸗ 


plen / Da funde de mig ath ieg lod renſe mig for vden 


alt oplsff org buller / men Jer vaare neqze Isder aff 
Aſia do ſkulle oe nw være hor oc-kære paa mig om de 
hagde noget mod mig seller lad oc Diſſe felff ſige/ mẽ ieg 
ſtaar fer for raadet om de haffue fadet noge wæerning 
Hoff mig andet en ath ieg ſtod oc talede Blant dem om 
de Qødiffopfisdelfe der fore ville Be dømme mig i Sag 

Daer ffelix Yette horde oc viſte vel aff Jen we⸗ 
9a gaff fan Semlgfe ſuar oc fagte-Maar Lyſias hoff 


nitz mand kommer. hid / Da vñ ieg endelige forfare 
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Gerninger tro ca 
om ederſſ ſagSaa beſol han fin foget ath beuare Doud 
foruden fengsel oc bond / och bad ath Ban skulle ingen 
forbiude af fine ſuene ath tiene hanne 
Mogre dage Der effter kom ffelio did til hannẽ met 
fin huſtrue ſom hed Druſilla / oc vor en isdinne / oc hor 
de troen aff Pouil form voꝛ aff Iheſu Chꝛiſto / der Pouel 
talede faſt om retferdighed / oc kyſn Hed oc ith erligt leff 
ned / oc om den yderſte vom / Da bleff ffelix forferdet oc 
ſagde / gack bort Yet er nock paa dene tid / Naar ieg faar 
tid till da vill ieg kalle Gig til mig / Lan hobedi ath 


Pouell ſkulle giffue håne penninge ath han ſkulle lade 


hanne loſſ / thi lod hay tith kalle hannẽ foz fig oc talede 
met hãne / Men tw aar der effrer kom Doztius ffeſtus 
iffeliy fred r2a ville ffeliy bethe fig veluillig mod Ig⸗ 
derne thi lod han Pouell der bliffus fangen effter ſig. 


Det xxv Capittel 
— Er Feftus hagde anãmed landet da for hã 
Een tradpoe Jag aff Ceſaria ſtad til Iheruſa 

—So koame pꝛreftehsffdingene oc de ypper 
Me for Jøderne oc ſagde hãnẽ aff Pouil / Oc 

—bbade ath han ville gsre Gem Yet til vilge 
gth han ville ſende dẽ hannẽ til Iheruſalẽ(thi Ye ville 
hemelige beſtillet ath hã ſtulle ſlaſſ 4 hiel paa vegny) ffe⸗ 
ſtus ſuarede / Pouil ſkal bliffue fil ſtede i Ceſarea Jeg 
vill ſnart fare did Saa mwe de ſom haffue ederſſ fulie 
mact fare Did meth mig oc kære pan hannẽ om hã haff⸗ 
uer nogen ſagh. ffeſtus bleff der ſidey mere en thi dage 
o for ſaa till Cœſareã / Om anden dagey fad Ban paa 
dõ ſtolen / oc bsod ath hente Doutil for ſig / Der hay kom 
da ſtode ve Jøder om hannẽ ſom did vaare kåne aff 
Heruſalem oe gaffue Pouill mange ſuare ſagec huilke 
de kunde Jog. icke beuiſe / Pouil ſuarede for fig aff han 
hagde inted onth giort / huerken mod Isderniſſ low / el⸗ 
jer mod templen icke helder mod keyſerey 
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troda Apoltleniſſi 


Chen Feſtus ville gs?e Isderne noget fil vilge/ thi — 


ſagde han til Pouill / Vilt dw fare til Iheruſalem och 
QJønteff Øer aff mig om diſſe fager / Pouill ſuarede ieg 
ſtaar her for keyſerenſſ domſtol ſom mig bstath de⸗ 
miſſ Jeg haffuer inted onth giort Iſsderne ſom Jw 


Vel viſt Haffuer ieg noge ſkadt eller giortd nogen dode 


lig ſag Ya Vil ieg icke necte ath HØ Er det och inted 
ſom Ye haffue kærf paa mig da mad ingen antworde 


mig i veriſſ hender Jeg ſtyder mig for keyſeren Feſtus 
beraadde fig met raadet och ſuarede Dw ſkoſt dig fo: | 


keyſeren dw ſkalt oc komme for keyſerey 
Nogre dage der effter kom kongh Agrippa oc Bei 
nice hanſſ rotning til Ceſaream ath hilſe Feſtum Der 


de hagde Jer vered i mange dage da talede Feſtus må | 


kongen om Pouelſſ ſag oc ſagde / Hor er en mand (om 
Feliv lodh her fangen effter ſig Daa huilken preffe 
hoff dingene or Ye elſte aff IſSderne kærde paa der tet 
vaar i Iheruſalem / och begterde dom mod hannem ieg 
ſuarede Jem ath Yet er icke KRommeriſſ ſeed/ ath an 
uorde nogen mãad til Yøde for gwnſt ſkyld / fer en den 
form keriſſ paa haffuer Jem til ſtede ſom klage pan fad 


nem DB ath Ban faar tid fil aff ſware til ſagen (om 


hannem giffuiſſ Siden komme Ye haſtelige Bid til nig 
Saa fad ieg ræth om morgenen och lod ſamme mand 
kõme for domſtolen Der hanſſpaa klagere talede han 
nem til da kunde De ingen. ſagh giffue hannem for de 
ting (om ieg menthe ct)en de hagde nogre ſpsꝛſſmaall 
mod hannem om deriſſ vantro / Och om en Iheſu (om 
er dsd / huilken Powil ſagde ath leffue / Jeg twilede 
paa de ſpsꝛſmaael / thi ſpurde ieg om han ville fare fil 
Iheruſalem oc domiſſ Ser om. den fag Pouel kød fig 
for kæpferen thi lod ieg foruare hannem til seg for ſent 
hannem vidh — ——— — 

Kong Agrippa ſagde til: Feſtum Jeg ville gerne 
hoꝛe den mand / Ban fuarede i moꝛgen —* hyonue 


— 
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Gerninger (ca xxvi 


bhannem Om anden Sagen der Agrippa och Bernice 


komme paa raadhuſeth met ſtor bꝛam / och De yperſte 
oe beſte aff ſtaden / da lod Feſtus hente Pouell vid och 
ſagde Agrippa kere konge och i alle mend (01) her til 


ſtede cre / Her ſee i den mand ſom alle Jøderne krerde 
fy pag foꝛ mig / baade har oc i Iheruſalem / och robede och 
ſagde ath hannẽ burde icke lenger ath leffue / Jeg fant 


dog inted ſom han hagde giort for huilket hannem 682 
ath OS, Och han kød fig ſelff for keyſeren 7 thi vil ieg 
ſende hannem did Jeg vifte inted ath ſcriffue kevferen 
til om hannem / thi lod seg nw hente hannem hid for 


zu eder / Och meſt for Sin. gkpld kong Agrippa ath naar i 


baffue forßset hannem / ath ieg maa Sa. vide huad ieg 


herfor ul: 
ſg Pa fa 
derne kuet: 
De Gom and he 
Rammer bed 
ꝛ Gon fb 
fede fm kue 
off fore i 
— — 
hen J Ny hær 
paa klare 
g pen 
upe mage” 
DØ "ltd || ; 
rt bfu 
' eg Mm fan W 
ten (og — 
førne J 


ſany 
uger fl" 





all ſcriffue / thi mig tockiſſ ath Get er wſkrel ath ſende 
nogen fange fram / oth icke giffue Banff ſag til kende 
| trut capittel 
25 IOng Agrüppa ſagde til Pouill / Dw 
p ”) haffuer loff ath tale felf for dig Pouil 
"PN racte ſin Hand op oc ſagde Kere kong 
Je | Agrippa niig ts⸗ckiſſ ath ieg er falig 
Aatũſ ieg maa fige mim (ag for Sig 4 
— Dag / om alf Vet form Jøderne kære 
NS paa mig / thi Jw eft viff oc klog 1 alle 
de fpørffnraal orffeduaner fom ere Blant Isderne / thi 
Søder ieg dig ath Dw wilt tolmodige höre mig 
Ale Isder ſom mig før-køde i Iheruſalem aff min 
vngdom / Ve vide huorlediſſ jeg leffde Blant mit folk 
om de Ville Yet ſelffue ſige / Thi ieg haffuer vered 
en phariſeer oc leffuit alder ſtrengeft effter vor ixüderſſ 
ſeduan Mw føaar ieg her paa dom or keriſſ for det hob 
ieg haffuer til det loↄffte ſom ud loffuede vaare forf 
dre / ti hnilket vaare tolff flecter hobiſſ aff komme / och 
fordi tiene Se Hud füttige Jag oc nath / For dette hob 
ſtyld korn ieg aff Jøderne køre konge Agrippa / 
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xxvi a pollen 


* er Det ſaa wtroligt hoſſ eder ath ud opreyſer d⸗ 
de mig. 2  feni SE kråd 
Jeg mente och fø ath ieg motte meget gere mod 
Iheſu na ffy aff Nazareth form ieg och giorde i Iheruſa 
lem den tid ieg ſatte mange Bølgen 1 fengzell / och tog 


loff der til aff prefte hoffdingene Jeg gaff oc dom offuer 


Jem naar de ſkulle vodiſſ Jeg pinte dem offte ĩ Sina 
gogerne och ngdde Dem til ath Befpotte Zud Jeg vor 


offer maade Baftig paa Jem og forfulde Sem borth 
frenimede feder / Jeg tog or befabning aff Jeg ffuerffe. 
preſter om ſamme fag och ſtulle fared fil Damaſcum/ 


Da faa ieg om middagiſſ tide pad vegn kære konge ich 
fkin komme ned aff hiemmelen om mig och Sem ſom 
mig fulde oc Get gkinde klarere en ſolen it 
Der wij fulle alle ned til iorden / da horde ieg en 
røft (om ſagde til mig paa Ebraiſke Sauli Saull hw⸗ 
forfølger Sw mig. Det er Vig harth ath trade mod od: 
den. Jeg ſuarede herre huo eſt Dw / hay fadder Jet et 
Iheſus ſom dw forfølger / ſtat op paa dine føder, Jeg 
obenbarede mig for Gig ath ieg vil ſticke Sig til mig 
tienere oc Didne/ tilder form Sw haffuer nw ſeeth oc tå 
det ſom ieg vil obenbare Gig Jeg vil frelfe Sig fra fols 
keth oc fra hedningene til Kuilke ieg (ender Vig hw ath 
dw. ſkalt oplade Veriff øgen ath De ſkulle omwendeff 
frn mszcked til liwſeth Deh fra dieffuelenſſ mact fil 
Sud / och fan aff Isſſning aff Deriſſ ſynder / Och den 
euige arff met Sem ſom wre hellige for Se trode: paa 
Der fore kong Agrippa vaat ieg icke Jen hiemel⸗ 
fre ſyn wlydig men ieg forkynde heñde fsaſt i Dmaſto 
oc ſiden i Iheruſalem / or offuer alf øde land / och ſiden 
for alle hebningene Ath de ſkulle gore bod / oc omuen⸗ 


deff til Sud och gøre de gerninger fom Je be⸗ ath 


qøze er haffue fozladet fonden. For den fag grebe 
Jøderne migi templen och ville ſlaget mig i hiel / mei 
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Ex 


op ſtaa aff dode / Och forkynde Isderne och hed ninge 
ne ith reth liwſſ | 


Der fan hagde fan taled for ſig / da ſagde Feſtus 


met hop ryoſt / Pouil dw raſſ Yin ſiore konft och ler bom 


go Vig galey Ban ſuarede / Rere Feſte let er icke tar: 


len / men ieg taler ſande och votife ord / ſom venne ſon 
ge vel wed / til hwem ieg taler nw frilige Thi ieg ved 
till viſſe ath han vel ved alle diſſe ting / thi ve «re icke 
ſtede hemmelige 1 Vraaeny. | 


ong Agrippa troz Qw prcpBeternesieg ved 


al Sw .fro2 Gem . Agrippa ſagde til Douill, Der 
fattiff icke meget vdi ath Sw ep kommer. mig till 
ath bliffue chriſtey, Pouill fuarede . Jet Suſker aff 
Bud ath Ser fattediſſ huerckey lidet eller meget 
vdi, Ath Sw of alle ſem mig here i Sag vaare 
ſaadanne form ieg er vdentaget mit fengsel, Der fan 
hagde Vet fagt Ga flod kongen or dDẽ meren oc Bernice 
op / oc Ge andre ſom ſaade heſſ Vem. Oc ginge offuer en 
ſide oc talede meth huer anden oc ſagde, Denne mand 
haffuer inted giort fort huilket hãnem 682 ath Og eiler 
fangiſſ. Agrippa ſagde til Feſtum Serme mand mot⸗ 
te Well ladiſſ Igff, Hagde fan icke ſtiwdet fig. foz 


keyſeren F Ek 
rxbij Captttet 


— ir Er Yet vor beflwoteth ath wij - skulle ſegle 
ANY till valland Ya antuorde Ye en aff keyſe⸗ 

renſſ foffuitzsmend (3 hed Julius Pouil oc 
nogre andte fanger Vij ginge Vdi ith ſkib 
aff Adramãtin og ſeglde bars hoſſ Aſiẽ oc 
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Gerninger …… Ca trbi 

aff Sudz beſtermelſe ſtaar ieg ey nw Bær i Dag baade 

for (maa. oc ſtore / oc ſiger inted andet ey Bet ſom Peo 

pheterne oc Moſes ſagde ath ſtee ſtulle Och ath Ehei 
flue ſtulle lide Sød, och bare Sen forfie fon ſtulle 






















4 










18 





xxvij Ca Apoulenill 


Ariſtarchus aff Cheſſalonien i Macedonie land vor 
met oſſ / Om anden vaghen komme wij til Sidon / oc 


Julius tracterede Pouill væll / oc lod hannem gaa til ſi⸗ 


ne venner / ath ge motte gsre hanne fil godeVij fedtlag 
der frø våd met Cppren thi været Voꝛ oſſ enod / oc fore 
offuer haffuit ſom er mod Cilitien och Pamphilien 
org komme tjl cirra ſtad i Lycien. * 

øer fant vor hoffuitz mand ith ſkib aff Alevan⸗ 
dria form Ville til valland thi ſette hay oſſ i Vet / der wij 
hagde fenlige ſegled i mange Sage / och komme nepper 
lige ie fne Suidon thi vxred nor aff emod da ſeglde wij 
mod Landien och komme hoſſ Salmon ſtad / oc ſegloe 
hannem nøve forbi / och kõme til en fred kalliff Skøne 
haffn der laa en ſtad hoſſ fed Laſea / Der tiden Yo: 
meget forlaben och Yet vaar ſtor fare ath ſegle / Och 
wij hagde før ledeth megen nød och hwuger / da (agdr 
Pouill til Sem J mend ieg feer ath venne feglats all 
fe oſſ met flor ſtade och forderff / icke all eniſte paa ſtib 
och gotz / men och ſaa paa alleff vore liff. 

002 hoffuitz mand trode mere ſkipperen och ſtyre 
manden cen Yet ſom Pouill ſagde / och Jer vor icke be⸗ 
quem haffy til vinterlag Thi raadde VE meſie part til 
ath ſegle Yeden / ath de kunde komme fil Phenlcen fø2 
vinteren [om er en haffn hoſſ Kandien mod ſwoueſt ec 
norweſt / Det bleff och ſynden vær thi mente Ye ath kø 
me did ſom Ve actede / ſaa ſeglede Ye fra Aſſon ach fo⸗ 
re om Candien | 

chey icke langt der effter kom en ſwar ſtoam mod 
Sem aff nozdoff/fåa ath wogen tik faa ſtor ath ſkibet 
bleff lact / och kunde icke hage by / thi lode wij drage for 
wered OM komme filen 6 kalliff Clauden / der kronde 
wij neppelige faa en baad / den toge wij och Brugte och 
Sunde hannem ved ſkibet thi wij frctede ath komme 


. paa grund / ſiden lode wij baaden fare / oc ſegide fram⸗ 


deliſſ / der wij lede ſtor nød aff ftormen om ande dagẽ 
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Serninger xxvij ca 
da kaſte wij meget gotz vd / och den tredye Ja k e 
wij vd huad loſt vori ſkiſet / Oc ſeglde fiden i — 
dage och ſaage huercken fol eller ſtierner Det vor och 
ſaa ſuar ſtorm ath wij mente alle ath wij ſkulle for⸗ 
gaa. Der wij hagde denne ſtore ned/ Da ſtod Pouill 
op blant off och ſagde /J mend i ſkulle hart mig ocicke 
ſegled aff. Candien / da hagde wij ickelødet Dnen ød 
oc ſtade / Nw raader ieg eder aff ere ved ith gaat mod 
thi der ſkall ingen aff og forgaa / men all emſie ſkibeth 
Tbi at Æuds engild flod hoſſ mig ii nat for. ieg 
5Ø2 till och tien / o ſagde / Pouell frærte icke Sw ſtalt 
komme for keyſerey / See Sud gaff Sig alle fon) ære i 
— —————— thi ne kere mend ved god troſt 

ror min Sud ath Yet ſkall fag di; 
Of wij ſtulle alle konime ER É p ig * — —— 


Den fioꝛtende mat der efter ſom wij ſeglde i Adeie 


haff om midnattiff tide da mente ibmende 

de ſaage land ſaa ka ſte de ith lodt FOR funde —— 
ne dyb Pe ſeglde Bor frem och kaffe vd igen 66 finde 
femten fagne dyb Øe frsctede ath Ge skulle ſtsde par 
Grund / 8 ut kaffe Ge fire ackere våB70(8 ønskede ath 
Jet more Salif ſtibmendeneẽ ville flp aff ſtibeth och 
ſatte baaden bd i ſsey och lobe ſom Ye ville føre flere 
ackere foꝛ ſtibet / Da ſagde Pouell till haffuitz manden 
* ere —— De icke i ſtibet da kunde 

elſeſſſaa bitte kriff folke nade 
orne 5 rel folked troſſen fra baaden oc 


Der det begynte ath Sai da bad Pouell Sery at 
le tie och ſagde '9et er i dag Den Bor Jada — 
i finge mad och vore ſaa gaath ſom faſtende / ihi radar 
ber ieg eder ati nw ede / Dette er off ſketh till ſalighed/ 


farer? SBi Ser. ſtall icke falle ith haar aff noden ederſſhoffuit 


vnen nm” 


der han hagde Bette ſagt/ Sa tog han Bigdet 7 of 
E 
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xxvij ca Xpoltlentd 
tackede ZBud for Sem alle or brsd Vet fønder oe od de milt 
bleffue alle glade oc ode / wij vaare alle ſammen i ki | rt 
Bet Tw Bådtede halff fjerde ſinſſ tiwe oc (ep med Yer M 
wij hagde cdeth da kaſtede wij hweden + haffuit och Hr 
læfte ſibeth Der det vor dag kende de icke landeth / qe 
men de ſaage en ßatgen hagde en waarde / der ville | hr 
9 Se indført ſtibeth om det hagde veret mweligt / Deto o 

* ge ackerne op och gaffue vem till. ſoſſ, de laſde roret oc 
| . vonde ſegll or ſeglde for vxred mod haffnen / i Vet figt bl 
' te Je paaen raffuell (aa ſtibet flod faſt met ftaff/ 1 up 
nen; men Bagdelen aff ſkibet floff: fønder aff 886 Try 















i gerne , hug i 

| | em 
J Thriaff folket lagde rand ſammen ath de Ville (la 1 form 
HE | fongerne 1 Biel ath ingen aff dem ſkulle bort flp om han | fg / 


Ville førne men hoffuitʒ manden Ville beſterme Pouel 1 svey 
thi aff ſtillede fan deriſſ raad / oc bsd ath Ge ſom kun⸗ ſudr 


Hi de ſoame fkulle føzft giffue Sem till landet / ſomme aff 
Sild gaffue Jem vd paa fiele oc bord / ſomme paa ftich Tre 4 
| ke aff vrageth / och de komme alle leuende 1 land, … 1 Bly 
mime mn fue 
| " st WA 
4 AGE DOT 
Det xxviij capittee 
Menm 


—— Er wij vaare vnd komme aff haffuit till 1 
IGEN sen Ja fonngme wij ath hwi hed celite (leg, 
folked giorde off ſtort vendſiaff och anam 
nede off alle kerlige de giorde oſf en fæ | Zaun 
ØL lg thi wij vaare alle vaade och froſne |, 
Pouehſaffnede riff till ſammen och kaſte paa ilden ſaa UN 
kom en øgle vd paa Pouelſſ hand aff heden, | in 6 
: LEVY 
Der ſolked fag ormen henge ved hanſſ hand da |”, 
ſagde de till huer anden / denne mand er viſſelige en Meng 
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Serninger xxviij ca 


mordere Thi reth heffn vill icke lade hannem leffue 


alligeuell ath han er frelf af haffuit / han ka le 
silden och ſtadde inted Ser aff / Chen Ge — 5 


han ſkulle betendiſſ eller falle QJød ned, Pe voctede 


ne paa ond ange — hannem gkede inted onth 
Saa omvende Ye deriſſſind oc eat 
RA og ff find oc ſagde ath han 


Hoffuitʒmanden aff gen 255 Puslius hagde 

oſſ huſſ och tracterede 
voll 1 fre dage / det hende fig ath — føder laa 
ſiug aff boglsb och kolle ſiwge / Pouell gik ind til han 
nem och bad / oc lagde fin hamd paa hannem och giorde 


bannem karſk / Der det vor ſteeth Qa kærre Se ande 


aff øen ſom vaare ſiuge och Bleffue Belszede 7 och Ye 
giozde off ſtor are. Der wij ſeglde deden Da dag 
off huad wij hagde beho * gloe deden Ya gaffue Ye 


Tre maanede Yer effter ſeglde wij vd met it 18 
aff Alexandria ſom laa der DEF tal: hoſſ — | 
paa hueſſ banere vore to affguder Caſtor och Pollux 
malede / der wij komme till Cpzacufa ſtad / Sa Fieffus 
wij der i fre dage / der wij ſelgde deden komme wij 
till Region, Én Gag der effter bieſde Yet ſynden vær, 
faa komme wij Yen anden dag fil Duteolon/Yer fun⸗ 
de wij nogre Sudz fienere och vaare bedne aff Sem/ 
och bleffue der i ſiw dage, 


horde vor konme / Ya ginge de vd mod Of Hi Munri 
torff och til de tre —— Pouell fca ek —— 
de Ban Sud / och bleff troſtig / der wiſ komme i Qom/ 
antuorde vor captepen Gen Sffuerſte hoffuitz mand 
fongerne / Men Pouell fik ioff ath vare fore fig ſelff / 
meth en ſuend (om tog vare paa dit is É | 

ij 


Saa komme wij till Lom / Ser De criſtne 6ꝛedee 
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Eſaie. vj. 


vruti ca Apoſlſleniſſ 

Tre daghe Jer effter kallede Pouell de ppperfle 
aff Jøderne ſammen / der de komme ſagoe hany tu Sem 
Jmend och Bzøtze Jeg haffuer inted giort mod vort 
folk icke helder mod voꝛr ſorfedeiſſ low eller forb / Och 
ieg er alligenell ſenth fangen aff Iheruſalem + Siffe 
Kommeriſſ ender Der de hagde forhøzt mig da Ville 
Ge lavet mig løff thi Ge funde ingen Ygødelige fag hoſſ 
mig / Mey der Jøderne fagde ter emod da vor ieg nøt; 
der fill ath ſtiwde mig for kepferen icke fordi ath teg 
hagde noget ath kere paa mit folk Øer foze kallede 
seg eder tul fanrmen ath ieg Ville fee och tale met eder 
thi ieg er bunden met denne lencke foze vet hob ſom 
Iſraeiſſ folk haffue, 


De ſagde till hannem wij haffue inge breff fonget 
aff Isdeland om vig / Dr Der kom ingen bzoder heller 
ſom fagde noget onth om dig / dog tøckiff off gaat Vere 
ath wij hore aff dig hund Jw Bolder Ser cm / Thi off 
er viderligt ath der ſigiſſ emod Yecrifine + alle lønd / 
De ſette hannem ey vag fore / oc ſaa komme der man 
ge till hannem i hanſſ horbere huilke fan lærde oc ſagde 


BF Sudz rige / ori Beuiffze Sem aff Moſi low / och aff 


pꝛopheterne om Iheſu chrifto fra aarle om morgenen 
och ind till afftenen / ſomme aff Jem trode Yet fan (ag 
de och ſomme icke . dk 


Be bleffue weenſſ och ginge borth Jer Pouell ſagde 
Diſſe ord / Ath ven helligaand hagde væl taled gennem 
Efaie propfetiff mwnd till vaare forfædze och ſagt / 
Sak hen till Getty folk och ſig / J kulle hoze met ederff 
gen och i ſtulle icke forſtaa / och i ſtulle fee met ederſſ 
sten och ĩ ſtulle icke kende / Thi dette folkiſſ hierte er 
forherdet / Och Ge Øde ſwarlige met deriſſ gen / de de 
haffue till Seriff den ath Je ſkulle icke en tid fee 
met dem / och icke føze met deriſf g21 och forſtaa met 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 
















































(li Gerninger xxbiü ca 


—9 yß deriſſ hierte oc vende dem om ath ieg kan helbrede dem 
dean 7T— hi ſtulle i vide ath Denne Sudz ſalighed er fonte til 
MOM hedningene ath de fkulle hsre hannem / Der Ban hag⸗ 
welkrhip de Ddette ſagt Ja ginge Isederne borth och hagde ſtore 
— ſpgsꝛſſmaall imellem Gem ſelffue. 

— | É 

tey oh Men Douell Bleff fw aar 1 ſin leyde / anammede | 
Mau ale veluillige ſom komme till hannem / och predickede 
renen Sudz rige for Dem / och lærde alle aff vor herre Iheſu | 
hk Defvk Cheiſto met ſtoꝛ flit / oeh ingen forbsd hannem Yetø | 

le tee AD fan 

üe frze Wet fj — | 
Der endiſſ Hpofleniff Serninger. 
———— 8 | * 
Mae Mg tuf : 

kom Ingenfle | | | 
dog føkiff an 

foder ber on/ 

deifte dr) 

te lag kommet 

furlke fan —BD | - 
nam hv/k | Ih 
ra garle Mm? 


Æ v— il ' 
fr ' * HD! i 
"sell WE] —* 


bort ore HE | 
—* | FE 
re fre NE 
jgulefser 
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Faartalen paa 
S Pouels brelf 































Jmeth Alle Danſke Suenſke oc Noꝛſke / Oc 

Sr Jalle andre ſom forſtaa wort Sange fnges | 
maall Hoer ſkulle alle forſt vide acte och 
merke, Ath diſſe alder helligſte ord / och vyrebare ler⸗ | 
domme fm S.Pouel Bær ſcriffuer 1 Diſſe Epiſtler och 
Bzeff Ere icke hanſſ egne ord oc lerdomme / eller noghet 

mẽniſkes men Ge are en Alſommectiſte Sudz egne | 
ord och lerdsme/fom) vdualde S,Douel til fin red aff hjt 
och tienere Yer till och gaff hannem Ven Helligandz | 
naade /till ath ſeriffue Jem effter fin hellige vilge. Alle 

criſtne menniſke till notte / gaffy / och ſalighed / ſom fro | 
paa hannem, 





Der faare ſkulle oc alle far mere acfe och tencke 
paa deny ſamme ſtore naade fon ud gaff hannem HH An 
till ath forſtaa / mercke och (criffue fine hellige ord och —9— 
lerdme / Ey paa Banffegen menniſkelige forſtand viſ HULE 
dom och arbeyde / Som fan ſiden brugede der til ath — 90300 
Ban kunde ſcriffue Jem ſandelige / Lige ſom De vaare HL 
hannem føz o8BenBarede/lxrde och ſagde aff dey Helli 
tand) Thi Gan vaar icke vden en redſkaff och tienere 
Ser till / Ded huilken Sud aldermegtiſte ville obenba⸗ 
re oc kundgstee / oc lade ſcriffue predicke off lære alle me 
niſte i verdey ſamme fine hellige o02d oc Euangelia aff 
fin «cen Suddemmelige godhed oe miſkunhed DV6 
Thi ſkulle oc alle merke oc vide At S Pouils Epiſiler RR opl 
ære ſaa xpperlige oc dyrebare Euangelia ſom Ve andze kote 12 
Jer Enãgeliſterne fcreffue Thi Ye «re, Sudz egne 020 HE 
lerdåme oc bud / ſo vel ſom Ge andzelalligeurl at Se kol 
lig epiſtler o⸗e beeff almind elige) Der faare kal méd iche 

E iiij 
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Faartalen Bag 


ſige eller mene: ſom mange Panwittige før-fagde och 
menthe / Ath Ye ſtulle vxred S Pouels egne 0207 och 
ſagde $ Povwili ſiger det / men vet ſtaar icke 1 egn 
geuo⸗⸗Men alle fiulie fuldkommelige fro vide och ſige / 


ſcrijfuer heer til Ge Rommere 1 Yet, po, Lapittel aa⸗ 
Jeg vaare icke driſtig tiil ath tale noget aff mig ſelff 
Yden ath Chriſtus hagde lart ting Gerd, /, 


EThi ſkulle och alle ſom ratg ville lafe 1 vide och 
lore / ſanme Epiſtler bede Sud ydmyhelige / Ath ban 
vill giffue dem naade till Ath forſiaa ſamme ſine 023 
retteuge Deh ath merke och beuare Yen i deriſſ hierte 
Sud tri loff och re / Teh Gem ſelffue och andre trinet 
te och forbedring / Ellers gore Ye alt veriſſ arbeyde och 
vniage forgeffuis / eh wor meget Ye leſe / ſtudere och ar⸗ 
beyde 1 Lem / En Jog ath Ve ære nw Voſette paa voꝛt 
retee Gange twngemaall / Thi ath Yen helligandz 
naade måg endelige ferſt vere induertiſſ 1 menmngſkes 


hierte / Och giffue Jaunnem roth ſdreſtand och naabe till 


ath lare och merke Yiffe och alle andre fine ord och ler⸗ 
domme / Eilers er Get inted bewent ath mand faft lo⸗ 
fer eller hörer Gem / Ehnor flet och lettelige Ye are 
fcrefne eller voſatte / Hwer — och tencke paa de 
Bud; haarde och ſtrenge ord / Som der ſtaar Eſaie Vi 
Matthei xvij / Marci iunj / Luce viij / Joannis pij / Ko 
ma vi / De ſkulle fee meth deriſſ Egen / Och hare meth 


Deriſſ gen / och icke forſtaa ror om wendis / Ath ieg kan 
agze Jem helbꝛede oc faligerDer faare ſkulle wij altid 
Bede Sud / Ath hay vill oplade vVaare ggey od gi) 


org opliwſe Vaare induertifføgen hierte / fw find och 


ſorſtand / Ath wij kunde onwendis och Bedre oſf/ Och 


tocke vaare ſynder ille ath være Dch ſiden fee loſe / ho 
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al sine NV 
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ʒom Ser ſu⸗ 
pir Jane! 
ſeꝙ — 
*8— 
Hende," ' 
lent 

sy frase fb? 
Mulan 
Fr Lol 


af mane 


N * 
& 


DN . 
S Pouels breff 


re forſtaa och merke Banff hellige ord / och beuare dem 


faſt i vaare hierte 


Ehi ath menniſketh kan inted gaat tencke tale el 


ler gore / aff ſin egen forſtand (ind eller Viſdom 7 Sud 
fil off och ere / kiler ſig ſeiff / eller andre til ſalighed / 
Thi Vet ar tilbeyeugt til onth och ſynd / aff fin egen 


onde nature / Ceh det er aitelie woueligt 1 fig ſelſff F 


Lige form Jordey er naar hwy icke Vpzckift 7 och 
faarregn och Dwgh aff hiemmeley Pa er hwn wdue⸗ 
ig / Och bar icke bien onde wngftelige Vater tidzell 
och noeler / ſftrepper och ørn tyder / men. naar hwy 
dyekis pis gis och ſaaes / Och Sud giffuer hende. regn 
och Swg Ser til meth aff hiemmelen / Da bliffuer hwn 
fructſom melig och bar god frwet * 


Effter thi ath Joꝛden ſom trodis vrider fax fod / 
Och er woueng i fig ſeiff bar god fruct naar fw) vypꝛ⸗ 
kis / och faar vwg och regn aff hiemmeley / Hwor mer 
get mere fall da menniſketh (om ar ith field cratur 
bere och gẽꝛe god frvuct / Och ſfrue ſig i alt gaath / Och 
bruge fine ſind / ſkeell och forſtand Sud till loff och are, 
Seh hg ſelff och andre tulgaffy och notte / Waar ban 
faar den rette regn och vwg aff hiemmelen / ſom er vẽ 
Selligandz naade 
men faar fan den icke / Da er ban aldelis Vnſt⸗ 
telig och wfructſommelig / Och ait Set fan taler tencø 
ker of ger Vet er altſammen wdueligt / Dri Vet kom⸗ 
mer hwercken hannem eller andre fill ntte gaffy elv 
ler ſalighed / Ehwor meget hay ſtuderer / Sicter arbey⸗ 


der gse eller ſcriffuer / Aey veth ſtader hannem / och 


andee faſt mere / Och buffuer til tidzel och tory neller 
och ſkrepper / ſom are wnsttelige fabel och ſqwalder 
oc mẽniſtens xgen dict oc fat Aff hwiikey all verden 
er moxeny fuld / Saa ath Sudz ord of Euangelia 
xnder trøcktff meget aff dem / Sem mand maa nw 
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Faartalen paa 
leſe ſee oc hore / Det vaar en ſtor aarſage Yer til / Ath 
S Powili fereff diſſe Epiſtler Thi ath Isderne ſagde 
och Ya ath Je bleffue igen loſſde / och ſkulle bliffue ſali⸗ 

e for deris egen retferdighed och gode gerninger gkyld 
9 måde en nw fige oc mene / Oc Hedningene ſagde 
Der emod / Ath Jøderne ſkulle vdſtiudes fra ſalighede 
for de icke anammede Chaꝛiſtum oc Banff 025706 Enan 

elia form de giorde / Och ſaa roſede de Jem ſelffue pad 
Baade fider aff Yeriff egen retferdighed, 


Per faare bleſluter S Powill / All menniſkens 
egen retferdighed och alle hanſſ egne gode gerninger 
och verdſkyld vnder ſynd / Och lxrer ath Alle menniſ⸗ 
ke ere ſyndere / Oc ath 92 faa afflsſſning vd aff deris 
ſynder ved Cheiſtum aldelis forgeffais/ for. vden alle 
deris egne gode gerninger och verdſkold / Och bliffue 
ſalige om Ge fro paa hannem. ; 
S Dowilt ſcreff denne Epiſtel fil Ge, Lommere 
paa Sredſker: Och icke pan Yeris æget twngemaal / all⸗ 
geuel ath hay kunde Yet gantſke vel / Fordi ath fan 
vifte ath Ge hagde flov loſt och vilge till ſame maall 
for det er gantike ſubtiligt och kaanſteligt / Han ſcreff 
oc ſamme breff ſaa kaanſtelige Ath rette Srekere kun 
de Gem neppelige forſtaa( måge frede) Thi han Bruger 
meget Je Hebraiſkers ſeduane / ſom gandſke ſubtilige 
tale och ſcriffue 

Hagde ban en ſcreffuit Sem paa ſleet Sredſke / Da 
vaare Ye en alligeuel rette Sredſke fware nock ath få 


ſtonde pan Yeriff eget maall / Thi Han føriffuer ſomme 


ſtedis ſom til en (in ſingulari) och ſtrav ſom till mange 
(in plural) Somme ſtedeo ſom fil en perſone / oc ſtrax 
ſom tll mange perſoner / Och ſomme ſtedz Jeg gorde 
Det / Och ſtrav i det ſamme wij giorde Det / Deh irg 
beder eder och 1 Jet ſamme / wij bede eder SE, 

Der faare fkal ingen forwndre Jer paa aff Sankt 
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FÅSffningd) afg 
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Eiffel fle Ron 
ris æder tuoen 
te Vel fod 
gilde til jnet 
haan flet 1 
—V 
pfrelhh 
bon gane 


baa ſſet —9 
dkk ware me 
finne? 
6 franfot hi ' 
denteſ 
um før 
gode OT? 
— 
ye er pr 


* 
* 


Nem bp 
S Pouels bref€ 


følger icke alle ſtede / lige ord fra oꝛd meth latinen / 
Thi ath Jen ſom vill noget vdſette byr veth endelige 
ſaa ath tale victe och ſcriffue / Ath andze ſom are aff 
Get ſamme twngemaall kunde Vet of forſtaa och Vis 


de naar de Yet fee laſe eller Øgze 


Skulle ieg ſcreffuit 02d frø ord lige (orn). Get faar £ 
latineny / Da hagde der ingen danſk forſtondet Sange 
rettelige / Lhi S Powii ſcriffner mange ſtedz faa vy⸗ 
blige Aff ven ſtore viſdom for Sud hannem giffutt 
hagde / Ath mand kan neppelige fozfiaa aff latinen 
hwad han meny / Sompt ſcriffuer fan och (aa klarlige 
ath mand maa Get Vel forſtaa / Lan gsꝛ lige ſom en 
der leder en anden indien konges Palatz eiler Sloth 
Och viſer hannem der mange kammer ſtuer / och her⸗ 
bere / och leder hannem gennem mange Vøzre/ Och la⸗ 
der hannem Yer fee mange kaaſtelige vyrebate kleno⸗ 
dye / Saa ath Yen ſom indgik. forundzer Øer paa Ved 
fig felff/zDc ved icke hwor Han er / Eller hwor fan gik 
ind / eller hwor Ban ſkall gan vd igen, Har om taler S 
Peder 1 fin anden epiſtel De ſiger af ver &re måge ſtie 
kel SPouils Epiſtler formere meget fware ath ſor⸗ 
ſtaa rettelige / Hwilke ſom vanwittige och wlerde kler 
ke haffue Yer fore / meget forwerret cc falſtelige vdlagt 
Gem ſelffue fil ſtade oc forderffue / Pet ſaͤme beklager 
och mange andre gode lærefedze och predickere 

Der ſaare haffuer ieg effter fult / de alder beſte och 
ppperligfte klercke ſom nw ære til / Och haffae beſt vd 
lagt och vdtydet Gem / aff mand ſkulle Diſſ bedre for⸗ 
ſtaa Vem / Jeg gorde och meſt min flit Ver paa (effter 
den maade ſom Sud gaff mig)ath ieg kunde ſaa ſette 
Der; vd paa reth dãſte Ath Ve ſom Vem lafe maatte 
forſtaa dem / Sud til loff oc are oc dem ſelffue oc andze 
til ſalighed Der er Dog Sme ord form kunde icke ans 
derledis vdleggis eller ſcriffuis met faa ord en ſom 
Ge ſtaa i latinen / Som er Troen 7 Naade Saffue 
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Faartalen paa 


— 


Lowen retferdiged / Synd / Kod. Aand. Dr andre fag ul 


danne flere, Hwilke hwer kan vog vel: ſelff forſtaau 


den menning ſom Je Bør ath tagiff/effter form). Sud 


giffuer hannem naade till. Deth hagde oc bleffuit mes 
geth for langt. Om ieg ſkulle Kær ſcreffuit och vdlagt 


Zwoert ord ſerdelis metb fin votyduing och gloſe. Thi 


ſodrieg deth nw betemme paa denne tidh Ath ſamme 


boger maatte bliffue viſſ ſmerre oc lempelige ath bære 
Thi Deth er hwert chriffet menniſte meget nøtteligt 


ſom Jem kan loeſe och forſtaa ath haffue ſamme Sudʒ 


ord daglige for ggeny oc leeſe och merke Gem wel / ſin ſiel 


till ewig føde oc ſalighed. Hand kan aldzig for meghet 
læfe eller frørtere Jem. Thi ath Yiff mere mand. lafer 


i gem. Diſſ ſtorre forſtand oc kerlighed for Ban till ath 


elske Hud oc ath tacke oc loffue hannem fore fine man 


ge velgerninger. Oc ath elſke fin ieffn criſten / oc leffue 


———— 


gan ville haffue aff hannem 


S pomels lefnid 


9 Ancte Powill vaar fodt i Igdeland i en 
landz by / aff Beniamins ſlect. Øer ſam⸗ 
me by wor vondẽ aff de Rommere. Da 


fange 
hf til 


kom Ban met fine fozeldze tilen fradi. Ler 1 


OR licien kallis Tarſum Siden ſende de fan 
nem till Iheruſalem / ath hay ſtulle Der lære Lowen 
Han bleff oc megtige vel lærder 1 hende / aff en Docter 
ſom Bed Samiahiel / ſoh S. Lucas ſcriffuer i Apoſtle⸗ 
nis gerninger. De huorledis han folfulde greb och fan⸗ 
gede alle Cheiſtne oc ſatte dem i fengſel och pinte. och 
plaffuede dem, Och ath han bleff ſiden omwenth til 
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RE" i 
S Powils lekned 


Sud. Defor omkring i Dante Steder land oc Byer oc 
predickede Sudz ord oc Enangelia driſtelige och oben⸗ 
barlige for alle Herrer oc. Føzfier oc for alle andze DØ 
S. Karnabas Apoſtel fulde hannem va. Der fan kom 
til Iheruſalem igen. Da bleff fan ſath till en —— 
aff S. Peder SNacob of S, Hanſſ Han bleff ſiden 
fangen oc fent til Rom fem oc tiwe aar effter aff Chei 
ſtus tolde vod oc pine. Dc Bleft Ser fw gar faa fri Vdi 
ſamme ſit ſengſel. Ath alle maatte gaa och tale meth 
hannem: De hoꝛe hayſſ ord oc predickey så 
Han Sifputerete oc daglige mod Jøderne, ſom fag 
de ath Chrifius en Ya ſtulle komme. De ville icke fro 
ath veth vaar Ban form hagde told ved oc pine, 
Nero vaar icke en va faa haard oc ond / ſom Bifforier oc 
krønicker ſige om hannem. Z 61 gaff fan S. Powill 
yſſ· Och lod hannem fare bort veſter paa stø predicke 
Euangelium. Som han och ſelff ſcriffuer + fir Andet 
Bzeff till Timotheum. Och ſiger ingen baar Ya met 
mig men Øe fozlode mig alle (Set ſtall vog icke leggis 
Jem tillonde) Thi ath Herrẽ vor hoſſ mig oc ſtgecke⸗ 
de mig i min predicken (Ath alle hedninge ſkulle Øgze 
hanſſ ord) Lan frelſte mig och aff löwens mwnd. Der 
meth menie fan Hero ſom vor grwm mod Ye Chꝛiſtne 
ſom en lswe er mod lam oc faar. dd ØM 
S. Powil pꝛedickede ſidẽ driſtelige oc obenbarlige + thi 
aarBaade dor oc i andre land oc ſteder. Nero lod føden 
halſſ hugge annen) i Kom. Den ſamme Sag ſom fan 
lod kaars feſte S. Peder. De Yet kede ſotten oc tiwe 
effter aff Chꝛiſtus opfoꝛ fil Hie mmerige 
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Faartalen paa 


Diſſe Effterſcreffne «re de S. Pouels 
Epiftier os bꝛeff ſom han dict ede 
och ſcreff. 


Fsꝛſt En Epiſtel oc bꝛeff ſom han ſcreff fil de Kom 
mere og holder ſevten capittel ig * 
Twobꝛeff til Se Coꝛinther, Deth foꝛſte holder. xvi. ca 
pittill. Oc Seti Andet holder, vnij, Lapittel 
Ith breff till de Sallater / ſom holder. vi. capittel 

Ith Breff till Epheſer / ſom holder. vi, capittel | 
Ith Bzeff til Se Philipper / ſom holder.iiij. capittel 

3tg Breff till Ge Colloſer ſom golder.iiij. capittel 
Thw Breff fill de Theſſaloniſer. Deth førfle holder,v 
capittel. Och Yet andet holder.iij. capittel 

Twbꝛeff till Timotheum. Deth førfte holder. vi. ca⸗ 
pittel. Oc deth andeth holder.iiij. capittel 

Ith Breff till Titum och holderʒiiij. capittel 

Ith Breff till Philemon oc Baffuer icke vden ith capittel 
Ith breff till Je Hebreer forn Holder, viij, capittel 


Der effter følge føden de Andre Epi er oe bꝛe 
De andre Apofſtile ſcreffue p fil ff ſom 


Esꝛſt ith SFS, Jacobſſ breff (om holder. v.capittel 

fw S., Peders breff Deth førfte holder. v. capittell. 
Deth andeth Breff hoider ij. capittel 
Tay Sancti Joannis bꝛeff Deth førfte holder. v. ca⸗ 
piftel. Deth Andet ith oc Yet Tredye ith F 
Jtø Sancti Jude Hpoftels bꝛeff / och holder. i. capittel 
Sancti Joannis obenbaring / och holde, vpij. capittell. 
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=77 Dette førffe Capittel fill de NRommere 
ſtraffer SPouel vantroen och Ge fleme 
obenbare ſynder ſom hedningene giorde, 
Thi ath em roeth Euangeliſk predickere 
NJ å 522 førft ath pzedicke lowen. Oc obenbare 
ſynden ror ffraffe hende, Oc gsze Deth altſammen till 
ſynd / ſonj icke gsris och ſteer aff Ven Helligand och 
Troey. Ath menniſkene kunde lære ath bekende vem 
ſeffue. Och Sen Vfle ſtath och ſtickelſe ſom de xre vdi 
Daa deth ath de kunde pdripge vem faare nd 0 
begere hielp og naade aff hannem och fozladelfe aff Yes 
riff ſynder Thi aff meniſkens nature er (aa ond i ſig 
ſelff (naar fun er fo2 V92 Sudz haade) Ath hwy kan 
icke tere loffue eller tacke Hud, Alligewel ath mand 
vel ved feer oc Kører ath Jer icke vden en Sud til (om 
Bannem ſkabte frelffe oc daglige føder De kan all ene 
goꝛe hannem ſaligh. Men fan forblinder fig ſelff. Och 
geꝛ mange ſlemme ſkendelige ſynder oc gerninger. Oc 
ſtraffer ey heller andre ſom vem oc KØ ze 
J Det andet capittel ſtraffer S. Pouill dem (om hol 
le Gem gudelige Vduertis / oc xre Jog induertis ſyndere 
fom Phariſeerne vaare. Dcr en nw alle øgen ſkalke nære 
ſom Ville altid ſtraffe andre / oc holle Jem ſelffue vduer 
fis gudelige, Och are Dog induertis fulle aff awind / 
had / gerighed ſynd ech hofferdighed ſom Yer ſtaar Ma⸗ 
thei. xxiij. ca. Saadanne foracte Sudz godhed och mi⸗ 
pure Dr ſaffne Sudz wrede offuer Jem ſelffue met 
eris hiertis forherdiged. De tro icke ath Chriſtus gioꝛ 
de ſylleſt foz deris fønder, pen Ge mene ath Ge ville 
ſelffue gsze fylleſt foz dem / meth Deriſſ egen leſning 
fåfte.or Bøn Dr Ye lade Dem oc tscke ath Ye haffue Get 
giort. Naar Je haffue faſt loſt faffed oc bedet 
I Get tredye capittel Siger Lan ath Jøderne oc hed 
ninghene are ligge gode. Thi Ge ære alle ſyndere foz 
ud, Dr at inge kan bliffue retferdig aff Ve geninger 
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Faartalen paa 
ſom fie effter lowen / Thi ath budordene Vagre giffne 
ath man ſkulle kẽde ſynderne aff dem Der effter lærer 
Ban Huoꝛledis hwer ſkall bliffue god ec ſalig / Oc ſiger 
ath alle ere ſyndere / Och ath de ſkulle bliffue gåde och 
ſalge for vden Qeric egen fortieniſte ved troen til Ihe 
ſum Chꝛiſtum / Thi Ban er voꝛr talſſ mand hoſſ, Sud 
fader Deh ſkall forlade oſſ alle vaare ſynder / om wij 
tro pag hannem . | 


J Yet. ffierde Capittel lærer & Powil / ath Troen 
gsꝛis endelige behoff till vaar ſalighed Och ath den 
Famsle low vaar icke nock til ſaligheden / Och der om 
ind fsrer Ban ith evempel om Abraham / ath han bleff 
retferdig all ene ved troen / vden all gerning / Och loff 
uis foze fin fro form) der ſtaar Sene. vv. J 


J Det ffemte Capittell / taler S Powill om Ye 
frweter och gerninger form konme och ke af Troey⸗ 
(om er fred/ glede / och kerlighed fil Sud och alle men⸗ 
niſke / De ath Troen «8ꝛ ith ſtadigt haab/ oc ith gaat 
och frit mod ĩ all modgong och dꝛoffuelſe / Thi ath alle 
Diſſe ting ære i Ye menniſke (om roth tro / Ath Chei⸗ 
flus led Dod och pine for Dem / DÅ frelſte off alle før 
wij kunde bede hannem der on) ; Der wij en vgare 
Banff wuenner och fiende 


J det Siette Capittel taler S Powill om Tro⸗ 
"ens ypperfte gerning / Som er en ſtrid mellem aanden 
och legemed / Ath Ve ſynder och onde begerelſer kunde 
Ibis, ſom ære bleffne i menniſkene igen ſiden de bleff 
ue retferdige ved troey / Och han lærer of ath wij ure 
icke faa gantſke fri giorde aff ſyndey ved troen / Ath 
wij ſkulle vere fep och trygge / lige ſom wij hagde 3cke I 
mere ſynd / Der er Dog ſynd i oſſ / mey hwy regnis o 
icke till fordsmelſe / for vaar fro ſtyld ſom rider altid 
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S Pouels bie 


mod ſynden. Thi haffue big nock ath øre meth oſſ 
ſelffue faa lenge wij leffue. Ath wij kunde themme 06 
twinge vaare legeme / Och Ide legemens onde oſte 
och begering i dem. 


J vet Siwende capittel ſiger Lan ath Sen Gan 
ble low er endt ſom vor YHødfens dak * Py low 
er kommen / Han gseꝛ en lignelſe der om meth ecteſkaff 
ti naar måden ér dod / daer qwinden oſſ oc fri / ſaa 
ath hwy maa tage fig en anden mand / Huilked hwyi 
motte icke gsre men hoſbonden leffuede Saa er oc vor 
ſamwittighed Bunden fill lowen / vnder det gamble 
ſyndige menniſke hen naar Det bliffuer Iødet aff 
fanden da er vor ſamwittighed fri. ZAth Sen ene er 
gkild ved Yen anden Dog icke ſaa ath hwyi ſkall inted 
gøre Men Bin gkall Ya meſt gsore / Och faa fix en an⸗ 
den — — er Chꝛiſtus / och gsre och Bare iewende 


J Det Ottende capittel traſter 5. Pouel Sem fo 
haffue induertiſſ ſtrid i Sen felffue mellem —— 67 
legemed Dch ſiger ath Je fkulle icke forde me legemed 
Och beuiſer hwad nature kodeth och aandeny haffuer. 
Oc huorledis aanden kommer aff Cheiſto / ſoim haffuer 
geffuit off den Helligand (om ſkail gsee off aandelige / 
Och (præge vort kød och legeme / DB agre oſf viſſe paa 


lør 6 1 at wij ære alligeuel Sudz bern (e huor ſwarlige ſyn⸗ 


derne regere oc twinge off) faa lenge wij føkte effter 
— Ach ſtaa emod ſynden ath wij kunde vode 
en e bd 4 « i ; 


3 Get Niende / Tiende / oc Elleffte Capittelle Ixs 
rer S. Pouel om Sudz euige forſyn och vduelgelſe. 
Ath han haffuer føz forſeeth aff ewig tid / Hwo ſom 
ſkall tro eller icke tro / Oc hwo ſom skal * frø ſynd en 
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Faartalen paa 
eller icke Iøfis / Thi tagis det aldelis aff Doz hand / 
De ſettis i Sudz hand / om wij ſkulle bliffue gode och 
ſalige. Och Leth er oſſ alder meſt behoff Thi wij 
ære alle ſerxbelige / daarlige och wforſtondige till ath 
gere nogeth gaat till vor ſalighed Saa ath ſiode Get i 
wo: egen mact. Da bleffue Ser icke ith menniſke ſa⸗ 
ligt Thi ath dieffuelen ſtulle viſſelige vinde of alle 


offuer, 


J Jet Tolffte Lærer S.Rouel alle / den rette uds 
tieniſte / Del gg: alle criſtne till preſter Ath Ye ſkulle 
alle offre / Jog icke fæ qweg eller andæ ſaadanne offer) 


ſom Ye gioder Lowen. Men Ge ſkulle offre Yeriff egne 
legene Dif øde legemens loſte / Siden ſcriffuer hay 


om Chriſtne mennigsis vduertis onigengelſe / ſom de 
ſtulle och haffue 1 det aandelige regemente. Och huo⸗ 
ledis De ſkulle lære oc predicke / regere / tiene / giffue lide 
elſte / leffue / Oc gøze hoſſ hwer anden / baade mod ben 
ner of fiende et. . | 


det Trettende capittel Lærer S Pouel off Ath 
wij ghulle vere Verdens Herrer oc Forſter vnder vani⸗ 


ge ocrh lydige. Thi det er faa ſticked aff Sud. Ey dog 


ath Def gø? icke menniſtene gode fo2 ud, Da gø: 
Det alligeuel (10 meget Ath Ve gode haffue fred oc be 
ſtermeiſe aff dem, Di Ge onde kwnde icke bruge de⸗ 
ris ſtalkhed och ondgkaff faa frilige mod Sem ſom de 
gerne ge ville for veris frøct oc fare ſtyld Der faare 
gkulle gode oc vere alle ZDerredgme lpdige Én Log ath 
de haffue Sem icke behoff. 


J deth Fiortende Capittel / Lerer S.Poeuell of 
Ath wii ſkulle hielpe och bre Vem ſem haffue ey krøs 
belig ſamwittighed 1 troen, Oc ath wij gkulle icke bru 
ge / ven riſtelige frißed Sem til ſtade / eiler fort ornelſe 
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Met) dem til forbedring / Thi hwor man gg: Yet icker 
Da ſkeer Der twedract ac had / Oc Sudz ded oc Euan⸗ 
Jelium foractis ver offuer paa hwilket der ligger alder 
føgsfi mact paa / ath Get icke skeer Thi det er bedre 
ath wij vige dem filen tid for are ſatrsbelige i troen 
ath de kunde bliffue ſterkere 1 troen Ey afg Sud⸗ 
nd o& Euangelij lerdom ſtulle foractis oc forfare Her 
paa ſaulle de tencke ſom ede ked och fleſk om fredage 
M andze faſte dage / Och bruge Yen) criſtelige frihed 
hoffmodige oc obenbate vden nil nød oc behoff Dr Ser 


meth forførne dem ſom are ſarobelige 1 troen Of icke 


dide ath may maa deth uge; 

dech Femtende capittel ſetter S. Pouei of Chei 

um faare fil ith exempell Ath wij ſtulle tolmodige / 

de / oc fozdzage vem fon) are ſtrsbelige Och Sem forny 
ligge i obenbarlige ſynder Lige ſom Thriſtus fordea⸗ 
ger met off i vaare ſynder. DB. man (kal icke ſtrax 
foracte dem chey fordrage meih Sem / till. Ye kunde 
omwendes / och bedre deris leffned Thi ath Sud haff 
uer faa giort met offroc gg: oc faa en mw Daglige / och 
liber vaare ſynder / onde ſeder / oc ſſemme gerninger 


JVDeth Septende & ſiſte capittel Hilſer S.Pouel 
alle Nom mere / Oc giffuer alle Chriſtne en god lerdon 
oc vaamindelſe Ath de gkulle tage dem vare fore men 
niſtenis lerdomme och dict Som læris och predickis 
mange ſtede meth den rette Euangeligke lerdom / Och 
goaꝛe der faare flor vildfarelſe i Jen rette chꝛiſtelige fro 
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D" SÅ < net ijan er oc kraftelige be wiſi 
I ea Same RR RE ed DEN — * er 
ſius uds Spy J Set ath fan 
* aff Jøder: Aff huilken Je g fik naade och Apo⸗ 
ſtels embede / til ath oprette troen hanſſ naffn blanth 
ålle hedninge / Aff hwilke 1 re och kallede Jeſu cheiſu 
tienere K c(chilſen) Naade oc fred · aff Sud 
vor fader DØ aff vor Herre MWeſu Chꝛriſto vere met 
fder alle Sudz elſtelige venner ſom ære 1 Kom kal 
lede till hellighed, — * — hap 

—*— fsꝛſt min Hud. ved Iheſum Cheiſtum 
paa alle ederff vegne Thi ath Jer taleſſ om ederſſ fro 
offuer alverten Gud er nuth vidne ſom ieg føren 1 min 
aand i Euangelio om hanſſ føn Ath ieg tencker altid 
paa eder i mine Bønner of Beder ath Sud ville: nogen 
fid vnde mig en Iøkfalig vey till ath komme till eder, 
Thi eg Segerer ath fee eder / Ath ieg motte dele mos 
den aandelig gaffue meth eder / Aff hwilkey i motte 
fføzkiff Det er ath wij motte frøfte huer anden met 
ederſſ och min tro (om wij haffue ſammeny, 

Rere brsodre vider ath ieg tit fatte mig faare ath 
komme fil eder Ath ieg motte giort nogen fruct blant 
eder ſom i blant andre hedningene Dog vor ieg behin 
dzet fil Jenne tid, Mig 682 aff pzeticke Ewangehli fe 
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Nu E— 
Til deſommere ita 


Sreker deh alle andre baade viſe oc wViſe Der foꝛe er 
ieg oc redebon fil ath predicke Euãgelium for eder ſom 
ere i Lom faa meget ſom mig er mweligt. 

cqcyhyisg blueſſ icke ved CBzifli Euangelium / thi Det er 
Sudz krafft och ag? alle ſalige form tror Ser paa Baade 
Isder oc Sreker⸗ thi Sudz retferdighed obenbariſſ der 
vdi aff troen oc till troen Som ſcreffuit er den retwiſe 
kat leffue aff ſin tro / Sudz vrede fkall obenbare kom⸗ 
"ie aff hiemmelen offuer de menniſkiſſ ondſkaff och 
ſynd ſom Sølge ſandhed meth igen Thi Bet ſom kan 
kendeſſ aff Sud / det er dem obenbared och Sud haff⸗ 
ter giffuit Dem fin wſynlige værelfe of ewige mact oc 
Su dDom fri: kende Om Ye Ville fee och acte paa hanſſ 


gerninger fra verdenff begyndelſe. 


Thi kunde de icke aarſage Sem ath de ep Viffe 
ath han vor Sud / Och Ye liebe oc tackede hannem 
Jog icke form en Sud / men Ve vaare forſengelige i Ve 
riſſ ſind och tancker / Oc Verilfiwforffandige hierte vore 
foeblindede / De ſagde Dem ath vere Viſe / Oc Ge Vaare 
dog Daaret / De forwende Gen eewige Sudz ere till 
billede / Icke all eniſte til Sødelige menniſkeſſ lignel⸗ 
fer Men och till fwliſſ och fire førte diwꝛriſſ / oc til veriſſ 
ſom krybe paa iorden. Der faare lod Hud Dem bliffue 
i deriſſegne hierterſſ begerelſer och wrenlighed till ath 
beſtemme deriſſ legeme meth Sem felffue, Som. ſor⸗ 
wende Sudz ſandhed till lsgy / Och dyrckede oc tiente 
creatwrene mere ey Sud ſom vem ſtabte Huilken er 
Velſigned till ewig tid Amen 
Thi lod oc. Gud Sem falle i kandelige begerelſer 


Saa ath Yeriff Qwinder forwende Seriff naturlige . 


brwgh till w natnrligt emod naturen / Och Mendene 
forlode qwinderſſ naturlige berwg Och hagde ſlem bren 


Abac, ij 
Hebꝛ. » 
Sala.ij, 


i. Coꝛi.iij 


Ephe. iiij 


De meth vo kyſkhed fil huer anden, Och brwgede Dem 


KKendelige ſammeny stand met mand ⸗ Och finge ond 


— 
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chat. vij. 


Mat. vj 


fea S pouels biett 


løn i Dem ſelffue ſom Deth fig Burde for deriſſ ſſemm⸗ 
noder , i 9 NØGNE 
j Lige (om De icke actede ath kende Sud Haa lod og 
Sud dem bliffue i deriſſ fortrødne ſind / oc gøre det ſom 
ſfammeligt vor Saa ath de bleffue fulle aff all ond⸗ 
ſkaff oc ſyñnd meth horeri ſkaalkhed gerighed / ſwig / falſa 
hed / fulde aff awind / oc mord / kiff / trette forgifftighed 
Sꝛetuderi baguaſkelſe, Sudz hadere oc forglemmere / 
kretactige / hoffmodige och flolte och optenckte alt onth 
wlydige mod Yeriff foreldre / wforn⸗mſtige 1 troløfer 
wbenlige / wkerlige / wmiſtundelige Och de vifte 
Sudz retferdighed och ath Ye (om ſaadant gere byn 
ath vs. De geꝛe det icke all eniſte ſelffue / meiy de fon 
tgcke deth or meth dem ſom Vet KØ ze, — 


Andet capittel 


= Er fore eſt dw mẽenite w 25 ehuo 
| (om helſt Sw eft for) ds mer Thi ati Set 
Jw Yømeren anden ha fordømmer Qw dig 
ſelff / Thi Sw geꝛ Get ſamme ſelff ſom dw 
PA Sømer.0e wij vide ath Sudz Gam er rå 
ferdig offuer dem ſom ſaadanth gøzeræpent dw men; 
niſte (om omer Gem ſom faadåt gsre. Dr Sw gør be 
fanme felff ath Dw ſtalt vndflp Sudz vom Eller for⸗ 
acter Jw hanſf godhed viſdom / oc hanſſ tolmodighed⸗ 
oc langſommeliged fil ath heffne. Viſt Qw icke ath 
Sudz ſtoꝛe godhed kaller Yig fil bod / Mey dw ſancke⸗ 
dig ſelff met din haarhed oc dit forherde hierte flor veg 






Ephe. vi. de til dme dag / Naar Sudz ret wiſe dom ſkal ke. Han 


Colo.iij 


Actu.v 


pel isne Huer effter fine gerninger De ſom atſperge 
ef ewige liff met tolmodiged och gode gerninger. De 


Jaco. vii, gkulle faa priſſ og are for vden ende / ben de ſom ere. 


Pyetri. i. kiffactige oc Ville icke heore oc følge fandged men eſtter 
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* 
N 


DN i 


Til dekomere ijta 


følge ſynd oc wretferdighed offuer Jem ſtal Sudz Yic 
de komme met wqunfi/nrotgong/Qiøwelfe os ſorg ech 
offuer alle ſom ille gore / fsrſt offuer Jøderne och faa 
offuer greker of hedningene / Mey heder / eere och fred 
ſtal komme offuer alle fon val gsre førft offuer Jøder 
ne / Deh (aa offuer hedningene / Thi ath Bud acther 
ingen perſone 
Pe ſom ſyndede wden low / De skulle. och forføre 
vden low / Och Ge ſom ſyndede i lowen Je ſkulle vo⸗ 
miſſ met lowen / Thi de ſom Øgze lowen ere icke retfer 
doge for Sud / Meny De ſom gẽꝛe lowen Ge bliffue ſalige 
Effter thi aff Bedningene ſom icke haffue low gere 
Det aff nature ſom lowen inneholder / Da ere Ve Vem 
felffue en low / Och Ver met Be uiſe Se ath lowẽſſ ger⸗ 
ning er (creffuen 1 Deriſſ hierte oc veriſſ ſamwi tighed 
och tancker bewiſe Yet; Som all kære eller aarſage 
Gem paa dome Dag / Naar Sud ſkall dẽme alle- mens 
niſkiſſ lsnnlige gerninger / ord och tancker / ved Iheſum 
Chꝛriſtum effter euangelium 
See til Sw form kalliſſ ey Fr de och føzlader Vig 
paa lowen / Deh rofer Vig aff Sud / och wiſt Banff wil⸗ 
ge / och eft lærd 1 lowen / och atſkylyer reeth och wreth 
Och dꝛiſter Gig fil ath Være Ye blindiſſ ledſagere / DØ 
ith liwſſ for dem ſom ere i msked / Dren twetemeſie 
re for daarer / Och Ve Vanwittigiſſ lxremeſteere / DB 
dw vift Det ſom bor ath videſſ och hnad ſandhed er i 
hwen / Dw lærer andre och lærer dig icke ſelff / Dw lø 
rer ath man ſkall icke ſtiele och Dw ftiel / Dw ſiger ath 
mand ſkal icke gore hord och Sw kø hord / Dw grwer 
for affguder ech Berg ffuer Sud fin are Ger meto / Dw 
roſer dig aff lowen of wancerer Sudi Set Dwo tø: 
mod lowen / Och Sudz naffn beſpottiff Blant hednin⸗ 
gene for ederſſ ſayld form ſereffuit er 
Omſkerelſen er wel gaffnlig om Qw holder 
lowen ” men gelder Qw icke lowen / va er din omſko⸗ 
34; 
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Mat, vij 


Jaco,i 


- XRX 


Eechi. 72 









i Ca. S Pouels belt 


(Forbud) relſe vorden en forhud / Om en hedning folder lowen 


kaller ſ 
Powill 


hedninge⸗ 


ne for Ye 


vore icke 


omſkorne 


Jo iij 
Bal. | 
Pſalm 


fvY 


fkall icke da hanſſ forhud regniſſ for omſtereiſe 7 Saa 
fkal Yen ſom er en hedning aff nature / och holder lowg 
dome Yig met ſereffuen low / och met omſkerelſen om 
Qw gse mod lowen / Thi Den er icke ey Føde ſom er 
en Jøde vduertiſſ / Och det er icke om ſkerelſe ſom gkeer 
vduertiſſ i kødet Den YZer en Jøde ſom er induertiſſ 
en Føde thi hiertenſſ omſkeerelſe ſteer i aanden oc icke 
i bogſtaffuene Och henneſſ loff er icke aff mennigken 
mon aff Sud 


Tredie Capittel 


FAG ond fordel haffue nw — huad 





er omſkorelſen Yen) notte / Sandelige gate 
F megeth / Fsꝛſt —— ath Sudz od od 
øffte ere Jem giffne / Ey vog ath ſomme 






ede fr trode der paa / Huad gader Det / ſkall 
57 vantro ge Sudz tro fil inted / bort Vet Sud er 
ſand / och alle menniſke ere løgnere / ſom ſereffuit er 
Bud Jw gkalt gsoꝛis retferdig i dine oꝛd / och offueruint 
de naar Sw Vomiſſ 
Dm voꝛ ondſkaff loffuer uds retuiſhed / Hwad 
ville wij da ſige Er Sud Ya wretferdig for han er 
vred der fore borth det / Jeg taler men niſkelige / Huoꝛ⸗ 


lediſſ skall Gud ellers dsme verden 


Om uds ſandhed formeriſſ aff min logy han⸗ 
nem till xre / Hwi ſkall ieg Ja Dsmiſſ ſom en ſyndere⸗ 
Det er icke helder roth(ſom fomme ſige och beſpotte oc 

tale ille om oſſ ath wij ſttulle fige) Lader” oſſ gore ille 
ath ver kan komme gaat aff / Deriſſ — ertet⸗ 
wiſſ / Huad are wij bedre en de Pepuinted ieg slev 
før ſagt eder ſagen 
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riff aft? 
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| Mentnteb 9 


Å 


AN 
* 


DN — 
Jul de Kommere føj ca 


Ehi ath alle baade Jøder Æreker. och Hedninge Sal, iij 
ere ſyndere / form. ſcreffut er; Der er ingen retferdig Pſal.vnj 
icke oh / Der et ingen forſtandig / icke ey / Der er ingen ob, lij 


ſom arſper Sud / Øe erc alle afftredne / och ere wngt; 


telige / Der er ingen for gsr gaath / icke en / Deriſſ halſſ Pſal. v 
er fom'en oben graff / De beſwige met Deriſſ twuger / och viij 


Der er hugornuſſ forgifft * Deriſſ laber / Deriſſ Pſal.ip 


mwynd er fuld met bander odt 
ſnare fil blodz vdſisetelſe / der et forderuelſe oc fønder; 


filed Deriſſ føder ere Eſa. livx 


brydelſe i YeriffYeperDEYe kende icke fredenſſ Veye / Sal,ij 


Sudz frøcdt er icke for Yeriff øen. 


2 wij bide ath alf Set ſom howen ſiger / Deth ſiger 
hwy til dem (om ere vnder lowen / Ath alle mwnde 
ſkulle ſtoppiſſ / Och ath alle menniſke ere ſkyldige for 
Sud / Thi ath inted menmuſke Gliffuer retf erdigt for hã 
nem aff lowenſſ gerninget / Meny ſynden kendiſſ all eni 


ſie aff lowen / Nw er Sudz retferdighed / obenbaret for 


vden lowen / DØ hun er beuiſt merh lowen och Pꝛo⸗ 
pheterne / Mey Sudz retferdighed konmer offuer alle 
och till alle· menniſke ſom tro paa Iheſum Chꝛiſtum / 
Thi der ar ingen at ſtilning paa nogen / Fore Se haff⸗ 
ue alle ſyndet / Och Ye haffue alle Sudz naade behoff / 
Och Øe xre alle giorde retfezdige for vden all fortieni⸗ 
ſte / aff hanſſ naade / Ved den genlaſning / ſom ſtede ved 
Iheſum Chriſtum / Huilken Swð ſkickede fill naadẽſſ 
throne / Om wij tro ath Banff blod er vdgydet for oſſ / 
wed hwilket han bewiſde ſin retferdighed i Vet han 
fozlod de framfarne ſynder Hud forlader Dem och nw 
tolmodige / Ath lian vill och bewiſe fin retferdighed 1 


Denne tid / Ath haner all ene retferdig / Och ger Gem. 


ſalighe ſom tro paa Iheſum x * 


| Hwoi er nw Din roſſ / Be) er vdelwet (ved huad 
low) ved gerningenſſ low / Ney / meth ved troenſſ lo 
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fica > pouels bꝛieft 


Thi Bolde wij Get fan nw / Ath mennigere bliffue fa 
lite for vden lowenſſ gerninger all eniffe wed froen 
Er Hud da all eniffe Jødernig Gud, Er Ban icke oc 
faa hedningerſſ Sud / Iw viſt er Ban och bedningerſſ 
Sud / Thi der er all.eniffe ey Bud ſom ſtall gsꝛe Ye 
omſtaarne Jøder retferdige ved troen / och Je wom⸗ 
skaarne hedningene retferdige wed troey Ægre wij 
da lowen til inted meth troen / Rey Bort det ropen vij 
ſtadfeſte lowen meth troen ig | | 


Fierde capittel 






ZF dm effter kødet haffuer fundet met fine 
RE terninger; Det ſige wij / Ath er Abraham 
Pleffuen retferdig aff ſine terninger / Da 
Wmaa han roſe ſig ſelff / men icke for Sud 
Huad ſiger ſerifften her om) Abraham trode ud och 
det Por hannem regned tũ retferdighed / Mey Yen for 
GØ2 gerningen hannem regniſſ icke lowen fil aff naade 
men foz ſin verdſkyld / Men den ſom icke gØr gernin⸗ 


gen Men troz pad Jen ſom gsaꝛ ſyndere retferdige / Ha⸗ 


nem regniſſ Banff tro til retferdighed / ſom Dauid figer / 
Salighe ere de menuiſke ſom Bud tilregner retferdi⸗ 
ghed for vden gerninger(framdeliſſ (aa) Salige ere de 
hueſſ ſynder ere Gem forladne / Oc hueff ſynder ſom ære 
ſkiulde / Salig er den mand ſom Sud icke breyder (in 
ſynd. Er denne ſalighed all ene 3 omſkerelſen / Et fun 
icke oc i w omſkerelſſen iw wi ſige Jog at Abrahamſf 
tro vor hannẽ tegnid til retferdighed / Huorlediſſ er Kun 
hannem til regned / J det aͤth 6an vor om ſkaaren / Eb 
ler i det afg gan vor w oniſtaaren / Sandelige icke der 
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fine aff bure! 
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gaf fine gun 
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Ubuntu fro h 
cenihe dy⸗ 
Mhie humle e 
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A 
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Ban voꝛ omſtaaren chen der Han w03: w omgkanren? 
Da anammede fan omſkerelſenſſtegen til ith indſe⸗ 
gle / Ath han vor retwiſſ giort ved troͤen / ſom fan fø2 
hagde men fan 02 w omigkaarẽ / Ath han ſkulle vor⸗ 
de alle w omſkaarneſſ fader ſom tro) Och ath Vet kul 
le och regniſſ dem fil retferdighed / Och ath Han. ſkulle 
och vare deriſſ fader ſom ere omſkaarne / Icke aleniſte 
deriſſ (om re aff omſkorelſey ren och faa deriſſ fo 
vande 1 troenſſ fodſpor / ſom vor i vor faderſſ Abza⸗ 
hamſſ w oniſkerelſe 


Thi detß loffte voꝛ icke Abrahe eller fang flest 
giort ved lowen / Ath Kan och de ſtulle erffue verden 
men aff troenſſ retferdighed / Thi ath are De arffuinge 


ſom ore aff lower / Da er troen forgeffwiſſ / och leff⸗ 


fed giort iů inted / Thi atß loffuen gøz wrede / Duo: 
lowen icke er / Der $$2 ingen mod lowen / Thi er loff⸗ 
tet ſteth Ved troen / Ath Get ſhulle ſte aff naade / DIG 
bliffue viſt hoſſ alle ſlecter / Icke al eniſte hoſſ Sem ſom 
ere aff lowen sen och hoſſ dem (om ere aff Abrahãſſ 


"fro Som er alles vaar fader for fcreffuit er / Jeg fatte 


Gig til en fader offuer mange. hedninge for ud .fom 
Qw frode paa / Som gse Le Døde leffuende / DØ kals 
ler dem ſom icke are til ath de ſkulle bliffue 


Abꝛaham frode paa haabet der ſom icke 402. haab 
ath han gkulle vorde en fader for mange. hedningene / 
Thi ath hannem voꝛ ſagt 
(fom ſtierner ere paa hiemmelen / och ſandz korn ihaff 
nit) Han trode det faft / och actede icke pan fit eget lege 
me fom vor moxen gt / Thi han vo moren. fun? 
drede aar gammel / Han ſaa icke helder til Sare alder 
och w fructfommielige liff / Thi San —— inted paa 
Sudz igffte meth nogen wantro / den 
faft ĩ vditroen od gaff Sudh are / Thi han viſte 
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vca 9 Pouils brekt 


Ath Bud vaar megtig till ath gsre det han loffuede 
———— bleff deth haunem de regned fills 
Dette er icke all eniſte fcreffuit for Banff ſtyld 
Ath Yet vor hannem regned til retwiſhed. chen oc ſaa 
for deriſſ gkpld ſom Vet ſkall til regniſſ om Ye fro paa 
Bud: ſom -oprepfle vor: Herre Iheſum aff Vode ſom 
vor giffuen i Ogden for vaare ſynder ſtyld 7 och opſtod 
igen ath age off retferdige | 


Femte Capittel 


En wij ere retferdige giorde Ved troen. 
Da haffue wij fred merh Sud ved 




























ar —5* wed troen til denne naa⸗ 
2— Jde / ſom wij ſtaa vdi. Och roſe oſſ aff det 
haab fom wij haffue til den tilk mende sk fr SD 
all giffue off Vij roſe of icke all eniſte der aff. Hen 
oc ſaa aff vor modgong och Srøffuelfe 7 thi wij vide 
ath vaar modgongh geoꝛ tolmodighed. Och tolmodi⸗ 
ghed gsꝛ forfarenhed. Dr forfarelfe gsꝛ hobeth. Och ho 





bet lader oſſ icke beſkemiſſ Thi ath Sudz kerliged et 


indgydeth i vaare hierte aff den Helligand (om off er 
nen ER — Helugand ſom off⸗ 
iath Chꝛiſtus gik i dDoden for oſſ. Der wij vaa 
re ſtrabelige och ſyndere effter —2 nw * no⸗ 
gen nøpe for en retferdig mia for en god toeffte en ſacte 
* 97. Der met bewiſer Gud fin kerlighed mod off 
ath Chꝛiſtus tolde dod for oſſ Jer wij vaare ſyndere. 
Thi rkulle wij jo diſſ mere frelſiſſ fra vreden. chen wij 
dre tetferdige giorde ved hanſſ blodiſſ vdgydelſe. Effter 
thi ath wil vaare forligte met Bud. vedh hanſſ før 
DØD den tid wij vnarẽ hanff fiende. Da ſkulle wij io 


meget mere bliffue ſalicke ved hanſſ liff. eny wij ære 
foꝛlicte niet hannem, Vij roſe Of icke all eniſte der af 
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Chen aff Sud ved 002 Herre Iheſum Chriſtum * 

ed huilken wij finge foꝛligelſen Thi aff lige ſom 
ſynden kom i verden ved ith menniſke / o dden kom 
aff ſynden / ſaa kom och doden i alle menniſke / fore Ye. 
ſyndede alle. Synden vor i verden til lowen kom / mẽ 
ſynden bleff icke ſtraffed Jer lowen icke vor til, Mey 
Gød2 regnerede fra Adam oc till oſen, De faa offuer 
Gem for icke ſyndede / faa maade form Adam giorde, 
LHuilken ſom voꝛ hanſſ lignelfe ſom komme ſtulle 

aen Get er icke (aa met gaffuen / ſom met ſynden. 
Thi ath lige form mange Jøde for ith menniſkeſſ ſynd 
ſtyld. Saa ar oc Sudz naade oc gaffue meget mere be 
uiſt mod manghe / wed ith mennigkiſſ gaffue ſom er 
Ihbeſu Chꝛriſtij naade, Och den gaffue er icke all eniſte 
diffuen offuer den ſynd ſom ith menniſke giorde / men 
offuer alle ſynder ” | 
— Thi ath lige ſom dommen kom fill foꝛrds melſen 
for ith menniſkiſſ ſynd ſtyld. Saa kor oc uds gaffue 
offuer manghe ſynder til retferdighed. Haffuer Eden 
føz regnered for ith menniſkiſſ ſynd ſtyld· Da ſtulle 
Ge ſom fan mangfoldig naade til retſerdighed meghet 
mere regnere i Yet ewige liff ved Iheſum Chꝛiſtum 

2% Lite fom alle menuiſkiſſ fords melſe kom aff 
ith menniſkuſſ ſynd. Saa kom oc liffzenſſ retferdiged 
offuer all mennige for ith meniſkes retferdigedz ſyld 
De lite ſom mange bleffue ſyndere for ith menniſkeſſ 
vwilydighed ſkyld· Saa bleffue oc mange retferdige for 
ith mennickifſ lydighed ſkyld. Men lowen kom at h ſyn⸗ 
den ſkulle bliffue megen Oc ter ſyndey bleff megen da 
bleff oc naaden mere offuerf ledigh. Paa det ath lige 
ſom ſynden tegnerede til: Gøten . Saa fall of naa 
den regnere ved retferdighed til deth ewighe liff / ved 


Iheſum Cheiſtum vor Herte * 


Sictte capittel 
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i ſynden / paa det ath gande maa bliffu⸗ 
offuerf lxsdig / bort det Huorledis skulle wij 
ville bliffue ſynden ſom fø2 vaare dode 
4 Daff hende. %% Wide i icke ath wij ſom re 
døbte ved Iheſum Cheiſtũ Ath wij ære alle Dabte i 
Dans dod. Thi xre wij och begraffne meth hannem i 
doben fra doden. Dad deth ath hige ſom Cheriſtus er 
opreyſt aff Asde wed Bud faderſſ are. Saa ſkulle wij 
Of vandre i etß nyth leffnid. Oc lige ſom wij ere indplå 
tede met hannem 19Ød2. Faa ſkulle wij ot vere dela⸗ 
tige i hans opſtondelſe. Thi wij vide ath vort gambl⸗ 
menniſke er kaarſſfefted meth hannem. Ath ſyndenſſ 
legeme ſkulle forderffuiſſ. At wij ſtulle icke mere fiere 
ſynden. Thi ath den ſom fonden er Dod vdi. Dan er 
mi retferdig fra ſyndey, Øre wij mw Yøde met Chei 
o. Da tro wij oc athwij ſtulle leffue net Cheiſto. De 
wij vide ath Chriſtus opſtod aff Bode / och ſkaall icke 
mere do. Oc Yder ſkall icke mere regnere offuer han 
men); Men ath fan vode. Det er ath han Yøde for ſyn 
dey en gong. Men at han leffuer, Det leffuer fan Hud 
Saa ſkulle i oc Holde ath i ere Iøde fra ſynden or leffue 


i Sud ved Iheſum Chꝛiſtum vor Herre * 


Thi lader icke ſynden mere regnere i ederſſ Jødeli 
ge legeme / ati ſtulle lyde ederſſ legemiſſ løfte ath, La 
der ederſſ lemer icke tiene fpriden eller wretferdighed, 
Men giffuer eder fil Lud lige ſom Ge der leffue fra Og 
den. Dec giffuer Sud ederſſ lẽmer fil retferdigedz vaabẽ 
Thi ſyndẽ ſkall icke regnere offuer eder / for ati ere icke 
hv vnder loweyn men vnder naadẽ Huad da ſkulle wij 
nw ſynde ma wij ære icke vnder lowẽ niꝰ vnder naadẽ 
bort det Vide i icke ath huem i giffue eder til tie⸗ 
nere meth lydactighed / ati ere hanſſ tienere ſom i are 
lydige. Huad helder Get er met ſynden fil Doden. Eller 
met lydighed till retferdiged. Gud vare loffuit ati haff 
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Nm 
hr ml? 
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N 
X 


—2 Le 
Til de Kſomere cabi 


te verered ſyndenſſ tienere / oc ati ere nw bleffne hdige 
met hierted til Den forfatte lerdom (om 1 haffue giffut 
eder til, Men i ere fri fra ſynden. Da ere i retferdigedz 
fienere X Jeg taler menniſkelige met eder der om / 
for eder kødiff ſtrsbelighedz ſtyld. Thi ath lige (om i 


gaffue ederſſ lemmer før til ath gsre den ene waenli⸗ Joau. vij 
—* oc ſynd effter 92 anden, Saa giffuer oc nw ederſſ Eſa.i 
mmer til at tiene retferdighed / at de mwebliffue hel Ezechie. 


lige, Thi 9en tid i Vaare ſyndenſſ fienere Ye 

fri for retferdiged. Arad gaffn hagde i va aff de ſyn⸗ 
der aff hulke i nw blweſſ Thi ath Jøden er ſaadanne 
tingiſſ ende. Effter thi ati ere nw fri foꝛ ſynden 46 ere 
bleffne Sudz tienere. Da haffue 1 Yet filløn ati mwe 
Gliffue hellige. Ox faa Get ewighe liff. Ehi ath Yøden 
er ſyndens I Sudz gaffue er Set ewighe liff 4 
oz herre Iheſu Chꝛiſto 


Siuende Capittel 
H lÉre Cagdre vide i icke ath ieg taler meth 
k Der (orm vide lowen oc at lowen regnerer 
Ai menniſken ſaa lenge Vet leffuer Thi ath 
— "en quinde fomj er vnder fin mand Hwy er 
Åb al Bwnden til lowen fan lenge hã leffner, Mẽ 
naar gan dsz. Da er fun loſſ fra lowẽ I Vet (om man⸗ 
den pan rs de. Mey beblander fun fig met en anden 
mand mẽ manden leffuer / da kalliff Kun en hore Den 
er måden ded da er hwy fri fra lowen. Or er ingen 60 
re om hwy fager en ande mand. Saa ere I oc kere Bzg 
dze Yøde fra lowen wed Chꝛiſti legeme / ati fkulle vare 
én anden hands, Det er hanſſ ſom opftod aff Søde. 
Ath wij ſkulle Gare god fruct for Sud. Thi ath dẽ tid 
wij vaare 1 eth kødelige liff, Da Yaare Ve ſyndelighe 
loſte (om opueckediſſ aff lowen vVeldelige i vaare lens 
mer fil af Bare vxtzenſſ fruet, Hen nw ere wij frelſte 
fra lowen or Søde fra bende ſom holt off fagne — - > 
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vij ca S pouels bꝛeekt 
Ath wij ſtulle tiene Sud i en np aand / Och icke 
den gamble loweſſ leffnid 't Hog | | 
Hwad Dille mwij.nw figerr lowen ſynd / ep 
Jet er longt fra / Mey ieg kende icke fønden vden aff 
lowen / Thi ieg hagde inted viſt aff begering / vdẽ ath 
lowen hagde ſagt / Dwoſkalt icke begere / Och ſynden 
tog aarſage aff Budozdet och giorde alle hõde begering 
i migh / Och ſynden vor dod for vden lowen / Dog leff 
de ieg nogen tid for vdey low / Mey Yen tid budordet 
kom / Da fik ſynden liff igen / Dch ieg de och det 
ſtede ath Yet budord vor mig aarſage til Voden / ſom 
mig vo: giffuit fil liffuit Thi fonden tog en aarſage 
aff budordet och bedrog mig och øde mig met det 
ſamme budord Dog er lowen vift hellig / och budene 
ere hellige roette och gode ——— 
(Er Ja Det ſom er gaath / bleffuit mig en dod/ 
Get er langt fra / Mey fønden (paa Yet ath hun motte 
kendiſſ huorlediſſ Hun er ſynd) ſaa haffuer hwy giort 
mic dodey met Vet gode Ath ſynden ſkulle bliffue off 
uermaade ſyndig ved budordet / Thi wij Vide ath 
Lowen er aandelig / Och ieg er ksdelig: och folder vn⸗ 
der ſynden / Thi jeg ved icke huad ieg gse for ieg ge⸗ 
icke Yet ieg will / mey ieg ag Yet ieg hader / (Den tet 
gsꝛ det fon ieg icke wil / Da ſamtycker ieg ath lowen 
er god / thi gsr ieg icke Deth ſamme / Den ſynden (om 
bor i mig; Thi ieg vid / ati mig (Deter i mith kod oc 
legeme) bor inted gaat / mey Vilgen haffuer ieg Val” 
Men ath fuldkomme Yet gode / Det finder ieg icke i 
mig / Thi Det gode ſom ieg ville gsre / det gsoe ieg icke 
men Jet onde ſom ieg icke ville⸗ det gsz ieg / Om ieg 
nw ogse Jet ieg icke vill / ſaa gor ieg Ddet icke ſelff / men 
ſyndey ſom er i mich 7 — enes 
Jeg ſom vil gsꝛe ttaat finder ey anden low i 9 
ſom vꝛager mig til Get ſom er ont / Thi ie haffuer lø 
til Sudz low effter det indwertiſſ menniſke / Men ieg 
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Tilde omere vij ca 
ſeer em anden low i mine lemmer / ſom ſtrider mod mit 
hiertiſf low / oe fager mig fangen met ſyndenſſ low ſom 
er 1 nune lemmer / Jeg arme mennigke hwo ſkall løfe 
mig aff Dette votzenſſ legeme Jeg tacker Sud ved Je 


ſum Chriſtum vor herre thi ieg tiener Sudz low met 
hierted / Men ieg tiener ſyndenſſ low met køded, 


Ottende Capittel 


Er er n w inted fordsmeligt i Yerh fom fro 
pan Iheſum Chꝛiſtum Thi Ye leffue icke 
effter legemet men effter aanden Thi ath 
Mandenſſ low ſom gse off leffuende i Ihefu 
Chꝛiſto frelſte mig fra ſyndenſſ oc Jødenff 
low / Thi ath Yet ſom vaarlowen winweligt 1 Yet ath 
Ja voꝛr ſkrsbelig giort ved ksdeth det giorde Sud mue 
ligt Oc vdſende fin føn 1 ith fpndelig: iegemif lignelſe 
och fozdømde fpnden ved ſynden i kødet, Ath lowenff 
tetferdighed skulle fuldksmeff 1 oſſ / ſem nw icke leffue 
effter legemeth men effter aanden , Thi de ſom ære 
kødelige. Øe haffue kødelige begere en ve ſom cro 
aandelige / de haffue aandelig begere Kodenſf begere 
er dodey / Men dandend Gegere er liff och freds x 





ikødenff begere er ith fiendſkaff mod Bud / Thi. 


hwy er icke Sudz low lødig och Bun kan Yet igke gsore 
Øe (om &re kodelege / de kunde icke teckiſſ Sud 


IJ cxere icke nw Kødelige 
Sudz aand bor ieder Hwo (om icke haffuer Cheiſti 
aand han Øgzer hannem icke tii Men er Criſtue feder 
da er legemed doth fra ſynden Och aanden leffuer for 
retwiſſhedz ſtyld / En nw Hansaand i eder om opreyſſ⸗ 
Ye Iheſum Chriſtum aff dode / Ya ſtalt org Sen ſom 

2B ; 
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viij ca S Pouels bꝛelf 


opzeyſſde Chriſtum aff dode bo i eder / Och Køre edenſſ 
vodelige legeme leffuende fordi ath hanſſ aand 801 
i eder sg BAG 
* Tore besdre wij ere nw icke kødet ſtybdighe 
ath wij ſxulle leffue effter kødet Thi ath leffue ieffter 
køted da ſkulle 1989/01 Jøde i legemenſſ gerninger. 
met aanden da ſkulle i leffwe De ſom lediff aff Sudz 
aand / De ere Sudz 68219. et REE 

7 Baffue icke arammed en treldomſſ aand. Athi 
ſtulie en nw frecte Men i haffue anammed en (gnnes 
lig aand / Meth huilken wij robe Abba ( kære fader) 
Den ſamme aand gsꝛ voꝛ aand viſſ pan ath wij ere 
Sudz born / Ere wij hanſſbeorn / da ate wij och arff⸗ 


winge (Set er Sudz arffninge) och Chꝛiſti met atffuin 


ge / Om wij lide met hannem / da ſtulle wij of komme 
fil æren met hannem. | | | 
"28 Tftieg holder Set faa ath ven pine ſom wij 
lidet Denne tid / hwy er icke nok mod Yen re ſom 
all oGenBariff 1 off Thi ath ereatureniſſ bielſe vorter 
paa Sudz Bøzniff obenbarelſe Thi ath creaturene ere 
giffne onder forfengelighed emod deriſſ vilge for hanſſ 
ſiyld (om haffuer giffuit dem Ynder ith haab Thi ath 
creaturene fhulle gsreſſ fri(fra Yen ſorgengelige trel⸗ 
dom)til Guds bsornſſ erlige frihedh DØ wij vide ath 
alle creatwr Begere Yen frihed De ath Ge are i ſtoꝛ fag 
oc angeſt met offen nw De ere icke al eniſte i ſoꝛg mey 
oc fan wij ſom haffue naadenſſ gaffue off ne och 
i off ſelffue fill ath bliffue Sudz Ein och frelſis frø 
voze legeme;, X 
Ehi wir ere bliffne ſalige i; wort Bang / men Gef 
hob ſom man feer det er icke hoß thi man ſeer det fan 
hobiſſ til pen naar wij hobiſſ få Det wij icke ſee / da bi 
de wij Ser effter met tolmodighed oc Ja hielper sande 
vor ſtrsbeliged Thi wij vide icke huad wij ſkulle bede 
ſom Vet fig ßeꝛ / Mey Sudz aand beder for. off met 
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DN . 
Tilde Romere viij ca 


Sligelig ſuck Oc den ſom ranſager alle hierte / han vid 


huad aanden begerer oc han Beder for helgene og cri fle 
menniſke effter Sudz Vilge , — * f 


SR Wij vide ath alle ſom elſke Gud de tiene alting 
til Get beſte ſerlediſſ Ye ſom ere fs2 kallede aff gud T bå 
Ye fom han haffuer kalled / dem haffuer Ban oc ſkicked 
fil ath bliffue lige hanſſ ſonſſ Billede ath Banff ſon ſkall 
Vere den forſte fødte blant mange Brødze De (om Ban 
haffuer vduald / dem haffuer Fan kalled De Ge ſom Ban 
kallede Vem giorde ban retferdige. De Ye ſom fan gio⸗ 
de retferdige / dem giorde Ban och grefuide 
Hwad ville wij nw ſige fer till Ær Sud faar oſf / 
Duo kand da være mod off / Bud ſom icke ſparde ſin 
ugen) Søn men gaff hannem i Yen for oſf alle / Hwi 
* han icke Dø giffue off all ting mer hannẽ / Hwo 
il ſtraffe dem for) xre vdualde af Sud / Gud er den 
for Ceꝛ retferdig / Hwo wil da forde me nogen Criftus 
er den ſom folde vyd foꝛ off or er opreyſt Och ſider Bor 
Sudz hogre hand och beder for off, 


Hwo ſkal ſkilye oſf fra Guds kerlighẽd / Si eller 
droffuelſe / forfolning/ ———————— —*— ſare 
eller ſwerd ſom der er ſcreffuit / For Bin ſtyld Høder 
wij den gantſke dag / wij ere regnede ſom faar Yer ſlac 
teſſ aen wij offueruinde alting x 
vifte, Thi ieg vid till viſſe afg huerken od eller liff / 
Icke engle eller herredome / icke vold eller genwordi⸗ 
ghed/ nerwerendiſſ eller fill kommendiſſ 7 icke heghed 
ve; Erde, ig * noget andet 

pe of fra uds kerlighed ſom er i vor Berre 
——— gø eg herre Fé 


Niende capittel 


Suii 
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ca : S pouels bꝛelt | 
Eg ſiger ſanden i Chꝛriſto och liwer icke 
min ſam wittighed giffuer mig vidneſſ 
Moprd 1 9en helligand / Ath ieg haffuer al⸗ 
tid ſtoꝛ ſoꝛg och Szøffuelfe i mit hierte Jeg 
As⸗nſkede aff Chriſto ath Vare: forbandet 

J . 402 mine begders ſkyld / ſom Øge mig till paa legemẽſſ 
| | vegne och ere aff Ifraelff ſlect huilke Luiz Bginff arff 

i tilhgrer och horligyeden och teſtamentet och lowen / 
och Bud; tie niſte org. løffted ſom forfederne oc tilhor⸗ 
de. Aff huilke Chriſtus er fød effter kødet Oc er ud 

| offuer all ting benedidet til ewigh fdd amen, 
|| Jeg figer icke Dette fordi ath Sudz ord ſkulle der 
| foze Vere till inted / Thi de are icke alle Iſraeliter ſom 
H Ben, vp TE komne aff Iſrael, De cre icke helder alle Abꝛahoſſ 
KE ? Børn ſom xre aff hanſſ ſlect ren i Iſaac kal din ſlecth 
| kalliſſ / Det er ath Ye ere icke Sudz boen ſom ere 6620 
fj | Se. pviij paa legemenſſ vegne. Mey de ſom are forlxfftenſſ been 

TRE —— De ſkulle regniſſ fo2 færten) Thi Det er forietenff ord 



























| Jer hay figer / paa denne tid vill ieg komme oc Sara 
| Det er icke all ene faa ſtet met ende Mey os ſaa met 
Rebecca fon) bleff ſiwlig aff. Iſaac vor fader oc fyr en 
bornene Poꝛe fødde form hagde huerken giort onth eller 
gaat / mey ath Sudz loffte ſtkulle fulkommiſſ efffer vd 

uelgelſen oc icke aff gerningen Da voxr Get ſagt til hen⸗ 

de. Den ſisꝛſte gkal tiene Yen minſte icke aff deriſſ fo2 

Se. xxv. tieniſtis verdſtyld / Meny aff hanſſ naade ſom ſkal kalle 


Ji 
Mute 
ſußed 
AN ſe 










Gala. Dem / ſom der er ſcreffuit Jeg elfte- Jacob / och hadede |Mv 
Exodi Eſaw hwad ville wij Sa fige Er Sud weetferdig / det 
xxxiij er langt fra / Thi 6an ſagde till qhoſen / hwem ie er 1 NY 
naadig / Den er ieg naadelig / Oc Hwem ieg forbarmer 1" 
mig offuer / Den ér ieg miſtundelig. Thi er Set icke 3 
Deriſſ mact eller tilløb form Ville chen ĩ Luds fm er 
miſkundelig ſcrifften figer til kong Phatao. Der faare 8 
Exodi ip opuacte ieg dig / ath ieg vil beuiſe nin mast i dig aaa 
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Bens Year fan 
Sud bem had 
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Del veg hornet; 


net ferbe menn 
FHaac fer 
te ferien pr 
wie fulkommier 
da vor Sel bgt 
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N 
X 


DN 
Til de ſomere ir ca 


Det ath mit naffn ſkall forkyndeſſi all werdey / Saa 
miſkunder Sud fig offuer hwen fan vil / och forherder 
huem Gan vill, Thi ſiger Jw till mig / Hwad ſkylder 
Ban off Da / nohwo kan ſtaa mod hanſſ Vilge / O men 
niſke Hwo eft Jw Da / ſom vilt ſige twert mod Hud. 
Siger nogen gerning til fin gsꝛe meſtere. Hwi ger dw 
mig ſaa / haffuer icke en potte magere / macth till ath 
Coꝛe ith kaar til xren Oc ith andet til wan aren aff ith 
ſticke leer. Øer Bud Ville bethe fin vrede och obenbare 
fin mact / Da leedh hay vredenſſ kar met ſtor tolmodi⸗ 
Ched ſom vore beredde fill fords melſe Ath gan ville 
ofenBare fin xriſſ rigdom offuer fine miſkunhedz kar / 
ſom Hhan ſkaffte till æren oc hellighed of ſom han kalle⸗ 
de icke all ene aff Tøderne men oc (aa aff Hedningene 
(om ſigeſſ ved pzopfeten Oſee / Jeg kal kalle Yet mit 
folk / ſom icke vor mit folk , Och Vem. mine elſkelige 
ſom ieg icke elſte / Och Yet ſkall ke ath i den ſted (om 
ſagdiff tilder J xre icke mit folk / Yer ſkulle Ge kalliſſ 
Den leffuende Sudz BØ2n, 


Eſaias rober offuer Iſraell ſaa / Om Iſraelſſ bornſſ fall 
vorder (om haffſenſſ fand . Da bliffuer Jog icke vden 
leffningerne ſalige Thi han er Yen ſõ forkorter och fuld 
konimer fine ord met retferdighed / Hud ſkal gsore ith 
ſtacked ord paa iorden / ſom Eſaias ſagde / Hagde icke 
oz herre Sabaoth effter ladeth off fxden Ja hagde 
wij wordet lige for Sodoma oc Somorra. Hwad Vil 
le wij La ſige ath hedningene ſom icke foze effter ref > 
ferdighed / haffue dog fonget retferdighed ferdeliff Ven 
ꝛzetſerdighed ſom er aff troey. 


Iſraelſſ folk ſom ſtode effter retferdighedz low De 
konime icke fill retferdighedz low Hwor faare / thi ath 
De icke atſpurde retfere ighed meth froen / Mey mef 
lowenſſ gerninger / oc Ge figtte dem paa fortgrnelſenſſ 

fil 
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rca S pouels bꝛelf 
Efaie. ſten ſom ſcreffuit er / See ieg legger fortsꝛnelſenſſ ſten 
vxpviij. i Sion / och en ſten fon) ſtsdeſſ emod hwo ſom tro: paa 


i.petri. if. hannem Ban ſkall icke ſeſtenimis. 


J iende Capittel 


1 re brsdre mit hiertiſſ begering oc Bøn er 
— ti fil Aæud for Iſraelſſ folk Ath De ſkulle bliff 
pi $ Ål up falige Jeg ber vidne met Gem Ath de 
| i Rd] fiene Zuid met fiit dog icke met ſorſtand / 
AS (61 Ge kende icke Sudz roctferdighed chen 
Je ville bruge Deriſſ xgen retferdighed er der faare ere 
Ge icke lydige i Sudz retferdighedh. Thi ath Crifus 
2 Le. pviij € lowenſſ ende. Och han gør alle retferdige ſom fro 
| Éze, pg …… Pan hannem Moſes ſcriffuer om Den retferdighed ſon 

D — *8 er aff lowen / Huilket menniſke hende gsꝛ 7 han gkall 
— leffue i hende / Mey Sen retferdighed ſom er aff troen 
ſiger fan Sig icke fø dit hierte / Huo ſkall opfare 1 hieme 
lei / Deth er ath hente Chꝛiſtum deden Eller huo kal 
hed fare i Dybeth / Det er ath hente Chꝛiſtum fra de 
Deu. vpp Yøde aen huad ſiger ſcrifften Ordet ér Bart hoſſ dig / 
α ſerlediſſ i Qin mwud / och i dit hierte Det er troenſſ od 
form wij predicke. Thi ath bekender Dw Iheſum mef 
mwnden / ath fan er vor Herre / Och Qw troz Yet i dit 

hierte aff Sud haffuer opreyſſd hannem aff yde da 


nad, i * 
1 





bliffuer Sw ſaligh, 


ar, 1% . | 
5 an" Så EL bi naar mand froer met hierted Da bliffuer 


| lee 9ag, wand retferdig 7 Och naar mand bekender Iheſum 
TA net — Da bliffuer mand ſalig Thi ſcrifften ſi⸗ 
…… ger” Hwo t icke be⸗ 

fn SD —27 rom pee paa. gannem ban ska —— gt 

* Der er ingen atſkilling mellem Isder / Sreker och 
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Hedninge / Thi ath En er alle JYeris Herre / righ med 
alle ſom kalle paa hannem / Tbi huo ſom kaller paa 
Herrenſſ naffy / han bliffuer ſalig / Huorlediſſ ſtulle 9e 
kalle paa hannem (om Ge icke tro paa? Huoꝛlediſſ kul 
le de tro pan hannem / aff huilkẽ Ye haffue inted hort? 
Huoꝛlediſſ ſtkulle Ye hore hannem for vden pzedickere, 
Huoꝛlediſſ rkulle Ge predicke / Om de ere icke vVdſende 
(om ſcreffuit er / Huoz deylige ere Veriff føder ſom fo2r 
kynde freden / och bebwde Get goter Mey Ge ere icke al 
le Ewangelio lydige / ſom Eſaias figer Herrer Hwo 
frode Vaare 025 och tale / Thi konmer troen aff horel⸗ 
ſen / De herelſen aff Sudz ord / Jeg ſiger igen haffue 
Ge icke hseth Deth / Iw ſandelige / thi de riſſ roſt er vd⸗ 


gongen i alle —— Deriſſ oꝛd BØD till vatdens 
* 


ende 


Jeg ſiger / viſie icke Iſraelſſ folk dette / den føzfte 
Moſes ſagde / Jeg vil kalle eder till fad ved Veth folk 
ſom icke ere mit folk / DØ ieg vil fortsene eder met ith 
wforſtandigt folk / Eſaias er dꝛiſtig och ſiger / Jeg er 
fænden aff Sem for icke ſocte aff mig / Och ieg er 
obenbared for dem ſom icke fpurde ath mig, men han 
ſiger der mod till Iſraelſſ folk / Jeg vdracte mine Øen 
der.Sen gandſke Sag til det folk ſom icke trode / men 


fagde mod migh, | 


Ellefkfte capittel 


rn ieg ſiger nw haffuer da Sud vVdſkwi 

—— ſit folk / bort Get / Thi ieg er och eny Ifo 

TE |raelite aff Abrahamſſ fæd / och aff Ben⸗ 

inmin ſiect / Bud føøtte icke fif folk fra 
fig / ſom Gan før — F 
Æ. bist 
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iij. regum 
xviij 


Efaie. vi 
4— Dat. viij 

Joan, pij 

| | Acto. 
—— 
pſal lx viij 


rica S Pouels bet 


Wide i icke hwad ſcrifften figer om Helya huoelediſſ 


han bad til Sud mod Iſraelſſ folk och ſagde / Herre Ye 


ſloge dine Pꝛopheter i hiel och kaffe Vine altere om 
kuld och ieg Blejf ene igen / Deh Se ſtaa effter mit liff / 
Den hwad ſwarede Sud hannen / Jeg haffuer beua⸗ 
red mig ſiw twſinde mend ſom icke beyede Leriſſ knæ 
for Baall / Saa er Yet oc nw fig met viſſe ſom erg 


offuer bleffne effter naadenſſ vouelgelſe 


Men fede Set aff naade Da er fortieniſte inted/ 


ellerſſ baare naade icke naade / men (kede Yet aff for⸗ 
| tieniſte / Da er naaden inted / thi ath fortieniſte Yoze 
icke elierſſ fortieniſte, Hwad da / Det fam Iſraellſſ folk 


ſogte / det finge te icke / men Ydueigelfen fik veth De 
andre vore forblindede ſom ver er ſcreffuit Sud gaff 
dem en genſtridig aandh / Och ggeny ath Ye ſkulle icke 
ſee / och 2n ath ge ſkulle icke hore ind til denne dag / 
Som Dauid ſiger lad deriſſ 602d bliffue til en ſnare / 
och til ith roff och ſtendzel Sem ſelff til betalning Foro 
blinde Yeriff Agen ath Ye ſkulle icke ſee / oc Bøpe de⸗ 
riſſ rygge altid | 


Jeg ſiger igen ſyndede de ath de skulle falle(bort 
Ddet) Mey yedningene bliffue ſalighe ved deriſſ fald ath 
ge ſkalie effter følge Gem met all flith / Thi ath er Yes 
riff ſald Berdenſſ rigdom / och deriſſ formindſkelſe Hed⸗ 
ningeniſſ rigdõ / Huor meget mere vaare Yet Ya om de 
riff menighed trode / I heoninge ieg taler met eder och 
ieg er hedningerniſſ Apoſtel / och priſer mit embede/ 
Paa Yet ath ieg kand Szage Isderne ſom are mit 
kød til ſamme tro och gsee mange ſalige aff Ser / 

Thi om deriſſ fortabeiſe vaar verdenſſ forligelſe / 
Huad vgare Yet andet / en. ath tage liffuie: aff Se 
sde / Er ſwrdeyen helligh da er och Jepen helligh / 
Er roden hellig da ere och grenene hellige 
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. Er Ser och nogre grene affſtkaarne / DB 
Sw ſom woſt ith vilt olye tro / er planted i Dem / och 
bleffuen Selactig 1 roten och aff træenff naturlige 
fedme / Da roſe vig icke mod grenene; T Bi ath rofer 
dw dig mod dem / Sag Bar Qw icke ropen / men ro⸗ 
ben Car dig / Siger dw oc grenene «re aff ſtaarne 
ath iegh ſkulle plantiffi Sem / Da ſiger Sw Vel; Thi 
de ath ere affſtaarne for veriſſ vantro ſkyld / open 
Qw ftoft. ved troen / hofferde vigh icke fordi men frøcte 
Haffuer Sud icke ſpart ve naturlige rene Ya fee till 
ath han ſkall icke heller ſpare dig / men acte uds 
godhed och ſtrenghed 


Strengheden mod Sem ſom fulle / Och godhe⸗ 

den mod Yig form ſtod om Sw bliffuer vorafftig 1 god⸗ 
heden) Ellerſſ salt Sw affhuggiſſ / Och Ye andre kul 
le indplantiff igeny / om Øe icke bliffue vantro / Chi 
ud kand vel indplante Sem igen / Om Qw eft aff 
huggen aff Vet naturlige Vilde olye tre / c indplan⸗ 
tet emod Vin gen nature i Yet gode olye fræ / Huor 
meget mere kunde Ga Ge naturlige grene. indphantiſſ 
i deriſſ æget olye fræ — 


bhkere bꝛodꝛe ieg vil icke Dolge for eder / 
dette laↄnlige ſucke / Ath 1 ſtulle icke lade eder tocke / 
ath i ære ſelffne viſe nock blinhedey er kommen off⸗ 
ner en part aff Iſraelſſ folk / ſaa lenge ath hedninger⸗ 


tiff haab ingaar / Och faa ſkall alt Iſtaelſſ folk bliffue 


ſaligt / ſom ſcreffuit er / Der ſkall en komme aff Sion 
ſom kal frelſe och affvende Jet wgudelige onde leff⸗ 
nid aff Jacob / Och Set er Sem) ith teſtamente aff 
mig / Naar ieg fager deriſſ ſynder fra Gem och holder 
Dem for frende effter ewangeliũ for ederſſ ſtyld / heny 
ieg elſter Sem effter vduelgelfen. for veriſſ ſorſdee 
yld Gud angrer icke fine gaffuer och Vduelgelſer / 
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rf ca S Pouels breft 


Chen ligeruiſſ ſom 1 icke trode paa Sud 1 forme tid och 
finge Dog mw miſtunhed ved deriſſ vantro / Saa vil⸗ 


ie De icke heller en stw fra paa den miſkunhed ſom 


eder er giort ath de kunde och faa miſkundhed Sud 
haffuer beſlwitet alle menniſke vnder ſynd og vantro 
ath hand maate miſkunde ſigh offner ale x 


O huor Dyb er uds rigdom / oc hauſſ wſigeli⸗ 
ge viſſhed oc kendelſe / O huor wbegribelige or wraſa⸗ 
gelige xre hanſſ domme / O huor w par findelige &re 
hanff veeye? Hwo vifte herrenfſ ſind v Eller hwo vaa⸗ 
hanſſ raadgiffuere? Eller huo gaff hannem naaget fø: 
ath fan ſkall betale hannem Vet) Thi af hannem / och 
i haunem / och ved hannen) er all tinge Hãnem ke ære 
till ewig tid Amey x ege HE 


Tolfite capittel 


VNne brodee ieg beder och formaner eder for 
Sudz miſkundhed ati giffue ederſſ legeme 
til eth leffuendiſſ helligt offer / ſom er Sud 

Abel behageligt / och lader ederſſ tieniſte (ke 

ſcornymſtige / Och ſkicker eder icke effter 

denne verden / men omwender eder i ederſſ ſinſſ fore 
nyelſe / Ati mwe vide huad Sudz gode fuldkomne oe 
behagelige vilge er / Jeg ſiger eder alle af Ven naade 
ſom mig er giffuen Ath ingen 1 blanth eder ſkal holde 
mere aff fig ſelff / ey hannem 682 ath gore / men huer 
skall holde maadelige aff fig effter form Sud giffuer hã⸗ 

nem maade till i troey. É 

EThi ath lige ſom wij haffue mange lemmer paa 

ith legeme / Mey alle lemerne haffue icke enſſ / gerning 

Saa ere wij och mange ith legeme vdi Chꝛiſto/ Meni 

Blant huer andrꝛe Ya er den eiſe den andẽff ledemedk 
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ger" 


X 
X 


DN 


Til de Komere xijta 

Så Wij haffue mange atgillelige gaffuer / eff⸗ 
fer den naade ſom offer giffuey / Kand nogen prophe⸗ 
tere / Da vere fig och lige fan met troeny / Haffuer noge 
ith embede / Da vare han pag fif embede / Leerer no⸗ 
gen andre / Da vare hay paa dem / Formaner nogen / 
Da vare fan paa formanelſen / Siffuer nogen / da giff 
ue Ban Vet enfoldide / Legerer nogen da være han om⸗ 


— 


hyggelig / Æg: nogen miſkunhed / da gere fig den met 


veluillighed och glade 

Kortlighed hall være wſarued (for vden alf gey 
ſtalkeri) Hader deth ſom onth cer / Siffuer eder til Vet 
ſom gaat eer / Ocrer Lenlige mod huer andze meth bro⸗ 
derlig kerlighed / Duer ſette dey anden for ſig i ren, 
pærer icke lade 1 Get 1 tage eder ſaare ath GØze/Darer 
brendende i aanden / Skicker eder effter tiden 7 Darer 
glade 1 haahet / Verer tolmodige 1 ederſſ modgong org 
ſorg / Verer idelige i ederſſ boner / Hielper Se nottseti⸗ 
ge criſine / Vacter der paa ati le andre gerne huſſ/ Vel⸗ 
ſigner och taler vel om vem ſom eder forfslger / Velſig 
net Gem och Sander Ven) icke / Slexder eder met Sem 
form glade ære; Och græder met vem fon). grode / Haff⸗ 
her alle ith find mod Buer andze/ eter icke hopt / och 
Zolder icke meget aff eder ſelffue / Mey verer pompge! 
Holder eder icke ſelffue for kloge — R X * 


32 Betaler ingen onth met onth / gzer Def 
ſom arligf och gaat er mod hwer mand med flit / Er 
Set mweligt faa haffuer frid met hwer mand / Det ber 
ſte jkunde / Heffner eder icke felffue offuer nogen mi⸗ 
ne kere brsdrerchen later vreden fare / och lader Sud 
heffne / thi der er ſereffuit / Heffnen er min / ieg vil beta 
le hende ſiger Herren sg 


Er Set faa ath Sin wuen hwugrer / da aff hannẽ 
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riij ſa Powils bielfft 


dwegsꝛ doeth / da ſambler dw gloende kwll paa Bang 
hoffuit. Lad dig icke offuerwinde aff Get ſom onth er 
Men offuerwinth deth ſom onth er meth gaath xx * 


Trettende (apittel 


Ted Der menniſke ſkall være herredomme & 
A FEZZA NS Macten vnderdanigh. Thi der er inghen 
VREDE |nracti till den aff Sud. All Sen macth 
3. REB LA (om till eer / hwn ær fkicked aff Bud. Hwo 
KESSLERS" fon) ftaar-mod macten / Ban flaar mod 
231155 ſkickelſe, De Ye ſom ſtaa Yer emod / ve faa dom 
mod dem felffue, Thi at Herrene ere icke dem fil froct 
ſom goꝛe vel / men 92 ſom ille gsre. Vilt Jwscke fræcte 
for macthen / da gsr Vet ſom Faat er / ſaa ſtalt Sw fon 
te loff aff macten. Thi han er Sudz tienere Sig fill 
gode. Mey gsꝛ dw det ſom onth er da frørte Sig, Thi 
Ban Bur icke ſwerdet forgeffuiff, Dan er uds. Nene⸗ 
til ath ſtraffe dem ſom ille gsꝛe. Thi ſkulle 1 endelige 
være vnderdanige. Icke all ene for ſtraffenſſ ſtyld / men 
och fan for ederſſ ſamwittighedz ſkyid Der faare 
ſkulle 1 oc giffne Sem ſkath oc told for Ge xre Sudz tie⸗ 
nere ath beſterme ſaadanth 
Thi giffuer nw huer mand huad i ære plictige Skat 
den ſon ſtat 682; Told Yen ſom told 682. Fryct Yen 
ſom froctelſe E82/xre Jen ſom &re 682. | 
RJore ingen ſkyldige / vden ati ſkulle elſtte Huer 
anden. Thi ath hwo for; elſker en anden han haffuer 
fuldkommet loven. Thi Vet er fø2 ſagt. Dw ſkalt icke 
Gøre hord. Dwoſkalt icke i Biel ſla. Dwo skalt icke ſtiele 
Dwo ſkalt icke Bare falf vid neſbord. Dio kalt icke be⸗ 
gere en andens got. DÅ er Yer noget andet bud. Da 
Få:ftanf Det i Sie ord. Elke din noſte ſom Sig felff. 
RKerlighed æg? fin ieffn criſten inted onth. Thi er kerlj 
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Til de Komere xriij ca 


ghed lowenſſ fuldkonmelſe X 


char. vij 


Effter thi ath wij ſaadant vide. Da er det tid Salia.v 


ath wij opſtaa aff. ſoffne. Thi vor ſa ighed er nw ner? 
mer en wij trode Matten er framgongey / och dagen er 
kommen. Thi lader off nw afflegge møzkenff gernin 
ger / oc tage livſenſſ vVaaben paa off. Lader off ærlige 
vandre ſom i vagen. Icke i frodſeri or dꝛucken ſkaff. Ic⸗ 
ke i herberne i wkyſkhed. Icke 1 kiff had oc awind, men 
føzer eder i vor herre Jeſũ Chꝛiſtũ. Oc agzer icke effter 
legemenſſ Begerelfe oc løfte. x.- g 


Fioztende Capittel 






4 PN] i froen och foztgzner icke Yeriff ſamwitti 
N ghed. Den ene tror ath han maa æde aff 
x vi alle onde mad. Hen den ſom er ſtrobelig 
48 i troen / han æder kaall oc vrter. Hwo ſom 
ader / aff alle honde mad / Han ſkall icke foracte dDen 
ſom icke xder. De Yen ſom icke gder / han gkall icke de⸗ 
me eller foracte den ſom eeder. Thi Sud ſtyrkede han 
nem i troen. Hwo eft Jw ſom domer en andens tiene 
re. Ban ſtaar eller faller fo2 ſin herre. Oc hay kan vel 
opreyſis thi Sud er megtig til ath ſtyrke och opreyſſe 
hannem igen | 
En hoid er mere aff en dag / en aff den anten, Och 
den anden holder alle Sage lige gote. Huer ar effter 
ſith find. Hwo form holder aff Jagene.Hå gø: Yet Der 
ren fill ure, Hwo ſom icke holder aff dem / han gsz det 
oc herren til ere. Hwo ſom eder / han eder i Herrẽ. Bi 
gan tacker Sud. Huo ſom icke eder. Lan «ter icke % 
Herren / Kan tacker of Hud. Thi atf ingen aff off 
leffuer fig ſelff. Oc ingen dsꝛ fig ſelff. Thi at lewe wi 
Da leffue wij i Herren, DØ wij da SØ wij ori herren, 
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xiiij ca S Pouels belt 
Thi huad helder wij leffue eller Do /Da hore wij herr 
till, Thi ath Chꝛiſtus er der faare Yød och opſtonden 


igen / och leffuer. Ath fan ſkall vare en Herre offuer 


ij, Coꝛ.v 


Eſaie. iiij 


votent er 
Set ſom ic 
keer Vel: 
led el; 
er wieth 


i.Co, viij 


leffuendiſſ oc Jøde | | FRR 
Hwoꝛ faare Jømer Qw Yin ieffn criſten, Eller huoꝛ 
faare foracter Sw Din ieffh criſten. Oij ſkulle alle. kig 
keſſ for Chiſti vomſtoll / ſom ſcreffiut er, Herren ſiger 
ſaa ſandelige for ieg leffuer. Da ſkulle alle kne boßeſſ 
for mig. Dr alle twnger ſtulle Sekende Sud / och huer 
hall gsre Sud regenſkaff fore ſig ſelff, Øer fore lader 
off icke mere Yøme huer andre. Men giffuer mere acth 
paa ath dame ſaa. Ath ingen giffuer fin ieffn criften ” 
garfage til nogen fortsꝛnelſe eller fald. Jeg ved och er 
viſſ Yer paa i vor Herre Iheſu. At der er inted wrenth 
i fig ſelff. Oden for den ſom men ath det er wꝛent Han 
nem er Set vꝛenth | 
Er det ſaa ath din ieffn eriſſen foꝛtxꝛnis eller for 
uerrte for Qin mad ſkyld. Da leffner Dweicke i korliged 
Korte ven forderffue hannem icke medh Yin mad for 
huilkey Chriſtus folde dod. Øer ſore ſkicker Yet fanat 
vor ſkat / ſom er euangelium icke beſpottiſſ och foractiſ 
Thi ath Hud rige er icke i mad eller i dricke Men 
tetferdighed oc i fred oe i glæde I den helligaand, Hwo 
ſom tiener Chꝛiſto i diſſe fticke hã er Lud Behagelig ao 
memiſten teckeligh. Der faare lader off effter følge Jet 
ſo er fil fred / oe forbedring den ene mod Yen ande DW 
fkalt icke forts2ane Sudz gerning Yet er mennigken for 


madenſſ ikpldyfandelige all ting er rey hẽ hwn er det ſ 


menniſke wren or ondh / ſom cder emod fin ſamwitti⸗ 
ged. Det vaare faſt bedre ath dw ode icke kød oc druc 
ke icke vin / eller noget andet / en ath din ieffn criſten 
fkulle fortsꝛniſſ / eller fozuerres Yer åff Haffuer Sw troẽ 
Da haff ende hoſſ dig ſelff for Hud Salig er Yen ſon 
gø? fig ingen ſamwittiged paa Jet han eder, Men bud 
(om twiler / oc æder alligeuel, Gan er YSmder / thi han 
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Til de ſomere xb ta 


ed icke aff troen, Thi alt det for) icke er aff troen / det 
er ſyndh 


Femtende Capittel 


— de ſkrebelige menniſkiſſ beoſt / oc icke tec 


ſticke fig faa ath han kan teckiſſ ſin effn 
crcriſten fil gode och forbedring. Thi Chꝛi⸗ 

flus tectiſſ ſig icke ſelff / ſom ver er ſcreffuit, Deris fois 

ſmedelſer ſom Dig forſmaade / de ere falne paa mig 


2 Thi alt Jet ſom ſereffuit er, Det er ſcreffuit tll 





vaar lærdom. Ath wij ſkulle haffue ith faſt haab met 


tolmodighed oc hogſwaleſe aff ſerifftey. Sud ſom giff⸗ 
uer all trsſt oc tolmodighed / giffue eder naade til, Ath 
i mwe ſorſtaa och haffue ith find i blanth huer andie 
ved Iheſumn Cheiſtum, Ath 1 alle ſammen endrecteli⸗ 
ge met ey mwnd mwe «re Sud vor herriſſ Iheſu Chei 
ſti Fader, Der ſaare anammer huer antze / lighe (om 
Chriſtus anamnmiede eder fil Sudz xre, Jet figer eder 
dogh Det / ath Iheſus Chriſtus vaar omſkerelſenſſ tie⸗ 


nere / foꝛ Sudz ſandhedz ſtyld. Ath Sudz ſorietter 


gkulle ſtadfeſtiſſ for) vaare forfedte vaare leffuede. chẽ 
hedningene ſkulle loffue Sud for fin miſkunhed / ſom 
ſcreffuit et. Der faare vil ieg loffue Big blant hedninge 
ne oe ſiwonge dit naffy loff, Dan ſiger igen, FJ hedninge 
gleeder eder met hanſſ folk . Och framdeliſſ. Loffuer 
DSud alle hedninge och arer hannem alle folk. Eſaias 
ſiger oc. Det ſkall vare Jeſſe rod. Oc hedningene ſkulle 
haabes til Sen ſom ſkall opſtaa ath regere hedningene 
chey Sud ſom er vort haab opfylde eder met ell fred oc 


filæde i troen / ati mwe bliffue me ederſſ haab 


merß den helligandz krafft ¶ * 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


























Pſal. vviij 


iabuent 


Pſal.vvij 






ij. KRe.»vjj TORE 

Pſal.c pvt i DE! RR 1 

Eſaie 
il 






i —* 


vi 
i 









i, Coꝛ. iv 


| Claie. Wij 


xv ca * Pouels bꝛeſft 






























Jeg ved dog velkære brsdre aff Yar: / Athe 
ere fulle aff kerlighed / Och opfylde met all bekendelſe 
ath i kunde vnderuiſe huer andre / Men ieg ſcreff eder 
Qziftelige til kære besdze Ath ieg ville paaminde eder 
for Yen naadiſſ ſtyld ſom mig er giffuen af ud) 
Ath ieg ſtulle vare Iheſu Chꝛiſti tienere blanth hed⸗ 
ningerne / Och lere dem GSudz Euangelium / paa deth 
ath hedningene kunde vorde Sud ith tacknemmelgt 
offer och hellige gsris aff Yen helligand / Der aff kand 


ieg roſe mig ved Iheſum Chꝛiſtum / ath ieg omaaaes. |. 


met eder i 92 ting form Sud hoꝛe til / Thi tet vaare ic· 
ke driſtig til ath tale noget vden ath Chriſtus hagde / 
leerth mig Yet / Och ath gsee hedningene Ipdactiger 
meth ord och gerninger / och met ſtore iertegen och vn⸗ 


" derbige ting och meth Sadz Yen helligãdz krafft / Saa 


ath ieg haffuer opfylt alle land fra Iheruſalem och till 
Illiricon met Chꝛiſti ewangelion / Och ieg begerede 
meſt ath predicke euangelium Jer ſom Chꝛiſti naffn 
vo: icke førneffnt eller kundgiort paa det ath ieg Vils 
le icke bygge paa en fremmed grundwall / cen ſom 
ſcreffuit er) Huilke (om inted er kundgiort aff Bannem 
92 ſkulle feer Dig de form inted horde aff hannem de 
ſkulle forftaa Der faare haffuer ieg tit væred behindret 
ath køme til eder / ey nw ieg haffuer icke mere mom 
Diſſe land / Da Vil ieg komme fil eder naar ieg far till 
Hiſpanien / Thi ieg haffuer hafft ſtor attran 1 mange 
aar ath komme till eder / och ieg haaſsiſſ Ath naar ieg 
far der i gennem / Ath ieg ſkal Ya fee eder / och leydiſſ 


aff eder Yid) Dog ſaa ath ieg maa fsr omgaaes nogen 


tid met eders men ieg far nw til Iheruſalem ath tiene 
de Chꝛiſtne ſom der ære / Thi Ge aff Macedonia och 
aff Achaia / ſette Jem faare af gsre en almindig hielp 
fil de fattige criſtne ſom xre i Iheruſalem / Deny diorde 
de och veluillige och Ge vaare och plictige der fil, Thi 
ath ſamme hedninge vaare tilſorn velactige 1 der 
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VK i 
Til de Komere fo ca 


aandelige ting Fordi burde vem och ath hielpe dem 
igen meth deriſſ thimelige gotz til deriſſ føde Maar ieg 
haffuer Jet beſtilled / Oc antuordet Dem Len fruct och 
gaffue / Da vil ieg reyſſe i gennem ederſſ ſtad fil Hiſpa 
nien Jedi ved ath naar ieg kommer / Da gkall. ieg 
komme meth Iheſu Chꝛiſti euangelij fuldkommelige 
benedidelſe; 


Øen kære begdee ieg beder eder ved vor Herre Je 
ſum Chꝛiftum / och ved Yen helligaandz kerliged / Ath 
i hielpe mig form arbeyder meth ederſſ Bønner DB be 
der for mig fill Sud Ath ieg maa frelfiff fra de våtro 
ſom cre i Jødeland Och ath min tieniſte fon ieg ge⸗ 
fill Gem i Iheruſalem maa teckiſſ Ye criſtne och Belgen 
Deer / Ath ieg maa føden komme till eder met glæde 
effter Sudz vilge / Oc fortroſte mig met eder fredens 
Sud være meth eder alle amen, 


Sertende Canittsl 


Eg bafaler eder vor ſoſter pheben (om fie 
ner Ge criftne ſom ere 1 kenchrea / Ath i 
S7 anamme hende i vor Herre / ſom criføne 
och helgey tilbs? De gsꝛer hende biſtand 

gal 1 all ting ſom hwy haffuer eder BeBoff 2 
Thi hwy haffuer fsꝛ hulped mange aff off och mig 
ſelff. Hilſer och Priſcam oc Aquilam mine med hielpere 
Iheſu Chꝛriſto ſom vogede deriſſ Half for mit liff ſtyld 
Huilke ieg icke all eniſte tacker. Men oc faa alle criſtne 
ſom eere blanth hedningene / Hilſer oc alle criſtne ſom 
ere i deriſſ huſſ Hilſer Epeneton min kere van ſom er 
9en fsꝛſte ſom trode paa Iheſum Chꝛiſtum i Achaia / 
Hilſer Mariam ſom haffuer meget arbeydet for off / Hil 
fer Andronicon och Iwniam mine ir vaare 
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roita S Pouels breff 


fagne meth mig Och «re mectige blant apoſtlene och Mu 
J tiente Cpriſtum føren ieg / Hilſer Ampliam min elſe | 

Æ lige Van i Herren hilſer Orbanum vor medhielpere | 
Ehꝛiſto / Dø Stachin min gode ven / Hilſer Apelley | ; 
ſom er fozfaren i Cpꝛiſto / Hilſer alle ſom gre i Ariſtos 114 
| Buli huff / hiiſer Herodienen min frende / hilſer alle ber | nm 
HH ren fom are i Harcifei Buff/Bilfer Z HzipBenam cc Ef. (fy 
| phofam (om haffue arbeydet 1 herren / hilſer Perſidey 9 





min veen (04) haffuer meget arbeydet 1 herren, . EN 

| | HT 

Hilſer Lufum form er vduald aff Berren / och Banff el 
|) | och min moder) Hilſer Aſinchriton Phlegontem / Her⸗ 


mam Patroban Hermen / och ve criſtne (om are hoſſ 

F Dem / Hilſer Philologon och Juliam / Mereon och hanſſ 

SSR ſoſter / oc Dipmpan /oc alle Ye criſine ſom are hoſſ dem | vr 
J Hilſer Huer andre meth en hellig køff Alle Chziſti tie· 4 

hk : nere oc menighed ſom hær ere hilſe eder alle, hund 


| | Phili, fir, Tker« Bzødze ieg Beder eder aft tage eder vare foꝛ 
| Dem ſom gsre hinder och trette mod Øen lxrdom fon 
i haffue laerth / Och flyer fra Sem / Thi ath ſaadanne 
HE tiene icke vor herre Iheſu Chꝛiſto. Men deriſſ bwg. De 
Se bedrage Je enfoldigeſſ hierter meth ſod predickey / 
och skøne ord, Men ederſſ lydactighed er obenbaret for 
alle Thi glæder seg mig paa eders Vegne / Dog vil ieg 
ath i ſtulle vare viſe fil det ſom gaath er / DB enfoldi 
ge och menlsſe fil Vet ſom onth er Fredenff Sud ſkall 
ſfnarth trede dieffuelen vnder eders feder / Vor herriſſ 
Iheſu Chꝛiſti naade Vare met eder alle, 


Thimothens min medhielpere / och Lucius och 

Jaſon och Soſipater mine frender / Hilſe eder och Jeg 
Tercius ſom ſcreff vette Bzeff i herren ( aff Pouels 
mwid) hilſer eder / Saius min och alle criftneſſ veerth 
birſer eder / Eraftus flads renthemeſter / och vVor broder 
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Tilde Komere xvi ca 


Quartus Bilfe eder. Voꝛ herriſſ Iheſu Cheiſti naade 
Vare met eder alle amen. —— 


Deſn ſom er megtig fill afg ſtyrcke eder met ſit 
ewangelio och Iheſu Cheiſti predicken / fine hemme⸗ 
lige tingz obenbarelſe ſom haffue vared tagde fra ewig 
tid / och ære mw obenbarede wed propheterniſſ ſcriffter 
aff den ewige Sudz beſalningh blant alle hedninge / 
me by ſtulle Yære froen * / 9en ſamme Sud 
om allene er wiiſſ oc klog ſte loff och ave ved Iheſu 
CEpꝛiſtum fil cwig tid Amen, —— 


Denne foꝛſcreffne Epiſtel och breff vor ſenth aff 
Coꝛinthi ſtad i Æreken fill dem i Lom / meth en qwin 
oe hed Pheben ſom tiente den chriſtne menigfed 5 
Kenchrea. | 
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faartalen paa ↄ Pouels breff 
— Dethß fsſte Capittel loffuer S. Pouel de 
I Cointher och raader Gem fill ſamdrecti⸗ 
*— Aged ſom ſagde Jem ath vere Qøbte aff at⸗ 
AZ ckillige perſoner / Han lærer Vem och ath 
ig CRY Euangelium kan icke forenis met verdẽs 
viſdom Thi Sud diode denne Verdens viſdom till 
daarlighed 
J Get Andet Capittel ſiger S. Pouell Ath han 
icke predickede for Gem met Ypbe ſubtilige ord effter 


Genne verdens viſdom chen met den helugandz krafft 
och nande 


… Jet Treyde Capittel ſiger Dan ath han lærde 
Dem foꝛſt enføldelige ſom is ꝛdelige oc icke ſom aande⸗ 
lige menniſke / Och gaff dem Yer foze milk aff dricke 
ſom vnge gan i Chriſto. * 


J det Fierde Capittel Larer Ban dem ath Ye kul 
le holde Apoſtlene fore Chꝛiſti tienere Oc foz Gem (om 
rettelige vddele ſige och pꝛedicke Sudz 020 oc Euan⸗ 
gelium foz alle menniſte. 


J det Femte capittell Varer hay Ven ratte band 
Och ath mand skall ſtraffe obenbare ſyndere / oc icke 
lide dem (om Ye kalle dem criſtne menniſke, 


J Yet Siette Capittel ſtraffer han Ge criſtne ath 
De gaa til rath or dom met huer anden; DØ ſiger ath 
Deth er ith wkriſteligt leffmd. 


J Det Siwende Capittell / lxxer hay aff kyſthed 
Fsaſt om encker (ſom Ban vor ſelff) Siden om dem 
ſom ære 1 ecteſtaff Oc om ion frwer, 
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Til de Coꝛiinter 


J Det Ottende NRiende Tiende och Elleffte É ærer 
S , Pouell hnoꝛlediſſ mand ſkall omgaeſſ neth Sem 
i vduertiſſ ting (om haffue en ſtrobelig ſamwittiged 
ſom er met mad / Dricke / kleder oc andeth Och ath anã 
me ſacramented / Och Beder Gem forære ſterke i troen 
Ath Ye ſkulle icke ſorꝛacte de andꝛe, 


JDet Tolffte of Trettende taler Ban om Sudʒ 
mangfoldelige gaffuer 1 blanth huilke kerlighed er Den 
vpperſte oc beſte Dan lxrer oc ath man ſkall icke hoffer 
de ſig meny tiene hwer anden veluillige / Thi wii haff 
ue alle en Sud och eny herre ob en aand. 


J Get Fioztende Lærer fan predickere propheter 


och fangere / ath Ve ſkulle bruge veriſſ gaffuer tilbgeli⸗ 


ge FU eniſte ti] andriſſ forbedring / och icke dem ſeiffue 


till ære. 


JDet Femtende ſtraffer fan bem ſom hagde wet 
telige lert och trod om legemenſſ opſtondelſe; 


JT Yet Sepiende rander Band alle ath hielpe deriſſ 


ieffn criſten (ſom nøttøztige xte) meth thimeligth got 
ſom Ge haffue behoff, FANS 
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Det Føde S Pouels brelk 
Tilde coꝛinther 


Det Pale captttel 


— Duel] kalled Jefu Cheiſt Hpo 







| , — — — ffel aff Sudz vilge/ och Broder 
4 å E AS SA SKS offenes (hilſe) Alle Cheiſtne 
t | i KæÆTJUSTA Bfom ere i Corinthen hellige gio⸗ 

| J EY 4 "Hdet Jhef(u Chyſto DØ alle an⸗ 


ki dze fom kalle paa %o? herriſſ Jer 


i 7; — NODER — 
voꝛ fader och aff vor herre Iheſu Chꝛiſto, 

Å | — 82 BJeg tacker min Sud alfid for eder fo2 Sudz naa⸗ 
i! Zittende de (om eder er giffuen f Føefu Chriſto Thi ath 1 ere 
| Søndag bleffne rigge 1 all find ved hannem / Jalle hans ord / och 
Søndag I ret Bekendelfe At uds o1d orB pzedicken er 
tg (aa ſtadfeſted i eder / HIB 1 haffne ingen broſt i naage 
| i. Teff, v. gaffue / Men vacter pan Jefu Chꝛifti obenbarelſe Som 

7" eder ſkall ſtadfeſte til enten satruswe bliffue woſtraffe⸗ 

lige pan vor Herriſſ Iheſu Ehꝛriſti domme Dag. XR 

Thi ath Guder trofaſt aff huilken iĩ ære kallede 

Pom. xy till at være fans Søns voꝛ Herris Jeſu Chꝛiſti met 


Iheſu Chꝛiſti naffn ſkyld / Ath 1 ſige alle ith och lader 

ingen wſamdrectighed være Blant eder / men Lerer al⸗ 
mM lø fuldkommelige eth ſind / oc 1 en mening / Thi mg 
| er agt kære Brødze om eder aff Cloeſſ tienere ath der 
J er kiff och trætte Blant eder / men ieg ſiger Yer om (om 
huer aff eder ſiger Jeg er Pouels diſcipel Jeg er Apol⸗ 
| le, xviij lis Jeg er Cephe Jeg er Chꝛiſti diſcipel / Hwad nw Gå 
' PRS GET TT ud —— J 
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F 
Til de Corinther 


Eller ere 1 doↄpte i Pouels naffn Jeg tacker Hud ath 
leg ingen Dobte aff eder vden Criſpum of Saium / 
od ingen kan ſige ath let dobte i mit naffi / Jeg dob 


se och Gem ſom are i Stephane huſſ / ſidey ved ieg icke 
ath ieg Debte nogen anden 


bi Chꝛiſtus vdſende mig icke ath dobe / hen 
ath predicke Euangelium / icke met viſe ord stø Crifti 
kaarſſ skulle icke foractiſſ / Thi at Be ord ſom predickiſſ 
om kaarffet Ye xre vem en vaarhed ſom ſkulle forta⸗ 
beſſ / Men de ere off Sudz kraft ſom ſkulle bliffue ſali⸗ 
ge / thi der er ſcreffuit Jeg hal gsze Ye dife menniguſſ 


Viſdom fil inted / Och hort kafte Ye wiiſes och klogis 


forſtande Huor ere Ge viſe ? Huoꝛ ere Ge ſcrifft lerde? 
Huoꝛ xxre Ye ſom ville randfage denne verden 7 Haff⸗ 
uer ep Sud giort venne verdenſſ viſhed till Saarlis 


hed 
Effter thi afg verden kende icke ud i hanſſ viſ⸗ 
dom / meth fin viſdonj / Thi ville och ud gsꝛe Sem 
ſalige wed daarlig predicken / ſom tro paa hannem 


Thi ath Jøderne begerre iertegen + och Steker⸗ 
me atſpsege viſſphom / mey wij predicke Ven kors feſte 
Iheſum Ebꝛiſtun) Jøderne till ſtendzel / och Ærekerne 


till daarlighed / Mey Gem ſom tere Vdualde baade Iſ⸗ 


der of Sreker predicke wij Iheſum Cheiſtum ſom er 
Suds mact ud viſhed / Thi ath Sudz Daarhed er viſe 
re en menniſkene / Och Sudz ſkrsbelighed er ſtarkere 
en alle menniſke 

Kære b620dꝛe feer vel fill Jet form) i ære kallede til/ 
Thi der er icke mange kallede ſom are viſe paa leger 
meſſ vegne eller megtige / eller fribaarne / Mey Sud vd 
ualde det ſom er Qaarligt for werdẽ / At hay Lille beſtẽ 
me de wife oc Cud vVdwalde Let ſom er ſtre beligt foz 
nii 
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fca Faſte S Pouels breff 
verden / Ath han ville beſtemme Deth ſom er ſterckt / Ok 
1 Dch Sud vdualde deth ſom er wdueligt i verdẽ / och | 
EH | fån vdualde Get ſom inted vaar wert / Ath hay vis 1 
I le gsze Yet till inted ſom nogeth vaar wert / Daa Get HM) 
i ath inted menniſke skal rofe fig ſelff for Sudz aſyy / | 
k ed hwilken wij ære alie komne til Iheſum Lriftum del 
ſom offer giffuen aff Sud til viſſhed / retferdighed / ſeß att 
Hiere v lighed / och til vor genløfelfe ſom ſcreffuit er / Hwo ſem 1: 


ij. Coꝛ, p roſer ſig / han roſe ſig aff vor herre in 

i . | ike 
HUN. 5 Andet. Capiteetl ae 
åd alti 


Icre Brødre Jen tid ieg kon) till eder Da i 
: W kom ieg icke met dybe ord eller met ſter 14) 
—— viſſdom ath forkynde eder Sudz ordh or 
J Pr NR] vilde, Thi ieg regnede mig icke Blant eder 
Fa atht ieg noget viſte / vden Iheſum Chꝛifiũ 






fon vaar korſſ feſt / Och ieg vor hoſſ eder met ſkrsbeli⸗ 
| ghed och feßct / Och met rodſle och bewelſe / mine ord 
| och predicken vagre icke 1. ſkone ord effter menniſke⸗ 
lig viſdom / men i den helligaandz mact och beuiſelſe/ J 
Ath eder fro ſkulle bliffue faſt i Sudz macth / och ichte 

i menniſkenſſ viſdom 
Dij tale om dey viſdom (orm hsoꝛ fill De fuldkomne) ig | 
Dc icke om venne verdenſſ viſſdõ seller om Verdgff her⸗ My 
rers viſdom /fom ſkall forfare / men wij taleom Sudz (hor 
viſſdom for er ſkiuld i lsnlighed / Huilken ud ſkicke⸗ hf 
de for verdenſſ begyndelfe till vor xꝛe Huilkẽ cre inge lv 
Eſa lviiij aff verdenſſ Herrer och fsrſter kande, Thi ath hagde ker 
66 ge kont hannem Da hagde Ye icke kaarſſ féſt erenſſ 6 
| Herre / ſom ſcreffuit er Inted øve ſaa och inted gehør 1 i 





— ——— —— —— 


— — 
—— — —E — 
— — = ⸗ 






be och inted meniſkiſſ hierte kende Ye fing form Sud | my 
beredde dem ſom hannẽ elſte / WBey Sud obenbatede vis 
off Yet wed fin aand / Der! helligand randſager all ting 
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Aednetſed 


er ” 
ret 

IN ceſute 

" i ' *8 


så 
Ah KØ 
… såe ti Pe (NV fw 
i (LUR 
PIA RÅL 


— 


us Åge fl w J 
MWielu anet 
Den mt fart 
WHulhen AP 
| por ode full 
n kande DN 
eiche karl ff 
fe faa od må É 
mel — 
gon — 


N 
TU de counnther jta 


och faa Sudz Ipsfedr Huilket mennigke vid hwad i 
eth andet menniſke &r/Yden menniſtens «gen aand 
ſom er i hannem / Saa vid och ingen hwad i Sud er 


den Sudz aand / Vij haffue icke anammed verdenſſ 


aand / men Jen aand ſom er aff Hud / Ath wij dkulle 
vide Buadoff er giffuit aff Sud / Huilked wij och tale 


Hog icke meth kloge ord / effter menniſkenſſ viſdom / 
chen aff Yen helligandz naade tale wij aandelige ting 


til Je aandelige / chen ith naturligt menniſke forſtaar 
icke Yet ſom ho2 fil Sudz aand Det er hannẽ en daar 


ligbed / och han kan det icke forſtaa / Thi Det ſtall aan 
delige forſtaas / Mey den ſom er aandelig hay mer 


all ting aandelige och han Sømiff aff ingen / Thi hwo 
haffuer viſt Sudz ſind / eller hno lerde hannem / men 
wij haffue Cheifti find rude 


Tredie Capittel 


7 Jne bagdre ieg kunde icke tale fil eter form 
Ad till aandelige / men (om till 9e kødelige; 
oe KS tor vnde bsen i Cheiſto / Jeg gaff eder milk 
GAVE] dat Qzicke och ingen groff mad / Thi atb I 
es 2 kunde icke Ya andet taale / icke kunde 1 Bel 
ler en nw/ 7 61 aft re en nw kødelige, DØ men ver 
er kiff awind och twedraet blant eder / ere 1 ep da kør 
delige och leffue menniſkelige / Thi naar nogen ſiger⸗ 
Jeg er Pouilſſ och en anden figer ieg er Apolliſſ diſci⸗ 
pel / &re 1 icke Ja ksdelige / Hwad er pouild / huad er 
Apollo / vden tienere ved huilke 1 trode effter ſom here 
ven gaff Buer” Jeg plåfede Apollo vandede men) aud 
gaff venten; Thi er fan inted ſom planter mg: van? 
der / men Sud er den ſom vepføen giffuer / Saa er 
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⸗ 
————— — — 


Get (om planter / och den ſom vander lige meth hwer 
anden / men huer kall faa ſin lan effter fit arbepde, 


Dif «re Sudz arbeydere / Och i are. Sudʒ ager 


mend och bygning / Jeg lagde geunduallen (om en wiſſ 
Bygnings mand aff Sudz naade form mig er gffuen / 


Hen en anden bygger der paa / Hwer ſee vel fil Kwon 


ledis han bygger der paa / Thi ath ingen kan legge en 
anden grwnduall vden Yen ſom lagd er (om er Tøefus 
Criſtus / Er Yet ſaa af nogen bygger paa dene grũduol 
guld ſolff / adelſtene / træ / hs / ſticſker eller ſtraa / Ha kal 


huer mands gerning obenbariſſ / Thi ath Herrenff dag 


skall gsre Yet klart / Huilken form skall obenbariff met 
ild, Och hwer mands gerning da prguiff — ild 
huoꝛ dan fun vor / Bliffuer Yen gerning fiondende 
form han bygde Jer paa / Da faar 6an god løn, pen 
bliffuer hanſſ gerning brendt / Da fkall Ban lide ſkaden 
men Gan ſkall ſelff bliffue ſalig / dog (an met ild 


vide i icke ati «re Sudz tempel / och ath de 

helligaand bor i eder / beſkemmer nogen SER 
da ſkall Gud beſteeme hannem tØi Guds tempel er 
Helligt huilken i xre / Ingen beſwige fig (elf 7 Huo 
for Blant eder føcker oc men ath fan er Viiff 1 Denn⸗ 
verden / hay ſkall Bliffue en daare ath gan maa vorde 
viſſ / thi ath denne verdenſſ viffhom en Daarlighed 
for Sud / ſom ſcreffuit er / Han griber Ge viſe i Ser 
treſthed: Framdeliſſ / Herrey ved Ge Vife menniſtiſſ 
tancker / thi de ære forfengelige Der fore skall ingen 
rofe fig aff menniſkene / Alltineigz eder till / were 
fig Poueld / eller Apollo / Cephas eller verden / vere 
ſigh liffuit eller I$den / were fig Je nerwerende eller 
tilkommende fing / All ting hor eder till och i hore 
Chaſie ni/ che n Che fiuo 682 Gud n 
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TORE pa Steg 
| Micker eller huß 
Inf) (år J bd 
Non Aall br 
9 fa veſe 
ler Yen Bernt fh 
fø firer hen P 
SLET 
—XRXDR 


Sus femmer 
mer noter bißn 
men fi uds fan 
nbelte | fl 
mat faner if 1 
—* 
pan att 
hed Ge Dyr ne 
5 


ge eder fl? 


WOLDER 


Å 


get vden off/ Sud giffue ati mwe ſaa regnere 


F 
Til de corunther 
Fierde Capittel 


Ble menniſke skulle Bolde off faare Chꝛri⸗ 
Iſti tienere / Och Sudz lanlige tingeſt (och 
hans) ordz vddelere / Och Yet actes al; 
der meſt hoſſ tillſyns mendene / ath hwer 
findes fro / Det er mig Jog en ringe ting 
































ilij ta 









at ret SØM aff eder / eller aff mennigelig vom 


Jeg vemer mig icke Geller ſelff / thi ieg ved mig icke 
gkpldig i nogen ting / Men ieg er icke ver met giort 


'rætferdig / Thi ath Herren en Yen ſom mig Yømer 


Der fore JØmer ingen ting før tiden er ath Herren 
kommer / Def ſkall obenbare Yet 1 liwſeth ſom løn 
lite er ſtiwlt j msaked / Han ſkall och obenbare 
alle hierterſſ hemmelige raad och da ſkal huer ke ure 
—— 


ikære brsdre dette vdlagde ieg om mig oeh Hs 
pollo for ederſſ ſtyld 7 Ati gknlle lære aff off 7 ath in⸗ 
gen ſkall golde mere aff fig / en form nw ſereffuit er 
paa veth ath ingen) aff eder ſkall hoffmode fix emod 
Den anden for nogen mands ſkyld Huo haffuer opſat 


"ktr Huad haffuer Dw ſom Qw icke haffuer anammed 


dig 


Haffuer Jw Yet anammed / Huor aff roſer· dw 
da Lige ſom Qw hagde det icke anammed 


haffue nw fonget ri 
At wij 
niwe och regnere met eder thi Jeg men ath Sud ſkic⸗ 
kede off fil fine ringeſte Apoſtle lige ſom Je der deden 
er lagt, Thi ath wij ure vordne ith vidwnder i ber 
ben Bande for englene of menniſtzene / ON are daa⸗ 


Fare nw matthe J are nw rige ] 
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rer for Chꝛiſti ſtyld / oc i ære vifer Chꝛiſto 


Vij ere ſtrsbelige / men.i xre ſtxrcke. I ære xerlighe 
HUN 


men wij xre forſmaade Til venne tip haffue wij væ 
red hwugrige / torſtige / oc nogne / oe ſlague meth naff⸗ 
uer / oc vered hwſſuilde. Oc arbeyde oc gore met vaare 
egne hender. Naar de bande oſſ. Da velſigne wij dem 
Naar de forfølge off, Da lide wij Yet tolmodige Nae 
QW beſpotte off. Da Bede wij for dem. Vij ere lige ſom 
ith vdfexyelſe i denne verden Oc wij are hwer mands 


forſmedelſe 


Jeg ſcriffuer dog icke dette Ath ieg vil beſkemme 
eder. Meny ieg formaner eder ſom mine kerre beorn / thi 
ath hagde i all rede før hafft thi twſinde leremeſterei 
Chꝛiſto. Da hagde i icke alligeuel mange fedre. Mẽ ieg 
fødde eder i Iheſu Chriſto meth euangelio. Thi bede⸗ 
ieg eder ati effter følge mich er 

Jeg ſende Thimotheum fil eder ſom er min elgeli 
ge føn oc tro 1 Herren for den ſkyld ath Ban ſkall lære 
eder mine veye ſom ære i Cheiſto. Lige ſom ieg laret 
alle chriſtne alle vegne Somme tage dem hofferdighed 


til. Lige ſom ieg ſkulle icke komme til eder. Jet vil * Er 


ſnarlige konime til eder om Sud Dill. Oc Da: fozfare 


ting icke alle eniſte om Ve hoffmodigiſſ ordh. Hey och 


ſaa om Sudz ordiſſ mact oc krafft· Thi Sudz ritte e 


ieg komme fil eder met riſeth / eller met kerliged ocmet 


'en ſagtnodig gand 


Femte capittel 


NEr gaar ith menigt røcte om edet ath Jer 
er ſtor wkyſted blant eder / or ſaadant / hor 
ſs hedninge vide af icke ſige aff Saa af 
⸗ eyhaffuer fin fader fo fr. Or inere hoff 
modige / oc tyxctke deth icker ille ath vare. 
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icke i ozdene. Den 1 uds macth. Hwad ville i. Skall 3,4. | 














AN 
* 


' DN : 
on Til de coꝛiinther dåb 


Oe ep delder fkickede det ſaa / atß den fom ſaa ſyndede 
tet) ſih Gleff bort ſkild fra eder. X 
DETS (late gr JT Jeg (om er fra eder met legemeth. ODe er dog herueren 
ebbe de tig; — diff voſſ eder met aanden beſlutter Hoff mig / 5002 her⸗ 
—T ris Iheſu Chꝛriſti naffy. Lige ſom ieg Vaare Hoff eder 
V 5 ieders forſambling meth min aand. Oc met vaar Her 
kl røgen Cyenſti niacth. DØ ieg Ogmer Den form Set 
9 "Ung gorde / oc befaler hannem dieffuelen / til hanſſ legemis 
ML. Jødrpaa deth ath hanſſ ſiel kali frelſis / paa vor Her⸗ 
ferm FE Jeſu Cheiſti dagh Ederſſ roſſ er icke god / vide 1 icke 
* ile) at en føpe fvozdep gø all depen ſwe 

r mi | —J 
ſthtwſinde imhh6 i vdeenſer Jen gamble ſwrdey / ati mwe 
Hee mange flg — —**— ſom 1 * wſwrede / thi ath Chri⸗ 

Mer euangeln, Ci ſtus vaar paaſke er offred foz oſſ. Der fore lader off fol 
y de helligt / icke i den gamble ſwrdey. DØ icke helder i 
mildere ondſtaßenſſ oc ſwigatighedz furdep men 1 9en (øde 
nkheink Dep ſom er i renhed oc ſandhed * 

(Safa, Late fn 
mme tag Sem hr 
honne til eder, ht) 
r ud vill. SÅ 
vFnodgſ eh.ſ 




























met boiere / det mente ieg icke om verdens Bolere eller 

om gerige oc roffuere / eller om dem ſom tiene affguder 

eller motte i plat gaa aff verden, Men ieg ſcreff deth 
ati ſtulle icke omgaaes met nogen for kalles en criſiẽ 
That Broderrocer vog en bolere / och gerig / eller tiener affgus 
— hud) der / eller bander eller en dꝛanckere / eller em ręffuere. 
chet ſaadanne ſkulle i icke ade 


ne gt Bwad haffuer ieg ath me om Gem (om der er 
Capittel Yden faare. Døme i ep felffue offuer Gem fon inden 
faare «re men Sud ſkali de me vem ſom vden fagre 
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Pep vij 


2* 
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Wiffis nogen fil aff eder / ſom haffuer ſagh 





ut ca 


SER (eller andet) mod en anden /ath gaa till. 


rætte eller Asmis / foꝛe wretferdige oc icke 

SF. for helgen oc criſtne.Oide i icke ath hellige 
| <2Z2 fhulle ørne verden. Oc men Verden skall 
Dsomiſſ aff eder, Ere 1 icke da gode nock fil — * 





mindre ſager. Ode fiske ath wij ſkulle SØnre engle J 
Hwoꝛ meget mere ſkulle wij Ya Vome offuer 4309 
ge ting. Naar i haffue noget afg Daↄme om fimeligge 


ting. Da tager Gem ſom ere foractede Blant de criſine 


oc ſetter dem till domere. Dette ſiger ieg eder fil ſtend 


zel. Er der ingen viſſ Blant eder. Eller er der icke ef 
ſom kay dome mellem 820der oc broder, Chen et; 8106 
der fraffis med er) anden fo Se vantro * 


Der er all rede 828 få Blant eder, Thi ati gaa tret. " 


fe met huer anden 7 Hwi lide i icke feder wrntie 

Hwi lide i icke helder fkøde pan ederſſ gofz. Men i ger⸗ 

ederſſ brsdre ſelffue wrꝛeth oc ſtade. Vide 1 icke afg Ye 

— fhulle icke. arffue uds rigge Farer icke 
1 


Thi ath Bolere or de ſom tiene affgude / oe hordkarle / 
och blsdactige och Ve ſom ſynde mod naturen mand. 
met mand, De tiwffue och gerige / dranckere och ban⸗ 
dere / beſpottere och ſtendere / rsffuere of mordere / kul 
le icke arffue Sudz rige, Och ſaadanne haffue før ſom 
me aff eder væredymen i ere afftode / oc hellige och refs 
ferdige giorde i voꝛ hetriſſ Iheſu Chꝛiſti naffn / oc ved 
Sudz aand 


Jeg mad agre all ting / men alting er mig icke nøt 
felig, Jeg haffuer mact offuer al tingh. Och ieg vill icke 
Deere bunder nogenſſ mact. Maden hor tillsngen / och 
bugen hsr fil maden / men Sud gg: bwgen og maden 
fil inted, Legemet 682 icke fil hoeti / meñ till vor Her? 
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| LW 
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re / och Herren hor fil legemed. ud oprepfle Herren / 
och Ban kal och opꝛeyſſe off meth fin macth 


Så Wider icke ath ederſſ legeme ere Chꝛiſti lem⸗ 


Mk mer y ſkulle ieg nw tage Chꝛiſti lemmer / oc gsre fore 
hlemmer der aff (Jet ſkall icke ke) Vide i och icke ath 


uo (om tilhenger horen / ath hay er ith legeme meth 
Es (ehi Ban ſiger) De skulle bliffue for eth kodh. 
chen hwo ſom tilhenger Herren fan er en aand meth 

hitte 

her hoeri or wkyſkhed / alle ſynder ſom menniſken 
gere xre vden legemed, Men huo form gsꝛ hoad / han 
(puder $ fit aget legeme, Vide i oc icke at ederſſ legeme 
ere Øen helligaandz tempell form er i eder huilket tẽpell 
ihaffue aff Sud. DB i hore eder icke ſelffue till. Thi 
ati are dyre koffte / der faare ærer Hud i ederſſ legeme 
o i ederff ſiell ſom føre Sud til + * 


Siuende Capittel 


Ach de ting (orn i ſcreffue mig til / Da ſiger 
ien Atgß Vet er mennigken gaath ath han 
tager icke hwſtrw men faar horeri ſkyld 
MÅ < Å maa Buer Baffue fin egen huſtrw. Och 
aA bå Huer qwinde (ix mand Manden ſkall g⸗ 
ze huſtrwen den velluillighed ſom hannem 62. Saa 
ſfall oc huſtrweny agre måden Huſtruen er icke megtig 
offwer fit eget legeme men manden. Deſligeſt er icke 
Geller manden megtigh offuer fif egeth legeme men 
hwſtrwen. * 

Switger icke hwer anden. Ath 1 ligge Fo hwer 
anden. den deth skeer effter beggis edert ſamtycke 
fill en tid. TIR i mwe Øffue eter 1 fafte och bsner Oc 
komme ſnart till ſammen igen 









Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Tilde coꝛinther bica 


>, 


Sene.ij 


Mat. xvi 
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5 LE 
Uk 








vijca Faoſte 9 Douels brekt 


Ath dieffuelen ſkall icke friffe eder for ederſſ wkyſk⸗ 


hedz ſkyldDette ſiger ieg eder aff tilladelſe men icke 


aff noget bud / Meny ieg ville ath alle menniſke vaare 
for ieg er / Huer haffuer fin egen gaffue aff Sud / Sen 
ene i ſaa naade / och Jen auden i den maade / Dog fis 
ger ieg dem (om ære xncke mend och enker / Ath Set 
er gaath for dem ath Ye bliffue ſom ieg er / Kwnde Se 
icke holle Dem ſaa / Da ſtulle Ye giffte em / Thi Vet 
cer bedre ath giffteſſ / ey ath brendeſſ 
Herren biuder dem ſom giffte are och icke ieg Ath 
hwſtruen ſkall icke fkilpes fra fin mænd / Men ſtilveſſ 
hwiy fra hannem Da ſkall hwy bliffue vdey mand el⸗ 
ler forlige fig met manden igen / Oc manden skal icke 
offuer giffue ſin huſtrw. * 
Men ieg ſiger Je andre / och icke herrey / Haffuer 
én criſten en wkriſten hwſtrw/ oc hwon vill bliffue hoſſ 
hannem / Da ſkall han icke ſkilye ſig fra hende / Haff⸗ 
uer och en qwinde en wkriſten mãd / oc hay ſamtyxcker 
ath vere hoſſ hende / da fail hwy icke ſkilye fig fra han 
nem / Thi Dey wkriſtne mand er hellig giort ved fin 
hwſtrwe / Och Yen wkriſtne qwinde er helligt giorth 
web (in mand / ellerſſ vaare ederff böry weene / men 
De ære nw hellige / Dill Jen ene wkriſten ſkilyeſſ fra. 92 
anden wkriften/faa lader Dem atſkilyeſſ / Én. kriſten 
mand / eller en kriffen qwinde er icke Bunden till ſaa⸗ 
dan tieniſte / thi Sud kalledr off 1 fred Hwad viſt Jw 


qwinde om Jw kant gsee manden hellig Eller huad 


viſt JYw mand om Jw kant. gsꝛe quinden ſalig / Huer 
gsre ſom Gud giffuer hannem naade till) Hwer kalk 
bliffue i den ſkickelſe (om ud haffuer kalled hannem 
Saa ſkicker ieg Yet och Blant alle criſtne J 

(Er nogen kalled i omſkerelſen / Han begære icke 
ath være w omſkaaren / Er nogen kalled 1 w omfkerel 
ſe / han lade fig icke omſkere / Thi ath omſkerelſey er 
inted / och w omſkerelſen er och inted til wor ſalighed 
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de fu syr 
TT filladelg va 
) lle Menyiey 
") affue af gg, 
wveymage 
TOD eſtend 
ehn fer er Byg 
J Teen ti 
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Me Rehc 
va Ål 4wW 
wmedoen 
mand Der 
an —34. UL å 
vi) DINE Mo Hk 


N manterål 


d ike ferm 
m/X hwn vil bly 
kile ſig fa fordel) 
mn må Nahe 
hun ike kiehh 
ner Delt, guth 
winde er elg 
eder bom un 
me wkrifen fb 
m uſtiheſ J 
e or icke bundey 
Mifted hm 


uden hel EN . 


sie auimden Mk” 
sunde fill 30" 
ſafue kald IF 
MITT LÆR 

end 
ten haled J 
ah må” 
muld 


N 


EN 
Tiul de counther bi ca 


chen ath wij holle Sudz Bud ord Deth gse off ſalige / 
Huer bliffue i den ſtickelſe ſom han er kaldet Eſt Sw 
kalled fil ey tienere Da førte inted chẽ kãt Jw Bliffue 





fri Da ge⸗ Yet Keller) Thi ath huo fcm er kalled filen 


tienere i herrẽ / han er herrenſſ fri / Oc ven ſom er kalled 
fri / han er oc Chrifti tienere / J ere Vyrlige igen koffte 
bliffuer icke menniſkenſſ tienere. Rere 829926 Buer bliff 
ne hoſſ Sud 1 det form fan er kalled, ) 


Jeg haffuer ingen befalning aff Derren on; Join: 
frwer / chen ieg ſiger Bet ſom mig gaat tsckiſf / Lige 
for den der haffuer fongeth miſtundhed aff Herren) 
ach ieg ſtall vare tro / Thi men ieg ath Get ar gaat 
ath være faa for denne neruerendeſſ nød; ſtyid <Dc ath 
Get er menniſten gaath ath vare iomfrw och bliffue 
fan Eſt JYw Bwnden fil en huſtrwe / Da begere icke 
ath loſiſſ Ef Sw oc loſſ fra huftrw/9a begere icke hu⸗ 
firw / Siffter Dw Vig Ya ſynder Je icke / Siffter en 
iomfrw fig Ya ſynder hun icke,, Dogh skulle ſaadanne 
haffue modgong for deriſſ legene men iegh ſparer eder 
HwW 6 

chen kære Bzgdze ieg ſiger eder ath tiden er ſtacked 
oc framdeliſſ ſiger ieg / Ath Ye ſom haffue huſtruer / De 
fkulle være form Ge ingen hagde / Och Ye ſom græde Ye 
fkulle vere ſom Ve icke greede / de ſom glexdeſſ Ye ſkulle 
vere ſom Ve der icke gledes De ſom køpfia Ye ſtulle 
Vere form Ge Yet icke beſide. De ſom bruge verden Ve 


fhulle vere ſom de Yer hende inted Bruge / thi Denne 


verdenſſ varelfe er fwigelig oc forgengelig Fordi ville 
fer och ati ſtulle vare den omfw Hwo form er wgifft 
ban hafſuer omfw fo3 Ge fing (om herren 682 till Buoz 
lediff gan kan teckiſſ Sud / chey hwo (om giffter fig / 
fan haffuer omhw fo2 de ting ſom Verden til hore / och 
huorlediſſ hany kan behage fin hwſtrw / Viffe twende 
tre atſkillelige. En qwinde oc en iõfrw ſom icke er gifft 
7J 
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bi ta FolteDPouelsbule | 


hwy førger for Det ſom ud hsꝛ till ath huy maa vee mn 
"BR de hellig til liff och ſiell. men dey ſom er gifft / Fwy fer yen 
J. ger for Get ſom verden hoꝛ till / och huorlediſſ ſwn kay y⸗ 
* | teckiſſ fin mand / Dette figer feg eder till notte oc gaffy md 
| Icke ath ieg vil kaffe nogen ſnare pan eder / chen for gf 
| ederff nottelighed oc erlighed ati kũde altid tiene Bud ſeyt 
Yden all behindrelſe. Om naageny føckef ath Vet er w ting 
bequemt ath gan lader fin daatter eller iomfrw gaa 
offuer tiden. Oc Vet maa Qog ſtte(ath Kun ſkal giffris) Leß 
J da ggze (ig huad han vil / Han ſynder icke om Ban gif hy 
| | ter fjende, men hwo (014 haffuer fat fig faſt faare 1 ſith vofert 
j hierte / oc er wnsdder och haffuer fin gen fri vilge, De dera 
| beſlutter Set faa 1 ſith hierte atß han vill beholde fin 
J iomfrwo/ han gø: vol / chey hwo ſom giffter hende han 
Gør oc vel. Wen hwo ſom icke vd giffter hende hay gee 
bedre. Ey qwinde er bunden til lowen fan lengde ach 
— hende mand leffuer / men naar manden dor daer hwy fe 
!É | fri athz giffte fig met hwem fun vil; dog ſaa ath det 


























KR Rø vij. fkeeriDerren/ cen fwn er faligere om bun faa blir 1,1, 
| uer effter min mening vgifft Jeg. men ath ieg haffuer 
| 2806 uds aan, get 
| — | fe 
HA Ottende daptttel 

i i 8— hele 
ſurt 


I Vvide vell alle hwad wij skulle videom 1 

Aeaffauderſſ offer / Oiſdom hoffmoder / mey . 
ZEN 4 kerlighed forbedrer / Om nogen lader fig I 

eescke ath vide noget, Han vid icke en nw 

' Edet han ſkulle vide Men elſter nogen Sud 
da er gan kend aff hannem. i 


chen om Sen mad ſom offrig tiil affguder da vid⸗ 
wij Vel ath affguder ere inted 3 verdey. Och ath der 
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Mdl es | 
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ALENE 
fm * er ingen andey Sud vden en all eniſte / alligeuell afg 
hann der ere nogre ſom kalliſſ affguder / baade i hiem melen / 
ELNA och pan iorden / Ey vog ath mange kallis guder och 
rende, - Herren da haffue wij vogh all eniſte en Sud ſom er | 
wWecnn Sud fader aff huilken alle ting cere / oc wij are i hannẽ 

—X til Och en er Herren ſom er Jeſus Chꝛiſtus / ved huilken 

* ler ink alle ting xre/ Dch wij ære alie ved hannem, 

SE) HU flg 





















— 


—121 Alle foꝛſtaa icke dette / Thi ath mange giorde Gem 
er hthe en ſamwittighed om affguder och ode maden for affgu | 
reg, de offer till no. Och deriſſ ſamwittighed Gleff beſimt⸗ — 
tet Jer aff for h wn Vor ſtrobelig. Thi ath maden loff | 
MAREN og oſſ inted for Sud / xde wij / da Vorde wij icke Der 

—18 IM fore Sif bedre / eede wij icke / da Borde wi | icke heller diſſ 

DRE øre, 
hakwen in . . . 
bar manen Nee cen feer till afg Jenne ederſſ friged ſteer icke de 

MAE aͤrgbelige til fortsrnelſe. Thi om nogen feer Sig (ſom 

nm haffuer ret Bekendelfe)fide fill bordz och ade aff affgu⸗ | HHH 
kann” verff offer fager ep Banff krøbelige ſamwittiged aarfa 4 

ge der aff / ath æde och aff Jet ſom er offred till affgu⸗ 0 


Muer fin mink: 


14 Ka | N 
rat Dan Mk då 


| 
| 
der / oc ſaa bliffuer Yen ſtrobelige Broder(foiderffuit fo⸗ "KHA 

| Jin bekendelfe ſtyld) for huilken Chriſtus er YØd. NOU! 14 
10 Naar i (aa ſynde mod ederſſ Brødze och fordeffue deriſſ Hil | 
| 


ſersbelige ſamwittighed / da ſynde i mod Cheiſtum/ 
Der faare vaare Get fan at ieg gkulle fortsꝛne miy Moma. vitij 
fem "Broder met min mad / Da Dille ieg helder aldrig eede FU 
Ahon fmd kød fil ewig fid/ en ath ath ieg Ville fortsꝛne hannem ; HE | Ul 
mn nn Ser metØ, Aid Bu 
get, faner” EK æ MIDT 
—— tk 


Niende capittel 
Fag tilføre” 


W : 
FULL 1 ij 
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Deu PNY 
1. Thi. v. 
Coma pv 


Deu ꝓviij 


F pe Pouels breff 


åd Nieg icke en Apoſtell? Er ieg icke frie 
ig Baffuer ieg icke feet vor herre Iyeſum chei 
—ſſum: Øre ep i min gerningi herreyn Om 
8 eeg er icke andre en Apoſtell Ya er ieg dog 
NS AAecveiſſ Apoſtel / thi ati xre mit Apoſtle ens 
bediſſ indſegle i herrẽ Daar mand (pøz mig ath da ſwa 
rer ieg ſaa? Haffuer ieg icke mact ath xde oc dricke ⸗ 
Haffuer ieg icke mact ath føreen (criffen ) (fer min 


ip ca 


— 





Buftrwe meth mig (om de andre apoſtle oc herrenſſ bzß8 


dre / oc Peder gsze? Eller haffuer Barnabas oc ieg all 
ene icke macth deth at gore / Hwo far i otloff paa fin 
gen ſold / hwo planter en vingaard / och æder icke aff 
frwcten / Eller huo vocter en hiord / och æder icke aff 
hioꝛdenſſ nielk, nl: 


Taler steg ſaadant menniſkelige / ſiger ep lowen or 


Get ſamme / tgi det er ſcreffuit i choſi low Dw ſkalt ic 
ke binde mwnden til paa pen ſom arbeyder haffuer 


Bud all ene omfw for ømene/eller ſiger fan deth icke 


oc faa faar vaar fkpld Iw deth er wiſt ſcreffuit for vo⸗ 


ſkyld / Thi den ſom pløper fan ſkall pløpe pan haabet 


Bch Yen ſom terſker / han skall ferke paa haabet / atß ' 


San maa 'Bliffue delactig aff ſit arbeydifſ haab, 






















Chen wij haffue ſaaeth eder aandelige tinge TRE 


Er Det Dda fan flor ting om wij hoſte aff ederſſ ti⸗ 
melige gotz / Mey andze haffue Sen mact hoſſ eder 3 
Hwi ſkulle wij icke och (aa haffue / Men wij brwgede 


icke den macth men wij lede all fing paa Det ath wij 
ſtulle icke forhinde Chriſti euangelium / wide i icke 
ath Ge ſom arbeyde 1 femplen 9e føde Dem aff ferm rs FH, 


plen / Och de ſom tiene altered / de nyde Set ſom he⸗ 
til altered Saa haffuer herren befaled ath de ſom for⸗ 


kynde euangelium ath Ye ſkulle oc leffue aff euangelie 


ieg haffuer dog inted bꝛuget aff Dette, 
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Jet ſcreff icke Dette fordi / ath deth ſtall (aa fe 
men ieg ville heller De /en ath nogen ſkulle gsze Deth 
till inted (om ieg roſer mig aff Jeg torff icke roſe mig 
der aff ath ieg predicker Euangelium / thi mig 88: Yet 
gsre chẽ we mig om ieg icke predicker Euãgeliũ. Bø: 
set Jet villige / da faar ieg god løn men ger ieg det 
w Billige / Ya er Yet alligeuel mit embede ſom mig er 
befaled / hwor faare gkulle deth Ya lsniſſ mig jeg pre⸗ 
dicker Chriſti euangelium frit faar inted / Ath ieg 
skall icke miſbruge min mact och frihed 1 predicke em 
Bede, 


En dog ath ieg er fri fra alle Da giorde ieg mig al 
ligeuel ſelff til hwer mands tienere / Ath ieg kunde 


— dg 





bommie diſſ flere til Sud Och Jeg vaar Jøderne (om 


maelider hen ele 
micboda 
igen (en arferter Ål 
melle fie fan 
bed er mf ſaſ 
fan kal pll 
kal sørge på par 
7 fit orker fu, 


gf eder sang? 
—— 
tig ven mad M 
afue / men st 
al tingpm Ef 
vandeltum/ ”; i 
be n 
øf vd 
É l | É | 
MT 
er riet 
ill Vi frå 
eler 


en Føde ath ieg motte konime Vem til Chriſtum DØ 


Sem (om vaare vnder lowen / Dem vor ieg (01 ey Der 
er vnder lowen / ath ieg kunde komme Gem fill Chri⸗ 
ſtum (om «re vnder lowen / De ſom vaare vden lower 
Gem vaar ieg (om en der er vden lowen / ath ieg kun 
de komme em alle till Gud Jeg er icke vden uds 
low men ieg er vider Chꝛiſti low / Ath ieg kan winde 
dem (om xre wden low , Jeg waar Ve firgbelige ſom 
en firøbelig. Ath ieg kunde komme Ge firgbelige till 
Sud / Jeg vor Buer mand alle fonde mand / Ath ieg 
kunde io gsꝛe nogre ſalige / Dette Kg? ieg for Euange⸗ 


1 hj ſkyld th ieg maa vorde Yelactig der aff, 


vide i icke aff alle ſom lsbe fill maals paa banen 
ath de lsbe alle men en tager lxsnen løber faa ati mwe 
faa hende / Huer (om ſtrider fan legger aff fig alt Det 
ſom bannem kan hindre oc det ger han / ath Ban maa 
faa en forgengelig krone / men wij ſtride for en ewig 
krone. Jeg lsber icke ſom fill ith wuiſt maall. Jeg 
firider icke heller ſom den der flar 1 — ben ieg 
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tea  Folte S Pouels bet 


ftraffer och twinger mit legeme till arbeyde ath ieg ift 
gkall icke (elf være ſfraffeligh i Get ſom ieg prediche⸗ VM 


| foz andre. . 
i. Tiende dapiitel — 


Fl are Brødre ieg vil ati gkulle vide ath alle NV! 






J Nume ip Uvaare foiſedie vaare vnder ſtyen Dø im 
Å | Epo piij KB JT tinge i gennem Baffuit / Och vaare alle /%U 
H Epo pitij 8 Igpte vnder Moſen met pen oc haffuit / 


BR Expo PI År Joch ode alle en Bonde aandeligh mad / och 2 
J | Epo pvij Szucke alle en fonde nandelig Yzick. Thi de drucke aff rn 
Qume pp Dey aandelige ſtey / ſom der effter kom (om vor Krig rl 

ſtus, xx * cen Sud behagede icke mange aff mure 


| Dem tøs bleffue de ned ſlagne 1 øzken , 
| c cen 
|: > dg SwDet ſkede Of till itß evempel ath wij ſulle icke timf 
| Niende begere Yet ſom ont er form Ve begerde / Tiener icke aff· we 

i Søndag guder ſom mange aff dem gioꝛde / ſom ſereffuit er Fol⸗ "ur: 


, ked fad oc odh oc deaek / och ſtode ſaa op ath lege / vij th 
Nu ppb] skulle icke bedriffue Boeri/(om mange aff Gem giorde Klem" 
' 5 , 068 Bleffue 1 Biel ſſagne paa en Jag/trp och tiwe twſin Tren! 

Ep pppij de mend,»ij fkulle icke friffe Cheiſtum vor Herre” 
Du ppv (om ſomme aff Sem friffede hannem och forfore aff hu 3 
Dum ppj gorme / Knwarer icke mod Sud / ſom ſomme aff Ve Hva 
| —— krmwarede / och bleffue forderffuede aff Qreffuelen. ties 
Alt Dette kede Dem i en figure , Chen det er oſſ ſcreff 
uit til %02 paamindelſe (paa huilke verdenffende: ér. "try, 
ur, kommen ) Der fore Builken ſom lader fig føcke ath tttig 
Mu piilj 541 ſtaar vel/fee fig till afg gan icke falder I haffue 
Judit viij en nw ingen friſtelſe fonget vden menniſkelig / thi hiver 
Æwd er trofaſt och fan lader eder. icke -friffe offuen 


” 3 E - 
br — — — — ———Ni me 
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sderff formwe men han gg: en god vdgong i friffelfen 


faa ath ikunde taale hende * — 


Der faare kere Brødre flper fra affguderi / Jeg faler 
met eder ſom ritet forſtandige / Jomer ſeiffue om det 
ieg ſiger / den benedide kalk fon) wij velſigne vær han 
icke Chriſti blodiſſ menighed / Deh Yet 6285 ſom wij 
bryde *? Er Jet icke Chriſti legemiſſ menighed Thi ath 
wij ſom re mange / wij ære ith brad och ith legeme / 


Deu, vppij 


Thi wvoij ære alle delact ige i ith brod / Seer til Iſraelſſ 


folk paa legemenſſ Vegne / De ſom æde offered / ere VE 
ep delactige i alterenſſ menighed, 


Hwad skall set nw ſige Ere affguder noget seller 


er det noget ſom er offred till affguder / ney men ieg 
ſiger ath Yet ſom hedninge offre / det offre Ge dieffue⸗ 
len oc icke Sud / Jeg vil ieke ati ſtkulle haffue ſamfund 
met diefflene / I kunde icke Qzicke Berrenff kalk och 
dieffuelenſſ kalk till lige FJ kunde icke være delactige: 
voꝛ herriſſ boꝛd / och 1 Dieffuelenſſ 8025 + Eller ville wij 
fortsrne herren / ere wij ſterkere en hay / Jeg haffuer 


Eccle, 
xpx vij 


Vel maet till all ting / mey alting er mig icke nottig / 


Jeg haffuer vel mact till alting / Men alting forbedrer 
mig icke / Ingen ſkall affpørge Get for hannem er nøt 


tigt / men Set ſom andre er nstteligt 


Alt Det ſom ſelgiſſ i ſlacter hwſet eller paa torff⸗ 
uit / det xder och ſpsrger inted Yer ath for ederſſ ſam⸗ 
wittighedz ſkyld / Thi ath Jorden BØ: Sud till / och alf 
det (om er paa hende / Mey biuder nogen vantro eder 


; till geſt / och 1 ville gaa till hanem / Da nder af alt Set 
ſom ſettiſſ for eder / och ſpsrger inted Ver ath faar fang 
i fanmwietigged ſryid 


Chen ſiger nogen fill eder / Dette er affguderſſ affer / da 


ader icke der aff for hanſſ ſtyld ſom ſagde / at mwe 


uij 
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Pla, vpiij 


Collo.ij 


rca 
ſküne hanſſ ſamwittighed Jorden och alt Yet ſom er 
paa hende hor Sud till / Jeg taler om ſamwittighed 
dog icke om dih egen / men om den andenſſ / Thi/ hwi 
gkulle ieg lade min frihed Danns aff en andẽſſ ſamwit⸗ 


tighed ? Om ieg bruger Yet och tacker Sud / Hwi ſkall 


ieg da ſtraffiſſ foz Get / for huilked ieg tacker Sud / 
Hwad helder i ode / eller dꝛicke Eller huad ſom helſt i 
gsre / Da gører det alf ſammen Gud til «re, Fort⸗aꝛ⸗ 


ner huerken Jøder Æreker eller hedninge / och irke hel⸗ 


der criſine / Lige ſom ieg vil teckiſſ huer mand i alle 
maade / Och icke atſpsz Yet form mig er nøtteligt men 
Seti ſom mange gi nøtteligt ath de mwe Bltffug ſalige 


Éffrer følger mig lige fom ig effter følger Ea fham 


Ellefkkte Capittel 


A ure brødre ieg loffuer eder ati tencke paa 

J mig ialle maade / och holde Yen fhickelfe 
AJ (om ieg lærde eder / J kulle vide ath Chel⸗ 
ſius er huer mandz boffuit / och manden 
er awvindens hoffuit / och Sud er Chꝛu 
fit Hoffutt / Huer mand ſom beder eller. propheterer 





och haffuer noget paa (it hoffuit / Han ſtemmer fif 


hoffuit / chey Buer qwinde ſom Beder eller prophete⸗ 
rer met obet hoffuit / hun ſtemmer fif hoffuit / Thi Get 
er lige ſom hwiy vaare raget / De vill hwy icke ſkiule 
fif hoffuit / da ſkall hendiff haar aff ſkeriſſ / Effter thi 
ath Yet lader ille / ath qwinden ſkulle hare fit haar aff 
eller ragiſſ / Da ſtall Kun ſkiule fir hoffuit, 

Den manden ſkal icke ſtiule fit hoffuit / Thi Ban 
ev Sudz billede och «re søen qwinden er mandend 


are) Thi manden er icke aff qwinden / men qwinden 


gr af manden? Och manden er. icke ſkafft for qwin⸗ 
denſſ ſtyld / men qwinden foꝛ mandenſſ ſkyld / Der fag 
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Letter felter ls 


—B 


ner eder fre 
vere folde Son y 
ter/7 ſule Med), 
ds hefut rod md 
ofut so ford 
un beder ein pp 
vfut / fan fem 
son beder eler pY 


Wwer lat ſofin 


Sy vil forte 


aaf kend 
» kulle "Nils 
eft hof, 
se ft hfun 
Faldet 
winden men 
ske fat” 
morder fr) W 


Å 


for engleniſſ ſkyld / Dog er huerken manden vden quin 


NMN 


* 


NG lunkne 
Ci de (oꝛinther Uta 


re ſtall qwinden haffue ith erligt kpull paa fit hoffued Gene.ii 






den / och ep heller quinden vden manden i herrey / Thi 

ath lige ſom qwinden er aff nanden / ſaa er oc mande | 
aff qwindey / meny alting er aff Sud / Dↄmer mellem 

eder ſelffue om det er erligt ath ey qwinde beder till 

Sud obenhoffuit / Lærer oc icke naturen eder / ath Vet 

er en niand wan are ath fan haffuer langt haar / Mey 

Det er en qwinde Ere / ath hun haffuer langt haar Thi | 
ath haaret er hende giffuit til ith ſtiwl / Er der nogen, | 
blant eder ſom løfter ath trette / Han gkal vide ath wij (i 
haffne icke ſaadan ſedwane / och ep Holder andre criſtne | 


J Ye ting ieg biuder eder da loffuer ieg icke afs 
komnie till fammen Icke 1 Ye Beffe maade men 1 ve 
verſie / Thi ath nanr 1 komme til ſammen i menighe⸗ 
deny / Da hsꝛer ieg ath der er parti och twedract blant 
eder / och ieg troer Yet vel ſaa hey / Thi der maa "Være 
parti blant eder / paa Yet ath de ſom xre gode och ark —90— 
ge / ath Ye ſkulle obenbariſſ blant eder —30 


Naar i konime tilfammen met Buer andee / 


— h 
Da holde 1 icke Ser vor Herriſſ naduere / Thi ath Buer Ska (ik 
tager. fin egen naduere och «der beſynderlige / Och Jen 7 — | 
ene er hwngrig och Yen anten er Srucken/haffue 1 165 oeſſdagz ti 
ke hwſſ ath x&de och dricke vdt/eller fozfmsaa i uds | | 
menighed / och beſkemme Sem (om inted haffue? Buad 9 
gkal ieg ſige her till kallieg loffue er fer vdi(ney ieg | 
loffuer eder icke) x * —A Ant 
| Helligle 1] 


2% Jeg anammede Set aff Herren (om ieg lærde 
eder ath vor Herre Iheſus tog Brødet (i Sen nath (om 
fan vor fortaad) och tackede Gud och brød vet ſon⸗ chat vxxv 
der och ſagde / Tager och ader / det er mit legeme ſom Mar, viij; 
bꝛydeſſ foz eder / gsrer det I min hwkẽ melſe / Deſligeft KEnc xxijz 


EK æ DMT 


eme 9a HH 
— É J 11 
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chat. vi taler aff Bu 


ti da Følte> Pouels bieft 


tog han och kalken effter nadweren och ſagde / Denne 


kalk er ith nyth teſtamente i mit blod / gsrer dette ſaa 


tit (omg i dricke i min hwgkonmelſe 


Tbi ath faa tith ſom ide Bette sesd / oc Qzicke Sne 
kalk/9å gkulle 1 forkynde herrenſſ Vod fil han ko mer⸗ 


Thi ath hwo fom æder dette brod eller dricker Berreg 


kalk wuerdige fan er ſtyldig i vor herriſſ legeme och 


blod / Men huert menniſke ſtal prswe ſig ſelff / och de 


(aa aff egbet oc Yzicke aff kalken ZBij Buo form æder” 
och dricker wverdige / Dan ader oeh Yzicker fig ſelff 


dommen / om fan icke Domer om herrenſſ legeme 


Der faare cere Yer mange ſarsbelige och ſiwge 
blant eder / och mange ſoffue / Bi ath —— 
ſelffue / da bleffue wij icke IAmde / Hen naar wij 
demiſſ / da ſtraffiſf wij aff herren / atß wij ſkulle icke: 
faardsomiſſ met verden E 5 * 

Der fore mine brꝛodre / naar i komme tillſamm? 
ath æde / da toffuer effter huer anden / cen hungre⸗ 
nogen fan æde hiemme / ati ſtulle icke komne fillfans 
men till fords melſe / Det andet Vil ieg ſticke naar seg 
kommer till eder 


Tolffte capitte 


IJIne brsdre ieg Vil ati skulle vide om Ye 
sandelige gaffuer / Thi afg i vide huorle⸗ 
diff i leddis och bedrogis aff De ſtuvmme 
affguder / Der i vaare hedninge / Der faa⸗ 
re giffuer ieg eder til kende / ath ingen ſom 
by aand forbander Iheſum / Sch afg inge 
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aft fulle ly “ 
Tag ir" 
agtig aff ve IP 
gs 
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NM 
A 


RE 
Til de coꝛinther ry ca 


kand kalle Iheſum vor herre / vden aff den helligand, 


Der ere mange at ſtillelige gaffuer till / men det 
er dey ſanme aand / DØ der ere mange at ſtillelige 
tienifier tillymen Get er Ven) ſamme herre; Och 'Yer ev 
mange atgkillelige gerninger til men Yet er gen ſam⸗ 
me Gud (om gsẽ alting i alle Aandẽs gaffuer giffuio 
hwert menniſke till fin nottighed / En diffuiſſ viſdom 
aff aanden till ath tale viſlige / En giffuiſſ aanden fill 
ath tale om Gekendelfen aff Øen ſamme aand; Én 
anden giffuiſſ troen aff dey ſamme aand / En anden 
ath geꝛe andre kargke aff Ven ſamme aand / En 
anden ath age wnderlige gerninger / Ey anden ath 
pzopBeterer En anden ath geꝛe at gkilpelfe emellẽ aan⸗ 
derne / Ey and? ath tale atſkillelige twnge muall / En 
anden ath vdlegge twngemaall / men alt Jette g82 
den ene och ſamme —— giffuer huer ſerde⸗ 
lil (om Band vill 

| J ath ligeruiſſ (om ith legeme er ith / och haff⸗ 
uer mange lemmer / Dog ære alle lemmerne itg lege⸗ 
me / alligeuel ath det haffuer mange lemmer / Daa er 
oc Cheiſtus / Thi wij ære alle i en aand / och alle Yøbte 
til stø legeme / Huad felter wij are Jøter Sreker eller 
hedninge / tienere eller fri / Da ære wij alle begaffuede 
met en aand Thi ath legemet er icke en lem men mã⸗ 
ge lemmer: Om foden ſiger / ieg er icke hond / der faare 
er ieg icke en lem i legemeth / Skulle Can icke ger fore 
Vere en lem i legemed: Om g2ed figer seg er icke øpeti 
thi er ieg icke en lem aff legemeth Skulle Vet icke forv 
Di være en lem aff legemed? Om det gantſte legeme 
vaare ith øpe/Buoz bleffue Ya hsorelſeny / Om legemet 
vaart alf ſammen horelſe / Huoꝛ ghulle da luctelſen 
bliffue. Men Hud ſette lemmerne % legemeth/ huert 
ſerdeliſſ ſom han ſelff ville / Vaare mw alle lemmerne 
en lem / huor gkulle Va legemed bliffue ben nw 


— 


—— 
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ere der mange lemmer / dog er det icke vden ith lege⸗ 
me / gget kand icke ſige fil handen / ieg haffuer dig icke 
behoff. Oc her twert emod kan icke hoffuedet ſige til fø 
derne ieg haffuer eder icke behoff, men de lemmer 1 les 
gemed ſom oſſ ſyniſſ ath vere ſuagiſt oc minſt noattige 
De ære alder meſt nøttelige . Och De oſſ tockiſſ ath 
vere meft w erlige Jem ære wij alder nieft . Och d⸗ 
flemmeſte pzpde wij alder meſt, chen Ge ſom "lade off 
Vel Ye torffue veth icke ved, Thi Bud mengede lege; 
met ſammen och gaff Ye nøttøztige lem mer meſt «re 
ath ver fkulle icke være nogen wſamdrectighed 1 lege 
met.men ath alle lemmerne fhulle ſorge for huer ans 
den. Saa ath naar en lem pineſſ eller lider noget ont. 
Da lide och alle Ye andre lenimer met Sen. Sc om ey 
lem holdiſſ væl/da glediſſ alle de andre lemmer Der 
ved, De i are Chriſti legeme / oc huer andenſſ lemmer 
i Ge maade och ud ſette ſomme i. Jen criſtne meni⸗ 
ghed Feꝛſt Apoſtlene / ſaa propheterne. Siden doeto⸗ 
res och dem ſom lærer, Siden dem fore haffue macth. 
Siden dem ſom gsꝛe vnderlighe gerninger. Siden 
dem ſom gøre andre karſke / och hielpe mange, Siden 
regerere / oe Gem ſom kunde mange tungemaal v Ére 
De fordi alle Apoſtle? Øre Ye alle propheter Ere We 
alle lærerre 7 TRande Øe alle gsꝛe vnderlige geninger 
och iertegen. Haffue Je alle gaffuer ath helbrede andee 


Tale Ye alle met atſkillelige kongemaall. Kunde 


De alle vdlegge ſerifften ney. Men effter følger Ye Beffe 
ga fuer. Jeg vil en nw viſe eder en Bedre och kaaffelige 


Fe Dep 


Trettende capittel 
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Den Ge (4 by 
—T Mette, 
INGE letter pel; 
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seffter følge yt 
* beses 


Apt 





— 


Til de corinther xiij ta 


ERE 
— 
3= en klingende bielle. Oc om jeg kunde p206 
S22 Dphetere / oc vifte alle lsnlige ting / och all 
viſhed / oc hagde all troen fan faſt ath ieg kunde ſette 
bierg aff ſtedt. Oc haffde ieg icke kerlighed / da Yaareé 
ieg inted. De om ieg gaffue ſattige folk alf mit gotz 
Se lode bꝛende mit ſegeme Ds haffde ieg icke kerlighed 
da hulpe det mig inted 





Kerlighed er tolmodig oc veluillig. Kerlighed haff⸗ 


uer icke awind / kerliged er iche ſtalk actig, Dan hoffmo 
der fig icke, Man kediſſ icke Lan foracter ingen , Lan 
atſper icke hwad hannem hor til, Han lader. fig icke tø 
re vzed fan tencker icke onth. Han glader ſig icke aff 
wretfelbiged/; men fan gloder fig aff ſandhed. Lan 
fordrager alting / han troz alting / han haaber alting / 
fan er tolmodig 1 alting. Han lider alting. Kerlighed 
fozgaar aldzig huad felter propheterne fozgaa / eier 
twngerne foꝛfariſſ eller viſdẽmen forgaar. Vor viſſ⸗ 
dom er wdfuldkommen / oc vor pꝛophecie er oc wfuld⸗ 
kommen. Thi ath Ye ere fatte til ſammen i flicke, che 
naar Get fuldkomme kommer ; Da ghall Def wfulds 
komme fozgaa — 


Der ieg vaar ith barn. Da talede ieg ſom ith barn 
ocforftod ſom ith barn / och tenckte fon ith barn. Men 
der seg bleff mand, da afflagde ieg Yet [om voꝛ barne 
ligt, Vij fee nw gennem en fpegel 1 eth mørkt ord. qhe 
Qø ſtulie wij fee fra anſicte och til anſicte. Nw kender 
ieg oc ſeer e1) parth i ſticke tall. Mey da skall ieg kende 
lige ſom ieg er kent aff haunem ˖ MWey nw bliffue diſſe 


trende ting troen haabet / och kerlighed / men kerlighed 


er ſtsrſt i blaut Yen 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


> ieg taler met engleſſ oc alle nrennikig 2 
FEY — haffuer ieg icke kerlighed. Da Faffelagés 
er ieg lige (om en lydende malm Élier form Sondag 
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Fiortende capittel 




















— k*tdæ f⸗lger kerlighed. Oc attraaͤt aandeß de 
*. XXR — meth all füt / meſt ath i kunde fj fan 
| rare prdpøetere, Thi at Den ſom taler. meg 1 

i —8 twagen. Han taler icke fil menniſken mẽ ud f 
Tal⸗e met — LÅ til Sud. Thi ath ingen føzer det / for få —* 
Def tåler femmelige ting 1 fin aand. chen ven ſom pzopfjer — fa 
E |: uns a terer. Han taler til menniſtene vem til forbedring for⸗t — 
1 | sig og å maning oc frøft. Huo ſom taler meth frungen fan fore im flag 
* * * enter fig ſeiff. chen wo (om propøeterer han forbedrer MV 
J fe noget / Sudz criſtne menighed. Jeg Ville nfitalede alle merg " Sw dg 
RR pꝛophete⸗ twiger. chen ieg ville faſt helder ati alle propheterede leg farke 
; I | — — Thi ath den ſom pꝛopheterer. Han er pppermere ey tede 
Hua | aty — Den ſom taler meth twngen. Oden ath fan Yet oc ve INN 
de ſcriffte legger / ath all menigheden køn forbedriſſ ver aff. Ka —u 





re bꝛsdre. Om seg komnie til eder / och talede met twn⸗ 
| gen. Buad vaarẽe ieg da eder nøttelig vden ieg och ta | hr 
ſede fill eder / met vatpdning bekendeiſe / pꝛophetie ek UMD 
ler og meth lerdom — tun 


mater af 
Det vaare lige (om det er met Ye ting (om lyde  |iike 
ſicke haffue liff. Dwad Heller vet er en pibe / eller harpe. "im 
Naar De giffue icke atſkillig lyd fra dem. Huoꝛlediſt 
køn mand Ya vide hwad Jer ér pibed eller. harped. Oe "ea 
naar en Bafwne giffuer wbeſkedelig lød fra fig. Hwo 
reder fig Ya til ſtrid. Saa er deth och naar i tale meth om 
twænger oc ſige icke vdtydlige oc forſtandige ord fra eder "Mm y 
Huoꝛlediſſ kan mand Ya vide huad der taliſſ / men i 1") 
tale forgeffuiſſ 1 vxred * | TET 
Der er oc mange Bonde twongemaal iĩ verden oc in⸗ gi 
fed aff Gem et wtaleligt. Forſtaar ieg icke Jen ſom ta⸗ Min 
ler / da vid ieg icke huad Ban ſiget / oc jan forftaar mig ("Vw 


— — 
— — — — — —* 


* — 2 
·0e 


— 

— 
— i mr FF 
— — 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 






| 
f 


så 


wih 
winſ 


ge foabedꝛre den criſtne menighed 


d Neitun 
—I 
ULD 
"Re FÅ menig, 
Ingen Hver ge N 
hen Ven (ns 
"Ven Aſhihn 

| | 
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weine fan fak 
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der aft alle pre 
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Wen af fan dely 
h foden Yer df 
der / og talent) 


czaehg ten kg 


Sekendellerpnpkr 


tet Jeff 
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9 fra Jen. 
r pibed eller fan! 
vehg lyd fra lå 
fj merne? 
frffandige 
fnad de EL 
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8 


TE 
dil de coꝛinther xiiij ca 


xᷣke helder Lige (oms ere fliffige fil af fro oc forſtaa de 
aandelige ting,Saa Beder oc afi kunde fuldkommeli⸗ 


Der faare ſtall Gen ſom taler meth fwngen Bede 
ath fan kan veth vdlegge. Thüath beder ieg met twn 
gen Da Beder min aand men min hweer wdeny frwet 
Buad ſkal seg va agte. Jeg ſtal Bede met aanden, Jeg 
ſtall oc Bede meth hwey. Jeg all ſivnge met aanden 
Jeg pall oc ſiovnge meth hwen. Thi ath tacker og vel: 
ſigner Sw Sud meth aanden Hworledis kan da den 
(om ſtaar i en ligmandz ſted ſige Amen til Yin velſig⸗ 
gnelſe / thi hã vid icke hwad dw ſiger. Dw tacker Sud 
er Gw ag: vell / men ey anden forbedriſſ icke Ver aff. 
Jeg tacker min Sud ath ieg taler met flere fænger en 
i gsꝛe alle Oc ieg vil helder tale ſem ord faar menig⸗ 
heden met min hwo / at ieg kan vnderuiſe andre / en el; 


erſſ tale thi twſinde ord meth twngen 


Kere Bzødze verer icke 65211 forflondelſen / men 
verer born iond ſtaben / oe verer fuldkonme i ell och 
foꝛſtand. Der er ſcreffuit i lowen, Jeg vil tale til vette 
folk met atſkillige trænger oc met atſkillige leeber. Och 
Qp ſkulle icke alligeuel hore mig ſiger Herren. Der fore 
ere tungerne iil ith tegen / icke Vem form fro / men. Ge 


wantro Mey prophecien er ith tegen til Gem ſom fro 


Oc icke till Ge vantro 


DOm den gantſke chriſtne menighed komme fil 
ſammen paa en ſted / oc talede alle met twnger. DØ 
der kåme nogre ligfolk eller wkriſtne ind til dem mon⸗ 
tie de ep ſige ath Ge vaare galne. Mey propheterede Ve 
alle / ocrh er komme da nogen wkriften eller en lig⸗ 
mand ind Da ſtraffe dis fan aff alle 
och demdes aff alle / fan bleffue of hanſſ hiertiſſ 
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tig ca 


loznlighed obenbare Saa ſkulle och han falle ned våd 
fir anſict och Bede till Sad / och bekẽde ath Sud er farm 


delige i eder. 


Hwad ſkall mand da gore kære Bzødzerllaar i kø 


me fil ſanmen da haffuet en loff ſagh sen lerdomj / en 


twige / en obenbaring / och en vdlegning / och lader. ak 
ting ſke till forbedring / Om nogen taler meth tungen 


Da ſkal hã tale til tho eller til tre i Yet meſte / Oc tilb "| 


ene effter Yen anden / och vdlegge vet / Kay han icke 


get vdlegge / da tie ſig i menigheden / och tale met ſig 


ſelff och met Hud . 

Men pꝛopheterne ſkulle tale ſelff andee / eller ſelff 
tredpe / och andre ſkulle HÿRme Yer om chey faar nogen 
anden ey obenbaringſom ſider Lder hoſſ / Da ſkall Yen 
føzfte tie / Thi ath i kunde vel alle prophetere den 'ené 
effter den anden / paa Yet ath Ye kunde alle lære os fas 
hugſualelſe / Pꝛopheterniſſ aancer ere propheterne lpdis 
ge / Thi ath Sud er icke wſamdreetighedz Sud / Men 
fredenſſ Sud / ſom er i all ctiſtey menighed 

"ders huftruer ſkulle thie i den criſine menighed 
Thi Det tilladiſſ icke Jer ath tale / Men Ge ſtulle vor 


re vnderdanige / ſom lowen och ſiger / men ville de no⸗ 


get lere / da mwe Ye ſpsrge Yeriff mend ath hiemme / 
Thi det lader qwinder ille ath tale menigheden vér 
Sudz 02d førft kom med aff eder / Eller er Yet all ere 
kommed til eder Om nogen lader fig tørke af faner 
en prophete / eller sandelig; Hã acte Yette ſom ieg ſcriff⸗ 
uer til eder / Thi Yet er Sudz bud / Er nogen ſom Get 


icke tror han maa fan bliffue Øer fore kere Brødze ge⸗ 


rer alle flit fil ath i kåde prophetere / Oc forbiuder vog 
icke ath tale met twnger / Lader alting ſke och geiſſ 
wrlige och ſickelige 


Femtende Capittel 
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gelium ſom i anammede / J huilket 1 ſtaa / 
Ved huilket i ſkulle och bliffue ſalige om 1 


Ifoe eder vden ſaa er ati trode forgeffuiſſ. 

Thi ieg lxrde eder forſt Det ieg hagde lerdt / Ath Cri 
ſtus folde JØd fot vVadre ſynder ſom ſeriffterne vidne / 
DB aff hay vaar begraffuen / och opſtod Den fredpe 
dag for ſcrifftẽ ſiger De ath han vor feet aff Peder oc 


ſiden aff ve elleffe / Siden vor Can feet mere en aff Dſee. vj 
Joan. pp 


fem Bwndzede diſciple oc crifine til lide pag en tid / aff 
huilke en nw niange leffue / och ſomme ere Søde / Si⸗ 
den vor hay feet aff Jacobo. Deſſiden aff alle Apoſtle⸗ 
he Men ſiſt aff alle vaar hany ſeeth aff mig / Lige forny 
aff ith barn / ſom er fodt vden fin rette tid / Thi er ieg 
Den minſte aff Apoſtlene / och er icke verdigash kalliſſ 
en Apoſtell / Thi ieg forfulde Sudz criſtne menighed / 
cen aff Sudz naade er ieg Yet ſom ieger, Och hanſſ 
naade (om er i mig / hwi voꝛr icke —— i mig. * 


Thi haffuer ieg mere arbeydet en alle De andre / 
Bot icke ieg / mẽ Sudz naade form er mig Thi huad 
Geller ieg eller Ge haffue faa piedicked Ya haffue i alli⸗ 
geueltrod. | —— nord wé 
33 Effter thi ath Criftus pzedicktf ath han er op 
ſtonden aff Dode / Hwiſige Ja ſomme Blant eder ath 
opſtondelſey aff Yøde er inted Er ve Dediſſ opſtan⸗ 
deiſe inted / da er oc Chriſtus icke opjlonden / DB er 
Chꝛiſtus icke opſtonden da er vor predicken forgeffuiſſ 
Och da er ocederff tro forgeffuiſſ / oc da befundiſſ wij 


ath vere Sudz falſke videndiff byrd IDet ath wij vid 


nede mod Sud / ath Ban hagde opieyſd Cheiſtum⸗ 
huilken han icke opreyſde om Ye døde ſkulle icke opffaa 


Thi ath ſtaa de Bøde icke op / da er Chaiſtus icke hel⸗ 


jer opftonden, Er Chiſtus icke opftonden * er ederſſ 
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J Ere brodre ieg forkpndede eier Yet Euan 
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Elleffte 
Søndag 
"Holde oc merke Ge ord ſom ieg predickede 
Sala,ʒi. 


Eſaie. liii 
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Ephe. fif; 
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co Ca Foaſte SPouels bꝛeff 


tro forfengelig / De Sa eere i ey nwi eterff ſynder LØ fyr | 
da ere de oc foztabede ſom are Døde i Chaꝛifto, AMe⸗ 


Er Get (aa ath wij haffue all eniſte waart haab til 
Chyhꝛiſtum i vette vaart hff / Da are wij wſlere en alle daer 
itheſf iijj menniſte, en nw ſtod Chriſtus op atf Døde Och hay og⸗ 
voꝛ gen fomſte ſom opſtod aff alle de de. Thi ath Søde , 149% 
Kom XRed uh menniſke Och Se vodiſſ opftondelſe kom eyt 

och Ved ith meunigker, Thi ath lige ſem alle søde tr wheſen 

Adam faa ſkulle ve alle buffue leffuende 1 Cheifto / el 

huer effter ſin ghickelje, sæ sg weho 

SKA) É | : enter 

. "Føaft Chꝛiſtne / oc fiden de ſom hoꝛe Chꝛiſto till/ Ær 
uk Pſalcip Of trode paa hanff tilkomimelfe Siden hall enden rf lg 
RE Debre. j, komme naar hand haffuer antuordet Sud fader rigeth gh 


ord. Och haffuer til inted giort alle berredg me oc all mad orme 

É Sfal vnj oc Wold, Thi han fhailregnere til fan haffuer lagd ale "øst 

g | Hebze ij — lefine w RXenner Ynter fine føder Here NM 
HR 55, lvchien 
Den ſiſte fiende (ſom er dodeny) han ſtall och bort 
tagis Thi ath Sud lagde all ting vnder Chꝛiſti føder foir 
Æ Men fan figer ath alting er hannem Ynoer giſfuen. 


Da er Yet klart ath fan ev vnden tage ſom gaff altug 6 
vnder hannem. Men alting er hannem vnder giffuen. 
Da ſkall och Senneny vere håner Ynder giffuen / ſoiyy Fr: 
giorde alting vnderdanig Ynter annen. Ath ud 
giall vare alting 1 alle Hwad gg le de ellerſſ ſom lade NTR 
dem Vvsbe offuer Ge dode om de dede ſkulle icke —86 
fſtonde? hwi lade de dem Ga debe offuer de Søde. DÅ 1, 
hwi ere wij da hwer ſtund i ſare? Jeg Sø? daghghe fg 
faare den are och roff ſom wij haffue 1 Yaar herre 1; 
fu Cheiſio. Haffuͤer 1eg menniſkelige ſtridet meth de * 
Ville Jiwi Epheſo / Huad hielper Vet mig da om %e. ; 
. Døde ſkulle icke opfian/Later off ate och Vaicke thi wi * 
ſkulle dø i morgen Lader eder icke bedrage Onde tgle 





— — 
- 


Eg 
— — 
X 
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rer Tr * 
— — — — — — 
øf "7 * * 
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"Tilde countherxv ca 


forderffue gode ſeder, Wedrer eder retferdelige och ſyn⸗ 
ver icke / Thi ath mange aff edet vide inted aff Sud / 
dette ſiger ieg eder till blyſell⸗ — 


"Der maatte nogen ſige Huorlediſſ kulle de dede 


opftaa. Och met fjuoztane legeme ſtulle Ve komme. 


Dw Daare / dDet (om Jw fager Set bliffuer icke leffuen⸗ 


| Eſa, vxjj 


Sapi ij 


de voen Yet VBorꝛ. Huad ſager Sw7Qw faner icke Det le⸗ 


geme form op voper men Qw ſaaer ith Blot korn ſom er 


hwede eller noget andet) men Sud giffuer Sem ith le⸗ 
geme ſom han vil / Dehan giffuer oc hwer ſod ſit cget 
løgenie.: BAN 


ves Fit køder icke en honde kod / mey meniſkenſſ kød 


er ith køb, Deh ith andet et gwegff ked / Ocith andet 
er fugliſſ kød Doh ith andet er fiſkiſſkod Och der ere 
hiemmelſke legene / oc Iszdelige legeme. Cen te hiem 
melde haffue en re / och Iszdelge haffue em anden 
«re Solen haffuer en vere oc Maanñnẽ haffuer en anden 
ære oc ſtiernerne haffue en anden xre. Thi athen firer 
ne gaar offuer Jen anden i eren / ſaa er Get och met Ve 
dodiſſ opſtondelſe / Der ſaaeſſ i forkrenckelighed oc Vet 
ſkall opſtonde i wforkrenkelighed / Get ſaaeſſ i wan are 
och det fall opſiaa i cere / Det faneff 1 ſkrebelighed / och 
Get ſkall opſtaa i ſtor mact Yet ſaaeſſ ith naturligt le⸗ 
geme / och Vet ſkall opſtonde ith aandeligt legeme / 


Haffuer mand ith haturligt legeme Da baffuer 
mand oc ith aandeligt legeme / ſom ſereffuit er Yet føz 


SQ menniſte Adam vor ſkabt i ith naturligt liff / Och 


en ſiſte Adam i ith aandeligt liff / Mey ter aandelige 
liff / er icke Get førfte / men Set naturlige / och ſiden 


i "Set. nandelige / Det føfte menniſke vor aff Jozden 
och iøzdeligt Oc Yet andet mennigke vor aff hiemme⸗ 


len och hiemmelſkt / Som Vet igzdegke menniſte Yaar 


"Saa ere voc de ipdiſke / Och ſom det HAR melgke voꝛr⸗ 


1 
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xv ca Foſte > Pouels bꝛeft 


(aa ere oc de hiemmelſke / Och lige form wij baare det 
Bideligſte Billede Saa ſkulle wij och Bare Get hiem⸗ 
melſke Billede , MG 


Kere Bzødze ieg figer eder deth/ ath kød or blodß 
kunde icke arffue Sudz rige” Oc Yet forgengelige arff⸗ 
uer icke Get wforgengelige / Seer ieg ſiger ederen hem 
melig ting wij gkulle icke alle GØ/ mey wij ghulle alle 
foꝛuendiſſ FA i ith øwen blick naar den ſiſte ba⸗ 
ſwne Blafiff / Baſwnen ſkall giffue ſtor lppd aff ſig / oc 
De dode fkulle opſtaa oc bliffue wforgengelige / Oc wij 
ſtulle foꝛuendiſſ. Thi deth forgengelige ſtall foꝛiſſi 


der wfoꝛgengelige / Dc vette Qødelige ſtall anamme 


Set wdødelige. chen naar vette forgengelige fønff 5 
det pre Beer Get Qødelige anammer det 
vdsdelighe / Da ſtulle Ye 029 fulkommiſſ ſom ſcreffne 
ere Dsden er bori tagen met ſeyer Dw 925 huoꝛ er di 
ſpiwd / dw helfſuede hwor er Qin ſeyer Synde er ded⸗ 
zenſſ ſpiwd, DØ lowen st ſyndenſſ macth / Mey Hud 
være loffuit (om gaff off feper ved vaar herre Iheſum 
Chꝛiſtum Per faare verer faffe kere Brødze/ oc w om⸗ 
svendelige ODe altid rige 1 vor herriſſ gerninger 7 Thi 


ati vide ath ederſſ arbeyde er icke forgeffuiſſ 1 her⸗ 


rer) 
Sertende Capittel 


Tkicker deth ſaa meth den almiſſe oe gaffut 
fill criſtne of helgen / ſom ieg beſalede me 
nighede 1 Salatig / huer aff eder legge 0 





och ſancke oc ſammen aff andze hwad fan 


icke da førft. ſorſamble Yet Vaar ieg kommer da vill 
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Capt 


! 


len NU UG 


v 


NA 


X 
Til de Coꝛinther xvt ta 


jeg ſende ſamme ederſſ gaffuer till Iheruſalem oc breff 


Meth huilke ſom eder tsckiſſ ath tro oc viſſe ere Yer til 


Er Yet fan ath Det gsꝛis behoff ath ieg kal ſelff fare 
Did. Da mwe Ye følge mig / Jeg vil Jog kome fill eder 
Haar ieg repffer gennem Macedonien T hi ieg Vil fare 
igennem Macedoniey. Mey det kan och Vel ke ath 


ieg bliffuer Hoff eder i vinther ati kunde følte mig 


hwoꝛt set reyſſer. | 

… Jeg vil icke all eniſte fee eter naar ieg far Yer frem 
Den ieg hobiſſ ath ieg vil oc bliffue nogen tid hoſſ eder 
om Yo herre det filføfxder Jeq bliffuer dog i Epheſo 
fil pindets dagh Thi mig er en ſtor oe megtig arbey⸗ 
diff Dor oplaben Dec Yer ere mange modſtandere / kom 
mer Thimotheus till eder / da feer til ath Ban bliffuer 
vdeny frøct hoſſ eder. Thi han goꝛ och voꝛ herriſſ ger⸗ 
ning ſom ieg / Lader Yer fore ingen foracte hannem / 
men fslger hannem met fred til hay kommer til mig 
igen / thi ieg foruacter hannem met 8288zene, 


Cen vider om Apollo / ath ieg haffuer Sedet han⸗ 
nem meget ath Ban ſkulle fare fill eder met Ve andre 
brsdre / men fan ville icke nw fare. Hay ſkal dog kom 
me naar Get kand ſke met lempe / Vaager oc ſtaer faſt 
i troen arbepder mandelige / verer ſtercke och gsꝛer all 
ederſſ ting meth kerlighed. 


Kere brodre i kende dem 1 Stephane hwſſ. DB i 
vide ath Ye ere aff Se førfte i Achaia (om fode vid 
troen Och De haffue giffuit Dem felffue fil ath tiene 
De chriſtne helgey / Thi Beder ieg eder afi ere dem vn 
derdanige / och alle ſom hielpe ath predicke och arbeyde 
Jet gleediſſ aff Stephane / Fortunati / och Achaici til⸗ 
kommelſe / Thi Ye hulpe mig 1 min nsattsoꝛtighed. De 
Baffue och vederqwegit min oc ederſſ aand betencker 
dem (om ſaadanne re, — 

iij 
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fø te DØ ouels brelt 


tie criſtne ſom ere i Aria (Bilfe eder) Aquilas oc Peiſ 


rilla och alle ſom ære 1 deriſſ hwſſ hilſe eder; Alle 628 7 


drene hilſe eder / hilſer oc huer anden met en helli koſſ 
Denne hilſen er ſcreffuen meth min egen Pauli hand / 
Dm naagen icke elſker vaar herre Iheſum Chriſtum / 


Fan ſkal vere anathema maranathø (Yet er vdfſkuden 


paa Jomnie 9ag)%02 herriſſ Jeſu Cheiſti naade Vare, 
met eder alle / min kerlighed være met eder alle Kal. | 


fro Iheſu AMEN + 


Denne fårffe forfereffne, Epiſtell vaar ſenth aff 


Achaio / och Thimotheo. 


Achaia till de Coꝛinther meth Steyhano / Fortunato⸗ 








—F | 


fwell 


Me i 


AIdlinß 
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—— 


Faartalen paa D Pouels Andet 
bꝛekk ti de Counther 


Dente Epiſtel Bwafualer 5 Powo⸗l Je 
av Corinther och folder fig kerlie mod Sem 
ID Och biwder Sem ath Ge gkulle anamme 
4921 (ondere igen ſom Ye fø2 Bandfette. 


chaia land) Thi ath Jer vaar Yen Beffe Baffnroc ſtsꝛ⸗ 


ſte ksb mandckaff och handling) Oc Ye ſom bode i ſam⸗ 


me ſiad / och der onskring kallis Corinther. 


J Dette fzzfte de i Jet Andet Capittell bether 8 


Powell 9en kerlighed (om fan haffuer fill Se Corin⸗ 
ther / och huorlediſſ hahy alting ſagde giorde / och leed fos 
Dderiſſ beſto och ſalighedz ſkyld. 

J Deth Tredye Fierde och Fentte Capittell roſer 


han Yet ewangeliſke embede form er Ser) beſte och frøs 


ſteligſte terning fil menniſkenſſ ſamwittighedz nøtte 
och ſalighed / Och han beuiſer ath Yet er verdigere en 
lowenſſ embede / DB ath det faarsgiſſi i Dem ſom tro / 


och gsꝛ ith haab 3 dem til den ewige cere / ved det hel⸗ 


lige kaars. 


J Det Siette oc Siuende Capittel / feꝛmaner Can 


Dem ath Je ſkulle effter følge Sudz ord predicken of 
lerdom met geeningen / och vere toldmodige. 

I Jet ODttende oc lende Oapittel for maner fan 
dem ath de ſkulle hielpe Øe hellige chriſtne + Iheruſale 
met Deriſſ thimelige gotz / Jen Dyre tid 

J Det Tiende Elleffte och Tolffte capittel ſcriffuer 
han / oc taler mod Øe falſke apoſtle och pꝛedickere 


F9et Tretrende trwer Ban dem ſom ſyndede och 


Ville icke Bedre dem 
KK 1% 
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SS LE CII DB mwe alle vide ath Corinthus Vaars 
—X& tid / den alder rigeſio och megtiſte ſtad i alt A⸗ 
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Det Fofte Capittel 7; 
J ES J 


Fr Ouild Iheſu Chꝛriſti Apoſtel 
— F R — aff Sudʒ vilge och Broder Thi hudz 
noteꝰ(ſende ) Guds menighed 
ſom oct i Corinthẽ oc alle criſ· MW 
ENNS ARB] | ne —— ſom æret gane A⸗ 4 
BES Fe ROER] chaia(Bilfen) n 

* —74 9— NE) Maade oc fred være mef eder — 
ER *8c — — aff Gud vor fader och aff vor 
J——— —LvHerre Iheſu Chriſto / Benedu |) 
def Være Hud iſ Iheſu Cheiſti fader former Mile 
i all miſkundhedz fader / och all hwgſualelſis Sud / ſom ve 


Ephe.i wiſ kunde och hugſuale Lem (om ære i alle fonde for (im 





ieiri.i meth Jen hugſuaſelſe ſom wij hugſualiſſ meth aff Sud rl 
Eg Thi ath lige ſom wij lide meget for Chꝛriſti ſtyld / ſau "åd: 
giffuer och Cheiſtus oſſ megen hugſualelſe / Hwad hel HEN 
| der wij haffue hugſualelſe eller modgong da ſkeer det * 
mor] 
till ſalighed / Om i Yen hide 1"fandanne maade ſon MM 
wij goꝛe / Er Vt hwgſualelſe / Da ſteer Sej och eder 
till ſalghed / Thi ath waatt haab er faſt faar eder: Au 
Thi wij vide ath lige ſom i ere delactige i pinen / faa TNS 
gkulle i ocũ vorde delactige i hugſualelſey * mel 
Roœre brsdre ieg vill icke Iglge vor modgong och 
Szøffuelfe ſom oſſ ſtede i Aſia / thi wij vaare meget be⸗ 
ſwarede offuer vor mact / ſaa ath wij miſitrsſtede dm 
vort liff / och mente ſelffue ath wij ſkulle Doth / Det ke 
de ath wij ſkulle icke ſette vort haab paa oſſ ſelffüut / 


NM - — —— 
SE — —— — —— — — 
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men paa Sud / ſom opreyſer Ge Yder och frelſte off fra 
Jøden, och frelſer off en mw daglige / Vij haabeff ath 
han ſkall och frenideliſſ frelfe off for ederſſ Bøn ſkyld 


ſom ſker for oſſ / Ath hannem ſkall ſte megen tack aff 
mandge perſoner for den gaffue form offer giffuen 


Thi vaar ſamwittighedz vidnefſbyed er vaar roſſ 
Ath wij haffue omgaaeth 1 Verden 1 enfodighed DØ 
i Sudz ſandhed De icke 1 kødelig viſdom / men iSudz 
naade alder meſt Hoff eder, DB ieg ſcriffuer eder inted 
andet til vden Yet ſom 1 laſe och vide / Och ijeg haabiſſ 
ath i ſtulle (aa finde mig til enden ſom i ſor Befunde 
mig i en part / Thi ieg xr ederſſ roff oc glede / oc i ſtulle 
och vare min roff paa herrenſſ Yomme Dag / Och paa 
fanden fro ville ieg fs: kõmed til eder ath bewiſe eder 
nogen velgerning ocrepfet faa till chacedonien / oc kõ⸗ 
me till eder igen fra Macedonien / oc bliffuet (aa følget 
aff eder till Isdeland | | 

Huffuer ieg bauged nogen loſſactighed der ieg ſaa⸗ 
dant tenckte? Eller vnare mine tancker kodelige / Dep 
icke ſaa / mey hoſſ mig er ia ia / och ney ney / den trofa 
ſte Sud wed ath vaare ord vaare icke hoſſ eder ia och 


ney / Thi Iheſus Chꝛiſtus Sudz (øn (ſom er predic⸗ 


ket for eder aff off Baade aff mig och aff Siluano och 
Thimotheo) Han vor icke ia och ney / men Yet vaar 
ia ved hannem / Thi alle Sudz løffte De ere ia 1 hã⸗ 
nem / och de ere amen i hannem Sud till ære ved off 
Bud er den fon) ſtadfeſter off met eder i Ohꝛiſto / Thi 
Bud er Yen ſom off. faluede och forſeglede och gaff of 
Den helligaandz pant i vaare hierte. 


Andet cCapittel 
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ij ca Andet > Pouels biekt 
Færre Cc kalder Bud til vidne paa min ſiel ath td 
Aieg lod Def for ederſſ ſtyld / Ath ieg komet 
* FA ke til Corinthen igen / Icke (aa ath ed vil - ß 
a ON 


le være herre offuer ederſſ fro men ieg vil |? 
ÅL le hielpe till ederſſ glade / Thi ati flan faft 
itroen / men ieg ſette mig Jet felff faare ath jeg ville Ulf 
I icke komme fil eder igen met bedr⸗ffuelſe / Thi om ieg ir ft 
bedesffuer eder hod er Jen Ja ſom mig ſkall glede / va beh 
den Jen ſom bedrsffuiſſ aff mig? Det ſamme ſcreff Milne 
ieg eder til / Ath ieg ſkulle icke bedrsffuiſſ aff de ting nl 
naar ieg komme fill eder aff huilke ieg hulle glediſſ⸗ 
|| | Thi ieg haabiſſ ath min glode er alle ederſſ glede / Fort 
| dt ſcreff iog eder fil af ffornød och hiertenſſ fort met 
J megẽ graad / Icke ath i ſkulle bedrsffuiſſ Jer aff / men 
SR atg t ſtulle kende den ſtore kerligged (om ieg huffuer 
i | beſynderlige fill eder, — 





— 
vr 
— 


J Haffuer nogen bedrsffuit mig / Da haffuer hah icke ” 
bedroffuit mig vden foye / ath ieg ſkall icke ſyneſſ ath 
Bedzøffue eder alle / Det er nock ath Jen ſamme er fan 
ſtraffit af menighedẽ / Ath i ſtulle her effter diſſ mere 
hugſuale hannem ath Ban icke forfater aff faar flor 
bedrsffuelſe / Thi Beder ieg eder ati beuiſe hannem 
kerlighed / Jeg ſcreff eder faardi till afg ieg ville 
vide om i vaare redeSone till ath være lydige 1 
alle ſtieke / Dhi huilkey 1 ſorlade noget / Jen fodar 
der ieg och det / och om ieg forlod nogen mand noͤget / 
Yef giorde ieg faar ederſſ ſtyld vor Ohriſto / Ath wij 1 u. 
ſkulle icke bedragiſſ aff dieffueley / thi wij vide hanſſ 6 
ſwigelige ſind / Der ieg kom fill Troiada ath predicke 90 
Euangelium och dorren vor mig opladen i Berrey / 60 
Da hadgde ieg ingen ro i min aand / faare ieg fant icke — "tiny 
Thitum min bꝛoder / Dhi forlod ieg Dem deß for till 
Macedonien / Mey Bud haffue loff (om hielper OT als | bipe 


tid ath offuer vinde i Chriſto / Sons obenbarer fin mn 





w == - 
— — — —— — — — 


— — 





— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





] 


— 
ING hs 
ML 
Ndr påg —— 
STA 
* Wi 7 4* 
NMe tr 
TEDE try mes 
Unde TA (ly OM 
Bane "PE 
— 
Refael Ti, 
11% Mm ul gå 
mg, Det long: 
: eds M 
hule ie? fuld. 
ber alle eders 
Ahlenenſe 
Syn Ven 


Me)ſeneth 
— i " 


tet Da fsfurde 
Hegel ike hr 
ik 66 Sen fanme 
bulle fer ert 
deſpinen af År 
6 øer af bakke 
—A 
bl aff hue I 
ane mf / 
N foden tran) i 
—— 
fonte ml WM" 
Lwoinha I y 


- 
44 


* 
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Til de coꝛinther ca 
bekendelfiſſ ſoſdhed och lwet / ved off i alle ſeder / Thi 
wij ore Chriſti gode lwecth faar Hud / Baade blant 


Dem. (om bliffue ſalige och Blant Dem ſom forta⸗ 


biſſ / dem ſom ſkulle fortabiſſ øre wij Dodzenſſ lwet 
fill Doden / chen Ge andre ere wij liffuenſſ lweth 


fill liffuit / ſom ere Beqwemine Der till / Vij ere 


icke ſaadanne ſom mange andze huilke ſom ſelge och 
agre ksbmanſkaff aff Sndz ordh / chen wij tale och 
deh predicke klarlige om Hud faar Sudz aſyn ved Fie 
fun Chꝛiſtum | 


Tredye Capittel 


Egynde wij igen ath loffue off ſelff⸗ 
ue⸗Eller behüffue wij(ſom ſomme) 
ath haffue loffuiſſbreff till eder / eller 







Iſcreffuit i vaart hierte / ſom forſtaaſſ 
JMoch leeſiſſ aff alle menniſte naar 1 be 
—iſe atu are Chuiſti bꝛeff / beredde aff 

vort embeder DB ihåfrreffre aff MP icke met bleck / 
men met Sen leffuende Sudz aand / Icke 1 ſten taffler 
men 1 hiertens kødelige taffler & | 
2 Saadant haab haffue wij til Sud ved Chei⸗ 
ftum/ icke ath wij are bequemme till ath tencke noget 
aff off ſelff / ſom Vd aff off ſelff / nen wor Dwelighed er 
aff Sud ſom giorde off bequemelige tilat være det Py 
teſtamentiſſ tienere(til aff predicke) icke bogſtaueniſſ 
teffaniente(fom er lowey) men aandenſſ ſom er ud: 
gelium / Thi ath bogſtaffüen flar ihiel men aanden 
ger leffuende⸗ Se 
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Andet S Pouels belt 


Om detʒens tieniſte / ſom vaar ſcreffuen 1 ſten taffler 
met Bogffawe / vaar i ſaa flor «re. Ath Iſtaeiſſ 8914 
kunde icke ſee paa Moſi anſict for hanſſ anſictiſſ klar 
hedz ſſtyld ſom forfor. Hwi ſkulle Ya icke aandenſſ tie⸗ 
niſte haffue faſt mere klarhed Thi om det embede ſon 


pꝛedicker fords melſen haffde ſaaden klarhed. Da all 


io retſedighedz tieniſte haffue mere klarhed. Thi om 
den part form) vor forklaret/er icke forklared. ODm Ban 
ligniſſ mod denne offuermode ſtore klarhed Thi om 
Yet haffuer vered æred ſom forgaar. Da boꝛ deth faft 
mere ære (on) Bliffuer til ewig tid Eg 

en wij Baffue ſaadant haab. Da lader off deth 
Bruge meth ſtor frihed, Oc gsꝛe icke ſom Moſes giorde 
der Ban ſette ith ſtiwl for fit anſicth thi Iſraelff folk 
kwnde icke ſee paa hanſſ anſietiſſ ſnain ſom ſkulle for⸗ 
gaaſſ. De vaare forhærdede i deriſſ (ind. De Get ſtiwll 


Sliffuer en nw/ til denne Sag w aff taget i Det gam⸗ 


ble teſtamẽte naar Yet leſeſſ. Thi deth tagiſſ all eniſte 
bort i Chriſto Fordi Bager deth en nw for deriſſ Bierte 


vpaa dene dag naar Moſi love læfiff for Dem Men naar 


RR 





Dde om wende Gem til vaꝛ Herre. Da tagiſſ ſkiulet bort 
Thi Herren er en aand oc hwor Herrens aand er Ser 


er. frihed. hey wij fee alle obenbare ver herriſſ ære oc 


klarhed lige ſom ith anſict ſeeſſ i en ſpegel, Oc wij ſkul 
le foruandliſſ fil ſamme billede / fra en klarhed til den 
anden / ved vor herreſſ aand 


Fierde Capittel 
J Én wij haffue vette enibede aff Buds 
miſkunhed. Da ville wij icke trtettiſſ der 
ved. Men wii Ville 802f kaſte all induertiſſ 


få ckendzel. Dc icke vandre i ſledſtihed / oc ep 
helder forfalſke uds ord, cen wij ville 
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Tilde coꝛunther tra: 


fige obenbare ſandhed / oe beuiſe off vell mod alle men⸗ 


niſkiſſ ſam wittighed for Hud 

Er vaart euangelium ſkyult. Da er. det gkiult for Denne der 
u Sem form ſkulle fortabiſſ. I huilke Denne Yverdenff gud denff gud 
haffuer forblindet Ge vantro menniſkiſſ (ind. Ath euã Det er dieff 


** 
lag 
— 


gelij och chriſti crefſ liuſſ ſfulle icke opliwſiſſ for: Vem uelen 


ſom ere Sudz billede FREE 
2 Wij pzedicke icke off ſelffue / meyn Iheſum Chꝛi 


Så 


TØ 


få atf fan er Herre. De ath wij are ederff tienere fo: Onſdagẽ 


Iheſu chriſti ſtyld, Thi ath Sud ſom bed ath liwſet 
ſfulle ſtinne aff mørked. Lan gaff liwſet i Vaare Bier 
te ath Sudz creſſ oc klarhedz bekendelſe gkulle oplpus 
ſiſſ ved off 1 Iheſu Chꝛiſti aſpny | 5 
Vij haffue Genne ſkat i iord kar, Ath Yen megtige 
krafft ſfall were aff Sudz mact ocicke aff oſſ. ij haff 


ue vdroffuelſe oc modgong alle vegne, Men wij tage oſſ 
ingen ſorg till, Dij arbeyde / oc wij forladis icke, OM. lide 


forfslning / mẽ wij bliffue icke forladne. Vij fozfmaneff 
och vndertøskil] men wij forfare icke. Chen wij Bare 
altid vor herriſſ Iheſu Chriſti vod i vaare legeme paa 
Leth ath Iheſu Cheifti liff maa obenbariſſ 1 Vaare 
legeme. x F 


Thi wij (om leffue / gaa altid i Ogden for Iheſu 


ſtyld. Ath Iheſu liff ſtall obenbariſſ 1 Woze deodelighe 
iegeme. Ser faare er Doden megtig i off / och liffuit i 
eder. Men Den flund wij haffue den ſamme aand 1 
troeñ / ſom ſcreffuit er, Jeg trode thi talede ieg. Saa fro 
wij ot / oc der faare tale wij. Oc wij vide ath Ven ſom 
opꝛeyſſde vor Herre Iheſũ. Han ſtall oc opreyſſe oſſ ved 
Ihefum. Ds ſkicke off met eder til liffust. Thi vet er 
mig alt for ederſſ ſtyld ath gere. Ath Sud maa riglige 
priſiſf oeh loffuiſſf aff mange fore fin offuerf lodighe 


aade | le: 
Der fagre bliffue wij icke tratte, En dog at vaart 


3 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Pſal. 


cvv 




























(LDL 
11 

























itij ca Andet -D Pouels bꝛekt 


vduertiſſ menniſke forderuiſſ Va bliffuer alligeueldee 
induertiſſ menniſte Yaglige fornyeth Thi Denne vaar 1 
modgong oc dagffuelſe / ſom er lath oc thimelig / gor off 
en ewig og offuer maade ſtor are. Thi fee wij icketill | £ 
De fing form ſynlige «re, Men til de ting ſom xxe won. | 
lige / thi Get (om er ſynligt deth er timeligt / men veth 1” 


I | NAS sg former wſynligt Yet er ewindeligt mel 
i ' ER | . ge 
J | —— | DIGE 

J *— Femte Capittel 
Ål 8Ivgde och aff om dette Vort fgiderige 144 


Gvſſonder brydiſſ. Da haffue wij ig "iue 
* LE] aff Sud / icke ith Buff ſom er giort 

1 VELA met heder mẽ ith ewigt Hwff i hiemeley ÉT! 
J Apo vvi V Ser effter fozlenger off och wij Begere tel 
RE | ath wiſ motte konsnie til ſamme vozt hoſſ ſom er |” 
' hiemmelen / oc Bliffue Ser vdi kledde, Én Jog wij fins uk 
i diff kledde oc icke nøgne. Thi Yen ſtund wij xre iden INN! 
fie Bolig. Da ſorge wij oc ere beſuarede / thi ath wij vi 





de icke aff foriſſ men kloediſſ. Ath Dodeligheden motte 
foꝛderuiff aff liffuit, Den er ud: ſom bereder oſſ tik MM 
Get ſaͤme liff / huilken ſom off haffuer giffuit aandenff mg 
pant | | 
j ÅR Men wij are altid Ved ith frit mod / oc vide af den nn 
ſtund wij xre 1 vaare legeme: Da ere wij wlende; frø 
Bud. Thi wij vandze i froen oc fee hannem icke, Dog. i 
ere wij vid god frøft/oc haffue meſt lsſt filat vande 1 
fra vort legeme oc konime hiem til vaar herte Øer fie Hi 
gsꝛe wij flor f lit huad heller wij &re hiemme ellervan 4. 
dze vden fil, Ath wij mwe behage hannem. Thi wij 
Mom viiij skulle alle obenbariſſ for Chriſti vonrſtol. Ath Huer kal: 
mk" fad paa fit legeme effter Get ſom 6an haffuer giort 
| encten onth eller gaath. Effter thi ath wij vide Yenne 
vor herreſſ fryet / da fare wij ſacte om met folked. Men 
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Tilde coriinther bca 


bij are obenbate for Sud / oc ieg haabiſſ ath wij are. 
aoc obenbare for ederff ſamwittighed * 


Oij loffue off. icke ſelffue for eter igen. chen wij 
giffue eder en aarſage til ath roſe eder aff off. Ath 4 
mwe haffue ath roſe eder aff mod Sem / ſom och rofe 
dem effter en ſyn or icke effter hierted. Thi ath ere wij 
firenge va gsre wij Set Sud nil loff. re wij oc ſact⸗ 
modige Sa gere wij eder Yet til lempe, Thi ath Chꝛi 
ſti keruighed twinger off fas. Oc wij arte det / ath men 
en vede fanr.alle. Da vaare Øe alle Yde, Och Chꝛi⸗ 
fius Y$de f02 alle / ath alle mulle leffue, Dog icke Sem 
ſelffue / men hannem (om dede for vem alle oc opſtod 


Thi kende wij nw ingen effter kødet, Ey deg wij 
kende Chꝛiſtum effter ksodet $og kende wij hannem 
icke nw ſaa, Om nogen er ichriſto Ya er han ith nyth 
cgreatute / thi Set gãble forgaar See alting ere Yczdne 


ny. Oc alting er aff Sud (om forlicte off met fig ſelff 
ved Iheſum chriſtumʒ Des saft off Vette embede ath 


pzedicke ſamme fozligelfe. Thi ud vorꝛ i Chuiſto / och 
forligte verden wed fig ſelff / oc beeyede Gem icke Seriff 
fpnder, Lan lærde off fozligelfenff. ord 


CThi ere wij Chꝛiſti bud lige ſom Eud Bøde eder 
ſelff vod off. Saa Bede wij eder paa Chꝛifli vegne. ati 
forlige eder met Sud Thi han giorde Gen til ſynd / ſom 


abdug giorde ſynd, Ath wij ſtulle vere uds retferdig 
ghed xed hannem 


S3 


Siette Capittcl 






Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Eſai, vliij 
Apo.ppi 


— — 


















J- V 
11 


im e 
É £. 


og mes — - i am > jf 
— ————— —————— —— — — 
ps - Am — — — — 
* — — — — 
— 









sæ 
5* 
Søndag 


i faſte 


Eſai, plix 


Thim/.iij 


i. Coꝛ iiij 


598 
Onſſdagẽ 


Eccleſi, 
viij 


vita Andet S Pouels bette 







— 7 formane eder ſom medhielpere / ati haff⸗ 


USG i 
W SR VAue icke forgeffuiſſ anammed uds naade 
NE MÅ 7 Hi Gan figer Jeg horde dig i en beqwen 


S 7 j * tid / och halp dig i ſalighedzenſſ Dag, Seer 


KR 


ge till fartørnelfe ath vort embede ſkall icke ſtraffiſſ / 
chen lader off bewiſe oſſi alting ſom Sudz tienere 


J megen tolmodighed / i modgang / i ꝛsuelſe / nød . 


iangiſt / i pine /i ſlag/ i fengzell / i opløb / 1 arbeyde / 
veci / i faſte / i kyſkhed / i viſdom / i langmodighed / i ven 


lighed / i den helligand / i wbedragelig kerlighed / 5 


ſandhedzenſſ ord / i Sudz krafft ved retfedghedz vaa⸗ 
ben Baade 1 løft och modgang / baade i xre och 1. ſkam / 
Baade i gaat och i onth rocte / lige ſom bedragere oc ere 
Jod ſande / Lige ſom wkende och ere Jog kende / Lige 
ſom de der HØ ren Jog wij leffue / lige form Ge ſtraffede 


och icke i hiel ſlagne / Lige ſom Ge Dder ſorge och ære 


dogh altid glade / lige ſom de fattige / oc gsrꝛe dogh måge 
rige / Lige ſom Ge der inted haffue / och haffue vogh al 
ting k 


O i Coxꝛinther vor mwnd er opladen till eder 


of hierte er vdbredt for eder / J toaffue icke ſorge for 
oſſ / men ath i ſsrge Yet gore i aff en god hiertiſſ mes 
ning / Jeg taler fill eder / ſom fill 8921/06 faa lige løn 
met off, Ehi vdbreder och eders hierter i glede, 


8Darager icke Yet fremmede aagh met de w⸗ 
kriſtne / Thi huad haffuer retferdighed ath ſtaffe met 
wretferdighed: Hwad haffuer liwſeth ath gsꝛe met 
mgseked? Hwoꝛlediſſkand Chaꝛiſtus forligt meth Be 


lial / Eller huad Yeel haffuer den fro men Yen vantro 
Huad lignelfe haffuer Budz tempel met aff guderſſ 
Jere Ven leffuende Sudz tempel (ſom Hud ſagde) 
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SAVÆXI Yet er sw en beqwem tid/Seer nw er fas 1 
lighedzenſſ dag / Lader off ingen giffue nogen aarſa⸗ 





Jegh skal 80 1 Gem / och vandze j Gem, Och jegh 
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ſtal vare Yeriff Sud / o⸗ de ſkulle vere mit folk, Der i coꝛin fig 
faare gaar fra dem / och ſkilver eder fra Vem ſiger her; et vi 


ren Oc tager inted wrenth Saa vil ieg anamme eder 
org være eder fader, Och 1 ſtulle verre mine ſenner och 
Søtter figer Gen alſommectiſte Sud. 


Siuende Captttel 


— 3 En wij haffue diſſe offte kere beodee På 
lader oſſ renſe off aff all legemenſſ oc aan; 


VER leffnid met Guds frøet — 4 
Merker wij haffue ingen forts2ſit el⸗ 


inge giort falſk eller ſwig. Jeg figer icke Jette till eder 

fords melſe. Thi ieg fagde før afrerei vore hierte / AF 
ath og oc leffue meth off Jeg haffuer ſtort hob fil eder 
Jeg rofer mig meget aff eder och Jeg er opfylt methß 
hagſ ualelſe Jeg er wſigelige glad f alle mine modgonge 
Thi den tid ieg kom til chacedonia Ga hagde mith le; 
tzeme ingen ro / Men tet vaar paa alle føder i modgong 
met duertiſſ ftrid och induertiſſ froet / mey Sud (om 
frøfter Ye nedtryckte. Han trøftede mig met Citi tils 
kommelſe 339 


Men. meth den hwgualelſe ſom ieg fik paa eders veg⸗ 


denſſ beſmittelſe / oc fuddkoume ith helligt 


icke all ene meth Banff tilkommelfer 


Leui ondt 
Eſaie kj 


Jere vpxj 


ler giort onth / wij haffue ingen Bedzaget / wij haffue 


re, Der fan ſagde mig om eders foriengelſe / graad / 


gode begerelſer ſom i haffue for min ſtyid /Thi gleder 
ieg mig en mere / ath ieg giorde eder i ſiſt Bedzøtfuede 
meth mit Bzeff och ieg angrer deth inted. Hagde Deth 
en angred mig(men ieg feer ath mith beeff Bedzgøffue; 
de eder en føde tid) Da glader ieg mig alligeuel mw 
dogh icke fordi ati vaare Bedrøffuedermen åti bleffue 
Bedzøffuede och giorde anger och bod; Och are bleffne 
B 
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— — — — 


— RTE ære 


Petri ij 


bi ca Andet S Pouels bielf 


udelige i ederf Bedzguelfe Saa ati hagde ingen. ſka⸗ 
bg 5 i noge maade, Thi ath den Yzøffuelfe is: 


er til Gud Bun gØ2 anger och twelſe till: ſalighed oc ⸗ 
hende kan ingen angre / en verdenſſ Bedzøffuelfe 
hwy indføzer $ødeEnN ; * 

um 


Seer nw fill (om bleffue Bedzgffuede faare Gud mi 
aff mith breff / Hwoꝛr ſtor omhw or willighed veth gior wtf 
de i eder fill bodh och bedring / Meth ratflerlengelfer / 
begerelſe / froct for heffy / Mey i haffue nw bewiſt ath ufue 
i vaare wſkyldige i den gerning ſom ieg ſcreff eder till vue 
om / Ey Jog ath seg ſcreff eder till Da voz Vet icke fue 
ſteeth for hanſſ ſtyld form ſtaden giorde och icke helder 620; 
for Banff ſtyld form ghaden fik / men. fordi ath vor flig. , og 
gkulle Bliffue obenſare hoſſ eder ſom wij haffue fill by 
Sud for eder. 


Och wij ere hugſualede fordi ati ere troſtebe / mey 
wij gledde off meget, mere / for den glede form Titus 
fik / hi Banff aand vaar hugſualet aff eder alle. Och 
faare ieg før roſede eder for hannem och han fant det 
faa. i ſandhed / Lige ſom det vaar och alting ſandey 
ſom ieg fagde faar eder, | nn 


Saa er och vaar roſſ bleffuen (anden for Tit⸗ 
faa ath han haffuer gantſke flor hierteligh vilge fl 44, 
eder / naar fan tencker paa alle ederſſ hsrſommeligee 
huorlediſſ i anammede hannem met frøet och redzel 
Jeg gleder mig ath ieg man fortroſte mig paa eder i 
alle. ſticke, | 


Ottende Capittl 


UL 
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SY Eg kundgs? eder kere brsdre den Sudz 
baade ſom giffuen er 9en criſtne meniged 
— Macedonien Thi Deriſſ glade vor Ya al⸗ 

Hi ler ſtsrſt der Ye vare pzøffuede met mes 
Ageny modgong / En Dot: ath Deriſſ armod 
vor meget ffo2, Da vor han alligeuell ſom en fwar rig 
domi deris enfoldighed. Thi de vaare veluillighe aff 
Veriff formwe ec offuer veriſſ formwe(Det vidner ieg) 
och de Bade oſſ met ſtor bsn ath wij ville anamme Se 
gaffuer och den tilhobe ſanckelſe Hil hellige criſtne De 
giorde icke dette all ene ſom wij fsr haabede / men Ye 
gaffue Dem oc føzft ſelffue til Sud or ſaa till off effter 
Sudz vilge. Der faare Bade wij Titum ath han gkuls 


le och fuldkomme Den naade blant eder ſo 
— 5* ſom Ban fø d 


Vitgecruiſſ (ori) i ære rige F- alle ting / Ftroen) 
Sudz ord / J viſdom / och 1 all —— i — 
lighed till oſſ / Saa ſkicker eder och nw faa at i mwe 
bliffue rige I denne velgerning Jeg ſiger icke Set ath 
ieg vil biwde offuer eder / Men fordi ath Je andre Yoze 
faa flittighe / Da forfører ieg och ederff kerlighed om 
han er rxth, Thi i vide voz herriſſ Iheſu chriſti maade 
Ath en dog ath han voꝛ rig. Da bleff han alligeuell 
fattig for vaar ſtyld Ath wij ſkulle bliffue rige fo2: 
hanſſ fattigdom, 


Jeg giffuer eder och Ber £ fil kende min gode me 
ning, Thi Vet er eder nstteligt form i begynte ith aar 
fiden . Icke all ene ath i Deth gsre men fuldkommer 
det met gerninger, Ath lige ſom i ere tilb oyde til ath 
ville gøze Vel / fan verer och Villige till ath gs2e cer 
ningen aff Yet i haffue, 


Thi om hwen och hiertet ef villigt Ya er Get teckeligt 
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Ufi ca Andet S Pouels bꝛeff 


for Gud ſom han giffuer aff fin formwe / och icke effte⸗ 
Set ſom han icke haffuer. ERE | å 


Dette skeer icke fordi ath andre: ſkulle haffue nock 
oc eder rkulle fattis. men ath Vet skulde gaa lige till”. 
F Saa ati hielpe dem aff ederſſ offuerflsdighed 1 Serig 
lig fattigd om i denne Ypze tid. Ath Veriff ſtore rigom 
maa her effter tiene ederſſ fattigdon. Ht Vet maa gaa 
lige fill ſom ſcreffuit flaar Zen ſom meget hagde han 
hagde inted till offuerlsb 1 Och Ven for lidet hagde / I 
| fan hagde ingen bzøft ud Vere loffuit ſom giozde rn, 
ſaadan fiiti Titi hierte / ath Dan anammede den ber 49, 
falning / och reyſſde veluillige til eder effter fin egen 19 
* vilge. Dij ſende en broder met hannem ſom loffuiff 3 off fad 
J enangelio aff menigheden, Och icke all ene Set seen 0, 
han er oc tilſat aff menighedey / ath Ban ſkall vere vor …, —* 
medfslgere i vor repffe, Och i den naade ſom predickiſſ 
Blant eder aff off til vor Herriſſ loff oc xre / oc ath opuec * 
ke ederſſ hw oc hierte veluillige Och beware oſſath in * 
gen all laſte offi Genre naadiff offuerflsdighed for 1. on 
* vd LSelis met vort embede. Seer till ath Yet maa «aa 
Ko, pij. rettelige til / icke all ene foꝛ Sud / men och ſaa for men 0 
niſte ne, ll 






















ro, pvi 


LØ, 
KL 
— 
are 
—18 


Oij haffue och ſent met hannem voꝛ bꝛoder / fur 
ken wij haffue fsr przøwet i mange maade / ath hay 
vaar flittig i mange ting / och er nw en flittigere. De 
Det gioꝛde wij for den ſtoꝛe fro (om wij haffue till eder * 
Huad heller Yet er for Titi ſtyld (ſom er min ftalbꝛo⸗ Sid 
der och Bielpere. Blant eder.) eller for vore brodre ſtyld * 
( for ere ſendebud aff menighedeny. Eller for Chꝛiſiz 


4 : 
| | ære )Pa beuiſer nw ederſſ kerlighedz fegen mod Vem MÅ 
å faare menighedens afpn / effter (om wij haffue fe— nj | 
Å roſet eder aff, | * 
dr 


, 
—— — — 


— 
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Me ig 
Niende capittel 
du rulle fat» | 
—1* li i | 
—T —X Jet hielp ſom ſteer till Ye chꝛiſtne och 
få Bent fn — jelgen / gsrſſ mig icke behoff ath ſcriffue. 
—7— Be him Thi ieg ved ath ederff Hrw ocfg find er vel 
Ett føl SYN fluillig Der till / ſom ieg haffuer rofed eder 
— Aaff hoſſ vem i Macedonia och ſagde ath Ye 
fer bå: 9 i Acha⸗ haffue vered ith aar redebone Yer till. Och 
— * ederſt evempel opuecte mange . Och ieg vdſende diſ⸗ 
fl oder eft hr fe brødze ath min roſſ om eder ſkall icke bliffue til in⸗ 
rr LON fed + Yen Yeell / Mey afi skulle vere rede lige ſom 
sm, vt ſagde om eder / paa Get ath naar Ye aff Macedonia 
vonmme met mic / ſkulle icke finde eder wberedde / och 
— J da beſtemme mig och eder 1 Det (om ieg føz rofede 
ngl: eder aff Thi førte mig nøtteligt vere ath bede Viffe 
rund” gade ath Ge ſkulle fé2 reyſſe til eder oc Berede Jen Erde, 
TIN eve hielp ſom i haffue får loffuit / ath hwn maa vere — PEN viij HU 
Be ſom en god rwnd hielp och icke karigh | 
UL. en ens —** i 
ymer” ze Thi ath hwo ſon ſparlige ſager Ban skal ſkarighe S Laurẽtʒ Hi 
j sne Och hwo ſom faar i velfignelfe . Dan kal Sat. En 4 
och hsſte i vilſignelfe. Huer effter ſom hay foꝛ ſette martirs dag Ht 
nem N ske fix faare 1 fif hierte icke meth twang / ſorg / eller 185 | | | 
hane * Thj Hud elſker en goduillig giffuere , Eccle "OND MÅ 
er ma et NT miu 
Cm sut off Bud er megtig til ath giffue fin naade riglige i ib | 
plhmam! ”ebersati faa nock i alle Bonde ting och bliffue rige till | JER mer 
brfe La alle gode terninger / ſom ſcreffuit er Han vdſpridde Pſal.c xj V 
ber; fl? och taff Ye fattige / Danff retferdighed Bliffuer till : F 
EL ewig tid, Den for) Giffuer ſedennandey fxden / Kan 
sd ciffuer eder och Brødet ath æde. Dan ſkall och * 





vove , 


øtte ederſſ —— lade ederſſ retferdighedz frwet 
* * 
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Ath i dkulle bliffue rige i alting til al enfoldighed Ans —J 
— — ſ * eyder i eder oc i oſſ alle Den ne hielp sk i 
onfplder icke all eniſte Ye criſtnes nyttørtigged . Den * 
Bun bliffuer och offuerflsdig ver vdi Ath mange fars | — 
ke ud for ſamnie veluillie hielp. DØ Priſe oc ære" sf 
å Bud for ederſſ hsrſxmelige Bekendelfe, £ Ibeſu Chꝛiſi 
—9 Euangelio / och for ederſſ enfoldige hielp ſom i gøre * 
Dem och alle . VDch Ge bede for eder och lengiſſ effter —F 

| eder / for den offuerfliødige Sudz naade (om i haffue * 
f Sud ſke loff och tack for fin wſigelige gaffue , rårdbe 
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EEN Ed Douell beder eder får Chꝛiſi ne dj 
JESSE tolmodigbed och milged (ieg ſoy 
er føpe acted) naar ieg er hoſſ eter wſuh 
men i min frauerelfe er jeg dzi⸗ YE) 
ſtig med eder Thi beder ieg ede 
ath mig ſkal icke gsriſſ Jen Gag "0" 
DIE] ES ſtighed behboff aff huilken ieg ne 
JESSE a CE niff afg være dierff offuer ſomme — 
ſom mene ath wij vandre effter kødet och legemet HL 
Thi en dog ath wij vandre i kødet . Dog ſtride wij 
icke kødelige, wede 
Thi vaare ſtridʒ vaaben ere icke kødelige / men 


De ere krafftige for Sud till ath nederbryde all flere 7 
| hßed / Meth Builke wij meder ſla alle raad / och all ho⸗ | ( 
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ghed / ſom fig ophsffuer mod Sudz Bekendelfe . DÅ 
wwij tage all forn wfft och forſtand till fange och kom⸗ 
me Gem vnder Chꝛiſti lpdelfe , gif ere och rede ath 
ſtraffe all wøgzfømeligged / naar ederſſ lydighed 
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fuldkommen, fee Yet ſom er faare anſicted Forlade* 
nogen ſig Jer paa ath Gan er Cheꝛiſti tienete Ban tenc⸗ 
ke och met fig ſelff / ath ige ſom hay er Chꝛiſti tienere 
faa ere wij och Chuſti tienere / Ville ieg och mere roſe 
mig aff Yen macth ſom Herren gaff off til forbedrelſe 
och icke till forderuelſe) Da ville ieg icke. beſkenmiſſ / 
Dette ſiger ieg ati ſkulle icke meſie / ath ieg vill for 
ferde eder met mit breff / Thi f3me ſige ath breffuene 
ere haarde och ſware / och ath mit legemes neruereife 
er ſersbelig / och ath min tale er foractelig / Huo ſom 
Yet ſiger / Hay tencke / ath lige ſom wij ere mer 0% 
dere 1 breffuene i Yo? frauerelſe / (am ere wij och met 
terningen 1 vor neruerelſe / Thi wij tozffue icke 
driſte off till ath ligne off ved ſomme (om roſe Vem 
ſelffue / Mey effter thi Ge drꝛiſtiſſ tilt ath lige vem eff⸗ 
ter Jem ſelffue / Sa liuge Ve och forſtaa inted.7 Den 
wij rofe off icke offer maade / Mey allene effter Yen 


ſomme) 
det er fal⸗ 
fke predie⸗ 
kere 


Exhe.iiij 
Apo, vxi 


ſtickilſiſſ maade Som Sudh affmaalde off maaden 


met/ huilken och skall recke till eder / Thi wij fare icke 
for langt vd lige ſom wij hagde icke kommed till eder 
chey wij er i 10 komme till eder meth Cheiſti Euan⸗ 
gelio / Dij roſe off icke offuer maade i fre mmede ar; 
beyde / Vij haabiſſ ath naar eder tro voper i eder / 
Da Ville wij lenger komme mei vor ſkickelſe och pre⸗ 
dicke euangelium / Och tiene Dem forh 60 paa Bin 
fide eder 7 Och icke rofe off aff det ſom er beredt met 
fremmede ſkickelſer 


Euieeltte capittei 
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i. Coꝛ. 1 — 8vo lſom roſer fig han rofe ſig i herren / Th V 
Hiere,ix Wen ſom roſer fig ſelff han er icke lofflig/ ve 
FERSK len 9en fon) herren loffuer / Bud giffne my 
Bær lari viile lide mig føde 1 min Saarlighed,  Imwet 

— J25— — se —————— * 
rn ENT lide mig well) Thi ieg haffuer eder kar vaff g 

ØE aff Bud kerligfed / DOch iegh haffuer giffuit eder || 
| mand fon er Chriſtus aff ieg maatte ſticke hannem 
Uj . en ren iom frweaff hwer aff eder. ror nag dr [ 
TIN 


chen ieg fråcter ath lige ſom hugormen beſueg Éwe km 
| met fin treſkhed / Ath ederſſ find ſtulle och ſaa 6edzas 041 
4 | giſſ fra Yen enfoldighed ſom er i Cheꝛiſto / Thi ath ko⸗⸗ OHhef 
me nogen och predickede en ande Iheſum en dey ſom uvil 
wil haffue predicked / Eller vndfinge 1 ey anden aand 
OR ER SEE es en Yen ſom 1 finge / Eller ith andeth euangelsumen 
BH | Get form i anammede / Da lide 1 Deth Vell Jeg men ath file 
É | teter icke ringere «n en aff de ppperſte Apoſtle / Én Inlet 
Dot ath ieg er vforfaren i mine ord / Dog er ieg icke ſaa a⸗ 
i viſdommen / Jeg er vog huer ſted bekend Blant eder de 
i all ting? Eller giorde seg ille ath ieg ygrygede mig Inhfn 
ſelff / Ath i motte ophsffuiſſ / Jeg fozkpndede eder euan | 
gelium forgeffuiſſ / De leffuede aff Se andre ctiftne me sl 
nigheder / och togh lsh aff dem och tiente eder / Ooc der Fur: 
jeg vor hoſſ eder / oc hagde broſt / da beſuarede ieg dog hai 
ingen / Thi de brsdre ſom komme aff Macedonien op "riktig, 
fylte min Brøft / Och ieg holt mig i alle maade viden Væg 
ederſſ beſuaring / DB vill och fad holde mig her effters 1448; 
Saa viſt ſom Cbꝛiſti ſandhed er i mig / Da ſkall min —X 
roſſ 1 Achaia land icke tagiſſ fra mig / Hwi faa Er det 
Der fore Ath ieg ſkulle icke elſte eder Hud vid huad 
ieg gse / Men huad ieg gg: Vet vil jeg gsre fordy / Atßz 
ieg vil tage aarſagẽ fra dem ſom (øde aarfage / Ath —D 
Ge motte och rofe dem afg være ſom wij xre / Thi ſaa· 
danne falſte Apoſtle och bedraglige arBepdere / ſige dens 
dem ath vere Chꝛifſti apoſtle / Och det er icke vnder hr. 


— RD —— — — — 
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Til de corinther — røca 


Thi aff dieffuelen Ville och ſelff gioꝛt fig till liwſenſſ 
engel) Thi er Yet icke wonder om hanſſ tienere ſkicke 


Dem och fill ath pzedicke om retferdighed lige; ſom Ye 


vaare retuiſyedz tienere deriſſ ende ſkall bliffue effter 
deriſſ gerninger 
* 


Jeg ſiger ci) en tid / ath ingen ſtall mene ath ieg 
en fra ſinde (om icke faa er) Da anammer mig allige⸗ 
uel ſom en Der er fra ſinde / Paa Yet ath ieg maa føre 
roſe mig / Det ieg ſiger mw/ Get ſiger ieg icke aff Herrẽ 
en i Saarliged / Thi ath ieg er kommen i Yen, roff/ 
Och effter fhi ath mange roſe Jem paa kødenff vegne 
Ja vill ieg och roſe mig, 


22 Fidegerne Daarer / fordi ath i are viſe Thi 
ath i lide om naagen gse eder till tienere / Och om no⸗ 
gen fortherer ederſſ gotz / och om nogen fager Set cf 
om naagen Vii vore offuer eder / och om naagen ſlar 
eder vid gget / Dette ſiger ieg till ſorſmedelſe lige (on) 


wij haffue och vered fkrøbelige 


1 4 surf v 
ler ſorhpndedecee 


vVdi huad maade ſom nogen vil dꝛiſte fig aff Der 


aff thaar ieg och driſte mig (ieg taler mw 1 daarhed) 
De ærg Ebreer /faa er ieg och / De xre Iſraheliter / faa 


er ieg och / De «re Abrahamſſ affkomme / ſaa erieg oc 
De «re Sudz tienere / ſaa er ieg och / (jeg taler daarli⸗ 
ge) Jeg haffuer vered mere 1 arbeyde / och fonget man⸗ 
ge flag och hwa / och mere wered i fengzel och i dodẽs 
fare offtere / DB ieg haffuer fer gonge fageth aff Jø 


derne feretiwe flag ith ninde / Jeg haffuer vVored fre 
Bange huſtrugen / en fid ſtenid / och tre gonge ſtib brudẽ 


et haffuer væred dagh och nath 1 haffſenſſ Dybhed/ 
Jet haffuer tith reyſſet och vared i ſtor fare till land 
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| rica Andet S Pouels bꝛeff 
hk Blant De falſte brsdre / i ſſor møde och arbeyde / vet || 

BB Jhwanger och tsꝛſt / flor faſte / J kold of nødenges |å 
For vden alt det ſom mig er ellerſſ hendet vduerti/ 

Jeg haffuer och Saglig ſorg och omhw for all Chriſtey 

menigheden / Hwo er ſarsbelig / ath ieg icke och er ſzͤrs um 

belig / Huo fortseniſſ / ath ieg ep. tscker Yet ille vere⸗ md 

Mw men ieg ſkall io roſe mig / Da bil ieg roſe mig aff 90 
Aecto min ckrsbelighed ud vos Herriſſ Iheſũ fader ſom eee 

VWelſigned till ewig tid / vid ath ieg icke liwger. / Kong 

Aretiſſ ſtadz holder i Damaſko ville greded mig iDa Il 

maſko och ieg bleff wundey offuer mwrey i en korff Ci: 

É | gennem ith vindue oc vndkom (aa aff Bal Gender ke … me 
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och obenbarelſe / Jeg kende ith nenniſke — iv 
¶Chꝛiſto for fioꝛten aar ſiden / ſon Vor opi fre 
Atagen i den tredye hiemmell / Huad hel⸗ ml 
der Han vor i legemeth eller for vdẽ legemet Vet vid ve 
ieg icke / Mey Bud vid det / De ieg kender det ſamme ly 
nienniſke vell / ſom voꝛr fsꝛd Hill paradiſſ / Huad helder 6 
han vor vden legemet eller i legemeth det ved ieg iche | 

| Sud ved det / Han horde Jer wfigelige ord ſom ĩnted 
Å | menniſke vdſige kan / Der aff vil feg roſe mig / men af 
i. J mug ſelff vil ieg icke roſe mig / vden aff min ſkrsbeli⸗ mM 
ghed Ville ieg och roſe mig / da gioꝛde ieg icke daarligte 

thi ieg ſiger ſandingeh / chen ieg lader mw det / Ath in⸗ —R 
gen ſkall holde mig bedre / en (an feer eller horer aff fh 
mig / Och ath ieg ſtall icke hoffmode mig aff Ye fle" 
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Tilde corinther rca 


obẽbarelſer / Da er mig giffuit en legemiſſ friftelfe ſom 


er Satanſſ Bud ath Ban fall plawe mig Ath ieg ſkall 
icke hoffnode mig / Der fore bad ieg herren tre gonge 
ath han mette gaa fra migh / Och han ſagde til mig / 
min naade er Gig nok thi vygden føpzckiff1 ſtrobeli⸗ 
Ched / Fordi vil ieg helſt rofe mig aff min ſkrsbelighed 
ath Cheiſti krafft maa bo i mig * * 


Per fore er ieg ved god troſt i ſtrobelighed / i forac 
telſe / i nod / i forfglgelfe och i angeſt for Chꝛiſti ſkyld 
Thi nagrieg er ſarsbelig / Da er ieg ſterk / Jeg er vor⸗ 
den én daare och roſer mig / Der haffue i nød mig till 
paa Deth ath ieg ſkulle roſeſſ aff eder / Thi ieg er icke 


ringere en De ypperſte apoſtle vaare Én Yog ath ieg er 


inted / Da er alligeuel en apoſtelſſ tegẽ kede Blant eter 
ved mig met all tolmodighed / meth tegen / oc ſtore vn⸗ 
derlighe gerninger / Hwor vdi ere i ringere / en andre 
criſtne menigheder / Oden ath ieg haffuer icke beſuared 
eder (Forlader mig den ſtyld) Jeg er: nw den tredye 
gong rede ath komne till eder / Och ieg vil icke beſua⸗ 
re eder / Thi ieg at(pørger eder / och icke Vet ſom eder 
tilhae / Thi afd bsenene beꝛ icke ath ſancke gotz till 
foreldrene / men forelderne till bernene / Jeg vill gange 
gerne lade mig plaffue oc giffue mig 1 dsden for ederff 
ſiele / Ey Dog ath ieg elgker eder meget / oc bliffuer lidet 
elf igen / Men lader det nw faa Vere / ath jeg haffuer ic 
ke Befuaret eder / Dog haffuer ieg alligeuel fonget eder 
meth liſte / thij ieg vor treſk· Haffuer ieg bedraget noge 
eller taget noget fra eder / meth nogen aff dem ſom ieg 


(ende til eder; Jeg bad Titum och fonde en Broder met 


hannem / haffuer Titus taget noget fra eter ? Haffue 
vij icke vandzet i en aand gr Haffue wij: ep gonget 
ith fodſpor / Lade i eter er nw tørke ath wij aarſage 
off for eder wij tale i Chꝛiſto foꝛ Sudʒ aſyn. 
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rij ca Andet S Pouels bielf 
Nen alting gkeer kere Venner eder til forbedring 
Thi ieg fracter ath naar ieg kommer ath ieg skallicke 
finde eder ſaadanne (om ieg Ville Oc ati ep heider ſtu⸗ id 
le finde mig (om i ville. Lader icke kiff trette 7 Bade 
awind / vrede / bagtale / Z2etuderi / hoffmod / oplsff vere 
J Blant eder Ath naar ieg kommer ath min Bid kali fn 
| icke da pånipge mig Hoff eder. Ath ieg ſkall grede faar 
' manghe fom-føs ſyndede och icke giorde bod for Ser 
wrenlighed horeri / ſtalkhed / oe fælged ſ om de bedreffu⸗ J 


| Trettende Capittel ſe 


F | Eg kommer mw fredpe gong till eder / thi 

























meth fw eiler try Vidne ſtañ alle ord fade 
Afeſtiſſ. Jeg haffuer før ſagt eder, oc ſiger en 
nw anden dong, Lige ſom ieg vaare nere 
H uerendiſſ hoſſ eder, Och ieg ſcriffuer sw 1 
min frauerelfe fil dem ſom fsꝛ (øndede ath naar ieg 

| . kommer. Da gkall ieg icke ſpare Jem och ep heller 9e 





andee. Thi ati (øge ati motte en tid finde Yen Chu⸗ 
ftum (om faler i mig. Huilken form er icke ſtersbeligh 
blant eder, Mey han er megtig Blant eder. En Jog ath 
Ban vor kaare feft 1 fkrøBeligfed. Da leffuer han all⸗ 
geuel i Sudz krafft. Oc en dog ath wij ære ſter sbelige 
hannem. Da leffue wij alligeuel met hannem 1 Blant 
eder i Sadz krafft 
Peasffuer eder felFue om i ære itroen Forſgger eder 
ſelffue. Eller kende 1 eder icke ſelffue / oe vide af Iheſus 
Chꝛiftus er i eder / vden i ære wdygdelige / men ieg ho⸗ 
Biff ati bekende ath wij icke ere wodyglie. Oe ieg be⸗ 
der aff ud ati ſtulle inted onth gebe / icke paa deth 
atb wij ſtulle ſyneſſ gode / mey ali otte gsꝛe Dder · ſom 
Laath er. Dr ath wij motte vere ſom de wdygdelighe. 
Thi wij kunde inted gsre mod ſandhedh / men met 
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ſandhed. DØ wij glede off naar wij ere ſtrẽbelige / oc 
ath i ere ſtercke, Oc wij bede aff mwe Bliffue fuldkom⸗ 


melige. Dr der faare friffuer ieg dette i min frauerelfø. 
at naar ieg kommer ſelff til eder, Ath ieg ſtall icke Ya. 
vere for ſtreng mod eder effter Yen macth (om Herren 


gaff mig til alliſſ forbedring oc icke til forderffuelſe 


Daa Yet ſiſte kere bredre / gloeeder eder / verer fuld⸗ 


komne / verer trøflige. Haffuer en fw ocitg find Verer 
fredſommelige, Saa bliffuer kerlighedſenſſ oc fredſenſſ 
Sud hoſſ eder. Hilſer huer anden met en hellig køff, 
Alle helgen Bilfe eder vor herriſſ Iheſu Chꝛiſti naade 
och Sudz kerlighed och Ven helligandz Delactighed 
Bare met eder alle Amen 


Dette andet fozfcreffne breff ſende S. Pouel 
til de Corinther aff Philippey(ſſom erx 
en ſtad i Macedonia) met 
Tito och Luca 
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FASER 
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Faartalen til de Gallater 


Iſe Sallater bode i ith land i Steken / oc 

Ye kallis Sallater. Thi Ye vaare fodde 

och komne aff Vet folk ſom kallis Saller 

(I S. Powell lærde oc vnderwiſe Sem foſti 
SDen rette criſtelige fro Saa ath Ve kKome 

fra lowen fil euangelium.cøen der han vo faren fra 
Dem / da komme Yer nogre falſke predickere (om, før 
vaare de rette apoſtliſſ viſciple. Oc omwende ſamme 
——— in ath Ge trode / ath Ye skulle bliffue ſalighe 
met lowenſſ gerninger och ath de ſyndede ie 
giorde effter — bud en * 9 
Nod Diſſe ophsger S. Pouell fit embede och vill 
icke ath mand skall Bolde haannem ringere en nogen 
—— — —— KG — hanſſ embede oc lerdom̃ er 

ud. an kan gsꝛe Ye ] 
ris til 5* SER * — 

Det Føffe oe Andet capittel ſiger Ban ath det 

vaar icke reth lerdom ſom Ye falgke apoſtie —* 
Vaare Yet en fan ſiger Ban ath en engel / eller och ieg 
ſelff pzedickede andet en Set (om ieg før pꝛedickede Pa 
vaare Yet forbandet oc falgk lerdom, De Ban beſlutter 
ath huer mand ſkall bliffue ſalig. Vden ſin egen foꝛ tie⸗ 
niſte / oc gerning / oc vden lowen. Och ath alle fkulle all 
eniſte Sliffue retferdige ved Iheſum Chꝛiſtum. 


J Yet Tredpe oc i Yet fierde ca. beuiſer hand alt dette 
met ſcrifften. De meth exempel oc lignelſer / och figer 
ath lowen gkicker oc gsꝛ faſt mere ſynd en retferdighed 
DB atb all vaar ſalighed er off loffuit och giffuen af 
Sudz naade / ved Iheſum Chꝛiſtum. 

JDdeth Femte och Siette Capittel lærer hand 
kerlighedzenſſ gerninger (om ſkulle følge troen 
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Dʒueld Apoſtel. Icke aff men⸗ 
— SÅ nigken (oc ep heller aff noget me 
SV ad 


3 BE repffde aff Jøde) Och alle Ye 

17 I AE Biødie ſom are Hoff mig(ſende) 

— 6 (aa: gen — menighed I 
—— ERE | Dallatiø (Bilfen) 

JA —— Naade oc frid vare met eter 

le aff Gud vor fader och aff vor herre Iheſu Chꝛiſto 





al 
ſom gaff fig felffi dden for vaare ſynder Ath Kan vil 
le frelſe off fra denne neruerendiſſ onde verden effter 
Sud vor faderſſ vilge. Huilken ſke loff oc are frå euig 
tid oe til ewig tid amen 

— evig forwnder ati lade eder ſaa ſnart affuende fra 
Criſto(ſom eder hagde kalled aff fin egen naade) til eth 
andet euãgelium. Alligeuel ath Verer inted andet. Ey 
Dog ath der er nogre ſom giorde eder twilactige oc ville 
omwent Chꝛriſti euangelium, men vadre Yet ſaa ath 
wij / eller nogen engel aff Biemmelen pzedickede ander 
lediff for eder, En ſom wij før predickece Da were Vet 
forbandet. Som wij mw ſagde / faa ſige wij en nw ey 


tid. Er Deth faa ath nogen piedicker anderlediſſ for 


eder en ſom i fer horde aff off oc anammede Da Vare 
Def forbandet > Dzedicker ieg nw for menniſten? eller 


BSudð til fieniffe 7 Eller begerer ieg ath feckiff menni⸗ 


ſken. Vaare Yet fan ath ieg Ville teckiſſ menniſkene, 
Da vaare fed icke Chꝛiſti tienere 
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Så Cl)en ieg kundggøz eder kære brsdre / Ath dethß 


S Pour Euangelium ſom er pzédicked aff mig Det er icke aff 


uels dag 


menniſken / Thi ieg haffuer icke lært eller anammed 
Yet aff menniſken / Meny aff Iheſu Cheiſti obenbarelſe 
Thi i haffue vel hort huorlediſſ min omgengelſke vo⸗ 
føri Isdeland / och ath ieg offuer maade forfulde uds 
chriſtne menighed / och forderffuede Jem / och ieg bleff 
megtig i Isdeland offuer mange mine ieffn lige 1 min 


ſlect / Och ieg ſiuderede met ſtor flit $ Yaar federne 1 


low och budh. 


chen Yen tid Yet tecktiſſ Sud(ſom lod mig fodif 


aff min moderſſ liff) Deh kallede mig aff fin naade ath 
han ville obenbare fin (øn ved mig / Ath ieg diulle 


pzedicke hannem Blant hedningene met euangeliorda 


gik ſtrav heey och beraadde mig inted meth nodes me⸗ 
niſke / Och ieg for icke till Iheruſa lem fil Sem (om vaa 
re apoſtle for mig / Mey ieg fo2 Han till Arabien och 


kom igen till Damaſcum / Try aar der effter kom jeg |. 


till Iheruſalem ath fee Poder / och bleff femten dage 
hoſſ hannem / Mey ieg faa ingen aff Ye andre apoſtle / 
vden Jacob Herrẽſſ broder Sud vid ath ieg icke liwer 
Det for ieg ſcriffuer eder til x dg å 


Der effter Kom ieg i Sirie och Cilicie land / men 
ieg vor wkender paa anſictenſſ vegne aff den cheiſteli⸗ 
ge menighed (om vor i Isdeland / Mey Ye hagde all: 
eniſte hort / ath Ven ſom tilforn forfulde oſſ / han predic 


ker nw' troen ſom Han tilſorn forfulde / och de loffuede 


Sud fo2 min ſkyld 


Andet Capittel 
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Til de Gallater ij ca 


— Er effter ved fiorten aar reyſſde ieg til Jo 
ruſalẽ igen och Barnabas oc. Titus: fulde 
nig / Jeg for did effter ey obenbaring och 

—E— 4 talede om Euangelium met Ddem / huilket 
—egopꝛedickede blant hedningene. Och ieg 
raadde ſerdeliſſ met vem ſom ſyntiſſ noget ath Were 7 
baa det ath ieg ſkulle icke forgeffuiſſ lsſe(oc predicke) 
eller føz haffue forgeffuiſſ løbet / Titus ſom vor Golf 
mig / Han vor icke nød till ath omſkores alligeuel ath 
Ban vor en greker / Orh Yet kede foz nogre falſte 828 
die ſtyld / ſom vVaare indkomme met off afh fozfare voz 
frihed ſom wij haffue i Iheſu Cheiſto De ath komme 
off fil tieniſte / Huilke wij Vilde icke en tid Vige / eller 
Være vVnderdanige, Ath Euangelij ſandhed ſkall bliff⸗ 
ue faft hoſſ eder, 


Met om Ge fon) meget vaare artede huad vhe vaa 
fe tilfozn der ligger miq inden mact paajthi Sud ac, 
fer icke menniſkenſſ perfoner Jog haffue de tolff ſom 
megeth acteſſ inted andet leert mig. chey Jer ve ſaa⸗ 
ge ath mig vor befaled ath predicke Euangelium blåt 
hedningene Lige ſom Peder vor Befaled ath predicke 
for Jøderne DB ath Hud (om gaff Peder naade till 
ath predicke blant Jøderne hagde oc giffuit mig krafft 
till ath pæedicke Blant hedningene. De De forſtode Yen 
frande ſom mig vaar giffuen, Da fik Jacobus Peder 
och Joannes (ſom ſyntes ath vere pillere i criſtenhedẽ) 
ing och War nabe deriſſ hender paa brsderſkaff / Och 
wij ſorentis (aa / Ath Barnabas och ieg ſkulle pre⸗ 
dicke faar hedningene / Och Ye ſkulle preed icke faar 

Øderte, + | g 





Dog ſaa ath wij ſkulle komme De ſattige chriſtne 
Ihw / huilket wij vaare och flittige till ath gsre, Der 
Peder kon) fil Anthiochigm Da ſtod ieg hannem emodð 
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i hanſſ geny faare ath han vo: firaff werd. Thi ath 
* en * * me nogre frø Jacob ga od han med fed; 
ningene, Men Jer Ge komme / da faarfan fan ſig / och 
gik Bozt fra vem / thi han frøctede for Jøderne . DØ 
de andee Jøder ſom vaare met hannem. De lode och 
ſom de hagde icke xder met hedningene och Barnabas 
defligeſt. Der ieg faa ath Ge icke rocth leffuede effter 
euangelij ſandhed. Da ſagde ieg obenbare till Peder / 


Om dw ſom eft en Isde leffuer ſom hedningene oc 
icke ſom Jødernes Hwi twinger dw da hedninghene 
fill ath leffue ſom Jøderne. Dij «re Jøder aff nature / 
och icke ſyndere aff Jedningene. Efther thi ath wij vis 
ſte ath menniſkene bliffue icke retferdige met lowenſſ 
gerninger/men ved Iheſum Cheiſtum. Thi tro wij 
paa Iheſum Chriſium ath wij motte bliffue ſalige ved 
troen til Iheſum Chꝛiftum / och icke met lowenſſ ger; 
ninger Thi der bliffuer inted menniſke giort retſer⸗ 
digt met lowenſſ gerninger / Mey ſtulle wij en nw Ye 
fe jyndere naar wij atſpsrge ath goriſſ retferdige ved 
Chꝛꝛiſtũ da er Chꝛiſtus ſyndenſſ tienere (ney Bort Set) 
Maar ieg opbygger Det (om ieg haffuer før ned brudet 
Da gsꝛ ieg mig ſeiff filen offuertradere Jeg voꝛ ded 
i lowen ved lowen ath ieg kulle leffue met Sud, Jeg 
er kaarſſ feſt met Chriſto / dog leffuer seg / men icke 
ieg ſelff men Cheiſtus leffuer 1 mig. Thi ati Vet ieg 
leffuer i mit legeme oc kød da leffuerieg i Sudz ſonſſ 
fro (om mig elſete / och gaff ſig 1 Jøden for mg 9 
fozfmaar icke Sudz naade / thi ath er retferdighed a 
iowen / da er Chaiſtus forgeffuiſſ Ddhß, 


Tredye Capittel 
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ding ro A Saarlige Sallater Hwo Baffuer ſaa tryl 
XRXRC * led oc forblindet eder. Ath i icke fro ſand⸗ 


——— 






























Re fer Yen: J Ped / foꝛ huilke Jeſus Criſtus er beteed foz 
(LEN Jederſſ ſgen / och kaarſſfeſt Blant eder. Det 
tere jo, ville ieg all ene lxre och vide aff eder Haff 


kemi VET Affømmed aanden met lowenff gerninger. Él'er 

tere JN aff den predicken ſom i bsrde om troen. Ere i (aa wſor DP 
ktandige / Ath men i begynte i aanden / ath i ville næ ” | 

fuldkomme Yet met legemed. Haffue i Ya ſaa meget 


ffu frk e å : 

—* ledet forgeffuiſſ om Det er ellerff forgeffuiſſ. Gud (om Sene vv 
k: ar] “ giffuer eder aanden / och gẽet ſaadanne gerninger Blant Noma 1113 
j Hedin eder / Huad Geller gsz fan Get met lowenff gerninger) Jacobi ij 
Wh AAL Fly 


—*R eller met predicken om troen / ſandelige met troen. 
Em Lige ſom Abraham trode oc Det bleff hannem tegned 
fun, Kr fil retferdighed Saa bekende i oeh nw ath 9e ſom ære 
fm aff troen / ath de ere Abrahaniſſ (Ønner ſcrifften forſaa 
lem Det tilforn ath Gud ſkulle gsre hedningene retſerdige 
Hmm met troeny. 
Den fulewnen | 
aff ggnf mrk Der faare ſagde Bun fil Abraham 1 din afffomme Sene vpij 9— 
afnele" fkulle alle hedningene velſignes. Thi ſkulle oc ve fort —9— 
gliefinfeeh axre aff troen velſigneſſ met Abraham (om trode. Thi li 
fame ath alle ſom ere aff lowenff gerninger 9e «re vnder Deu vxxvij ii 
—We fordsmelſey. Thi der er ſcreffuit / forbandede &re alle Ht | 
skrige fon icke Kolde alt det ſom ſcreffuit e2 i lowenſſ bog / oc mM 
ßa gsꝛe dett. | 
Mie chib Effter thi ath ingen kan goꝛriſſ retferdig fer Sud HEN 
— Syden fer met lowen. Da er det obenbarligt ath Yen retferdige Aba ij LE —9— 
—⁊XW2v0 ſkall leffue aff troen nw er icke lowen aff troey. hey Loma vx br 
Syd, det menniſke ſom 482 lowen skall leffue effter hende och viij 
me en Chꝛiſtus løfte off fra lowenſſ faabandeiſe Ben Hebreo x 
tid Ban vor en fo2Bandelfe for off. Thi Set er ſcreffuit 
forbandet er Buer ſom Benger paa træ / Ath Abrahe 
plttel velſignelſe ſtulle komme blanth hedningene ved Ihe- Deu mpi 
ſum Chꝛiſtum / Ath wij motte faa bag ise (om 
j 


* LIDT 
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off vor loffuit ved troen, Rere Bigdie seg taler nw m⸗⸗ "fr 
nigkelige / Mand fozacter icke ith menniſkiſſteftamen hf 
te Haar det er ſtadfeſt ed. Och mand. leggher Ser in⸗ | 
ted fill. 
ie Så 38 Och foꝛietterne vaare Abꝛalh am och Banff aff tk 
HM Trettẽede komme loffuede han ſiger icke 1 dine affkommere / ſom 
9 Sendag imange / men han figer ſom i en / din affkomme ſom 
er Criſtus / Dog ſiger ieg ath Vet teſtacnente fm ud | 
hagde før ſtadfeſted paa Cyꝛriſtum ſkall icke goriſſ till 
inted meth lowen (aa Ath forietterne ſtulle bort ta⸗ 
| ” giſſ met lowen ſom vor giffuen fire hundrede oc tredia 
Å | | ge aar effter Abrahamſſ VD. Thi om arffuen er 
aff lowen / da giffuiſſ han icke aff forietterne⸗ Nw 
gaff Sud Abzaham Yen arff forgeffuiſſ ved foriet⸗ 
terne. ; | en 
| Hwad ſkulle da lowen Hun voꝛ tillagt ath fpnden 14 
9 gulle formeriſſ ſaa lenge til den fxd komme Criſtush) 
16 om huilken fozrietterne vore ghede De lowen kom ved by 
engelen 1 Moſi hand ſom vor en maglere, Én maglere 1 
i mis er icke eij tingiſſ meglere. en ub er en all eniffer — 1, 
Huad Ya er da lower mod Sudz foriettelſe (Det al, 
| - Jongt fra) aen, vaare nogen low giffuen fom kunde 1,4 
gsiꝛe off ieffuende / da vaare retferdigheden fandelge 4, 
| aff lowen / cen ſcrifften beſlwiter altingvuderfpnd 14, 
| Ath fozietterne gkulle komme Ved troen til eſum OM 


Chꝛeiſtum och giffuiſſ alle ſom tro , * * * 
— 2 chen før en troen kom Ya vaate wij beſluttede 9 


Nyaars Vnder lowen / til Yen tilkommende tro / Saa haffuer 
dagh lowen vored vor twetemeſtere och lært off ath kende 
Cheiftum / Ath wij gkulde bliffue retferdige Ved troen 1, 

ben mw fiden troen kom / da ære wij icke mere Vnder 6 

lowoen och twetemeſterẽ, hen Vij &re alle Guds born / fy 

NQoma V] gØi ath vij tro paa Iheſum Chꝛiſtum / och Ve ſom are 4 
Vsbte i Iheſu naffy De anammede Chriſtum Der er ny 


— — — nn 
ü——— —— ——— — NT 
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huerken Isde eller hedning / Her er huerken tienere el 
Jer fri / Her er huerken mand eller quinde / Thi athet 
vre alle ſammen en i Cheiſto Iheſu? Ære i nw alle 
Chꝛiſti 8221 ſaa ere i io Abrꝛahamſſ affkomme. Och 
arffuinge effter forietterne. * * 


Fierde dantttel 


—— liger ieg / ath (aa lenge (om arffuingen 
SM er Barn. Da er der inted atſkili mellem hã⸗ 
J |nem och tienerey. Ey Jog ath Ban er en 
herre offuer alt gotzet / hey haner vnder 
ſine fornindere och verge / til den tid ſom 
Banff fader haffuer ſticked / Saa vaar Get oc met off. 
Ben fid wij vaare borny / Da vaare wij twingde vn⸗ 
der vduertiſſ lower Mey Lder tiden bleff fuldkommen 
da vdſende Sud fin Son / ſom er fødder aff en iom⸗ 
frw / och vaar lowen vnderdanig. 2116 Ban ſkulle frelfe 
dem ſom vaare Ynder lowen. Ath wij ſkulle fan bgor⸗ 
neniſſ arff Effter thi aft ere nw Sudz bsey Da haff⸗ 
uer Bud ſent fin aand 1 ederſſ hierte ſom rober abba / 
(Yet er fader) Saa er her mw inge tienere / men i ære 
alle uds 8821. Ére i alle Sudz 8824 / faa ære 4 och 
Sudz arffuinge ved Chꝛiſtum. * ** 
Den den tid 1 kende icke Sud / Ya tiente i Dem fo 
icke tre guder aff nature. Mey effter thi ati haffue nw 
kenth Sud (oe 1 kendiſſ faſt mere aff ud) Hwi vende 
ieder Sa om igen til Ge firøbelige och vedtsefftighe 






Tower. Huilke 1 Ville nw tiene paa np igen, I Bolde aff 
Dagene oc maanede De aff tiderne oc aff aarene / Jeq 


frøcter for eder. Ath ieg haffuer forgeffuiſſ arbeydeth 


hoſſ eder. Verer lige ſom ieg er / Thi ieg er ſom i ere. 


Reære brsodre ieg Beder eder thi s giorde mig inted 
emod FJ vide or ath ieg fø2z predickede euangelig faar 
FR Se 
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eder i mit legemes ſters belighed / of i forſmaade mig 
icke i mine friſtelſer ſom ieg leed paa legemenſſ vegne 
(en i anammede mig ſom en Sudz engil / oc lige ſom 
Jeſum Chꝛiſtum ſelff. Hwi vaare j va ſaa ſalige? Jeg 
er ederſſ vidne Ath fagde Vet vored eder mweligt / da 
hagde i voreffuit ederſſ ppen oc giffuith mig dem / E⸗ 
iegnw Bleffuen ederſſ wuen ſordi ath ieg ſagde eder 
andingher 
lg —9 — lærere attraade eder men icke vel Thi 


De ville drage eder fra oſſ ati ſkulle effrer følge Sem ,: 
Per er gaat ath beghere oc følge tet for) gaat er / naar 
Det ſkeer till deth ſom gaat er. Oc icke all eniſte naar 


jeg er hoſſ eder, Ming kere 8621 (om) ieg nw føder igen 
meth angiſt fag lenge till Criſtus kabiff sr eder igen. 
chen ieg Ville ath ieg vaare nw hoſſ eder / oc kunde for 
uende min røft thi mig twiler om eder. Siger migi 
ſom ville være vnder lowgen haffue + icke hort lowen 
thi, 


8Det er (creffuit ath Abraham hagde fo ſenne⸗ 

zen aff tieniſte pigen och en aff fin fri hwſtrw Men Sen 
(3 vor aff pige han vor fød efter kodeth / Mẽ den ſom 
voꝛr aff dẽ fri gå vaar født effter faariettelſen / diſſe ord 
Betpde noget / Tha ath diſſe to qwinder atrerke de tw 
teſtamente. Det ene vor giffujt aff Sinai Bierg/ Och 
det fødde til tieniſte / ſom merkiſſ met I gar. bi agar 
kalliſſ Sina bierg i Arabia och recker til Iheruſalem / 
ſom en nw ſtaar och hun tien en nw met fine 882; 
Chen Wen Iheruſalem ſom er 1 hiemmelen Hwn er fri/ 
DØ hwi er alliff vor moder / thi der ſtor ſcreffuit Sle⸗ 
de vig ſom icke føder / och vdbryd och robe ſom icke 
gr met Barn . Thi Den forladne qwindeſſ bøn ere 
mange flere beay / En henniſſ ſom haffuer mands 
Rere Biødze wij ære Tfaackfl 8820 effter forietten⸗ 
Hen lige ſom 1 den tid / atß Yen for; vor fødder effte⸗ 
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ksadeth forfulde Sen ſom vo: fed effter aanden / faa er 
get en nw / Men hwad ſiger ſcrifftey vdſkiwd tie⸗ 
niſte qwinden met henniſſ ſon / thi ath tieniſte qwin⸗ 
denſſ (øn ſkall icke erffue meth huftrwens ſon ſom er 
fri / Saa ere wii kære basdre icke nw tieniſte qwindeſſ 


Bøzn men den frieff * 


Femte Capittel 


DLiffuer nw fordi ſtadige i Den frihed (om 
Chriſtus gioꝛrde off fri med / Och lader eder 
icke binde igen 1 Get tienſtactelige aagh / 
— See ieg Pouell ſiger eder / Ath er Yet faa 
Aati lade eder omſkere / da er Chriſtus eder 
inted notte / Jeg ſiger och vidner any en gong / Ath huil 
ken ſom lader ſig omſkere / han 882 ath holde all lowen 
Dille i gsoriſſ retferdige ved lowen Ya are i ſkilde fra 
Chꝛeiſto / och faldne fra naadey / Thi wij bie i aanden 
effter deth haab / ath wii mwo Bliffue retferdige ved 
troen; Thi ath omſkarelſey och womſkarelſe actiff in⸗ 
fed for Iheſu Chriſto men kerlighedey ſom ger gernin 
gen ved troen / Ilsſbe vel / Hwo forhindrede eder ati 
skulle icke tro ſandhed / De onde raad ære icke aff den 
ſom eder kalle de / En liden ſwurdey / gse all deyen fwr 






Jeq troer i herrey om eder / Ath 1 haffue icke 
ſih andet find, Hwo form gsꝛ eder twilactige / Han ſkall 


— faa fin rette Som) være fig ehwo fan er / Men kere 629 
bre om ieg predickede en nw onigkærelfen Hui lider ieg 
Da foꝛfslgelſe / Hagde ep korſſens forfølgelfe Da aff la⸗ 


det / Sud giffue ath Je motte aff ſteriſſ form eder bedra 


ge / Kere Bigdte i ære kallede til frihed / ſeer allene vell 


till / Atß i bruge icke den frißed fil kødet och legemed⸗ 
nd 113; 
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legemenfø løfte och begering 


— 28 
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bla S 9 Pouels bꝛekt 


men tiener Huer andze 1 kerlighed / Thi ath all lowen 
fuldkommiſſi eth ord / ſom er Elſk Din ieffn chriſten 
ſom dig ſelff / Mey of 1 bide och æde huer anden; Da 
ſeer fill ati icke fortheriſſ aff hwer andee x 


2 Mer faare ſiger ieg faa i Chꝛiſto vãdrer i —* 


oc fuldkõmer icke kødenff løfte / Thi legemed begerer 
Mod aandey och aandeny begerer mod legemed / Diſſe 
fw ere ſaa emod huer andeny / ati kunde icke gore huad 
i ville / Leffue i effter aanden / va &re 1 icke vnder lowẽ 
Thi ath legemenſſ gerninger «re obenbare ſom er for 
reri wkyſkhed / wrenlighed leſſactighed / affguderſſ tie 
niſte / troldom / fiend ſfaff / kiff / trette / had / wrede / twe⸗ 
dract / parti / mord / NRuckenſkaff / frodſeri 7 offuerflodi⸗ 
ghed / met mad och Drick och ſaadant mere / Aff huilke 
ieg haffuer fsꝛ ſagt eden / och ſiger eder en Uw / Ath de 
ſom ſaadant gore ſkulle icke arffue Sudz rige / men 
aandenſſ frwct-ere Yiffe kerlighed glede / fred / laugmo⸗ 
dighed / venlighed / godhed / trohed / ſagtmodighed / od 
kyſkhed / Lowen er icke mod ſaadanne / De ſom are 
Chꝛiſti tienere / de haffue kaarſſ feſt deriſſ er meth 


SUL 
Siette Canittel 


IEn wij leffue i aanden / Da lader off och 
Myrandre iaanden lader af icke begere for⸗ 
JS [endelig ere / Oc icke fortgene / eller hade 
le wer anden” Kære brsdre falder noget me 
on Cinigke 1 nogen fwar ſynd / Ya ſkulle i ſom 
adnoelige «re vnderwiſe hannem met en ſactmodig 






aand / Oc fee fil ath $w icke ſelff friſtiſſ bærer hwer 


Den andenfſ BØ ft of byrde indbyrdiſſ / da fuldkomme i 


Chꝛiſti low Thi afg onj naagen lader fig tørke ath Ve 


re noget(en dog ath fan er inted) hã bedrager fig ſelſt 
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chen huer ſkal pzøffue fin «gen gerning / Saa kan hã 
faa roſſ aff fig ſelff / oc icke aff en anden Thi hwer kal 
bere fin byrde. Mey den ſom bliffuer vnderwiſt i gudz 
oed / Han ſkul dele alf gaat met Ven ſom hannẽ vider 
uiſer / Farer icke Vild / Wedrager eder icke ſelffue / Sud 
kan icke geckeſſ / Thi hwad ſom menniſken ſaager / Det 
gal Ban hoſte / Hwo ſom ſaaer i ſith legeme / Han kal 
hoſte forderuelſe aff legemeth / Mẽ huo ſom ſaaer 1 aan 
den / hany kal hoſte Set ewige liff aff aandẽ / Lader off 
icke kediſſ ved eller lade aff ath gsre gaath / Thi naar 
tiden bor ſig / da kulle wij hoſte vden affladelſe / Mey 
wij haffue nwotid / da lader off gsze vell mod huert me 
niſte / men aldermeſt mod Jem (om fienetroen xx 

Seer met fuo2 mange 025 ieg ſcriffuer eder till met 
min «gen hand / De ſom Ville teckiſſ eder pan legemẽſſ 
vegne Pe twinge eder til omſkerelſen / All ene fordi af 
Ge ſkulle icke forfølgiff for Chꝛiſti kaarſſ ſtyld / Och Ge 
ſamme ſom lade fig ſelff omſtere Ve holde icke lowen / 
Chen Ge Ville ath 1 ſtulle lade eder omſkere / paa Vet af 
de mwe rofe Sem aff ederſſ kød oc omſkerelſe / Mey Jet 
gkal icke ſkee / ath seg ſtal rofe mig vden all ene aff vor 
Herriſſ Iheſu Chꝛiſti kaarff ved huilkey verde er mig 
kaarſſ feſt / oc ieg er verde kaarff feſt / Thi ath omſkerel⸗ 
ſen oc womſkerelſe actiſſ inted for Iheſu Chriſto / Mey 
ifø nyt creatur actiſſfor hannẽ. Fred oc miſtund Vare 
offuer alle ſom Vandre och leffue effter Denne ſkic⸗ 
kelſe / och offuer Iſraeels Sudz folk / Ingen gsre mig 
mere vmage fer effter / Thi jeg Bar Iheſu faar i mit 
legeme / Oor Berriff Iheſu Chriſti naade vare meth 
ederſſ aand mine kere brdre. Amen 


Sancte Poueld ſende dette forſcreffne 
Bzeff aff Rom Hill Ye Sallater 
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Faartalen paa 3 Pouels 
brekk Til DE Epheſer 


Iſſe Epheſer kallis fan aff Sen flad fo 
(RS ge Bode vdi ſom Beder Epheſus Och 


V forme tid dey ypperſte och megtiſie flad i 
| Aſien / och Ge vyrkede Yer affguder / och 





—— meſt den affguddinne ſom kallis Diana / 
(form der flaar i det. ↄviij. Capittel i Apoſtlenis ger 
ninger / Thi vaar S Pouell hoſſ Jem i Try aar oc pꝛe 
dickede Sndz ord oc Euangelium der / Ath hay kunde 
dꝛage Jem fil den criſtelige fro fra deris vildfarelſe og 
ſtore affguderi / Thi Jer vaare mange kaaftelige klere⸗ 
—* —— fare: vaare megeth lerde i Jen forte 

nf oc ode haardelige mod J 

Deriſſ Parti baane— J 


Jdiſſe Try Fsꝛſte Cavittel lærer S Powil hwad 
Euangelium cer Och ath Jet vaar forſeeth aff Gud 
fra ewig tid / oe er fortient oc vdkommed ved Iheſum 
Cheiſtum Dch ath alle forny teo der paa ſkulle Bliffuer 
vetferdige / gode / och ſalige / Och fri fra lowen / ſynden 
och Jøden 


"I Det Fierde lærer" han af alle skulle fly meniſkee 
bud / Och dem ſom lære eller kende falſk lerdom i blant 
Sudz ordh / DB ath wij ſkulle bliffue wiiſe / retferdige 
oc ſtadige 1 Chꝛiſto all ene / Bwilken wij faa altingr 
Saa ath wij haffue inted behoff vden hbannem 


J Yet Femte och Siette lærer han ath wij (kulle 
øffue off t troen och bewiſe hende met gode gerninger 
or fly ſynden / oeh ſtride mod Ddieffuelen met aandelige 


woben / ath wij 
lige kaamf wij mwe bliffue faſte i hobet ved det Gel: 
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DN É 


S pouels breff Til 
PBe Epheler 


Foꝛſte capitttl 


— ouell Iheſu Cheiſti Apoflell 
Kremer aff Guds vilge (filfer) Alle 
hbellige og criſtne ſom ere i ECphe 
Øg fo och tro pan Iheſum Chriſtã 


cheth all viſdom och fornwfft / Och gaff OF fin 
wilgis ismighed till kende / effter fif eegeth Veltecke / 
Och obenbarede off fin vilge ved Chaꝛiſtum / ath hay 
ghulle forkyndiſſ och predickiſſ til tidenſſ fuldkommelſe 
Ath alting ſkulle komme fill ſammen ved Chꝛiftum 
Baade Deth ſom er vdi Hiemmelen och deth ſom er 
paa Jorden / Och Bliffue hannem Pnderdanige / ved 
zuilken wij cere och komne till arffue deell / (om fe⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 























É UIMINT 
11 

























fra " 9 pouels brefe 


vaare Yer fil vdualde efffer Banff faarſyn 7 (om alting FÅ 
kicker effter (in vilgiſſ raad. Paa det ath wij ſom før 
haabedis till Iheſum Chriſtum gkulle faa en ewig god 
verelſe hannem til loff oc ære - he 


EK J ære och aff Sem ſom hsoꝛde ſandhedz ord ſom er 
4 euangelium om ederff ſalighed. Oc effter thi ati haffue "WIl 
troed paa deth. Da ære i beſeglde met foriettenſf aand UN 
Def er met Ven helligandz aand / huilken ſom off er giff må 
uen fre ith pant fil vor arff oc Daar genløfming, fom ri 
| nre hanſſ aget folk hanſſ ære til lof. Der ie Børde om "If | 
li den fro ſom er Blant eder fill vor Herre Iheſum Cha wvi 
[| ſtum. Och aff ederſſ kerlighed ſom 1 haffue fil alleber ill 
HH ten Da lod feg icke aff ath tacke oc Bede for eder i mine i 
K ; | Bønner, Ath Bud vor herriſſ Iheſu Chꝛiſti och æren inme 
J fader; ville giffue eder viſhedſenſſ och obenbaringiff lt 
fg | i aand til fin Bekendelfe . Och opliwſe ederſſ forfandg ind 
Sgen oc find. Ati nrwe kende huilket Jet haab er fomi fm 


i ere kallede fil, Och huor ſtor rigdom Jer er i Yen ærlige 0 
| arff huilken Ban giffuer fine helgen. De huoꝛ ſtor Bang ff 
wbegribelige krafft er i off ſom tro hine 


Effter hanſſ ſtore megtige oc ſterke gerninger / ſeoy Thi: 
| Han giorde 1 Chꝛriſto / den fid Ban opreyſſde hannem aff det 
Døde, DB ſette hannem hoſſ fin hogcre handh i Hen 
hiemmelen offuer alle frſtedsmine / oc vold mact / her alm 
redſme / oc offuer alt andet ſom neffniſſ kan. Icke all ting 
ene I dDenne verden / men och fan i Den tilkommende. M 
Or fan lagde alting vnder hanſſ føder. Oe ſatte han 
sele —— par * ith hoffuit for alle chriſftne men ner 
niſke / ſom ære hanſſ legeme oc hanſſ ovpføldelfe; fon al hi 
ting opfylder 1 alle i ———— | ti: "NY 


Andet Capietel 


— 


— — — — 





— 


— — — — — — — 
— 
— 
— — — i 
Fo ERE REE FEDE PERS DD ERE ⸗— ꝰ— — — 


— 





Fr —* HS. sne 
— 
Br z 
— - - * — — 
— — — 


—îſ == - ø 
— F 
3 — — — 2* 
- — 
— - - * - — hud 
i tå 
—— —⸗ 
* 
* 
— — 
2 
* 
ærme — — — — 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 































deladſerthh 
NØ eter tr ur 
Sam 
Re met foster, 
MO Dutlken (nat, 
X 
x Par tern 
KLD Deri 
Det ere Pi 
Vant fault 


FREM ede Fi eder 


Feſu Chile 


Men od oe 
jho eder kd 
p Grrtlket Gef faale 
AR ed 
Won Ser ælde: 
felten, fafr 


LA 


ta flere termib 
fyn ontenllse Årre 
if fn flere hed 
we / c h m 
—VV — 
tå 4 Sen fik 
fonAn 
tit far alle re! 


anff fee 


—B 


N 


NV É 
dilde Epheſer ijta 










— ecderſſ ſynder och broſt ſtyld. FJ huilke i 
—baffue føz vandzed effter denne verdenff 
—l⸗b. Oc effter Den onde føzfteff mact ſom 

| regerer 1 lwcten ſerdeliſſ 1 den aand / ſom 
bruger ſig i de vlydige 6821. Blant huilke wij vandze 


de oc alle i fordum tid met vore legemiſſ loſte / oc gior⸗ 
de effter ködenſſ oc hwenſſ vilge, Och vaare vꝛedenſſ 
bsen aff nature lige ſom Ge andze, men Sud ſom er 
barmhertig oc rig. Lan gioꝛde off leffuende met Chꝛi⸗ 
ſto aff fin ſtore kerlighed / meth huilken han elſte oſſ / 
der wij vaare Yøde 1 ſynden. Thi aff naade bleffue 
wij ſalige 

Dan opreyſte off met hannem och ſkal ſette off I 
hiemmelen wed famme Iheſum Cheiſtum / paa deth 
ath han vill beuiſe 1 de tilkommende tider fin naadiſſ 
wbegribelige rigdom met (in veluillighed mod off ved 
Iheſum chriſtum. Thi ath i re frelfte aff naade ved 
troen. Oc icke aff eder ſelffue. (pen Yet er Sudz gaffue 
Icke for nogre vel gerninger ſtyld. Daa Yet ath ingen 
ſtall roſe fig. Men wij «re hanſſ gerninger oc fiabtes 
Iheſu Cheiſto 1 gode gerninger / huilke Sud beredde af 
wij skulle vandze i Vem | 
Der fagre kommer i hw o/ ath i vaare før hedninge 
paa legemenſſ vegne. DB kallediff vo omſkaarne aff 
Dem ſom kalliffomgkaarne/paa legemenſſ vegne, Huil 
ken omfkerelfe ſom ſteer met hender, De afi vaare paa 
detid vden Chꝛiſto oc hwlliſſ fremmede aff Iſraelſſ 602 
gerſtaff oc menighed, Dec i vaare geefter 1 forietterniſſ 
teſtamente. Oc hagde inted haab / mey i vaare for vdẽ 
Sud i Denne verden J ſom vaare 1 forme tid longt frø 
Chꝛriſto / i ere nw komne harth til hannem ved Banff 
blod | 
Han er vaar fred Oc giorde ith teſtamente aff Baader 
ve bort tog ſtilpyerw meth, De betalede wuenſtabet paa 
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ſith kød, De loſſde budordenis low. Ath han wille fag 
be Ye fw i fig (elf fil itß nyt menniſke Och geꝛe fred 
ved fig ſelff / oe forlige dem Baade met Gud fader 1118 
legeme met kaarſſet. Han haffuer i Biel flaget fiendgkø 
Get wed fig (elf. Och er kommen oc haffuer forkyndet 
eder freden 1 euangelio ſom vaare longt fra / oc 92 (om 
vaare hart hoſſ. Thi wij haffue nw alle en tilgong till 
Bud fader i en aand 

Jare icke nw geffer oc fremmede / men borge⸗ 
re meth de hellige / och xre hiemme i Sudz hwiſ, DØ 
ere opbygde paa Apoftleniſſ oc propheterniſſ grund; 
nal. J huiken Chꝛiſtus er en higꝛneften / paa huilken 
huad ſom helſt bygning Yer byggiſſ paa Ven Bliffuer 


til en hellig tempei i Herren / Paã reed i oc byggiſſ 


i aanden till uds bolich * 
Tredye cCapittel 


Eg Powill er faar den ſagh Iheſu Bal 
ſti fange / faar eder hedninge ſkyld, J haff 
* ue oc vel hort aff deth Sudz naades em 
Bede (om mig er giffuit fil eder, Thi de 
lsnlige ting vaare mig kundgiorde wed 
en obenbarelſe Om huilke ieg haffuer fg2 — * eder 
fil met faa ord. Aff huilke i kunde merke min forſtand 
i Chꝛiſti lsnlige ting om i dem lxſe. Huilke ting (om 





icke vaare kundgiorde i fornie tid for mẽniſkenſſ Børn 
ſom de ære nw obenbarede ved hanſſ hellige Apoſtle 


org Propheter ved aandeny. Ath hedningene ſkulle och 
Være medarffuinghe. DB ith legeme / och Dvelafftige 
hanſſ forietter i Chriſto wed euangelium. Hueſſ tiene⸗ 
re ieg er effter Jen gaffue ſom mig er giffuen aff Sudz 
naadiſſ krafftige macth. Denne naade er mig giffuen 
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ſom er Yen alder ringeſte Hpoffel, At ieg ſtal foskpate 
Cheiſti vbegribelige rigdom blanth hedningene. Och 
opliwſe huer mand i de loanlige ting / ſom haffue væred 
ſiwlde frø verdenſſ begyndelſe i Hud (om altingß 
ſtaffte ved Iheſum Chꝛiſtum. DB ath der ſkulle n⸗ 
obenbariſſ Ferfie vdↄmen och Herredsſsmen ſom er i 
hiemmelen for menigheden, oc den mangfoldelige vif 
dom form Gud Baffuer giffuit fra verdenſſ begyndelſe 
aff ſyn forſyn Builken Ban haffuer beuiſt i vor herte 
Iheſu chaiſto / ved huilken wij haffue en driſtig tilgong 
meth tryghed i troen til hannem 





ne bi Beder ieg eder ati falle icke aff troen for min 
modgong ſtyld ſom seg lider for eder / ſom er eders are 
Per foze falder ieg pan knæe for vor Herriſſ Iheſu Chꝛi 
Fader / ſom er Ven rette Fader offuer alt Get ſom kal; 
hf Fader, Baade i hiemmelen oc pan iorden (oc beder) 
Ath 6an skall giffue eder effter fin criſſ rigdom. Ati 
mwe bliffue ſterke i Yet induertiſſ menniſte Xed Banff 
aandiſſ krafft. Ath Cheiftus maa 601 ederſſ Bierte 
ved troen / oc bliffue Ser vdi rodſeſt oc indplanted met 
kerlighed / paa Vet ath 1 kunde forſtaa met alle Belgen 
huilket der er bredelſen / lengelſey / dybelſen / och bg tel; 
ſen (i troen OG 1 kerlighed) DB ati motte kende Cheiſti 
kerlighed ſom gaar offuer all viſdom / xaa Vet ath i mot 
fe optpidiff i all Sudz fuldkõẽ melighed, Dey(ſom kand 
gsꝛe alting offuerf ladige offuer alt deth ſom wij bede 
begere / och forſtaa / effrer dey krafft ſom arbepder ioſſ) 
hannem fe are i all criffen menighed oc i Iheſu Chri 
fle altid fra ewig tid och til ewig tid amey x * 


Fierde capittel 
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itj ca 3 pouels breft 


Eg Pouell former fangen i Herren Beder 
eder / ati vandre tilbøzlige 1 Yet kald ſom 
i ere kallede / met all yomyghed / ſagtmodi 
ghed / och langmodighed DOch Jen ene for 
KON dage Yen) anden 1 kerlighed. / Och værer 





flittige til ath holde enighed i aandeny / met fredsenff. I 


Bondi eth legeme / och i en aand / Effter ſom 1 ere: kalle 
de fil eth haab i ederſſ kald, Én er herren / En er troen 
En er Daaben / Och en er Sud och alliff vor fader ſom 
er offuer alting of offuer off alle / och Hoff off aller org 3 
oſſ alle X * 

2BHxver aff offer naaden giffuen / effter Chꝛi 
fti gaffuiſſ maade / Der fore ſiger hah / Han opfor 1 he⸗ 
gelſen / och tog ſengſelet fanget / och gaff menniſkene 
Faffuer / Ath fan opfor hwad er Yet vden ath fan få 











ut 
hoſe 
de 
ng 
ſJed! 
fler: 


føz ned till Ye nederſte freder paa iorden / Dey ſom ne⸗ hun 


derfor / Han er Jen ſom opfor offuer alle hiemle / paa 
Get ath han ville opfylle all ting / Oe den ſamme haff 
uer ſath (omme till Apoftle / och ſomme till propheter⸗ 
och ſomme til Euangeliſter / och ſomme til hyrdet / pres 


dickere / och lerere / paa Yet ath hay ville tilhobe ſÿge 


alle helgene vdi en almindelig tieniſte ath formere 
Chꝛiſti legeme till faa lenge ath wij komme alle filen 
fand tro ocg Sudz Søns bekendelſe / Och ath wijbliff 
ue en fuldksmen mand ved Cheiſti alderff maade x $ 
Ath wij fiulle icke mere vere boen / och laderoff 
ſwgbe och vogge Bort och igen aff alle honde lerdomff 
vor / Eller aff menniſkenſſ ſtralkhed / oe bedregeri / Meth 
huilke de ſledſtte fore oſſ ath de kbunde bedrage och om 
wende oſſ i 
Men lader off effter følge ſandhed 1 kerlighed och 
op vope i alle Bonde maade ved hannem ſom er vort 
hoffuit (Chꝛiſtus) Aff huilken alt legemed til ſammẽ 
føvef[/ Deh ith ledemod henger til Yet andet 1 alle lede 
modene / ſaa ath ith hielper det andet effter huert lede 
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modſſ gerning / oc embede effter fin naade och macth, 


Vc Kørati legemed borer til ſin egen forbedring. 
deth gsꝛ det alt ſammen 1 —— 53* * 
Thi ſiger ieg eder nw oc vidner ved vor Herre Athei 
fhulle icke mere vandze ſom andze hedninge vandze i 
deriſſ ſindz forfengelidfed Dch ere forblindede i Deriſſ 
fornwfft / Oc xre fremmede i uds leffnid/fo2 Sen vã 
wittighedz ſkyld form er" Sem / or faar Deriſſ hierteſſ 
blindhedz ſtyld De haffue ingen ſamwittighed / Oc De 
kunde icke tscke Set ille ath være, Och de haffue ſelff⸗ 
ue giffuit vem til laſſactighed faa ath alle honde ween 
ghed regerer i Vem met gerighed / chen i haffue icke 
fan lært aff Chaiſti ord / om i ellerſſ horde hannem / och 
xre lxrde i hannem / huorlediſſ ath der er en ret.gkickels 
ſe och ſandhed i Iheſu. Thi afflegger nw det gamble 
menniſke och Den -førfte omgengelgse ſom vaar effter 
vildfarelſenſſ loxſte, — 

VOo oꝛnyper eder i ederſſ ſindz aund. Och føzer 
eder i deth ny mennigke ſom er ſtabt effter Hud i fand 
retfer dighed oc hellighed / Der faare afflegger logh / oc 
taler ſandinghen huer fil Yen anden (in ieffn criſten. 
Thi ath wij cre alle ledemode 1 blauth huer anden. 
Verer Vede oc ſynder icke / Lader icke ſoley gaa nedh 
federff Vrede / giffuer diffuelẽ ingẽ ſted eller rm MHwo 
form haffuer ſtaaled / han fliele icke mere / chen han kat 
arbeyde / oe fortiene fig noget met hendernẽ hwad daat 
er / Paa Yet ath fan mad haffue ath giffue vem (om 
haffue behoff 5% . * | 

Rader ingen ſkãme lige eller fle ord gaa aff etern 
Hviid, Men taler Det ſom er nøtfeligt oc til forbedring 
huor for) Det geoꝛſſ behoff / Paa Get ath Buer mãd mag 
haffue lø fø fill ath h 2e vet. Oc Bedzg ffuet icke den Bel 


ligandz aand for i ære beſeglde meth til ederſſ genisſ 
ſilſeſſ dagh Laber all bitterhed / och groomhed / Wzede/ 
Aob oc ſkrig / ſarbandelſe cc bander / vere langt frå eter Ceollo fif 
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> Så 
Medfaſte 
Søndag 


Joan piij 
i Joã iiij 


| 1. Coꝛi Vi 
BB CLollo sif 
Så 9 Salla v 
| | 
| 


Lollo iij 


opliwſe dig 


tb ca 5* Pauels bꝛelft 


meth all anden ondſkab. Oerer venlige enod Huer an | 


betror miſkundelige / oc god hiertige Deh forlader Buer 
anden fund de gere eder emod / ligeruiſſ ſom Sud haff 


uer forladet eder ederſſ ſynder ved Chriſtum, 


Femte capittel 


cerer fordi Sudz effter følgere lige ſom ka 
Areboꝛn ech vandzer i kerughed / lige (om 
— Chꝛiſtuo elſtte Af, Oc gaff fig ſelff for off 
Etillitß offer och gaffue for ud till en fød 
DAVÆÆIrgg Lader inted Kozeri eller anden wrenli 
ghed. Eller gerighed ſigiſſ om eder / Eller oc andet ſlemt 
ſom helgen icke rilb o2 / Eller ſtendelige oc Vaarlige omd 








Eller Rempt oc gecko tale / eller andet (om icke tien / 


eller tilBgzligt er. en værer faſt mere taknemmelige 
Thi att ſkulle vide ath ingen bolere eller wrenlig of 
wkyſk. Eller gerig ſom er affguderi haffuer icke arff i 
Chꝛiſti och Sudʒ rige Lader ingen bedrage eder met 
forfengelige ord, Thi Sudz vrede kõmer for den 


offuer Ye vantro bsꝛiy. Der faare verer icke delafftige 


met Gem Thi ath i vaare i foanse tid ith moꝛk / men 
Mw ere 1 ith liwſſ 1 herren wandzer ſom liwſenſſ 6829 


thi aandenſſfructh er i alle honde godhed / retferdigheb 


och ſandhe* | 
Och prøffuer Det (om er tackhnemmeligt for Gud) 


DIG Baffuer ingen Jelactigfedg met Qe wfrwetfoms 


melige mg zkenfø gerninger, Mey ftraffer dem Belder, 
Thi Vet ſom lønlige fkeer aff dem. det er kendeligt 
ath ſige Yet. Mey naar alting giffuiſſ fil kende aff liw 
ſeth. Da bliffuer det obenbare / och alt eth ſom getiſſ 
obenbare det er liwſſ / der faare ſiger hand / Vaage op 
Fw (om ſoffuer / och flat op aff Ide. Oc Chꝛiſtus kalt 
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Tilde Epheſer U Ca 


BEhi feer nw fil kere brodre tg i vande foꝛſyn 
lige / icke ſom Ge w viſe men ſom de Vife; Oe igenløfer 
tiden thi ath dagene oc tiden ere onde, Der foze verer 
icke wforſtandige / men forſtandige i det (om er Sudz 
vilge, Och dricker eder icke vruckne aff vin aff huilket 
nogen wſkickelighed kan komme. pen varer fulde aff 
aanden / och ſnacker oc taler meth huer anden / om pfal 
mer / och loff ſangh / och aandelige viſer. Siwnger oc le 
ger f ederff hierte. Herren til «re. Oc tacker Sůd fader 
gittd foz Buer mand i »o2 herriſſ Iheſu Chriſti naffn / 
och varer hwer anden vnderdanige i Sudz frø, x 


Qvuinderne skulle vare deriſſ mend vnderdanige 


form herren Thi atß manden er qwindenſſ hoffuit. Li⸗ 


ge ſom Chriſtus er den chꝛiſtne menighedz hoffuit / oc 
giffuer legemed ſalghed. Lige ſom den criſtne meni⸗ 
ghed er Chꝛiſto vnderdanig / Saa ſkulle oc qwinderne 
vere veriſſ mend vnderdanige i alle maade J mend 
elſter ederſſ h wførwer lige ſom Cheiſtus eiſte all criſten 
menigheden DØ offrede fig ſelff feꝛ hende, Ath fan 
kunde goꝛe hende helligh, De 6an haffuer renſeth hen⸗ 
de met doben Ved ordeth. Daa deth ath fan Ville ſkie⸗ 
ke fig en erlig criſtey menighed Som icke hagde nogen 
beſmittelſe eller rpncke/eller noget andet ſaadant men 
atß hwy gkulle vere hellig oc wſiraffelig, — 

Mendene ſkulle oc elſte veriſſ huſtruer form Veriff 
xget legeme. Huo (om elſker fin huſtrwe fan elſker fig 
ſelff, Ingen haffuer nogen tid hadet fit get legemer 
men han fø9er elſker / och ſtiwier detß. Lige ſom Cri 
ſtus elskte den cheiſtne menighed. Och wij «re hanſſ 
legenis ledemod / aff Banff kød och aff hanſſ been. 
Der faare ſkall menniſken fozlade / fader och mo⸗ 
dør / och bliffue hoſſ fin hwftrw, Och Be ſkulle vas 
re tho i ith kød (Yetteer en ſtor hemmelig ting) Men 
ieg ſiger eder det om Chaiſto oc ven —— 

31 
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Roma ij 
Collo uij 
Actuũu ꝓ 
Jacobi ij 
i Petri 1 
PR 2 


Den pøj 
Søndag 


lenge leſſue pan iorden / De 1 fozeldze giffuer icke ederff 


tv 


bi ca S pouels breft- | 
dog ſkal huer aff eder elſte fin huſtrw (om fig leiff / Men 
hwſtruen all frøcte manden, rr 


Siette capittei 


Bø: værer ederſſ foreldre lydige i herrey 

— Thi Get er retferdigt oc erligt. Ere Sin fø 
der / oc din moder(Vet er det føzfte Bud oe 
et haffuer veth føzfte löffte) Daa Yetr 
ath det mad gaa dig vel/oc afg Jw moth 








6221 aarfage til haſtighed oc vrede. Mey opføder Sem 
i twet oc are, Oc lxrer gem ath frørfe ud, J tiener⸗ 
verer ederff timelige herrer lydige / meth frott oc retz⸗ 
flet ederſſ hiertiſſ enfoldighed lige ſom LBaifto «De tier 
sier em icke all eniffe 1 Yeriff.øpen ati mwe feckiffm2 | 
niſten / men ſon Criſti frenere,Dc agzer ſaaday Sudʒ 
vilge ajf hiertet meth kerlighed. Och lader eder tocke 
ati tiene Sud oc icke menniſkeny / DØ vider ath hwer 
ſom ger noget gaath Han all faa løn aff herren der "dl 
faare / huad helder fan er fienere eller fri, DB i herrerx 
gsrer oc Set ſamme mod tienerne / och forlader ederſſ ey 
trwſel / och vider ath ederſſ herre er i hiemmelen /och |hry 
Sud acter ingens perſone ELL 
Eramdelis beder ieg eder kære brodre ati ſter⸗ 
ke eder i herrey, Dei hanſſ mact oc krafft / fsrer eder i 6 
Sud Vaaben ath i kwnde ſtaa mod dieffuelenſſ liſte⸗ lp 
lige ASE. Thi wij haffue icke ſtrid mod kød fleſk och 
blod, chey mod føzffer oc veldige / oe mod mozkenſſ och 
verdenſſ mectige regerere. Dj meth Se onde aander 
fon, xre vnder hiemmeley Per faare anammer Sudz 
vaaben pad eder: Ath i kunde ſtaa mod fiendene i de 
onde vage oc være ſkickelige i all ting. — 
Staar fordi nw faſt / oc omgiorder ederſſ lender meth 
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Til de Epheſer vica 


ſandhed. Ds føzer eder i retwiſſhedzenſſ pantſer oc dra 
ter gko paa ederſſ føder, Ath i mwe Bliffue'redebone til 
Ét" fredenſſ euangelium. De tager troens ſkiold ſor eder 1 
all ting / meth huilkey s kvwnde voſigcke och till inted 
gsꝛe / alle Sen onde aandz ederſſ fiendiſſ gloende ſtwd 
De tager ſalighedens hielm pan eder og aandẽſſ ſwerd 
ſom er Sudz ord. * 
Och Beder altid ĩ aanden meth inderlig flit i eders 
bin Bsner / i alt Get (om eder tilkommer, Och vader met 
NMN all flit / oc Beder faar alle helgen oc faar mig. Ath mig 
* man giffuiſſ Sudz ord fan ath ieg maa oplade nunij 
—I mwnd. oc fale frilige oc driſtige Oc forkynde euangelij 
nn lsnlighed / for alle till huilket ieg er vdfent af predicke 
Imme och Bunden i en lencke , TAth ieg maa frilige tale. Øer 
ge — vdi (on) nig 682 Och paa Vet atu mwe vide huorlediſſ 
mind Seth gaar migh / och hwad ieg gse. Da ſkall Tichicus 
ede min kere broder / ſom er en fro tienere i herren ſige eder 
turde Det altſammeny. Jeg haffuer ſenth Hannem til eder for 
molen Den ſamme ſkyld ati mwe ſorſtaa huorlediſſ Get gaar 
NMen mig oc vide alting. Och ath hay maa troſte oc hugſua 0 
—X le ederſſ hierte. Fred oc kerlighed itroen vere meth alle 


vedr Brøterne aff Sud fader oc aff vor herre Iheſu Cyriſto 4 
me Vaade vere met alle ſom elſke vor herre Iheſum Chꝛi⸗ i 
men jlenn.… far rættelige Amen · — — 


I— 
ver er erb 


VIG Del/0r at$ lo 
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Sante Pouell frreff Vette Breff 1 Nom oc fl 
ſende Yet til Ve Epheſer met Tichicon. | | | 
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Potalen paa S Pouels breff 
Til be Phulipper 


Safe Philipper kallis ſaa aff ven flad debo | 
dd ge vdi ſom Bed Philippio oc ligger førft 1 

TH |Hacedonien/oc han kallis ſaa / thi Ban fed 
ONLY ÅP Bitippus (om hannen) førft lod 6pøge 
HNSSZAT IJ Qet førffe oe Andet capittell loffuer 
Sancte Douell Ye Philipper Deh beder Vem ath Ge 
E | ſtulle kliffue ſtadige 1 den rette tro / oc vope 1 kerlighed 
g | | chen effter thij ath de falfke prædickere De de ſom læ 
| re ath mand skall vorde god oc ſalig met gerningerne 
goꝛe troen altid ſtade. Da Beder Ban ath de ſkulle Voc 
te Jem for ſaadanne, Och ſiger dem aff mange honde 
pꝛedickere ſonime gode / ſomme onde. Oc aff ſig ſelff oc 






— 


"aff fine diſciple Thinoteo och Epaphroditon ce 

) | J Det Tredpe capittell gi? Band Sen fralgfe og Inf 
mennigelige retferdighed til inted / ſom leriſſ oe holdiſſ 

aff de falgke predickere Dei ban ſetter fig ſelff till ith 


4 exenipel Thi Ban hagde før ſelff leffuit kaaſtelighe tim 
er, ſaaday retferdighed. Och holder vog inted mw Deraff IN 
| for Cheifti retferdighedz ſkyld. Thi Sen førfferetfer n 
i dighed gøz icke vden bwgen filen gud / oc er Get Belle "ry 
| ge kaarſis fiende. 


J 9ef Fierde raader Gay dem till fred 7 och till ey Men 
god wduertiſſ omgengelſe emod huer anden De facker "ff 
dem for deris gaffuer fom de hagde ſenth hannenn. 1fn 


| ' ik i 
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S Pouels bred CU > 
de Philippe 


Foꝛſte Capittel 


Owell och Thimotheus Iheſu 
IChꝛeiſti tienere(hilſe) Alle helgẽ 
Biſper Fo tienere i Cheiſto 
Ibeſu ſom xre i Philippen 

J Naade oc fred Vare met eder 
FE alle aff Sud vor fader och aff 
s Ave: herre Iheſu Chꝛiſto / Jeg 
en Itacker min Sud faa tith (om 
LP Sneen tendker paa eder(fuilket ieg 
deh altid age i alle mine bsner for eder alle met glebe) 
2118 i ere komne fill euangelij chriſtne menighedh fra 
den førfte dagh och ind fill nw, 


22 Jeg tros ath den (om haffuer begynth Den go⸗ 
de (terning 1 eder / Ath hay ſkall och fuldkomme hende 
till Iheſu Chriſti domme Dagh / mig 882 oc ath haffue 
Sen mening om eder alle i den maade / Thi ieg haff⸗ 
tter eder i mith hierte / Lige (om Ge ver are. Vvelafftige 
met mig aff naaden och i nut ſengſell / till ath forſuare 
och ſtadfeſte Euangelium met mig / Thi Sud er mit 
Vidne ath mig lengiſſ effrer eder alle aff alt mit hier⸗ 
fill grund i Iheſu Chꝛiſto / Och der fore Beder ieg eder 
ath ederſſ kerlighed maa / iw mere och mere forggiſf 
i alle honde bekendelſe och forſtand / Ath i motte pig; 










—— 









we hwad Yet beſte er / Paa veth ath i maatte verde rå. 


ne och wfortsenlige fill Cbriſti Somme dagh / Cr op 
føldes met retferdighedz frwet / ſom kommer ved Ihe⸗ 
fam Cheiſtum Sud till loff och ære, R * 
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ita S pouels breff 

Tkære Bade ieg wil ath i ſtulle vide / Ath hwad ſom 
mig er hendet / Det er mig alf ſammen ſtket till: euan⸗ 
gelij forbedring / Saa ath mit fengſel ſom ieg lider i 
Chꝛiſto / Er obenbare faar alt raadet Och faar alle an 
dre / och mange Cheiſtne brsdre haffue faaet ith ſtort 


haab til vaar herre faar mit fengſel ſtyld Och Se are 
"Ser fagre dꝛiſtere till / ath taie Zudz · oꝛdh vden frec 


och fare / Somme predicke Cheiſtum for had oc awindʒ 
gyld/ ſommie aff en god mening / De Fiſie forkynde 


Chꝛeꝛiſtum faar trette ſkyld org icke rettelige/ Fordi at 


de mene ath de ville der met gyre ung "en: dꝛgwelſ⸗ 
til mit fengſel / Men de andze gøre Het aff kerlighed / 
Thi de vide ath ieg er gkicked till euangelij fozfwar 


Hwad heller / Deth ſher i rette maade eller anderle⸗ 
diſſ Va forkyndiſſ alligeuel Chriſtus iĩ alle naade / O⸗ 
seg gledeſſ der aff och ieg ſtall och gledeſſ / Thi ieg ved 
ath det ſteer mig fi) ſalighed for ederſſ KHon ſkyld / Och 
wed Iheſu Chꝛiſti aandz hielp effter mith haab oc foz 
uactelfes Saa ath eg ſkall icke Berkemmiff i nogen 
maader Thi ath Chriſtus ſkal altid ceriſſei mit legeme 
lige (om Bay haffuer fsr vored ehwad heller Set ſteer 


veo hjfatt eller ved Doden / Thi ath Cheꝛiſtus ef mit 


liff / och Dodeny er Min vindingh 

En Yogi ath det er mig frwetſommeligt ath leffue 
i legemed till gerninger/ Da Ved irg icke alligeuel huil 
ked ieg vduelge ſtalldenẽteñ ath lewe eller do) Thi ieg 
trengiſſ aff twende honde ting / Jeg begerer ath ſkilyeſſ 
hoden och vere hoſſ Chriſtum Guiiket och vVaare mig 
meget bedre / Men det er merengtteligt ath ieg bliff⸗ 
ue / i legemed for ederſſſtyld / Deh ieg ved til viſſe / ath 


seg ſkali bliffue/ och komnie til eder alleseder tit taffn 


och glode i troen Paa Det ath ederſſ glede maa bliff⸗ 
fle ſtor i Iheſu Cheiſto aff mm tilkomnielſe til eder / 


Haffüer eder ærlige effter Cheiſti euangeliã ath huad 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 





























ad geek; 
Hr FN 


" AM an 
ef me) full 
ke bereg 
talen ar Lane 
Rqud) (vler vil 
— s LE 


i ha arH D HstilleG 
J —— 


AED, 

„—— 
rſonneg⸗ 
dug ke dl 
fewer nt 


… — 4 ir 
Jen bederer bly 


uhet OM JN!” 


gettehg J J 


ner dene 


en 


Albana rt” 
fr eganden "? 


N 
X 


J i 
Tit de Philipper > fra 


heller ieg kommer och ſeer eder eller ey / Ath ieg maa 


ꝛe om eder i min frauerelſe / Ath i bliffue alle ſtadige 
ien aand / och i ey hw oc ſiel / Ath ſtride meth off faar 


den tro ſom wij haffue til Euangelium / Oc lader eder 
ingelunde forferdeſſ aff dem / ſom xre mod oſſ / Huilked 
Gem er en bewiſning til deriſſ fordsmelſe / mey eder, til 


ſalighed / Och Vet er aff Sud / Det ar eder giffuit faar 


Chꝛiſti ſtyld Icke all ene ath i ſtulle fro paa Cheiſtum 
Men ath i ſkulle och lide / faar hanſſ ſtyld / Der faare 


skulle 1 haffue ſaadan ſtrid / ſom i fange mig haffue / oc 


en nw hsꝛe om migh, 
Andet Capittel 


F RR Ser naagen hwgſualelſe feder aff Chei⸗ 

) * ſto / Er Der nogen kerlighedz trsſt i eder” 
Er Der nogen chrꝛiſten villighed i eders 
eand / Eller nogen hiertelig kerlighed och 
—REbarmhertighed ei eder / Da opfylder min 
lede Qer medh / Athei haffue en hwooch ith find / och 
en ketuighed / DØ verer endrectelige i en mening / och 
geꝛer inted met kiff och trette eller faar nogen forſen⸗ 
gelig ære ſkyld / en lader alting ſtee met ydmyghed / 
Hwer ſkall mene / ath en andeny er pppermere en hay 
er / Ingen ſkall fee eller acte pan Yet ſom hannem he⸗ 
till / Men til det ſom andze hør till, 


— Buer haffue Yet ſind / ſom Iheſus Chriſtus 
hagde huilken en Jog ath fan vor i Sudz ſkabningh / 
Dog actede han Vet icke for ith roff / Ath Vare Bud 
lig / Men han nedertrycte fig ſelff och anammede en tre 
neriſſ ſtabning / Och vaar lige form) andre menniſke / oc 
hagde ſaadan ſkickelſe ſom ith andet menniſke / Dan 
nedtrycte ſig felff och vaar lydig till doden / Ja och till 
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ij ta 5 pouels bꝛeff 


om 


kaarſens dadh / Der faare Baffuer och Sud ophaffu⸗ 
hannem meget od giffuit hannem ith naffn ſom er off 
uer alle naffn / Ath vdi Iheſu naffn ſkulle alle kne Egg 
ef[/6aade deriſſ ſom er i hiemmelen och paa ioꝛden oe 
Pnder iorden / Och alle twuger fkulle bekende ath Ihe⸗ 
ſue Chꝛiſtus er en Herre till Gud faderſſ are * * 


Roæe Bzødze ſom 1 haffae altid vered lydige / Icke 
all ene i min nerwerelſe / pen och ſaa nw meget mere 
ĩmin frauerelſe / Aeter paa ederſſ ſalighed meth frøet 
och retſel thi Hud er Jen fon) arbeyder i eder 6aade 
vilgen och gerningen / Thi Ban elgker eder. 


t 4 — J 
Def, id Sstꝛer alle ting vden mwr och knwr / Ath ĩ mwe 


Være rene / och Sudz wſtraffelige bern / mith i blanth 
den onde och wanar dige ſlect / Slanth hwilkẽ skinke 
ſom liwſſi verdey / J Get ath i bliffue ved liffzenfſ 025 
mitt till en glede pan Chꝛiſti dag / Ath ieg haffuer icke 
forgeffuiſſ om løbet predicked / och arBepdet och bliff⸗ 
ner ieg offred / Ja offreſſ ieg for ederſſ troeſſ och uds 
fkpld Och da gladeſſ ieg mes eder alle / gleder eder och 
i det ſamme / glader eder och met migg, 


Jeg haabiſſ till vor Bjerre Ibeſum / Ath leg all 
ſnart ſende Thimotheum till eder / Ath farmer. fm. 
ue glad naar ieg fornemmer huorledis det gaar nsetg 
oder / Thi ieg ved ingen ſom haffuer faa aldelis mit 
ſind ſom ban / DE er faa flittig faar eder (om han ar? 
Thi atg alle atſpsrge Get ſom dem tilggzer, DØ icke 
afß dveth ſom Ibeſu Chriſto tilhsrer / Och i vide ath 
han er trofaſt / Och god / och ath Ban haffuer tienth 
met mig i Euangelio / Lige ſom ith Barn tien fin fader 
Jeg haabes ath ieg ſkali ſtrav (ende ßannem til eder 


Noar ieg haffuer forfared Guozlediff Yet ſtaar metg 


mig / DES ieg haasiff till Sad / Ach ieg ſrau ocß fare 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 








































' ff Berry 
—BRF Kw Mit», 
ter KR) met | 

ArDeNder 1 fr h 
" eſter fer, 


Rk J Kur! dd 
—XLV 


—W ON 
Vanhhuti 


ihifue Ve) ba 
veg Båg fre 
Vid aberne if] 
for eder trae og 
"eder allerede 
mer MID, 


” el kf) 
mer Bid egnet 


Sery il df 
rer / DÅ IN 
ach bøn — 
ith barm uld 
loge fanen” 
KS Mm 
gg” 


N 


A 


DN É 
” Tilde Philipper ijta 


komme fill eder, i 
Chen ieg men ath deth gkall vere nyttaligt ath reg 
fender Jen Broder Epaphꝛoditon till eder fom er min 
hielpere och medffridere / och er ederſſ predickere och 
min noftøztige tienere / Thi Ban forlengdiſſ effter 
eder alle / Oc han ſorgede faſt for i hagde hort ath han 
hagde vered ſiwg / Lan vaar och reth dod ſiwg / en 
Bud forbarmede fig offuer hannem / Ake all ene off⸗ 
uer hannem / men och faa offuer mig / Ath ieg ſkull⸗ 
icke fan en ſorg pan en anden / Thi ſende ieg Hannen 
diſſ ſnarere till eder ath i mwe (ce hannem / Och bliff⸗ 
ue diſſ gladere Och ath ieg maatte haffue Diſſ mindre 
ſorg / HRnammer hannem nw fordi till ederi 
met all glede och holder ſaadanne i ere / Thi for Ihe⸗ 
fu Cheiſti ſtyld haffuer han veret fan nar doden ath 
han inted actede fif liff / as deth ath han Ville op 
de ederſſ Brøft ſom fattediſſ i min tieniffe 


Tredye Capittel 


are Brodee gsrer eder glade i Sud / mig 
* 8 — icke ath ſcriffue eder altid deth 
| DØ Ål famme till) Thi Vet er eter nøtteligt; 
> 8 Bocter eder for hwndene / vocter eder for 
Jonde arBepdere / Docter eder foz partt / 
LBi wij are omgkatelfe ſom tiene Æud 1 aandey / 
LXB roſe off aff Jheſu Chꝛifto och forlade oſſ icke pad 
vort ked och legeme / Ey Jog ath ieg maatte haabiſſ 
aff ksdet / Om nogen aff eder lader fig tørke ath fan 
kan haabeſſ aff kødet / Da kan ieg faft mere ſom 
vaar omſkaarey Den offende dagh / Och er en aff 
Iſraeiff bsey aff Beniamins ſlect / Dch er en He⸗ 
Bzeer / aff Ye Lebzegr / Och en Phariſeer effter 
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lowen / och vaar en flittig forfslgere mod Sudz meni⸗ 
J ghed. De ieg vor wſtraffelig i Den retferdi 
— ———— g vor wſt i g + retferdighed ſom er 
* CDen Yet ſom mig voꝛ fil vinding. Det actede ie 
for fkaderfor Chꝛi ſti ſtyld. Thi ieg acter ath alting Å 
J skade for min Berriff Iheſu Chꝛiſti offuermaade Beken 
I delſe ſkyld. For hueſſ (køld ieg regner oc alting fo2 ſka⸗ 
| gg be, De ieg arter det altſammen foz fkarn ath ieg maa 
vinde Chꝛiſtum och findiſſ i hannem / och icke haffue 
… Den retferdighed ſom er aff lowen / men Sen ſom kom⸗ 
mer aff troen fil Chꝛiſtum / ſom er. Jen retferdighed 
i | form kommer aff Gud ved troen. Ath bekende hannẽe / 
Å oc Banff opftondelſis ”kræffé, Dr Banff pineſſ mangfol⸗ 
RR dighed Ath ieg mag ligniſſ Banff. Id / och komme fill 
J— Ye dodiſſ opſtandelſe. Icke faa ath ieg haffuer Yet all re 
M de fuldkommet. Eller ath ieg er fuldkommen, Men ieg 
| far der faft effter ath ieg kan fan det ſamme / ſom ieg 
MM en fangen vdi aff Jeſu Cheiſto. ; 
k | Kere Bzødreseg Holder mig ickeen mw Yer faare. 
— Ath ieg haffuer en fonget deth famme. Den en ting 
| vill ieg ſige eder. Jeg forgetter Yet ſom er fil bage. De 
| legger mig effter det ſom faare er. Dr løber till Buds 
Sffuerſte kaldis mane! ved Jeſum Chriſtum. Alle ſom 
ere faldkommede lader off Yet acferoc.mene i toget an 
def. Da lader Sud obenbare eder. Heth Dogs lader off 
framdeliſſ vandre i Den regel, Och i deth ſom wij før 
anammede. De værer lige ſamdrectelige i ech find 
mæ Så Følger mig kære Brødre och atter paa Jem 
Den potij for faa vandre. De haffuer off foze ith evempel; Thi 
Søndag Mange vandze ille aff huilke ieg far offte ſagde eder” 
oc liger eder en nw met gredende thaare. Thi de ere 
Chꝛiſti kaarſſis fiende hueſſ ende er forꝛdsmelſen. Och 
deriſſ Bug er deriſſ Sud. Deriſſ gre vorder til ſtend⸗ 
fell ſom ſette Deriſſ find effter thimelige tiug.Mey vor 
omgengelſe er i hiemmelen hueden wij or fornaete ath 
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5 — 


vor frelfere ſtal ko mmel( ſom er vor herre Iheſus Chai 
ftus)ſem ſkal forklare vozt legeme ſom inted er Vort. 


Ath deth ſkall vorde lige. Banff erlige legeme. Effter 


Banff krafft / meth Huilken fan kand gsee fig alting 
vnderdanigh * 


PP. 


4 
* 






eſt i Herren. Jeg Beder eder Enodian och 
Syntichen at 1 bliffue endrectige 1 herren 
Jeq Beder digh och min kere ſoſter hielp 
dem ſom haffue ſtridet met mig i euangelio och meth 
Ciemen och de andre mine medhielpere hweſſ naffn 
(om wre i liffſens 607. *x * — ra 

$% IBleder eder altid f herren. Oc ieg ſiger eder 






igen glæder eder. Lader ederſſ ſact modighed dere oben 


Bare for alle menniſke / Eud er nar/føzger inted. Des) 
låter ederſſ benner oenbarsff 1 all ting fo2 ud. Met 
en god begheringh och tackſigelſe ESudz fred ſom ur 
offuer all fozftand beuare ederſſ hierter oc ſind i Iheſu 
KBziffo  x * 

— kare Bzødzertencker oc acter pan Leth 
ſom er fant oc ærligt / kyſkt / renligt / o hwad gaat rørte 
er ath det ker loffactige oc dygdelige. Och tencker paa 
Get ſom i haffue icerth or anammed ror ſeeth oc gt aff 
mig. Ssꝛer och ſaa. Da fkal fredſenſſ fjerre dare meth 
eder. Jeg haffuer fonget flor glæde i hetten for i begyn⸗ 
te nw igen / ath komme min lerdem i hw ſom i tilforn 
giorde. chen i hagde icke aarſage ver fil fo2 1 vaare bes 
hindrede aff ante. Dette ſiger ieg icke for noget feyll 
fyld. Thi ieg haffuer lart blant Sem ſem ieg nw er af 
lade mig nøpe.Jeg kan yd myge mg, Jeg kan och op⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


TildePhilipper tra" 


D 
Sig 


Søntag 


i aduent 






























— duſelihe 
Ek 11 






20. pi 





tiij ca Pouels bseft 
hoffue mig, Jeg kan vere fattig Jeg kan of vere rig 
Jeg kan haffue mig ſom det fig 882 1 all ting, Baat⸗ 
at vxere meth oc hwurig / baade ath live broſt och ath 
haffue nock. Jeg formaar alting ved Chriſtum ſom ge⸗ 
mig megtig. Dog gi03de 1 Vel afi toge eder ntin mod⸗ 
ng ged ; * 
JPhilipper i vide vel afg fra euangelij Betønde 

Der ieg reyſſde aff Macedonia / da haffuer ingen rl 
menighed gifſait mig naageth til intekt-eller vdgift 
den i all ene, Thi den tid ieg vor i TBeffalonica da 


ſende i mig en tid noget til min nsdtsetighed / oc ſidey 


en et) tid. Icke ath ieg begarde nogen gaffue. ie 

far ver effter, Ath ederſſ fruct ſkali Bliffue 34 
dig 1 ederſſ tegen ſkaff, Thi ieg haffuer aiting oe offuen 
flødige nock. Jeg fik oc nock der ieg fik det ſom i (ende 
mig met Epaphroditon / ſom vor et) god ſodmiff iwah 
oc ith tacknemmeligt oc vel behageligt offer for Bud, 
De min Bud gkal opfylde all ederſſ nodt⸗orfft aff fin 


rigdom meth ære ved Iheſum Chriſtum 


Bud vor fader ſke ære fra ewig tid oc fil euig id 
amen, Dilfer alle chriſtne helgene i Ehriſto Iheſu Øe 
bazødie (om xre hoſſ mig hilſe eder, Alle cheifine Bilfe 
eder / ſerdeliſſ De ſom æret keyſerenſſ gaard. Vor Bernd 
Ibeſu Chꝛriſti maade vxre met eder alle amen | 


Screffuit aff Rom och ſenth fil de 
Philipper met Epaphꝛroditon 
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Foꝛtalen paa D Pouels bꝛeſt 
tul de colloſſer 


Iſſe Colloſer are folk ſom bo i it lãd kallis 
Colloſen / oc ligger i Aſien / mellem Bal 
ERR || lafien oc Licaonien. Och der vaare man 

ER) Øl! de falgke pzedickere oc lærerre / ſom ſagde 
& ath Chꝛiſtus ſkulle icke vVere Yaar frelſe 
re Och De blandede Jødernis Bud och ſath / och deriſſ 
kaanſt oc philoſophie / blant Chrifti lerdomme (os ſagde 
ath nand ſeulle meget acte oc regere ſig effter Soll oe 
Maane och andre ftierner) Thi ſcreff S.Powell dem 





Ddenne Epiffiell till aff Rom ſom fan da vaar fangen. 


De ſende hende frem meth Thitico oc Oneſimo / faare 
Ban kwnde icke ſelff komme til dey 

Deth Fsafte Capittel. Loffuer fun Jen oc øngker 
ath Ge mwe bliffue faſte i troen / och xfkue Sem I mere 
Cc mere i hende. Och hay vᷣdlegger hwad euangelium 
oe troen er ſerdeliſſ ath Vet er en vifdom ſom kender 
ath Chꝛriſtus er voꝛ herre oc Sud / ſom er kaarſſ feff for 


Oli. 

i J Get andet Capittel Beder fan Gem tage fig vare 
for mennidsenff lerdom ſom er altid med troen , Och 
gan figer deth (aa obenbarlige vdh. Ath Det er ingen 
ſted i ſcrifften faa klarlige Befcreffurt 

J Deth Tredpe Beder hay Jem ath Ve ſkulle Vere 
fructſommelige i en faft tro meth alle gode gerninger 
mod andre / oe Ban beſcriffuer Ye gerninger ſom hoꝛe til 
hwer ſtath 

J Seth Fierde Beder han Sem Bede faar ſig / och 
hilſer oc førker dem i troen 
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— Quel Iheſu Chꝛiſti Apoſtel aff fe) 


Kg Sudzʒ Vilge och Broder Thimmer 

4 theus (hilſe) Alle hellige chriſine 

UI CLolloſſen och fro bꝛsdre vdi 1 

IA BERN dg - BLBzifto, am 

li La kameer Naade och fred være met hr 
ke FAG ae eder aff ud vo2 fader ech aff 

| RENE EVO, Herre Iheſu Chꝛiſto/ viſj me 


ebtacke ud vaar Herriſf Iheſa my 
J | Chꝛiſti fader. oc Bede altid for eder / thi wij horde eder. hk 
tro ſom i haffne til Iheſum Chꝛiſtum / och faar den ker 

| lighed (om 1 haffue till alle chriſtne helgen och menige Ni 
| | F aar Yet haab oc lsn ſkyld ſom eder er tilſagt afg. fas w| 
| i hiemmelen / Aff huilketh i haffue hort ved det ſande nm 
euangeliſke ord / ſom er kommet till eder / lige ſom till dn 
Dden ganske Verden, Oc Yet er bleffuit fructſommeligt 
ieder / fra den forſte dagh ſom i Det horde och kende |krm 
Sudz naade i ſandhed Som i och lærde affvorelkele sing 

Ce medtienere Epaphꝛa ſom eren tro Cheꝛiſti tienere 

hoſſ eder / han ſagde off aff ederff kerlighed i aandey ulk, 

DE vxiiij — Der foze lode wij icke aff ath bede for eder fra "ing 
Sondag Yen Fang wij Get hoꝛde / Och bede ey nw ati mwe ops Min: 
fyldis meth fans wilgiff bekendelſe / J alle honde aan⸗ — 

delige viſhed och forſtand / Ath i mwe vandze wardeli NM 

ge och tacknemmelige for vor herre / Ochebliffue fruct⸗ hr tj 







— 
VW — — — 





sø al nd 
- —— i 
— — — — — 







| ſommelige 1 alle gode gerninger Och voxe i Sudz Be "er den 

| kendelſe / Och fiyrckiſſ meth hanff krafft effter hanſſ LG 

EN «rel! macth / J all tolmodighed / och længunodigded fg, 

Magi | loed nn 

il | met glæde ilt 
i) | 
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Dacker Bud vor fader ſom giorde off delacti⸗ 
ger alie helgeniſſ arff och 1 Yet ewige liwſſ Dcr frelſte 
off aff myꝛkenſſ mact / och ſette off til fin eirkelige ſenſſ 
rige. Som frelſte off met ſit blod till vaare ſynderſſ 
fozladelfe, * 

Dan er Yen wſynlige Sudz lige billede / och dDen 
førfte fodde fø2 alle creature / Thi all ting er købt aff 
hannem / baade Yet fomer i hiemmelen oc pag iorden / 
ſynligt och wſynligr, Huad heller Yet er troner eller fer 
ſtaff / fszſte ds me/eller macter Alle ting ere ſkaffte aff 
hannem / oc til hannem. Och han voꝛ føz alting Och 
alting er beſtandig i hannem, 

Han er Yet legemis hoffuit ſom er all den chriſtne 
menighed / Lan er begyndelſen / oc den forſte fødde aff 
Ye vode / paa Yet ath han ſkali haffue offuergong och 
mact offuer all ting. 

Thi Yet er Sud fader ieckeligt afg all fulkkomme⸗ 
lighed ſkall vere i hannem. DB ath all ting ſkall forli⸗ 
giſſ ved hannem ſeiff i Chꝛiſto Huad helier Yet er 
hiemmelen / eller paa Jordey. Thi gaff Chriftus ſit 
blod vd paa kaarſſet och giorde fred met Sud fader 
faar alltingh F ſom i forme tid vaare fremede oc fien⸗ 
de for ederſſ onde gerninger oc wfornymſtighedz ſkyld / 
faarlicte an nw meth ſith kødelige iege miſſ dsd. 2118 
han motte gsꝛe eder hellige och wſtraffelige / och foz 
vden alf kæremaal oc ſtraff 1 fin aſyn, Om i ellerſſ bliff 
ie ſtadige i troen / och faſte of w affuendelige aff Vet 
haab ſom 1 haffue hoet oc fonget aff Euangelio. Huil⸗ 
ket och er pzedicket foralle creatur ſom ere vnder hiem 
meley / hyueſſ tienere Jeg Douell er och bleffuen, 

Jeg gledes nw 1 min pine for eders ſkyld och ops 
fylder Yen besſt i mit legeme faar LBzifti legemig 
ſtyld (fom er Den cBziføne menige menighed) Huilket 
dem fattedis 1 Criſti J2guelfe/hueff tienere ieg er bleff 
uen til pzedicke embede form mig er befaled blant eder, 
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Ath jeg ſkall predicke Sudz ord mangfoldelige ſom 
ere de hemmelige of lgnlige ting / ſem haffue vered 
giwlde fra verdenſſ begyndeiſe oc aff euig tid, Te det 
er nw obenbared faare Banff helgeny. Som Æud ville 
Def obenbare hwilke fane eriige rigdomme oc ig niige 
fing are Blant hed ningene ſom er Chriſius 1 eder / huil 
ken (om er haabens «re. Hunken Chriſtum wij late 
och forkynde for alle mennigke met all viſhed / paa Vet 
ath vij motte gsre hwert mennige fuldkemmet i Cri 

o Iheſu. Paa huilket ieg oc arbeyder oc firider oc ger 
alt min fut till Effter hanſſ macth / ſom krafftelige arm 


… Bepder 1 mig, 


— 


4 
Snſſdagẽ 
J 

J 


Andet daptttel 


7 Eg vil ati ſtulle vide hwor ſtor omhw 
dm fed haffuer faar eder / oc ſaar gem ſom bo 
PA Taodicia / Och faar alle ſom icke haffue 
fetg mig perſonlige i mit legeme. Ath de 
iiſſ bierte motte faa nogen hugſualelſe 
for are ti.ſammen føpevte i keriigfed til all fuldkẽme⸗ 
lig forſtandiſſ rigdom / Som er 1 Sud faderff oc Chꝛiſn 
loↄnughedz bekendelſe. J huilken Chriſio all wiſhed oe 
gl bekendelſes ſtat er ſtiwlder, 
Jeg beder eder ati lade ingen bedrage eder meth ſor— 
nymſtige ord Thi en Jog ath ieg er fra eder meth les 
gemed. Da er ieg alligeuel hoſſ eder meth aanden Jeg 
tlever mig oc feer ederſſ fkickelighed / och ederſſ faſte tro 
til Cheiſtũm. Som 1 haffue nw anãmed vo herre Ihe 
ſum Cheiftum faa Yantzer oc i hannem oc verer rodfe⸗ 
ſte / oc opbhygde 1 hannem Verer faſte i troen ſom i lars 
de / oc værter opfylde i hende meth tackſigeiſe, 
8 Seer til ath ingen Betzager eter meth philoſo 
ↄhie ſubtiuge kaanſt Eiler Sefwiger eder meih ferſen⸗ 
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gelig bedrageri effter menniſtenſſ indſetting oc fund, 
Eller effter verdenſſ ſickelſe oc icke effter Criſtã, Tbhi 
ath 1 hannem bor den gandſte guddommelige opfpldel 
ſe legemelige, Oc i ere fuldkommede i hannem Som 
er ith hoffuit foz alle fsrſtede me oc mact J huilken i 
ere omſkaarne / met den omſkerelſe ſom ſteer vden 
Bender ved det ſyndige legemiſſ affleggelſe 1 kødet . 
Som er met Chꝛiſti omſkerelſe 19et ati ære begraffne 
met hannem ved voben / J huilken finte och opſtondne 
mets Ven fre ſom Sud gkicker Som opreyſſde Chꝛi⸗ 
ſtum aff dDode / De Sud giorde eder leffuente ved han 
he, Øer i vaare Yøde 1 ſyndẽ oc i ederſſ kodz w oniſke⸗ 
ale DOch Han Baffuer fozladet off alle vaare ſyn⸗ 

en. 

Oo affſleeth Den handſcrifft ſom vor mod off ot be⸗ 
uift meth ſcreffuen low mod off Den togh Ban Bort och 


ſlo hende till kaarſſet Och Han Berøffuede 92 veldige 


ſseſteds me obenbarlige or giorde en erlig feber sno 
— Ve> få fl Fr. ige org n erlig feber mod 
ilader nw ingen Sie eder Hogẽ ſamwittiged 
imad eller dricke eller met nogre Sage(fom are helũge 
dage ) eller met ny maanede eller Sabater ſom våare 
Ye tilkommende tingifſ ſtygge Cheiſtus er Sen ſom 
mercktiſſ der met Hader ingen tage troenſſ maaell fra 
eder, Aff dem ſom vanbre effter deriſſ xget gode tørke 
iengliſſ yomygbed oc aandelighed / Buiſßken de haffue 
aldrig ſeet, Men Seere hoff modige i vetiſſ aget kode⸗ 
lige find for vden fag . Dr holde vem icke till hoffued it 
gem er Criſtus) Aff huilken Sét gantſke legemer met 
eder och ledemod ſettiſſ til hobe oc Bolde tilſammen oc 
voxer ſaa till Jen ſtorlighed fom Sud giffuer 
Effter thij ati xxe vode met Chꝛiſto fra verden 
lower, Hwt lade i eder nw fãge igen met lower Lige 
(61 vaare en nw vnder lowẽ. Be jen ſige dw ſkalt icke 
røg eller fade det / Vwoo ſkalt icke ede det eller dricke det 
O us 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Eohe id 






























— — væ J 
—* 


⸗ñ— —NN mm — — 


— iſeleh 
11 








— 


Onſſdagẽ 


Ephe v 


Hebꝛe vij 
ij Petri ij 


Ephe iij 


"koma vi 


æt 
Onſſdag 
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iij ca SPouels breff 


Sw skalt icke føre dig i vet. Huilket Jog altſammen 
fortoriſſ oc ſudiſſ om Set brugiſſ. De Set er effter mens 
niſtenſſ bud och lerdomme ſom vel ſiwniſſ ath vere vi 
fe ydmyge oc aandelighe effter Veriff optencte gudeli⸗ 
ghed / och icke ſpare Yeriff xget legeme oc ep heller for; 
ſyne Vet meth fin nøttøzffrigfjedh . 


Tredye Capittel 


Ne iopſtondne met Cheiſto / La atſper⸗ 
SA ba cer Ge ting form ere offuen til der ſom Cri 
Sr ftus ſider hoſſ uds hegre hand arter Ye 
Så ting fom offuen ore / och icke Ve ting ſom 
A 4] paa ioꝛden are. Thi ath i ære dode / och 
etetf] tiff er hult met Chꝛiſto i Sud / Meny naar Cri 
ſtus form er ederſſ liff obenbarer ſig / Da ſkulle 1 oc oben 






Sariſſ met hannem 1 &ren , 
⁊* 


* 

Ehi doder nw ederfflegeme og lemmer ſom 
«re paa iorden Doder horeri / wrenighed / onde loſte / on 
te Gegerelfer wkyſthed. Oc gerighed ſom er affguderi 
for hueſſ ſtyld Sudz vrede kommer offuer Se vanfro 
6821,] Blant huilke i oc vandrede i forme tid der i leff 
uede i Vem ; 

DOoc iegger nw altingiff fra eder al vrede / gromhed 
ond ſkaff / bander / tendzel / fwle erd aff ederſſ mwnd / 
Jen ene gkall icke liwe faar en anden, Aff legget det 
gamble menniſke met fine gerninger / De føzer i det 
np menniſke / ſom fornyeſſ till uds bekendelſe / oc hãſſ 
billede ſom hãnem ſtabte, Der ſom Steket / Jøder hed⸗ 
ninge omſkaarne eller w omſtaarne Scita tinere eller 
fri icke «re actede pen Cheiſtus er alting i alle * 

3 Thi fsꝛer eder nw vdi / ſom Sndz vdualde 06 
elſtelige heigen / met hiertelig / miſkundhed / Venlighed 
ydmyghed / ſactmodighed / aangmodighed / Och Varer 
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tolmodige meth huer andre Och forlader hwer andee / 
om nogen haffuer brudet Jet anden emod / eller oc haff 
uer koremaall mod hannem / Lige ſom Cheiſtus ſpe⸗ 
lod eder / det i giorde hannem emod / Saa ſkulle i oc gs 
re.men offuer alting fører eder i kerlighed ſom er fuld 
kommelighedz baand / Guds fred retere altid i ederſſ 
hierter / Til huilken i &re kallede i ith legeme. werer 
tacknemmelige och Lader uds 02d riglige 601 eder, 
met all viſhed Lærer or formaner eder ſelffue met pſal 
mer oc loff ſang / och aandelige fang i naaden Oeſiwn 
ger herren loff i ederſſ hierte met tackſigelſe. x * 


Oo alt det i gsꝛe met ord eller gerninger / De 
gsꝛer i vor herriſſ Iheſu Chꝛeꝛiſti naffn ks" dele pr 
fader ved hannem. I Hwftruer varer eder mend vr 
derdanige ſom det fig 662 1 Berren, I mend elsker ederſſ 
huſtruer / och verer icke grw mine och Bitter m09 den 
IGs⁊ꝛny verer eder foreldꝛe lydige 1 alting Ehi Det er 
Sud teckeligt / J fozeldze kiffuer icke met ederſſbory / 
Ath de fkulle icke bliffue formeget redde eller mifirg; 
flige J tienere verer lødige 1 alting faar ederſſthimeili⸗ 
ge herrer oc hoſſbonder. Icke met fieniſte for deriſſ Agẽ 
all eniſte / ath teckiſſ menniſkey. Meny meih hiertenſſen 
foldighed oc met Sudz froct Alt Yet i gører det gsoeꝛer 
met hierted / ſom faar Sud oc icke ſom faar menniſken 
Och vider ati ſkulle arffue lg aff ud / t6i at 1 
tiene vor herre Iheſu Chꝛiſto. X * 

men hwo ſom ſynder Han ſkall faa lsn effter ſin 
fortieniſte. Thi Der er ingen perſoniſſ anſeelſe Jaher⸗ 


rer bewiſer oc gsrer eder tienere Vet ſom roth och lige 
ter. De vider att haffue och en herre i hiemmelen. 


Fierde Capittel 


D sit 
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— xiffuer varafftige 1 ederſſ bonner / oe vaa i 
AS Iger i dem met tackſigelſe Och beder faar kk 
SX off / ath Sud ville oplade off ordenſſ do⸗ J 
"9: ath wij mug tale Chriſti hemmelige ting 
— Faar huilke ieg er fangen , Ath ieg all 
FA obensare Jem ſom mig 6 gr ath tale Vandrer viſlighe 1 
HH Ephe v hoſſ dem ſom are fremmede och vden faare, Loſer fis 
| den/taler altid viſlige och fornymſtige 1 nnaden. Atßz 
J i mwe vide huorlediſſi ſtulle fware huer mand Titis + 
i cus min kere Broder hertenſſ fro tienere och min med; 
| hielbere i herren Skal ſige eder huorlediſſ Def gaar 
| met mig Huilken ieg mw fender fill eter for ven fag 
ſkyld. Ath fed maa forfare huorlediſſ vet er fat met 
eder / Och ath han ſkall hugſuale ederſſ hierte met Dre 
ſimo ſom er en tro och kerlig broder / och er en aff eder, 
De ſkulie kundgs ꝛe eder alting huorlediſſ Vet haffuer 
| — fig hære KAL a0 RARE | 


ar Ariſtarchus former fangen met migh hilſer eder 

BUUS och SER — hest barn Aff huilken 1 anam 

| nede budordene Rommer fan till eder . Da anam⸗ 

mer hannem. Och Iheſus ſom kalliſſ Juſtus och ar 

| aff omſkerelſen / Diſſe ere all ene mine medhielpere i 

Sudz ord och rige / och hugſuale mig Epaphras ſom er 

ag ederſſ folk / och er Chaſti tienere hilſer eder , DØ 

Beder altid for eder ati mwe bliffue fuldkomme 1 troen 

Oc opfyldiſſ met all Sutz gode vilge Jeg vidner met 

hannem ath han haffuer ſtor vilge och begere till eder 

och till Sem ſom 601 Laodicea och Hierapoli / Lucas 

læge min elſkelige broder oc) Demas hilſe eder / Hilſer 

Ddebrsdre ſom ere i Laodicea. Och Pymphen oc dem 

ſom æret hauſſ hwſſ. Def naar denne Epiſtel er loſdt 
faar eder, —J | 


Da kicker Yet faa ath hun bliffuer och lafot La⸗ 
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Vi, odiia for menigheden / Och læfer och i deh Epiſtel (om 
va ik er ſcreffuen till Laodicia / och ſiger Archippo ath ban 

acter paa Jet embede ſom Ban Baffuer anammed i her 

— rey / Ath han fuldkommer Ddeth / Je g Pouil hilſer eder | 
mm dl HH met min hand/ tencker paa mit fengzell / Naade vare 

SR miet eder alle Imen, 

Maur Ash 


nn 
Me 1 Madden | 
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' —IIſie Theſſaloniker kallis faa aff en meg⸗ 

| ——— (tig ſtad fom ligger 1 Macedonien oc Beder 
sø — É = 37 
ik, ie 
4 it ! 

























| Heffalonica T hi kallis och alt vet folck 
ſom 602 i landet Yer omkring theſſaloniker 
J Yet Førfte oc Andet Capittel joffuer 





ti 90 S Pouell Ye Theſſaloniker / faare Se anammede euå 
KL gelium af hannem met ſtoꝛ füt och ath Ve bleffue faffe 
DR "Ht oc ſtadige Ger Vdi / alligewel ath Ye lede fozfølgelfe Ger 
li | . faore / Och ſiger ath Ye wre alle andze Yer omkring ith 
J —30 gagth exempel i troey met all ting / DØ ath Ye lede 





il | forfslning aff Oeriff venner lige form Chꝛiſtus oc Banff 
| | Apoſtle lede fozfølgelfe aff Jøderne deriſſ egne frender 
ſom S BDouild och led dem fil ith epempel. feta 


ft: | J Yet Tredve bewiſer han fin flit och onhw (om m 
| gan hagde Yer fore ath han fiørtede ath Banff arbeyde 


KR och Deriſſ gode begyndelſe 1 troen ſtulle omkaftiff aff Mud 

y Dieffuelen och banff falge apoſtle och pꝛedickere pc met rt 
VE | menniſkenſſ Sud och lerdomme / och Yer fore fende Gan — tin 
(å 9* 9 Thimotheum til Sem ath fan ſkulle Sede Vem tage fy 


gem dare faar ſaadanne X 
if 

J Det Fierde beder fan dem tage Sem Dare for ſen blir 
den / och gsze hwer anden gaath / Oc hay fwarer dey vig, 
paa ith ſpsaſſinaal ſom Yefez lode gẽze til hannẽ / sy mg 
Je Jødes opſtondelſe / Och om Ve ſkulle alle til ligerels - lig 
ler den ene effter 9en anden opftonde. | im 


LL at I Vet Femte feriffuer han om Yen påerfte döͤme ti, 
DM Dag / huorlediſſ Kan ſtall komme ſnarlige och ſnild / och ting 

| giffuer nogre gode raad / huorlediſſ de gkulle regere anv ty 
dre / och haffue dem ſelffue hoſſ andre / och lære andre. fy 
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Det Foiſte > Pouels bꝛefl 
tul de Theſſalonicker 


føle Capittel 


— AAulus / Siluanns och Thimo⸗ 
RENE 2 theus (hilſe) Jen chriſtne meni⸗ 
SÅ WET bed ſom ær i Theſſaloniken / 
Sud fader och vaar herre Ihe⸗ 
ſa Choiſto 
—— Naade oc fred vere met eder 
5 SA aff Gud vor fader och aff baar 
SVG sy Ni Merre Iheſu CBziftorzotj tacke 


ls 


» 


Sud alktid faar eder alle / oc be⸗ 
de ſtedſſe for eder 1 vaare bener / aar wij kõme ederſſ 
gode gerninger i hw i troen / och ederſſ arbepde i keru⸗ 
ghed/ tolmodighed / oc varafftighed ſom 1 haffue til Det 
rette haab fom er Iheſus Chriſtus hoſſ Sud Yaar far 
der / Rere brodre / eiſkelige aff Sud / Oij vide ath i «re 
vdualde och ath hanſſ euangelium haffuer varet hoſſ 
eder / Icke allene met ordene / men och faa met ſlo⸗ 
krafft / och met den helligand / och met ſtor mangfoldig 
ſaſthed och viſhed / Som i oc ſelffue wel vite huorledifſ 
wij baare i blant eder / faar eders beſte ſtyld 

Och i ære bleffne Hertens och vaare efjterfø gere 
J haffue anammed Sudz ord met ſtor modgong / och 
meth glæde 1 Yet) helligand / Saa ath 1 ere bleffne ith 
exempel faar alle de (om tro i Macedonia or Achaia⸗ 
Thi Hud: ord er vdſagt och røcted aff eder icke all 
ene i Macedonia och Zchaia / Mey och faa 1 alle an; 
dre freder; Och eder tro (om 1 haffue til ud er obenba 
re / ſaa ath Det gsꝛſſ off icke behoff ath ſige eder no⸗ 
geth / Bi Ye form der Bo ſige felffue om eder huordan 
indgong och fremgong wij hagde Hoff eder met troen / 










n + 
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Oc huozlediff i are vende til Sud fra affguderne / Ath 
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J üſca Foſte S Pouels bꝛeft 
A biene 9en leffuende och ſande Sud / och bide effter gag 


(øn Iheſum aff hiem melen / ſom han opreyſſde af Gøs 6 
de / ſom loſſde off fra den tilkommende vrede, kd 


Andet Capittel 


Axre brsdre i vide vel aff Vor indgong till hud! 
eder / Ath Ban haffuer icke veereth forgefs hud 
uiſſ pen ligeruiſſ ſom wij hagde før mes vd 
Igeth ledet och vaare forſmaade och beſpptt⸗ 
tede i Ppilippen(ſom i vel bide) Dog vaa⸗ i 
re wij alligeuel driſtige til ath predicke uds SZuan⸗ ni 
MH gelium faar eder met ſtor ſtrid / Thi vor fornnaning oe vi: 
RE lxrdomj vor icke till nogen vildfarelſe eller wrenlighed / 
Och icke heller mot falſk eller ſwig / Mey ſom wij ære um 
k | prswede aff Sud / Och ſom off er befalet ath pzedicke un 
euangelium / Saa tale wij icke faa ath wij ville teckiſt im 
, | menniſkeny / men ud ſom Vid og prøwer vaare Bierte mi 
| Thi ha ffue wij ingen tid omgongeth / meth (migs 6 





rinde ord ſom i vel vide / Dch icke heller met naagey vt 
aarſage till gerighed Sud er vort vidne ath wij fa 
ue icke heller begered ære aff menniſken / huerken aff dun! 
eder eller aff andre / Oij motte och vel giort eder tyn⸗6 
ge (om Cheiſti apoſtle / Hey wij vaare milde Blåt eder "sw 
Lite ſom ey amme føder fine ſsey / ſaa haffue wij oc 
hafft hiertelig begering till eder / Ath dele alt met eder 
Icke allene Sudz euangelium / men och faa vor egne 
liff / Si ath wij hagde eder kære 
KRære ßꝛodre i komme vel vaart arbeyde oeß vma 
ker hw / Thi wij arBevede Baade nat och Dag / ath wil 
| ſkulle ingen beſware Blanteder / Och wij predickede 
Sadz euangelium blant eder, Bad er vort vidre och 
f felFue ocõ / Huoꝛ hellige retferdelige org wſtraffelige 
wij vaare hoſſ eder ſom tro / J vide och ath wij forma 


KERES] 
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nede och frøftede eder lige ſom en fader 462 fine 69219 
Och Gade ati gkulie vandze erlige for Hud ſom eder 
kallede till ſit rige och &re / Der faare tacke wij altid 
Sud ath Ven tid i anammede Sudz 03d och predicken 
aff oſſ/ Da anammede i icke menniſkenſſ ord / men 
Sudz ord ſom Ye och erei ſandhed / De Ban arbeyder i 
eder ſom tro / Kere Brødzeiere och bleffne Ven Sudz 
menighedz effterfølgere i Chriſto Iheſu ſom arer Is⸗ 
deland / J Vet ati haffue ledet Vet ſamme aff ederſſ fren 
der och ſlect ſom Ve haffue ver levet aff Jøderne / ſom 


och i hiel ſloge vor herre Iheſum / och Deriſſ egne pro⸗ 


pheter / De haffue och forfølget oſſ / De teckiſſ icke ud 
men de ere mod alle menniſke / Dch forbiwde off ath 
pzedicke for hedningene ath Ye motte bliffue ſalige / 
paa Yet ath Ye mwe fuldkomme Yeriff ſynd alle veg⸗ 
ne / men Sudz vrede er all rede kommẽ offuer Vem till 
euig tid / Kare brsdre en Jog ath wij haffue vered frø 
eder nogen tid meth vore legeme / dDahaffue wij icke al 
ligeuel vered fra eder met vore hierte men wij hagde 
Siff figzre atlraa ath wij mette komme till eder deh 
fee ederſſ anſict / Jeg Pouild ville tho gonge kemmed 
til eder / men dieffuelen haffuer forhindret det / Thi 
hwo gr Vort hob / vor glede / eller vor rofiff kræne for 
Iheſu Cheiſti anſict i hanſſ tilkommelſe vden i / men i 
xre Vo are roſſ och glede. 


Tredye Capittel 


Cr faare Ville wij icke lenger forholdeth 
ath hugſuale eder / Thi off teckte gaat Xe⸗ 
re ath wij bleffue i Athenſſſ all ene / For 
di ſende wij vor broder Thimotheã Guds 
tienere oc wor medhielpere i euãgelio / till 
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fita Foſte 5 Pouels breff 


ſtadfeſte ath oc formane eder i troen, At incen af eder I! 
fhulle falde aff hende i venne * * * jo i 
wij ere ſtickede vdi. Vij ſagde eder Yet tilforn der wi —Z 
vaarte hoſſ eder ath wir ſkulle lide modgong [om oc er 1" 
sheet ſom i vel vide. Thi ville ieg icke lenger fordrage 1” 
Å ath vdſende dette Bud, Ath ieg motte forfare om eder ; 
I tro. Oc om friſtermanden hagde icke friffed eder. Saa FI 
| ath vort arbepde fkulie (arte bliffue forgeffuiſſ giort så 
Den nw Thimotheus kom) nplige fra eder till of, nfl 
zDe ſagde off aff ederſſ tro oc kerlighed. Oc ath i tenske |) 
altid paa off 1 det beſte, Dre forlengiſſ effter ath ſee 15 
—4 | ſom wij oc gsee effter eder. Da bleffue wij kere Brødre råt 
: trøftede i all vor modgong oc nød af ederf fro Dewij I 
— bliffue nw leffuende igen om i ſtaa faſt herrey Huad | 
KE loff oc tack kunde wij gore Hud for all Yen glede / ſoy 
*8 wij haffue aff eder for vor Sudſſ aſyn vij Bede nat 
| oc Sag att wij mwe fee ederff anficte, Oc opfølde om 


der noget fattiff 1 ederff tro fire 
| Bud Yo: fader oc vor Herre Iheſus Chriſtus icke 
i 02 vey fil eder Hud formere eder i troen oe lade kerle i 
| ghed Bliffue offuerf lødige 1 Blant eder fil Kwer mand ni 
| Lige ſom wij haffue til eder. Ath ederſſ Bierte mwe |] 


ſtyrkiſſ oc være Vføraffelige i hellighed for Hud vorfar tu 
| der till vor herriſſ Iheſu Cheiſti filkommelfe met alle av 






Ma hanſſ helgen u 
! "fl 
| | 2« Mule 
—4 Fierde Capittel . 
' | 9 — fb 
| | f | Im & Aamdeliſſ kære brsodre / bede wij oc for ma * 
Få Zinden <yjne eder ved vor herrre Iheſum. Ath i van 
mil | Sondag sån dte lige ſom i lærde aff off huorlediſſei kul | frem 
155 MM | i fafte RET le teckiſſ Sud. Dr bliffue io mere fuldkom te 
å —9 | | sn meliget troen. T Bit vide vell huad lar⸗ Ku 
i 4 | | dom Oc Bud wij ga fuge eder ved Iheſum Chꝛiſtum, Def Her 
AM 
i! HE: 5 I Ny 
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Ng É 
Hi Ttulde Thellaloniker fig ca 


i før Sudz Vilge af i fhulle bliff ue hellige, Och ath iä 320. vij | 
SKAN ſtulle holde eder aff horeri. Ath huer aff eder kan Bol Ephe, v || 
it det hl | == ; ; | : phe; 
* ik de fit kar(Ser er ſit legeme)i hellighed oc are” och icke £ 
ly tegemenff Segering os løfterfom hedninge gee / ſom in | 
* tir gen vide aff Sud. De at ingen ſall vnder tirgcke / eller 
my fir bedrage fin ieffy criſten 1 nogen handel. Thi ud heff 
Fer ner offuer alt dette / (om wij fø2 fagte och vid nede for 
"Nthis eder, Thi Sud haffuer icke kalled off fil wrenlighed / 
Petr men til hellighed * Aeg 
dk wo Gette foracter / hay foracter icke nrennigen, 
no rd men Sud form haffuer giffuit fin Hellige sand 1 off och 
eflem øder.cgen om broderlig kerlighed gseꝛſſ off. icke behoff * 
Nød ath ſcriffue eder til, Thi aft ere ſelffue lærde aff ud Fan · v. 
nfl km! ati gzulle elſke huer andey. Oc Set gere 1 och mod alle 3840087 93513 
ofal o criſtne Bzødze ſom re 1 Macedonien.Dij ſormane eder 
åsyn alligeuel kere bredre / ath 1 bliffue en nw mere ſuldkõ⸗ 
ufe ge melige. Oc ſtaar Yer effter ati mwe bliffue rolige / och 
ſticker eder til ath arbeyde meth ederff hender. Lige 
Vech Jom wij haffue budet eder / paa veth ati mwe arlighe 
nisk Vandze hoſſ Sem ſom ere vden troen, Saa ati haffue Matt 
ufdripe ingen ting behoff aff andze , Ul 
—Rere Brødze wij dille ath 1 ſtulle vide om Jem ss — 
(om ſoffue (oc ere VSode) Paa det ath i ſkulle icke føzge Al lle A 4— 
ſom de andze gere Ger haffue inted haab. Thi er deth * ie IIu— 
faa ath wij fro ath Iheſus tolde vod och er opſtonden, 8 ti 
Da ſkall och ud opzepfe Gem form dede ere ved Ihe⸗ 9 | 
ſum / oc lede dem frem met hannem (for vommen) Dets FN 
bitte! te ſige wij eder for Sudz ord. Ath wij ſom leffue / och 
offuer bliffue fil Sudz tikommelſe Ath wij ſkulle icke 
komme føz en de ſom Søde are. Thi vaar herre ſkall 
mer felff komme ned aff hienrmelen met$ 1 ſtort anrob och 
Te hr offuer engelff rsft. Oc met Sudz baſwne. Och de ſom — 
LL fy ere Søde 1 Chꝛifto / De gkulle fø 2ff opftaa Der effter kul . 
ifue 9— le oc wij for leffue oc offuer bliffue optog ken lige 
* met dem mod herren i lweten, Oc fa ulle wij altid 
BLU SA 


cliged fr: Gå) 


fr rilkonmele er 
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vca.… S pouels bꝛekt 


| * Bo * Thi troſter huer aadre meth Aſ⸗ 


Femte Capitte 


En om tiden oc ſtunderne. Kere brodre / 
det gsꝛſſ icke behoff ath ſcriffue, Thi ath 
vide vel ſehffue / ath herrenſſ vag fall 
komme lige ſom en tyff om natten Thi 
naar Ye fige / Ger er nw fred och tryghed 





her er nw ingen fare paa ferde. Da ſtial Doden oc for⸗ 


doruelſen haſtelige komme offuer dDem, Lige fo 
ſiwglig quindeſſ drsuelſe kommer / org — ike 
kunde vndf ly. Men kere brsdre i ære icke i møzkfed. 
Ath Yen dag ſkall begribe eder ſom en tyff | 
Edhi ath tære alle ſammen liwſenff och dagenſ 
boꝛn / wij ære icke aff natten eller aff msaked. Thi 
lader off icke nw ſoffue ſom Øe andre øge, Men lader 
off vaage oc være eddrwe, Thi Ye ſom ſoffue / De ſoffue 
om natten, Vc Ye ſom xre Duckne / ve ere Yz2uckne om 
natteny. chey wij ſom hoꝛe Jagen til / wij ſkulle Vare 
edrwe. Oci forde i troenff oc kerlighedzenſſ pandſer / 
oct haabenſſ hielm fil ſalighed. Thi Sud haffuer icke 
ſkicket off fil vreden. Mey ath wij ſkulle faa ſalighed 
Ved vor herre Iheſum Chꝛiſtum form folde dod for oſſ. 
Ath hwad helder wij foffue eller vaage Ya ſkuile wij 
leffue met hannem. Der faare Ixrer oc formaner Buer 
anden / oc forbedrer huer anden ſom i oc gẽgẽee & % 


TRere bꝛodre wij bede eder ati betencke Gem for 
arbeyde Blant eder. Ocere ederſſ forſtondete 1 herren, 
Do lære eder / elſker dem diſſ mere kerlige for deriſſ ler 


dom och gerninger ſtyld, Och leffuer fredſommelighe 
met dem 
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DR r 
Til de Theſſalonißer bca 


SvVij bede eter kare Brødre ath i lxxre de wtye⸗ 88 æg 
fige. De trøfier oc hugſualer Sem ſom are radde i hw Tamper 
oc ſind / ferdrager de ſkrẽbelige Verer taalgmodige mod lswerdag 
fin huer mand. Seer til ath ingen Betaler en anden onth 

meth onth / men gerer huer anden gaath / Den ene mod Eccle.pviĩ 

—e den anden / oc med fwer mand, Verer altid glade / be⸗ Leuit. piiij 
* J der altid vden affladelſe / werer tacknemmehge 1 alting | 
—0 Thi Vet er Sudz vilge 1 Chriſto Iheſu til eder. Slac⸗ 
"mel ker icke aanden wo/fozacter icke pꝛophecien. Dzgier al 
Tintin ring / oc holder det for) gaat er flper alt Get ſom ſpneſſ 
"hd onmh, Fretenff ud fall gsre eder hellige i alle maa 
Bilen de, TUB alle ederſſ ſiele oc legeme ſtulle buiffue wſtraffe | 
Tie link liget voꝛr herriſſ Iheſu Chaſti tukom melſfe + * fl 
mer rod Sek Lan er tro ſom eder kaller / hay ſtall och vel agze 
air. Ddeth. Kere Bzødze Beder foz oſf / hilſer alle 628dze meth 
nm en helligh køff, Jeg formaner eder ved Berren ati lade i. Cor. iij 
ml Vette breff læfe fo2 alle hellige chriſtne oc brsödee. Vaar É 
drer. berriſſ Jeſu Cheiſti naade vere meth eder alle amen 





tit 


X 


ante tar, fr | 

frk til 
free rele Denne fs aſte Epiſtel ſende ſancte Pouild mt 
ten filed) fl aff Itheniff 11 de Theſſaloniker bl 
Tang 9 


*——— 
4 Mm Ky) ag 8 V ' 
bv! * 9 


sus FA 
RH mien 


i 
ur alle fa) | | 
i 


⸗ XX 
mm 






mM” 
1A i ' 
sen! U 
bå beteni? 
4J. se 
hüſenen 
Lrg FAN 
Ø A— lø 
i "| 


iu fr” 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 






Faartalen paa det Andet 3 Po 
uels bæcttf nl de Thelſlalonicker 




























vi Denne forfcreffne Epiſtel lsſde S Doe 
el Je Theſſaloniker ith ſpse ſſmaal om 98 
Adderſte vomme Sag) Dei fagde ath han 
skall komme form en tyff om natten, Som 
det pleger gerne at ſke / ath ith ſpszſſmaal 
(yz ir andet faar ond oc wret forſtand ſkyld / Saa for 
fade oc Ge Theſſalomker deth / oc mente ath Jen yder 
ſte döme Yang vaar ſtrax hart hoſſ eller ſkulle ſnart kø 
me / Der foze ſcreff fan Jenne epiſtel til Gem igen och 
| fozklarer ſine ord ydermere i hende 
— J Det Føzfte Capittel troſter hay Sem met den 
J ewitte løn ſom de ſkulle faa / for Deris fro ſkyld / Dig fis 
| å «ter ath Qe ſom lide tolmodighe modgong skulle bliffue 
ſalige / Och ath deriſſ forfslgere ſtulle faa firaff i den 
9— ewite pinnnnn RK 4 | 
i; | 9 (2 F 9et Andet CLapittel ſiger hay / ath Romme rige 
| 





aar Ye" kollagziff till inted fø domme Gag / Och ath Ante⸗ 

chriſten kal ophsffue ſig i Chriſtey vommen for en 

Sud / Och ſkall bedrage och faar fsꝛe Gen vantro verdẽ 

met falſke lerdõme och tegen / till fan lenge ath Chꝛi⸗ 

| ſtus kommer och forderffuer hannem met fin ærlige fil 

| kommielſe / och ſlar hannem fø2 1 hiell meth en aande⸗ 
lig och kriffelig predicken 

J Yet Tredye giffuer Gan dem nogre formanelſer 

och befalninger / ſerdeliſſ ath Ye ſtulle ſtraffe Jem ſom 

[UN | ttaa ledige och icke arbeyde och nxre och føde dem met 

| | deriſſ egne Bender) Och Beder ath de ſkulie fly dem om 





Se ville icke bedre dem / Hwilked form lyder gãätſke ſtre⸗ 
gelige och haardelite mod kirkenſſ perſoner / ſtat och res 
gell ſom mand kaller nw Sen aandelige flat alminde⸗ 
lige i werden 
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Bayde fil eder. Øer fadre bede 
Daar ud ſkall gsze eder Yerdige til ſin tiltaldeler 


* 


* 


J 
Andet S Pouels bꝛett 
til de Theſſalonicker 

Falte Capittel 


— Aulus / Siluanus och Time 
theus (Bilfe) Sen criſtne meni 5 
l PSA abed 1 Theſſalonikeyn J Sud 

vo fader og 1 








* ØD) Be; vor herre Iheſu 

SN ENE ANE, Chꝛiſto Maade oc fred vere met 

— g eder aff Sud Yo: fader och aff 
vo⸗ herre Jeſu Criſto 

ig (8) KERN 3 Wij ſkulle altid tacke 

ud for eder køre brsdee fom 

tildøaligt er /thi ath ederſſ tro vover fafſt. Oc ath ailef 


rf kerlighed formerer ſig faft mod hwer ande 
*65 wij roſe off aff eder i blant Sudʒ menighed hl 
eders tolmodighed oc tro ſtyid / ſom 1 haffue n all edere 
forfslgelſe oc modgong / ſom i lide faar Sudz retferdi⸗ 
ghedz doms ſkyld / Paa Get att mooe bliffue verdighe 
fil Sudz rige faar huilket i meget ide. Bi Get er ret⸗ 
ferdigt for Hud / ath Ye Getales met modgong ſonz eder 
gø? modgong. Oc ati ſom lide modgong ſkulle fan Sen 
Fwigero met off naar Vor Herre Iheſus Chꝛiſtus oben 
bariſſ aff hiem melen met fin krafftiſſ engle / och meth 
gloende id. Ath heffne offuer Sem ſom icke Ville beken 
de Bud, DB offuer Sem ſom icke ere Yaar herriſſ Jeſu 
Chꝛiſti ord or Euangelio Bøzfomme LHuilke ſom ſkulle 
lide pine / oc Ven e wige foidømelfe frå hertenſſ anſicth 
Dr fra Banff mactiſſ oc føpzkiff «re Daar Ban ſkal kom 
me oc fozklareff i fine Belgen , Och Ban ſkall Ya vorde 
Yonderlig 1 alle dem ſom tro, x 
Jhaffue trod vort vidneſbyrd tri denne did fon we 
wij altid for eder Atg 
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ca Andet S Pouels bꝛelf 


Och opfylde all fin vige och godhedz faarſette i cder lur 
Och troenſſ gerninger met fin krafft / paa det af vaar if 
herriſſ Iheſu Cheiſti naffn maa loffuiſſ och æriff 1 eder fam 
Och 1 vdi hannem effter Daar Herriſſ Iheſu Chꝛiſti Ta 









maade. kl 
lil Andet Capittel 
| > 2% 7 gi fre brødze ieg Beder eder ved vaar Berg — 
xsouenã· A si anna ÆRØ s lade eder. SE je 


ſnarlige omwende affederff find. Oc lader 
— Aeder icke foꝛtſne eller fozferte Huerkey un 
Ephe v aſ gand / eller aff ord / eller aff breff Xe ſom Ve Vaare 
Danie ip ſende fra oſf / ath Chꝛiſti domme dagh gkulie vere nar 4 
och xj Lader ingen bedrage eder i nogen maade. Thi hent tin, 
komnier icke føz en der er bleffuit ith affald tilfeꝛy / 
Dr ath deth ſyndige menniſke oc foderffuelfenff Garn "fi, 
Bliffuer obenbared / ſom er en wuen och modfiondere (9, 
mod Sud(oc hans ord) Oc ophsffuer fig offuer alt Le "1, 
ſom kalliſſ Gud / oc offuer Get form gr til hanff tieuiſe 
Saa atßh gan (etter (ig 1 Sudz tempel ſom ey Sud oc 
| fol: er fig faare ath vere ud; Kõmer eder icke gw 
j ath ieg ſagde eder Jet Jen tid ieg vaar hoſſeder, Ochi 
vide ath der er nw hinder Ger vdi. Deth ſkeer fordi” ” 
ath han gkall obenbariſſ 1 fin tid. Thi ath ond ſkabenſſ 
lsnlighed bewiſer och obenbarer ſig ſelff all rede / aa 
Li Ht Eſale pj ath Jen fom det nw opholder 6a1 ſtal bortagis. De da 
| EM skall Set onde ſtalkactige mennigke obenbaris / huilket 






, 
— 
Fa mn md — — 





Sud ſkall i hiel (la met fin mwndz aand. De Ban hall HR 
fozderffue och til inted agze hannem met ſin klarhedz 
tilkommelſe. *x 
Builken antecriſtis begyndelſe oc tilkommelſe ker 
aff die ffuelẽeſſ gerninger, Oc met alle honde lx gnactige 
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til de Theſlalonicker ij Ca 


ſtore macter / tegen oc vnderlige terninger. Sen 

le fonde bedragelſe och fozfgzelfe till — 
blant Gem for ſkulle bliffue fortabede, Thi ath deicke 
anammede ſandhedenff kør ughed (Vet er Sudz ord ) 
Ath Ve motte Blejfuit ſalige / Der faare ſtall Sud ſen 
de dem ſtoe vildfarelſe Saa ath Se fhulle tro paa leg 
Thi SE ſkulle forde miſſ ſom icke trode paa ſandheb / 
men hagde loſi til lxgn oc wretferdighed aen wij ſtid 
le altid tacke Sud foz eder kere brsdee fom ele Sud 
Thi ath Sud haffuer vduald eder til ſalighed fra for⸗ 
fre begyndelſe / De kailed och giort edenh cllige met ſin 
aand / och met ſandhedenſſ fro/til huilken Can haffuer 
kallet eter til 902 herriſſ Jeſu Cyhꝛiſti xriſſ eyedom met 
euaxgelium ſom wij haffue pzedicked for ever, 


Bkkere Bzgdze ſtaar nw faſt i troen / och hob⸗ 
de Bud och ſkickelſer ſom i —— Fersk 
re 02d/eller aff waare epiftler oc 6zeff.x502 herre Iheſus 
Chꝛiſtus och ud ſader / ſom haffue elſt oſf / och giffuet 
Nen ewig troſt / och ith gaat haab aff (in naade Dan 
hugſuale ederſſ hierte oc ſiyrcke eder i alle honde lerdam 


och gode gerninger. 


Tredye Capittel 


med ea mdelif] kære brsdre beder for OT atß pe 
8 herriſſ ord mwe oc —— ik — * 
BASS GONE oc ariſſ ſom hoſſ eder, DØ ath wij 
SS motte loſiſſ oc frelfis fra Ge vVanardige 0/8 
Monde menniſte, Thiath troen er icke % 
hwer manoʒ mact. cen vor Berre er trofaft och ha— 
ſtall ſtsrcke och beuare eder fra ale onth, Teh wij * 
By filleder 1 herren, Ath i goꝛe oc geꝛe Ville Bwad * 
eder Biwde, Sud fipze oc ſticke edenſſ hierter till Bugs 
—— 
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fj ca. Andet S Pouels bielt 


kerlighed / och fil Cheiſti tolmodighed. 

Så * * biwde eder i vaar herriſſ Jer 
fu Cdeiſti naffn ati holde eder fra huer chriſten bꝛoder 
(om leffuer wſkickellge. Oc icke effter den gkickelfe ſom 


" Ban haffuer hørt och anammiet aff off. Thi aff i bide 


ij co på 


Salla Yi 


uorediſf 1 kulle følge off efſter Fordi Ath wij Vaare 
—— ———— Blant eder, Och wij haffue icke Helder 
taged mad aff nogen fozgefruiff. Men wij arbepde ag 
or nath met ftoz møde paa Vet atf wij ville ingen be⸗ 
ſware Blåtf eder Icke fordi atß wij hagde ep hafft mact 
Der til en veij giorde Det Ath wij Ville giffue eder 
Det til ith epempel ati gkulle effter følge off Och der 
wij vaare hoſſ eder Pa bøde wij eder och ſagde / ath 
vaare Jer noge. f3 icke ville arbeyde Da ſkulle fan icke 
ude. wij hore ath der are nogre blant eder (om leffue 
sugkickelige oc inted arbeyde / men ere aarkeløfe oc Dꝛiff 


ue Yngttigg handtering Thi biwde wij ſaadanne oc 


formane Gem ved voꝛ gerre Iheſum Chꝛaꝛiſtum ath de 


arbeyde meth rolighed / och ede Yeriff «get 6280, Mey 


i kære Bzødze lader eder icke fortryde oc trettiſſ icke hel 
ler ved ath ggze velgerninger 

Er der nogen ſom er wiydig emod vaare ord den 
tegner paa ith breff. Dc haffuer ingen omgengelſe met 
hannem. Paa Yet ath han maa blweſſ oc ſfemme ſig 
felff. Dogh holder hannem icke ſom en wuen / men foz 
maner orh lærer hannem ſom en Broder, 

Den (om er Herre offuer frede hand giffue eder fred 

i alting oct alle msaade.002 Herre vare meth eder alle 
Jeg Pouell Bilfer eder met min handſcrifft ſom er ith 
teten i alle mine breff / Saa ſcriffuer ieg Vor herriſſ Je 
fu Chꝛiſti naade vere met eter alle a mdey. 


Screffuit i Athene flad, 
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all ene for vertenff roſſ oc rigdom 


—⸗— 


Fotalen paa Det Farlte S Pou 
els beꝛell til Tumotheum 


JEnne Timotheus (vaar født aff en EL 
diſk qwinde ſom vaar criſten / och hans 
fader vaar en Srteker) hay vaar erlig / 
oc kanffelig lerd 192 hellige ſerifft TB 
Gefoll 5 Dowell hannem ath predicks 
Euangelium DB ſette hannem till en 
Biſcop/ ath han ſkulle lære andre biſper och predickere 
hwoꝛledis Ye skulle predicke oc regere den criſtne meni 
ghedi alle haande flat. Ath hwer ſkulle icke leffue eff⸗ 
ter (it xget gode tørke oc find. 
JDettz føsffe capittel Befaler an Ath Buer Biſcop 
ſkall være faſt oc fkickelig 1 troen oc 1 kerlighed. De ſtaa 


emod de falske predickere ſom ſige oe predicke ath lowẽſſ 


gerninger ære nettige til vaar ſalighed. 

JVet Andet Capittel befaler Ban ath Bede for alle 
Fonde flat. De forbiuder qwinder ath predicke. De ath 
Bare faar megen kaaffelig prydelſe / Oc biuder ath ge 
gulle vore Veriſſ niend lydige. 

JFJ Vet Tredye (criffuer Ban hwad perſoner / Biſper 
or preffer oc deriſſ huſtruer kulle vere O⸗ om diakene 
oc kirkenſſ tienere oc Yertff huſtruer. 

J Yet fjerde taler Ban om Ye falſte biſper / och om 


SDen falcke aandelige ſtath ſom er fwert emod denn⸗ 


rette ſtath Ath de ſtulle forbiude ecteſkaff. oc den mad 
ſom Snd ſkapte off til nøtterde foruende oc Sudz bud 
Oc lerdom met menniſkifſbud oc Deris lerdomme. 

J Det femte ſiger Ban buo⸗lediſſ encker och wughe 
quinder ſkulle leffue Dehuilke encker der skulle leffue 
aff menighedſenſſ hielp oc gaffue. 

J Yet ſiette Beder hay biſperne bliffue ved det rete 
fe Euangelium / oc bruge Get reth met predicken oc leff 
sid oc fly fra de wapttige ſubtilige ſperſſmaall ſom ke 


PD üj 
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SPpouels Foſte bre 
til Timotheum | 


Fole capittel 


Ouell Jeſu Cheiſti Apoſtel eff⸗ 
SED fer uds vo: fø elſeriſſ och vaar 
berriſſ Jeſu Chriſti vaart haa⸗ 
FE) kær (| BT befalmng Thimotheo min 
NØ AREA. rette fon 1 troen biſen) Maade 
; — miſkundhed och frid aff Sud 
S| Daar fader och aff vaar Herre 
8 SÅR — Chꝛiſto vere met digh, 
* and] Som ieg bad Vig ath Qw ſkul⸗ 
le Bit fuer Li — ſtad den tid ieg for fill chacedonien 
Det gse oc ſaa / och Biwd Yen ath Se icke eſſter felghe 
atſkillig lerdomme Och ath Se giffue inden act paa fa 
Bel. och fnack / om fodzell oc ſlect ſom aldrig faar ende; 
onen de komme flere ſpsaſſmaal aff ſted / en noge faar⸗ 
bed Bing ſom ſkeer Ved troen till Hud. 
2 cen kerilgøed aff ith renth hierte er budordenis 
ende / DÅ en god ſamwittighed meth en rat tro faar 
vden ſwig. Aff huilke fonime fare Vild / oc ere omuende 
fil wngttige fabel och ſqualder / och ville være lowenſſ 
kend e fedre⸗ /och forſtaa Jog icke huad Ye ſige eller lære 
chen wij vide ath lowen er god / om nogen bruger hen 
de reth Oc wij vide ſelffue afg den retferdige er ingen 
low ſath. opg hwy er ſath mod De wretferdige oc wlydi 
de wgudelige og ſyndere / oc mod wblwe / oc wrene. De 
mod Jem (om fla fader oc moder 1 Biel och mod man⸗ 
draßere / holere ce mod Gem ſom ſynde mod naturen oe 
mos dem form locke / bortage / ſtiele oc DOSER ER qwinder 
ellet piger / oc mod lsgnere oc menedere. Deh mod alt 
andet fom ar emod Yen rette ſalighedz lerdom Som er 









4-9 s 
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ÆDE ger) hellig fe udz xtiſſ euangelin ſom mig er befaled 
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fil Timotheum — fra 


Jeg tacker Jen ſom mig flfæckede i vaar herre ”Be 
ſu Chꝛiſto / och betrode mig til ath Vere (and, Oc ſeite 
mig til dette embede 

Huilked ieg før beſpottede / laſtede oeh forfulde / mer 
all mact och vold / man ieg fik barmhertighed / T Bi sea 
giorde Yet vanwitige i min. vantro; Och vor Herriff 
Iheſu Cheiſti naade er bleffuen diſſ ſtsrre i mig ved 
troen / och kerlighed fil Iheſum Chelſtum 
%2 Det er ey ſand / och trofaſt tale ath Iheſus Chei⸗ 
ſtus kom till Verden ath agre ſyndige menniſke ſalige 
blanth huilke ieg vor en aff Ge ſsꝛſſe / ſom fik flor miſ⸗ 
kundhed paa deth ath Iheſus Chꝛiſtus ville føzft be⸗ 
the fin langmodighed i migh dem till ith exempel / ſom 
fkulle fro paa hannen) och faa Yet ewige liff en Sud 
Jen ewige konge / ſom er vdødelig och wſynlig / och all 
ene er wiiſſ / Ske loff och ere fra ewig tid och fil ewig 
tid amen 
Dette Bud befaler ieg dig min føn Thimotheo eff⸗ 
fer de pꝛophetier ſom ar? ſtede om dig / Ath Sw gffucr 
dig 1 forſcreffne bud / och bewiſer Lig ſonz en (tot: ridder 
reitroen blant vem / met en god ſamwittighed / Aff 
hwilke ſomme baffue kaſt troen fra Dem / och ledet ſki⸗ 
brwd i hende / Som er Hymeneus och Alexander hwil 
ke ieg haffuer befalet Yifuelen ath de kunde lære ath 
de ſkulle icke mere beſpotte troen 


Andet Capittel 
Hi raader ieg eder ati offuer all ting bede 


f⸗ꝛſt foꝛ konger och alle form ere ſtickede i 
AV notes ypperlighed / paa Vet ath wir mwe 
faa ith roligt oc fredeligt leffnid all gwode 
lighed 7 Lør Vet er. gaat / och teckeigt faar Zud vaar 

P tåj 
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fra Følten Pouels bꝛeff 


frelſere / ſem Vil ath alle menige skulle komme til ſand 
hedz bekendelſe och bliffue ſalige 
Thi der er en Sud / och en meglere mellem Sud 
och nenniſkene / ſom er Yet menniſkte Iheſus Chꝛiſtus 
fom gaff ſig ſeiff i Dden ath han Ville frelfe alle / Ath 
ſaadant ſkuͤlle predickiſſ naar tiden Burde ſig / Til huil 
ket ieg er ſath til en pzedickere och Apoſtel 7 Ath lære 
hedningene 1 troen och i ſandhed / Jeg ſiger ſandhed i 
Chꝛiſto och liwer icke SM 
Chi wil ieg ath alle mend skulle Bede alle ſtede / o 
oprecke deriſſ rene hender ſoz vden vrede och troctte / 
Deſligeſt ath qwinderne gkulle och fan gsre och pryde 
Gem met en hoffuiſk och erlig kledebon meth tweth och 
blwactighed til kyſkhed och erlighed / Oc icke meth krw 
fede haar guld eller perler / eller kaaſtelige kleder / chey 
meth Yet ſom Ye qwinder ſtaar erlige och vel ſom be⸗ 
wife deriſſ gudfryctigheo och gudelighed met gode ger⸗ 
ninger / Ey qwinde ſkal lære met ſtillighed 1 all vnder⸗ 
dauighed / Jeg ſteder ingey qwinde fill ath lare eller 
predicke obendare / Icke helder ath hwy ſkall haffue 
mact offuer mandey / Mey hwyn ſkall være ftille / Thi 
Adam vo: foꝛſt ſkadt / oc ſiden Eua / och Adam bleff 
icke bedragey / men qwinden bleff bedragey / Och inte 
førde fpnden Yer meth / Hwy ſkall vog bliffue falig 1 
deth ath hwy føder 88117 Om Ye bliffue i troen oe ker 
lighed / meth hellighed och xrlighed 


Tredye Capittel 


Eth er viſſelige en ſand tale / atß om naa⸗ 
== "4 (ten begaerer ith Biſcops embede / han bega 
rer en god gerningh / Mey en Biſcop gkall 





De vaagen / edaw / erlig / ſindig / Gan fkodl 
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dg 


tå Timotheum iijca 


gerne lene hwſſ / Hay ſtal vere beqwem til ath lere an 
dre / Dan ſkall icke Yzicke fig Yzucken aff vin eller andẽ 
drick / Han ſkall icke fla eller fratterLan skal icke ver 
re gerig til Baade eller whorlig vinding / Mey Ban skal 
Vere mild of retferdig / och kunde vel faareftonde fit 
eget huſſ Oc Baffue lødige gin met all erlighedh / Om 


naagen kan icke faareſtonde ſit xget hwſſ Huerlediſſ 


skal fan Ga foreſtõde oc beſsge Sudz criſtne meniged 
Dan skal icke heller vare den (om haffuer nylige taget 
Ved troen / Paa Get ath Ban ſkall icke hoffmode ſig / o⸗ 
falle i dieffuelenſſ dom / Men han ſkall haffue ith gaat 
vitneſbyrd aff Sem (org ere vduertiff till / Ath Gan ſkal 
icke falle i dieffuelenſſ ſnare. 


Doeſtigeſt skulle kirkenſſ tienere Vare ærlige / Icke 
fwetwændige/teke Banckere / Icke gerige efffer wtem⸗ 
melig vinding / Mey de skulle haffue troenſſ lsnlighed 
ien rey ſamwittighed / Och man ſkal før prøffue vem 
Och lade Sem faa tiene om do are vſtraffelige / Derifſ 
hwſtruer ſkulle Deſligeſt være erlige twetige icke forta 
lerſter / MWey edrwe och fro't alting / Tienerne ſkulle 
vere en huſtrueſſ mand ſom kunde vel flan deriſſ bery 
faare / oc deriſſ xget hwſſ / De (om Vel tiene Ge foruerff 
ue dem ſelffue en god framgong / och ef ſtor frihed 1 
troen till Iheſnm Chꝛiſtum. 


Dette ſcriffuer ieg til Sig oc haabiſſ ath kẽ me ſnart 
til dig / men om ieg føffuede Da kalt Jw ber aff vide 
huoꝛlediſſ Dw alt haffus vig i Sudz hwſſ (f6 er Yen 
leffuende Lutz. chriſtne menighedh) och ſandhedenſſ 
pillere och grwnduall / For vVden alt twil och genſigelſe 
er Yet en ſtor Sudz lsnligled ath Hud er. obenbared 1 
kodet / Deh retferdig giort 1 aanden / Dan er feet af 
englene / och pzedicked for hedniagene / werten trode 
paa hannem / och han er optagen til aren, 
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fig ta Foaſte S Pouels bꝛelt 
Fierde Capittiu 


Anden ſiger ſandelige / ath Jer ſtulle ne⸗60 

— — g 72 Nigre falle aff troen 1 de ſiſte dage / De giff pw 
— 5* NA (ge dem til Ye Vilfarende aander / och till 
—* SE bi dieffuelenſſ lerdamerocg til Jem ſom liw⸗ 
ccle BRET LY te oc lære met falſk gudeliged oc vduertif 
PIN hellighed / Och haffue en lsſſ ſamwittighed 7 betegned 
met ith brende / Och forbiude ath gifftefſ / och ath æde 
| aT Yen mad ſom Sud ſkaste / De fro menniſke ſtul⸗ 
le æde met tackſigelſe ſerdeliſſ de ſom tro och bekende 

i. | ſandhed / Thi alle Sudz creature ere ode oc inted skall PN 

KR | bort kaſtiſſ om Jet «Yeff met tack ſigelſe / Thi det gg 
























ij.tim. iij 


riff helligt meth Sudz ord och Gönner / Om dw ſiger MM 

brsderne vette / Da bliffuer Iw en god Ihefu Chaſ hi 
tienere / ſom er opfød 1 troenſſ 028 och gode lerdomme  …. arter 

sr ce; (09. Qw Baffuer altid effterfuld til mu / Men bort kaſt 
ij, tim.ij alle — fabel; Och alle forfengelige kerlinge 
qualder | — 

Dr øffue dig ſelff i gudelighed Thi denne legeme ⸗ 

lige gffning er fåpe nõtte / Mey gudelighed er ugøtter — 14, 

lig til alting) Och ha fuer dette / och Det tilkommende 9 


— 4 
— ———— — — 


Kul liffniſſ lsffte / Dette et en fand och kaaſteligt dyrebar 

1 tale / Och wij arbeyde och Yer effter / Och Bliffue ſor⸗ * 
MH | ſmaade och beſpottede / for wij haffue vaart haas till * 
Hi Jen leffuende Sud / ſom er alle mennickiſſ frelſere / ſer⸗ * | 
|| —9 deliſſ Deris ſom frå pan hannem / Dette biwd och lær føle 
| . ) andre / Lad inden foracte Jim Yngdom 7 qyen ver ith FAN 
Las (| exempel far dem ſom tro / Bande ĩ ord och omgengelſe Ny 
it * hah 
i | och i kerlighed / och iaanden och i troen och i kyſthed —* 

| Ss din flif mot leſſning / formaning / och lerdom * 
fag lenge fil ieg kom mer / Forglem icke den gaffue ſom ed 
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til Timocheum· itjca 


dig er tiffuen Vid prophecien / Thi Ye alffe haffue 
lagth Seriſſ Gender paa dig / Bruge Yetfe och gack der 
met om / ath Yin forbedrelſe maa kundgseiſſ for alle / 
Siff acth paa ditg ſelff / och paa lerdommen / Bliff flags 
dig 1 Diſſe forneffnde ſticke / Thi ath gg Dw Yet / Da 
gør dw Dig ſelff ſalig / och Vem ſom hoꝛe dagh 


Femte Capittel 


w ſkalt icke haardelige ſtraffe Se gamle / 
men formane Vem ſom en fader / De vnge 
kalt Sw lære ſom bredre / Øe gãble qwin⸗ 
der lære ſom Din moder / De vnge ſom ſe⸗ 
Rſier met all kyſkhed / Ercx encker ſom are 
rette enker / Men haffuer nogre encker bsry eller bsrne 
bern / Da lad Dem få2ft lære huorlediſſ de ſkulle erlige 
tettere deriſſ xget huſſ / och gsze vel mod deriſſ foreldre 
ſom Jen) er feer / thi Get er gaat och tacknẽmeligt for 
Sud / Men den (om er en rat encke och effter laden 
och haffuer ingen ath ſaege faare hun ſette fit haab till 
Sud / och bliffue vVaarafftig i fine bsner Baade nat och 
dagh / Men Yen encke (om ſeffuer i vellsſt / hwy er leff⸗ 
uendiſſ Dod / Lar Dem Dette ath Ye mwe bliffue w⸗ 
ſtraffelige Er Yet faa ath en encke icke beſsrger Sem 
(om hende Øgze till / DB ſerdeliſſ fit tiwende / da forlod 
hun troen / och er verre «nm en Iſsde / Øer ckall ingen 
bindis till ath were encke / yngre ey tryſindztiwe aar” 
Bem haffuer vored en mandz huſtrw/ Oc haffuer itg 
gaat rocte / ath hwn haffuer øffuit ſig i gode gerninger 
DØ Val opfød fine bsen / Och gerne lenth buff DØ 
toged Hellige mendz foder / och hulpet Dem ſem Pvaare 





fattige og bedzøffuete Oc om Guy haffuer altid xxfful 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 























1 plus 
W 12 






























via: file 3 Pouels breff 


fig i gode gerninger, pen beware Dit inted met Se 
vnge viduer. Thi naar de begynde ach bliffue loſſacti 
Ge mod Cheiſtum / da ville Ye gifftes. Oc Ya haffue Je 
deriſſ dom. Thi Ye faarlode den fyoꝛſte tro. Der till 
met ere 92 ledige / oc lexe ath gaa omkring i hwſene. 
J De ære icke all ene aarkelsſe / men de ære fulle mf 
9 ſqualder ocløBe om med tidinge och tale deth ſom icke 
omer. Der faare vil ieg ath Je vnge encker ſakulle gif 
feff oc føde bsꝛy. Oc Bolde Kw oc regere Jet erlige at 
de ſkulle icke giffue dieffuelen aarſagẽ fil ath tale ille 
Rk om dem. Thi der vre all rede nogre omwendo oceffter 
1 følge dieffuelen, Er det ſaa atß nogen tro mand. Ellerde 
fro quinde haffue eucker. Da skulle de Geſ, øde dem / at met 
hold menigheden skall icke beſuariſſ Jer aff. Dan deth ate. eh 
ER Ve ſom ære rette encker mwe fan nock. De elffe preffer sne 
| ſom vel fozeffonderGe «re 9wB6el ære Varde ſerdeliſt ef 
| 9 form arbeyde i uds ord met predicken oc lerdomme kf! 
& | Deu. vov Thiſcrifften ſiger, Dw ſkalt icke binde mwnden till t 
Deu.xiv. baa Open ſom arbeyder. Och en arbeydere er fin løn vis 
— verd, Øg: icke kærensaal mod en preſt vden fo ellørfre On 
Vidne mod hannem. Straffe Jer form ſynde obenbar⸗ "allel 
for alle, Ath Ye andre mwe frøcte fn fj 
Jeg beſwerg dig faar Sudz / oc vaar herris Iheſu Inde 
| Cbriſti / oe Banff vdualde engles aſzh. Aih Dw hoidee rim 
| Ddette / vden huer mandz gwaſt oc vrede / oe vig icke af 





9 til nogen ide, Leg dine gender icke (harlige paa mode Om ho 
Kl Ds g⸗ꝛ Gig icke delactig i fremmede ſynder Holt Je tg 
å | | felf koſk oc ren. Drick icke mere vand / men beuge fo⸗ kel 
J | Htk | ge Vin for Qin maweſſ ſteyld / oc for Yin idelige fiugdom Uni 
une fkpld, Sonsnse menniſkiſſ ſynder ere tilforn obendare⸗ KR, 
Fi | | de oc Je gaa for dem fil dommen oc ſomme effter føl hnme 
i" | | — SEER get —— ſommiſſ gode gerninger til ⸗ Aßoß 

É, Hf enBarede. e fo : É 
i | || ike Allier Oc Ye ſom anderledid ere Ge kunde inf org 
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notheum vt ca 
DSiette capittel 


E tienere ſom vere vnder aaget de ſkulle 
Bolle deriſſ herrer 1 all ere, Ath Sudz 
naffn oc lærdom ſkall icke beſpottiſſ. De 
Tom haffue herrer (om tro / Gem kulle Ye 
— bcicje foe⸗acte for Ve ere chriſine. cen Ve 
gkulle vere dem vere diſſ mere tienflactige fore De fro 
or elske Sud / oc ure delactige 1 alle gode gerninger 





Dette lær ar raad alle, Ath er Def faa ath nogen 
lærer andet oc icke bliffuer faſt i vor Herriſſ Iheſu Cri 
fli ſalige o2d oc i Ves) lerdom ſom er fil Hud oc ſalighe⸗ 
den. Dan er hoſſmodig of Vid inted / mey fan bruger 
Yngttige ſpsꝛſmaal / och haffuer mange ſtolte 025. Aff 
hwilke fodiſſ awind / kiff / bander onde miffencker och 
ſorſengelig trotte. Holt Vig fra ſaadanne ſom are for⸗ 


derffuede i veriſſ get ſind. Fra huilke ſandhed er fra 


tagen. Oc mene ath Sudz tieneſte er ſticked for deriſſ 
Baade skyld fly fra ſaadanne. Deth er Gem viſt en flor 
Saade (om tiene Hud oc ere gudelige, oc lade Sem ng; 
ge met Get de haffue. Thi wij haffue inted ført i Gens 
tie verden. Der fore er Get oc wiiſt ath wij ſkulle och 
inted fsre heden 

chen naar wij haffue klede oc fode / da ſtulle wij 
lade ff nsge. Thi Ve ſom ville vere rige, De falde i 
friſtelſe oc ſſaarer. Des atſkillig begering och adelige 
igſte / ſom fiwncke menniſken 1 forderffuelfe och fords⸗ 
melſe. T Bi ath gerighed er en rod fil alt onth / till huil⸗ 
ken ſomme hagde loſft / oc følle fra troen / oc fsrde Gem 
ſelff i ſtor bedesffuelſe. pen dw Sudz mennifſke fly 
faatant or effterfølg retſerdighed / kerlighed / gudeliged 
tolmodighed / ſpagferdiged. Tr ſtrid en god firid i troen 
or fatte Jeth ewige liff / fil huilked Sw eft kalled, Och 
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uf ca Forſte > Pouels breft |. (il 
haffuer bekenth en god bekendelſe for mange vidne | 
… Jeg Biuder dig faar Sudz Iheſu Chriſii aſyn / ſom 
giffuer alting liff oc bekende en god bekendelfe for pon 
RR pilato. Ath Sw holder Zuds bud vſtraffelige vden 
Apo. vip ſmitte til oz Herriſſ eſu Chꝛiſti tilkommeẽiſe ſom 
fa „Den bethe ſkall i fin tid ſom er. alder helligſt og all eniffe 
| i. ioan, iiij en hoff ving / oc en konge offuer alle konger / o en. fjerre 
HH Joan, viij offuer alle herrer / oc er allene woxgdelig / oc Bori eth 
Luce.vix liwſſ ſom ingen kand komme till / huilken inted mens 
| Mat. xij niſke haffuer feet eller (ee kand hannem ſke ære oc ewig 
regerelſe amen 
J bind dem ſom ære rige i Denne Verden / ath de icke 
| | hoffmode dem der aff oc arte paa hoxe ting, Och icke 
4 ſette Yeriff haas paa denne wuiſſe rigdom. hen till 92 
41 ewige Sud [om giffuer off alting mangfoldige till ath 
J nyde och Bruge, Ath Ye ſkulle gere wei / atß De mwe 
vorde rige i gode gerninger | 
De gerne giffue / och dele gaat met andre och legge 
KR dem felffue.en ſtath til ey god grunduall til %. framti 
den / ath de mwe faa Yet ewige liff. O Thimothee be⸗ 
| | ware det ſom Gig er befalet. Dr fly de w aandelige oc 
z tøttelige ord / oc Yen falgke bedragelige lerdom ſom 
ſomme parti roſede Sem aff / och ere faldne. aff iroen 
Naade vere met Via Amen — 


— ] 


Dette breff ſende S. Powell aff Laodocia 
(om er en hoffuit flad i Phꝛigia 
Pacaciana, 


— 








— — — * 
—— i ” 
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breft cl Thimotheum 


FM Dette Fsafſte Capittel raader och beder 
ISPowel Thimotheum ath fan gaali 
AM bY ID, bliffue vaarafftig i fit embede ath predic⸗ 
⸗ * Ake euangelium ſom han haffuer begynth, 
AOc ſom vel geoꝛiſſ behoff. Thi at6 man⸗ 
ge falie Ser ſra. Oc ver fil met ere Ser oc mange onde 
aand er / och falde predickere / bedragere or lærere ſom 
ſtaa emod troen or ſand hed Per ſaare ber hwer Biſcop 
och hwer ſogne preſt ath vVaage altid oc arbepde 1 Let 
hellige euangelio aff all fin mact 
Set Andet Lapittel beder Can hannem. 
Ath han ſkall bliffue faft i deyn naade [om han Baf/ø 
uer aff Iheſu Chaiſto. Oc ſtride mandelige i Lutz ord 
oc Yere tolmodig i fin modgong. Oc flip Vngdemmens 
begerelſer. Oc ſtraffe oc lxxe Vem ſact modelige ſom ſton 
de mod troen 
i - FJ Det Tredye or Fierde Capittel ſiger Ban aff $en 
farlige tid ſom tilſtonder 1 de ſiſte verdenſſ tider. Som 


Sen ſalſte aandelige leffnid och ſtath ſkall indfsre i all 


Verden / met veriſſ Vouertiff fin oc falſte gudekghed 
Vnder Guilken all ondſkaff och dygd fiall haffue fin 


famgong oc weſenth / ſom alle ligfolk mwe or nw ſelff⸗ 


une fee faare øgen Yiff Yar ath nw feer Pine ſamme 
ſancte Poueiſſ pꝛophecie bliffuer faſt ſuldkemmen 192 
aandelige ſtat alle vegne i all eriſtendommen faa oben 
barlige. Ath Ve kwnde icke nw lenger ſtiwle eller Yøl 


ge hende hemmelige hoſſ dem ſelffue / ſom Se før smøg 
ge aar giort haffue — 
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Chim. iii 


Det Andet S Pouels bꝛell 
til Timotheum 
Foꝛſte Capittel 


ER Ouild Iheſu Chꝛiſti Apoſtel 
aff Sudz vilge fill afg predic⸗ 
ÅR ke deth ewige liffuiſſ forlxffte 
Sis vaar Herre Iheſu Criſto min 
i køre føn Thimotheo (hilſen) 
Naade miſkundhed och frid 
vVere met Vig aff Sud Yor fas 
samer Ider / och aff vaar Herre Iheſu 
— pybariſtio Jeg tacker Sud phuilke 
ieg haffuer tient fil denne tid / en ren ſamwittighed 
aff mine foreldre / Jeg lader icke aff ath tencke pan dig 
i mine Bøner nath och dag / Thi mig forlengiſſ ath fee 
Dig naar ieg tencker paa Om) graad / Ath ieg mofte 
fuldkommelige glediſſ naar ieg 1 hw kommer Yin faffe 
vfaruede (wſmigrende)tro form Qin oldemoder Loide oc 






Ddin moder Eunica hagde / Jeg er och viſſ paa ath fam 


me tro er faſt i dig | 
De Yer fagre formaner ieg Vig atf Jw kalt opuecke 
den Sudz gaffue ſom er i dig / fordi ath ieg lagde mine 
hender paa Vig / Thi Gud haffuer icke giffuit oſſen 
frsctig aand/ men en krafftelig / kerlig oc renlig aand 
Så LBigkalf JYw' icke blwes ath bere vidnedʒ 
byrd om vaar herre / eller om mig ſom er hanſſ tienere/ 


och fangen for Banff. ſkyld / Mey Baff tolmodighed 1 euã 


gelii forfølgelfe effter Sudz mact ſom ieg haffuer Huil 
ke off giorde ſalige / oc kallede off met it helligt kald Icke 
effter aare gerninger men effter fin forſyn och naade 
ſom OM er giffuey i Iheſu Chꝛiſto aff ewig tid / Och er 
nw obenbaren i Iheſu Chꝛiſti voꝛ frelſeriſſ obenbarelſe 
Som Bort tog dodẽ or indførde Def ewige liff obẽbare 
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TDil Timotheum tta 
liwſeth / Och all wosdelighed met Get hellige Euan 
gelio / J huilket ieg er ſath trl en predickere oc Apoſtel / 


Ath lere hedningene / Faar huſiket ieg fandant liter, / 


men feg blweſſ icke der ved, Thi ieg ved / och er wil 
paa Ath Yen (om ieg haffuer trod paa, Ath han ev 


megtig till ath beuare min ſkath till Yen ſiſte Dagh, 


Holth Dig effter det evempel oc Ge 025 (orm Gi hberde 
aff mig / met troey / och den kerlighed (om er i Iheſu 
Chꝛiſto * * 


De obẽbare Sen dyrebare ſkath ved Den helligand ſon⸗ 


bor i offdw viff ath alle Ye ſom ere i Aſia vende Sem 
fra mig. J blant huilke ere Dørgelus oc Lermogeneé 
Sud giffue Drefipgo2 oc alle 1 Banff Buff fin midund 
hed, Thi hã haffuer fit verqueget miq. De bå hagde 
icke blyſel for mit fengſel ſtyld. ey den tid hay kom 
fill Rom da letẽ hay effter mid och fant migh. Sud 
gf ath Ban maa finde miſkũhed hoſſ vor herre pad 
Sen ſiſte dDag / dw vift oc vel huor megen tienifte Gan 
giorde nig. 


Andet c(apittel 


—— FJLiff nw ſterk min (øn i" Yen haate (om 

bALGA Utrii haffue aff Iheſu Chriſto. Och Befale 
wo menniſke (om ere bequemme till ath 
lære andze/ det ſom dw haffuer 68218 aff 
då mit metßh mange videndisbyrd. wer tols 






modig fon; en god Iheſu Cheiſti ſtridz mand Inghen 
reth ſtridz mand bauarer fig met viſſe timelige ting / 
Paa Yet ath han maa behage Jen form hãnem vVdual⸗ 
De til en ſtridz mand. Och om nogen ſtrider Dog krw⸗ 
niſſ Gan icke alligeuell vden hay ſtrider mandelighe. 


Den bonde forn pløger oe fnar han Eg ſeR atß npde 
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ca Andet SPouels bꝛekf 


aff frwetey, Derek hwad ieg ſiger Thi herreny ſtal tiff 
fle —5 — ial ting. FJ yw kom Iheſum Lhriſtum 
ſem er opftonden aff Lede. Aff Dauidz ſlect lom ieg 
haffuer predicked. Faar hwes ſtyld ieg plaffuifſ or fan 
gifj ſom en mifftedere. men Sudz 028 %02 icke bundet 
TT ft lider ieg alting faar de Pdualdiſſ pb / ath Ye 
mwe os Blifjue ſaughe * faa Det; ewige are / ſom er 
3 vor Berte Iheſu Chaiſto. 

| * er — tale / Ath ere wij dede met Crifio 
Da ſkulle wij och leffue met hannem. Lide wij meth 
hannem Da ſkulle wij ech leffue medh hannem Pecte 
vij hannem da necter fan och oſſ / Tro wij icke Da 
bliffuer han alligeuel ſand Thi han kand icke necte ſig 
(eljr Bette lær oc fig dem alle oc bed Vem faar %02 Hen 
riff ſfyld. Ath Ve icke silke om Ye ead ſom icke ere 
nøttelige/ cen affuende Sem ſom der fill øgze . Lag 
Vind pag ath Beuife Gig felff foz ud ath Vare en w 
firaffelig oc en vel pzgued arbeptere Sem rattelige ſi⸗ 
ter oc lærer ſandhedenſſ ozts Forlad alle w aandelighe 
och forfengelige menniſkis osd org tale / Thi Le hielpe 
meget til ogudelighed, Och deriſſ oꝛd æde Omkring ſig 
fon) en krefft. J blant huilke Hrmeneus och Philetus 
ere (om følle fra ſandhed, De fige aff opftandelſen ef 
all rede ſteeth. Oc haffue venth ſomme fra troen, 


CDen Buds faffe grunduall bliffuer faſt ſtondend⸗ 
Och han haffuer Vet tegen / ath ud kender dem ſom 
hannem tilggze. Alle (om kalle paa Chriſti naffn Ve 
ſkulle giffue Jem fra ontø oc wretſerdiged. Der er icke 
ali ene i ith ſtort rigt hwſſ følff kar och guld kar . Det 
oc faa træ kør os leer kar Somme ere giorde fill ære 06 
ſomme fil wan «re. Hwo ſom renfer fig fra ſaadant 
onth folk Lan Bliffuer ith Helligt kar til «ren / och fit 


hoſſſonde bequem / och rede fill ath Bruge fig till alle 4 


gode gerninger . 
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til Timotheum üſca 


Flp vngdommenſſ begerelſer oc faav effter retfer⸗ 1 fim til 
dighed / troen / kerlighed oc fredymet alle ſom kalle paa och vj 


vor herre met stø renth hierte. DB forlad alle daarli⸗ 
ge oc wasttelige ſpsꝛſmaal / Thi Vw viſt ath de age 
inted vden wſamdrectighed och kiff. chen Sudz fiene 
re ſkall icke trette eller kiffue men $an ſkall vere mild 
oc fpagferdig mod Buer mand. De gerne lære åndie/ oc 
fordrage dem form onde are meth tolmodighed / oc ſtraf 
fe or lære dem ſactmodelige (om ſtonde mod troen / om 
Bud ville en. nogen tid giffue dDem anger oc naade Hil 
ath bekende ſandhed. Oc komme aff Hdieffuelenſſ ſna⸗ 
re ſom ere fangne aff hannem effter hanſſ dilge. 


Tredye Capittel 


Syv ſkalt vise ath der filftonder farlige tider 
1 Ye ſiſte dage / Thi Jer ſtulle komme mg 
higke ſom ſkillle elgke och Bolle meghet aff. 
di ger ſelffue, Oc Vere gerige / ſtolte / hoffer⸗ 
4 dige / ille talende / wlydige for deriſſ fozel ; 
Die / wtacknemmelige / wgudelige wkerlige (om acte in 
fed venſkaff / hHard nackede / wkyſke / ffendere / wmilde / 
Sch ſom forglemme alt gaat faarredere / offuer giffne 
dwlie / ſnare fill ontß och elgke vellsſt mer en Sud / cc 
Se ſom ſyniſſ ath vandre vVduertiſſ gudelige Och De fis 







Re mod uds mactb och krafft / fiy fra alle faadans 


& ;/ SEEREN 
Thi ath i Blant dem ere Se ſom gaa i alleff Go 
oc tage qwinder fagne ſom ere Befuarete met ſynd, De 
haff ue atſkillelige løfte och altid late och kunde alli⸗ 
uel aldzig komme fil ſandhedz bekendelſe Mey lige 
Jannes och Jambꝛes ſtode mod Moſi Saa ſtaa oc 


Biffe mod ſanhed / de ere forverffuede i deriſſ egne fino; 


och fuert mod froen ; 
PÅ if 
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fj ca Andet SPouels bꝛeff 


chey de ſkulle inted kunde bedriffue mod fjende 
Thi ath Seriff Saarligfed all obenbariſſ fo alle ſom 
de andeiff bleff. MWen vw haffuer effterſult / min ler⸗ 
dom / minj vderuiſning / min ſtickelſe / min tro / miy tol⸗ 
medighes / min forſolgelſe / min pine ſom mig ſtede 1 
Antſiochia / Icomo och i liſtran och Ve folſ⸗ mingher 
(om ieg leed Dr Hud ſreiſte mig aff dem alle , Ælle 
ſom Yiile leffue ernge of gudelige 1 Chpꝛiſto Øe ſkulle 
lide forfs gelſe men onde menniſte och Ge (om andre 
bedrage och fosføre till onth De gkulle faa Seriff fram 
gong till Set verſte. Thi de fare ſelff Viile oc bedraghe 
oc andre. hen bliff dw faft cc fradig i Ye ting ſom Qw 
haffuer lort / och form dig befalne ere, Thi dw viſt aff 
huem Qw haffuer leert. Oc Sw haffuer wiſt en helli⸗ 
ge ſcrifft aft din Barndom , Som kan gøze vig ſalig 
ved troen i Iheſu CØziffo. Thi al den ſcrifft ſom Sud 
haffuer indgiffuit. Hwn er nøttelig / till lerdom 7 till 
ſtraff til forbedzelfe til vnderwiſning ſom er % retferdi⸗ 
Ighed Ath ith uds menniſke ſkall vere wſtraffeligt 
och rede till alle gode gerninger. KEE 


Fierde cCapittel 8 


Ce 


Eg beſwerg Sig ved ud of ved dage 
Herre Iheſum Chꝛiftum /ſom ſtal komme 
SOON rr Dø me leffuendiſſ och dode / i ſin oben 
GBarelfe of 1 fit rige. Ath Qw pzedicker 
Å Giidz oꝛd / oc ſtaar faſt 1 troen Baade aars 

le ork filter DEG ler ſtraffe och trwe / och fornsane Gem 
met al factmodighed och lerdom. Thi Jen tid gral kon 
me ath De icke gkhulle ville hüre lide eller ana mme ſa⸗ 
lige lerdomme. chen de ſkulle ſelffue vduelge vem pres 
dickere och lexzerre effter deriſſ egen begering. Fem 
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Til Timotheum (tø ca 


ſerdeliſſ ſom deriſſ g2n klø effter ath hoꝛe. Och de ſtul 
le vende deriſſ 82h fra Sudz ſandhed fil fabel oc lsgy 
Men ver dw vogen i alting vær ſierck i all forfslgelſ⸗ 
Ss: Yet (om en euangeliſk predickere bsa och mø2e / 
fuldkom dit embede mandelige oc erlige, 


Thi seg ſkall nw offriſſ / Och tiden er Bart hoſſ at 
ieg ſkall fkilpeff heden Jeg ſtridde en god ſtrid. MÅ AN 
kommede mit [ø8 oc tid / Jeg Bolt troen Der sffuer er 
migh retferdiggedsenff krvone foruaretB . Huilkey vo: 
herre ſom er en retuiſſ domere ſkal giffue mig paa Sen 
ſiſte dag. Icke mig all ene men alle (om elſke Banff tüll 
kommelſe och obenbarelſe. * * 


Rauh vind paa ath dw kant ſnarlige konime till 
mig. Thi Demas haffuer forladet mig / och giffuit ſig 
fill verden / och en faren till T heſſaloniken och Titus 
for till Dalmaciẽ oc Creſes for till Salliciẽ. De Lucas 
er allene hoſſ mig Thi tag Marcum Bid met Gigt till 
mig Thi han er mig nøftig till fieniffe Jeq haffuer 
ſent Tithicon fill Epheſoyn / Naar Dw komnſer Ya føt 
min kiortell meth Sig ſom ieg lod ligge i Troida hoſſ 
Carpum och mine Bøger och meſt Dermen Blevan 
der kaaber ſmed haffuer giort mig meget onth Sud 
skall lsne hannem effter ſine gerninger Foruare vig 
ofodr hannem / Thi hay haffuer meget ſtondet emed 
Vaare ord. Den førfte tid ieg ſuarede for mig / Så ſtod 
der ingen met mig / Men de foꝛlode mig alle (Det ſkal 
icke leggis Gem till onde) 


232 Bi voꝛ herre flod met mig och ſtoarckede mig 


Ath denne predicken ſtulle fuldkommig / och komme Onſſdagen | | 


Sifflenger wed mig. Och ath alle hedninge ſkulle hoze 

hende. Jeg er freiſt aff lswenſſ mwnd / Sud skall frelſe 

mig fra alle onde gerninger / och gere mig falig 1 
CÅ sif 
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fijca — SPoueis bꝛeft 
Giemmerigiff riger Huilken ke are fra ewighed och fil 
ewighed amen | 


Sqſe Peiſcam oe Aquilam och alle ſom ære i On⸗ 
— * —* ſtus eh i Corintho oc ieg log Thꝛo⸗ 
phinum ſiwg effter mig i Mileto Op? Jin flit ath vw 
kant komme hid før vinther Eubolus or Pudens > oc 
LTinus / och Ciaudia / och alle Je andre baſdre hilſe Vig 
003 Herre Jeſus Criſtus vare met Jin aand / Laade 
være met eder alle amen, * | 


2 


Denne anden S Pouelſſ epifiel till Timotheum 
voꝛ ſcreffuen i Rom Yen tid han kom 
anden tid for Reyſer ere. 
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Foatalen paa S Pouels 
bꝛekk till Titum 


Ancte Powel elſte denne Titã fin Diſei⸗ 
pel form (in egen ſon / faar den ſtaare naa⸗ 
de Ban hagde aff Sud till ath predieke och 
lære andre / Oc der fan for fra Jen kaaſte 
lige rige gø or ſtoꝛe beflstte land ſom kallis 
Creta och Baffuer Bwærfzede freder i ſig / Da ſette fan 
Tieã Jer fil Erkebiſcoy / oc befoll hannẽ / ath fare oms 
Bring til fame ſteder oc ſette derBiſper(det er ſogne pre 
ſter) dem ſom hannẽ tscte aff ware nottelige oc dweli 
de till ath predicke och ldere almwẽ den rette fro Thi 
der var da måde falſke pzedickere komne (om bladede 
Gey Isdiſe low Blant Chꝛiſti rene 02d 

J Det Føzfie Capittel lxrer hay Huonan en Biſ 
cop / oc ſotne preft ſtal være oc aff Ban ſkal Vere erlig 
oc lerder / Ath Ban kan predicke euãgeliũ / oc ſſaa emod 
De falſte lerdsme / ſom lære ath ma) ſkall ſtaa paa ſine 
egne gode gerninger / och holde menniſkenſſ Bud ſath 
oc low / ſom ere * troen / och forfsꝛe mange fra Jen 
rette tro och frihed 

J Det ARD Capittel lærer fan om alle Bonde flat 
om Samble vnge om qwindersmend/iomfruer / Her⸗ 
rer / och tienere / Huorlediſſ Je ſkulle Bolde Jem / effter 
ſom Cbeiſtus kgffte dem met (in od fig till epedom⸗ 
Dch vonalde dem til fif eget folk 

J Get Tredpe Capittel lærer fan ath man fkall 
vere verdenſſ herrer och ſorſter och vere Gem vnderdam 
ge / DB taler om den naade ſom Chriſtus foruerffuede 
off; Ath ingen gkal tencke ath Jet er nock ath wij gre 
vaare Berkaff vnderdanige / Thi all vor retferdighed 
er inted for Sud / Han Befaler och ath fip kettere / och 
hardnackede ſom icke ville lade Geri) lære ; men føaa 


paa deriſſ egeth ſind of gode — 
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EA troen och ſandhedz bekendeiſe 

—— ERE SY faar dem ſom ere Ydualse aff — 

| (GE Br — Re) FO5Ud/ UNE ſom Qzager Gem mrk 
Has ilgudelighed met ith faft laa 


Net oøN SE till Gef ewige liff / hulked Sud 

øse RS (Om icke kand liwe loffuede før 

ewit tiod / Och haffuer ew oben 

KR ared ſit ord fin f1o7voed Yen predicken ſom mig ér Be 

| faled aff Sud ver frelſeriſſ befalning / Tito min efte 
ſon i 9en almindelige chriſtne tro (hilſen) 

Maade miſkund otß fred vere met Vig aff Sud Yaar 

fader och aff vaar Herre Iheſu Chꝛiſto vaar frelſere / 

Der faare lod ieg dig bliffue i Creta ath QJw gkuile 

fuldkomme och ſkicke alting vel / der ſom ieg affiod / oc 

beſette ſtederne alle vegne met ſogne preſter / ſom ieg 

befalede och ſagde dig / Ath om nogen er wſtraffelig / 

och er en qwindiſſ mand / och haffuer fro bsey / och ek 

wberscted for offuerſlsdighed och for anden werlighed 

i tm, iij Thi ath en Biſcop och fogne prefi Eg2 afg vere wflrøs 

ie ffelig formen reth uds tilſyniſſ mãd / ſom icke er hoff 












m 


På 
san md SM — 





| 
| modig / Icke haſtig eller wredactig / Icke gerig på vin a 
eller anden drik / Icke den ſom vill ſiaſſ / Icke gerig till uu 
HE ſlem vinding; cen den ſom gerne lxner hwiſſ / oc ehſker mtr 
gode ting / och er edrw / retferdig / gudelig kyſk / oth dey St; 
ſom er faſt i Den ſande lerdon / och vdi Ye Viiſſe ord / ch 
ſom er bequem fil ath lere / och formane andre niet til⸗ dhch 
Boꝛlig lerdom / Och ath ſtraffe dem (om ſtaa Jer emod ly, 
Thi der gre mange wtracterelige / of vnxttige hyly 


— — — 
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til Titum ita 
ſqualdere / och hwenſſ bedragere ſerdeliſſ blant Isderne 
ſom ære aff omſkerelſey / Och de omwende mange och 
lære Get for) er wtilbgzligt faar en fuli vmnding ſkyld / 
Paa huilke Jw kalt ſtoppe mwnten paa / En aff dem 
ſom er deriſſ egen prophete ſagde ath Ye ſom bo i Cre⸗ 
ta haffue altid vered lẽgnote / ſſemme nød; och lade 
bwg9ge / Dette hanſſ Vidne er ſant / Thi ſtraffe Sem faar 
delige ath Ye mwe bliffue fafte 1 troey / DB icke acte 
paa de Isdiſke fabel och menniſkenſſ 6$ud ſom omuen 
de Sem fra ſandhed / Alle ting ere rene faar Se rener 
Chen faar Ye wrene och vantro er ingen ting ren / thi 
Deriſſ find och ſamwittighed er wrey / Pe ſige ath Ve 
kende Sud / mey Ve necthe Vet met gerningery / De 
ere werſtyggelige for Sud of wlydige och fortrsdne 
och wnøttige till alle gode gersinger. 


Andet Capittel 






—Alle och fig deth ſom er tilbringe til en ſa 
buusglerdom / Sig de gåble ath de ere / eorwe 
— ſtadige / arlige / och twetigei troen / i kerku⸗ 
— ghed och i tolmodighed oct lãgmodighed / 
PA Defligeft lær ve gamble qwinder ath de 
Bare en erlig kledeson for helgen er ſe melig / och icke 
fozrtalergke icke gerige pan vin och vꝛick / Meny ath Se 
låreagdze vnge qwinder det for er heuiſkt och er; 
ligt / Och ath elſke Yeriff mend oc beern / och vore kyſke 
gode / edrwe / rene / och regere HDerifſf hwſſ vel / DB ath 
Se ære deriſſ mend lydige och vnderdanige ath Sudz 
ord ſkulle icke foractiſſ Deſugeſt ler vnge folk ath Ye 


alle ære twgtige och edrwe 


Skicke Did och ſelff faa i alting ath Sw eff ith exẽ 
pel i alle ET grader for Sem / Och ler dem gode 
fande lerdomme / oc ver tilbslig / oc wſtraffe gu Sudz 
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ita 5 pouels brft 


ord / Ath Jen ſom ſtrider mod Sem och oſſ maa blweff 
oc inted haffue ſon han kand tale ille om paa off faare 
Foꝛmane oc tienerne ath Ye are deriſſ herre vnder 
——“ De kunde teckiſſ Vem i alting / Och icke 

ware Fem tkwert / och icke ſtiele deriſſ gotz / Den beuiſe 


altid deriſſ gode tro/paa Get ath Ye kunde &re Sudz 


voꝛ frelſeriſſ lerdon i alle maade 

Sudʒ naade ſom alle 452 false er. obenba⸗t 
red for alle menniſke / De lærer OM ath wij skulle forſi⸗ 
ge all ondſkaff / och verdenſſ løffe / DB leffue 1 venne 
verden retferdelige / edrwelige / och gudelige / of vare 
paa Get ſalige haas / och Yen ſtore uds och vor freſe⸗ 
xiſſ Iheſu Chꝛiſti erlige ebenbarelſe / ſom gaff fig ſelff i 
Dsdoen foꝛ of / Ath han ville laſe AM fra all ſynd / Dan 
renſende fig ſelff ith folk til eped3 form (hal Yere flittigt 
fil gode terninger; Tale ſaadant / formane / och ftrafe 


fonden aff all Gin mastB ringen hall foraete Sig x $ 
Tredye Capittel 


Dden alle ath Se oe førfledsme då 
Vvberredsme vnderdanige / DØ ath Ye are 
— Alydige faar de ypperſte / Och redebone till 
alle gode gerninger / Dr at Ye icke beſpaat⸗ 

SEte eller tale flle om naagen DB ath de 
icke ære kiffactelige / mey wenlige och goder De ath Ge 
beuiſe veris ſactmodighed mod alle meniſke / Thi wij 
haffue oeh tilfory wered / wlydige / w viſe / och vilfaren 
de / Och tiente vaar egen begere / och atſkillig velløfr 
Och leffuede i ond ſaff och awind / fulle aff kiff / och 
Gadede Buer ånden. 

då (Hen ſiden ath Guds vo: frelſeris / godhed och 
kerlighed bleff obenbaren mod off menniſke / Icke faar 
nogte retferdigo gerninger ſkyld ſom wij hagde giort / 
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ti Titum tüta 
chey han gioꝛde off ſalige aff ſin ſtore barmhertighed 
ved voben och den helligandz fornyelſe / Huilken far 
haffuer riglige mdapter i off ved Iheſum Chꝛiſtũ vo⸗ 
frelſere / Ath wij ſtulle goriſſ retferdige ved Banff naa 
de / Och bliffue arffwinge till deth ewige liff meth ith 
faſt haab. * 

Denne er en ſand tale Dette vill ieg aff dDw kalt 
ſige allejpaa Yet ath Ye ſom tro paa Sud mwe bliffue 
ombhyggelige och flitige til ath øffue Jem i gode gernin 
ger; fi veth os menniſken gaat of nøttelige / Flp 
kite (pøzfmaal och de taler ſom ere om ſlecter org 
fødsel) Flip kiff ocf trette om lowen / Thi de ere vnst⸗ 
telige or forfengelige / Fly Yen (om gor parti / naar fan 
er en tid och anden tid paaminth / Sc vid ath hay ſom 
ſaadant ger / Ath (an er foruender och ſynder / och for⸗ 
dønier fig ſelff | | vår | 
Naar ieg fender Zrteman) eller Tithicon få digh 
da kom hafielige til mig til Picopolim / Thi ieg acter 
ath bliffue Heri vinter offuer / Tag zemã (om er wiſſ 
ilowen veg Apollo hid met Sig oc fp det ſaa ath dem 
inted fattiſſ / Lad og Yaare lære ath vere Gwelsge och 
forſtondelige i gode Gerninger hwor Get gf Befjoff 7 
Aih Ye Me re wfructfommelige / Alle ſom eres hoſſ 
mig huſe Sig) Hilfe alle ſom off elgke i troen / Maade 
Vere met eder alle Armen 


— 


Screffuit "1 Nicopali i 
Macedonien 
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Faartalen paa S Pouels breft / 
till Pbilemon 


Enne Philemon vaar født i Phꝛygien. 7 
De en dog ath der er Bart och — folk 
skel | /0m Ve Sreker fcriffue om dem. Da vaa⸗ 
RET Jan alligewell / mild kerlig och Ipgdeligg 
—yod alle ehꝛiſtne mennige … Thiĩ eløte 
Santte Powell hannem gantſke meget Han hagde en 
ſwend ſom fed Dnefimus (om 186 fra hannem. Och 
kom til Lom oc horide S. Powelli der predicke ſit feng 
| | fel,San anammede Ban. uds od påmpgelige aff tel 
ii | hannem. Och fiente.S Pouell ſiden i ſamme ſit feng⸗ 
F (el. Oſagde hannem huorledia dan 188 fra fin Bof8on vr 
J | de / och tacte det ille vere ath fan giorde hannem icke tive 

| Fylleſt faare fin løgn, Thi (ende S. Powel Bannemtil  ; 


Søge igen fil DØrlensom och bad for hannem. Och ſereff fa 






























i | ath hagde Ban giort hannem nogen ſkade / eller vaare de 
— anem naaget koldig / DHa ville hay Jet betale 9 

| Bette bꝛeff hoher off ith gaat og skønt. exempel tj 

| faare om cꝛiſtelig kerlighed. TØ wij fee Bar Buozledif 7, 

J S. Pouild tog den fattige Oneſimum til fig / og Bad 0 


foz hannem fil hanſſ herre af all (in formwoe. De ſkic⸗ 
ker (ig lige fort) an vaare (elf DOneſimus (ſom giorde 
ille) Dog gse han Yet icke uret vold och maet / ſom hay ä 
hagde vel hafft rath til. Men han lader fin rath farer 9 
oc Beder Philemon atg han ſrall giffue fin ret offuer. 
Dan gs: ſom Cꝛiſtus gioꝛde for off hoſſ. Sud fader och Fl 
offuerga fin retg oc offuerwant. Sud fader meth fin * 
xdmo⸗ghed oc kerlighed ath han forlod Of finn vrede och 
tog OT arme ſyndere til naade for hafſſ ſyld * 
abet 
ng 
—9 "4 bel, 


H bag Å 
LIGET 


— — — 
— — er — EET 
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— 5 Oueld Ibeſu Chuiſti fienere 
ſom er fangen De Thimothe⸗ 
Mus den Broder(fende) Philemõ 
vaar e ſkelige ven oc medhiel⸗ 
nere. De Aphie Yaar kere Vet 
Fi oc Archippo vaar medſiridere 
Eoc alle ſom æret dit hwſſ(hilſen 
«CA Maade oc fred were meth eter 
re me aff Bud Vaar fater oc aff Xaar 
heſu Chꝛiſto | — 
Jeg tacker min Sud / oc kom mer dig alfit i bw i mine 
bønner, Thi ieg hoꝛer Yin tro oc kerlighed ſem Sw aff 
uer til Do: Herte Iheſum Chꝛiſtum oc til alle hellighe 
(faifine menniſte, Ath Yaar aunindelige fro er ktaff⸗ 
fig och frori Mig meth all godhedz bekendelſe / ſom ert 
tder il Ihe ſum Chꝛiftum. De ieg haffuer ſtor glede aff 
Qin kerligged/faare de andre hellige chriſine ſkyld (cm 
ere Bierfelige vederquegete aff Vig kere Broder 
Der faare alligeuel ath ieg haffuer mact til ath biu 
de offuer dig i Chꝛiſto i Set for tibẽꝛligt er. Dog faar 
kerlighedz yld paaminder ieg Powell dig thi ieg er 
en gammeil mand oc Ibeſu Chꝛiſti fangne tienere, Oc 
Beder faar min (øn Oneſimo huilken seg haffuer op; 
født 1 mit fengsel form fø: Yaar Sig vnsttelig. DØ ar 
nm Baade dig or mig meget notteligh, Øen fender ieg 
Mw fil Sig igen anamme hannem ſom mit eget hierte, 
Jet ville foldet hannem hoſſ mig. Ath 6an maatte 
fientg ung i din ſted nw / men ieg er fangen fan euan⸗ 
gelij ſyld, Men ieg ville Get icke gere vden Din vilge. 
Daa Yet ath vw gkulle icke ng diff fil ath lade hannem 
tiene mig / men ath JGw kulle Set afte vVeluillige. 
Paa velſke atf fan for frø Gig fil en tid / pan Yet ath 
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9 pouels bietft 


Fw ulle ananime hannem igen ewindelige. Ike all 
ene ſom en tienere / men mere «ny en tienere. Som er 
mig mw en elſkelig Broder, Huor meget mere dal dan 
da vere Yig Baade paa legemenſſ oc herrenſſ vegne. 
Om Jw ellerff folder mig faar din gode ven). Da anå 
me hannem lige ſom mig ſelff, Haffuer han giort dig 
nogen fkade/eller er hay Sig noget fkpldig 7 Wa regne 
mig deth fil, Jeg Powell ſcreff dette meth min egen 
hand ath ieg vil Betale vet, Jeg vil icke ſige / ath Gw 
eft mig dig ſelff plietig. Cen. kere Gꝛoder tillad ath seg 


—* glede mig aff dig 1 herren vederqwege mit hieri⸗ 
erren | å 

Jeg ſcreff Vig til ĩ en god fro. Thi ieg ved afg dw 
gkalt gsre mere en ieg begerer aff vig, Skicke mig och 
ith herberge. Thi ieg haabiſſ ath ieg ſkall giffuiſſ eder 
loſſ for ederſſ bſy ſtyld. Epaphras (om er fangen met 
mig i Chriſto Iheſu / hilſer dig / Marcus / Ariſtarchus/ 
Demas oc Lucas mine medhielpere Bilfe Søg ,300: fjer 
riff Iheſu Chꝛiſti naade vere met ederff aand armen 





Sent aff Rom met Oneſime 
Philemonſſ fienere - 
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Faartalen paa S Pouels belt 
til De Ebꝛreer 


57 Ér er inted folk till / ſom mere flod mod 
—Cbhuaiſti Kuangelium en Jøderne och 
ET CBreerne, Thi bagte Ce ſtor awind till 








S. Powel fo2 fan pzedickede Euangeli⸗ 
um (aa obenbarlige faar hedningene / och 


Kkauieoe ſig veris Apoſtel, Huilke Jøderne hadede och 


forſmaade / oc Bølle Ser ſaare forde melige mennige. 
Thi ath Se anammede Euangelium / oc fozlode Moſi 
low. Som Jøderne holle alder helligft Oc Ville at fon 
skulle laſis oc holdis offuer all verden / oc icke Kuange 
nm. Thi forſulde Se och ſwarlige alle Cheꝛiſtne (om 
vaare i Iheruſalem / oc anderſtedis. De pinte plaffuede 
oc fangede Jem oc toge veris gotz, Thi ſcreff S. Pouel 
Dette breff IN Ve Cyhriſtne Ebreer oc Isder / oc trøfler 
ec hugſualer Gem met Sudz oed och loffte. DH ſetter 
dem Ge Sumble Propheter oc helgen ſaare til ith ex⸗ 
empel (om och lede ved / pine / och forfølgelfe for: Sudz 
ord, Oc Bay loffuer dem Ven ewige giede till lsn igen 
ſom de finge. Sme mene ath fan ſcreff icke fit naffy 
i fame boeff / oc icke heller hilſen (ſom fan gø: 1 fine 
andee breff) Thi han wiſte ath Ebreerne och Jøderne 
gade icke hort hauſſ naffn / faar fan kallede ſig hed⸗ 
ningenis Apoſtel 


chan maa os klarlige forſlaa oc merke ath deth er 


hanſf breff / oc ingen andens (ſom ſomme mente) Thi 
fan hilſer ſanmẽ Ebꝛeer fifti breffuit / ſem han ger an 
dze i fine bꝛeff. Oc ſende Sem veth met Timotheo ſin 
gode tro wen / ſom Ve crifine vel kende oc viſte ath han 
Yaar hanſſ rette diſcipeil. Thi ſcreff han icke fit naffy 
men gan Bad ath Ge ſknlle holle hanſſ lerdom me ſom 
fan ſcreff Gem til met faa ord / oc ſende Vem met (fine 
Timotheo (in broder oc elgieiige ven Oc figer af køme 
fan ſnart igen. Da Vil fan ſelff kẽ me til de met hanẽ 
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ved Propheterne / chey nw 1 diſſe 
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TUNIT 


"ali 
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nål 
' '. 
1 Ho aA z 
' e * — 
Mi løn sanne 


fin Søn: Som han ſette til arff⸗ 
uͤing offuer alting; ed hwilken 

Gan ſtabte verden / Thi haner 
ERE 2. S hanff creſſ ſkin / Och hanſſ werel⸗ 
regerer all ting met fin mactiſſ 
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Til de Ebꝛeer i ca 


Ene nl. 

Til huũken engel ſagde Sud nogen fid £ j 
| en⸗ y tid Sid mi 
hodre Band til jeg legger Dine wnenner til ed) * ** 
— 12——— føder, Ere ep alle englene tien ftelige 
ile ujende ath tiene Sem fom fkulle bliffus 


Andet capittel 


gr faare ſkulle wij diſſ mere acte paa deth 


(om wij haffue hoꝛt Ath wij det icke fo⸗ 
glemme, Thi men Ye 02d Å —6 
Agſagde «re wed englene Ath hwer ſynd och 
— — vwidighed ſkall fan fin rætte løn Bwoꝛle⸗ 
bis ſtulle wij Ga vndfly om wij faarſe me faa ſtor (ali 
Bed, Thi Bun er føsfi begynth och predicked aff 7003 

ſiden ſtadfeſt ved off ſom hende 





lg mid hwy er 
sꝛde Och wij bre Sudz vidne mét tegen 068 Ynderr 
(for wij gøte ) DOch met mange — — — 
meth Sen helligandz vd delelſe effter hanſſ vilge, 
Thi Ban haffuer icke giffuit den filkåmente vers 
ben vnder englene Om Builken wij tale Bauis Vid; 
fler Der om oc figer Hwad er menniſken ath Jw kom 
mer hannem 1 hw/ Eller hwad er mẽniſtẽſſ Søn ath 
dw (øger hannem, Dwobſt englene follade hannen 
en føpe tid. Dw krunede hannem met loff och xre. Oc 
(efte hannem offuer dine henderff gerninger, Dw lags 


de all ting vnder Banff føder, I Get ath d Caff alting " 


vider fannem. Der er inted vnden tageth aff det ep 
er me vnder giffuit / Men wij fee det icke en nv⸗ 
ath alting er hannem vOder giffuen | 


3 CDen wiij fe afg Ihe ſus er den ſom en | ne foå 
lode en føde tid. Och er krwned met pe ir — * 
fin dod och pine / Thi han ſmagede Føden. for off alle 

| Rk 3 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Pſal viij 


i 5 pust 
* 
J 12 

























ij ca Spouels bꝛelt 
aff Sudz naade, Thi Get fømede hannem for hueſſ bp 
skpid alle ting ere Oc ved hwem alting ere Ooch fsrꝛde hr. 
mange gan tlewig xre / Ath han ghulle fuldkemme fj wd 
Sertif ſaughed meth pine/ Thi Se ere alie aff en Baade nl 
Sen ſom gg2 Beibgror ve ſom hellige goꝛiſſ/ oc faar den pp 
Pſal vxj. jag gkpid Aweſſ han icke ath kalle Sem brsodre / De fis — fælge 
I pſalmiſta ger / Zeg vil ſorkynde mine brsdre Vit naffn / och loffur xhe 


xxij Dig mir i menigheden (oc framdeliſſ) Jeg vil tro paa —1 

Eſa viij hannem (Han ſiger igen) See hær er ieg or mine bsry prigẽ 

ſom Sud gaff migh, * * 

| | . — de 
Ha Effter thij atß bsenene haffue kød och Blod Thi 


hagde han oc lige faa Ath han ſkulle forderffue dẽ met bålet 
we: Oſee piff 119 Id ſom haffde Vodſenſſ mact (Der vor dieffuelen) ter bl 
R i coꝛin xv Vch frelfe Sem ſom vaare Ynder ſyndens tieniſte met re 
i; | Geøtsenf| fare 1 all veriſſ tid, Han teg ingen ſted engle⸗ run 
| tie til ſigh / Mey fan tog Abrahams flect till ſig ath line 
Hi. han ſkulle lignis fine beodre i all ting / och bliffue en 
i miſkundelig oc tro Biſcop fill ud fader ath forlighe F— 
folkens ſynder De Men han vaar friffed oc pint DA eh) 
kan fan os hielpe dem ſom friffes oc pines, has 


Tredpe capitte 


| 
| | 
| —Er faare 1 hellige brodre ſom vre delacti· 
Megei Get hiemnielſte kald. Acter pan voz hf, 
dekendelſiſſ Apoſtel og Biſcop ſom er Fe 
k . É —— * ſus Criſtus. X. i 
| % | Ar de ijan er den fro (om hannem tillſkicke⸗ 





der Lige ſom Moſes waar 1 alt Banff hwſſ Mey Gerne 
er figzre «re Yerd en Moſes. Thi Sen haffuer en fig27 
re ære aff huſet (cm det bygde / en hwſet ſelff, Oc hwert 
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— 


Til de Ebꝛeer ii ca 
huſſ byggiſſ aff nogen / meyn Bud er den ſom alti * 
ber. Moſes vVaar tro i alt "Aa —— 5— * 
irh Vidne til Det ſom ſigiſſ huller open Criſtus er ſom 
en (øn 1 fit hwſſ/ hweff hwſſ wij ære / Om wij haffue 


ith faſt haab till hannem met trofaſthed fil enden / der 
"foze ſiger den helligand. Om i hore hanſſ røft 1 Jag/ 


HDa forherder icke ederff hierte Som Yet: kede i v2ed2 
oc forſogelſenſſ Dage i ————— —— len 
de mig De Yepzøwebde oc ſaage mine gerninger 1 fere⸗ 
tiwe aar. $ oz huilked ieg bleff vred van den ſlect och 
ſagde. De fare altid vild/ och twwile 1 Deriſſ hierte De 
kende icke mine veye Thi for ieg i min vrede / Ath 
"Ge ſkulle icke komme till min ro Seer iill kere brsdre 
ath der bliffuer icke / ith onth oc vantrot hierte i nogen 
aff eder ath i gaa fra den leffuende Zud/ Øen rander 
Huer andrn altid 1 alle ederf[ dage. Ath ingen aff eder 
fozrgerdes oc bedrages aff ſynden 


EThi wij ere Bleffne delactige 1 Chꝛiſto om wij 
holde hauff verelſiſſ begyndelſe faft til enden / det ath 
der ſigiſſ Dm 1 hoꝛe fi hanſſ roſt i dag / Da forhorder ic 
ke ederſſ hierte / ſom Jet ſtede i weedenſſ tid / Thi ne⸗ 
ge ſom det hoꝛde forhterde dem / och giczde Yen) vrede 
Den icke alle form Mhoſes ledde aff egipten > Men paa 
huilke bleff han wied i feretiue aar Vaar det ep paa 
de for) ſyndede / hueſſ legeme ode i 2ken. Men huils⸗ 
ke ſor han ath Ye skulle icke konrme til Banff ro view 
"Se vantro Och wij fee ath de kunde icke konme fill 


fjanff.ro for Geriff vantro fkpld ; 


Fierde capittel 


R i 
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Sene ij 


7 
Dnſſdage 


Eccl xxv 


Pſal ꝓciiij 


ø 
? 


ꝓſalmiſita 


exxuj 


tiij ca S Pouels brelf 


my Hi lader off frocte ath wij icke mofle Bag 
faariettelſe. Ath indkomme till hanſſ ror 
*60 och ato ingen findiſſ blant off ath Sliffue 
ar Al till Sage. Thi det er oſſ oc loffuit lige ſom 

et FÅ Sem / cen Set ord ſom vaar ſagt ſor dem 
fjalp. dem inted, Thi de hagde icke troen (om det hee⸗ 
de / Lige (om hay ſagde / Jeg fo2 1 min vrede. De ſkulle 
icke kommet min ro, hen wij ſom tro gkulle komme 










til hanſſ ro. Den tid alle gerninger Yaare giorde 1 Vers: 


Denſſ Segpndelfe da ſagde fan en ſted cm ten fiwende 
Dag ſaa / Sud hwilte fig paa Sen ſiwende dag aff alle 


fine. gerninger (Lan ſagde her after) de ſkulle icke 


komnie till min ro. 

Effter thi ath det er nw faa / ath ſemme ſkulle 
komnie till ven ro.2Dc Le ſom det vaar fęyrſt forkyndei 
ere icke komne Jer til for deriſſ vVantro ſkyld / Da for; 
ſetter £an atter an en Jag effter ſaa longen tid / oc fis 


cer. J dag ſom Dauid figer Øgze 1 Banff røft 1 vag / 


Sa forferder icke eterff hierte, Thi om Joſue hagte 
kommed Jem til ro / da hagde Fan icke ſagd Lder effter 
om en anden dag / der faare er Sudz folken nw en an 
den ro tilkommende. Thi hwo ſom er kemmen fil hãſſ 


ro Han hwiler och aff fine gerninger (om Sud aff 


fine, | 


gs Thi lader off nw legge vind paa / ath indgaa 


tilden ro / paa Yet ath ingen gkall fade 1 Yen ſamme 
Yantroeff exempel. Thi uds 02d er leffuẽdiſſ oc kraff 


tige / och ſkarpere en noget twee egget ſuerd. DØ Get 


trenger i gennem ſaa lenge Yet ſkilyer ſielen och aan 


den ſath och leterne och marffuen Hay er en don⸗ 


mere offuer alle hierters tancker och find . Och Lder er 
inted creatur ſtyult for hannem. chen alting er bloth 
och obenbare fore hanſſ anſict / och om hannem tale 
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Til de Ebreer 
Femte (Capittel 


= NÅ Fter thij ath wij haffue ej) mectig Biſcop 

— GG form er Jeſus Cheiſtus Sudz ſon / ſom op⸗ 
R for fill hienimelſſ. Ba lader off holde Ban 
— Sekendelfe, Thij wij haffue icke en Biſcop 
Eſom ep kan haffue medliding met vor fkrø 
belighed. Mey han er forſoct i alle maade for vdẽ ſynd 
(form en ſyndig lader oſſ der faare gaa til naadens ſtol 


bv ta 


meth tryghed. Ath wiſ mwe ſaa miſkunhed och finde 


mande paa den tid ſom off gø hielp behoff, 


Thi hwer Biſcop(oc pꝛeſt) ſom vduelgiſſ aff men⸗ 
niſtene Dan ſkickeſſ for menniſkene i Øe ting ſom 695 
re fill Sud, Ath han ſkall offre gaffuer oc offee for ſyn 
derne. Och ath Ban ſkall kunde haffue medliding met 
Ge vanwittige oc vilfarende Thi han er oc ſelff kring? 
ſath met ſkrobelighed / der fore ſtall Ban och ſelff offre 
for ſine ſynder / Lige ſom for folkenſſ / ingen ſtal taghe 
fig (elf Jen ære fill Vden den ſom kallifſ aff Gud lige 
ſom Aaron vaar kalled , | 


Saa gioꝛde icke Criſtus fig ſelff hellig Ath han kul 
le verde en Biſcop(oc preſt) ey den ſom ſagde til han 
ne / Dweeſt min (øn Jeg haffuer fedt Gig 1 dag Som 
Dan oc ſiger en andẽ fred. Dwoeſt en preſt til ewig tid 
effter Melchiſedecks ſkickelſe. of Ban offrede Bønner met 
ſtor ſwck or graad 1 fif legemiſſ tid / til dey ſom kunde 
* hannem fra deden. Oc Ban bleff hard for fin her 

ghedz ſtyld. De en Jog ath fan ver Sudz Sſy Da 
vor han alligeuel lydig til aff lide pine, Och der Bay 
bleff fuldkoninsen Da bleff han alle ſom ere lydige en 
aarſage til Jen ewige ſalighed oc er kalled en preſt aff 
Sud effter melchiſedeckſſ ſkickelſe / * huilken wij 

iij 
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ulle vel mectet fale ſom vaare ſwart ath vdlegge, — * 
ret ere blee lade till ath hHore Getø Och 1 ſon 9 
ſtulle vere lærde effter tidenſſ 1896 J haffue vel behoff * 
Ath wij ſkulle lere eder Sudz ord paa np aff begyn⸗ ad 
delſe / Och i ere bliffne Dde / ſom Cyriſſ milk behoff / och —95 i 
AR icke groff mad. Thi Buer form Bruger milk, Gan er w * 
9 forføren i retferdighedz ord. Thi haner ſom ith bar. 


ud den 

en Ye fuldkomne bszr groff mad / ſom haffue mere lg 

| al or forftand aff forfarenhed til Ath ſtilye onth och “ 

| gaath ath, — | Thale 
4 KG FRONT | me fot 
|! ST Slette Capittel tre fod 
MM — | j — cmens 
TAS —— bg Ha JL 
Er faare lader nw Qen lerdom betemme ig 
Imeth huilken Jen criſtelige leffnid begyn⸗ E… 

diff meth Och lager off ixre Sen fuldkom⸗ MAN 





melige lerdom / Dch icke lege puctenff * 
grunduall igen faar Ge Søde Ferningher, 


| n 
Eller tale om troen til Sud eller om dob Rler om ler⸗ 
dom or henderſſ paa leggelſe / Eller om Se ve diſſ opſſen 
J delfe. Eller om Yen enige Som / Det Ville wij dog ggkꝛeẽe 
om Hud vill. Thi Get er ſwart atf.9e ſom ere en tid små 
opliuſde / oc haffue forſtaaet Qe iemmelſke gaffuer/ o MO 
| ere bieffne velactige 1 Yen helligand. Oc haffue lertøj 
Sudz gode ord och den tükommende hiemmelſſ krafft 
Ath Ve kåde aldeliſſ fornyeſſ igen til anger oe bod / om 
| Se falde aff troen oc kaarff.fefte och beſpotte Guds (øn 

' igen 1 Jem ſelffue, | 
| t Br AEhi Jorden ind ricker regne ſom tith falder paa hen 
| | beror Bær Lem beqwem fructh ſom hende arbeyder och 
fon frar velfigneiſen aff Sud / Men Sen iordh ſom 
tiffel oc fon boer / hwh er wugttelig oc nær forbandelſe 
| De hendiſſ ende er aff Bun ſkall brendiſſ. Kere bꝛe dze Mir, 
I potj fro Gær om eder, Och ath i ære nermer ſaligheben Mys 
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Til de Cbieer  Bira 


alligeuel ath wij far tale; Thi Sud er retwiſſ / oc Xill 


icke forglem nie ederſſ velgern inger och arbeyde ſomi 


ßewiſte meth lerlighed i hanſſ naffy I Set 1 tiente Se: 


hellige criſtne och tiene en nw / Oc wij begere ath huer 
aff eder beuiſer Yen fanime tro meth flit / Ath vaart 
haab maa bliffue fuldkõmet till endey / Verer icke mis 
ſtroſtige Den effter følger dem ſom fan forløfftene 
meth deriſſ fro och taalmodighed 

CThi ud loffuede Abrahã och fro Ved fig ſelff 


der han kunde icke ſuerge om nogen ſtsrre / och ſagde 


Jeg ſtal benedide och formere Vig) Och der Abraham 


trode tolmodige / Sa fik han forlofftene / gen mens 


niſtene ſwerge om en føgzre en Ge ere ſelffue / och eden 
wærfretfens ende om fun ſtadfeſtes Blant Gem / Men 
Den tio Hud Ville offuerfiſs dige beuiſe forꝛlfftenſſ arff 


uinge ſith raadz rv omwendelighed / Da ſette hay ey: 


edh Ver hoſſ / Ath wij Ved twende vw omwẽdelige ting 
GGhuiike deth er wmueligt ath Bud kon liwge) ſkulie 
haffue en hugſualelſe ſom fly til troey / DB bliffue 6 
deth faarſatte haab / Huilket wij skulle haffue ſom ith 
faſt och trygd ackere i vaar ſiel Til ath indgaa meth 
til de ting / ſom ere ſtiulde for oſſ / Der ſom Iheſus vaar 
forlsbere er ingongen faar oſſ / Och er giordt till en 
Biſcop til ewig tid effter melkiſedeko ſkickelſe, i 


Siuende <apittel 


= Enne chelchiſedech vaar ey konger Salg 
Joc Sen alderßsvyſte Sudz Biſcop / Dan dik 
RAR linrod Abraham ver fan kom igen” oc Sag 
SI Alte i Bivl flaget kongerne och velſignede 

—WbGannem / och gaff hannem tiende aff alle 
tugh Geichiſedek vdleggis føsft for retſerdighedz 
kofte / Och Lan kalliſſ och konge aff Salem fon 
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bi ca > Pouds bꝛefl 


ér fridzſenſſ kontte / vden fader / vdey moder och vden 





ge / och ingen ende paa fit liff men han ligniſſ uds 
Søn ſom 6liffuer en pꝛeſt ewindelige | kårer: 


Betenker huor megtig Ban er. for Abraham pa⸗ 
triarcha gaff tiende af ſit roff cpen Yet bleff dem och 
budet (om auãmede preſtedÿ mit aff Leui fønnøz at de 
ſkulje anãme tiende aff folked effter lowen / Det er aff 
Deriſſ brodre / En Jod ath Je vaare komne: aff Abra⸗ 
i hamſſ lender / Och den tog tiende aff Abraham hueſſ 
i ſlect ſom feke neffniſſ aff vem / Oc han velſignede han⸗ 
| em (om hagde forlefftene- Mw er Det ſaa faar: vden 

| all genſigelſe / Ath Yen ſom er ringere fan fager» Vels 
A ſignelſe aff den ſom er yppermere / De her tage Ge gr 
RÅ | delige menniſke tiende / Och der bewiſer fan ath Day 
leffuer / Och men ieg ſtall och ſiget / Da er han tindet 
(om anammede tienden aff Abraham och Leui / DØ 
Ban vaar en Ya i fin faderſſ lender der chelchiſedek gik 
mod annet, — 


En w fuldkommelſen ſkteeth ved deth Leuitiſte 

preſte Jøme (men folked anammede lowen ved deth) 
Bwoad gsꝛſſ get Ja behoff / Ath ver ſfulle komme en 

| Pfal,e ix Aden Dzeft effter Melchiſedekiſſ ſkickelſe Och icke 
| effter Aaronſſ ſkickelſe / Thi ath hwor preſte embedet 
forwendifſ Øer gsrꝛis deth oeh behoff ath lowen faar! 

uendis / hi ath Yen om huilken Vettel figiff 7 ha⸗ 

| mg | er aff eny anden ſlect / Aff huilkey ingen haffuer tien 
HI | HE HEN altered / Thi deth er obenbare / Ath vor Herre. føde 


* 
RE 
ram ml srt JE 


af Juda ſiect / till huilken fleet Mofes inted talede on 
x⸗eſte dmet er — 


— — —— 


| ale SDeoh deth er en.nw klarerre / Ath Der kommer ch 
HH Pfal⸗tig anden preſt effter Mhelchiſedeks ſkickelſe ſom icke rr. 
— worden effter den kødelige loweſſ bud / men effter 


— 
2 * æ 
rs — — — — 
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— sær — — —— mer — — 
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all ſlect / Oc Ban haffuer ingen begyndelſe paa fine da 
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Tu Cbꝛeer vüjta 


Ddeth woendelige liffuiſſ macth / Thi hay vidner ſaa / 
Dw eft en preſt ewindelige effter Melchiſedeks ki 
kelſe / Thi Get) low ſom føz vaar tagiſſ bort Der meth 
faar henniſſ ſtrobelighedz och vngttighedz ſkyld / thi 
lowen giorde inted fuldommelige / Mey hwy infsrde 
til jith bedre haab / meth huilketh wij komme til Sudh 


— Och deth er der faare Diſſ beder ath Deth er icke 
ſkeeth faar vden eedh / Och Ve andre bleffue preſter for 
vden edh / Mey Yenne bleff met edh ved Den form ſiger 
fill hannem / Herreny haffuer ſored och veth ſkall icke 
ange hannem (Dw eft en preſt ewindelige effter Mel⸗ 
chiſedekſſ ſkickelſe / aa megeth bedre tefiamente haff 
ter Iheſus loffuit off 


qchyen De vaare mande (om bleffue preſter / Thi 
Ogden føxdde Jem icke til ath leffue / Mey Denne haff⸗ 
uer stø ewigt preſtedſme / Thi ban leffuer ewindelige 
Der foze kan fan och gsre Gem ewige ſalige ſom koms 
me fil Sud ved hannem / Och han leffuer till euig 
tid ath han ſkall Bede fore off, Och deth beqwẽmer off 
ath haffue ſaadan en ppperlig preſt / ſom er mild / hel⸗ 
lig / wſyldig / wbeſmittet / och for vden ali ſynd / och 
Bøde en. hlemlene / Som icke gsſſ vaglige behoff 
((om andze preſter) ath offze føzft faar. fine egne 
ſynder och ſiden for folkenſſ ſynder / Thi han giordo 
deth en tid / Den tid fan offrede fig ſelff / Mey lowey 
ſetter menniſke till øffuerffe preſter / ſom haffue ſtrs 
belighed / Men edenſſ ord (fon vaar offuer lowen) 
ſette Sennen till en ewindelig fuldkommen pꝛeſti 


— 


SEttende capittel 
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Aeto. vii 


Jere vxvi 


S Pouels bieff 
Ette er ſumnen paa deth (om wij nw (ag 
de / Ath wij haffue ſaaday en Biſcop / (om 
ſider paa vDey Bøgre mageſtatis throne i 





effter den lignelſe ſom Dig vaar wiiſt paa bierget. 

Mey nw haffuer Yen pzeft fanet faa megeth ith 
verdigere emsede / ſom hay er ith bedre teſtamentiſſ 
medlere / huilket ſom oc er fat paa ith bedre faarigffter 
Thi hagde deth forſte vered wſtraffeligt / Da hagde 
Deth icke giordz behoff ath ſoge ith andet teſtamente / 
Thi han ſtraffer dem och figer / Seer Ge Yage ſkulle 
komme ſiger herrey / Ath ieg ſkall fuldkme ith nyt 
teſtamente offuer Iſraelſſ Bwff och Juda huſſ / Icke eff 
fer deth teſtamente (on) ieg giorde deriſſ forſedre / den 
Ddagh ieg tog Gem om handen / och ledde Sem aff Egyp 
ten / Thi Ge bleffue icke i mit teſtamente / DB ieg for⸗ 
Tlemde dem ſiger herren / Thi dette er Yet teſtamen⸗ 
te ſom ieg vil ſticke Iſraelſſ hwſſ effter Je Yage (ſiger 
herren / Jeg vill giffue min low i Deriſſ ſind / Och ſcriff⸗ 
ue hende i Yertff hierte / Och ieg ſkall vere Yeris Sud 
Och de ſkulle vare mit folk / Och ingen ſkall behoffue 
ath lære fin neſte eller fin broder och ſite / bekende Her⸗ 
ren / Thi ath alle ſtulle kende mig fra Yen minſte och 
till Yen ſtsrſte / Thi ieg vil vere deriſſ ſynder oc wret⸗ 
ferdighed naadig / Och ieg vil icke mere 1 hw kõme de⸗ 
riſſ ondſkaff och wretferdighed / J det han ſagde deth 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


















Deri) 
Antef 
wphein 
Mdr 
tlf arto 
br) $g 
cbhe 


Wo 












J 

| hy Wi i | u 
Ten Big, 
— 
am fu I 
Ci fl at Å 
| jvf tå Vi 
1 Bare fys 
eron er må 
* 
ef tatere 
kule futter 
REY: 
hf pag Brett: 
set faa my: 
I Bedse teſunn 
tå Bens fange 
ae dg 
£ andet efter 
Seer $ LØ 
td fods i 
5 Juda bold 
Hen frhton 
sod Sen ÅR 
menter de 
er sete 
Pier 9e ur" 
ilt had” 
Avaednd 
uden falde 
fig rbeken) 
Fa Jen me 
A fonber NT 
ere | fw SÅ 
in 





TÅ Ebꝛeer viij ta 


Hip feffaniente / Da giorde hay Vet føzfle gammelt 


Och deth ſom agnffgammelt och eldiſſ / deth er fart 
hoſſ ath Det ſkall forſwinde 


Niende cCapittel 


— ft føzfte teſtamente hagde retferdighedz 
Altieniſte och verdflig hellighed / Thi Vetg 
— føzrfte tabernakel vaar Ja bygd och Vdi 
EF AlDen vaar liwfe ſtagene Bozdet oc besdẽſſ 
Fre forſettelſe och Sen ſagdiſſ hellig / Men Bag 
Sen anden Jwg vor ith tabernakel ſom kallediſſ alder 
helligſte / Der i vaar Yet gyldene røgelfe kor och teſta⸗ 
mentenſſ kiſte beſlagen met guld / J huilkey vaar ith 
guld kar / Och der dr vor deth hiemmelſke brod / och 
Araanſſ riff ſom blomſtrede / Och teſtamentenſſ taffler 
Oe der offuer vVaare erenſſ Cherubin (om offuer ſkyg⸗ 
gede naadenſſ throne / Aff huilke her gkal icke nwoſi⸗ 
geſſ ſerdeliſſ aff, GER 
BDen tid Set vaar bygdt / Da ginge preſterne altid 1 
den føzjte tabernakel ath fuldkomme Sudʒ tieniſte / 





Chen i Yet andet gik all eniſte Yen ypperſte preſt en tid 


om aared / Dog icke vden blodh / huilked han offrete foz 
ſig ſelff or for folkenſſ vanwittighed / Met huilked Ven 
helligand betegnediſſ / Ath hellighedſenſſ vey vaar icke 
en Ja obebaren / Den fid Yet føzfte tabernakel bleff fis 
dende, Som vaar en lignelſe om dẽne nernerendiſſ f1d 


kh 


Jhuilken gaffuer oc offer offrediſſ / Oc Ye kunde Jog 


icke gęre Jem fuldkõne effter ſamwittighedẽ ſom gioꝛ⸗ 


de Hubs tieniſte allene met madh oc dricke oc meẽt at⸗ 
skiltig renſelſe oc legemelig retferdighed / Huilke vaare 
paa lagde fil Gen tid ath wij ſkulle forben * 


* 


—A 
Tamper 


lswer dag 


2* 


chen Cheiſtus er kommen ſom er en ypper⸗ køre 


li Biſcop offuer Se tillkemmende gode ting / Ved Søndag 
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ir ta > PBouels breft 


ith ſtosrre och fuldkommeligere tabernakel / ſom icke ér um 
giort meth hender. Det er icke af diſſe creatur / oc icke 190 
Helder ved bweke eller kalffue blod. Mey han er en tid hweß 
indgongen i Jet Hellige / ved fit æget Blod. De fanten MÅ 
ewig genløfming. Thi ath kunde ove blod / och buck⸗ mf bg 
Blod / och aſken aff -kalffue naar Bun bleff omffencket 
Køre Ye wrene hellige / til Qerflegemelige renhed. Huo uhm 
meget mere ſkall da Chꝛiſti 6105 ſom offrede fig ſelff orker 
Bud wBefmittetø ved Jen Belligand renfe vore ſan⸗ 
wittigheder aff dodelige gerninger til ath tiene Yen SUD 
| Epodi leffuende Sad Der faare er han oc Yet np teſtamentiff sled 
É ꝓpiiij meglære. Ath Ge ſom vaare vnder Yet gamble teſta⸗ 

| mente måtte oc faa forlsſſning aff Yeriff ſynder faar 
J Banff sd / oe af Ye motte fan Jet ewige liffuis forloff 
ER te ſom vaare Jer. kallede fil liff — SE y 
| Thi huoꝛ teſtamented er / der ſtall han fsꝛ Y$ ſom i 
gø? teſtamented. Thi ath teſtamented flavfeftig met 
hanſſ vod Thi Yet haffuer ingen mact inẽ Ban leffuer 
fam det gioꝛde. Der fore fkede Get. faꝛſte icke vden blod 
Thi Yen tid Moſes hagde ſagt alle budene for folked bide! 
effter loven . Da tog hay kalfue och Bucke Blod och nere 
vand och purpur vid oc Iſop oc ſtenckte paa Boxen od id 
pan alf folkedh och fade . Better er teſtamentenſſ sim 
Blod ſom Sad haffuer budet eder. Oe Ban ſtenckte lige Tit 
ſaa paa tabernackelen / oe paa alle karene ſom hoꝛde tii 


— — 


BSndz tiene ſte meth Blod. Thi alting ſkulle gariſſ rene defor 
9 met biod effter loven Oc der bleff icke foꝛladelſe vdeh 
HH blodiſſ vdgedelſe * mit 
| | Thbi goꝛſſ Jet behoff ath de ting ſom ere en figu⸗ 

Hat J— re or lignelſe / effter Ge ting form ere i hiemmelen at Ye Infb 
u Lt ſkulle or gsriſſ rene met ſaadanne ting. Meny Ye hiem⸗ TOM 
åd | me cke tin Igsriſſ rene met bedre offer en diſſe vaare the off 

Å ii Thi ath Chꝛiſtus er. icke indgangen i deth Bellige (om (eo 

2 i il metß Gender vaar giort. Huiſſted ſom vor en lignelſe 45, 


— — 
. 
” 


efter det ſande taßernakel. en fan er indgodden i Nor 


— 
— — Ra 
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till de Ebreer ir ta 


ßiemmelen ath han fall obenbariſſ i Sndz anſiet for 
oſſ. Dog icke faa ath han vill tith offre ſig. Lige ſom 
Qen preſt indgik huert aar i Vet hellige tabernakel met 
fremmed blod. Ellerfſ ſtulle Can tit told pine fra vers 
denſſ Gegpndelfe.men hay er en tid obenbaret i Vers 
denſſ ende ved fif eget offer ath bortage ſynden / Och 
lige ſom det er alle menniſke ſorſat ath Sø en tid / och 
der effter ger dommeny. Gaa er och Chriſtus en tid 
offred. Fil Can ſtulle bort tage mange men niſkiſſ ſyn 
der Och han kallanten tid ſeeſſ aff Sery til ſaughed 
(om Sie effter hannem xden frå 


Tiende Capittel 


En lowen hagde en ſtwgge aff Ye tikom 
mende gode ting oc icke werelfen aff ſam⸗ 
me gode fing. Det offer form alle aar offres 
faar vden affladelſe, Deth kan icke gsre 

dem fuldkemne ſem Ser gaa till Ellerſſ 
hagte de affladeth ath offre Thi Ye ſom vaare i Sudz 
tieniſte de hagde icke mere ſamwittighed om ſynden 
naar Ge vaare en tid renſede. men deth ſkede hwert 
aar till en hugkẽõ melſe faar fpnden. Thi det er wmue⸗ 
ligt ath afflegge ſynden met ope blod / eller met bucke 
Bld 





Der fore ſagde Kan Jen tid han kon) i verden. Dw 
ville ls offer eller gaffuer. Mey Sw bered⸗ 
de mig ith legeme. Pw anammede icke heller brende 
offer for ſynden. Thi ſagde ieg Sa. See ieg kommer 
Ibogenſſ begyndelſe er ſcreffuit om mig. At ieg Sud 
ſtall gsre Yin vilge. Jeg ſagde fø: ath QJw ville icke 
haffue offer gaffuer eller Bzent offer for ſynden · Oc dw 
behagde Geth inted ſom offreſſ effter lowen. Da ſagde 
fan See Sud ieg kommer aff ieg kal agre Vin vilge 


Der tager fan der førfle teſtamente bort, At Gan vill 
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rca 9 pouels breff 


indſette det andet, J huilken Vilge wij ere en fid Bellø 
ge giorde ved Iheſu Chꝛiſti legemiſſ offer ſom en tid er 
ſkeeth, Men hwer preſt vaar ſkicked fil ath offre vagli⸗ 
ge. Oc Ge offrede tit Jet ſamme offer De Veth kunde 
Jog aldzig bort tage ſynden. chen denne pꝛeſt / offrede 
ith offer faar ſynderne, DB han ſider ewindelige hoſſ 
Sudz hsgre hand / oc Bier till / at hanſſ wuenner ſkulle 
leggis vnder hanſſ føder filen fodeſkammell, Det be⸗ 
wiſer och den helligand ſelff meth oſſ. Thi han ſagde 
før Wet er det teſtamente ſom ieg vil gsre Gem effter 
Ge Yage figer Herren. Jeg vil indſette min low 1 deriſſ 
hierte Oc ieg vil ſcriffue hende i Yeriff ſind oc hw, De 
ieg vil icke mere i hwgkomme Yeriff ſynder och wret⸗ 
ferdighed. Hwor ſaadan forladelſe ér. Der geoeſſ icke 


mere offer behoff foe ſynden 


Kere brsdre men wij nw haffue en tryg indgong 
till Ye hellige ting ved Iheſu Chꝛiſti blod / ſom Beredde 
off en ny leffuendeſſ vep Ved ith ſtiwl ſom Vor Banff 
kød. Och men wij haffue ſaadan en preſt offuer uds 
hwſſ, Da lader off gaa Vid meth ith ſant hierte och 
en faſt tro , DØ were todne i vaare- Bierte fra en 
ond ſamwittighed / och vere fode paa legemet met rent 
vand. De lader off Bliffue fafte i vaart bekendelſenſſ 
haab w affwendelige, Thi Gan er tro ſom Vet loffuede 
Och lader off acte paa ath føgzke huer anden til kerlig 
Bed oc gode gerninger, De icke forlade vor chriſtne for; 
ſambling (om fomme plege af gsre. Meny raader hwer 
anden till gaath. Saa meget Viff mere Ath 1 fee ath 


— Sagen er nar hoſſ. 


Thi om wij ſynde veluillige / effter ath wij haffue 
anammed ſandhedzenſſ bekendelſe. Da Baffue wij in⸗ 
ted mere Offer for ſynderne. heny en greſelig bielſe eff⸗ 
fer dommen och ildenſſ ſwarhed ſom ſkall fortare dem 
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mal ban 


TD * 
till be Ebrerer fria 


form ſtaa mod troey. Daar nogen bꝛyder mod choſi low 
Da vsoꝛ ban vden miſkunhed / cm der er tw eller try 
vidne. Hwor megit mere / mene 1.atf Ban ſkal pin 
meth figzre plaffue / ſom vndertrader Suds ſeHm. 94 
folder Vet np teſtamentifſ Blod wzent / meth builkef 
fan er giort hellig / oc beſtemmer naatenfi aand. Thi 
wij kende hannẽ ſom ſiger. Heffney 662 mig ti Jeg vil 
betale hende ſiger Gerrey (Framdeliſſ) Herren ſtal SØ 
me ſit folk, Deth er greſeligt ath falde i den leffuende 
Sudz hender | 


Rommer de fremfarne Sage ; hw. J hwilke i vaa 
re opliwſde. Och lede ſtor pinactelig firid. Ehy part met 
flor foꝛactelſe modgong och drguelſe of Xaare huer 


mands vidwuder. Och i en anden maade ath i emgin 


geſſ meth vem ſom ſaa leffuede, 


J haffue och vered delactige 1 mine fengzel. Och i 

vaare glade naar Ye toge ederſſ gotz fra eder. Thi ath 
iviſte i eder ſelffue / ath i hagde ith bedre ewigt godz i 
hiemmelen. Rafter ic bort ederſſ gode haab / ſem ſkall 
betalis met en ffo2 I2n Eder gif. tolmodighed behoff 
ath i mwe gore Guds vilge / och faa god løn. Thi ath 
om én feye tid her effter. Da kommer $en form kom⸗ 
me ſkall och icke tøffue. 
Sch Den retferdige ſkall leffue aff troeh / mey wi⸗ 
ter Ban der fra / Da ſtall min ſiel icke teckiſſ i han⸗ 
nem, Vij ere icke de (om vige aff troen oſſ til ford mel 
ſe / mey wij tro och beredde Vaare ſiele der meth 


Elleftte Capittel 
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Sene 
Sene .iiij 
Sene,v 


Sapi. iiij 
epo, pliiij 


Sene, Di 


Sene, pij 


Sen, ppi 


Sene. xv 


Ca > pouels belt 


—— Noen er en wiiſſ og faſt forladelſe till 
— e ting form wij haabeſſ till Och hun 


ster tillige ting ſom icke ſyniſſ / ed: 


— 


cxroen finde jozfedzene vidneſbyrdet 
LÆSER Ed troen fozftaa wij ath Verden er 
SNS kaffe ved Sudz ord / Och ath de 
ring ſom ære ſynlige ath de cre abs 
mel wſynlige 7 wed troen offrede Abel 

Sud 116 ſtseꝛre offer en Cain / Ved troen fik han vit⸗ 
neſbyrd ath fan vor retferdig / Thi Sud Bar vidne om 


























hanſſ gaffue / Och hay taler om den ſamme fro en Jog 


ath ban er Vod 
wed troey bleff Enok optagen ath Gan ſkulle icke 
fee Jøden) Dr Ban er icke fundey / Thi Hud tog han⸗ 


nem bort / och Kan fik vidnef6p3d / ath Gan behagede 


Sud / fsꝛ han bleff boꝛt tagey / Thi deth er wmuege⸗ 
ligt / ath nogen kan behageſſ ud Vdeny troen / CDen 
Huilken ſom vil komme fil ud han ſkall fro ath ud 
er / Och ath Kan vil losne dem ſom hannem atſperge / 
id froen vor Moe ud ipdig och froctede och bygde 
arken till ath frelfe fig och Gem meth ſom vaare 1 hanſſ 


hwiſ Øen tid fan fik befalning aff Sud om Se tiug. 


ſom icke en da ſaaeſſ / Ved huilke Hud fordamde vers 
dey / Mey Moe bleff retferdighedz arffuing ſom kõmer 
aff troen / Oed troen vaar Abrahã lpdig Ver han vaar 
kalled aff veth land ſom fan skulle hafft till arff / Och 
Han gik vd och viſte icke huort hay ſtulle komme / Vid 
troen vor Abraham fremmed i Deth foriette land / (om 
vdi ith fremed land / oc bode i Pawlui(oc boder) meth 


Jaac oc Jacob ſom vaare met arffuinge til forlsfftene 


Thi han bide effter en ftad ſom haffuer en faſt grund 
uall hweſſ ſtabere Sud er Ved froen fik Sara naade / 
ath Bun bleff fructſsmeligh oc fødde Sarn offuer fin al 
derff tid / Thi Bun viſte ath Ban vaar tro (om bende 
det loffnede / Der faare ere der oc ſaa mange fødde aff 
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8 
NÅ 
X nye 


— —31 2* 
Til de Ebꝛeer xita 
én (alligeuell ath gan vor Iødelig ) ſom ſtierner ere 
pad hiemmelen och ſandz korny paa haffſenſſ bredde 
Alle viſſe ere Iøte i troen och haffue vog icke faaet 
forietterne / Mein Ye fange Sem longt borte oc frøftede 
Sem der paa ved troen och bleffue Der Ved / Oc De be⸗ 
kende ath Øe vaare geſter oc fremmede fer paa iorden 
Och Ve form faa fige/Ge beuife der met ath Ye atfpgzo 
ge deth rætte feaderne land. Hagde de tackt eller acted 
pan Yet federne land ſom Ye vaare gongne Ydaff;Da 
hagde de Vel hafft fid til ath fared Fill bare igen. Men 
Ye begerede ith bedre (ſom er det hemmeiſke) ver foze 
blueſſ icke Sud ath kalle ſig deri¶ ud Thi han haff⸗ 
her beredt vem en ſtadh. 

» ED troen offrede Abraham Iſaac fin eniſte / 
Der nn bleff friſted) Jhunken ſon han fik iik: * 
lofftene / oc Jet vaar hannem faa tůſagt, od aff Iſaac 
ſtall dig kalliſſ en fxd DB Ban trode aß Gud kunde 
vel reyſe hannem op igen aff Jøderor Bar fik hannem 
igen lige ſom Ban hagde opftondet igen . 

130 8Dd troen velſignede Iſaac Jacob och Eſaw om 
de tilkommiende ting 
"ed froen benediede Jacob Bande Joſets ſonner 
den tid Ban $Øde och Bad till Joſeps ſpiriſſ heybed. 
DOed troen talede Joſep om Iſraels bsemſſ vogong 
Yen tid han vode or gaff dem befalning om fine 8en, 

Ved froen bleff Moſes gkiult i fre maanete aff fis 
fte foreldze der Ban vozfød/tBi Ye ſaage ath gan vor 
— barn / och ve frøcfede icke faar kongenſſ 

* 


Vod troen forſmaade Moſes Yer han bleff ſtoꝛ gt 
kalliſſ kong Pharao daatters (øn , Han Ville — 
heher leffire hoff Sudz folk met ſto⸗ wmage en haff⸗ 
ue timelig glede meth fonden. Baͤh actede Chifti foꝛ⸗ 
ſmedelſe for føgzre rigdom / en all Set ſkath (om vo⸗ 
Egipten / Thi han ſaa til den ewige løn 


Epo iiij 
Sene vxxij 
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Se vplviij 


Sene! 
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wed troen for Moſes off Egipten och frectede icke 
for kongenſſ —6 fan hoit ſig faſt til Sud ſom 
| er wſynug / ige form ban bagte feet hannem Saglig be, 
Epo pij wed troen holt hay paaſne / of blodſſ vofig ting) 
ath den (om 1 hiel ſlo de føzfie fødde gkulle iche finte 
KE gem — 

I fir Yet troen ginge Je gennem Get røde haff / lige ſom 
— pan tøzt ianv/puilked de Egipter os ville giort oc bleff mr 

ue Qzuckneve , ; 


Joſue vi Ved iroen falt mwꝛrey ned fra Je richo den tid de * 
ivaare belagde 1 ſiw Yade, | ; : TÅ 
i | | DR 06% berse bieff ven ſtosge Raab frelſt df icke for⸗ fir 


derffuit meth Ye vantro / Den tid hwy anammede 9 
J eperne i fit hwſſ met fred, ' y 
KE & —— ſfall ieg mere ſige thi tiden bleffue mig for "7 
flacked-om ieg gkuille falezom Sedeon / Waraek / Se 
ſon / Zepthae / Dauid er Samuel / oc cm propheterne, 


Uj 
ig: å £2 ipellige mend wonde konge rige ved troen o⸗ * 
IP 8 giesde retwiffjed oc finge forietterne / oc tillwete løwer * 

Paa mar 116 mwnde / och vdſlgcte ild enſſ krafft. Och vndflyde ing 

tires vag ſuerdenſſ aadh, De bleffue fi«rke Ved ſkrebelighed / de 

1 Paare mandelige 1 ſtrid / De bort iegede Ye fremmedes * 

SÅ mact och hecer / qwinderne finge veriſſ mend igen aff Non 
| de dsdiſſ opſtondelſe. * 


cen Ge andre vaare pinte oC vdſtreckte / oc Gegero | É hi 


hol de mgen ieſſn / Ath de motte fan en bedre opflondelfe 

Somme iede beſpottelſe huſirwgeiſe fengzel / oc bond / NAR 
| Sommie vaare ſtenede hwgne racte och flagne 4 Biel nj 
Milk meth ſuerd. De ange vii faarſkind och ged kind 7 och W 


, VA, | 
inted actede mẽ hwy vaar emod YÉ oc ve foze Vild i * Nyk 
ken) blanth Sierg oc ſtenklipper / oc i hwier pag fode | if 


| Ik hagde ſorg Sag uelſe / moogong oc Vmage huilke verdå 
i Alle viſſe finge vit nef6p2d ved troen / de hagde icke FÆL 


9 fonget forietterne / Mey Lut forſynte noget bedre till VG 
i JM Å oſff / ath Ye fkulle icke faldkommiff bien off. Sul 


— — — — — 


—— — 


e 
— — — — 
raden — — — 
4 - 
— 
—— 
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Tilde Ebreer 
Tolkkte Capittel 


Én wij haffue ſaadan en ſky om off ſom 


xij ca 


ge alle byrder ſom off nedtrocke oc Ye til; 
Dengeude ſynder Oceh lader off leffue 1. fol; 
modighed / oc 1 den ſtrid ſom off er faareſat 
Dre giffue acth paa troenſſ forſte och fuldkommere (om 
er Iheſus / huilken ſom led kaarſſens ſaaractelſe / ſtend 
sell oc ſtam for Sen glæde ſom hannem vor faarjatg, 
De fan haffuer ſath fig paa Sudz ſtoliſſ hogre ſide. 
Tencker paa hannem ſom led ſaadan modſi⸗ 
gelfe aff ſyndige menniſke mod (ig ſelff. Ath i icke aff⸗ 
lade i ederſſ hwooc find eller 6liffue kede Yer aff. Thi 
ath ti Baffue icke en nw ſtaandet emod ſynden till 
blodz vdgydelſe, Fozglemmer icke Den paamindelſe 
ſom taler til eder ſom til ſine bsꝛy (ſaa) chin (g1 fo2 
Mefe icke Herrenſſ ſtraff / och wig icke aff org mifirg fi 
icke haar dw ſtraffiſſ aff hannem. Thi huilkey Sud 
eltker den ſtraffer han / oc han hwſtruger huer (21 ſom 


: ban anammerG. 
Om ilide tolmodige ſtraff oth modgong / da boyer 





Sud fig ſelff til eder (om til fine bern Hwo er Sen fon 


ſom faderen icke ſtraffet / Ere vden Arafe ( ; 

de andze haffue ledet )da vere i bene — —— 
Bøn. Vij haffde vaare fagreldre till vaare legemeff 
twetere oc lyxdde Sem ath Skulle wij icke Ya mere væ 
te ſielenſſ fader lydige of leffue ewindelige. * 
Fozelderne twetede off nogre faa dage effter Derif) Val 


førke ben dene fader føraffer off til notughed atB wig 

Fulle Bltffue falige Al ſtraff (3 Kar nv BDed ntf øf 

JEzselig)or icke gladelig pen der effter øtffuer Bvon 2 

En fridfønieiig frwet form * fig i hede Yer foze opret 
Sſe 


mw ſker hwy (pri 


fer ederſſ lade hẽder och lsſe knæ Oc gerer ederff fa⸗ r 
rette vepe Ath BØ skal icke Skafte det halte sik * 
SS: 4 
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De xpip 


Epo pip 


gene iiij 


xij ca Spouels buet 


age det helbrede Haffuer fred och hellighed mei huer 


Nand / vden huilken ingen ſtall ſee Herren / Och ſeer 


Ath ver 
atb ingen aff ever forſs mer Sudz naade. | 
ike ber Aagen Bitter rod / oc 462 fortẽ ꝛnelſe / ſaa 


ath mange beſmittiſſ aff hente Ath ingen hall vere . 


ettere eller ween ſom Eſau / huilken er ſol⸗ 
7 *— * ſodzel / for ith flicke mad / och 1 X —* 
fan vor ſiden vᷣdelucth der han ville —*— * 
delſen / och fant icke bod en dogh ath fan lette effter 
hende met graud. 


J ære icke kommie fil ith bierg (om mand kan fage 


le vaa / ſom er optendt met iid Gwmbled msꝛkhed 
* — * — lpud eller met * 
rsſt / Huilke de fom Vet horde / bade ath talen ſkulle 
icke ſigiſſtil Ser. Thi de kunde icke fordrage Get ſom 
Sem ſagdiſſ . Och om ith beſt rgzde paa bierget. DØ 
gkulle vet freneff 1 hiel / eller giudiff meth gud. Och 
Jen ſyn vaar faa groſelig ath Mhoſes ſagde Jeg * 
och ſüaiff chey i ere komme til Sionſſ bierg of f | 
Sen leffuende Sudz flad oc til Get hremmelgke Iheru⸗ 
ſalem och till mange twſinde engliſſ forſa möling DØ 
til den førfte fsoddiſſ menigehd oc are beſcreffne 1 hiem 
nelen. Oc til Sud ſom er en dommere offuer —— 
och till de fuldkommede helgeniſſ aander, Och till Vet 
np teftamentiff meglere form er Iheſus /och fill Be EK 
kelſenſſ blod / ſom taler bedre ey Zbelfi Blod, Geer ti 
ath i icke forſmaa hannem (om faler, Thi ath vndfly⸗ 
de Se icke ſom vaare genſtridige mod den ſom talede 
fil Gem) pan iorden. Da fkulle wij faft mindre Yntgaa 
ſom ere genſtridige mod —— taler aff hiemme 
en Hueſſ rs ft Ven tid rsꝛde 102061, 
er mel Gan och ſiger Jeg vill en nw en 
tid réze icke all ene iorden —— ber —— 
Det Fan ſiger en nw en tid / merkes Ye ting 
* ſom r8 ꝛiſſ or ſtaffte ere. Ath Se ſtulle bluiff⸗ 
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—— 


Til de Ebꝛeer ca tø 


ne fafte oe w omuendelige. Der fore ſtulle wij anam⸗ 
me Deth rige ſom icke rsoriſſ / men wij haffue naaden. 
Ved builkey wij ſkulle ſaa tiene Hud ath wij mue 


teckiſſ hannem meth redfle oc arligfed Thi vaar Sud 
er en foztharende ild. 


Tretteude Capittel 


AAffuer brodelig kerliged Blant eder / glem 
mer icke ath lxx Bwff- Thi ath ſomme 
laante englene Hwff och vifte Yet icke, 
Tencker paa Sem ſom &re 1 fengſell 7 lige 

—R8 ſom i vaare or fangne. Tencker paa Sem 
ſom lide modgond / lige ſom 1 lede Get ſelffue pad ederſſ 





* 


— 


legeme Ecteſkaff ſkulle vere ærlige Blant aller och en 


wbeſmittet feng; men hore iegere / och hordkarle ſkall 


"Bud ODsme / Leffuer vien gerighed oc lader eder nøpe 


met Qet 1 haffue. Thi ud haffuer ſagt / Jeg vill icke 
foꝛlade (eller offuer giffue) Sig. Thi mwe wij Jisffeliv 


ge ſige / herren er min hielpere / och ieg ſkal icke frocte / 


huad menniſkeny ſkall gøre mig Kẽmer ederff predic⸗ 


bkere i hw ſom haffue lært eter Guds ord tencker par 


Deriſſ omgengelſe och effter følger Veris fro / Jeſus Cri 
ſtus vVaar i gaar oc 1 Dag och han bliffuer till ewig 
tid. — 

Lader eder icke omweude meth mange och frem⸗ 


mede lerdomme / Thi Yet er gaath ath ſtadfeſte hier⸗ 
ted met naaden / och icke met madey / aff huilkey Ve 


finge ingen nõttighed ſom leffuede Øer vdi. Dij haffue 
itß altere af hwilſed Je mwe icke ede ſom tiene 1 far 
Bernakelen Thi ath Sdeth ſceſſ blod ſom bærff 1 Get Bel 
lige aff preſten for ſynderne / deriſſ kroppe brendiſſ vdẽ 
faare bolighey / Der faare taalde oc Iheſus dod vden 
for porten / Ath han ville gare —— met ſit 

—— 
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S pouelll bꝛekl 


ceth blod. Thi lader off nw gaa til hãnem vden for 

boligen / och bære hanſſ forſmedelſe. Thi wij haffue fer 

ingen bliffuende ſtad / mey wij atſperge den tilkem⸗ 
mende, Thi lader of nw altid offre Æud/ loffzẽſſ offer 

ved hannem / det er leberniſſ frwet ſom bekende Banff 

naffn / och forglemmer icke hanſſ velger ninger / oc Yen 

DH fattige menighed Thi aff Sud mildis meth ſaadan⸗ 

ne offer, 

jk vVerer eders faarſtondere lydige och vnderda⸗ 
> 8 nige Thi de waage oftuer ederff ſiele lige for De de⸗ | 
Onſſdag? skulle gøze regengkaff faar Gem / ath Se mwe det gøze 6) 
| | met glode(oc icke met fwck thi Get vaare eder w høi | 
teligt ) Beder fore oſſ. 48. 

Vij tro ath i haffue en god ſamwittighed / De ath 
R i ville erlige leffue 1 alle ting Jeg Seder eder alder meſt hrefte 
| ath i deth gører Ath ieg man komme loſſ / oc met Yet fe bog 
ſnariſte till eder igen men fredens Hud ſom opreyſde in ber 
Pen ſtore faarehyrde Iheſum Cheiſtum Vaar herre aff mit 
Osde / meth Det up teflamentis blod / Lan gere eder hbel 
fuldkomne / ath gsꝛe fin vilge / i alle gode gerningher. hor fy 
Och vnde eder / ath gøre Yet altid ſom hannem er ter 

keligt faare fin aafpn ved Jeſum chriſtum / huilken fe Met: 





"dl "4 
2 - er ET JE. ? — 


Screffuit i valland och ſenth metg 
DThimotheo til de Ebreer, 


ære fra ewig tid och fil ewig tid amey * bli) 
| Jeg Beder eder kere brsdre ath 1 holde diſſe paanilde⸗ 66 
hal fiffozd fill gode, Thi ieg ſereff eder nw fil met faa ord Fede 
AE tg anãmer Thimotheũ oz 6z20der kerlige ſom wij ſende sin 
til eder / kẽ mer fan fnart igen Ya vil ieg fee eder meth hils lg 
ALE Bannem. Hilſer alle ederſſ faarſtondere och alle chꝛiſtne Ranm 
(EL helgen. De criſtne Brødre ſom æret valland Bilfe eder 4, 
u ngade Være met eder alle men, ther: 
HAN 
— 


— 
— — —— — —— — — — 
— — 





— 
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NY der fem Capittel / Oeh Get andet Trp 
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—F Tiy S Hanfis breff/det Fseſte Holder 
BR) fem Capittel / Det Andet ith / Deh deth 





Ith S Jacobs bꝛeff ſom holder fem Capittel 
Jiß S Jude bꝛeff ſom Holder ith Capittel all ene 


Der effter følter SIS Joannis Ewangeliſtis och Apo⸗ 
ſtels bogh (och breff) ſom Ban (ere. Aff Iheſu Chꝛiſti 
egen obenbarelſe / effter ſom hans hellige Engell hanne 
vnderuiſde och ſagde / Och kallis ſamme bogh(oc breff 
almindelige pan danſte Sancti Hanſis obenbaring oc 
holder fw och tiwe Capittel, 


Diſſe forſcreffne breff kallis almindelige Se Criffe⸗ 
lige breff / Thi ath Ge vaare ſcreffne till alle criſtne mẽ 
niſke ſom vaare alle vegne atſpridde 1 atſkillige land og 
rice offuer all verden / De de vaare icke all eniffe ſcreff 
fre eller ſeade fill ey criſten menighed / eller till' noceth 
ſerdelis land eller ſtad form S Powel ſcreff fine Breff til 
de Nemmere / Corinther / Sallater / Epheſer / och faa 
framdelis till Ve andze land och ſteder / MBey Ge vaare 
ſcreffue till alle criſtne almindelige, 
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Faartalen 


modggong / och sffue dem 1 gode gerninger. 
JDeth FsAaſte Capittel ſtsrcker han Sem i deriſſ 
fro meth Sudz forloffte / oc Yen tilkommende ſalighed | 
Och beuiſer ath wij kunde icke fortiene ſalighedhey / | 
chen Hun er off fø2 loffuit ved prophẽterne / Thi kul 
le wij nw leffue hellige i en np leffnid och forlade deth 
gamble / ſom de Yer ere np fødde meth Yetå leffuende 
Sudz ordh 
J Set Andet Capittel lærer han ath kende hoffue⸗ 
tet ocg hisrne ſtenen (om er Chꝛiſtus >Dc ath huer kal 
offre (ix Bud ſom Chꝛiſtus offrede ſig ſelff / Och Ban 
lærer alle honde ſtat Fsaſt menigheden / ath vere ver” 
denſſ herrer lydige / DB ath tienerne ſkulle vere deriſſ 
herrer vnderdanige och lide wret aff vem for Chiꝛiſti 
ſxyld fon och led weeth for vor ſkyld. 
J Deth Tredye ixrer fan quinderne ath vere Ve 
riff mend lydige / Och ath pryde Yen) arlige / Han lærer 
och mendene ath fordrage Yeriff huſtruer tolmodige / 
Siden lærer fan alle ath vere tolmodige ydmyge och 
venkge emod huer andze ſom hriſtus vaar for Xaare 
ſynder | 
E: F-Detø Fier de lærer Han ath twinge legemed met in 
edrwhed / Veecth / maadelighed 1 alting och ath bede och 
betencke Chriſti Dod och pine / Och lærer aandelige —9— | 
i 


mm 


—* — —— 
JULI 





perſoner huorlediſſ mand ſkall al ene øffue ſig Aus 
ord Blant CBziftne menniſke / och ath huer gailvere  . 4 
Dey anden fienftactig met fin gaffue / DB afg wil kul NÅ: 
le vere glade om wij lide noget for Chriſti yld 9 
JTdet Femte lærer hay Biføerne och Pꝛeſterne HULE 
huorlediſſ de ſkulle leffue / och føde folketh meth us HH NEN 
ord / Och Varer off ath / ath vieffuelen vancker alle HE try 
ſtede / och leder altid Der effter ath han kand forderff⸗ 12 
ne off och komme off til ath ſynde. 
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Faſte Sancti Peders bꝛekt 
hd 
Foꝛſte Capittel Hm ver 


IV 
5 38 FEE Eder Iheſu Chrifti apoſtelhilsbn 
RB SPedero åd SENE GER for) Alle Criſtne / ſom * elende MIN 
J dagh eet kar Bd BE 3 oc atſpridde i Ponten Sallati⸗ mig 

| Hdd ks) Kan Kapadocien Aſien och Bethi⸗ lyd 
5) neen /ſom ere vdualde aff Gud IV 
ER faders och Jen Belligands faar VIN 













i 8 SÅ ſyn / till ath vere lydige i troen legen 
| BE delactige I Iheſu CHziffibles — mr 
— — End] diff Vdapdelfe. ner 

Naade och fred fozmere fig hoſſ eder alle / Velſigned Il 


1 vere Hud vaar Herriſſ Iheſu Chꝛiſti fader / ſom Baffin 
| uer igen fodt oſſ / aff ſin ſtore miſkundhed til Yet leffuẽ⸗ mt 
"de haab meth Ibeſu Cheiſti opfſtandelſe ag Føde, till aen 
den vforgengelige vbeſmittelige och vågdelige arff — time 
Som er Bewaren i hiemmelen til eder / ſom ſkulle bliftf 
ue ſalighe ved troen af̃ Sudz macth / huilken ſom exx 
beredt ath hun ſkall obenbariſſ i Den ſiſte tid / Huk re 
i ſtulle nw glæde eder en ſtacked tid, Om deth en ſaa tbin 
fher afg i beorsffues i mãge honde friſtelſer / FIG eder hm 
troeſſ forfarenhed / maa findiſſ kaaſteligere / ey forgens tet 
MR: geligt guld ſom prsffuiſſ side Gud til loff paiffor are hy, 
't: naar Iheſus CBziffus kal obenbariſſ x talk 


e 
— 
—— JR 


Huilken i haffue icke ſeeth ror elgke hannem allige⸗ ny 
uel / Paa huilken i og tro / oc icke ey nw ſaage Dog for . 434; 
troenſſ ſteyld ſtulle i glæde eder / meth wſigelig crlig 


J eng. — i ſtulle faa eder troeſſ ende ſom er ſielens %yy 
FR 0 aughe er fw 
(ik | | | Om huilken ſalighed propheterne (gate och randſa * 
AL É ede Di profeterede om Denne tilkommende naade — (ge 
J | forny i rulle fonge / De ſpaade och paa huilken tid od vii 
Hal | huorlediſſ. Chriſt i aand mente (om vaar i dem / De⸗ 
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lige ſom Graff rof all menmgkenff øre er lige 
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Peders breft ca i 


faare gaffue Ce oc fsꝛ vVaar herris Iheſu Chꝛiſti pine 
och modgong till kende / Och vey &re (om hannem ſkul 
le ſiden ſtee / ſom Sem vaar obenbared De tiente Vem 
icke felffue Yer met / Mey off ſom eder er mw kundgiort 
aff dem form forkyndede eder euangelium ved den helli 
gand (om er ſent aff hiemmeley / Huilkey englene be⸗ 
gere och ath ſee / Der ſaare omgiorder ederſſ hw / och 
ſindz lender / Och verer edrwe / oeh haaber fuddkomme 
lige ſom lydige bery till Ven naade fon eder bebwdiſſ 
ved Iheſu Chriſti obenbarelſe / Och giffuer eder icke 
till de gamble begerelſer ſom i vaare før vdi Sen tid 
ikende icke Chriſtum / DB effter thi ath Ban er hellig 
ſom eder haffuer kalled / Da ſkulle i och vere hellige 1 
all ederſſ omgengelſe ſom ſcreffuit er I ſtulle være hel 
lige / thi ieg er hellig 

Effter thi ati kalle paa Ven fader fom Dmer vo 
den perſonerſſ tilſyn / huer effter fin gerning / ſaa ſkicker 


ederſſ omgengelſe i Sudz froct / men i leffue her i ver⸗ 


den 

23Sc vider ath i cre icke igen lsſſde met for⸗ 
fengeligt guld eller ſolff fra eter forſengelige omgengel 
fe och leffnid ſom i lærde aff eders faarfedres ſkickelſer / 
chey meth Iheſu Chꝛifti Ypze bled for) meth ith wbe⸗ 
ſmittet lamſſ / Huilken ſom vaar faarſeeth fø2 verdenſſ 
begyndelſe / Mey nw i Ye ſiſte tider er hay oſenbared 
for ederſſ ſtylo (om) tro faa ud ved hannem huilken 
hannen) opreyſde aff dode / Deh gaff hannem are / paa 
deth Ath i ſkulle haffue eders tro or haab til Sud ſom 
giorde ederſſ ſiele rene / i deth ati ere ſandhed lydige ved 
aanden meth broderlig kerlighed / faar vden alf ſmiger 
Elder hwer ande aff ith renth hierte / Thi ath tere 
igen fødte Icke aff faargengelig / men aff w forgenge 
lig ſedh / ſom er ved Yen leffuende Sudz ord ſom blitff⸗ 
uer till euig tid / Effter thi ath alle menniſke ere 
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Jaco, 










ijta følte Sancti 


for greſſenſſ blomſter / greſſet viſnede oc blomſtered falé 
aff men Herrenſſ ord bliffuer fil ewig tid oc Set er det 
ord ſom eder er forkyndet met euangelio * 


Andet Capittel 


Flegger nw faardi. All ondſkaff / och all 
ſwig / ſmigeri / had / oc faartalelſe. Och ve⸗ 





— 8 
Laswerda 
geh i paa 
ſte 





Ephe.iiij hende till ſalighed. Om ellers ſmage / at berren er ſod 
4 Collo iij oc mild, Til huilken i ære komne ſom er Yen leffuende 
SR Ebꝛe. vij ſten ſom vaar bortkaft aff mennigken / men han er 
æred oc vduald af Bud WBygger eder ſelff ſom leffuen 
de ſtene fil ith aandeligt Bwff oc helligt preſtedsme til 
ath offre aandeligt offer (om Sud ere taknemmelige 

ved Iheſum Chꝛriſtum 
Der faare ſtaar i ſcrifftey. See ieg letter en kaa⸗ 
Eſaie ſtelig vduald hisrneſten i Sion. Deh Builken (om tro⸗ 
xꝓppiuj paa hannem / han ſkall icke beſtemmiſſ. Faardi er Ban 
eder kaaftelig fom tro, Hen Je ſom icke tro / er Han den 
Actu.iiij ſten (3 bygge meſterne bort kaſte. Oc han er vorden til 
en hiseneſten oc paalsbſſ ften / oc til ſort Sꝛnelſens ſten 


— 


EJ 
— 
—— JP 


vi | „Dem (om ſtsde Jem paa oꝛdet os fro icke Der paa / till 
Ki Epo piij huilket Ye ere kallede, Men i ære ith vdualt flecte / och 
Hu! | ith kongeltæt preſtedeme / oc ith helligt folk / och eyedo⸗ 
| i | mens folk. Ath 1 ſtulle faarkynde hanſſ krafft oc mact 

HE He Som eder kallede aff msoꝛcked til fit vnderlige liwſſ.J 

Ha 0 ſom i forme tid vaare icke Sudz folk. I ære nw Sudz 

ip HH. as folk. Jſom kunde icke fas miſtunhed 1 (orme tid. J haff 
BEEN FR 28 ne mw fonget migkunsged xx * nj 

J | | Teredye lhkere Bzødze ieg beder eder (om fremmede och 

| LHR Sagndag elende, Ath i haalde eder aff legesismelige oc kødet 
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Peders bꝛelt ijca 


ge begerelſer form ſtride mod ſielen, Oc haffuer en god Det 
omgengelfe blanth hedningene. Daa veth ath Je ſom RO. ip 


fortale eder lige ſom i vaare miftedere och onde / mwe 
fee ederſſ gode gerninger och loffue Sud paa Somme 
dag. Thi verer alle mennige Ynderdanige faar Yaar 


Herris ſkyld. Vere fig kongen (om en Effuerſte. Eller 


fogeder / ſom de der vdſendis aff hannem / dem til heffh 
och ſtraff ſom ille gsre / och dem til «re ſom Vi gsore / 
Thi Yet er Sudz vilge ati ſtulle ſtoppe mwnden paa 
vanwittige oc Laarlige menniſke met velgerninger / 
ſom Se der ere fri Dr icke fon 1 hagde friheden til ond⸗ 
ſtabs iull.men ſom Guds tienere / lærer alle ath 
elſfter chriſted bredreſkaff / frscter Sud / oc «rer kongen 

J tienere verer herrene vnderdanige met all froct 
Icke all ene dem ſom ure gode or ſtelige men och ſaa 


onde, Thi deth er en ſerdelis naade. Cm nanger lider Titum.ij 


modgong met weette / oc haffuer en god ſamwittighed 
faar aud XX 4 

Thi hwad er deth foꝛ en priſſ om i lide ſwg for ederſſ 
miſgerninger men om i gere veloc bide enth tolmodige 
da er Get naade hoſſ Sud / och der til ere i kallede 


Ehi ath CEbꝛiſtus haffuer ledet faar off, DK 


effter ladet off ith evempel ath wij ſtulle effter følge 


hanſſ ſodſpor huilken ſom icke giorde ſynd. Och der Sendag 


Daar inted ſwig fundet 1 hanff mwnd. Han muletide 
ingen der fan vor formaledidet Han trwede ingen der 


Ban led pine. Den han befol hannem deth ſom demer 1 ioan. iij 


alting retuiflige. Dan offrede fg of ſelff paa koarſſet 
met fit legeme, Ath wij ſkulle dere fri frø ſynden och 
leffue retferdelige / ved hueſſ faar 1 bleffue funte, Thi 
ath i vaare føz form vilfarende faar / m en i ere nw om; 
wende fil hyrden oc til ederſſ ſieliſſ Bifcop *& * 


Tredyt daptttel 
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— nd LE sa 


| vd ') Pꝛoue. pyx 
il Pſal. 


vxiij 


— Jacaq,i 


j. Coꝛin if 


tij ca Fqiſie Sancti 


Efligeſt kulle huſtruerne vere deriſſ mend 
vnderdanige / Paa deth ath de (om icke fro 

ENN | Pan Sudz ord / mwe omwendiſſ for vden 
fi Stdet meth huſtruenſf gode. omgengeiſe⸗ 
SI haar de ſee deriſſ kyſke och erlige omgen⸗ 








gelfe vdi frøctg/Hueff papdelfe fkall icke vere vdueril 


3 Vertif haariſſ flettelſe / eller i gTuldiſ om$e 
i kaaſtelige kleder. —— —— 
We i det lanlige menige ($ er i hierted met en ſactmo 
big och ſtille aandz wforkrẽkelighed huilkẽ aand er en 
megtig oc Sprebar ting for Bud Thi Ye Bellige qwins" 
der prydede dem ſaa i forme fid ſom haabede fil Sud/ 
oc vaare deriſſ mend Ynderdanige. form Sara vaar 
Abꝛaham lydig / och kallede hannem fin Berre / hweſſ 
Yøtter1 ære vordne / om i gsꝛe vell / och icke frøcte for 
nogen ſtraff oc rædfle. ſkyld / Deſligeſt gtulle 1 mens bo 
och leffue wüſlige meth eders Buffruer / och gere Gem 
deriſſ ere / Thi de gre ſkrobelige / De are ach naadge 
liffuiſſ metarffuinge ſom i / Sßꝛer dette ath eders Bon 
ner ſhulle icke faarhindres 


erer alle vid ith find och medlidige brsder 
lige / kerlige / miſkundelige / venlige / mille / Betaler icke: 
onth meth onth / ſkender ingen. meth fwle ord / men vel 
ſigner der twert emod / Och vider ati ere kalle de / ath 
skulle arffue benedielſe / Thi hwo (om Vil elske liffuit 
oe fee de gode euige dage. Han ſkal ſtilie fin tronge ath 


hwy tal inted onth / Och fine iebe ath Ye ingen bedra⸗ 


ge / Han skall och vende fig fra onth och th / 
han ſkall ſoge fred och effterfolge ——— 
Herrenſſ xcen fee till de retferdige / och hanff $21. be⸗ 


re deriſſ baner / Oc herrens anſicth er offuer dem ſom 
ille gsze, 


Hwo er Sen ſom eder kan flade / om i effter 
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Peders breft fø ca 


følge Get ſom gaath er / Salige ere i om i lide for rete 
ferd ighedz ſtyld Frecter icke for deriſſ trwſell / men vel 
ſigner Sud vor Herre i ederſſ hierte x * 


Verer altid tedebone fil afg ſware huer mand ſom 
eder atfpørger om det haab oc tro (orm, er feder, Oc gø 
rer det met ſagtmodighed och Baffuer en god ſamwit⸗ 
tigbed / paa Qet ath Øe ſom eder foztale lige ſom i vore 
miſdedere / noe beſtemmiſſ faar de beſpottede ederſſ 
gode omgengelſe i Chꝛriſto. Thi Set er bedre (om det er 
Sudz vVilge)ath 1 lide onth faar gode gerninger / ey for 
onde. | 


R ESgbiath Chziftus led en fid faar. vaare ſyn⸗ 
der, Pen retferdige faar Ge wretferdige ath Can ſkulle 
lede off til ud fader Lan vaar død effter køtetl men 
fan vaar leffuende i aanden / J huilkẽ fan or gik bort 
och pzedickede faar de ſiele i fengzelet Huilke £ for⸗ 
dwij tid vaare wlydige or Ge biede Gog en tid effter 
Sudz langmodighed 1 ce Gage Ser arcken bygdeſſ. 
Jbhuilken vaare fan Set Yaar ofte mennige ſom bleff⸗ 
ue frelfie aff vandet / Hueſſ effterligning nw er doben 
(om gg 2 off ſalige / Dog icke 1 deth ath legemenſſ wren 

ihed afftoeſſ / en ath wij gkulle haffue er; god fars 

vittighed; och ith aft haab tul Sud ved Iheſu chriſti 
opftendelſe / ſom opfor fil hie mmels / oc ſider hoſſ Sudz 
Bøgre hand / och alle engle och all macth och krafft er 
hannem vndergiffuen. * * 


Fierde dapittel 
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Fare Santti 
——— Fter thi ath Chꝛiſtus vaar pint faar sø før I 
(rr Yara fit legeme / Da vebner eder met fam⸗ DID 
Sezer Æg ne fancker Ath huilken ſom lider paa les hh" 
' Agemetß / han ſkall folde fig aff fonden ag 1. WM 
CA "SÅ icke nw lejfue effter menniſkelig begereifø Fr” 
| (Sen ſtũud Han leffuer 1 vette kødelige legeme) men tø en Id 
i Ephe. tig; fer Sudz vilge / Thi deth er nock ath wij haffue baw⸗ Hen 
—9 Jaco titi | geth Daar framfarne liffuiſſ tid effter Den hedniſke bå nn 
j ge / Dey tid wij leffuede 1 — Odde legemenſſ be⸗ gt 
| | gerelſer 1 Druckenſtab / offuerfigdiged med mad och 7,40 
dꝛick / och i eth flemt affguderi RR eft 
| | Och Je andre faarwndze der paa ath 1 icke nw Turin 
em i Deriſſ ſſemme wſkickelige ſel/ 
omtaneff meth vem | | fi zelige fi —* 
åM ſkaff / De fortaie eder / Och de ſkulle gsꝛe regenſtaff bh! 
ER faaꝛ Yen ſom er rede til ath dome leffuendiſſ oc Søde 
: | Dch Ser faare er och euangelium predicked for Ge 95 
de / ath Se ſtzulle DßSmiſſ aff menniſken pan legemed/ 
DS leffue hoſſ Sud i aanden / thi enden er nær hoſf 
inge flig i 
== ae vVerer fordi edrwe och vaager i bønner” Och 
De ſiette Baffuer en brendende kerlighed offuer alf blant eder⸗ 
S⸗ HoRg Thi kerlighed ſtiuler føndenf mangfoldighed / ener 
Buer anden fvw(f vden knwe / Och huer Yele Ven gaff⸗ 
Pzoner.» Jemer en anden (om Ban haffuer fonget ſom 855 
Eee atſkillige naadiſſ gode tilſynſſ mend / Taler nogen 
| | Døili, sj J gan fale om Sudz ord / T ien nogen han tiene aff ſin 
| st formwe/ effter ſom ud giffuer hannem naade fil paa 
| deth ath Hud maa riff 1 alfing ved Iheſum Chei⸗ 
j | | | ſtum / Huilkeny ſke ære och macth fra ewig fid och till 
| KN cn53) Yet ewig fid Ameny * * 


— 


7 
—·— — 


F mod ſRœære brgodee 1 ſtulle icke forundre naar i proffuiſſ 
Fry (02 aff ilden; Thi Deth ſkeer ati mwe forſsgiſſ (lige ſom 
gong His eder kede noget ſiellſynth)men verer dealctige 1 Ihe 
* fortet fu Chꝛifti pine / Verer glade / ath i mwe oc gledeff naar J 
gelſe hanſſ ære all obẽebariff / Salige ere i / naar i beſpottiſtf 
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LAT | 
LET SOM 
Ude len mn 
TD it Holy 
Tre Yen ei, 
Men: lepun 
ONE) MeD rå 


— 


Ta aff ide 


ne mfl 
Gule føre nyn 
ne erfuendiyd 
matdttrke) fu bl 


u MAR Leve 
9 en 150 KU 


= 


— 


Pederd belt ifø ca 


faar Jefu Cheiſti naffy ſtyld. Thi Sen harlige Buds 
gand huiliſſ offuer eder oc ron Befpottiff hoſſ Sem men 


hwyn riff aff eder, 


Indgen blant eder lide fom en moꝛdere / tyff eller miſ 
dedere / Eller ſom den der begerer en anden mãdz tots 
men lider nogen ſom en chꝛiſten Gan ſkall icke ſtãme 
ſig / meny han ſkall loffue (in gud i dey maade / Thi det 


er fid ath dommen ſkall begynde paa Sudz Buff. Eff⸗ 


ilt ertdery er AE = 


5 Maade i brøl 
ver at huer 


na phiey 


Yi huer dreng É 


Fer fondet fu 
uend / Mek 
er fan time 
faner na É. 
ved Ffelin 
fra em 
bre ner FO 
⸗ fugl 
— AK 
— * 
ULLA —* 


fer thi ath Set begyndes 


Saſt paa off Huad ende kul 
le Se Ya fan DESd KRANS å 


(om) icke fro uds euangelium Oc om en 


retferdigh vorder neppelige ſalig / Hwor vil Ya Den 


wretferdige och ſyndere Fliffue De ſom lide effter 


Sudz vilge/de befale hannem veriſſ ſiele fon en tro 
”gkabere 1 deth ath De leffue erlige oc vell, 


Va 


Femte Capittel — + 


E pꝛeſter form er Blant eder Beder ieg ſom 
oder en preſt / oc ith vidne fil Iheſu Chei 
ſti pine or delagtig 1 den ære fom ſktal oben 
bariſſ / Fsder Sudz hiord ſom er vnder 
leder / oc haffuer omhw for dem / Icke ne d⸗ 
de til men veluillige Begerer ingen ſſem Vinding der 
faare / Den gszer Yet affen god veluillig hw. Icke att 
Dille vere herrer offuer hiorden men verer ith evempel 
for hiorden / ſaa ſtulle i fan en wforgẽgelig krune naat 
alle hyrders fsaſte Chriſtus obenbariſſ. 

Deſligeſt i vnge folk verer de gamble vnderdani⸗ 
ge verer alle ſammen huer andze vnderdanige oc bewi 
fer Ser met ederſſ yaniyghed Thi ud ſtaar mod Ye 
hofferdigte / oc giffler Je ydmyge naade. 

;  &% Chi verer ydmyge vnder Sudz veldige hand 
ath han ſkall ophsffue eder 1 fin tid Legger alt ederſſ 
ſorg paa hannem thi Ban haffuer omhw faar eder , 


— 
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b ca følte Santti 
Noma pij verer edrꝛwe or vaager Thi ath diffuelen ederſſ fiende 
Jaco ing : løber om eder ſom en glubende lswe or leder ath Den 4 
(om han kan opſlwge Staar mod håne met en fafttrs ÅA 
| Deh vider ati ſkulle bliffue fuldkomne met den mod⸗ 
gong ſom i haffue met ederſſ brsdre her verden, 
chen all naadiſſ Sud / ſom haffuer kalled eder till | 
9 | fin ewige «re ved Iheſum Chriſtum, Han gkall giffue — 
i | eder krafft / maet / oc fipzke ſom nw lide en føpe tid tols fie 
modige / Hannem ſke ære or magt fra ewig tid och fil me Ve 
ke | ewig tid amen * * agern 
| Jeg freffeder triv føpe fil met eder fro Broder SÅ inder 
| MUN NE uanum ſom ieg men / oc Vidner oc beuiſer ath det er bet) mand 
| rette Sudz naade 1 huilkey 1 ſtaa. Det menighed form —T 
| er i Babilonia or Marcus min fin (øn hilſe eder Hilſer firm 
i RU huer anden met en kerlig køff Fred være met eder al Br: 
| | le ſom ere s Iheſu Chꝛiſto Amen/ * 
AT | midi 
i tet hine 
er Ye 
in be 
Telt 
br 
INN mM 
aff fa 
afte 
Ute le 
free 
de 
lige] 
(FN 
end 
dhuer 
fl ff 
Mk 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


































uelen So LN 
—— 
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Ng met Ven ug 
ders Verden, 

Mer Kalle) rl 


URL Fo 


W hdech Fer; 


fra rvigt) fi 


feder fra bater & 
hewſathdih 
Demente 
mn (n filfe eter 
Fred een ” 


H 


— ec 


Faartalen paa» Peders 
. ånder breff 


Ancte Weber ſcreff Sefte bꝛeff mod dem 
form ſige och mene Ath Yen criſtelige tro 


Beder alle criſine menniſſe/ 

J J Set Føzffe Capittell ath de ſtulle 
pzøffue dem felffues Deriſſ gode gerninger, Hig Se 
te Vere viſſe paa deriſſ tro Thi hwn kendiſſ aff ger 
ningerne lige ſom treeth kendiſſ aff frueten. Der effter 
taler fan mod menniſkenſſ lerdom oc lower Och lærer 


at mand gkall all eniſte hore oclpde euangelium oc icke 
menniſkeſſ lerdomme. Thi der er ingen prophetie ſtet 


effter menniſkenſſ vilge,. | 

; 7 Øer faare Beder Ban alle 1 det Andet Capittel ath 
de gkulle tage dem vare for Ye falgke tilkom nende læ 
sere och pꝛedickere fon) lære ath man ſkall bliffue falig 
met fine gerninger / och der met necte Chriſtum. Lan 
trwer de ſamme haardelige met tty groſelige exepeu 
oc fan betegner och maler dem vd lige ſaadanne ſom 
de ere / met deriſſ gerighed / hofferdighed / wredhed / ho⸗ 
reri / ondſkaff oc vduertiſſ falſk gudelighed / ſaaa ath huer 
mand maa tage der pan oc vide oc keude hwo de cre 
oc ath han men den aandelige flåt Ger meth ſom haff⸗ 
uer forderffuit all verden met fin gerighed / oe wbequẽ 
melige leffned effter legemenſſ oc verdenſſ begerelſe oc 
løffe effter ſith eget gode tocke, 

, — Yet Tredye beuiſer Ban ath domme Sag all 
ſnarlige komme, Én og ath Yet førker mẽeniſten ath 
Være twſinde aar / da er Yet alligeuel faar Bud life 
ſom en dag / den yderſte dõme Sag kommer ſnart eff⸗ 
ter huert menniſkiſſ YØd / Ban ſcriffuer huorlediſſ Def 
ſtall gaa til paa Yen yderſte domme Lag / och ath al⸗ 
ting ſkall fortheriſſ aff ilden. 


T ii 
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Andet O Pouels bꝛelk 
Foꝛſte capittel 


Imon Peder Jeſu Chꝛiſti tiener⸗ — 
= KE oc Hpoftell. Alle ſom haffue lige hm 
i LE REESE tro met offi vaar Sudz oc 1 Jeſu honm 
9 Crriſii vaar frelſeris retferdiched får 
— — (Bilfen) Naade oc fred formere fig faner 
Farm Er RER off eder met Sudz oc vaar Her pll 
| —iſſ Jefu Chꝛiſti bekẽdelſe, Effter fon 
bl) SEERE ff] ath pr ser ri bet fl 
krart Daffuer diffust off alting (om heꝛ till uiffuut· oc vi 
| — — bekendelſe ſom kallede oſſ aff fin ed 
rr egen «re oc godhed / ved huilke han gaff off mer tige e tk | 
| alſomſtseſte loffte Ath i gkulle vorde delactigen 1 den mon 
guddommelige nafure-om 1 flp fra de forgengelige be⸗ fab 
| gerelſer ſom ere1 verden. Thi gsꝛer all ederff fut der —T— 
KR ml / aih 1 beuiſe Ypadeighed i ederſſ tro / DØ i dygdeli⸗ ir ter 
i ghed viſſdom / och 1 viſdom maadelighed / oc i maadeli· ht 
gghed tolmodighed / och i tolmodighed gudelighed ' 060 i 1, 
Fudelighed broderlig kerlighed / oc i broderlig kerlighed 
eiſtelighed Naar viſſe ting ere tiglige ieder / da ladede 
eder icke vere aarkels ſe eller vdey fruct i vor herriſſ 
Jeſu Cheifti bekendelfe / Men hwilken ſom icke haffuer 
diſſe fticke Han er Blind och leeder ath vegn met hen⸗ 
| derne . Oeh forglemmer ath fan er reen giort aff ſin⸗ 
| gamble ſynder Kere Bzødze gØ2zer fordi diſſ føgare flit 
| ril / ath fradfeffe ederff kald oc vduelgelſe met gode ger; 
| i ninger; Thi ath gøre 1 Det / da gkulle1 icke falde / 
































men eder ſkal riglige giffuiſſ ingong till vaar herriſſ e — 


—9— frelferiſſ Jeſu Chriſti euige rige. Der faare vil ieg icke 6 
| forglenime ath minde eder alfid der paa Alligeuel ath 
i vide det Vel oc ere ſtadfeſte i denne neruerende ſand * 


| hed / dog mey ieg ath Yet er tilbsligt ath ieg opuecker då: 
ÅL eder met formanelfer fag lenge jeg er 1 dette mit lege a 


- 
* 
— — 
— ng — 
Pan — — — 
— 


— 
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Beder bꝛelt tta 


me) Thi ieg ved ath jeg ſkall ſnart afflegxxe dẽne min 
Bolig ſom vaar herre Iheſus Cheꝛiſtus haffuer giffuit 


mig fil kende. De ieg vil gore min flit Yer till ati mwe 


i Bwkomme Yette och tale der om effter min vod 
EThi wij haffue icke effter fuld kloge fabel Per wij 
kundgiorede eder vor herriſſ Iheſu Cheiſti krafft oc til⸗ 
kommelſe, hey wij ſaae hans mageſtat Ger fan fik 
heder och ere aff ud fader wed en røft ſom kom til 
hannem meth flor cre (oc ſagde) Denne er min elſkeli⸗ 
geſſon J hnilkey mig er vel behageligt / Denne roſt 
hsrde wij komme aff hiẽmeley Jen tid wij vaare paa 
Det hellige bierg met hanney. 


wii haffue en faſt prophetiſſ ord / oc 4 gere vell om. 


iacte Der paa, Som paa ith liwſſ (om ſkinner 1 en 
sugzck fted til daghen kommer, och ath morgen ſtier⸗ 
nen optaar.t ederſſ hierte. I ſkulle føzff vide, Ath all 
Pꝛopheternis ſcrifft kede icke aff naagen «gent vo; 
letning Thi ath Prophetien kom icke 1 fordwin tid eff 
ter menniſkens vilge, Den Ye hellige Sudz menniſke 
Fu. lærde och nødde till aff Ven helligand ath tale 
3, R 


Andet cCaptttel 


SEr vaare falſke propheter blant folket” 
Saa ſtkal der oc komme falſke lærerre och 
TVÅ | pzedickere Blant eder / Som ſkulle indføre 







vaar lg Gør, dem købte Oc indſette en 
ſnar fordønielfe offuer dem felffue . Och mange ſkulle 
følge effter veriſſ ford erffuelige vildfarelſe Aff huilke 


ſandhedz vey ſkall Befpaattiff. 


De fhulle kobſla aff eder met lsgnactige ord faar 
deris gerighed ſkyld, Hweſſ dom ick — tgffae, 
* —— it 
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ij ca 5 Peders 


Och deriſf faardsmelſe ſkall icke foffue , rf) 
Efter thi ath Sud ſparde icke englene ſom ſynde⸗ 

Joß iiij de, chen figtte Jem ned i helffuede ath bindes 1 ng "Al 
kens lencker / och forlod Dem / Ath Ve ſkulle pineſſ till 
Dõome Jag Bud ſparde icke heller verdens forme tid, of 
Der fan Bewarede Moe retwiſhedz predickere ſelff ot⸗ ek 
tende De lod floden komme offuer alle onde menniſte |? 
9 verden. Han Brende Ye ffeder Sodoma och Somoꝛra 
kil aſke oc nedkaffe og fordømde Jem, &De ſette Yemdef 
til ith exẽpel ſom ſynde Ville, Han frelffe oc Yen retfer⸗ fa 
| dige Loth form fortrøcktiff aff de wokyſte menniſkiſſ w war 
| hęerlige omgengelfe, Thi der Ban bode retferdige Blant id 
|" Gem oc motte fee oc HØ ze Det. Da pinteſſ hanſſ retferdd 
| ge ſiel Yaglige met veriſſ ſtammelige gerninger. Haar dd 
SÅR Øerre kan frelfe Ye gudelige menniſke aff friſtelſer. De vente 
Å Beuare Ye onde och wretferdige fil Domme Sag atg rer 

| | pineſſ, 


Och alder meſt dem ſom leffue effter legemenſſ i 
kyſkelig løffe oc begerelſer och Sem (om faaracte herreß Mi 
dømme oc dem form ere ſtolte oc Yziffige / och dem fon 2 
Holde meget aff Jem felffue, De grwe icke faare ath be —94 
fpaatte Sudz mageſtat. Ey vog ath englene ſom are ti 
ſterkere och megtigere aff krafft en Ye kunde icke lide 90 
Denz maledide Som mod dem aff herren / Meny diſſe ere al 
fon) wf kellige beſt oc Diwꝛ ſom ære naturlige fødde till net 
ath gribe oc1 Biel fla . De formaledide Ve ting ſom de "uk 
icke forſtaa. De Ye ſkulle fordømiff 1 deriſſ xxen forderff im 


. 
—2 

— 

ren ————— — 


i 


uelſe ocd fan Deriſſ ond ſkafftuiſſ løn, 


De Bolle Get faar flor vellsſt at Ye leffue Daglige 

KFAR HER kræſelige. De «re wrenlighe och beſmittede. De beuge 
— | | ith wbequemmeligt leffned 1 veriſſ vildfarelfe oc leffue 

i | veol aff ederſſ gotz Och Yeriff gpen ere fulde aff horeri. 

| Øe kunde icke lade aff gth (onde, De lade dem icke 
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F forener 
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chhe Seti 


ſida faget ti 
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5 gf Ge kfre 
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ifl ufe vh 


mørt fylde beh 


Pederſ belt ujca 


omwende / De locke till Jem wſtadige nienntigke / De⸗ 
riff hierte ere fwlle aff gerighed De ere faarmaledide 
bsarn / De forlode Yen rette vep och fare vild och effter 
følge. Walaams boſors ſonſſ vey huilken ſom elfte on⸗ as | 
kaffui løn och fik ſtraff faar fin ſynd / Det fliwme Nu. vpii 
byrdactige diwr aſnen talede met menniſkiſſersſt / och 

fſorbod ſamme prophete ſin daarlighed 


i Diſſe ere kilder faar vden vand / Och ſtyer ſom Jude,i 
Deiffuiſſ aff Verid / tili huilke ms2khedens dwinhed er 

Bewaren till ewig tid / Thi de tale faa ſtore ord ſom 

inted haffue 1 Jem) Oe laacke dem met forfengelighed 

till legemenſſ wkyſkhed / ſom meſt flyde fra Vem / (aa 

De leffue i vildfareiſe / Och de loffue andze friged / och —— 
De ære ſelffue forderuelſenſſ tienere / Thi aff huilken 
en er offuer vonden / hanſſ tienere er gan, 


aar de haffue føzff flyt verdenſſ wrenlighed 

wedh sød set Iheſu Chꝛiſti voꝛ frelſeriſſ bekendelſe 
Deh falde ſiden i ith onth leffnid igen och offuerwinn 
diſf / Da er deth ſiſte bleffuit Vem verre en deth foꝛfis | 
Thi Getø hagde vered dem bedre / gt Ye hagde icke 
renth retferdighedzenſſ vep/ En ath de kende hannẽ / (I 
och vende dem alligeuel ſiden om fra deth hellige bud (jp 
igen (om dem vaar giffuit / Deth hender fig fandelige | 
meig Jem ſom mand pleger almindelige at ſige / Hun⸗ se 
"den æder deth Ban fø? fppde / Och ſoen velter fig i Pꝛo. py⸗ 

ſftarnid igen / naar hwy er toen. 


Tredye capittell 


—— 
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fø ca % Peders 
FO Y Fl ere brsdre dette er Deth andet breff ſeyh 
ST Så led haffuer ſcreffuit eder till Jhuilket reg" 1% | 
D Mopuecker och formaner ederſſ rene find ate" fre 
SER SE rkulle 1 hwkomme de ord ſom eder ere til⸗ Ul 
ASERNES forny fagde aff Je Hellige propheter / Oc vaa me 
4. Thitiij TE bud / ſom &re Vaar herriſſ or frelſeriſſ apoſtele / J kul HU 
s$ — ii le førft vide / Ath i Ye ſiſte Dage skulle der komme be— he 

FEER", ” fpattere/. (om leffue oe vandre effter veriſſ egen velløft mme 

och ſige / Hwor er Banff tillkommelſiſſ loffte / Thi ſide hare 
vaare forfedre Döde / Da Bleff alting ſom Get vaar ud 
før fra førfte ſtabelſe / pen Ve Ville føre veluillige vide ter 
anti hiemlene vaare i fornie tid / Och ath Jardeh ; af wleß 
vand och ved vand ſtod ved Sudz ord / Dog bleff Ber⸗ win 
ben Yen fid forderffuit aff flod — /cheny hiemlene och ifl 
iorden (om en nw ere Bleffue faſte ved hanſſ ordh / Och 
skulle beuariſſ till domme Vad fil ilden och till ond 
menniſkiſſ fordsmelſe 
É en Get ſkulle i vide kære brodre / Ath en dagh for 
Exʒe. xij Guder lige ſom twſinde aar / och twſinde aar ere lige 
ſom en dagh faar hannem / Herren fSffuer icke met ſit 
løffterfom ſomme mene ath hay kal agre / Mey Gan 
er tolmodig mod off och vil icke ath nogen ſkall forta⸗ 
biſſ / Men ath huer ſkal giffue fig til bedring oc bod Her 
teſſa. v renſſ Hagh ſtall komme form en tyff om nattẽ / paa huil 
Apo iij ken tid hiemlene ſkulle forgaa meth ſtort bulder / DØ 
—elementene ſkulle ſmeltiſſ aff hede / Dch Jorden oc alt 
Get ſom er paa hende ſkall forbrendiſſ. — ESER 
Effter thi ath alting ſtal foꝛrgag / Huordanne boe 
eder Ya ath vere / met ith helligt ieffned oc ey gudeligh 
omgengelſe / Deh Bie och Bafie effter Sudz Dagiſſ fille 
kommelfe paa Guilken hienlene ſkulle forgaa aff ild / 
| oc elementene ſkulle ſmeltiſſ aff hede / Mey wij Bie ath 
I po. ppi der skulle kønse np Hiemle / och ey np Jord effter fer? 
rens faarlsffte / J hwilke Ye retwiſe ſkulle 60 
mer ſqure kærg brsdre for bre der effter gøzer eders 
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flit Ser till / Ath i mwe findis wbeſmittede oc wſtraf⸗ 
felige i fred / Och acter ath vaar Herris langmodighed 
gheer eder till ſalighed ſom vor kære brode Powell / loch 
ſcreff eder til effter den viſdom (om hannem er giffuen 
Han taler oc der om i alle fine breff i blãth huilke mã⸗ 
ge ting ere ſware ath ſorſtaa / huilke Ye wlorde och let⸗ 


findige foruende for) Ye andze ſcriffter till deriſſ egen 


fords melſe 


Tkare bryodee effter thi ati vide Deth tilforn / Da for⸗ 
uarer eder ati icke bedrageſſ aff onde menniſkiſſ Vils. 


farelſe / oeh falgse lerdomme / Ath i icke falde aff ederff 
egen faſthed och ſladigled / Mey vover i naaden ochi 
va: herriſſ Iheſu Cheiſti vaar frelferiff bekẽdelſe / Han 
menige loff och cere nw org till euig tid Amen. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Andet bꝛelltijca 


X 
12 





Foꝛtalẽ paa⸗ Hanſis Føler i 


dne Hans Euangeliſte ſcreff dette Breff 
till alle Chriſtne ſom vaare i Affrica / In⸗ 
2 20 dia Ethiopia och Europa / Som ere aff de 
fſisꝛſte landſkaff i verden) Saa vide vᷣaar 
Ga Sudz ord och Euangelium Yvdfpzedt/ 
K Hwilked dieffuelens Diſciple / falſke lxrerre oc predicke⸗ 
9 de da megeth forwende och forms2kede meth deris 
falſke lsngactige lerdõme / ſom Ge gsre en nw diſſ Vær 

offuer all eriſfendõmen / Thi giordes Deth vell behoff 

ath fan da ſcreff ſamme Breff/ Deth gsxis och nw Vel 

| strande criſtne behoff ath Je læfe och merke deth vall 
Thi ath han taler Kær mod Sem (om rofe Jem aff troẽ 
for vden gode gerninger / Och larer mangfoldelige ath 
«ode gerninger kunde icke ladiſſ hwor troey er / hen 
goriſſ Ye icke / Da er troen der icke / men der er løgn oe 
mstrekhed / Hay twinger inden til meth lowen ath gy⸗ 
Ye (ode gerninger / Den fan locker alle till atß eiſte im 
Buer anden lige (om Bud elffe off 7 Dan ſcriffuer och 9 
Fart mod kefterne (om Jen tid ſtode mod Chꝛiftũ / Le 
tte ſom mange gsree ey nw / Thi ath huilken ſom vill Dø 
bliffue ſalig / meth fine egne velgerninger / Han gs le bly 
ge faa megeth (om Jen der forſwerger Chriſtum Bi sn 
ath Chriſtus anammede ith ksdeligt legeme / ath ha 16, 
Ville allene gsꝛe off ſalige meth fif Blod Igd och pine 14, 
for vden alle vaare egne gerninger / Oc fan larer aff … 40 
alle faa ſyndens faarladelfe och bliffue falige ved troen | sg 
Och ath mand all øffue fig i gode gerninger all enis ig, 
fle faar Sudz ſyld / och icke begere lsn der ſaare 90 
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"off ud fader oc 


Santti Hanlis førte bre 
Foꝛſte Capittel 


Et ord ſom vaar aff begyn 
delſe / huilket wij horde / det 
(om wij ſaage meth Paare 
Wosven / deth wij beſkudde / oe 
waare hender toge or følfe 
paa / och vaar liffuenſſ 020/ 
och liffuit er obenbared / org 
wij fange deth / Oc wij vid⸗ 
ne och faarkynde eder deth 
ecewige liff / huilket (om vaar 
er off —— eter me 
Def ſom wij haffue ſaage och hsrde / ath 4 ſkulle haffue 
et) snes onigengelſe met oſſ / Och ath vaar omigen 
gelfe maa verde meth Sud fader oc met hanſſ føn Ihe 











fu Cheiſto / Dette ſcriffue wij eder fill ath i ſtulle gle⸗ 


des 0/8 aff eders gleede gkall vere fuldkommelig. 

— er — —— ſom wij hoꝛde aff hannẽ 
och kundgsze eder / TØ Hud er ith liwſſ / oc ath der er 
inted msek i hannem / Om wij ſige ath wij haffue me 
nighed meth hannem / oc vandre alligenel i morked / da 
liwge wii och ggze icke ſandhed / Mey vãdre wij i liw⸗ 


ſet / ice (om han er i liwſet / Da haffue wij menighed 


met Gannem / oc Ban met off, Och Iheſu Cbꝛiſti 
kd ofT —* alle vaare fpnder / Sige * 
atB wij Baffue ingen ſynd / Da fwide wii of teint 
tero(6 da er icke ſandhed 1 off 7 Men bekende 1 * 
re ſynder / Qa er fan retwiſſ och fro och vill fo2 a; 
de off vaare fpnder / och renſe ofT aff al wretferdi⸗ 
ghed / Sige wij ath wij haffue icke ſynder / da gs⸗ 
re wij kannem tillen Iøgnere / och hanſſ ord er icke 
da i off | 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


Apo.i 


iij reg. vi 
ij, para, vñ 


en EDR — — N 
































* MINT 
12 





— — — 
SE . 
——— —— —— — — 
—— — — 


* 
— — 
— — 


— — ⸗ e 
—— ske — — — 
pe - * 
(| mmm — 
— — 
4 


bla. … > Hanks 
andet Captittel 
Ine Bøn ieg ——— dette tillæg; 


fhulle icke ſynde De om nogen ſynder Ba 
haffue wij en retwiſſ tals mãd Boff Bud 





aff vide wij af wij kende hannem / om wij Bolle han 

Bud, Hwo ſom ſiger aff Gan kender hannem / och ban 
folder icke hanſſ bud / han er en lagnere / oc i Bannem 
er ingen ſandhed, Men hwo ſom beuarer Banff ord I 
Hannen) er uds kerlighed viſſelige fuldkommen. De 


der aff vide wij ath wij xre i hannem. Hwo ſom ſiger 


ath fan bliffuer i hannem / han ſkall oc vandre lige ſom 
fan haffuer giort 
Kere brodre ieg ſcriffuer eder icke naageth nyt Bud 
men deth gamble bud / ſom i haffde aff Bezpndelfen, 
Wet er deth gamble ſom 1 før hoꝛde. chen ieg ſcriffuer 
eder ith nyth bud / ſom er ſanth i hannem oci eder / thi 
mseked ya framgonget / och Deth ſande liwffiltwfe 
nw 
Hwo form ſiger ath Kay er i liwſet oc hader ſin ieffn 
chriſten Hhan er en nw i nigøzked, Bwo ſom elſker fin 
seffn chriſten han bliffuer i liwſet / oc der ingen fort aꝛr⸗ 
nelſe i hannem. Men hwo ſom hader fin ie ffy cheiſten. 
Dan er i morked / och vandrer i msoꝛked / och Vid icke 
—* han gaar / thi møzked haffuer forblinth hanſſ 
gen | 
» ” Dine bsꝛn ieg feriffuer eder til / ath ederſſ ſynder 
ſkulle forladiſſ eder faar Chꝛriſti naffn ſtyld. Jeg ſcriff⸗ 
uer fil eder fedre. Thi ati haffue bekent Yen ſom vaar 
aff begyndelſen. Jeg ſcriffuer eder vnge folk til , Thi 
ati haffue offuer wundet Jen onde mand Jeg ſcriffuer 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


(om er Iheſus Cheiſtus / och Han er ſeiff 
— forligelſen faar vaare ſynder. Icke all ene. 
faar vaare men oc faare all verdenſſ ſynder. Och Ser 
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—WAX 


feta Ser mr" 


PTL 


vclat ede es 
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— Fanfte bꝛeft yta 
eder mine 6221 fil, Thi ati haffue bekent Gud fader 
Jeg ſcreff eder fedre til / thi ati bekende Yen ſom er aff 
Beapndelfe. Jeg ſcreff eder vnge folk till / ath i gkulle væ 
re Reercke / o at Sudz ord ſkall bliffue i eder / oci offuer 


wüunde den onde Ælgker icke Verden / eller Ge fing 


om ere 1 Verden. Om nogen elgker verden / da er icke 
MAN faderſſ kerughedi hannem. Thi alt det ſom er i 
verden / det er legemenſſ begering oc ſSpeniſſ begering 
oc liffuenſſ hofferdighed. De Ye ere icke aff ud fader 
men aff Verden / oc verden faargaar oc hendiſſ begerel 
ſer. chen hwo ſom 62 uds vilge han bliffuer til ewig 


Eine bsen / denne er Yen yderſte tid, I haffue heort 
afg Antechriſten ſtulle komme, en) Ser ere nw man 
ge antecriſtne Der aff vide wij at Jen yderſte tid er kø 
men / de antecriſtne ere vdgogne fra oſſ hey Ge vaare 
icke aff off. T Bi ath hagde Je vered aff. oſſ. Da bogde 
Ge bleffuit hoſſ — * —* ath det ſkulle oben⸗ 
riſſ / ath De vaare icke aff 0 SRI 
in i 5* sꝛgelſen aff Jen helligand/ oi vide al 
ting Jeg haffuer icke ſcreffuit eder til / lige ſom i ep —* 
ſandned / men i vide hende, Oci vide ath ingen legn 


” kømer aff ſandhed. Hwo er en Iggnere vden den ſom 


ſiger ney ath Iheſus er icke Chꝛiſtus 


8 
er antechriſten (om necter Sud fader oc Su 
— Turen ſennen fan haffuer icke — — 
bere Hwo ſom bekender fønnen han haffuer oc — — 
Ded ihoꝛde fra begyndelſe Deth holder i eder, Er de 


" (aa at deth bliffuer i eder ſom i horde aff Beapndelfe 


. * Øg t 
lei och bliffue i faderen och i ſönnen. Och Ve 
er for lie loffuede off Def ewige liff. 


der bedra⸗ 
ette ſcreff ieg eder till om Gem form e edro⸗ 
Kys Hr —* ſom i anammede aff Sen helli⸗ 
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Eſaie liij 
i. Det di 


HK ca D hanlis 


gkall lære eder. chen (om den helligand larer eder all 
ting / ſaa er Det fanden, och ingen lsgiy. Thi bliffuer i 
Get ſom han lærde eder. Mine bsorn bliffuer i Chꝛiſtio / 
ath naar han obenbariſſ / at wij da haffue ith frit haab 
ath wij gkulle icke blueſſ for hannem i Banff tilkommel 
ſe. Men i vide afg fan er retferdig / da hylle i och vide 
ath hwe ſom gsꝛ retuiſſhed / han er født aff hannem 


Tredye Capittel 


Eer huilken kerlighed Sud fader gaff off 
Ath wij ſkulle kalliſſoc vere) Sudz born 
i Oc Yer faare kender icke verden off 161 
hwy kende icke hannem. Rare brodre wij 
«re nw Guds 68211. Oc det er icke en nw 
obenbared huad wij skulle vorde ; Mey wij vide ath 
naar fan obenbareſſ / da skulle wij bliffue hannem lige 
Thi wij gkulle fee hannem lige (om han er. Och Buer 
ſom haffuer ſaadant ith haab til hannem /han ileffuer 
hellige lige ſom Chꝛiſtus er hellig. Hwo ſom ger ſynd / 
han gsr ondgkaffroc ſynden er ondſttaff. De 1 vide ath 
fan bleff obenbared, Ath hay ſkulle bort tage vaare 
ſynder. Oe ſynden er icke i hannem. Hwo (om bliffuer 
i hannem fan ſynder icke, Bwo ſom ſynder Ban ſaa ic⸗ 
ke oc ex heller kende Hannen 






uw —— Tkere 6gr * 
Apo ppij — kere bern lader ingen bedrage eder. Hwo ſom geꝛ 


wiſſhed / han er retwiſſ / lige ſom Chꝛiſtus er retwiſſ 
aen hwo ſom gse ſynd / han er aff Steffuelen, Thi af 
dieffuelen ſyndede fra begyndelſe. Per fore ér Sudz 
før obenbared ath Ban ghulle afflsſe dieffuelenſſ ger⸗ 
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gaand / hun bliffue i eber. Oc i BeBøffrie icke ath nogen 
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pitt 


kd gud føle 
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NM 
* 


Falte bieit fø fla 
finger Hwo (om er føtt aff Hud Ban gee icke ſynd. 
T bie: Sudz ord oe fad bliffue i hannem. Och han 
kan icke ſynde / thi Gan er født aff Hud, Der aff ken⸗ 
der mand huilke Guds 8Ø2n ere / oc huilke Dieffuelenſſ 
born dere. Hwer ſom icke er retwiſſ hã er icke aff Sud 
Dr Jen ep Beller (or icke elgker fin ieffn chriſten 


Thi dette er Get budoꝛd form 1 hoꝛrde aff begen⸗ 
delſen, Ati ſtulle elgke huer — ſom Cain gioꝛ 
de / ſom vaar aff Jen onde or [lo ſin Bzoder i hiel Huor 
faare (lo hay hannem Biel Thi hanſſ egne gerninger 
Yaåre onde / o⸗ Banff Broderf Vaare gode or retuiſe 


& køre Bigdze forwndrer icke om verden hader eder 
Fit Dide så — komne fra Jøden och till liffuit 
Thi ath wij elſte vaar ieffn chꝛiſtey, Hwo ſom icke 
elgker fin) ieffn chriſten Kan bliffuer i Dodey. Hwo ſom 
hader fin ieffn chꝛiſten / han er en mandrabere DØ i 
vide alh ingen mandrabere haffuer Get ewige liff bli⸗ 
uende i ſig 


Der aff kende wij Chꝛifti kerlighed Ath Ban lod 
fit liff for oſſ / oe wij gkulle oc lade vaare liff foz vaare 
ieffn chriſtne Haffuer nogen verdenſſ gotz/ oc ſeer ſin 
ieffn chriſten vedißetig / oc lscker fit hierte til faar han 
nem / Huorlediſſ kan da uds kerlighed vere i Ban 
nem chine bsen lader off icke eiſte met ord eller meth 
twugen / men oc meth gerningen och ſandhed * 


er aff kende wij ath wij vere aff ſandhed om wij 
——— — vaare hierte for hanſſ aaſyn Och om 
vaart hierte ſtraffer eller SØmer off Da er Hud fre 
én vort hierte och ved altings. ikere brsdre om vaar 
hierte icke ſtraffer vor fortrø ſting eller domer off. Da 
haffue wij Vaart haas till Gud 
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Och huad wij Bede aff hannem / deth ſkulle wij faar 


Thi wij Bolde hanſſ bud / och gsre deth ſom hannem er 
teckeligt / Och deth er Banff budord ath wij ſkulle tro 
paa Banff Søn Iheſu Chꝛiſti naffn / och elgke huer 
anden (on) han haffuer bwdet oſſ / Och huo ſom beua⸗ 
rer Banff bud / han bliffuer i hannem och Ban er i ven 
ſamme / Och wij kende veth aff Yen aand form fan 
gaff oſf / ath han bliffuer i oſ iz 


Fierde Capittell 


—2er kerifte 626dze froz icke hwer aand 
DEA PNY me pzgffuer aandene om Ye ære aff Sud 
; X ¶ Thi der ere mange falgke propheter vd⸗ 
F 3] Conane1 verdey / Der aff ſkulle i kende 
AEuds aand / Ath huer sand ſom beken⸗ 
der ath Iheſus Chꝛiſtus er kommeny i legemed hun er 
aff Sud / Och huer aand ſom icke bekender och tror ath 
Iheſus Chꝛiſtus er kommen i legemed / hun er icke aff 
Sud / mey hun er antechriſtenſſ aand / Aff huilken i 
horde / ath han ſktülle komme och hay er mw i verden 
Dine born 1 ære aff Sud och ioffuerwunde hannẽ 
Thi Yen ſom er i oſſ / han er figzre en Yen (om er i ver 
den / De are aff vVerden / der faare tale Ve om Verden / 
och verden før Vem till / wij cre aff Sud / och huo (om 
bekender Sud hay hoꝛer oſſ / Hwo ſom icke er aff Sud 
han hstꝛer oſſ icke / Der aff kende wij ſandbedzẽſſ aand 
och vilfarelſenſſ aand 
RKeriſte bꝛsdre lader off elſke huer andẽ thi ath ker⸗ 
lighed er aff Sud / Och hwo for elſker / han er født aff 
Sud / och fan kender Sud / Huo ſom icke elſter / Lan 
kender icke Sud / Thi ath Sud er kerlighed / Och der 
meth er Sudz kerlighed obenbarey mod oſſ ath Sud 
vdſende fin enbgarne ſon fl verde ath wii ſkulle leffus 
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kl ved Bannem,TRerliggeden er icke 1 deth ath wij elſkte 
Sud / men ath han elſkte oſſ och vdſende fin ſon till en 


MY hm Dante; 
Du fl 
In 7 of elagd 
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MD DU0 for hr 
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" 
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Me dm Ve areas 
le Hk papir) 
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USA 


… F=—— — 


Foille biefi iij ca 


fozligelfe for vaare ſynder. Kere besdre effter thi ath 


Sud haffuer ſaa elſkt oſſ. Da ſkulle of wij elſte Buer 


Anden , 
Ingen fad Sud naagen tid / om wij elgke Buer ans 


den / Da bliffuer Sud i off / oc Banff kerligged er Ya fuld 


kommen i oſſ. Der aff kende wij ath wij bliffue i han⸗ 
nem oc Band 1 oſſ. Thi han gaff off aff fin hellige sand 
Oc wij ſaage och vidne ath Sud fader ſende fin ſon 
fil verdenſſ frelſere. Gwo ſom bekender ath Iheſus er 
Sudz (Sy Da bliffuer Sud i hannem och Ban i Sud / 
Och wij bekende och fro den kerlighed form Sud haff⸗ 
uer till off. 


%3 Sud er kerlighed / och huo ſom bliffuer i kerli⸗ 
Ched / hay bliffuer i Sud / oc gud i hannem Per met er 
Sudz kerliged fuldkommen 1 oſſ / ath wij gkulle haffue 
ith faſt haab paa domme dag. Thi ath lige form hay er 
faa ere wij och i Denne verden Der er icke frsct i ker⸗ 
lighed / Mey Yen fuldkomne kerlighed bort deꝛiffuer all 
fect. Thi ath fracth haffuer pinagtighed oc hwo ſom 
frøcter Ban er icke fuldkommen i kerlighed. Vij elſke 
Sud thi han elſte off tilfozn. Om nogen ſiger Jeg elsker 
Sud / oc han hader fin ieffn criſten fan er en lsgnere; 
Thi hwilken (om icke elfker fin ieffy criſtey form 6an 
feer Huorlediſſ kan han da elſte Sud ſom han icke ſeer 
Sch wij haffue Yet Bud aff Iheſu Chꝛiſto ath huo ſom 
elſter Sud / han ſkall och elſtte fin ieffn criſtey, F⸗ 


Femte Japittel 


—2 
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Sondag 
effter 
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S Fan 
Blilkey (om tror aff Jeſus er Chꝛiſtus Dag 
—3 — — Sud / och hwo ſom elſter den 
fom.fødde hannem fan elgker och dey ſom 
BEST ler født aff bannem ver met bekende wij 
ARR Eat vij elgke Sudz bg 24 7 Naar 014 elke 
Suo / oc poile hãſſ bud / Thi det er Budtz kerlighed ath 
A beuate hanſſ bud / oc hauſſ But ere icke fware, ; 
Thi alf Yet ſom er født aff ud / Vet offreruin? 
der Yerden/ ave vor tre er. ven feper/fom offuerwinder 
verdeny . Hwo er Jen ſom offueruinder verden / vden 
Sen (om troꝛ ath Iheſus er Sudz (øn. 

Denne er Sen Iheſus Chꝛiftus form kommer med 
vand och blod Icke wed Yand all ene men met vand 
deblod / De aanden er den ſom viener ath Cheiſtus er 
ſandhed, Thi ath Je ere tre form Bare Yirne(Bp2d 1 hiẽ⸗ 
melen Sud fader / Hud ſyon / o Sud gen helligaand oc 
Ge tre ere ith. Oc de ere tre form Sure vVidneſſbyrd paa 
ſorden / aanden / vand oc blod / oc de fre ære 119 Om wij 
atiammemennigenff vitneſbyad / da er io Sudz vit⸗ 
neſbyrd ſtsrre / Thi vet er Sudz vidneſbyrd ſom er 
ſie rſt / aih han haffuer vidned om) fin føn / Hwo ſom 
tro2. paa uds (øn Ban haffuer Sudz vid neſſbyrd 

— * | 
Al — ſom icke tror Sud / Ban geꝛ hannem till ey 
lognere / Thi han icke trode paa Get vidneſbyrd ſom 
Bud vidnede om fin (øn, Der i er vidneſbyrdet. Ath 
Sud haffuer giffuit off Vet ewige liff, Och Vet liff eri 
hanſſ (øn. Hwo ſom haffuer Sudz ſon / han haffuer liff 
uit. Hiwoo ſom icke haffuer Sudz ſon, Dan haffuer icke 
uffuit 

— haffuer ieg ſcreffuit eder til ſom tro paa Sud⸗ 
ſenſſ naffn ath i ulle vide / ati haffue Get ewige liff / 
ocati skulle tro paa Sudz ſenſſ naffy / Och Vet er det 
Haab oc tryghed ſom wij haffue til ud. Ath om wij 
Bede noget effter hanſſ vilge / da herer han oſſ, Oc wij 
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mage fan)” 
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«fan ban bh 
en Den four) 
—— 


—… Foꝛſte bꝛelt va 


vide afg men han Kg zer off ehuad ſom heiſt wij bede 
om da vide wij ath wij haffue Get for wij Bade om 
nff hannem. Om nogen ſeer ſiy ieffn eriſten ſynde / en 
ſynd ſom icke er til Søden / Da gkal fan Bede faar han⸗ 
nem od han ſkall faa liffuit ſom icke ſyndede tiilYgtg 
Der er en ſynd til doden faar den ſiger ieg icke ath 
naagen ſkal bede, All ondſtaff er ſynd / De der er fynd 
icke til dsdey. Dij vide ath huo ſom er født aff Gud 
fan ſynder icke. Och den (om er ført aff Gud han be⸗ 
uarer ſig felff ath den onde tager hannem icke. Vij vis 
de ath wij are aff Sud / oc ath all verden er ſkicked 1 
ondſkaff, Oc wij vide ath Sudz føn er komnmeny, Dch 
haffuer giffuit oſſ en hw / Ath wij ſtulle bekende den 
ſande / och bliffue 1 den ſande / det er i hanſſ ſsöy Iheſu 


Chꝛiſto Dan er den ſande Sud / och Yet ewige liff / 


Beꝛn vocter eder for aff guder Amen. 
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1 anne Andet brefT 

En elſte vdualde qwinde oc henniſſ bsrn 
få MNhuilke ieg elgker 1 ſandhed Oc icke all ene 
Megemen och alle ſom bekende ſandhed⸗ 
faar ſandhedz ſkyld ſom ér i oſſ / och hall 
buffue off til euig tid, Maade miſkũdhed 






oc fred aft Loud fader or aff vor herte Jeſu Criſto ud 


di i fandged oct kerlighed (vere met eder) Jeg 
ki so ieg haffuer fundet aff Gine boꝛn 
(om vandze i ſandhed lige ſom wij anammede budet 
aff Sud fader, Mw Beder ieg Ag qwinde / oc ieg ſcriff 


"oner Dig icke til ſom ith nyth bud / men det for wij haff 
ne —*— aff begyndelſen. Ath wij ſkulle elske huer ans 
"en, De Get er kerligheden Ath wij ſkulle leffue effter 


hanſſbud Det er budet (om 16 $2de aff beghyndelſen / 


Ath i skulle vandre i Vet ſamme, Thi der ere komme 


mange bedragere och forføzerre 4 verden / ſom icke be⸗ 
kende Iheſum Chriſtum ath fan er kommen 1 leghe⸗ 
meth, Det er Jen bedragere och Antecriſt, Seer eder 


vel faare ath i icke tabe Vet 1 haffue fsr giort men 


anammer fuldkommelig løn; Huo ſom aff freder och 
bliffuer icke i Chriſti lerdom⸗ 

Han haffuer icke ud , (ben Hwo ſom Bliffuer i 
Chꝛiſti ierdom / han haffuer Saate faderen oc ſenney. 
Rommer nogen til eder / och haffuer icke denne lerdom 
met ſig / den anam mer icke i ederſſ hwſſ / oc hilſer han 
nem icke helder. Thi huo hãnem hilſer / han er delactig 
i Banff onde gerninger, Jeg haffde meget ſom ieg ſtul⸗ 
le ſcriffue eder till dog ville ieg veth icke gsre met bleck 
of papir, Men iegh haaber ath komme ſelff fill eder / o 
tale perfonlige met eder. Ath ederſſ glede ſkall bliff⸗ 
ue fuldkommen / din vdualde føfferff 632n hilſe VIX + 


Ameh, 
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fillerrfan ef ig 
meget fn EY 
fjke guun⸗ 


ALLA 
une felf — 


id Søn file te 


« 9 Hanfis Tredpe bteff 


=> En elffe elſtelig Sayo ſom ieg elſter i 
Mſandhed ( Bilfen) chin elſtelige ven ieg 
beder ath Yet maa gaa dig vel i alle maa 
de / och ath Dw moth vere ſwid / lige ſom 
Ldet gaar din fiel vel, Thi ieg bleff meget 
glad Den tid Brødrene komme oc vidnede om Din ſand 
hed (om QJw leffiser vdi. Jeg haffuer ingen flørre glede 
en Qen Ath ieg horer ath mine 6821 vandze 1 ſand⸗ 


Bed Min kere ven dw gg 2 frolige hwad dw 62 9e rt. 


tie brsdre oc Dem ſom dig geſte. De haffue och baaret 
vidneſſbyrd faar dẽ criſtne menighed om din kerlighed 
Oc Qw tg: vel for Bud. Ath Qw tracterer Sem erli⸗ 
te. Thi Ye ære Vdreyſſde for hanſſ naffny kpld / oc inted 
anammiede aff hedningene Thi ſtulle wij anamme 
ſaadanne / paa veth ath wij mwe ſtyrcke ſandhed. 
Jet haffuer ſcreffuit menigheden till cen Diotre⸗ 
phes / ſom vill vere ypperſt blant Sem han acter oſſ in⸗ 
ted der faare naar ieg kommer da gkal ieg giffue hanſſ 
gerninger fil kende ſom Ban gsꝛ / han ſqualder oc taler 
flemme och onde ord paa oſf / och lader ſig icke Der met 
nsye / han anammer icke broderne ſelff / Men fan fſoꝛ⸗ 
biuder Jem och ſom Det geꝛe ville / och vddriffuer Vem 


aff menigheden. Min koere ven dweſkalt icke effter føl . 


l 
(te Set ſom ont er / men det ſom gaat er Hwo for) Ve 

€Z21gan er aff Sud / hwo form ille gsꝛ fan fkal icke fee 
Bud. Demetrius haffuer ith gaat vidneſſbyad aff huer 


mand / oe aff ſandbed / oc wij giffue hannem oc vidneſſ⸗ 


byrd / oc i vide ath vort vidneſbyrd er ſant Jeg haffde 
meget ſom ieg ſkulle ſeriffue dig till / Meny ieg ville icke 


ſeriffue Dig til met bleck oc pey / pen ieg haaber ſnart 


ath fee Dig ſelff / Da ville wij perſonlige tale met huer 
anden mund met mwnd Fred Vare med dig / Vaare 
venner hilſe dig / hilſe vaare vener hwer ved ſit naffy. 


fif 
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Faartalen paa & Jacobſc bꝛeft 
ea ane S Jacob vaar Jeſu Cheiſti apoſtel 

— — han kallis fans Grover i ferifften ) (om 
13 povwel och figer(till de Sallater 1 det 
Ef⸗oſte ca ſaa) Jeg fan ingen aff Apoſtlene 
SESZE) yden Peder oc Jacob Herrens broder ſom 

j (yntes at vere pillere i Jen criſtne menighed. Såme 
| Jacob vaar Biſcop i Iheruſalem Thi ſcreff han dette 
Bzeff fill alle Jøderne (om vaare fødde aff ve Z olff 
Slecter och vaare bortſpridde alle vegne 1 atſkillege 
land oc rige og bode der Men Se hagde alligewell anås 
| med troen och holle hende, Thi hilſer han Vem alier oe 
beder ath Øe ſkulle glede dem naar ge lide modgong 
( erdelis aandelge i Herrey) Thi ath Bud er den ſom 

| giffuer Sen rette oc euige glede / ſam S Lane ſeriffuer 
J 3 vet pvj ca. Ath Criſius ſagde Jeg hall fee eder igen 
HE oc eders hierte hall gledes / oc ingen fall tage eders gle fr 
de fra eder $ Powel figer oc til Je Philipper i det. nij ink 
ca. Sleder eder altid i Herren het denne aandelighe til 
glede ſkulle alle criſtne glede Gem altid icke all enifte — mi 
Deriſſ welgong men alder meft i veriſſ niodgong form om 
Apoſtlene giorde Ser Ye vaare ſlagne oc huſtrugne / da tg 
ginge Be glade fra raadet ath Ye vaare Verdige til ath ef 
dioe faarfmedelfe faar Sudz ſkyld / ſom der flaari i Ap hg 
ſtlenis Serninger i de v ca. S Jacob ſiger ath haffuer tyr, 
naagen wijſdom behoff Da ſkal fan Bede ud derom rig 
ſom diffuer alle offuerflødige oc breyder ingen Get Frb inlg 
ſtus ſiger oc ſelff chathei vij ca, Beder oc eder ſtall giff . 
uiſſ. Dan lærer her och mange andze gode lerdomme. 4, 
Thi foꝛſtaar ieg icke hwoꝛ faare ſomme driſte dem ti (fg) 
ath kalle dette S Jacobs breeff ith ſtraa breff) lige form m 
Set vaare icke mere vert) Dog Vide Vel alle criſtne ath — 
Han vaar Chꝛiſti apoſtel / oc talede aff Ven helligaand 
åg: | Chen hwad geyſt eller and de tale aff ſom det ſige de 
Så fit ved Sud allene, 9 
LA) 
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Santti Jacobs bꝛeff 
Fsꝛſte dapittel 


coob Sadz och vaar Herriſſ Ihe 
au Chbuiſti tienere (hilſer) De toiff 
bbiecter ſom «re alle vegne atſpred⸗ 

PASSE ser chine kære bee dae haal er det 
aaar flor glade naar i falle i atſkil 
elige friffelfer och vider ath eder 
ERNE, SENT (tros faarføgelfe føder tolmodi⸗ 
SET NS; SE ghed / och tolmodighed gse fuldkẽõ⸗ 


thhi gkulle aldelif Bliffue ſuldkõ⸗ 
me vden all 829 fl. 


Er Detß ſaa ath nogen aff eder fattil viiſſdom 7 









Ban bede Yen aff Sud ſom giffuer alle offuerfigdige 


og Brepder detb ingen)od hwy ſkall giffuiſſ hannem 
bly Biler ſtal bede meth en faſt tro oc icke twile / Thi 
Sen ſom twiler Kan er lige ſom haffſenſſ bslge ſom 
Diffuiff och roꝛiſſ aff varid, Och den mand skal icke 
arte fig ath faa nogeth aff herren Thi ath en twilac⸗ 
tig mand er wſtadig 1 alle fine veye / Mey hwer criften 
ſom er ydmyg / Gan roſe fig 1 fin hsyelſe / DØ Yen ſom 
gr rig / han roſe fig i (in nedtryckelſe / Thi hay kal for: 
gaa lige ſom greſens blomſter Solen opgaar meth fer 
de / och greſſet viſner och blomſtered falder aff och hen⸗ 


nſ Sepligged ſorgaar / faa ſkall of den rige forwifne 


i fine vepa 

2  felliger Sen mand ſom tolmodige lider 
fiftelfer thi naar fan er pzøffust 7 Da kal Fan faa 
liffenff krwne / Huilkey Sud loffuede Sem. fon 
hannem elſke / Ingen hall ſige naar hay friſtiſſ 


ath han friftiſſ aff Sud / Thi Sud kan icke ſriſteſſ aff 


de onde / ſaa friſter han icke heller nogen / men hwer 
1%; 
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: p 32 

ica > Tarot bꝛett 
friftiffnaar Gan til lediſſ och till laackiſſ aff fin egen lg 
fle och begerelſe / / Och naar han famtøcker Begerelfen 
Ja Begpnder ſynden / och naar fpnden er fuldkomnien 
da føder Bwin Jøden, Fater icke vild mine kure 6285 
dze. * 

3Alle gode gaffuer och alle fuldkõmelige gafft 


uer komme offuen ned/ aff liwſenſſ fader hoff huilken i —T 


Der er ingen omſkickelſe / eller om wendeiſe met nogen 


mgaekhed / Han haffuer fød off met fin ſandhedz ord eff 


ter fin viige aff wij ſkulle vere Ye føzfte aff hanſſ ce; 
ature — 
Der faare kære 6zødze ſtal huert mẽniſte vare ſnar 
till ath hHore / och ſen fil ath tale / Oc ſeen fil vrede / thi 
menmiſkenſſ vrede gg? icke Yet ſom er roeth faare ud 
Der faare aff legger all wrenlighed oc all ondſkaff 
Och anammer Sudz ozd ieder meth ſactm odighed/ 
ſom kan gsꝛe ederſſ fiele ſalige * 


an s 
cſtkulle geꝛe effter ordeth och icke allene hx⸗ 
re deth / Sch ſwiger eder icke ſelffue / Thi om nogen 


hsrer ordet / och gsr icke der effter / Han er lige ſom 


Jen mand der beſkuer ſith anſict i ey ſpegel / De naar 


fan haffuer veth ſeeth och fan gaar Yer fra / va glem⸗ 
mer Bon huordan han vaar / Huo ſom feer til Yen fuld⸗ 
koniimelitte low ſom er frihedz low och bliffuer ſtadig + 
hende / Och er icke en forglemmelig hsrerre / Men gsẽ 


gerningen / han bliffuer ſalig i ſin gerning / Om nogen. 


ẽlanth eder ſyneſſ ath Vere gudelig / och icke ſpeger ſin 


twuge / men bedrager fif hierte hanſſ gudelighed er faar 
fengeligh⸗ Dette er ey ren och wbeſmittet tieniſte faar 
Bud fader 1 Ath (øge faderlsſe bsey och encker i de⸗ 
riff modgong — haalde fig felff wbeſmittet fra 


verden "kk 
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D Jacobs bꝛeff caij 


ma are Bzødze tencker icke / ath troen till Ihe⸗ 
(um Chꝛiſtum vaar Herre / kahy hide athei 
Ehaffue ſerdeliſſ tilſyn till perſonerne / Thi 
Dath kommer Yer en mand ſom Gar guid 
ringe eller kaaſtelige klæder 1 ederfø faars 
ſfambling Och Yer kommer en fattig i mwzene. kle⸗ 
der / Och i fee till dey ſom Bar Se kønne kleder och i ſi⸗ 
ge till hannem ſoeth Sig Bar Dell, Och i ſige nl Sen 
fattige / ſtat Der / eller ſeth digh der ned paa fode fam 
melen hoſſ mine foder / Er veth reth ath t gore faar 
dan atſkilyelſe blanth eder ſelffue oc veme effter ederſſ 
onde tancker / Hstrer till mine kere brodre / haffuer ep 
Bud vduald Se fattige hor i verden ſom ere rige $ 
troen / ath De ſkulle arffue hiemmerige / hutlked hay 
loffuede dem ſom hannem elgke / Och i faarſmmaa Ye 
fattige / Bsrꝛe ep Ge rige eder offwerwold och vꝛage 
gder faar vom och reth / beſpotte de ep deth gode nain 
aff huilked i kalliff criſtne 


Om i fuldkonme den kongelige low effter ſcriff 
ten for figer Elg Sin effyeien ſom digs ſeitt/ Da 
geze i veil / men haffue i tilſyn till xerſonerne / da g⸗ 


re 1 ſynd / och ſtraffes aff lowen ſom offuer tredere / 


Thi huo ſom holder Jen gandſke low / och ſynd er 1 en 
een er rkpldig 1 Dem alle⸗ Thi Yen ſom ſag⸗ 
de / Dw. kalt icke gsre hord / han ſagde of / Dwſkalt 
icke i Biel ſla / Om Jw åg icke hord / men flar 9og 1 
hiel / Da gsz Dw mod lowen Thi taler och sager, ſaa 
ſom de der ſkulle Oøntiff, meth frihedz low 7 Thi * 
Der kall gaa en wmiſtundelig vom offuer Sen (om 
icke gisr miſkundhed / Thi at miſkundhed roſer ſig 
mod vommeyi 


ine besdre hüad hielper deth em negen ſicter ſig 
ath — Eg han haffuer icke och gerningen 
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ij ca SD fartobs bꝛeft 


Kan troen goꝛe hannem ſalig / Om en broder eller ſo⸗ 
ſter (eller vaar ieffy criſtey) er usgeny / och haffuer 
broſt paa fin daglige føde och nering / och nogen aff | 
eder ſiger till Sem gaar och farer vel / vermer eder och 
værer mertte / Och 1 giffue Vem alligenel inted till de⸗ 
J riff lege miſſ asttsetighed / huad kan deth Ya hielbe mE 
J Dem / Saa er deth och meth troen / naar Bun haffuer ohl 
icke gerningen / da er hwy dod i ſig ſelff / Meyn nogey ulk 
maatte ſige Dw haffuer troen / Och ieg haffuer gernin hud 
WBewiſſ mig din tro faar Vdey gerninger / Och ufri 
ieg skall bewiſe Gig min tro aff mine gerninger / Du ne 
1 | tror ath Jer er en Sudh / och dw gg wel/Diefflene tro - fir 
| Set och grwe for hannem | zu ig 
, , Mey ve 
Dw faarfengelige menniſke vilt Jw deth vide/ med 
Søer troey Jød for vden gerninger / Oaar ey vaar fa huld 
ber Abraham giort retferdig aff gerningey / den tid ee 
* fan offrede fin (øn Iſaac paa altered / Der ſeer Go Hen 
ath troen halp Banff gerning er / och troen bleff fuld⸗ hen: 
kommeh aff gerningerne / Och ſcrifften er fuldkon⸗ whote 
men (om ſiger / Abraham trade och Deth bleff hannd hd 
regned till retferdighed / och hay kalledis uds ven⸗ uſ 
Thi fee i nw ath menniſken bliffuer retferdigtaff ger — dk 
ningen / och icke all ene aff froen / Deſligeſt bleſff eh 





| och den hoꝛe Naas retferdig aF fine gerninger / dDey 6 
SÅN Hjt tid hoy anammede Budene / och lod Gem gonge Bob heli 
FRE igey atfen anden vey / Thi ligeruiſſ ſom legemed 984 
* | er doth Yden aanden / fan er och troen Qgd vden — Mat 
Hat gerningen. 
HUE Dw 
FR | 9 —— | nå, 
9— Tredye capittel 
MA j VID g 
9 Hi sr Æ | der in 
| | TH hr. Mme 
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S Jacobs bꝛekt ca iij 


ÆT ere Brødre, bliffuer icke faar mange læres 

'& meffere) T$1 1 gkulle vide ath i tage dis 

Pſtsrre dom mod eder / Thi ath wij ſynde 

alle i mange maade / Om naagẽ icke ſyn⸗ 

der i naaget ord / hay er ey fuldkommen 

mand) DB 6an køn føpze alt (it legeme vnder bitſelet 

De wij legge Bitsel 1 heſteniſſ mwnde ath Ye skulle ve 
re oſſ ydige / DØ wij omwende alt Yeriff legeme / See 
alligeuel ath ſkibene are ſtore oc driffuiſſ aff ſterckt bar 
Jog føpziff de alligeuel meth ith lidet roer / did ſom ſty⸗ 
re manden will / Saa er os twngen ith lidet ledemod os 
ſnicker oc æg: flor ting / See en liden id hwor ſtor en 
gkow fan kan optende / Twugen er en ild / och ſom en 
Verden Der er fuld aff ondſtaff / Twngen er ith aff vo 
re ledemod oc Kun Befnsitter deth gandſke legeme / oc op 
teder all vort liff oc leffnid naar gun er optẽd aff helwe⸗ 
de (Det er aff dieffuelẽ) Alle creatur baade fwle / dywr 
beft / o2me oeh fiſke thamiſſ och ere temde aff menniſ⸗ 
keh / chen twngen kan inted menniſte theme hun er 
en wſpeegelig ond ting fuld aff dsdelig forgifftelſe⸗ 
qhet hende velſigne wij Sud fader / oc meth hende ſor 
bande wij mentiigkene ſom ere ſtabte effter Sudz ig⸗ 
nelſe / Aff en mwnd vdgaar velſignelſe och maledidels 
fe Tkare 8Bzgdze deth ſkall icke faa ſtee / Siffuer naagẽ 
kille ſoth org beſkt vand Vdaff ith hwlt KRore brs dre 
kan och ith figen træ bare olye / Rany or ith vintre Bare 
figen, Saa kan en kille icke heller giffue (219 och ſalt 
vand aff ſig 


BSwo ſom er wiiſſ och faarnyniſtig blant eder 7 han 
Eg — fine gerninger / och meth god gg 
gengelſe och metf ſactmodighed oc wiiſſhed / haffue 

Bad och awind i ederſſ hierte / Da reſer eder icke / och 
wer irke heller mod ſandßed / Thi den viſſdoth 
kommer: icke aff hiemmelen / en fan er igꝛdelig 
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fra 3 Jacobs bꝛeff 


niennigkelig/oc dieffuelig, Thi ath hwoꝛ kiff Bad och 


awind er, Der er wſtadighed och alle onde gerninger 
men Jen viſdom for kommer aff hiemmelen Ban er 
førft kyſk / ſaa fridſommelig twgtig / ſactmodig fuld aff. 


miſkundhed oc gode frweter oc lader fig vnderuiſe Han 


Qømer ingen fan er faar vden ſmiger. men retferdig⸗ 


hedz frwet ſaaeſſ 1 dem meth fred / ſom gsze fred 


Fierde capittel. 





re och haffue icke. J haffue kiff och awind 
oe i kunde icke faa. J ſtride och 1 Biel fla 


oc fan ickert gt afg i Bede icke. I Bede de faa ickertBi at, 
i Bede ilde och paa deth ath i maatte faarthære dethi 
ederſſ vellsſt, Jhordkarle / hordkoner och ſtsger vider 


icke ath verdenſſ venſtaff er Sudz wuenikaff 

Hwo ſom vil være verdenff wen / han bliffuer Sudʒ 
wuen. Eller mene 1 ath ſerifften ſiger forgeffuiſſ. Wen 
aand ſom bor i eder hwy begerer mod awind / oc giffuer 
mere naade. Thi ſiger Ban ud ſtaar emod de Bøffer 
dige, DØ giffuer Ye ydimyge maade. Thi verer Sud 
vnderdanige / oc ſtaar mod Dieffuelen / oc han ſkall flp 
fra eder. Kommer til Sud / ſaa kommer Ban til eder. I 


ſyndere renſer ederſſ hender / oc gsre ederſſ hierte rene 


(om «re lsſſactige / vxrer arme oc elende 

Lider modſong oc pine / oe groeder / oc ſocker, Thi 
ath eders graad ſkall onwendis fil glade. Oc ederſſ gle 
de ſtal omwendiſſ til ſorg ydinyger eder for Hud / faa 
ghall hay ophsye eder ſkere Brødre bagtaler icke Buer 
anden. Hwo ſom bagtaler och domer fin ieffn chriſten 
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S Jatobs bꝛeft tig ta 


"Da gsꝛ Dw icke effter lowen / men dw demer hende⸗ 


Der er en (om giffuer lowen, Han kand gøze falig och 
fordøme. Hwo eft.Jw ſom Sømer Bin ieffn criſten 
Seer ber till i ſom mw ſige / wij ville gaa 1 dag eller 


imorgen til den / eller til Yen ſtad / och bliffue Yer ith 


aar / oẽ køpfia oc vinde Yer.F ſom deth ſige i vide icke 


hwad der ſkal gke om anden Sagen Thi hwad er eterff 


liff,Det er ſom ey røg ſom varer en føde tid / oc der eff⸗ 
ter fozfwinder det. Der faare ſkulle 1 ſige.Om wij leff 
ue / oc om wd vil. Da Ville wij gsre dette eller Deth 


chen nw glede i eder i ederſſ hofferdigbed HU ſaadan 


giede er ond. Hwo form Ved ath gage gaath och vel / och 
ég: Def icke / han ſynder 


Femte Capittel 


Som ære rige træder och hyler offuer 
ederſſ wſelhed ſom ſkall köme offuer eder 
Ederse rigdomme ere raadnede / ederſſ kle⸗ 
—* d der ere moll edne. Ederſſ guld oc følff ere 





il kø Yidnel(Spzd/oc ede ederſſ kød ſom ild. 3 fanckede 
| aber vig Es kat till. hobe 1 Ve fifte Sage. See 
edere arbeyderes løn ſom hoftede eders agre hwes lsn 
i holle oc ſwege dem aff / hun rober paa eder, De rd 
rob kom till vaar herriſſ Sabaotz $21.7 leffuede — 
paa iorden / oc hagde ederſſ velig fø 1068 fødde och fe * 
ederſſ hierter ſom till en ſ lactinges Lad, — 
de retwiſe och ſ loge vem 1 hiel ech Ge ſtode icke emo 
nes Kere Bzødze verer fordi taalmodige til vaar 
Herris filkommelfe, See en Bonde varer paa iordenſſ 
kaaffelige froct / oc Bier taalmodige til hay faar mozge 
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ba Jacobs buet 


eders hierte / thi ath Herrens tilkommelſe er nær, Rerse 
brsdre ſwcker icke hoſſ huer andey (at kere dem eders 
modgonghath i ſkulle icke for ds miſſ,. See vommeren 
er faar darren, Kere brsdre tager Propheterne till ith 
epempel/til ath lide vermod oc modgong tolmodighe 
ſom de lede / faar Ye talede i Herrenſf naffy * 
See wij loffue oc ſige dem ſalige ſom lede tolmodi 
ge, J haffue hort Jobs taalmodighed, Och ſeeth vaar 
Derriſſ endeligt 002 Herre er mild og miſtundelig 
Kere brodae offuer alting ſkulle 1 icke ſwerge / hwer 
ken om hiemmelen eller om iorden / eller nogen anden 
eed. chey lader ederff ord være, Ja ia / oc ney nep. Ath 
i ſkulle icke falde vnder Ddmen. Er naagen bedroffuit 
aff eder Ban bede. Er naagey glad hay ſiwnge. Er no 
gen ſiwg han kalde prefter til fig aff menighedeny / ath 
de Bede for hannem oc ſmorge hannem met olpe i vor 
herriſſ naffny / oc den tro 8Øn ſkal hielpe Yen ſiwge, Oc 
herren ſkall opreyſe hannem. Er hand i ſynd / va ſtulle 
Qe forladiſſ hannem 
Den ene ſeriffte ſine ſynder for Jen anden oc Beder 
foꝛ huer anden / ath i mwe bliffue (slige. Ith retferdigt 
menniſkiſſ idelige 6Øn er meget vuelig. Delias vaar 
ith menniſke lige ſom wij ere. Och Ban Bad en Bøn af: 


Det skulle icke regne paa iorden och deth regnede icke i 


try aar och fer maanede. Gaa bad Ban after igen / och 
hiemmelen gaff regn / oc iorden Bar fin frwet. Rere 829 
dre om naagen Blant eder far vild fra ſandhed Dec nag 
gen ontwender hannem igen . Da kal fan vide ſom 
ßannem omwende fra fine vildfarelfiff vever ath fan 
frelſte hanſſ frel fra DBoden, Oc ſtiwlte ſyndenſſ mang 
folbigfed xx 7 


Her endis ſancti Jacobs Apoſtels breff 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 


1 


huge 
mane | 
sy pa0l 
suman 
11* 


kuede 


Ala me 
Klm 
LN 









































LE MAN 
åt here dette 
Mr See Yvytos 
dꝛopheeneh 
Rang ting 
Mm natfn 2 | 
He [on lede fin 
dy mifturigk 
le tk fun v 
em! eller —I 
j —X — 
hatten beg 
tø fan (rum 
gt nen h 


nerne 


kål hehe Ven ft 


ULDEN 


fre Sen arten 
hue ſai. Iicht 
et Sue, get 
—A 


åd —V (AL 


had fan atter ke 
far fn fru. 
is fra ſanjod· 
Pa kel fin NY" 
are venn! 0" 
te en” 


— 


Faartalen paa D Jude bꝛeft 


Anctus Judas Apoſtell / ſom kallis Tha 
P deus och Lebeus till fit tilnaffy. Lan 
) waar Cleophe ſen / ſom vaar Tofepe Jons 
fro Maries brud gommis broder Dane 
sl moder fed Maria Cleophe / thi Kun vaar 
Eeeophe hwſtrw. Lan vaar den mindre S. Jacobs oc 
Simons og Joſepe (ſom kallis retwiſis) broder Dan kal 
lis oc vaar Herris Iheſu Chꝛriſti broder Thi aff Jøder 
tig og mange andze mente ath Iheſus oc fan hagde Ye; 
red tho brodre ſe nner / ſaar Joſep oc hans fader vaare 
brsdie Dog kaller han fig icke Har ſelff Herrens broder 
och ey heller Apoſtel faar ydinyghedz ſtyld. open fan 
kaller ſig Iheſu Chuifti tienere / oc Jacobs Broder. Lan 
tiente oc Iheſu CHzifto trolige 1 fit Apoſiels embeder 
or for omkring alle vegne oc predickede o arbepete tro 
lige 1 den helũge chꝛiſielige tro. Och bleff i hiell ſlagen 
i Perſen faar Iheſu Chꝛiſti naffn fkpld. Lan kaller fig 
far S. Jacobo 8zoder, Ath alle ſtulle vide ath dette er 
icke den Jude breff ſom forraadde Vaar herte Iheſum 
Chufium ſom oc Year en Apoſtell fil han falt komme 
lige aff fif embede ſom hay vaar kalled till / oc hengde 
ig ſel 
ja Ek — øniker Bar fgaft alle chriſtne miſkundhed 








aff Bud fader. Thi ath fan er all migkundfeds fader 


og Bud ſom alle hwſwaler / ſom S. Poweil fcriffuer Ge 
ET Bar enſker och aile chriſine fred af 
Iheſu Chꝛiſto Sudz S øn. Thi fan er Raar fred / ſom 
S. Pouel ſcriffuer till Se Epheſer: det Andet ra. Dany 
øigser Jem oc alle kerlighed aff den Helligand. Thi at 
han giffuer alle rette criſtne menniſke kerlighed i veris 
hierte / till ath eiſte fsrſt ud oc faa deris seffn criſten 
Gom S.Poueil och ſiger 1 deth femte Capittel till de 
Pommere Sudz kerughed er vdſpred 1 vaare hierte 


wed den helligand ſom off er giffuen i 
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S Jude bꝛeff 
Ye gaa i Cayns veye / oc i Balaams vildfarelfe / och De 
ginge 1 Choꝛe genſigelſe / de ſkulle faa er —* eg 
fare, Diſſe ere en beſmittelſe Blant eders kerlighed och 
goꝛe geſtebud oc leffue volli och kreſelige / och tede Sem 
ſelffue vden frøct effter veriſſ egen vellsſt / de cere ſom 
ſbyer for vden vand / ſom omdaiffuiſſ for alle honde vær 
Ve ære wfructſommelige træ oc vifne sm bøffen de cre 
% gonge Yøte/ och op dragne aff rode / ve ere haffſene 
Bilde Bølger De vdſtumnie deriff egen ſkendzel / de ere 
vildfarne ſtierner /till guilke Sen ewige pine oc mgzk 
er beuareth Enock ſom vo2 2en ſiwende fra Adam 
ſpaade om diſſe of fagter See Berren kommer met må 
ge twſinde helgẽ ath haalde dom mod alieD« Ban ſkall 
firaffe alle ſom vaare wgudeligée faar alle Seriff ånde 
fjerninger ſom Ge Bedzeffue och faar alt Det onde ſom 
ſyndere oc hardnackede ſom beſpottelige talede mod haͤ 
hen), Oc (om knwere oc mwere oc kere paa andze 7 O⸗ 
leffue effter deriſſ egne begerelſer oe tale hofferdige ord 
meth Verif mwnde och ville ſyniſſ ftoze foz Sertff per? 
ſoners gaffy ſkyld Men kere Bzødze 1 hwkẽner Ye oad 
ſom fsꝛ ere ſagde aff vor herriſſ Jeſu chrifti apoſtle ſom 
ſagde fil eder ati de ſiſte tider ſtulle der komme bedea 
gere/ oc leffue effter deriſſ egen onde begerelſe oc leſte 
Diſſe ere Ye ſom geꝛe ſecter Blant Sem feiffue oc atſkil 
lighed oc ære wfoꝛſtãdelige of haffue ingen sand ,CDen 
kere brsdre opbygger eder felffue pag vor helligfte tro 
oc Beder i 9en helligaand oc bliffuer i Sudʒ kerlighed / 


oc Varer pan vor herriſſ Jeſu criſti miſckund til det ewi 


Se liff / oe miſkunder eder offuer viſſe naar i dsmeſſ org 


ſtilver dem fra eder oc gszer de andre ſalige meth frect 


or Jzader Vem aff ildẽ / oc hader Den Befmittere kødeff 
kiortel/ chen Sen (8 kan beuare eder vden ſynd/ oc Fi⸗ 


ke eder wffraffelige meth glæde for fif harlige anfit 


Sud Bo: frelfere for er all ene wiſſ hannem fee &re 
oc loff mact ce krafft nw oc fl evig tid Amey 
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— Ancte Hans Apoſtel oc Euangeliſta N 
SØDE fereff — bog pan en gø kallis * 
BL: till Ye ſiw Chriſtne kirker oc menighede 
BØGBYN ; Aſia (Hen tid han vaar der elende eff⸗ 
eer Domitiani Keyſers befalning Och 
fn kallig S Hanſis obenbaring Thi ath vaar er 
re Iheſus Chrifius obenbarede hanne (amme prophe⸗ 
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tier oc vnderlige ſyner ved fin Belli e Engil ſom ſnar⸗ 
lige ſtulle ke. Hwilke ſom areen — er — 
tegen till mange ſtore vnderlighe fing/fom Sud ville 
lade obenbarlige ſite oc fuldkom mes i verden) och ſer⸗ 
delte i criſten dommen / oc der ere wiſſelige fonime aff 
dem kede, De ſomme gke'en nw daglige/ oc Ye andze 
skulle viſſelige fubkomnies før Somme $ag$, 


Der faare 885 och Bud S Hans ath han fiulle 
obenbare dem faar ſine tienere (Deẽt Yo: faar alle criſt⸗ 
fre menniſke Oc Ban ſagde ſalig er den (om laſſ oe ho⸗ 
ter dem De fan Bad ath han ſkulle icke dDolge ſamme 
prophecies 02d faar dem. Thi er Yet inge Rome (ſom 


mange vanwittige ſige) Der ſtaar i Yet ſiſte capittel. 


Jeg Iheſus vdſende min Engel ath ſige sc vidne Det⸗ 
te faar eder alle menniſke, Bi er Yet tilbsꝛligt oc gud 
teckeliht ath alle chriſtne mennigke dem lefe hore och 


merke och inderlige betenke Yem 1 veris hierte hwer 


effter ſom Sud giffuer hannem naade til ath ſaarſtaa 
dem, Thi de kunde icke faarſtaaes vden hanſſ naade 


er foiſcreffne Bomitianus vaar i Biel ſlagen faar 
fif onde regeniente ſtyld. Da bleff Pertinax Keyſere / 
Saa kam S Lane till bage igen aff fin elende till 
Epheſi ſtad i Aſia / Oc ſtickede ber mande Criſine kir⸗ 
ker i landet / och bleff der nogre aar. Och YÉde Der ſi⸗ 
den i fin alderdom / otte or tryſindz tiwe aar effter cri⸗ 


opfarelfe fill hiemmels / och bleff iordet hoſſ ſamme 
Og 
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NYE Bare faar fanff tienere (fuilke 


9 art ſkulle ke ) DØ Han vdty⸗ 
| oo ſende Dem) met fin Engel til 
| TERE Hanf[ fin tienere ſom forkyndede 
Suꝛ oꝛd ech vaar Weſu Chꝛiſn 
ENES vidrrefBzpid om det han faa) Sa 
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om I Og Øg zer Denne pꝛopheties ord / oc 
eder er fereffuit vdi/tØi. tiden er mær) Joan 
ol | nes feriffuer De ſiw Chꝛiſine menigheder fill Aſia 7 
| | i, — fred være met eder /Aff den ſom er/ och 
aff Yen for vaar oc aff Jen ſom komme ſkall / och aff 


* 


ſu cri⸗ * 
—4 iw aander (om «re faare fans ſode / o aff Jefu E 
| * Aug er ith troth vidneſbprd / oc førft født aff — 
deror en føzfte offuer alle konger pan Jorden. Huilken 

| form off elgkte / oc aff tode baare ſynder met fit Blod / oc ri 


| in fader / hã 
de off til Konger oc Dzefter faar Sud fin fa 

ek: —— oc — fra ewig tid oc til ewig tid uke 

See fan ſkall komnie 1 gkperne or alle øgen ulle 





É | | ſtwnge. DC all verdenſſ 
ce hannem / oc de ſom hannem 
| | Hg all græde og vene fig ia Amen. Jeg er au O 8 Eyhe 
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ii komme ſkall alſommectiſte Jeg Dans eder D2006r ( ” haan 
| Hr E lactig 1 Iheſu Chꝛiſti modgong oct Banff tighe och fo betin 
(41! ME modigged,00: (ellende)paa en $ kalliff Bafmos fr 
i | Bu3 oad och Jeſu Chꝛiſti vid neſbyrd ſtyld Jeg vaa 
ll i aanten paa en Sgutag och Døde Bag mg — —* 
WII iynd ſom en Bafwne/oc fun ſagde til migyJeger 0 og 


<D/ Jen føffe och Len ſiſte / Huad dw feer Set ſcriffi 
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fil Epheſon / till Smirnen / till pergamon / oc til Thia | 
tiras / och til Sardiff / och till Philadelphian or til La lt: 
odician Och ieg vende mig om ath fee Yen lyud fom fa : 
ede fil mig / der ieg hagde vent mig om / da ſaa ieg ſiw 
gyldene liwfe ſtage / Oc mit 1 Blant dem faa tet en (om 


tie lwe / och hanſſ føder vaare lige ſom gloende malm 
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ve 
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vaar lig mennigkenff ſon / oc vaar klæd i en fid liy kt 7 "TRE 42 
oetel / och vaar giozdet om fif bryſt met ith forgylt bæl⸗ UB 

te. Och hanſſ hoffuit och haar vaar huit ſom hwid vld NE 

lige ſom én (ne De Banfløgen vaare fom en brende⸗ BE 





ij | eg 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Hielmst. 39 8? (IN 271 8? copy 2) 




























£ £3 & Hanfis 


ſom brender i en on / oc hanſſ rsſt lydde ſom ith rwfin⸗ 7 


—— im jel 

J. de vand, Oe fan hagde fiw ſtierner i ſin føgre hand / 

n er tik efb arp twe ngget ſwerd aff Banff mwnd / 9 
| och hanſſ anſict hinde for den klare ſoell, — yeatfe 


Der ieg (aa hannem da falt ieg ned for Banfføder 
(om ieg sagde vxred Id, Deh fan lagde fin hogre ml 
and paa mig / och ſagde til mig frscte icke Jeg er den fed 
førfte och 9en ſiſte / Jeg vor Gød or fer ieg er leffuen⸗ * 
diff fra ewig och til ewig tid. Jeg haffuer nøglene till * 
H | helwede och til Jøden). Thi ſcriff Qvt dw haffuer ſeeth lig 

| och hwad fon er / oc huad ſom ſke ſkall her effter Och 
H —4— om De ſiw ſtiernerq oc Je ſiw gpldene liwſtagiſſ hem⸗ * 
| melighed De fiw ſtierner deth ere englene fil Ye fw  " id 
SA kirker; Och De ſiw liwſe flage ſom dw ſaaſt Qetere 6 






De ſiw kirker » * 

| var kNig al 
; | —— hegan 
TRY Sriff Jen engel ſaa till (3 er hoſſ dẽ criſthe MK 







——mnenighed 1 Epheſey Dette ſiger den ſom gehh 
—5— holder Qe ſiw ftierner i fin bøgre and — kl 






oc gager mit emellem Ve ſiw gyldene liw⸗ Vem 


ne gerni Dit ar⸗ Wß 

e ſtage Jeq ved Jine gerninger oc FIL 6 * 

beyde / oc ——— ath Dw kant icke lide mi 
H De onde. Och aff Jw forføgte Dem ſom fige Dem ats min 
| HRK vere Hpoftle cc icke xre / aen Jw fant em ilggn De "mas 
HE EN Jw leeft Het taalmodige faar mit naffn ſtyld De vwo ofi 
4 hk" Osbede oe arbeyede / oc loſt icke off, Mey Det haffuer de 
RT | ieg mod Jig / ath Qw faarloſt ven føzffe kerlighed, deri 
34 | Fi Betenke Dit hwoꝛ fra Jw eft falden / oe gsebed⸗  imen 
Ik ML | ring / och gse dine føffe gerninger igen. Och huoꝛ det f 


—1— ma | icke ſteer Ya kommer ieg fndrlige fill dig / oc ſetter din Mer fi 
| | | i wie flage aff fin fred om Qw icke bedrer dig, en det Mt gi 
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Obenbaring ij ta 


er faar Big ath dw hadede Fe Nicholaiters germiger 
ſom ieg hader 
Hwoo ſom haffuer gꝛn Kan føre front samen fi 
ger till menigheden / Hwo ſom vinder den Vil seg ifø 
ue ath æde aff ufffens tre fory er mit i Sudz parodi 
Scriff laa Jen engel til ſom er hoff menighedẽ ĩ Surir 
nen / Dette ſiger den foſte och Den ſiſte / ven fomy 02 
ded och lewer igen / Jeg vid dine gerninger/ och Sin 
Qzguelfe/Gin modgang) din pine och vin armod (men 
Qw eſt rig) Jeg ved och Yeriff beſpottelſe form fige Gem) 
ath vere Tøder och Ge are iskerne fre Deffuelenſ 
faarſambung / ffrocte inted faar Ge ting form Go kalt 
lide See diffuelen kalt ſette nogre aff eder 3 fengſel 
pag deth ath i ſkullc friſtes / och haffue modgeng 1 ve 
dage vVer fro til de den faa gkall ieg geffne Sy, uffſenſi 
ſtrwone / Hwo form haffuer gin fan he ꝛc froad aonden 
ſiger till — ſom vinder Jan all icke 
adiſſ aff Ven anden SSO ; 
— —24 faa fill Jen Engel form er hoſſ menighedey 
i Dergamon / Dette ſiger gen for baffuer vet gkarpe 
twe eggede fwerd i ſin hand⸗ Jeg vd Gine gernin⸗ 
ger / ech Hisoz Dwbor / ver forny Sieffuelens fade ar/ me 
Sw holder mit naff nog faarloſi iche min tro · Oc An 
npas mit tro vidne / er ſſageni hiel hoſſ eder 1 mine da 
ge / der forn dieffuelen boꝛ / Mey ieg haffuer noget føre 
emod Dig ⸗/ Ath dw Holder dem hofſ vig ſom følge Ba- 
lams lerdom/ met huilken lerdert Balack gaff Iraelſſ 
b⸗en aarſage tå ath gøre ſynd och ſkendzel / och ath ade 
off affguderſſ offer och ath bedriſfue horeri Sas haff⸗ 
ter Qw ce Jem ſom folde Licholaiters lert om/ oc deth 
Fader ieg Ssr bod / gye Dw Set icke / Da ſtal eg ſnart 
kømerod ſtride mod Ben) met man mwndz ſwerd 
Sðo ſom haffuer gan / fan he re hwad aandey 
figer fill menigheden / Hwo for) vinder/ ven kal 
set giffue ath æde aff detb lønlige — besd 
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Och ieg vil giffue hannem en ſtin nende ſten / paa huil 
ken * Der er ſcreffuit ith nyth naffy / huilket inge 


kender vden Den (om deth anammer 


Seriff Yen engel faa til ſom er offuer menigheden 
i —— ſiger Sudz Søn (om haffuer øen. 
(om brendede lwe / och føder lige ſom gloende maun 
Jeg vid dine gerninger / oc din kerlighed oc Din tieni⸗ 
ſte oc Jin tro / och din tolmodighed / oc ath dine ſiſte ger 
ninger ſkulle bliffue flere ey dine forſte/ Men ieg haff 
uer noget fsye emod vigh ath dw lader den qwindg 


Hiezʒabel ſom figer ath hwy er en prophetifſe / lære och 


ſbedrage mine tienere / met horeri / oc aff «de aff affgu⸗ 
dere offer / Och ieg gaff hende tid till ath hwy ſtulle 
bedre fig och faarlade fit horeri och hwn gioꝛde Vet icke 
Ser ieg ſkal kaffe hende paa en feng ech dem ſom tø 

re hord meth hende i flor desuelſe och pine / om de icke⸗ 


gedre Qeriff gerninger / Oc ieg allt hielſla Veriff ørn 


meth dsden / Ath all menigheden ſkal vide / ath jeg er 
Sen ſom kender oc vid alleſſ grund oc hierter / och ſtall 
giffue huer aff eder effter ſine gerninger 
chen ieg ſiger eder oc de andze ſom ret Thiatira 
ſom icke haffue denne lerdom / Och form icke viſte dieff 


uelenſſ Dybe liſte / (ſom Ye ſige) Jeg kal ingen anden 


byrde legge paa edrr / men Yet 1 haffue / det haaider til 
jeg kommer / Hwo ſom vinder och holder mine gernin⸗ 
ger til endẽ / den vil ieg giffue mact offuer hedningene 
or han gkal regere dem met iern riſf / oc fla Sem ſonder 
ſom leer kar / Jeg vil giffue hannem en morgen ſtierne 
lige ſom ieg fik aff min fader / Hwo ſom haffuer Ø2n 
Dan hoze ᷣwad aanden ſiger menigheden 


Tredye Capittell 
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Obenbaring fø ca 


== riff. Sen Engel faa til ſom er offuer Sar 
i Mdis / Dette ſiger dey ſom haffuer uds ſiw 
SE S gander och Ge ſiw ſtierner / Jeg ved: Sine 
på — gerninger / Dw haffuer deth naffy ath Sw 
Lan Dleffuer / oc Jw eft vod / Voer Vaagen oc ſtyrc 
ke Ye andre (om vse ville / Jeg fant icke dine gerninger 
fuldkomne fo2 Sud / Thi kom i hw/ huorlediſſ Sw før 


hsede oc anammede / holt deth oc bedre dig / Thi ath er 


det (aa ath Dweicke Vaager / va skal ieg komme til Vig 


forhen tyff / oc Dw skalt icke vide paa hwad ſtund ieg 


komme ſkal / Dw haffuer faa naffy 1 Satdis (om icke 
beſmittede Yeriff kleder / De gkulle «aa met mig 1 hwi 
de kleder / thi Ye ere diſſ verdige / wo (om vinder fan 
ſtall klediſſ met hwide klæder; Och ieg ſkall icke flette 
hanſſ uaffn aff liffſenſſ bog / Och ieg vil bekende häſſ 
naffn for min fader och faare hanſſ engle / Hwo ſom 


baffuer sgen / han hore hwad aanden ſiger menighedẽ, 


Scriff Sen Engel faa till ſom er offuer menighedẽ 
i Philadelphia / Dette figer Yen hellige / och dey ſande 
ſom haffuer Dauidz nsgel / Hay oplader och ingen løc 
ker / han lacker oeh ingen oplader / Jeg ved Gine gernin 
ger / See ieg lod vorren op faar dig / oeh ingen kan loc⸗ 
ke hende / thi Dw Baffuer liden maeth / Oc dw holt mi⸗ 
ne ord / och icke nectede mit naffy / See ieg ſkall tage 
Sem aff menigheden ſom ſige Jem ath vare Jøder” oc 
icke xresmen Øe are lognere / See tet Vil gg ze Yet fan 
ath De skulle komme oc tilbede for dine føder och kul 
le vide ath ieg elſte vigh em 

Thi Jw holt mine ord tolmodige / fordi Vil ieg och 
beuare dig fra faarſegelſens ſtund / (om skall komme 
offuer all verden / ath friffe dem ſom 60 paa iorden / 
See ieg kommer ſnart holt deth dw haffuer / ath inge 
tager Sin krwne / Hwo ſom vinder Den vill ieg ggze 
filen pillere i mr Sudz tempel / oc han ſkall icke mere 
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fi ca S hanſis 


vdgaa / DE ieg vil ſcriffue min Sudz naffn paa Ban: 
ret HL min Buds ſtadz naffy det np Iheruſalem / 
HBuilken flad ſom kommer ned aff hiemmelen fra min 
Sud / och fra mit np naffn | 


wo ſom haffuer sꝛn Gan Køre hwad aanden fø 
ger menigheden / Scriff den Engel til ſom er offuer 
menigheden i Laodicea / Dette ſiger Amen deth tro 
och ſande vidne Sudz creaturiſſ begyndelſe / Jeg Vid di 
tre gerninger / och ath dw eft huerketyy varm eller kold / 
Bud giffue aff dw vaare encthen kob eller varm / Oc 
effter tØi ath Jw eſt huerken varm eller kold / Ga vill 
ieg vdſpy vigh aff min mwnd / Thi Gw figer ieg er 
rig / oc er rig giort oc haffuer inted behoff / DØ dw viſt 
icke ath Jw eſt arm / elendig / wſell / blind / och blot / Jeg 
raader digh ath Jw køber guld aff mig ſom er purt 
giort aff ũd / ath dw kart bliffue righ rod føziff i hwi⸗ 
de klader / ath Yin ns8genhedz blyſel ſkall icke obenba⸗ 
riff, och ſmsz Dine øgen meth øgen ſalwe aff dw 
kant ſee 


Jegh ſtraffer och reffſer Dem ſom ieg elgker 7 thi 
veer nw flittig till ath gøre bedring / See ieg ſtaar for 
Hoꝛren och bancker / Hsorer nogen min roſt och lader 
ap Jgiren / Da gaar ieg ind till hannem / och der 
naduere meth hannem / och fan met mig / Hwo ſom 
vinder / Yen Vil ieg lade ſide pas mit ſade met mig? 
Lige (om ieg haffuer offuer vondet / och (der meth 
min fader paa fang ſeede / Hwo ſom haffuer ørn han 
ßsre ßwad aanden figer fill menigheden, | 


Fierde Capittel 
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Obenbaring tiij 









Er effter (aa ieg en aaben Q22 1 hiem⸗ 
melen / Sch Den fsꝛſte røff ſom ieg fø2 
hsede ſom ey Bafwne / ſagde till migh / 
ikom gid ieg XRili ſige Digg hwad fer 
effter ſtall ſte / oc ieg vor Ser ſtrav i gan⸗ 
den / Och fee Yer vaar ſath ith ſode i hiemmelen 
Och Jer fad en paa veth ror fan vaar lige till ath 
ſee ſom den ſten Jaſpis eller Sardis. 
Och Der vaar en regn bwe dm ſedeth lige 





"form en Smarøgd / Och om Ddeth fade vaare ” fire 
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tij te S hanlis 
oc tiwe ſtole / och paa De ſtole fade fire oc thiwe oldinge 
kledde i hwide klæder oc hagde forgylte kt wner paa de 
ris hoffutt | — 

"Deaf Yet ypperſte fæde kom liven ild och tordwij 
och ſtor liwd / och der Vore ſiw brendende lamper faar 
ſamme fæde ſom ære Ge ſiw Sudz aander, De faar 92 
Joel vaar ith glaſſ haff lige ſom en criſtal. Och mit f 
2 oc om fædet vaare fire Qiwz. fulde met øgen faa⸗ 
re oc Bagg. Oc Get førffe Jiwz vor lige ſom en løwe, 
Och Get Andet lige ſom en kalff. Deth Tredye diwe 
hagde ith anſict lige ſom ith menniſke. Oc Yet Fierde 
diwr vor lite ſom en flwgende 2. Och hwert aff Ye 
fire Jiwz hagde ſex vinge / oc Je vaare Baade inden oc 
Yden omkring fulde met øgen/or hagde ingen ro huer 
ken dagh eller nath ath ſige faa. Hellig / hellig / hellig / 
ør Herren Jen alfommitifte Hud, Den ſom vaar / och 
Jen ſom er / oc den ſom komme ſkall 

Doe der Ye Yiwr tackede / loffuede of ærede hannem 
fort) fad pan ſedet oc leffuer fra ewig tid / oc til ewig tid 
da fulde de fire oc tiwe oldinge ned paa knæ for hannẽ 
ſom fad paa fædet oc Bade fil hannem. Som leffuer aff 
ewig fid oc fil ewig tid, Oc de lagde Yeriff krwner ned 
faar fædet oc fagde, Herre Iweft verdig ath haffue oc 
føre priff ære och mact. Thi dw ſkabte alting / och aff 
din vilge haffue de all deriff verelſe oc ſtabningh 


Femte dapittel ik 


mær ſaa en bog i hauſſ hbogre hand ſom 
fad paa ſedet / ſom vor ſcreffuen inden oc 
odeh till / oe vaar beſegled met ſiw indſe⸗ 

dale Tex (aa oc en ſterk engel predicke met 
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Obenbaring b ca 
oplade bogen og bryde henniſſ indſegle. Oc ingen huer⸗ 
ken i hiemmelen / eller paa iorden / eller vnder iorden 
kunde oplade den bog / eller ſee pan hende, Oc ieg grad 
ſwarlige / ath Yer vaar ingen funden ſom Yaar verdig 
fil ath oplade Bogen / eller ath laſe / eller ath ſee i hende 
Och en aff de elſte ſagde till mig grad icke, See Yen 
ls we ſom er aff Juda flect / oc aff Dauidz rod haffuer 
wñũdet oc skall lade bogen op oc bryde hendis ſiw indſe 
gle. De ieg faa mit i ſadet / oc mit mellem de fire diwe 
oc mit i Blant Ye oldinge flod ith lam / lige ſom det hag 
de veret ſlaget i hiel, De haffde ſiw Korn och ſiw øger 
Som «re de fiw Sudʒ aander ſom ure ſende till alle 
land, De Det kom och tog beogen aff hanſſ hogre hand 
ſom fad paa ſedet. Och vder Yet tog Bogen, Da fulle Ge 
fire diwe. Dr Ge fire oc tiwe oldinge ned paa knee for 
lammet. Och Buer aff Gem hagde harper och gwld kar 
fwlle aff vyrebar lwet(ſom are helgeniſſ Bønner) Ge 
ſwnge en np are fang / oc fagde Dw eft verdig till ath 
tage bogen oc oplade henniſſ indfegle, Thi Jw vaaſt i 
Biel ſ lagen / oc ** off alle igen met dit Blod ſom ere 
aff alle honde f lecfer og fwngemadel) folk / oc ———9 
oc giorde off til preſter oc konger faar ud ath wij ku 
le regere paa iorden 


Oe ies ſaa oc øde mange engliſſ røffer om kring 
famme * oc om Ge Giw? och om Ge elfte. Och Yeriff 
fall vor mange twſinde gonge twſinde. Och de talede 
met en flor røft oc ſagde. Dette lam ſom er hiel flaget 
Deth er verdigt til ath tage mact krafft och rigdom” 
viſhed føpzke cere / loff / priſſ / oc benedielſe. Och alle cre⸗ 
atur (om are i Giemmelen /och paa Jorden / och vnder 
Jorden / och i haffuit. Och alt veth ſom er i Gem horde 
jeg fige fil Sen (om (ad paa fader och fil Detø lam Å 
Velfignelfe are / priſſ / loff och mact fra ewig tid / och ti 
ewig tid xere dig. Oc Ye fire diwe ſuarede men, Oc 
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J De fire och tiwe elſte fulde neder och bade Hilden ſonj 
leffuer fra ewig tid oc fill ewig tid 
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J Siette Capittel 

| | "lg | 2 Ciieg ſaa ath der lammet hagde opladet 
rt | Jith aff indſeglene. Dr ieg hoede at ith aff 
— 31 i (De fire dDiwe ſagde meth en flor roſt / lige 
a i Sy: Aſom meth ei) tordwuſſ lyud, kom och ſee 
J SLÅ til De ieg faa en Gwid feft oc Jen ſom (ad 
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Obenbåring bi ca 


paa heſten / han Bande ith arbs a2ſt oc hannem vor giff⸗ 


ut en krwne os Ban gik vd ath fan ſkulle offueruinde 
CDen Øer Ban oplod vdeth andet indſegle. Da horde seg 
Det Andet Yiwz ſige kom och fee til / ch da vdgik Øer 


en anden heft och fan vaar rød. Och Jen ſom fad paa 


hannem vaar giffuen mact til ath gore wfred 1 al ver 
den Ath de ſkulle fla huer anden 1 Biel. Och hannem 
Vaar giffuit ith ſtort ſwerd 

Ser han oplod deth tredye indſegle, Da hoꝛde ieg 
Get Tredye diwe ſige. Rom oc ſee til / oc ieg faa en (026 
heſt. Dr den (om (ad paa hannem Ban hagde en vey⸗ 
ſaall i (in Band, DØ ieg horde en røft mit i blant Ye 
fire diwr fige, Én maade hwede faar en penning. De 
fre maader byg faar en penning, De gerer Vinen och 
olpen inden Rade 
Den tid Kan oplod det fierde indſegle dn horde ieg Vet 
Fierde diweis røft ſige kom oc fee til. Och ieg kom och 


faa en Blacked heſt / oc den ſom fad paa hannem kalliſſ 


deden oc helffuede fulde effter hannem / oc hannem vor 
giffuit macth / ath 1 Biel fla vdi alle fire ende paa 1027 


den / met (werd oc hwnger oc met Jøden oc aff iordenſſ 


beſt oc Diwꝛ et 
Øer han lod det Femte indfegle op. Da faa ieg de⸗ 


— vader ith altere ſem Vaare 1 Biel ſlagne faar 


dz ord ſkyld / oc faar deth vid neſbyrd ſom Ve hagde 
ſagt. Oc Ye robede meth hop roſt och ſagde. Herre Jw 
ſom ef Hellig oc ſand / Fwor lenge vilt Sw tøffué/ ath 


Ddeome / oc icke heffne vort blod offuer dem ſom bo i ver. 


ben. Oe hwer aff Gem voꝛ giffne hwide kleder. Oc Jer 
—* ſagt till Sem ath de ſkulle giffue Gem till fredz 
en føve tid / till ſaa lenge aff deriſſ meth tienere och 
Bigdziff tall opfyltiſſ for en nw ſkulle ſlaſſ i hiel ſom 
de v | 

Å sø ieg (aa Ser han oplod deth Siette indſegle 
Att der bleff ith ſtort iordſkelff Och ſolen bleff 
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bi ca > 'Hanlis 


fort ſom en haar ſek / Och monen bleff lige ſom blod/ 
Deh ſtiernerne aff hiemmelen fulde ned till iorden / lige 
form figen falle ned aff eth figen fræ- naar. deth rouiſſ 
aff ith ſtort var; / Och hiemmelen wendis boꝛt oc igen 
lige ſom en Bog omwendiſſ / Och alle bierg och øer rø% 
diff aff Deriſſ fixd/ Och kongerne ec Herrene os For⸗ 
ſterne paa Jorden / och Dommerne och OHsffuitzmen⸗ 
dene / och De rige / och de megtiſte / och alle tienere / och 
alle fribaarne obe borth i ſtiwl ind i Biergene oc ind 
i hwlene Blant ſten klipperne DØ ſagde till —* 
och klipperne falder paa off och ſtiwler off faar hanſſ 
anſict / ſom ſider pan deth ſode / och far lamens Vrede / 
Thi ath hanſſ føsze vredeſſ dagh er kommey ? Hwo 
kand bliffne ſtondende, Be Fo 


Stuende Capittel 


Iden faa ieg fire Engle ſtonde offuer Ye 
Afire hisrne pas Jorden ſom Bølle Ye fire 
bor / ath Jer gkulle icke Slefe paa iorden 
eller pan haffuit / och icke Heller paa no⸗ 
Igeth fræ — 
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Øbenbanng  uica 
tolff twſinde merkte / aff Azarſſ ſlect pij twfind merk⸗ 
te aff Peptalim ſlect vij twſinde merckte / aff chanaſſe 
ſlert tolff twſinde merkte / aff Simeon flest tolff twfin 
de merckte aff Leui ſlect folff twſinde merkte / aff Iſa 
rar ſlect tolff twſinde merkte / aff zabulon ſlect tolff tw 
ſinde merkte / aff Joſep ſlect tolff twſinde merkte / aff 
VBemiamin ſlect tolff twſinde merkte, | 

Der effter faa ieg en ſtor ſtare fom ingen kwnde 
felge aff alle folk oc aff alle hedninge oc aff alle twnge; 
maall ſtaa faar Get fxde/or for det lam / oc Vaare kled⸗ 
det hwide kloder / oc hagde palmer i Yeriff, Gender och 
robede met hoy røft oc ſagde / Salig vere den Vor Gud 
for ſider paa Vet fede oc Yet lam / oc alle englene ſtode 
om fedet oc om de elſte, Och om Ge fire Diwꝛ/ och fulle 
ned faar ſadet pan deriſſ anſict och Bade till Suͤd och 


* 


fagde Hmen | 

Veiſignelſe priſſ / oc wiſhed / tackrære of megtighed 
of mact ac ffpike Voere vaar Sud fra ewig tid och till 
ewig fid Zimen, x SES 

En aff Yeelffe fuarederorfagde til mig / Pwo ere 
diſſe (om ére kledde 1 viſſe Hvide klæder oc hweden ære 
dekomne / Jeg furede hannem / Herre Sw viſt Yet» 
Ban fagde fil mig / diſſe ere de ſom ære komne aff ſto⸗ 
modgong och Grøivelferor haffue toed deriſſ klæder och 
giort Gem huide i lammenſſ blod. | iER 

Thi ere Ge for Sudz ſeede / och tiene hannem Sag 
och nat i ſin tempel / DC Yen ſom fider paa fadet Gan 


nall bo i dem. Oc Ye ſkulle icke mere hwngte eller fg 2 


ffun ch 


ſte / Solen ſtal icke brende Gen) eller moden anden he⸗ 


ill be Thi ath det lam ſom ſider mith i ſedet / fall regere 


oc fivpze dem; Och lede Gem fil Deth leffuende Yandz 


"i hille, och ud ſkall boꝛt tage all graad fra deriſſ gen, 


ttende capittel 
RE y 
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mr Ban oplod det Siwende indførte: Da 


— Isleff Det frille i hiemmelen moxen en halff 


time / Och ieg ſaa ſiw Engle —* op faar 
Sud / oc dem vaar antuordet ſiw baſuner 


"DXB der kom en anden Engiboch gik faar . 


altered / och Ban hagde itørg gelſe kar aff guld / oc han⸗ 
nem wor giffint meget rsgelſe. Ath han ſkulle offte al 
le heleniſſ be ner paa altered ſom vVaar for fadet. OG 
røgen aførøgelfet och aff de helgens boner / opfor ved 
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Obenbaring viüj ca 
engelens hand for Gud / Och engelen tog rogelſe ke⸗ 
rid och fylte Deth aff alterens ild rd och — 5 des 
paa Jorden. Och der bleff bwller tordwn liwn 1157068: 
sod ſtelff, ——— 
Dehy Ge ſiw engle met Se ſiw baſwner / redde dem 

fil aff ßaſwne. Och den ſyꝛſte engel baſwnede / oe der 
kom hagel blendet met ild och blod / och falt ned paa 
Jorden / och Den tredye part aff treene forbrendiſſ. Dec 
alf Yet grone greſſ paa Jorden forbrendes, 

DXB Jer Yen anden Engild baſunede Da bleff der 
kaſti t i Haffuit lige ſom ith ſtort bierg met brendendiſſ 

ild / och tredye parten aff haffuit bleff blod / og tredye 
| | parter aff de leffuende creatur vode / oc fredpe patten 
aff ſttibene faarginge, | fars —— 

4 Den Tredye engild baſwnede. ſaa falt der en ſtor 

AW! Stierne aff hiemmelen / ige (om ith brendende biwſſ / 
och hwy falt paa tredye parten aff floderne / oc offuer 
vandenis killer och brynde Och Yen ſtierne kalliſt ma 
lwet / och mange menniſke dode aff det vand / faat det 
vaar bleffuit (ad beſtt, Thi vet vaar moxen tredye 
parten malweth. — (ts: 

Den Fierde Engil baſunede / (aa bleff Sen tredye 
dell aff Solen ſlagen / och tredye delen aff chanen / oc 
tredye delen aff Stiernerne / ſaa ath tredye delen aff 
Dem formsꝛkediſſ / Och tredye parten aff Dagen fin; 
de inted / oc Natten ep heller. Och ieg (an och hʒede en 
mm” Engil fløge mit i gennem hiemmelen / och robede met 
8 ned en Øøprøftrwe we we / Dem ſom bo paa Jorden / faar 
ml. Se ændie. re Enguſf røfter gkpld ſom en nw fhulle 
—1 komme och baſwne. fg 
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Ntende capittel 
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S Banke 


En Femte Engul baſwuede / oc ieg (ag 
en Stierne falce ned aff bem melen pao 
Jorden / Oc hende daar nøgelen giſtuen 
fill afigrændenff brynd, DØ fan oplod 
— 58———— — brꝛynd· Oc ger * —— 
| ey ftoz oen / och ſolen oc lweten Diet] 71 

* ** ſom opkom aff brynden. Och aff den røg 
kõme groeſſhopper paa Joꝛrden oc Jem voꝛ giffuit mact 
lige (om De andre onde orme ſom kalliſſ ſcorpio ner. Men 
Jem vaar forbudet ath Jegkuile icke ſkade greſſet paa 


—⸗ 









iorden eller nogety gront / oc icke heller troe / men al em⸗ 


ſte de menniſke ſom icke hagde Sudz fegen i derift pã⸗ 


cke fi ülle 

ffter Bden / oc Ge ſkulle icke finde hannem. De fk 
3 — * ocegere ath ve / men Jøden gkal fipfrø dem 
Oe Ge groſſhopper vaare lige ſom heſte Jer re redde 


fil krig/oc Ge hagde krwner paa deriſſ hoffuit lige fon 
; — Deriſſ anſict vaare lige ſom menniſkiſſ anlede 


ec Yeriff Gaar vaar lige ſom qwinderſſ faar. Och Seriff 
—— lige ſom løwe tender / oc de hagde pants 
ser paa lige ſom iern pantzer, Vch deriſſ vingers liwd 
oc fiwg/aaff bulder aff fig lige form vogne gg2e er fas 


" ret krig naar heſtene rende met dem / x Je hagde rom⸗ 


———— 
er fon) frozpioner och gadde 1 Dem / och de haffde ma 
—* mær memiſkene ifem maanede Och de haffde 
en konge offuer dem / ſom vaar en Engil aff helwedie 


affgrund / Han kallis paa Ebꝛaiſke Abadon / och paa 


grekigke Apollion (Get er paa danſke fozderuere) Det 
ene wee er nw fremgonget See her kommer en MW 
tw we effter Seti ., 
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nd il 


— Obenbaring ir ta 


en Ref aff Se fire Kigzner pan det gyldene altere for 


Bud Dun fagde til Sen Siette Engil ſom hagde ba⸗ 
ſwney. LØST De fire Engle (om ere Bundne i Sen ſtore 
flod Euphrates / Oe Ge fire engle lsſdiſſ / oc aar? re⸗ 
de paa en ſtund / paa en dag / aa en maaned / och paa 


ith aar. Athei Biel fle Sen fredve part aff menniſkene / 


De talled aff krigis folked til heſt / vaare mande fw 5 
finde finde twſinde. De ieg ßoede heriff tall/ De ieg ſaa 
heſtene i ſynen / oc De (om rede paa dem / de ha gde «log 
de oe gwle / oe ſwouelſtte pantſer paa / oc heſteniſf hoffuie 
vaare lige ſom lswe hoeth. Oc Der gik ild rgg / og ſwo⸗ 
gel aff dDeriſf mwnde. Deh tredye parten a f mennicke⸗ 
ne bleffue Dode aff ſamme ild rag och ſ wogel form vor 
gik aff deriſſ mwnde. | 
Thi ath deriſſ mact vor 1 SerifT mwnde / och Deriſf 
tomper vaare lige ſom hwgorme / oc hagde hoffuit och 
de giorde ſtor skade met Sem . Och Ge andre menn⸗ 
ſte ſom icke bleffue Dode aft Siffe piaffuer. De gioede 
icke bod och ep helder omuende Jem fra Yeriff Benders 
onde gerninger. Och Ye afflode icke allitenell afg be⸗ 
de till vieffuelſkaff och till faargylte / och forf Sl furede 
och andre billede / aff ſtocke oc ffene,Hunke vog huer⸗ 
ken kunde horꝛe eller ſee / och ep helder gan / Ge giorde 
icke heller bod eller bedring aff Deriſſ mandraßelſe 
hord och mord / och icke heller aff deriſſ troldom roff el⸗ 
ler tpfferi . 


Tiende dapittel 


—— Ch ieg faa en anden ſterk Engilkomme 
aff Hiemmelen kledder met en fkp ce hag 
deen regn bwge paa fit hoffuit och banſſ 

anſiet vor lige ſom ſoley. Och Banff føder 

vaare lige ſom ild pillere 7 oeh hagde ey 
— 
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oben Bott i fin hand. Deh han ſette fin hogre fod paa 
— 5395 Dden venſtre fod paa Jorden oc han robede / 
set hoy roſt / lige ſom en lswe vraaler / oc der Ban ros 
Bede/Ya robede De ſiw Tozdwnne met Geriffrøft och 


lyud / och ieg ville ſereffuit Saa horde ieg en roſt aff 


Hiemmelen fige til mig . Beſegle och merk hwad de 
ſiw Tordwnnẽ haffue ſagt / och ſeriff dem icke / o Ven 
Engll ſom ieg faa ſſaa paa haffuit oc Jorden / loffte ſin 
band op til hie mmelen. Oc Kan ſor om den ſom er leff⸗ 


9 
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Obenbaring tra 
uende fra euig tid och til ewig tid / och kabte Hiẽmell 
och Joꝛd och alt Get i Sery er / och haffuit och alt Ve Bf 
(om der er vdi / Ath der ſtall ingen tid Vare lenger en 
i den ſiwende Engels rsſtiſſ dage / Naar han baſwner 
Da ſkall Sudz lsnlige domme fuldkonmeff / (om han 
haffuer faarkyndet ved ſine propheter oeh tienere / Oc 
ieg hode en røft igen aff Hiemmelen tale til mig og 
ſagde / Sack Ben och tag Jen obne bog aff Den Engelſſ 
hand ſom ſtaar paa affuit och paa Fozden / Deh ieg 
* bort till Engelen och ſagde / faa mig den bog oc Gan 
ſagde fill mig, Tag hende hon och ſſog hende oe hun 
ſtal vere ei Yin bwg / Meny hwn ſkal være ſod i Sin 
mwnd lige ſom hwnig / Saa togh ieg bogeny aff En⸗ 
gelenſſ hand och ſleg hende / Sa vor Hwn ſod i miy 
mwnd ſom hwuig / och hwy vor Berk 1 min bwg / Lan 
ſagde till mig DV skalt en nw prophetere igen faar 
folked och faar hedningene of faar mange twnge⸗ 
maal / och faar mange Ronger, 


Elleflte capittel 


Ja vaar giffuit ith røer lige (om en keep 
och Øer vaar fagt til megh / ſtat op oc maa 
le Sudz tempell / oeh Altered / oc dem ſom 
bede i Deth / Och maaell icke Geth inderſte 
Dcoer / men kaſt Get vdh / Thi Serber hed⸗ 
ningene giffuit / Och Ye ſkuille nedtrade Ven hellige 

flad fo och feretiwe maanede / DØ ieg Vil gifſue mine lund 

tienere tw Vidne / och De ſkulle probhetere or ſpaa i tw⸗ Mg —3 
finde fw hundrede of 1 tryſinſſ tiue dacke / kledde 1 feer bv = 

kerBiffe ere tw oliue fræ 7 och tw Blu] form ſtaa fo2 

Sud paa 102den | Per 

Er Yet faa ath nogen vill gs?ꝛe Jem ſkade / Da J 
pP mg i 





” 
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tica S Hanlts 


gaar der ild aff deriſſ mwnde och foꝛtxre Hderiſſ fiende 


Dil nogen &øze Gem ſkade eller forderffue Dem Va. al. 


fan (aa $ødiff Diſſe haffue macth och lprke Hiemmer 
len ath deth icke regner i Ye dage ſom Ve prophetere oc 
ſpaa om / Och de haffue macth offuer vandet ath om⸗ 


wende deth til blod/ Och ath twinge Jorden meth alle > 


alle honde plaffuer faa tit ſom Ye Ville. 


DØ naar 9e haffue enth deriſſ vidneſbyrd / Da kal | 


Deth vdiwr aff affgrunden komme op och ſtride mod 


Ddem / och offuer vinde Ye / och fla Sem 1 hiel / Och de⸗ 


riff legeme gkulle ligge paa gacen 1 den ſtore ſtad / ſom 


» kallffaandelige, Soooma och Egipten / Ler ſom vaar. 


Herre Chꝛriſtus vor kaars feſtet 1 Ach mange aff fol⸗ 
ket och aff ſiecterne / oc aff atſkiilige twngemagel ub 


le fee deriſſ legeme der i tre Sage och en halff dag / oc 

icke tilſtede ath Jeriff legeme mwe iordiſſ / Dry Ye: - 
ſom bo paa Jorden skulle gledis och lsſtis der offuer / 
Deh leffue væl) Och ſende hwer anden ſtenck oc gaffe 
uer / Thi ath diſſe fo pꝛopheter twingede Gem ſom før: 


bode pan Jordey. 

Oeh effter tre Dage och en halff / indgick Sudz leff⸗ 
uende aand i Yen)/ Och Ve opftode paa Yertff føder” oe 
Ser kom en ſtor frøet offuer alle ſom deth faage / oc Ve 
horde en røjt aff Hiemmelen fige til Ser / kommer hid 
och Ye fore op i Hiemmelen 1 en ſky / och Deriſſ fiendet 
ſaage deth / Och Yer kom ith ſtort Jordſkelff i den ſam⸗ 
me ſtund och den tiende part aff Staden ſalt ned / och 
i deth Jorſteiff Bleffue ſiwv twſinde menniſke i Biel 
flagne / Och Ye andre bleffue forferde och loffuede och 
wrede Bud i Hiemmelen / Deth Audet we er" gonget 
See deth tredye we kommer ſnarlige, | 


Tollffte Capittel 


- 
v 
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Obenbaring ca xj 


Woredphdn 
e d Cd Frem 
admihend 
11 Sen fee far 


int og Web hus 
META Ng 


— gel | 
mand! 

. UI 
Bag DUNGS DS 
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ep ar => Å 
farm deh fg & EL, CNN ——— 
xechen ene FRE — — 

rel Jen tee re em SS SST YYESSSNRS SEER É 
Sar kuld En ſiwende Engel baſwnede oc Øer bleff 


Aen ſioꝛ rseſt i hiemelen / oc ſagde / Oerdenſſ 


hade mene. sær (|rige hor vaar Herre Chiꝛiſto til och han J 
nye of fre? ETA Altkal regere fra ewig tid och fill ewig tid . 
Judet uger fb —— Ameny. Och Ge fire och tiwe ſom ſade — DUT 
fit, paa Yeriff ſtole faar Sud Ye fwile ned paa deriſſ anle⸗ i 42 


de / och Baade fil Sud och ſagde / Vij tacke Vigg Herre 
alſommectiſte Sud / Dweſom eſt / och vaar / oc komme 

fle ſkal / Ath Dw anammede din ſtore macth / oc regerede 

ll | Deh hedningene xre bleffne vrede / och Sin Vzede er 
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ti ta S hanlis 
kommen / och De dodiſſ tid / aih de ſkulle dDomiſſ DØ 
Fw kalt giffue dine fienereløn och dine propheter oc 
Helgen och Sem ſom frørte dit naffy Baade [maa or ſto⸗ 
rer Och vwſkalt forderffue Bem ſom haffue forderffuit 
Jorden / och Sudz tempel vaar opladet i Hiem melen / 
Deh hanff te ſtamentiſſ Ark vo ſeeth i hanſſ Tempel 
Ocÿh der bleff toꝛdwi / lywn ild / ſtoꝛ roſt / iordſelff / oc 
ith ſtort hagel / DØ der ſtede ith ſtort tegen j Hiemme 
len / ſom vaar en qwinde kledt met ſolen / Och maanen 
vor vnder hendiſf føder / Och paa henniſſ hoffuit en 
krwne aff tolff ſtierner / hwun vor met foffer / och 
robte och pinteſſ ath hwn ſkulle føde / Och der gkede 
ith andet tegen i hiemmelen / See en ſtor rød dꝛage 
Lan hagde ſiw hoffuit oc thi horn /oc ſiw krwner paa 
fine hoffuit / Och hanſſ ſtert dꝛog den fredpe part aff 
ſtiernerne aff hiemmelen och kaſte Jern ned paa iordẽ 

Och Yen drage ſtod faar qwinden ſom ſkulle før 
de foſter / paa deth ath ville opſlwge henniſſ Barn ſtrax 
Jer vor fodt / Och hwy fødde ey Søn ſom ſkulle rege 
re alle Hedninge meth ith iern riff / Och henniſſ Barn 
bleff optagit tiil Bud 1 hanſſ throne / Och qwinden 
vnoflyde bort i ørken Ser form hwy hagde en beredder 
ſted aff Sud / ath Bvon ſkulle ver føde fig twſende fw 
hwndꝛrede och tryſinſſ tiwge dage. 


Så Del der Bleff en ſioꝛ ſtrid i Hiemmelẽ chi⸗ 
(Bill och hanſſ engle ſtridde mod Dragen / och Dragen 
och hanſſ Engle ſtridde mod dem / och de wunde inted 
De hagde icke heller mere rwm eller ſted i hiemmelen 
Deÿy den ſtore Drage den gamble hwgorm / ſom kalliſſ 
dieffueley org Satfanas ſom bedrager all verden / och 
alle hanff engle och deriſſ macth / vaare ned kaffe till 
jozden meth hannem, 

DB ieg horde en ſtor roſt / ſige i hiemmeley / Mw 
er vaar Herris och vaar Sudz ſalighed: krafft: rige / oe 
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Obenbaring ca xij 


mactht bleffuen her igen / Thi Ban vdkaſte dem ſo 
kerde paa off och vaare bredre Sag oc — —— 


Obh Ye offuer vonde hannem wed lammenff blod 
och ved lammenſſ vndnebprdiſſ ord / och De elgkede icke 
Deris liff till Doden / Thi glader eder alle hiemmele 
och i ſom bo i dem / Och we eder ſom bo paa iorden och 
ere paa haffuit / Thi ath dieffuelen for ned till eder oc 


haffde en flor wrede / och hay vid ath han haffuer en 
føpe tid, in 


Der dragen (aa ath Ban vaar nedkaſt til iorden / 
Pa forfulde han den qwinde (om fødte deth dreng 


barn / DB qwinden vaar giffne fo ſtore vinge aff em 


pan! Ath fon ſkulle flwe i øzken till fin ſied / form 
hwy ſkulle føde fig en tid / to tider / och en halff tid / 
fra dragenſſ anſicth / Och dragen ſkod effter Jen qwin 
de aff fin mwnd ith vand lige ſom en firøm ath Ban 
Ville druckned hende / chey Jorden halp qwinden och 
lod fin mwad op och ſlsg Yen føre form dragen vd 
skød aff fin mwnd / Saa Bleff9zagen Vred paa qwin 
den / Och gik bort afg ſtride mod Gem fom Vaare aff 
hendifſ ſlect och Bølle Sudz bwd / och hagde Iheſu 
Cheiſti vidneſbyrd / Och hay flod paa fanden hoſſ 
ſtranden. | 


Trettende Capittel 


” AO ieg ſaa ith Diwr — * aff haffuit 
detg Bagde ſiw boffuit oc thi hoꝛn / oc paa 
Fk (Haff orn thi krwner/oc paa häſſf hoffuit be 
— Afpottelfenff naffnr Oc Get Stwr jeg faa vor 

" uge form ith Pardel Diwr / och hagde føder 
ſom en bieern / oe ey mwnd ſom en løve mwud / Och 






SDeagen gaff veth viwr fir) maeth 7 DIG fit fade org fit 


ſtore vcide / Och ieg faa ich aff hans hoffuit ech Lerg 


vaar lige ſom det hagde vered flaget fl dode / och Ye 
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rin ca S Hanke 


Osdlige ſaar bleffue legte. DØ alle menniſke i verdey * 
forundzede paa deth diwe. Och Baade til Jzagen ſom mø 
gaff Jiwzet den mact. De Baade or til diwred / oc fags elf 
de huo er lige met Yette Yrwiz eller hwo kan føride mod 9 — 
Det, Oc der vor giffuit en mwnd til ath tale ſtore ting 
oc beſpottelſer meth. Oc Get vaar giffuit mact fill ath lg 
| bliffue hoſſ Jemrto och feretiwe maanede langt, DØ 
Def oplod fin mwnd och laſtede oc beſpottede Sud och 
Han naffy och hanſſ bolig / oc dem (om bo i Hiemme 
ĩen. Oc det Vor giffuit mact till ath ſtride met helgey / 
(Ht oc vinde Jem offuer. Och deth wor giffuit mact offuer 
— alle ſlecter / ongemaael. Oc hedninge. Och offuer alle 
| ſom bo i verden ath de ſkulle Bede til det. Hueſſ naffn 
ſom icke ere ſcreffne i deth leuende lammiſſ bog. Hus > Nr 
ket lam ſom vaar i Biel (ladet fra verdenſſ Begpndelfe . 
Baffuer nogen ø11 fan Køre, Hwo ſom ſetter; fengfel … * 
Lan ſkal oc komnie i fengſel. Hwo ſom 1 hiel ſlar met —W 


ſwerd, an ſkal oc dodis met ſwerd. Her er Ye helligis n: 2 


* J de. 
— — 


tro oc tolmodighed | * 
Och ie ſaa ith andet diwe opſtige aff Jorden och r 
i hagde tw horn lige ſom lammet oc Yet talede lige ſom any 
Zragen. DIE veth giorde al Jen marth ſom Jet andet …… sf 


Jivwoz gioꝛde ſom filfozn vaar, Oc Yet giorde Get faa af fede met 
Jorden oc Je ſom 80 paa hende Bade Yet til førfte viwe tffter det 


LL ' p weſſ ISdelige faar lægte vVaare. Oc Jet giorde ſtore nftene f 
HUE fetten Oc Get 105 ild falle ned aff hiemmelen for men⸗ Nm 
å | | niſtens Syen Och Yet ſweg och bedrog Gem ſom bode FS ftraffe 
2 | paa Jorden / faar de tegenſſ ſtyld ſom deth giorde fo Wien 
Bi || Ddeth diwris yen Oe Get ſagde til Sem ſom Bade pan — Sin fa 
Hk M iorden Ath De ſkulle gsre Jef Diwe ith Billede ſom Bag mſon 
VM de ſwerdens faar oc leffuede Dr Yet vaar giffuit mact wngen 

till ath giffue deth Diwriſſ billede ey aand Ath QW. Lu 
Diwriſſ Billede skulle tale Och Geth giorde ath huilkey beſd 


fon icke Bad fil Det diweiſſ Billede Da ſkulle fan ſlaſf byhaf 
i hiel Di deth gioꝛde ath alle Baade ſmaa oc ſtore rige let Yar 


— — 


— — — 
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— Obenbaring riij ca 


ennie beg ofattige adelige oc wadelige ſkulle giffuiſſ ith te 
Vater 11. 7 FYertff hogre hand eller i Yeriff pande, O⸗ Ser — 
BUT ath ingen motte ksbe eller ſelge vden den (om hagde 
korn frem Deth tegen / eller deth diwriſſ naffy / eller vor aff veſſ 
NY fale LEN naffniſſ tall, Der er Biſſhed 80 ſom haffuer forſtand 
FL matt fan regne Vet viwꝛiſſ taall. Thi det er mennigeniff 
banede lune, å | —* och henniſſ tall er (ep hundrede och fer och tryſinſj 
edottede Jh we 


mmm Piotende capittel. 
































ne mat kg] ; nv 

SLÆDE] Sas Eg faa ith lam ſtaa paa det bierg Sion ao 

rå Set. ff 7 Dr met Yet hwudrede oc fire og feretiwe 3. — 
xbnmſütt nj fvlinde / Hm hagde hanſſ faderff naffy re 82 
— br ON); ſcreffuit i deriſſ pander, Och ieg horde en dag 

fon fee kl ka røft aff hiemmelen / ſom ith ſtort vand. 
Oc en røft ſom en ſtor tordwn. Oc den rſt ieg Børne 


vaar lige ſom en harperis leg ſom leger paa fin harpe 
oc Ye fwnge lige ſom en np ſang / faar Set fade oc faar 

—* na had De fire Diwr oc fagr Ye elffe, Dc ingen kunde lece den 

We laang / vden Ve hwndrede / fire oc. feretiwe twſinde ſom 

xve —7— vere køffte aff Jozden, Diſſe xre de (om icke are beſmit 

— * tede meth quinder thi de &re iomfrwer. Och Ve følge 
myrer. effter det lam ehuort Get gaar. Diſſe ere koffte aff men 

x — 2 niiſkene ſom føzffe frwct faar ud oc lammet. Oei de 
HBr ref mænd er ingen faiſkhed ſwndey men de gre 
"i  rvftraffelige for uds ſede - ie 

exog Gemme >Dreieg faa en engilflwge mit 1 gennem bhiemmelen 

im Set —9 Lan hagde ith ewigt euangelium til ath forkynde faar 

Salmi Sem ſom bo paa Joꝛden. De faar alle Hedninge ſlecter 

vig blee fn i” twngemaall oc folk, Han ſagde met en flor røft Frec⸗ 

+ aar gu mø fer Sud or giffuer hannem paiff loff och ære. Thi ath 

nm gan) gØr Banff Jomime ſtund er kommen, De beder til hannem 

—*— ſom haffuer ſtabt Biemmel og Jord Haffuit / oc alt an⸗ 
main get vand De ver fulde en. onden Ængil efftet fannem J 

ret! ſou — gå 
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eiij ca »D Hands 
och ſagde BaBildn den ſtoꝛe flad, Dan. er ned faldey/ ng 
Han er falden, Thi fan haffuer giort alle hedninge — 
Hi. | Zꝛuckne meth ſith horeries· Vin nr ER Po 
É "ge gen Credpe Engil fulde effter denne oc fagde rt 
meth hoygſt, Ath vaare Yet fan ath nogen Baade til. gr bå 
ÅR Deth Sivwor eller till veſſ Billede ellet toge Jeff bꝛende fin 
TE fin hand eller pande , Da ſkulle hun dricke aff uds 
Yrediff vin (om er klart indſtencket i hanſſ vzediff kale 
Deh han kallpineff met Id oc ſwogel faar Jen Hellige + 2 
engil / oc faar Get lam. Och deriſſ piniſſ rogh gkall op⸗ 
J fare / fra ewig tid / oc til euig tid. Oc de ſkulle *— de 
I | haffue huerken 9ag eller nath ſom haffue bedet til ek 
Diwr eder till deſſ Billeder eller hafktue anammed Seff 9 
naffnis tegen, Her er helgeneſſ tolmodighed. (er ere 
De form haffue hwlled uds Bud or troed paa Iheſum· PAN 


23 So ieg Bøde en røftaff hiemmelen fige fil mi / 
— — rn Anke Je Yøde ſom Jøde i Sud ber till. ne 
Fanden ſiger oc / ath de ſkulle haffue ro aff Deriff ars ST Si 
BepderocYeriff gerninger følge effter dem * cafnſ 
DIG ieg fanen hwid kr; Och pan den ſty fadenfom "kg 
vaar lig meniſkenſſ (øn, Han hagde en guld krune paa hine 


sm ml srt 1 … —— 
3 Mal 
w 
= 


it hoffnit / oe en ſtarp lee 1 fin hand ER Kim 
HR ; — * en ——— gik vd aff templen han roede "1" ten 
"me met Eøp røft til den ſom (ad paa ſtyen och ſagde.Sla cel 
J til met din iee och hoſte. Thi ath Yen ftond for man TE kile; 
Ål | ſkall Hofte vdi er —— paa iordeny. Thi iordenſſ 
ØK er 1562. Och Jen ſom ſad paa ſtyen (los Jorden 
—1 met ſin iee oc Joꝛden bleff hoſteth 


LÅ" | SEE GSK .Avrley 

Oeh Jer gik ey Anden Engel vd aff femplen 1 R pl 
Biem melen. Han hagde oc en ſkarp lee. Dr en Andet The 
Engil gik vd eff altered Ban. hagde mast offuer ildens T trbey 
Se han rodede meth ſtort ſkrig til den ſom hagde Sen "T fag, 
fkærpe iee och ſagde. Sla fil met Yin harpe lee / oc ſfeer 7 My 


4 
— — 
2 
— — — 
— — — — 


— — — 
r ⸗ 2 vand 
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Obenbaring riiij ca 
vinquiſtene aff paa Jorden. Thi vindewerne ere mo⸗ 
de. Dr vVen Engil heg till Jorden met fin lee / oc affy?ẽ - 
Jordenſſ vintre oc kaſte Gem i Sudz ſtore vrediſſ vin 
perſſe / oc vinperſſen vor perſet vden for ffaden oc den 


tik blod aff perſen op fil bitſelne paa heſtene j gennem 
twſinde och ſex hundre marke ſkoll 


Femtende capittel. 


Es ſaa och ith andet tegen i hiemmelen 
—8 ſom vaar ſtort oc vnderligt Deth vaar 
NØ Ge fiw Engle ſom hagde Ye fiffe ſiw plaff 
— uer. Thi ath meth vem er Sudz Vzede 

EEendet, Och ieg fan lige ſom ith glas haff 
Blandet met ild, Oc Ye (om hagde Gerkermet Vem faar 
Def Diwꝛ/ oc faar Dets bnilede och tegen / och faar detz 
naffniſf tall, Ath Se ſtode hoſſ veth glas haff / oc Bag 
de Guds harper or ſwnge Moſi Sudz tieneris ſang oc 
lammenſf fang or ſagde. Store och vnderlige ere vine 
gerninger Herre och ald ermectiſte Sud / Yine Yepe ere 





rette och ſande. Dwohelgenis konge, Hwo gkulle icke 


vcte Dig Herre / oc prife Sit naffn. Thi dw eft all ene 
— F hedninge ghulle komme och bede fill Vig 
t$i ach Jine retferdige vomme ere obenbarede 


Der effter (aa ieg / ath tabernakelenſſ tempel i hiẽ⸗ 
melen bleff opiaden. Och Ye ſiv⸗ engle ſom hagde de 
fiw plaffuer ginge vd aff templen kledde 1 hwide ſtin⸗ 
serve kleter Dr Serifi Bzpfø paar omgiorde met forgpl 
fe belte, Ociih aff Ge fire diwa gaff Ye ſiw Engle / ſiw 
fozgpite gkaale fulde met Guds vrede ſo leffue fra euig 
f1d voch til ewig tid. Och Yet tempel bleff fulth aff tsg 
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FREDET —— | | fn AK: 
Sertende Canittel 1 
Ch ieg horde en ſtor roſt vd aff templey 1 vene 
Hwn ſagde til Ye fiw Engle / gaar borth wWenſ 
och vd flor Sudz vrede nedh paa Jorden hger 
aff de ſtaale De Yen foꝛſte gik bort oc vd denh 
ſlo aff ſin kal ned pan iordẽ / Oc der bleſf —fe 
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Obenbaring xvoica 
ith onth och ſtadelitt faar pan mennigkene for) hagde 
Set Dywriſſ tegen oc bade til Deth billede De Yen an⸗ 
den Engib voftgeꝛte aff fin ſtaael i ſtrandey, Del Vet 
bleff fil blod / lige ſom en hagde Yer vered flagen i hiel/ 
och alt veth form hagde bffi haffuit Søde. Oc den Tre 
dye engii / ſtsrte aff fin ſkaarh / i alle ſtrsme der. alle kil 
ter oc brynde / och alt vanet bleff Blod, Och ieg harꝛde 
engelen ſige Herre Yi» eft ret ferdig / ſom eft oc vaar hel 
lig / Ath Dw Domde offuer viſſe / Thi ath ve haffue 
vdgydeth heigens oc propheters Blod Och Dw haffuer 
giffuit dem blod ath dricke igen. Thi de ere Yet vel 
werde. De ieg horde en Anden Engil ſige aff altered / 
Herre almeciſte Sud dine domme ere retferdige och 
rette 
Och Den Fierde Engil føgite aff fin ſtaael i Solẽ 
oc hende bleff giffuit macth till ath brende menniſkene 
meth ild. Och menniſkene brendes aff ſtor hede / och be 
ſpottede Sudz naffn ſom haffde mact offuer diſſe plaff 
uer, Och de giorde ingen bod eller bedring fill ath loff⸗ 
ue eller xre hannem. 
De den Femte Engil føgzte aff ſin ſtaael paa Vet 
Oywais ſtoil / oc ets rige bleff foꝛmgked / oc de ode de⸗ 
tiff fænger aff drswelſe oc Ve Befpottede Sud 1 hie m⸗ 
melen / faar Yeriff desuelſe pine oc ſaar / oc de giorde in⸗ 
"ten bod for veriſſ onde gerninger . —— 
en VED Siette Engil ſtoꝛte aff ſin fkaael offuer 
Set ſiore vand Euphrates / oc det dans bleff tiwet / ath 
veyen ſtulle Sliffue beredt faar Ge konger aff ſolenſſ op 
gang. DB ieg ſaa aff Dꝛagenſſ mwid / oeh aff vet dy⸗ | 
wosiff mond / och aff Ye falſke propheterſſ mwnde fre MARR 
ivzene aander vdgonge lige ſom padder / oc de ere Lee br ul 
uelenſſ aander ſom gØze ath der kommer tegen til alle RE 12 
konger paa Jozden org omkring all verden ath komme R 
Dem fil ſammen fill krig. och orloff / til Jen alfommes . 
fiffe Bud floze dagh, Seecſiger han ieg kommet fort 
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xbita Santte hanlis 
entyff Salig er den ſom Yaager oc haffuer ſine kleder 
J paa ſig ath fan kal icke gaa nøgen / ath nogen ſeer 
RÅ Banff blyſel / Oc Ban ſaffnede Gem fam men pag en ſted 
ſom kalliſſ pas Ebraiſte armagedon; 
Och Yen Siuende Endgil ſtorte aff fin ſtaael i be 
red / oc der kom en røft aff Hiemmelen / och aff thronen 
J | (ſom er Yet øffuerfte ſade) Hun ſagde / det er giort. Oe 
der bleffue roſter / tordwne oc liwy ild / och it ftort forde 
ſtelff ath ſaadant haffuer icke varid ſidey menniſken 
komme paa Jorden Pet iordſkelff vor faa ſtort ath den 
ſtoꝛe ſtad ſkildiſſ ath i tre parter Oc hedningenis ſteder 
—99039 omfulle Oc Sud kom Yen ſtore ſtad WBabilon i hwo/ ath 
| giffue hannem en kalk met vin / fuld aff fr vꝛede och 
wgunſtighed oc Alle ger vndflyde / oc ver bleffue inge 
bierg fvndne . Och der kom en ſtor ſwar hagel ned aff 
hiemmelen paa menniſkene ſom ith pund ſuar / mens 


ue / thi den plaffue vaar gantſke ſtor 
Sattende dapittel 


Ch der kom en aff Je Siw Engle fon 
Jhagde Je ſiw ſkaale oc talede met mig oc 
ſagde til mig / Kom ieg vil viſe dig Len 
| ſtore hoꝛiſſ fords melſe ſom ſider offuer mo 
OH | — PNV get vand / meth huilkey kongerne paa 
FREE Jozden haffue bedreffuit horeri / oc de ere bleffne druck 
(4 tie aff henniſſ horeriſſ Yin / oc Ge andre ſom bo paa iordẽ 


⸗ * 
4 
— 4 * 
— ⸗·— JP 






FF ALS 


Å Och fan ledde mig aandelige 1 S2key. Oc ieg faa Jen 

| qwinde fide paa ith Diwe form hagde brwy farue, 

| Och Vet vaar fult met beſpottelſets naffy / oc hag⸗ 
be thi horn / oc ſiw hoffuit / o qwinden vaar kleed i ſtar 

Mi | lagen affrofen rød farwe / och beſath meth guld oc eder 
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niſtene laſtede oc beſpottede Gud faar Ben hagels plaff 


igeſtene och perler, och hagde en guld kalk i fin hand / 
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Obenbaring xpijca 
fruer ſuhhe "øve — 
"ARD Mater — — — 
LM my SS  æ sæ | 
r af fi MM 6 
EN! Ao fag rå 
Hent egt 9 
k nd ütfthn 
NEN Ilden) Metrit) i, LY 3 0 E, å 
Yee laa fat afte |, w MS ge ÆÆ 
SX bedninteni far | Y, de A => 
Tad Saber wd — ÅR INNSKR ve fr — 
MD affinde 6 — == SNE 
den da Blefueig kd | ON * — 
tas wat NM "af NE 2 ” z 
wich pund faar men 


tå faar Yen hate sd — 


te fre | 

apitte 

TE VU — 

LULA NEN 

LUN ==S 

Mnſraſßge PSB 

igilken, huden fuld meth henniſſ horeriſſ wblwelſe ſtendzell / de ſkam 

Geert Och Jer vaar ſcreffuit faare i henniſſ pande / deth 

—*8 naffyh / Den hemmelighed oc lsnlighed / WBabilon / den SB 

un MT «fore moder til alf horeri / och til alf ſom ſlemt oc skam? 

reb — meligt er paa Jorden / Och ieg ſoa gen —* dꝛuc⸗ 
ofrer ed ken aff helgens Blod / och aff Iheſu mart irerſſ och aff — 

—*8 hans videndiſſeblod / Oc ieg forundzede mig ſiorlighe "Bi 

er nyhed" Der ieg ſaa hende, * BYS JE 

1* fund) Deh Engelen ſagde fil mig/ hwi rd Bi dig SK 
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xbij ta Sancte hanlis 
Jeq vil ſige dig Jen qwindeſſ hiemmelighed / DB aff 
kr Jet viwe ſom hende Sar oc. haffuer ſiw hoffuit / och thi 
Hi. il Gorn Det Qiwz for dw ſaa Pet haffuer verid och er 
É: icke. $De Yet ſkall opſtige Yvdaff affgrunden oc skal gaa 
fil fordømelfen. och de ſom 60 paa Jorden ſkulle forwn 
k dre dem(hueſſ naffn (om icke ere ſcreffne 1 liffſens bog 
9 aff verdenſſ begyndelſe) PNaar Be fee Get viwe ſom haff 
uer vered / och icke er. Her er den hw fon) haffuer viſdõ 

De Siw hoffuit / ere de (iw bierg paa huilke den 
qwinde ſider, De ære ſiw konger / fem are faldne / oc ey 
| er / oc den anden er icke en nw kommen / och naar. hay 
L | kommer / Da kal han bliffue en foge tid / Oc Get viwꝛ 
H ſom haffuer Varid / och icke er / det er Yen ottende / och 
i. | Ban er aff de ſiw / oc gaar til fozdønselfen , DØ de thi 
i | horn ſom Qw haffuer ſeeth / de ere de thi konger / ſom 
icke en nw haffue fongeth NKiged / Mey Ve ſkulle paa 
en tid fonge macth mer Yet Yiw2 ſom Ronger, Diſſe 
haffue ifø raad oc mening. Oc Ye ſkulle giffue Jet diwe 
deriſſkrafft oc macth. Diſſe ſtulle føride mod det lam oc 
lammeth ſkall offueruinde Vem . Thi Vet eren herre 
offuer alle herrer / och ey Konge offuer alle konger / och 
De ſom ere met Det / De ere kallede vdualde och fro, Oc 
gan ſagde fil mig / det vand ſom vw ſageſt ath Gem 
hore fad vppaa / Det er folk ſſarer Hedninge / oc atſkilli | 
ge fwængemaall/zDe Ge thi horn ſom Sw faaeft paa Get fler $ 


=> 
ærme —— — 





HE Diwꝛ, De ſkulle Bade Yen hoꝛe / oc legge hende Sde / och —8 
| gsꝛe ende nøgen oc æde Jendiff kod / oc Bzende hende pet 
Ål met id. Thi Sud haffuer ingydet Get I Deriſſ hierter kalt 
(Eik. ath de fulle.ggze Banff vilge / oc det hannem er tecke⸗ 
—*8 Niigt / Och ath giffue Get viwe Riged til ſaa lenge ath em! 

44; | Sudz ord bliffue fuldkommede, Deh Den. qwinde ſom Sig 
NÅ "Sw ſaaeſt / er den floze ſtad ſom haffuer Kigeth offuer kfio 
91 < pine 


| 

|| 

| | , Tkongerne paa Jozden , 
| 

i 


Attende Capittel * 
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Obenbaring xvtij ca 
== Er effter ſaa ieg ey Andey Engild ned 
IKksme aff hiemelen Han hagde ſtor macth 
ec Joꝛden bleff opliwſt aff. hanſſ klarhed / 
—Oc han robede aff all macth met ſto⸗ røft 
och (agde. Hwy er fallen. Dun er fallen 
Den ſtore Babilon / och er bleffuen Dieffuelenſſ bolig / oc 
alle weene ce onde aanderſſ bolig / oc alle wrenlige oc ha 
Delige fwliſſ bygge / DÅ aff henniſſ horeris vin haffue 
alle Hedninge Jzucked, Oc Kongerne paa Jozden gioꝛ 
de hord meth hende / De — —— bleffue rige 
a Jorden aff henniſſ loſtelighedz mact;, 
* * Fed * en Anden Rø fi aff hiemmelen hwi 
ſagde, Mith folk gaar vd fra Yen fore atg 1 ſkulle icke 
6liffne Yelatige 1 hendis ſynd. De ath i gkulle icke fon⸗ 
ge aff henniſſ plaffuer / Thi ath henniſſ ſynder ere ONS 
sie op eil hiemmelen. Och ud haffuer 1 hwkomme 
hendiſſ ondſkaff / Oc Betaler hende lige ſom huy haffuer 
Befaled eder / oe giffuer hende dubbelt effter ſine ler 
ger / Och fkencker hende dubbelt igen meth den ka 
ſom hwy haffuer ſtencked eder De faa megit fom fun 
haffuer giort fig xrlig lsſtig oc veldig / Saa megey 
re pine ſtencker han hende igen meih ſorg och 3 fe 
Thi hwy ſiger 1 fit hierte Jeg ſider Hæren drotn BØ | 
Bliffuer icke encke / oc ieg fkallicke heller faa nogen i $ 
eller Y2welfe, Der faare ſtulle henniſſ plaffuer År 
paa en dag / dod / graad /ſorg / hwnger / och — 
opbrendiſſ met ER * Yet Herre er flerek ſom 
te och Dome offuer hende 

— —— paa "Jorden ſtulle græde SD. KDE 
dem for hendiſſ ſtyld / ſom haffue boled SØ SER Bj 
løft met hende / naat de ſe røgen aff henniſſ bren 





oc ſtaa long der fra for Jen frecth Ye Baffue for hendiſſ 


Ga 
| laffue oc Ye ſkulle ſige / ve / ve / Den ſtore 
— ——— ſtore Stad / paa —— — * 
men / Och kobmendene paa Jo: re — 
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xvij fa p hanlis 

ſore offuer fladen ved dem ſelffue / ath ingen vill me⸗ 
købe Jerié vare; Som er guld / ſolff dyrebare ſtene 
RÅ es perler / ſilke / purpur / gkarlagen or alle honde tine fræ 


kar aff kaaſteligt træ oc malm / oe aff iern / och malmer⸗ 
f ſten. Deh Vater kgnillebarek / och timian / och ſalue / och 
ſmorgelfe / och rogelſe / vin / olye / ſemler / hwede / qweg / 


faar / heſte vogne / oe mennigke ſom ſelgiſſ / oe menniſkis 


iele. 
Ich all Yin ſielis løft och frwet er gongen frø dig 
KF De alle Ye ting ſom vaare fede klare oc fubtilige . DØ 
1 Hw ſkalt icke finde dem mere / Och Ve kobniend ſom 
ere bleffne rige aff ſaadanne vare / De ſkulle ſtaa langt 
fra for Stadens plaffuis frøet ſtyld. Oe Ye ſtulle gras 
de or vene dem oc ſige we ve den ſtore Stad ſom vaar 
kledder met ſilke oc purpur och gkarlagen , Och forgylt 
met guld oc beſet meth adelige ſtene oc perler / thi all 
fans ſtoꝛe rigdom er forgongen i en finne, 
Sch alle ſkipperne oc alle Ge ſom handtere met 
Sem/o6 alle ghigmrendene ſom arbepede 1 haffuit ſtode 
langt fra får frøet ſtyld / oc roebede er de ſaage ath hay 
breñde ocrøg/ oc ſaͤgde / Hwo er lig venne ſtore ſiad / de 
kaffe aſke paa deriſſ hoffuit og robede or græde or vene 
| de Gem oc ſagde / Ve ve Yen floze Stad / J Builken alle 
Bl bleffue rige ſom hagde ſkib 1 haffuit aff hanſſ Vare / och 
|| haͤn er bleffuen ødet en fime, 
| DD Jw fiemmel) Apoſtle oc Prophetet / gleder eder 
| offuer ſamme flad. T Bi ath Sud baffuer Dompt eder 
dom offuer hãnem. DØ en ſterk Engil oplsffte en ſto⸗ 
1 | ME ſten offuer hannem ſom en mølle ſten oc kaffe hannem 
; 
! 


EA 
— ——— 


3 haffuit och ſagde / Saa ſtall Yen ſtore flad: Babilon 
| omkaſtiſſ meth ith ſtorth fald och icke mere findis / 
Oc harpe les / oc ſangeris ſang / pibe leg / oc baſune legh 
| ſkulle icke mere ØØziff 1 dig. Och Per gkal ingen embetz 

mand / ehuad (om helſt kaanſt eller gerning fan kan 
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De alle haande kar aff filſſ seen, Oc alle haande fad oc 
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Obenbaring xviij ca 
mere findiff i Sig) Och Jer ſkall ingen mølles røft mo 
re BØN 1 dig / Sch inted liwſſ ſtall mere kinne i dig 
Och der hall ingen brwdis eller: brwdgommis, rø få 
mere ØS riff 1 dig / Thi ath dine ksbmend vaare Her⸗ 
rer och føzrffer paa Jorden / Ocd alle Hedninge fore vild 
for din troldonis och forgifft ſtyld och alle propheterſſ 


och Helgens blodz vdgydelſe er fundet i ende oc alles 
(om haffue vered ſlagne 1 hiell paa Jorden 


Nittende Capittel 


Cr effter hörde ieg en flor ſtaris røft i 
hiemmelen ſige Alleluia / Salighed piiff/ 
Nodof / ere / och krafft være Sud Yo Herte/ 
] Ethiatgh hanſſ omme ere ſande or retferdi⸗ 
R ge / Och fan haffuer Dompt Jen ſtoꝛe fore 
(om fozderffuede Jorden met fit horeri / Och faare fan 
heffnede ſine tieneriſſ blod aff hendeſſ hand / Oc ve ſag 
de en andey gong Alleluia / Och der opfor fød røg fra 
ewig tid och fil ewig tid / Och Ye fire och tiwe elffe 706 
De fire diwr følde ned pan kne och Baade til Sud (om 
ſad paa (xdet or fagde Amen Allelluia / Och der kom 
en røft aff fædet och ſagde / / Alle Sudz tienere loffu er 
hannem / Och alle — ſmaa och ffoze ſom frocte han 
em / loffuer och xrer Danner, 
sig sorte horde en ſtor gkariff røft/fom det hagde 
værer ith ſtort vand rwſſ och ſom en ſtor tordwns bul⸗ 
ler och de ſagde Alleluia / Thi vey alſommectiſte Sud 
haffuer indtaged riged och regnerer/ Lader off glade 
och frygde oſſ / och giffue hannem priſſ loff och xre / Thi 
ath lammenſſ brylleps Jag er kommen / och hanſſ brud 





”Beredde ſig / Och hende er giffuit til ath hwy ſtall klæ⸗ 


de fig/1 purpur ech ſtinnende ſilke / och Set filke er Ge 


lligis retferdighed ; 
DØ gan ſagde til migh / ſalige ere ved ge kallede 
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demer og han ſtrider met retferdighed / De hanſſ gen 


te / at 
» 8 
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UNG — IJ 
fer) 
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= fe 
4 —— — | Sele 
| i: | fill lammenſſ Szpllep och naduere / Och Gan fadder 8 
| mig igen / Diſſe ere Sudz ſande ord / Och ieg falt ned dem 
Ål faar hanſſ foder ath ieg ville bedet till hannẽ / Oc han ang 
J ſagde til mig / See til ath Dwugse Det icke / thi ieg er 2 
HH ST he Din medtienere / och Gine brodriſſ och veriſſ ſom haffue 
KFS | | Iheſu vidneſſbyed / Bed Hill Hud / Thi ath aandenſſ 
J pꝛophetie er Iheſu vitneſbyrdh 
—1 DØ ieg (am hiẽemelen aaben / oe ſaa ey hwid heſt / 
HA | | | Oac 92 ſom fad paa hannẽ kalledis tro oc ſand / Oc han 
J 
X 


— — 
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Obenbaring rir ta 


vaare lige ſom en brendende lwe / Oc Ban hagde måde 
krwner paa fit hoffuit / Hany hagde oc ith ſcreffuit naffn 


ſom ingen viſte vden han ſeiff / oc Gan vor kledder met 


ith klæde ſom vaar beſtencket met blod / oc Banff naffy 
kallis Sudz ord / De alt Hiẽmerigiſſ herſtaff fulde eff 
ter hannem paa hwide heſte / kledde i hwit oc renth ſil⸗ 
ke / Och Vet ark ith ſtarpt twe egget fwerd aff Banff 
mwnd met. futiket fan ſkulle ſſa Hedningene / oc Ban 
ſtall regere Dem meth iern riſſ / Hay ſkall oc ned trede 
Dẽ aldermectiſte Sudz Vredis oc wgunſtis perſe Lan: 
hagde ith naffn ſcreffuit paa fine klæder oc paa fin lend 
(faa)lkonae offuer alle Tkødger oc Herre offuer alle Her 
rer. Oc ieg ſaa eyn Engil ſtaa 1 Soley / hay robede met 
ſtor roſt / och ſagde til alle fole ſom flwe vnder hiẽmelẽ 
Rom mer oc foꝛſambler eder til Yen ffoze Sudz nadue 
re / ath xde Kongers kod / och ſtridz mendz och hoffdin⸗ 
gers / oc de megtigis oc de ſterkis De heſtis kod / och Ve 
riſſ ſom (ide pan Dem / De alle velbyrdigis / och tieneris 
kød Bande aff ſmaa oc ſtore / Och ieg faa Vet Yiwr och 
Ge Konger paa Jorden forſambles meth Deriſſ haet / 
Ath ſiride mod Den ſom (ad paa heſten och meth hanſſ 
hoer / Dch det Qiwr Bleff grebet / och den falgke prophe 


te ſom giorde ſtore tegen faar deth / Met huilke fan be 


ſweg och bedrog Dem ſom hagde Yet diwrſſ tegen och 
Deff naffn / och dem ſom bade til Yet diuriſſ billede Pe 
tho bleffue leffuende nedkaſte 1 en gloende fø ſom bren 
de met ſwagei / Och Ye andre bleffue i Biel ſlagne meth 
hanſſ fuerd (om fad paa Geffen (om vdgik aff Banff 
mwynd / / och alle fwle bleffue mette aff deriſſ kød, 


Tiuende Capittel 
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Ch ieg (aa ri) Engil nedkẽme aff hieme⸗ IL: 







i Jien / han hagde nøgelen till affgrwnden / ſyd 

BSN en ſtor kadet fin hand / Han greb Dra⸗ DØ 

| IN gen den gamble huͤgorm / ſom er dieffuele ud 

NSSS Ac Satanasroc banth hannem 1 twſinde bog 

' aar / oc kaſte hannẽ ned i affgrunden / oc banth Banne boble 
|| Dder / oc lucte oc beſeglede Jer offuer Høng, Ath Ban kul efter 
le icke mere bedrage hedningene før Je twſinde aar ff 

vaare fuldkõnede Men Jer effter maa Ban bliffue loſſ efter 

| en føge tidh / Oc ieg faa ſede / oc Ye fade paa vem ſom —R 
vaar giffuit mact fil ath Dome / De seg faa deriſſ fiele af 

il Mi ſom hagde vored halſſ hugne faar uds ord / oc for vor —V 


herriſſ Iheſu Chꝛiſti vitneſbyrd / Som icke hagde bedet 
til det Diwr / oc icke heller fil Diwrenſſ billede / oc icke få 
get Yeff teten eller mercke i Yeriff pande / eller pan Qe 
riff hender / Diſſe leffuede oc regnerede meth Chꝛiſto 
twſinde aar / Mey Ye andre sde / bleffue icke lewende 
føren. twſinde aar / vaare framgongne / Dette er Yen 
førfte opſtondelſe / Salig oc hellig er Ven ſom haffuer 
Deell i Yen forſte opſtondelſe / Thi ath Jen anden vyod 
haffuer ingen mact offuer Jem / thi Ge bliffue Sudz oc 
Chꝛiſti preſter / Och Ye ſkulle regnere met hannem tw⸗ 
ſinde aar / Mey naar Ge twſinde aar ere cende / Da ſkal 
Dieffuelen lades loſſ igen aff fit fengsel och ſtaall vd⸗ 
44 gaa ath bedrage hedningerne 1 alle fire hisrner paa 
| Jordey / baade Sog och Magog / Och fan ſkall komme 
Hs LE Gem fill hobe ien ſtrid / Hwilkis tall er faa ſtort ſom 
| | | ſandz korn i haffuit / Och Ye ginge op offuer all Jozden 


sd —2 4 
— — 


- 
— — — — 





och belagde / och omkringſette helgens læpre och Hær, oe 
HUE Den elskelige ſtadh / Och Yer for ild ned aff Hiemmelẽ tg 
fra Hud och forthærede Jem / Och Dieffuelen ſom be⸗ å 
LN drog dem / Lan bleff kaſt ned 1 Yen gloende fé met 15 
9 td och ſwogel / Der ſom deth diwr / och De falſte propheter ef; 
ki) vre och gkulle pineff dagh och nath fra ewig tid och till * 
— ewig tidh / Och ieg ſaa ith ſtort ſtinnende ſede och thro 


—7 + 
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Obenbaring re ca 


ue / och Den ſom fad paa deth / Och faar Banes anſicth 
fiyde baade — och Joꝛd / och de funde ingen ſted 
Och jieg faa de øde Baade ſmaa och ſtore ſtonde faa⸗ 
Bud / och bsgerne bleffue opladne / Och en. Anden 
Bog vaar opladen ſom kalliſſ liffſenſſ bog / Och de do⸗ 
de bleffue Domde effter Len ſcrifft ſom flod i Bøgerne 
effter deriſſ gerninger; DØ haffuit gaff Ge Søde op 
aff fig ſom Ser i Vaare / och Huer aff dem Bleff rettede 
effter fine gerninger) Och Ygden och helffuede bleffue 
nedkaſte i den gloende ſe / Dette er Jen anden. Hd, 
Soch huilken (om icke vaar funden ſcreffuen i liffſenſſ 
bogh han bleff nedkaſt i den gloende fø | 


xxi Capittel 


== 


Eg faa och ey np Hiemmel / oeh en np 
SLA Jo2d) Thi ath Yen førfte Jord / oc Yen fø2 
Sſte Dienimel forginge / och haffuit er icke 
mere. 

Øl] 2 See ieg Joannes faa den helli⸗ 
cte fad Getø Mp Iheruſalem komme ned aff Hiẽmelen 
fra Hud / och vaar beredt ſom en brud mod ſin mand / 
Och ieg horde en ſtor roſt aff Ven throne hwy ſagde / 
See Guds bolig met menniſken / och han ſkal bo hoſſ 
Dem / Sch de ſkulle bliffue hanſſ folk / Och Sud ſtall 
vare off Sem / och Bliffue deriſſ Sud/ DOch Sud all 
aff tszre all graad fra Yeriff sgen / Och Døden kallic 
ke mere vere hoſſ Sem / och ep heller graad / och ep hel⸗ 
ler rob och ſkraall / och ep heller ſorg eller pine / thi de før 
ſte ting forfore. Och han ſom fad pas thronen ſagde / 
See ieg gsꝛ alting * —— 
Zã ſagde fil mig ſeriff / thi at diſſe ded ere ſande oc viſſe 
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| | Dan ſagde fil mig igen det er giort, Jeg er Aoc O V 
ål begyndelſen oc enden, Jeq vil giffue Je tørfte aff det den 

HEL. 4 euige liffutff vand faar inted . Hwo ſom vinder / Ban * 

| ål | åg hall arffue och faa all ting. Oeh ieg fkall være Banff * 
æt Ht. | Sud / oc fan fkall være min ſsn. Men Ve froctige / van 9 

LØN | tro / oe foebannede / oe mandrabere / bolere / hore iegere / 

"ARNE troldkarle / troldkoner / oec de ſom tiene affgude / och alle Ma 
—1* 0 liwere / de ſtulle fan deriſſ deell velgn 1 Jen gloende fø bil, 
J— ſom brender met ild oe ſwogel, Def er Jen anden dod. | 

UN 
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De Ger kom en aff. de Siw Engle til mig / ſom Bags 
de de ſiw ſkaaele / folle met De ſiſte ſiw plaͤffuer. Han 
talede met mig oc ſagde Kom ieg vil lade Gig fee ven 
brud (om er lammens hwſirw, Oc fan føde mig 8026 
iaanden paa ith ſtort hopt bierg / oc viiſde mig en ſtor 

ad Vet hellige Iheruſalem komme nedh aff hiemme⸗ 
len fra Sud / oc haffde Sudz herlighed oc klarhed. De 
Hanse ſkin vaar lige ſom ven alder odelſte ſten og cri⸗ 
ſtallig Jaſpis Oc Han hagde en ſtor hep mwꝛ / oc Tolff 
porte / och Tolff Engle en paa huer port / oc beſereffne 
naffny / ſom xre Ye tolff ſlecters naffn aff Iſraels 6921 
Der vaare fre pozte øffer/tre nor / tre ſonder / och fre 
veſter. Oc Stadenſſ mwr hagde tolff grundualle och 
if Gem vaare lammens tolff apoſtleſſ naffy· De Ven 
ſom talede meth mig hagde ith guld rger / met huilket 
gan ſkulle maaele ſtaden. De Yen ſtad er fire hisned 
DB hans lenge er faa lang ſom hanſſ brede. Och fan 
maalde fladen meth røered, Oc han vaar tolff twſin⸗ 
de agriſf lenghe / och ſtadenſſ lenge oc Brede och hoyhid 
ere lige Oc fan maalte ſtadens mwres hoyhed / oc han 
vaar hwudeede or fire oc feretiwe alne lang / effter ith 
mennigkiff maade (om engelen hagde, Och ftadenſſ 
mwz vaar aff Jaſpis / oc ſtaden vo? aff purth guld li⸗ 
ge form ith klart glas / oc grunduallen aff ſtadens mwe 
vaar beſath meth alle haande dyrebare ſtene. Øen fø: 
ſte grwnduall vaar en) Jaſpis / dey Anden en Saphir 
de Tredye en Calcedonier / den Fierde ey Smaragd 
Sen Femte en Sardonid / Sen Siette en Sardis / 
den Siwende en Creſolit / den Ottende en Beril / dẽ 
Mjende en Topaſier / den Tiende en Criſopras / den 
Ælleffte en Jacincth / oc Jen Tolffte en ametiſt 

Dr de Tolff Poꝛte vaare tolff perler / oc huer port 
vaar aff en perle. DÅ alle ſtrederne i fladen vaare aff 
purt guid lige ſom ith klart i gennem ſtinnende glas. 


Do ieg ſaa en Tempel der vdi, Thi ath den alſom⸗ 
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mettifte herre och Sud er hans Tempel oc Lam. Och 
den flad behsffuer huerken Soll eller Maane ath do 
skulle der Man⸗ Øs af Guds klarhed hwſer hannẽ oc 
LTaãmet er. ſtadens liwſſDc Ge Hedninge (om bliffue fa 
lige vandre i det ſamme liwo / och de Konger aff Jor 


den ſkulle føle deris herlighed ind i den ſamme ſtad / 


och hanſſ poste bliffue icke tillwcte om dagen / och Der 
bliffuer ingen nath, Oc der kommer inted werent Vers 
Fyggeligt eller lsgnactigt ind, Men Ye all eniſte fon) 
vre ſcreffne i deth leffwende RLammes Bogg 


tro Capittel | 
an om 23 mig oc den klare oc pwꝛe flod 
RK Vrinet Yet leffuende vand / ſom er klart ſom 
en criftal oc kommer fra Sudz oc låmens 
ſede / mit ath ſtadens gade. Och der ſtode 
liffz ens træ paa Begge: ſider hoſſ ſtrsmen 
DSe de baare tolff honde frwct. De Bare och fruct huer 
maaned / oe Bladene aff træet tiente till Dedningeniff 
ſundhed / oc der bliffuer inden forꝛbannelſe mere, Men 
Sudʒ och lammens føde ſkall bliffue der vdi, De hanſſ 
tienere ſtulle tiene hannem och ſee Banff anſict. Och 
Banff naffy kal være i veriſſ pander / oc der bliffuer ic 
ke mere nath / oc de ſkulle icke Geller behoffue liwſſ el 
ler ſolens ſtin, Thi Sud vor Herre ſkall opliwſe vem. 
Oc Ye kulle regnere fra ewig tid oc fil evig tid 
Dr han ſagde til mig /Biffe ord ere Yiffe och ſande / 
och Hud propfjetere herre / vdſende fin Engil ath ſige 
fine tienere Yet ſom frrart ſtal ſte, See ieg kammer ſnart 
Salig er Yen ſom holler denne bogis propheties oꝛd. 
Oo ieg er Joannes for alt vette Høzde oc ſaa. De der 
ieg hagde Vet hoꝛt or ſeeth. Da falt ieg ned for Enge⸗ 
lenſſ føder ſom mig Gette ſagde oc viſſde. De ieg Ville 
bedet fil hannem. Da ſagde Ban fil mig See til af Jw 
det icke got / men bed fil Sud. Thi jeg er din medtie 
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Obenbaring xxij ta 


nere / oc dine brsdris ec propheters. De alleg form Bolde 
venne bogis prophetier 

Do han ſagde til mig beſegle icke denne bogis prophe⸗ 
ties ord. fi tiden er nar. Hwo ſom ſkader / Ban ſkall 
en Mw skade oc, Huo ſom er beſmittet / han ſtall ey nw 
beſmittes. Huo (om er retferdig / hay kal gsres mere 
retferdig. Oc Ven form er hellig / han kal gsris en mere 
helligh. De fee ieg kommer ſnart och haffuer min løn 
met mig / at giffue huer effter ſine gerninger. Jeg er A 
oc O. Den fsꝛſte oc Yen ſiſte / begyndelſen och enden, 
Salige ere Ye ſom holde Banff bud, Ath Ye kunde fan 
mact aff liffſens tre / oc gan ind 1 fladen ath portene. 
Thi hundene bliffue Ser vden faare, DB hardkarle 


bolere / oc alle wkyſke / horer och mandrabere / oc de ſom 


fiene affgude. De alle ſom elgke oc bruge løgn 

Jeg Iheſus vdſende min Engil ath fige eder vette 
i all criſten menigheden, Jeg er Dauidz rod oc ſlect / oc 
en klar morgen firerne. Och Yen Belligaand oc bruden 
ſiger / kom. Sc den Yet hoꝛer / han figer jeg kom. Oc YE 
(om troſter / han ſtall kẽ me, De hwo ſom vill han ſkall 
faa liffſens vand for inted 

Jeg vidner oc faar alle (om hsre denne bogis pro⸗ 
pØerie, Ath er Yet faa ath nogen ſetter der naaget till, 
Da skall Gud ſette diſſe plaffuer paa hannem ſom ære 
ſcreffne i denne Bog. Dec er Vet fad af nogen bort fager 
nogre aff Senne propheties bogis 020, Da kali Sud 
Bat tage Banff part aff liffſens bog / oc aff ven hellige 
flad, Oc aff Ye ting for ere ſcreffne i denne 6og, Øen 
ſom Bar vidneſbyrd om diſſe ting, Han ſiger reg kmer 
ſnart Amen. Ja herre Iheſu korn . Vor Herris Iheſu 
CEbheiſti naade vare met eder alle Amen 


er endis Get Ny Teffamente Sat i Andorp 
[ Oaar Frwe afften dyre Aar effter Sudz 
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